॥ ओश्म #॥ 
संस्कार-विधिः 
आयसमाज-शताउदी-संस्करण] 


(रानसेरकरण) 


्णष्प 


स्वामी दयातल्द सरस्वती 


ओश्म्‌ 
संस्कार-विधि:; 


वेदानुकूरे गर्भाधानादारंस्पान्त्पेष्टिपर्यन्त पोड शसंस्कारः 
समच्ितः 
तस्येदं ) 


शुद्धपाठयुतं विविधटिप्पणी मिरलंकृत॑ परिश्षिष्टे: सुशोमित॑ 
आर्यसमाजशताब्दी-संस्क रणम्‌ 


श्रीमत्म्यामी दयानन्द सरस्वतो 


080 पलक हे 

साश्प्याल 
प्रकाशक -- सम्पादक-- 
रामलाल कपूर ट्रस्ट युधिष्ठिर मीमांसक 

८ ढ़ (सोनीपत-हस्याणा ) रामलाल कपूर ट्रस्ट 
व 
38 की विशेषता 
68.22 


सभी सेक़र्णी सि मिलाकर 'द्वितोय संस्करण' के आधार पर 
सूँल पाठ का संरक्षण । 

२--विविध संस्करणों में हुए परिवर्तनों एवं प्रक्षेपों को दूर करके 
मूल पाठ का स्थापन । 

३--उद्धुृत बचनों का ग्रन्थकार अभिमत शुद्धपाठ वा मूल स्थान का 
निर्देश । 

४-मूल-ग्न्थ पर लगभग एक सहस्र टिप्पणियां । 

४-प्रेथम परिशिष्ट में विविध विषयों पर ३६ विवेचनात्मक 


टिप्पणियां । 
६--उद्धरण की सुविधा के लिये प्रति पृष्ठ पंक्ति संख्या का निर्देश । 
७--विषय की सुविधा के लिये ग्रन्थ का छोटे-छोटे सन्दर्भों में विभा- 


जन वा अवान्तर श्ञीर्षकों का नि 
८- विविध संस्करणों का विवेचनात्मक सम्पादकीय 
&- ग्रन्थ का ऐतिहासिक विवरण 
१०- अन्त में अत्युपयोगी १२ विश्विष्ट परिशिष्ट (+>सूचियां) 
११-सुन्दर शुद्ध मुद्रण, बढ़िया कागज, पक्की सुन्दर जिल्द । 
१२-लागतमात्र मूल्य-सजिल्द १० रु० (मंहगाई के कारण) 


अ्रथमवार २००० मूल्य 4 3६... | मुद्रक-सुरेस््कुमार कपूर 
वि० सं० २०३१ सजिल्द #.,. * रामलाल कपूर ट्रस्ट प्रेस, 
सन्‌ १६७४  / बिना जिलल्‍्द 5००० ७४ बहालगढ़ (सोनीपत) 


भछ |. «« आय मन... न, डे ि 6 ह-- ७ 


महषि स्वासी दयाननन्‍्द सरस्वती 
। [सं० १६२४ का प्रसलो चित्र] 


संस्कार-विधि के आयेसमाज-शताब्दी-संस्करण के लिये 
सहायता देनेवाले 


... श्रीमती भागवन्ती जी, उनके पति श्री हरिइ्चन्द्र जी बत्रा, 
रा मध्य में स्व० सत्यप्रकाज 
+ जिस की स्मृति में यह संस्करण छपा 


ऋषि दयानन्द कृत संस्कारजिधि का 
आय॑समाज-शताब्दा संम्करण 


श्रीमती माता भागवन्ती जी, धर्मंपत्नी श्रीमान्‌ हरिह्चन्द्र जी 
बत्रा ने अपने होनहार मेघावी व्यवहार-पदु 
दूरदर्शो मितभाषी सत्यवादी 
सन्‍्मागंगामी आज्ञाकारी 
मातृ-पितृ-भक्त 
प्रभु-भक्त 
पुत्र 


सत्यप्रकाश 


जिसे १६ वर्ष की अल्पायु में हो 
अकालमृत्यु ने सहसा 
उठा लिया, की 
स्मृति में 
प्रकाशित कराया है। 


प्रकाशकीय वकक्‍तव्य 


आर्येस्रमाज की स्थापना को अप्रैल १६७५ में १०० वर्ष पूरे हो रहे 
हैं। इस अवसर कीं महत्ता को ध्यान में रखकर हमने ऋषि दयानन्द कृत 
ग्रन्‍्यों के झ्रा० स० शताब्दी संस्करण निकालने की योजना बताई थी। 
उसके अन्तर्गत गतवर्थ सत्यार्थ-प्रकाश और ऋणग्वेदभाष्य भाग १ का प्रकाशन 
किया था । इस वर्ष ऋग्वेदभाष्य भाग २ का प्रकाशन फरवरी में हो चुका 
है, और संस्कारबिधि का अब कर रहे हैं । 

#कत ग्रन्थों के हमारे द्वारा प्रकाशित संस्करणों को जिन विद्वानों ने देखा, 
चाहे आर्यंसमाजी हों चाहे अन्य मतावलम्बी, सभी ने अत्यन्त सराहा है । 
इन ग्रन्थों के झताब्दी संस्करण में पाठ शुद्धि पर पूरा ध्यान देंते हुए सहत्नों 
उपयोगी टिप्पणियां दी हैं। विविध विपयों से सम्बद्ध १२ परिश्िष्ड 
(>ल्बूचियां)आदि दी हैं। यह कार्य ऋषिकृत ग्रस्थों के प्रकाशकों में से किसी 
ने भी झाज तक नहीं किया | सभी का लक्ष्य प्रस्थ का प्रकाझनमात्र होता है, 
चाहे वह कैसा ही खराब वा अशुद्ध क्‍यों न छपे । 

संस्कारविधि का भ्रस्तुत संस्करण भी सत्यार्थ प्रकाश आदि के समान सभी 
विज्वेषताओं से युक्त है । प्रथम परिशिष्ट में संस्कारविधि से सम्बद्ध अत्यन्त 
आवश्यक ३६ विषयों पर विशिष्ट विवेचनात्मक टिप्पणियां दी गई हैं। 

यह महत्त्वपूर्ण कार्य कभी सम्पन्न न होता,यदि इस कार्य के लिये ऋषि- 
भक्त बंदिकवर्म-श्रे मी हमारे ट्रस्ट के सदस्य थ्री हरिइ्चन्द्र जी बत्रा तथा उनकी 
घर्मेपत्नो श्रीमती भागवन्ती जी पांच सहस्र रुपयों की सद्दायता न करते । इस 
महत्वपूर्ण धर्म-कार्य के लिये थी बत्रा जी समस्त आर्यजगत्‌ के बधाई के पात्र हैं। 

इस संस्करण को शुद्ध छापने के लिये माननीय श्री पं० महेन्द्र जी 
शास्त्री ने विशेष परि+म किया है। और सूचियों के निर्माण में भी सहयोग 
दिया है। इस्त परिभ्रम-स्ाच्य कार्य के लिये मैं श्रापका आभारी हूँ । 

बतंमान महर्बता के कारण कागज वा छपाई आदि का व्यय अत्यन्त बढ़ 
जाने से इस संस्करण का मूल्य १०-० ० रखना पड़ा है | आश्या है स्वाध्यायशील 
ऋषि-भक्‍त इस ग्रन्थ को भी पूर्ववत्‌ अपनाकर हमें सहयोग देंगे । 
बेशास्तो, सं० २०३१ ध्यारेलाल कपूर 
१३ बप्रेल १६७४ न सन्‍्त्री--रासलाल कपूर ट्रस्ट 


जु 


सम्पादकीय 


"ऋषि दयातन्द के ग्रन्थों में 'संस्कार-विधि' का प्रमुख स्थान 
है । इस ग्रन्थ की बृहत्त्रयी (सत्यार्थ-प्रकाश, ऋग्वेदा ०, संस्क्रारविधि ) 
में गणना होती है । सत्यार्थ-प्रकाश के पश्चात्‌ यही एक ग्रन्थ ऐसा 
है, जिसकी बिक्री सर्वाधिक होती है । वैदिक-यन्त्रालय का छपा जो 
२शवां संस्करण इस समय उपलब्ध है, वह संवत्‌ २०२५ में छपा है । 
अन्य प्रकाशकों द्वारा भी 'संस्कार-विधि' के १०-११ संस्करण छप 
चुके हैं। ९; 


वैदिक-यन्त्रालय अजमेर द्वारा संस्कार-विधि के जितने संस्करण 
छपे हैं, उनकी संक्षिप्त 'विवेचना श्रागे की जायेगी। हमने संस्कार- 
विधि पर जो कार्य किया है, उससे हम इस परिणाम पर पहु चे हैं 
कि ऋषि दयानन्द ने श्रीमती परोपकारिणी सभा और वैदिक 
यन्‍्त्रालय की स्थापना जिन उदात्ततम उद्देश्यों को लेकर की थी', 
इन्हें पूरा करना तो दुर रहा, ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों को हो अपने 
मूलरूप में स्थिर न रखा जा सका । ऋषि दयानन्द के महान्‌ साहि- 
त्यिक उद्देश्य को सम्मुख रखकर किसी भी आर्य॑संस्था ने उनके इष्ट 
क्षेत्र में प्रमुखरूप से कार्य नहीं किया । अतः उक्त संस्था द्वारा ऋषि 
दयानन्द के ग्रन्थ जैसे भी छप रहे हैं, उन्हीं से ही श्रार्य जनता को 
संतोष करना पड़ता है । 


१. यह सम्पादकीय मूलतः: रामल।ल कपूर ट्ुस्ट से लघु झाकार के संवत्‌ 
२०२३ में प्रकाशित संस्करण के लिये लिखा गया था। अगले संह्करणों में 
स्वल्प परिवर्तन होता रहा । प्रब उसी में साधारण संशोघन करके यहां दिया 
जा रहा है। 

२. द्र०--स्व्रीकार-पत्र धारा १--वेद श्रौर वेदाज्ञ वा सत्यश्ास्त्रों के 
प्रचार अर्थात्‌ उनकी व्याख्या करने-कराने, पढ़ने-पुढ़ाने, सुनने-सुनाने, छापने- 
छपवाने प्रादि' । तथा द्र०--ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन, पृष्ठ ४१६५ 
द्वि० संस्करण - 'यह छापाखाना केवल सत्यश्षास्त्र के प्रचार के लिये किया 
गया, रोजगार के लिये नहीं ॥/ 


(र) 
संस्कारविधि पर कार्य का संकल्प 
मैंने संवत्‌ २०१० के चतुर्थ चरण में संस्कार-विधि पर गृह्य- 


सूत्रादि कर्मकाण्डीय ग्रन्थों के साहाय्य से टीका-टिप्पणी लिखने का 
उपक्रम किया था। 


प्रारम्भिक कठिनाई--कुछ ही कार्य करने पर मुझे बिदित हुआ 
कि संस्कार-विधि के जिस पाठ (संबत्‌ २००६ वाले ) को ऋषि 
दयानन्द का मानकर कार्य करने के लिए मैं उद्यत हुआ हू, वह पाठ 
पूर्णतया ऋषि दयानन्द का नहीं है। इसमें संशोधकों ने अपने अज्ञान 
से बहुत से पाठ परिवर्तित कर दिये हैं, प्रौर उनके प्रमाद से बहुत से 
पाठ अप्ट हो गये हैं। इसलिए प्रथम यह आवश्यक है कि ऋषि 
दयानन्द-सम्मत मूल पाठ को जानने का प्रयत्न किया जाये, उसके 
पश्चात्‌ उस पर कुछ लिखा जाये। 


संस्कारबिधि के मूल पाठ का निइचय--मूल पाठ के नि३चय 
श्रौर उसमें उत्तरोत्तर हुए परिवर्तनों के परिज्ञान के लिए मैंने 
संस्कार-विधि के ऋषि दयानन्द के द्वारा परिशोधित द्वितीय संस्करण 
से लेकर २४ वें संस्करण' तक सभी संस्करणों के पाठ मिलाये । 

हस्तलिखित पाठ से मिलान -संस्कारविधि के दो हस्तलेख 
हैं-- प्रथम पाण्डलिपि(रफ कापी ), और हितीय संशोधित प्रतिलिपि । 
इन दोनों से मुद्रित संस्कारविधि की तुलना, जो बडुत काल पूर्व में 
की जा चुकी थी', से भी मिलान किया गया।* 

मुद्रित शरर हरतलिखित पाठों की तलना का परिणाम- ऋषि 
दयानन्द के मूल पाठ का परिज्ञान करने के लिये सभी मुद्रित और 
हस्तलिखित पाठों की तुलना करने पर मैं इस परिणाम पर पहुंचा 
कि--'इस ग्रन्थ में उत्तरोत्तर पाठ-परिवर्तन वा परिवर्धन होकर ग्रन्थ 
का स्वरूप अत्यन्त भ्रष्ट हो चुका है! । श्रतः पहले संस्कारबिधि का 
आदर्श परिशुद्ध संस्करण तैयार करना चाहिए। 


#. संबत्‌ २००६ का कृपा संस्करण । 
२. यह तुलना हमने संभवतः सन्‌ १६४६ में की थी । 
३. यह निर्देश संव्रत्‌ २०११ के प्रारम्भ के कार्य का है । 


पाठ-शोधन कार्य का आरम्भ--संवत्‌ २०११ में मैंने सस्कार- 
विधि के पाठ का झोधन और आदर्ज् संस्करण तैयार करने का उप- 
क्रम किया । यह कार्य मैं सामान्य-प्रकरण के अन्त तक हो कर पाया । 
उसके पश्चात्‌ अम्लपित्त के भयानक प्रकोप, तथा कुछ काज्न पहचात्‌ 
वाराणसी से देहलो झा जाने के कारण यह आरब्ध कार्य मब्य में हो 
रह गया । 

पूर्व आरव्य संशोधित संस्करण (सामान्य-प्रकरण-पर्यन्त) में 
मैंने द्वितोय संस्करण के पाठ को प्रामाणिक मान कर उस समय तक 
छपे सभी संस्करणों के पराठान्तर पादटिप्पणी में दिये थे। इससे जहां 
कार्य बढ़ गया था, वहां अब्ट वा परिवर्तित-परिवर्धित्त पाठों को 
दर्शाने के लिए टिप्पणियों को भरमार हो गई थी,' और ग्रन्थ का 
आकार लगभग दूना हो गया था। 


बैं० यं० मुद्रित संस्करणों का वर्गीकरण 


संस्कारविधि के परिशुद्ध संस्करण को प्रकाशित करते के लिये 
बै० य० के छपे प्रायः सभी संस्करणों से पाठ मिलाये । उनके अनु 
सार संस्कारविधि के पाठों की दृष्टि से बै० यं० के छपे संस्करणों 
का निम्न वर्गीकरण बनता है- 

प्रथम बर्ग-द्वितोय' संस्करण से लेकर छठे संस्करण तक का 
पाठ एक समान है। जहां-कहीं नाममात्र का भेद मिलता है, वह 
मुद्रण पत्र (प्रूफ) संशोधकों के दृष्टिदोष से हुआ है | 


द्वितीय वर्ग -७वें संस्करण से लेकर १२वें संस्करण तक का 
पाठ प्राय: समान है । ७वें संस्करण में मन्‍्त्रादि उद्धरणों के कुछ पत्ते 
दिये गये हैं । उनके कारण पूर्व पाठ से कुछ पाठ-भेद हुमा है। 


१. ऐश्ली ही स्थिति सत्यार्थप्रक श्ञ॒ के संशोघतकाल में उपस्थित हुई ॥ 
अतः हमने रा७ ला० क० ट्रस्ट द्वारा संवत्‌ २०२६ में प्रकाशित सत्यार्थ प्रकाश 
में बै० य० झजमेर मुद्रित संस्करण २-३५ तक के पाठमेदों का उल्लेख 
निदर्शनार्थ भूमिका के भ्रन्त तक ही किया है । 

२. यहां प्रथम संस्करण का निर्देश हमने इसलिये नहीं किया है वि ऋषि 
दयातूद ने स्वयं उसमें १रिवर्तन करके द्वितीय संस्करण तैयार जिया था। 


६६१४) 


तृतीय वर्ग--शताब्दी संस्करण' से लेकर १७वें संस्करण तक 
प्रायः एक समान पाठ है । 


शताब्दी-संस्करण में लगभग ३० नई टिप्पणियां दी 
गई हैं। इन पर विशेष चिह्न न होने के कारण ये टिप्पणियां 
ऋषि दयानन्द की मूल ग्रन्थान्तर्गत टिप्पणियों में मिलकर 
उन्हीं की लिखी हुई प्रतीत होती हैं । १७वें संस्करण तक टिप्पणी- 
गत ही भेद है। मूल पाठ प्रायः वही है, जो १२वें संस्करण तक 
छपता रहा है। 


शताब्दी संस्करण के संस्कर्ता श्री पं० विश्वनाथ जी वेदो- 
पाध्याय थे । 


इस प्रकार मोटे रूप से यह कहा जा सकता है कि द्वितीय 
संस्करण से लेकर १७ वें संस्करण तक मूल पाठ (परिवधित 
टिप्पणियों को छोड़ कर) ६० प्रतिशत सुरक्षित रहा। 


चतुर्थ बर्ग-१८वें संस्करण में मूल पाठ में अत्यधिक परिवर्तन 
हुआ । वही परिवर्तित पाठ २१वें संस्करण तक छपता रहा। ९१षवें 
संस्करण में शताब्दी संस्करण में प्रवधित कुछ टिप्पणियां हटा दी 
गई, और कुछ नई जोड़ दी गई । 

१८वां संस्करण श्री पं० जयदेव शर्मा चतुर्वेद-भाष्यकार ने 
श्री हरविलास जी शारदा, मन्‍्त्री परोपकारिणी सभा के आदेश से 
मुद्रणलिपि(प्रेंस कापी ) के श्रनुसार तैयार किया था। 


पञ्चम वर्ग--२२वां संस्करण श्री स्वामी स्वतन्त्रानन्द जी 
हारा मुद्रणलिपि (प्रेस कापी) के झ्राधार पर पुनः संशोधित हुआ । 
उसमें पुनः कुछ मौलिक परिवर्तत हुए । उद्धरणों के अनेक पते 
बढ़ाये गये। वैदिक यन्त्रालय से प्रकाशित उत्तरवर्ती संस्करण इसी 
२२वें संस्करण के अनुसार हैं। 

पाठकों की सुगमता के लिये हम इस वर्गीकरण को चित्र द्वारा 
स्पष्ट करते हैं-- 

१. यह बारहवें संस्करण के पश्चात्‌ और तेरहवें संस्करण से पूर्व सम्बत्‌ 
१८८१ में छपा है । 


(५) 
संस्कारविधि (प्र० सं) 
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इस चित्र के अनुसार संशोधकों द्वारा संस्कार विधि में ६ बार 
परिवर्तन हुआ है । 


१. यह संस्करण हमारे छोटे भ्राकार के द्वितीय संस्करण (संवत्‌ 
३०२५) के पश्चात्‌ छपा है । 


(६) 


यह तो हुआ पाठ-परिवर्तन के अनुसार वैदिक-यन्त्रालय के 
छपे संस्करणों का वर्गीकरण । अब हम परिवर्तित पाठों का वर्गी- 
करण करके उनका एक-एक उदाहरण उपस्थित करते हैं-- 


पसि्तित पाठों का वर्गीकरण 


उपयुक्त संस्करणों में संस्कारविधि के पाठों में जो परिवर्तन 
निम्न विभागों में बांठा जा सकता है- 
१- उद्धरणों के पते देनेवालों द्वारा परिवर्तन-ऋषि दयातन्द 


के मूल हस्तलिखित ग्रन्थ में तथा ट्वितीय संस्करण में बहुत थोड़े से 
उद्धरणों के पते दिये गये थे। उसी के अनुसार ६ सस्करणों तक पाठ 
छपता रहा। ७वें संस्करण में प्रथम बार उन मन्‍्त्रादि के पते देने 
का प्रयत्त किया गया, जिनका पता २-६ संस्करणों में नहीं दिया गया 
था । प्रत: प्रथम परिवर्तन का आरम्भ यहीं से हुमा । ऋषि दयानन्द 
ने संस्कारविधि में किस मन्त्र का कौनसा पाठ किस ग्रन्थ से उद्धृत 
किया है, इसके लिये विज्येप प्रयतत न करके पता देनेवाले महानु- 
भावों ने जो री मिलता-जुलता पाठ मिला, उस्ती के प्रनुसार मन्‍्त्रादि 
का पाठ बदल कर पता दे दिया । यथा-- 


हुए हैं, 


गृहाश्रमप्रकरण के झारमस्भ में श्रथर्ववेद के २७ मन्त्र उद्धृत हैं। 
उनमें आरम्भ के दो ऐसे मन्त्र हैं, जिनमें प्रथम मन्त्र अक्षरदः और 
द्वितीय मन्त्र केवल अन्तिम पद के भेद से ऋग्वेद में भी मिलता है। 
७वें संस्करण में इन मन्त्रों का पता लिखनेवाले महानुभाव ने इन 
दो मनन्‍्त्रों पर ऋग्वेद का पता लिख दिया। और ढिंतीय मन्त्र के 
अरथर्ववेद-अनुसारी भ्रन्तिम पद स्वस्तकी के स्थान पर ऋण्वेदीय स्वे 
गृहे पाठ वता दिया। परन्तु व्यास्या में कोष्ठान्तर्गत अथर्ववेदीय 
(स्वस्तकौ) पद ही बना रहने दिया, श्र्थात्‌ उसमें परिवर्तन करने 
की ओर ध्यान नहीं दिया। तदनुसार २१वें संस्करण तक मन्त्रपाठ 
में स्बे गहे और व्याख्या में (स्वस्तको ) पाठ छत्तता रहा । इतने 
सुदीर्घ काल में किसी भी स'शोघक ने इसकी ओर ध्यान नहीं दिया । 
इस भूल की ओर स्वर्गीय श्री स्वामी स्वतन्त्रानन्द जी का ध्यान 
गया, और उन्होंने २२ वें संस्करण के लिये शोघन की गई कापी में 
मन्त्रपाठ के अनुसार अर्थ में भी (स्वस्तकौ) को हटाकर (स्तरे गृहे) 


हा कंगना... अअ 


(७) 


पाठ बना दिया । इस प्रकार उन्होंने. श्रपनी दृष्टि से मस्त्र प्लौर 
अ्याख्या में एकछहूपता तो कर दो, परन्तु एक नया दोष उत्पन्न हो 
गया, जिसकी आर उनका ध्यान ही नहीं गया। व्याख्या में 'उत्तम 
गृहवाले' अर्य किया गया है (जिसे श्री स्वामों स्वतन्त्रानन्द जो ने 
भी रहने दिया)। यह अर्थ स्वस्तको पद का है, न कि स्बे गृहे पदों 
का । इसके साथ ही यह भी ध्यान देते योग्य है कि उक्त पाठ के पूर्व 
में क्रोडन्तो और पीछे 'मोदमानौ' द्विवचनान्त पद और उनके अर्थ 
लिखे हैं। दोनों के बीच में 'स्वस्तको' द्विवचनान्त पद और उसको 
व्याख्या ही युक्‍त हैं, भिन्न विभक्तिवाले स्बे गृहे पदों और उनके अ्रथों 
का सम्बन्ध कंसे हो सकता है? श्री स्वामी स्वतन्त्रानन्द जो से यह 
भूल उनके स स्क्ृत-भाषा में व्युत्पन्न न होने के कारण हुई है ।।२४वें 
संस्करण में (जो हमारे संस्करण के बाद छपा) यह भूल ठीक की 
गई । 

सातवें सस्‍्करण के पद्चात्‌ इस प्रकार के उद्धुत-पाठों में 
परिवर्तन १०वें संस्करण में पुनः हुए, और ऐसे परिवर्तन उत्तरोत्तर 
बढ़ते ही गये । इस प्रकार के परिवर्तनों के निदर्शनों के लिये हमने 
इस स॒स्करण में कतिपय टिप्पणियां दी हैं। 

२--समूलपाठ में परिवर्तन--यद्यपि १७वें संस्करण तक भी 
कहीं-कहीं मूल पाठ में भेद उपलब्ध होता है, परन्तु वह बहुत 
साधारण है । मूल पाठ में भारी परिवर्तन भ्रकस्मात्‌ १८वें सस्क्रण 
में उपलब्ध होता है । 

श्रठारहवें संस्करण में पाठ-परिबतंतन का कारण--१ वें 
संस्करण में किये पाउ-परिवर्तत को समभने के लिये द्वितीय संस्करण 
के मुद्रित पाठ की पृष्ठभूमि जाननी ग्रावश्यक है। वह इस प्रकार 
कस 

ऋषि दयानन्द ने संस्कारविधि के पुनः संशोधन की पाण्डुलिपि 
(रफ कापो ) स्वर्गंवास से पूर्व पूर्ण कर ली थी। और उसकी ४७ 
चुष्ठ की मुद्रणलिपि (प्रेस कापी) तैयार करके यन्त्रालय में भेज 
दी थी' | ऋषि दयानन्द के निर्वाण के अनन्तर पं० भीमसेन श्रादि 


१. द्र०--ऋषि दयानम्द के पत्र झौर विज्ञापन, पृष्ठ ४७१, ४८१ 
हितीब संस #रण, मुस्शो समर्थदान के नाम लिखे पत्र । 


पाण्डलिपि (रफ कापी) के श्राधार पर यथोचित संशोधन करके 
अवश्चिष्ट मुद्रणलिपि (प्रंस कापी) तैयार की ।* ग्रन्थ के छपते 
समय भी उसमें अनेक उचित परिवेतन हुये, जो कि स्वाभाविक थे । 
प्रत्येक विज्ञ लेखक जानता है कि प्रेस में उसके ग्रन्थ की जो क्रापी 
छापने के लिये दी जाती है, ग्रन्थ के छपने पर उसका अक्षरश्: वही 
रूप नहीं रहता । यही स्थिति संस्कारविधि की प्रे स-कापी और उस 
से छपे द्वितीय संस्करण की हुई । इस कारण हस्तलिखित प्र सकापी 
की अपेक्षा द्वितीय संस्करण का पाठ अधिक प्रामाणिक है | ऐसा न 
मानने पर सत्यार्थप्रकाश द्वितोध संस्करण जहां तक ऋषि के 
जीवनकाल में छप गया था, और हस्तलेख से उसमें छपते समय 
जो-जो श्रन्तर कर दियार, बह भी श्रप्रामाणिक हो जायगा। 
अतः सब दृष्टियों से हस्तलेख की अपेक्षा उसके श्राधार पर छपा 
हुआ परिष्कृत पाठ ही अधिक प्रामाणिक माना जाता है। हां, छपे 
संस्करण में प्रेस-संशोधकों की भूल से जहां पाठ छूट गया हो, वा 
अष्ट हो गया हो, उतने मात्र का संशोधन हस्तलेख के प्रमाण से 
किया जा सकता है। 


१८वें संस्करण के लिये संशोधन करते हुये स्व० श्री पंडित 
जयदेव' जी ने* इस तथ्य की ओर ध्यान न देकर श्री दीवान बहादुर 
हरविलास जी, मन्‍्त्री, परोपक्रारिणी सभा के श्रादेशानुसार प्रस 


३. द्र०--ढ्वि० सं० का सुल्ल पृष्ठ--ज्वालादत्तभीमसेनशर्मम्यां 
संशोधित: | 

२. ऋषि के स्वर्गंवास से दो मास पूर्व तक ३२० पृष्ठ छप चुकं थे 
(हर०--म० मुन्शीराम संधादित पत्रब्य७ पृ० ४३०-४७२)। भ्रत: तिर्वाण तक 
लगभग १२ समुल्लास छप गये होंगे । 

है. द्र०--म० मुन्शीराम संपादित पत्रव्यवहार प्रृष्ठ ४७०-४७२, मुन्शी 
सम्थदात का ऋषि दयानन्द के नाम पत्र । मुन्शी समर्थदान को स॒० प्र० 
छपते समय भाषादि में संशोधन करने का अधिकार ऋषि दयानन्द ने दिया 
था। द्र०--ऋषि दया० के पन्न ग्रौर विज्ञापन, पृष्ठ ३६५, ४५५(स ० २)पर 
मुख्शी समर्थदान के नाम पत्र | 

४. भ्रठारहवां संस्करण पं० जबदेव जी द्वारा संशोधित है । यह 
अपने एक पत्र में स्वीकार किया था | 


(६) 
कापी के अनुरूप पाठ बनाकर १८वां संस्करण छपवा दिया। इस 
कारण यह संख्करण पूर्व संस्करणों से अत्यधिक भिन्‍त हो गया। 
इतना ही नहीं, कई स्थानों पर पाठ विसंगत हो गये, और कई 
स्थानों पर ऋषि दयानन्द के अन्य ग्रन्थों के पाठों से विरोध भी 
उत्पन्न हो गया | यथा-- 
बिलद्भत पाठ-विसज्भत पाठ का एक उदाहरण 'प्रजापते न 
स्वदेता०” मन्त्र की व्याख्या से उपस्थित करते हैं-- 
पूर्व पाठ १८वें संस्करण का पाठ 
(ता) उन (एतानि) ““““(ता) उन (एतानि) 
इन (विश्वा) सब (जातानि) इन (विश्वा) सब (जातानि) 
उत्पन्न हुए जड़ चेतनादिकों को उत्पन्‍्त हुए भूगोलादि जगत्‌ का 
(न) नहीं (परि,बमूव) तिरस्कार बनानेहारा और (परि ता) 
करता है। “० व्यापक (न) नहीं (बभूब) हे 
(ते) उस आप के भक्ति करने 
हारे हम जड़ चेतनादिकों को 
(न)नहीं (परि, बभूव) तिरस्कार 
करता है ।** 
इस १८वें सस्करण के पाठ की विसज्जतता इसी से स्पष्ट है 
कि उसमें मन्त्रगत 'ता परि न बभूव ते' इन पांच पदों तथा उनके 
अ्र्थों की पुनरुक्तता है। इतना ही नहीं, परि का सम्बन्ध एक बार ता 
से बताया है, और दूसरी बार बभूव से । 
परिवतित पाठ का श्रन्य ग्रन्थों से विरोध--परिवर्तित पाठ का 
ऋषि दयानन्द के भ्रन्य ग्रन्थों से भी विरोध कई स्थलों पर उपलब्ध 
होता है । कही-कहीं तो स स्क्रारविधि में ही पूर्वापर-विरोध हो गया 
है । इसके लिये हम नामकरण स स्कार में नीचे टिप्पणीस्थ नक्षेवक्ष० 
इलोक की व्याख्या से एक पाठ उद्ध,त करते हैं- 


पूष पाठ १्८व सस्करण का पाठ 
(वृक्ष ) चम्पा तुलली (वृक्ष) प्राज्रा श्रश्वत्था बदरी 
बन इत्यादि *'** 
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पक्षी) कोकिला हुंसा इत्यादि' (पक्षी) इ्येनी काकी इत्यादि गा 


(१०) 


मुल्लास में उक्त इलोंक की व्याख्या 


सत्यार्थप्रकाश के चौथे सः 
में इस प्रकार पाठ मिलता है-- 

“7- तुलसिया, गेंदा, गुलाबी चम्पा, चमेली झ्रादि वृक्ष 
नामवाली ““ को किला, मैना झादि पक्षो नामवाली ४ ॥। 

सत्यार्थप्रकाश का पाठ स स्क्रारविधि के पूर्व पाठ से ही साम्य 
रखता है, न कि १८वें संस्करण के परिवर्तित पाठ से | यह हस्ता- 
मलकवत्‌ स्पष्ट है । 

पूर्वापर-बविरोध-- १ ८वें संस्करण के परिवर्तित पाठ का स्व- 
ग्रन्थ के पाठ से भी विरोध हो गया है । उक्त नक्षबक्ष ० इलोक विवाह 
प्रकरण में पुनः व्याख्यात है । उसका पाठ १८वें संस्करण में ही इस 
प्रकार छपा है-- 

(पक्षी) पक्षो श्र्थात्‌ को किला हंसा इत्यादि ।' 

इस प्रसज्ञ में (वृक्ष) पद की व्याख्या त्रुटित है, अन्यथा उस 
से भी बिरोघ प्रकट हो जाता । 

डिप्पणियों सें परिवर्धन-परिवर्तत-तीसरा परिवर्तन झताब्दी 
संस्करण और उसके अनुसार छपे संस्क रणों को टिप्पणियों का उस 
से पूर्व तथा १८वें संस्करण को टिप्पणियों से दिखाई देता है। हम 
पूर्व लिख चुके हैं कि झताब्दी-संस्करण में मूल ग्रन्थक्वार की टिप्पणियों 
के अतिरिक्त लगभग ३० टिप्पणियां बढ़ाई गयी हैं।और १८वें 
संस्करण में उनमें से कुछ टिप्पणियां मुल पाठ में परिवर्तन करके 
हटा दीं, और कुछ नई जोड़ दी गई । 


अन्य अक्षस्य भूलें 

उपयुक्त परिवर्तनों के श्रतिरिक्त इन संस्करणों में झ्रन्य ग्रनेक 
प्रकार को अक्षम्य भूलें हैं। यथा-- 

हर उद्धरणों के भ्रशुद्ध पते देना-सस्कारविधि में अनेक 
उद्धरणो के पते भ्रशुद्ध दिये गये हैं। यथा-नामकरण संस्कार में 
“भद्र' कर्णेभि०:/! मन्त्र का पाठ यजुर्वेदीय होने पर भी उस पर पता 
ऋणग्वेद का दिया गया। श्र इसी ऋग्वेद के पते से व्यामुस्ध होकर 
उत्तरवर्ती संस्करणों में यजुर्वेदीय (2कार हटाकर अनुस्वार कर दिया 
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गया । पुनर ये मन्त्र में श्राजतक उपलब्ध व्यज्षेम हि पाठ उच्चेः घोष 
कर रहा है कि मेरा पाठ यजुर्वेदीय है ऋग्वेदीय नहीं, जैसा कि मेरे 
सम्बन्ध में पता छापा जा रहा है (ऋग्वेद का पाठ--व्यशेम है, 
यजुर्वेद का व्यशेमहि) । इस मन्त्र पर ऋग्वेद का पता देने पर भी 
प्राज तक व्यशेम हि याजुप पाठ ही छप रहा है। 


.._ ऐसे ही एक प्रौर भयातक दोष को ओर संकेत कर देना उचित 
होगा। 'यवस्थ कर्म णो' ० मन्त्र पर पता 'गतपथ कं० (कां०) १५॥९। 
४।२४/ छप रहा है । २२वें संस्करुण में 'पा० १।२।१ »” पता और 
बढ़ाया गया है। शतपथ में इस मन्त्र का पाठ बहुत भिन्‍न है, फिर 
भी इस मन्त्र पर आंख मींच कर शतपथ का पता दें दिया गया 
(पारस्कर में तो प्रतोकमात्र ही है) | इसी अशुद्ध पते से अन्त 
हॉकर श्री पं० ठाकुरदत्त जी ग्रमृतधारा ने कई बार (लाहौर में रहते 
हुए तथा उसके पड्चात्‌ भी) आर्य पत्रों में लेख छपवाये कि 'यदस्य 
कर्म णो'० मन्त्र का पाठ अशुद्ध छप रहा है, जसे शुद्ध कर देना 
चाहिये । वस्तुतः मन्त्रपाढ ठीक़ है, उसका यथार्थ पता न देने से ही 
श्री पं० ठाकुरदत्तजो को आस्ति हुई थो। इस संधश्करण में ऐसे सभी 
अशुद्ध पतों का श्योधन कर दिया है। विशिष्ट पाठों पर यथास्थान 
टिप्पणियां भी दी गई हैं। 

संशोधनपत्र के श्रनुसार पाठ को शुद्ध न करना-्वितीय संस्क- 
रण के अन्त में दिये गये संशोधनपत्र के अनुसार अन्तिम संस्करण 
तक सशोधन न होना, श्र्थात्‌ अथुद्ध पाठ का छपते रहना । यथा-- 


चु० पं अशुद्ध पाठ शुद्ध पाठ 

७३ श्द मे सबिता. में देवः सबिता 

छ३ श्र बाकू मं वाकूचम 

ध्ड श्‌ वाइस ) बाक्‌ च मं) 
१०७ श्र ऋतमग्ले ऋषतमग्रे 


यह संशोधन द्वितीय संस्करण के झ्नन्त में छपे संझोघनततत्र में 
दर्शाया हु्ना है। इसमें पृष्ठ पंक्ति द्वितीय संस्करण की दी हैं। 

इनमें से प्रथम झशुद्धि १२वें संस्करण तक रही, 2 बाद 
शताब्दी-संस्करण में शोधो गई । दूसरी प्शुद्धि १८वें संस्करण में ठीक 
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की गई। शेष अशुद्धियां वर्तमान २४ संस्करण तक छप रहो हैं। 
२४वें संस्करण की पृष्ठ पड्क्ति सख्या इस प्रकार है-- 
बाड़ म- पृष्ठ ११७, पं० ३। ऋतमग्ने-पृष्ठ १३४, पं० ५। 
ये दोनों अशुद्धियां २५ वें संस्करण में ठीक की गई । 
द्वितीय संस्करणस्थ संझोवनपत्रानुसार उत्तर संस्करण में पाठ 
झोधन न करने का फल यहां तक हुआ कि अशुद्ध पाठ के विषय में 
कई स्थानों पर टिप्पणियां दी गई कि अम्ुक संस्करण में यह पाठ 
है । यथा-- 
विवाह-प्रकरण में'इमरॉल्लाजान्‌ ० मन्त्र में द्वितीय संस्क० में संबनने 
के स्थान में संवदर्न छप गया था। उसका संशोघनपत्र में संशोधन 
कर दिया, परन्तु शताब्दी संस्क्रण में मूल पाठ में संवद्न पाठ छाप 
कर टिप्पणी दी है--'सं० १६३३ की संस्कारविधि में संबननं पाठ 
हैं” | १८वें संस्करण में मूल में संबननं पाठ छापकर टिप्पणो दो 
गई--“संस्का रविधि के कई संस्करणों में 'संवदनं भी पाठ है ।” 
इन उठ्धरणों से स्पष्ट है कि द्वितीय संस्करण के पश्चात्‌ 
संशोधन करनेवाले महानुमाव ग्रत्यन्न भ्रसावधान थे। उन्होंने ढ्वि० 
संस्करणस्थ संशोधन-पत्र को देखने का भी कष्ट नहीं क्रिया । 


केवल द्वितीय संस्करण के संझोधनपत्र को नहीं देखा गया ऐसो 
ही वात नहीं है, म्रपितु उत्तरवर्ती संस्करणों में दिये गये संशोधन-प्त्रों 
पर भी ब्यान नहीं दिया गया । संझ्ोबनपत्रों में ठीक किये गये अशुद्ध 
पाठ जो आगे छपते रहे, उनमें से कतित्रय पाठों का संकेत हमने यथा- 
स्थान टिब्पणी में किया है। यया-पृष्ठ ६०, २०४, २०७।॥ 

एक ब्लोर भयानक प्रमाद-ऐसे ही एक भयानक प्रमाद का और 
उदाहरण देखिये। शताब्दी-संस्करण से लेकर झ्राज तक संस्यास- 
श्रकरण के यो विद्यातृ० और सामानि यस्य० मन्‍्त्रों के नीचे टिप्पणो 
छप रही है-“(१) प्रोर (२) मन्त्रों के हिन्दो प्रथ' संबत, 
१६४१ की छपी संस्कारविधि में नहीं हैं” । 


हम पाठकों से निवेदन करेंगे कि वे संस्कारविधि के संबत्‌ 
१६४९ के द्वितीय संस्करण में पृष्ठ २०८ के नीचे देखें कि उक्त 
दोनों मन्त्रों के अर्थ छपे हुये हैं या नही ? इतना ही नही, इस महतो 
भूल की ओर हम सन्‌ १६५० में अपने 'ऋषि दयानन्‍्द के ग्रन्थों का 
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इतिहास' ग्रश्थ के पृष्ठ 5१ पर सूचना दे चुके थे, पुनरपि सन्‌ १६५० 
के पीछे सन्‌ १६५२ झादि के छपे संश्करणों में उक्त टिप्पणी छप 
रही है । समझ में नहों श्राता कि शाताब्दो संस्करण के सम्पादक 
महोदय ने उक्त टिप्पणी कंसे लिख दो ? इस टिप्पणी पर १झवें तथा 
२२वें संस्करण के संशोधक ने भी कोई ध्यात नहों दिया। यह भो 
अशुद्धि २५वें संस्कर ] में दूर को गई । 


२४वें संस्करण की लीला 


वैदिक यन्त्रालय का २५ वां संस्करण हमारे संत्रत्‌ २०२५ में 
छपे द्वितीय संस्करण के पश्चात्‌ छपरा है।इस संस्करण में हमारे 
संस्करण के अनुप्तार बहुत से पाठ शुद्ध किय्रे गये हैं, पुनरवि इसमें 
बहुत से पाठ झ्भी तक मूल पाठ के विपरीत छप रहे हैं | इनकी सूत्री 
देकर हम अपने वक्तव्य का कनेवर बढ़ाना उचित न जानकर संकेत- 
मात्र कर रहे हैं। हमारे द्वारा सर्वत्र शुद्ध मूल पाठ देने पर भो वैदिक 
यन्त्रालय के संशोधक पं० धम्ंचन्द कोठारी ने उन पर पूरा ध्यान 
नहीं दिया, और बदले हुये पाठ ही छपवाये । 


नया प्रक्षे प--२५वें संस्करण में वैदिक यन्त्राजय के संशोंवक 
'होदय ने एक नया प्रक्षप संस्कारविधि में क्रिया । उन्होंने स्वस्ति- 
वाचन एवं शान्तिकरण के जो मन्त्र ऋषि दयानन्द ने अपने वेदभाष्य 
में भिन्‍न प्रक्रिया में व्याख्यात किये. हैं, उन मन्त्रों का वह अर्य नोचे 
छाप दिया । स्वस्तिबाचन ओर झान्तिकरण प्रकरण प्रकृत ग्रन्थ में 
प्रार्थ नापरक हैं, इस पर उन्होंने ध्यान ही नहीं दिया। मेरे द्वारा 
और श्री पं० विश्वश्रवाः जो के समझाने पर भी वे न समझ सक्रे, 
अपना हठ प्रदर्शित किया । इतना ही नहीं, वेदभाष्य से उदघृत मन्त्राथ 
के नोचे अथवा अन्‍्यत्र कहों पर यह सूचना भी नहों दो कि ये 
सन्‍्त्रार्य मूल ग्रस्थ (संस्कारविधि) में नहों हैं, हम ऋ० द० के बेद- 
भाष्य से उद्धृत कर रहे हैं! । उक्त प्रकार का संकेत न देने से सभी 
पाठक यह समझो कि ये सन्‍्त्रार्थ संस्कार विधि के हो अंग हैं. (जो 
२४वें संस्करण तक नहीं छपे, अब छापे गये हैं) । इस प्रकार का भ्रम 
जनता में उत्पन्न करना कहां तक न्याय्य है, इस पर पाठक स्वयं 
विचार करें। हमारे लिखने का इतना ही प्रयोजन है कि व० यं० के 
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संस्कन्णों में जो नित्य नये प्रक्ष प वा पाठ परिवर्तन हो रहे हैं, उतते 
ऋष० द० के ग्रन्थों का मूल स्वरूप ही नष्ट हो रहा है। इस ओर 
परोपकारिणी सभा ने कभी गम्भीरता से ध्यान नहीं दिया । 

यह है परोषकारिणों सभा द्वारा ऋषि दयातस्द को ग्रस्थों को 
साथ वर्ता जानेबाला प्रमाद । इतने भारी प्रमादों से छापे गय्रे ग्रस्थों 
पर भी परोपकारिणी सभा अ्रपने संस्करणों की प्रामाणिकता का ढोल 
पीटतो है। और प्रायः सभी ग्रन्यों पर यह प्राशप छापती हे कि 
परोपकारिणी सभा द्वारा प्रकाशित संस्करण ही प्रामाणिक हैं। 


हमारा संस्करण 

हमने रामलाल कपूर ट्रस्ट द्वारा प्रकाशित होनेवाले संस्कार- 
विधि के प्रथम संस्करण में ही बेदिक यम्त्रालय मुद्रित संस्करणों के 
सभी दोषों का परिमार्जन करने का पूरा-पूरा प्रयत्त किया है। हम 
ने रामलाल कपूर ट्रस्ट द्वारा प्रकाइयमान संस्करण को तैयार करने 
के लिये निम्नलिखित कार्य किग्रे हैं - 

१-सन्‌ १६३४ में हस्तनेख की गाण्डुिलिपि (रफ कारों) वा 
प्रेसकापी से मिलान करके रखी हुई प्रति से मिलान। 

२-प्रमुख संस्करणों ( जिनमें पाठभेद हुए हैं ) से पाठों को 
तुलना । 

३--उद्धरणों को मूल ग्रन्थों से पूरी तरह मिलान करके ठीक 
शुद्ध पते देने का प्रयास । 

४--जिन ग्रम्थों के उद्धरण दिये गये हैं, उनके 
अधिक संस्करण छपे हैं, तो यथासम्भव सभी संस्करणों 
प्रयास किया हे । 

५--जिन उद्धरणों के पते द्वि० संस्करण में नहीं दिये गये थे, 
भर पीछे से संशोधकों ने दिये, उतके पते हमने नोचे टिप्पणी में 
दिये हैं । इस प्रकार हमने द्वि० संस्करण के पाठ को पूर्ण रूप में 
सुरक्षित रखने का प्रयास क्रिया है। 


हमारे संस्करण का मल आदर्श 
हमारे संस्करण का मूल आदर्श द्वितीय संस्करण है। उसमें 
कतिपय मुद्रण दोष की अशुद्धियों का श्योघन तृतीय संस्करण से 
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स्वीकार किया है । हस्तलेखों का पाठ केवल उन्हीं २-४ स्थानों पर 
स्वीकार किया है, जहां हस्तलेख का पाठ वस्तुतः शुद्ध था। ऐसे 
स्थानों पर हमने नीचे टिप्पणी दे दी है। यथा पृष्ठ २१ टि० १, 
पृष्ठ ५७ टि० १ । इस प्रकार हमारा संस्करण कतिपय स्थलों को 
छोड़कर द्वितीय संस्करण का हो अक्षरश्ः अनुसरण करता है। 


एक विशेष स्थल - फेवत एक स्थन्त ऐसा है, जहां द्वितीय 
संह्करण में उद्ध,त मन्त्रपाठ को मुद्रित झ्राकर ग्रन्थ के पाठ के अनु- 
सार शुद्ध करता पड़ा। वह स्थल है-सीमस्तोन्‍नयन संस्कार में 
राकामहं से लेकर अगले मन्‍्त्रों का पाठ । इस स्थल पर यह विषय 
पृष्ठ ६६ टिप्पणी १ में स्पष्ट कर दिया है। 


उदधृत पाठ की रक्षा-जहां पर उद्धृत पाठ वर्तमान में छपे प्रस्यों 
में पाठभेद से मिलते हैं, उन्हें मूलबत्‌ ही रखा है, और वर्तमान पाठ 
टिप्पणी में दर्शाया है' | उद्धरणों के पते देते समय भी इस बात का 
पूरा ध्यान रखा है कि जिस प्राकर ग्रन्थ के एक से अधिक संस्करण 
छपे मिले हैं, उनमें से जिस संस्करण में संस्कारविधिस्थ पाठ मिलता 
है, उसका निर्देश कर दिया हैं। यथा स्वस्तिवाचन में त्वम्ते 
यज्ञाना/ होता+ इस साममन्त्र में /कार किसी संस्करण में मिलता 
है, किसी में नही मिलता । इसी प्रकार साममन्‍्त्रव्राह्मण केजो भो 
पाठ ऋषि दयाननद ने दिये हैं, उनमें /कार का निर्देश मिलता है। 
यह पाठ सत्यक्गरत सामश्रमी के संस्करण में देखा जाता है। कलकते 
से अभिनव छपे व्याख्या्य-सहित संस्करण में 7 के स्थान पर शनु- 
सवार का पा मिलता है । 


अन्य कार्य -इस संस्करण में टिप्पणियों में कई विषयों का 
स्पष्टीकरण किया है। संस्क्रार करानेवालों की सुविधा के लिये 
कई स्थानों पर टिप्पणियां दी हैं) आती टिप्पणियों की ऋषि 
दय:ननन्‍्द की टिप्पणियों से भिन्‍नता का ज्ञान कराने के लिये ऋषि 
दयानन्द की टिप्पणियों पर द०स> ऐसा संकेत किया है । 


उत्तरबर्ती पाठान्‍्तरों को उपेक्षा - यत:ः वै. यं. के छपे उत्तरवर्ती 
पाठान्तरों का सम्बन्ध ऋषि दयानन्द से नहों है, वे वैदिक यम्त्रालय 


१. वेदों के मन्‍्त्रपाठ में वा«“शुद्धि का विज्ेष ध्यान रखा ६। 
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के शोधकों की सूखंता वा प्रमाद के कारण हुये हैं, अतः उनका 
निर्देश हमने इस संस्करण में नहीं किया हैं । हमने तो ऋषि दबा: 
नन्‍द के मूल पाठ को ही यथापूर्व व्यवस्थित करने का मुख्य प्रयास 
किया है । 

इतनी सावधानता वर्तने पर भी जो भूल रही, उसे द्वि० सं० 
से पुनः मिलाकर शुद्ध कर दिया । इतना प्रयास करने पर भी यवि 
कोई भूल रही प्रतीत होंगी, अथवा कोई स्वाध्यायशील व्यक्ति 
सुझाए गे, तो उसे झ्रागामी संस्करण में सुधार दिया जाएगा । 


संस्कारविधि पर विशेष कार्य की आवश्यकता 


ऋषि दयानन्द ने संस्कारविधि की रचना प्राचीत विविध आर्प 
गृह्मसूत्रों के आधार पर की है, और उसकी रचना में भी आप 
डौली ही भ्रपनाई है। इसलिये इसकी व्यवस्था को समभने में अनार्ष 
पद्धति से पढ़े लिखे लोगों को अनेक स्थानों पर प्रक्रियागत भूलें 
प्रतीत होती हैं। साधारणजन तो यथालिखित पाठ के अनुसार ही 
कर्मंकाण्ड करा लेते हूँ, उन्हें व्यवस्थित करना झ्ाता ही नहीं । 
यथा आचमन-क्रिया का विधान अम्न्याधान से पूर्व किया गया. है, 
परन्तु कर्मकाण्डीय पद्धति के अनुसार प्रार्थनामन्त्रों से पूर्व झाचमन 
करना चाहिये | वयोंकि बिना आचमन के कोई भी कायं॑ श्रारम्म नहीं 
किया जाता है । कमंकाण्ड का नियम है-आचान्‍्तेन कर्म कतंव्यम्‌ | 
ऐसे श्रागे-पीछे लिखे गये कर्म की व्यवस्था के लिये प्राचीन आाचार्यों 
का नियम है- पाठक्रसाद अ्र्थक्रमों बलीयान, । अर्थात्‌ ग्रन्थ में लिखे 
गये पाठक्रम की श्रपेक्षा भ्र्थ- प्रयोजन का क्रम बलवाम्‌ होता है । 


ऐसे ही नियम का ज्ञान न होने से बदस्य कर्म णो० मन्त्र से दी 
जानेवाली स्विष्टकृत्‌ आहुति संस्कारविधि में जहां लिखी है, प्रायः 
वहीं दे दी जाती है, जब कि मन्‍्त्रार्थ-सामर्थ्य से उसका विधान प्रधान 
याग के पश्चात्‌ होना चाहिये। इसी प्रकार स्विष्टकृत्‌ श्राहुति 
उसी द्रव्य से दी जानो चाहिये, जिससे प्रधान याग किया जाता है 
चाहे वह द्रव्य आज्य हो, वा भात वा खिचड़ी वा अन्य शाकल्य 
(जो जिस कर्म में विहित है )। परन्तु झ्रा्यंसमाज में एक श्रमपूर्ण 
परम्परा चल गई है कि स्विष्टकृत्‌ आहुति मिष्टान्न द्वारा ही देनी 
चाहिये । इसलिये उसके श्रभाव में चीनी या गुड़ से भी दी जाती 


0 
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ऐसे सभी कर्मकाण्डोय प्रकरणों को स्पष्ठता के लिये कम कराण्डीय 
श्रौत गृह्मय और मीमांसा आदि प्राचोन श्रार्ष ग्रन्थों के अनुप्तार 
व्याख्या की अत्यन्त आवश्यकता है। इस प्रकार का कार्य करने की 
मेरी इच्छा भी है, परन्तु यह महत्त्वपूर्ण कार्य हो सकेगा वा नहों, यह्‌ 
सब भविष्य के गर्भ में निहित है । 

उपसंहार 
आर्यसमाज के विद्वानों तथा कर्मकाण्ड में प्रवीण महानुभावों 

से निवेदन है कि इस संस्करण में जहां-कहों ऐसो भूल प्रतोत हो, जो 
मुद्रण झ्ादि दोषजन्य हो, उसे दर्शाने का कष्ट करें, जिससे अगले 
संस्करण में उसे सुधारा जा सके । 

संस्कारविधि में ऐसे ग्रनेक स्थल हैं, 
अस्पष्ट हैं। दो-चार स्थल ऐसे भी हें, जहां परस्पर विरोध प्रतीत 
होता है' । कुछ स्थान ऐसे भी है, जहां कर्मकाण्डीय व्यवस्था के अनु- 
सार विशिष्ट ज्ञापन अपेक्षित है। इन सब विषयों पर इस संस्करण 
में कोई प्रकाश नहीं डाला गया है, क्योंकि यह एक स्व॒तन्त्र कार्ये 
है । इस संस्करण में तो केवल संस्कारविधि का प्रामाणिक पाठ उप- 
स्थित करने का प्रयत्न किया है,जो वै“यं०के द्वितोय संस्करण में विद्य- 
मान है, अथवा साधारण परिवर्तनों के होने पर भी &० प्रतिशत 
१७वें संस्करण तक सुरक्षित' रहा है। झठारहवदें संस्करण में संशोधन 
के नाम पर अचानक बहुसंख्या में परिवर्तित पाठों तथा २२वें 
संस्करण में पुनः संशोधन के नाम पर अरष्ट किये गये अपपाठों को 
दूर करने का इस संस्करण में पूरा प्रथत्त किया गया हैं। २५वें 
सस्क्रण में पुनः पाठ बदले गये, और स्वस्तिवाचन और शान्तिकरण 
के कुछ मन्त्रों के अ्रथों का प्रक्षे प किया गया। उन पर भी पूरा ध्यान 
दिया गया, और ग्रन्थ के मूलपाठ को सुरक्षित रखा गया है । 

रा० ला० कपूर ट्रस्ट द्वारा पूर्व प्रकाशित लघु संस्करण के तैयार 
करने में हमारे पाणिनि-महा विद्यालय तथा भ्रन्य कार्यों को पूरे परिश्रम 
और योग्यतापूर्वक व्यवस्थितरूप से यथापूर्व चालू रखने में मेरे सह- 
योगी श्री पं० विजयपालजी ने बहुत श्रम किया है । द्वितीय संस्करण 


,जों साधारण पुरोहितों के लिये 


१. इस प्रकार के विरोबों के समाधान के लिये इस संस्करण का प्रथम 
परिश्िष्ट देखें । इस परिश्चिष्ट में कुछ श्रन्थ विषयों पर भी प्रकाश डाला है । 
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से मिलान और ग्रन्थ में उद्घृत वचनों का तत्तद्‌ ग्रन्थों से मिलान 
और यथार्थ पतों का अन्वेषण सम्बन्धी क्लिष्ट कार्य उन्होंने 
ही सम्पन्त किया था । 


प्रस्तुत श्रायसमाज झताव्दी संस्करण से पूर्व हम संस्कारविधि 
के २०१३० सोलह पेजी आकार में तीन संस्करण छाप चुके हैं। 
अस्तुत संस्करण में ग्रन्थ का जो मूल पाठ तथा टिप्पणियां छपी हैं, 
वे पूर्व लघु संस्करणों के अनुसार ही हें। हमारे पूर्व मुद्रित संस्करणों 
का जहां आ्रार्य जनता ने उदार हृदय से स्वागत किया, वहां कतिपय 
ऐसे व्यक्ति भी समाज में निकले, जिन्हें अत्यन्त परिश्रम से किये गये 
उक्त कार्य से प्रसन्नता नहीं हुई । उन्हीं में से एक श्री प० सुदर्शन 
देव जी हैं। इन्होंने 'आर्ष साहित्य प्रचार ट्रस्ट देहलो' से प्रकाशित 
संस्कार विधि के द्वितीय संस्करण के प्रतिकृति-संस्करण ( फोटो कापी ) 
के प्राककथन में ट्रस्ट द्वारा प्रकाशित संस्करण की शत प्रतिशत तथ्य- 
हीन झालोचना की है । उसका विस्तृत उत्तर हम वेदबाणी वर्ष २० 
प्रभु ४ (फरवरी १६६८) में प्रकाशित, कर चुके हैं। जो पाठक 
देखना चाहें, वे उस अड्ु में देखें | श्री पण्डित जी की तथ्यहीन और 
छल-प्रपञ्च-पूर्ण आलोचना के निदर्शनार्थ एक अंश हम यहां भी 
उपस्थित करते हैं। पं० सुदर्शनदेवजी प्रावकथन प्रृष्ठ ७ पर 
लिखते हैं-- 


“पृष्ठ २४, टि० ५ में पण्डितजी लिखते हैं--'पठचमहायज्विधि, 
ऋणग्वेदादिभाष्यभूमिका और [सत्या्थंप्रकाश में यज्ञपात्रों के प्रसज्ध 
में सोने (के पात्र) का भी निर्देश है” । ग्रत: पण्डितजी ने मूलपाठ में 
सोना और बढ़ा दिया है, किन्तु पण्डितजी ने यह ध्यान नहीं किया 
कि यहां पर ऋषि ने 'विश्वेषकर चांदी प्रथवा काष्ठ के पात्र” ऐसा 
मा ॥ यहां संस्कारविधि में 'विशेष! दब्द और है, जो श्रन्य 
डा नहीं है । 'सोना' हस्तलेख में भी नहीं है, फिर क॑से 
बढ़ाया ?” 


श्री पण्डित सुदर्शनदेवजी ने हमारा पाठ उद्घुत करते हुए छल 
से काम लिया है। हमारी पूरी टिप्पणी उद्धृत नहीं की। टिप्पणी 
का “सोना क.ख. हस्तलेखों में है, श्रौर श्रावव्यक है” इतना आरम्भिक 
अंश छोड़ दिया । यदि वे इतना अ्रश न छोड़ते, तो न वे छल कर 


(१६) 


सकते थे, और न “सोना हस्तलेख में भी नहीं है फिर कैसे बढ़ाया” 
यह आक्षेप करने का उन्हें अवकाश ही रहता । इतना ही नहीं, 
पण्डित जी को ऋषि के किसी भी ग्रन्थ का अभ्यास नहीं, अन्यथा 
वे ऐसी श्रयुक्त श्रालोचना न करते। संस्कारविधि में भी आगे पृष्ठ 
३६ (द्वि० सं० ३७) पर 'सोने' के पात्रों का निर्देश ऋषि ने किया 
है । उनका पाठ है-““““शाकल्य जो यथावत्‌ विधि से बनाया गया हो 
सुवर्ण, चांदी, कांसा आदिधातु के पात्र “ ।” झतः स्पष्ट है कि 
क. ख. दोनों हस्तलेखों में विद्यमान 'सोने' पद मुद्रण-प्रमाद से द्वि० 
सं० में छूट गया था। हमने उसे हस्तलेख और ऋषि के भ्रन्यत्र के 
लेखों के आधार पर पूर्ण किया है । 


श्री पण्डित सुदर्शनदेवजी ने जिस प्रकार यहां हमारी झाधी 
टिप्पणी देकर तथा आधी न देकर छल करके उलटा हम पर झक्षेप 
किया हैं, ठीक इसी प्रकार उन्होंने ग्रपने प्रावकथन के ३१ पृष्ठों में 
हमारे लघु संस्करण के प्रथम संस्करण की मिथ्या आलोचना की 
है । विज्ञ पुरुषों के लिये एक ही उदाहरण पर्याप्त है। हमें झ्राइचर्य तो 
इस बात का है कि श्री पं० वाचस्पतिजी ज्षास्त्रो और श्री पं० 
सत्यपालजी शास्त्री एम० ए० ने भी बिना विचारें, कैसे हमारे 
संस्करण के विरुद्ध सम्मति देदी ? 


इस संस्करण में हमने पूर्व लघु मुद्रित संस्करणों में रहे मुद्रण 
दोषों को दूर करके, तथा &-१० प्रकार के परिश्षिष्ट वा सूचियां देकर 
पूर्व प्रकाशित लघु संस्करणों की अपेक्षा इसे अधिक शुद्ध और सुन्दर 
छापने का प्रयत्न किया है । भ्राशा हे झ्रार्य जनता ट्रस्ट द्वारा प्रकाशित 
इस अत्यन्त महत्त्वपूर्ण संस्करण को भी सत्यार्थ-प्रकाश के विशिष्ट 
संस्करण के समान ही अपनायेगी । 


बिदुषां वज्ञंवदः-- 
युधिष्ठिर सीमांसक 


संस्कारविधि का ऐतिहासिक विवरण 


प्राचीन ऋषियों ने मनुष्य-जन्म को सुसंस्क्रत बनाने के लिये 
बहुविध संस्कारों की योजना की है। मतुस्मृति के 'तिवेकादिश्मजश्ञा- 
नान्‍्त:' (२।१६) वचन के अनुसार गृह्यसूत्रों में गर्भाधान से मृत्यु- 
पर्यन्त करने योग्य भ्रनेकविधि संस्कारों के क्रियाकलाप का सबिस्तर 
वर्णन मिलता है । उपलब्ध गृह्मसूत्रों में इन संस्कारों की संख्या 
न्यूनाधिक है। इसी प्रकार संस्कारों की क्रियाकलाप में भी कुछ-कुछ 
भिन्‍नता है। मनुस्मृति और बौधायनादि अन्य धर्मंसूत्रों में भी 
संस्कारों का वर्णन मिलता है | संह्कारों को संखपा अधिक से अधिक 
४८ भ्रड़तालीस और न्यून से न्‍्यून १६ सोलह है। 


गृह्ममूत्रों में वालप्रस्थ और संन्यास का वर्णन नहीं मिलता, 
क्योंकि उनमें केवल उन्हीं संस्कारकर्मों का विधान है, जो गृह्याग्नि 
(--श्रावसथ्याग्नि) में किये जाते हैं, अ्रतएवं उनका नाम गृद्यमूत्र है । 

ऋषि दयानन्‍्द ने विभिन्‍न गृह्यपृत्रों और मनुस्मृति के श्राधार 
पर श्रत्यन्त उपयोगी १६ संस्कारों के क्रियाकलाप का वर्णन इस 
“संस्कारविधि' संज्ञक ग्रन्थ में किया है । 


संस्कारविधि बनाने का विचार 


_ , सम्भवतः स्वामी जीं महाराज को सत्यार्थप्रकाश के लेखनकाल 
में संस्कार-विषयक ग्रन्थ लिखने का विचार उत्पन्न हुआ्ना होगा। क्योंकि 
संस्कारविधि का लिखना प्रारम्भ करने से ८; € मास पूर्व के पत्रों 
में इस ग्रन्थ के बनाने का निर्देश मिलता है। यथा-- 


स्वामी जी ने फाल्गुन बदि २ सोमवार संवत्‌ १६३१ (२२ फर- 
बरी १८७५) को एक पत्र श्री गोपालराव हरिदेशमुख के नाम लिखा 
था। उसमें लिखा है-- 


१. हमारे द्वारा दुष्ट गृह्मध्रृत्रों में केवल आरितिवेश्य गृह्मसूत्र के द्वितीय 
अश्न के अन्त (वृष्ठ ११८--१२०) में इनका वर्णन उपलब्ध होता है । 


(२१) 
“यहां निषेकादि पअ्रस्त्येष्ठि पर्यन्त संस्कार को चोपड़ो 
(-- पुस्तक) बनाने को तय्यारो हो रही है।” ऋ० द० के पत्र और 
विज्ञापन पृष्ठ २५: (द्वि० सं०) । 
दूसरे पत्र में पुनः लिखा है--- 
“सस्कार विधि का पुस्तक वेदमन्त्रों से बनेगा शोन्र ।” 
ऋष० द० के पत्र और विज्ञापन पृष्ठ २७ (द्वि० सं०) । 
तीसरे पत्र में फिर लिखा है--- 
“आ्रागे संस्कारबिधि का पुस्तक भी शीघ्र बनेगा //”' 
ऋष० द० के पत्र और विज्ञापन पृष्ठ २८ (द्वि० सं०)। 
चौथे पत्र में आश्विन बदि २ संवत्‌ १६३२ को लिखा है--- 
* एक पण्डित का खोज हो रहा है, संस्कार का प्रुस्तक बनवाने 
के लिये।” 'ऋ० द० के पत्र और विज्ञापत पृष्ठ ३० (द्वि० सं०) । 
थे सब पत्र संस्कारविधि के प्रारम्भ करने से पूर्व के हैं। 


संस्कारविधि के प्रथम संस्करण का रचनाकाल 


संस्कारविधि का लिखना कब और कहां आरम्भ हुआ, इस 
विषय में जोवनचरित्रों में पर्याप्त भेद है। 'दयानन्द-प्रकाश में प्रथम 
बार बम्बई पधारने के वर्णन में लिखा हे-- 

“संस्कार बिधि उस समय लिखी जा रही थी ।” 

द० प्र० पृष्ठर४१, सं० ५॥ 

स्वामी जो महाराज बम्बई प्रथम बार कातिक कृष्णा १ सं० ' 
१६३१(२६ प्रक्टूबर १८७४)में पधारे थे, ओर अगहन कृष्णा ८ सं० 
१६३१ (१ दिसम्बर १८७४) तक उन्होंने वहां निवास किया था। 
अतः दयानन्दप्रकाश के लेखानुसार संस्कारविधि का लेखन कातिक 
में प्रारम्भ हुआ होगा । 

० देवेन्द्रनांथ संगृहीत जोवनचरित्र पृष्ठ ३०४ (संस्करण १) 

“सुरतवास के शेब दिनों में स्वाप्रो जो इप़्ो (नगोनदाक्ष के) 
बंगले में ठहरे रहे, भ्रौर यहां ही उन्होंने पं* कृष्णराम इच्छाराम 
से संस्कारविधि लिखाना प्रारम्भ की थी ।” 


(२२) 

इस लेख के अनुसार संस्कारविधि का प्रारम्भ अ्गहन संवत्‌ 
१६३१ में हुआ होगा । 

वस्तुतः संस्कारविधि के प्रारम्भ करने के ये दोनों मत भ्रयुक्त 
हैं। महि ने स्वयं संस्कारविधि का रचताकाल ग्रन्थ के आरस्भ में 
इस प्रकार लिखा है-- 

चज्ञुरामाइचन्द्रे5ब्दे कार्तिकस्यान्तिमे दले । 

अमायां शनिवारेज्यं ग्रन्थारम्भः क्ृतों मया ॥ 

अर्थात्‌ सवत्‌ १६३२ कातिक अमावस्या शनिवार के दिन 
संस्कारविधि का लिखना आरम्भ किया गया । 


उक्त श्लोक के पाठ में परिवर्तन 


संस्कारविधि के प्रथम संस्करण में यही शुद्ध पाठ है, परन्तु 
संस्कारविधि के द्वितीय संस्करण से लेकर २१वें संस्करण तक 
“कार्तिकस्यान्तिमे दले” के स्थान में “कातिकस्थासिते दले” पाठ 
मिलता है। द्वितीय संस्करण को पाण्डुलिपि (रफ कापी) और प्रेस 
कापी दोनों में “अन्तिमे दले” ही पाठ है। इससे प्रतीत होता है कि 
द्वितीय संस्करण छापते समय प्रूफ संशोघनकाल में 'प्रन्तिमे' के स्थान 
में 'असिते' पाठ बनाया गया हैं। द्वितीय संस्करण के प्रूफों का संशो- 
घन पं० भीमसेन और ज्वालादत्त ने किया था। इन पण्डितों का 
नाम ह्वितीय संस्करण के मुख पृष्ठ पर छपा हुआ मिलता है। श्रतः 
यह परिवतंन निश्चय ही इन्हीं में से किसी का है। 

उक्त भूल का सुधार-कालविषयक उक्त भूल का सुधार श्री 
स्वामी स्वतन्‍्त्रानन्द जी ने संस्कारविधि के संशोधनकाल में किया । 
अतः उनके संशोधनों के अनुसार जो २२वां संस्करण छपा, उसमें 
शुद्ध पाठ मिलता है। 

देखने में यह परिवर्तन छोटा सा और उचित प्रतीत होता है. 
क्योंकि सस्कारविधि की भाषा में स्पष्ट लिखा है--“कातिक की 
श्रमावस्था को ग्रन्थ का श्रारम्भ किया” | महीने का अन्तिम पक्ष 
उत्तर-भारत में शुक्ल पक्ष होता है । अत एवं इन पण्डितों ने प्रन्तिमे' 
के स्थान पर 'भ्रसिते' बना दिया । परन्तु काल की दृष्टि से यह महती 
भूल है । इस ग्रन्थ के लेखन का आरम्भ गुजरात-परिभ्रमण काल में 


(२३) 


हुआ था। वहां मास का अन्त पूर्णिमा पर नहीं होता, भ्रमावास्या 
पर होता है। और शुक्ल पक्ष की प्रतिपदा से मास का आरम्भ माना 
जाता हैँ । भ्रत एव उत्तर-भारत में नो कातिक का कृष्ण पक्ष होता 
है, वह दक्षिण भारत में आाश्विन का कृष्ण पक्ष गिना जाता है । इस 
प्रकार दक्षिण-भारत का जो कातिक का कृष्ण पक्ष है, वह उत्तर- 
भारत के पञ्चाजु के पभ्रनुसार मार्गंशीर्ष का कृष्ण पक्ष होता है । भ्रतः 
“कार्तिकस्या न्तिमे दले श्रमायां” पाठ गुजरातो पञ्चाज के प्रनुसार 
ठीक था । अर्थात्‌ उत्तर भारतीय पञ्चाज् के अनुसार मार्गशीर्ष को 
अमावास्या को ग्रन्थ का आरम्भ हुम्ना था| “भ्रत्तिमे' के स्थान में 
असिते' पाठ कर देने से झ्रापाततः संगति तो ठीक लग गई, परच्तु 
काल और इतिहास की दृष्टि से पाठ झणुद्ध हो गया। उत्तर-भारतोय 
पञ्चाजु के श्रनुसार कातिक की अमावस्या के दिन शुक्रवार था। 

साधारण से परिवतंन से कितना महान्‌ झनर्थ होता है, इस 
बात का यह स्पष्ट प्रमाण है । भ्रतः ऋषि के ग्रन्थों का संशोधन 
करना कोई साधारण काम नहीं है, जो कि साधारण संस्कृत पढ़ें- 
लिखे से कराया जा सके। इसके लिये चहुंमुखी-प्रतिभा-सम्पन्न 
बहुश्रुत महापण्डितों की प्रावश्यकता है । 

कातिक कृष्ण ३० (उ० पं» मार्गशी्ष ३०) संवत्‌ १६३२ में 
स्वामी जी महाराज बम्बई में थे । भ्रतः संस्कारविधि का आरम्भ 
बम्बई में हुआ था, यह निश्चित है। ऋषि दयानन्द के जीवनचरित्र 
कितनी असावधानता से लिखे गये हैं, इसका भी यह एक उदाहरण 
है । यदि जीवनचरित्र के लेखक इस वृत्त को लिखते हुए संस्कारविधि 
को भी खोलकर देख लेते तो ऐसी भयक्कूर भूल न करते । अस्तु । 


संस्कारविधि के प्र० सं» के लेखन की समाप्ति 


संस्कारविधि का लिखना कब समाप्त हुमा, इसके विषय में 
प्रथम संस्करण के अन्त में निम्न इलोक मिलता है-- 


नेत्रगमाइचन्दरे5ब्दे (१६३२) पौपे मासे दिते दले । 
सप्तम्यां सोमवारेड्यं ग्रन्थः पूर्ति गतः शुभः ॥* 


१. यह ऐतिहासिक महत्व का इलोक संस्कारविधि के श्रगले संस्करणों 
में नहीं छापा गया । हमने इसे रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण के अन्त में 
टिप्पणी में छाप कर सुरक्षित कर दिया है । 


(२४) 
तदनुसार पौष शुक्ला ७ सोमवार संवत्‌ १६३२ को संस्कार- 
विधि का लेखन समाप्त हुआ था । 
रम्भ और अन्त की तिथि से पता लगता है कि इस 
केवल १ मास और आ्राठ दिन का समय लगा था। 
यहां ध्यान रहे कि सस्क्रारविधि के आरम्भ करने की तिथि गुजराती 
पण्चाज़ः के अनुसार है (यह हम पूर्व लिख चुके हैं) । 


श्री पं० देवेन्द्रनाथ संकलित जीवनचरित्र में लिखा है-- 
“संस्का रबिधि का लिखना बड़ोदे में ही समाप्त हुआ था.। 
जीवनचरित्र पृष्ठ ३६४ (संस्करण १)। 
यद्यपि जोवनचरित्र से यह स्पष्ट विदित नहीं होता कि स्वामी 
जी महाराज बड़ोदा में कब से कब तक रहे थे, तथापि इतना स्पष्ट 
है कि अ्रगहन और पौध में वे वहां विद्यमान थे | अतः जीवनचरित्र 
का उपयुक्त लेख ठीक हो सकता है । 


प्रथम संस्करण का मुद्रण 


संस्कारविधि का प्रथम संस्करण संवत्‌ १६३३ के अन्त में 
बम्बई के एशियाटिक प्रेस में छपकर प्रकाशित हुप्रा था। इस संस्क- 
रण के विषय में ऋषि ने द्वितीय संस्करण की भूमिका में इस प्रकार 
लिखा है-- 

“उसमें संस्कृतपाठ और भाषापाठ एकत्र लिखा था। इस 
कारण संस्कार करानेवाले मनुष्यों को संस्कृत झौर भाषा दूर-दूर होने 
होने से कठिनता पड़ती थी । 

*“ किन्तु उन विषयों का यथावत्‌ क्रमबद्ध संस्कृत के सूत्रों में 
प्रथम लेख किया था । उसमें सब की बुद्धि कृतकारी नहीं होती थी ।” 
सं० विं० परिशोधित संस्करण की भूमिका" । 

संस्कारविधि के प्रथम संस्करण में एक-दो स्थानों में ग्‌ ह्यमूत्रों 
के ऐसे बचनों का भी उल्लेख है, जिनमें मांसभक्षण का विधान है। 
ऋषि ने इन वचनों का संग्रह केवल तत्तद्‌ ग्रन्थों के मतों के प्रदर्शन के 
अभिप्राय से किया था, वह उनका स्व-मत नही था। अ्रत एवं 
प्रथम संस्करण में दो स्थानों पर स्पष्ट लिखा है-- 


२. शामल्गल कपूर ट्रस्ट मुद्रित संस्करण पृष्ठ १, २। 
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अस्नश्राशन संस्कार में पृष्ठ ४२ में लिखा है--यह बात सांसा- 
हारी तथा एकदेशीय लोगों के लिये है । 
गर्भाधान संस्कार में भी पृष्ठ ११ में लिखा है-यह बात एक 
देशी है, सर्वदेशी नहीं, क्योंकि सांस से पौष्टिक गुणवाला द्रव्य दुग्घ 
और झौषधा दिकों में अधिक ही है । 
कई मांसभक्षण के पक्षपाती मांसभक्षण को उचित सिद्ध 
करने के लिये ऋषि के इस ग्रन्थ का भी श्राश्रग्र लेते हैं, परन्तु यह 
स्वंथा अनुचित है। ऋषि ने अपने समस्त जीवन में एक बार भी 
मांसभक्षण का प्रतिपादन नहीं किया । ऋषि ने स्वयं संवत्‌ १९३५ 
में ऋग्रेद और यजुर्वेद भाष्य के प्रथम और द्वितीय प्रद्धू में विज्ञापन 
देकर इस विचार को स्पष्ट कर दिया था। इस विज्ञापन का इस 
विषय का अं श इस प्रकार है-- 
इससे जो मेरे बनाये सत्यार्थप्रकाश वा संस्कारविधि झ्ादि 
ग््थों में गहसूत्र वा मनुस्मृति आदि पुस्तकों के वचन बहुत से लिखे 
हैं, उनमें से बेदार्थ के श्रमुकुल का साक्षिवत्‌ प्रमाण श्लौर विरुद्ध का 
श्रप्रमाण सानता हूँ ।”..._ ऋ०" द० के पत्र और विज्ञापन पृष्ठ ६४ 
हि (द्वि० सं ०) 
प्रथम संस्करण का संशोधन 
संस्कार विधि के प्रथम संस्करण का संशोधन पं० लक्ष्मण शास्त्री 
जे किया था| उसका नाम प्रथम संस्करण के मुख पृष्ठ पर छपा है । 
यह लक्ष्मण शास्त्री वहीं व्यक्ति है, जिसने “झ्रार्या भिविनय” के प्रथम 
संस्करण का संशोघन किया था। 
प्रथम धंस्करण का भ्रकाशन 
प्रथम संस्करण के मुख पृष्ठ पर “श्रीयुत केशवलाल निर्भयरा- 
मोपकारेण यन्त्रितो जात:' लेख छपा है। इससे प्रतीत होता है कि 
अथम संस्करण लाला केशवलाल निर्भयराम के द्रव्य की सहायता से 
प्रकाशित हुआ था । ये महानुभाव वम्तई झ्रार्यसमाज के प्रमुख व्यक्ति 
थे। ऋषि के इन के नाम लिखे हुए अनेक पत्र 'ऋषि दयानन्द के पत्र 
और विज्ञापन' संग्रह में छपे हुए मिलते हैं । 
प्रथम संस्करण का महत्त्व 
यद्यपि ऋषि दयानन्द ने संस्कारविधि के प्रथमरूप को संशो- 
बित करके नया रूप दें दिया है, तथापि उस संस्करण का महत्त्व कम 
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नहीं हुआ है । प्रथम संस्करण में गृह्मसृत्रों के लम्वेन्‍्तम्बे उद्धरण 
देकर उनका भाषार्थ दिया गया है। उध से उन गृह्यसूत्रों का ऋषि 
दयानन्द सम्मत अभिप्राय जानने में पत्यन्त सहायता मिलती है । 
इसी प्रकार संस्कारों में विनियुक्त सैकड़ों मन्त्रों का भाषा में भावार्थ 
लिखा है। इन मन्‍्त्रों में लगभग २०० मस्त्र ऐसे हैं, जो सामवेद, 
अथर्ववेद और ऋग्वेद के उस भाग के हैं, जिनका ऋषि ने भाष्य नहीं 
किया । प्रथम संस्करण में प्रदर्शित उन मन्‍्त्रों के भावार्य से वेद के 
उन-उन प्रकरणों के विषय में ऋषि की दृष्टि क्या थी, यह समभने में 
सहायता मिलती है । 
संशोधित द्वितीय संस्करण 

संस्कारविधि के प्रथम संस्करण लिखने के लगभग ७॥ साढ़े 
सात वर्ष के पक्चात्‌ महृधि ने इसका पुनः संशोधन किया । इस विषय 
में संगोधित संस्का रविधि की भूमिका में स्वय महर्षि ने लिखा है-- 

“जो एक हजार पुस्तक छपे थे, उनमें से श्रव एक भी नहों 
रहा, इसलिये श्रीयरुत्‌ महाराजे विक्रमादित्य के संबत्‌ १६४० 
अषाढ़ बदी १३ रविवार के दिन पुनः संशोधन करके छपवाने के 
लिये विचार किया ।' 

द्वितीय संस्करण के संशोधन का यही काल संस्कारविधि के 
प्रारम्भ में १ वें इलोक में लिखा है। जो इस प्रकार है-- 


विन्दुवेदाइचन्द्रे5ब्दे शुच्चौ मासेडसिते दल । 
अयोदश्यां खो बारे पुनः संस्करण कृतम्‌॥ 


4 संशोधन की सभाप्ति 
दर संस्कारविधि के संशोधन की समाप्ति भाद्व कृष्ण अमावस्या 
१६४० के लगभग हो गई थी, श्रर्थात्‌ तब तक संशोधित 
संस्कारविधि की पाण्डलिपि (रफ कापी) पूरी लिखी जा चुकी थी। 
यह बात दि ऊ भाद्व बदी ५ संवत्‌ १६४० के पत्र से ब्यक्त होती 
है। उसमें लिखा हैं- ् 


गाउन ामलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण पृष्ठ १। 
९. रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण, पृष्ठ ६ | 


है 
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“झौर अब के संस्का रबिधि बहुत श्रच्छो बनाई गई है। झोर 
अमावस्या तक बन चुकेगी ।” 
पत्र और विज्ञापन पृष्ठ ४७५ (द्वि० सं०) 
इससे स्पष्ट है कि संशोधित संस्कारविधि की पाण्डुलिपि (रफ 
कापी ) ऋषि के निर्वाण से दो मास पूर्व तैयार हो गई थी। जो लोग 
संस्कारविधि के संशोधित संस्करण को ऋषिदयानन्द कृत नहीं मानते 
हैं, उन्हें उपयुक्त लेख पर अवश्य विचार करना चाहिये । इतना ही 
नहीं, इस पाण्डुलिपि पर ऋषि के हाथ को कालो पेंसिल के संशोधन 
आदि से भ्रन्त तक विद्यमान हैं। ये ऋषि के हाथ से किये गये 
संशोधन भी इस बात के स्पष्ट प्रमाण हैं कि इस पाण्डुलिपि का 
संशोधन भी वे अपने जीवन काल में कर चुके ये । 
संशोधित संस्करण का मुद्रण 
इस संशोधित संस्कारविधि के मुद्रण का आरम्भ कब हुआ, 
इसकी कोई निश्चित तिथि उपलब्धि नहीं होती । मह॒षि ने भ्राश्विन 
बदि ८ सोमवार संवत्‌ १६६० (२४ सितम्बर १८८३) के पत्र में 
मुशी समर्थदान प्रवन्धकर्त्ता वैदिक यन्त्रालय को लिखा था-- 
“प्राज संस्कारविधि के पृष्ठ १ से लेके ४७ तक भेजते हैं ।” 
पत्र और विज्ञापन पृष्ठ ४७१ (द्वि० सं०) 
पुनः आश्विन बदि १३ शनिवार संवत्‌ १६४० (२६ सितम्बर 
१८८३) के पत्र में ऋषि ने लिखा था-- 
“झ्राइिबन बदि ८ सोमवार संबत्‌ १६४० को संस्कारविधि के 
पृष्ठ १ से लेके ४७ तक भेजे हैं, पहुंचे होंगे ।” 
पत्र और विज्ञापन पृष्ठ ४८१ (द्वि० सं०) 
अतः मुद्रण का आरम्भ सम्भव है, ऋषि के जीवन के अ्रस्तिम 
दिनों में हो गया हो । 
मुद्रण की समाप्ति 
संस्क्रारविधि के द्वितीय संस्करण के अन्त में निम्न इलोक 
उपलब्ध होता है-- ५ 
“विधुयुगनवचन्रे (१६४१) वत्सरे विक्रमस्था- 
5सितदलबुधयुक्तानज़ूतिव्यासिषस्य । 
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निगमपथक्षरण्ये भूय एवात्न यन्त्रे, 
विधिविहितक्ततीनां पद्धतिमु द्विताइसूत्‌ ॥ 

इस इलोक के अनुसार ढ्वितीय संस्करण का मुद्रण आश्विन 
शुदि ५ बुधवार संवत्‌ १९४१ को समाप्त हुआ था । 

उपयुक्त इलोक संस्कारविधि के १२वें संस्करण तक अन्त में 
छपता रहा । १२वें सस्करण के पद्चात्‌ छाताब्दी ग्रन्थमाला (सन्‌ 
१६२५) में जो संस्करण छपा, उसमें इस इलोक को हटा दिया। 
अतः बैदिक यन्त्रालय भ्रजमेर के उत्त रवर्ती संस्करणों में नहीं मिलता । 
ऐतिहासिक दृष्टि से यहं इलोक अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। अतः इसे 
सर्वंथा न हटाकर टिप्पणी से छाप दिया जाता तो अच्छा होता ।" 

ऋग्वेदभाष्य मार्गशीर्ष चघुक्‍्ल संवत्‌ १६४१ के ६०, ६१वें 
सम्मिलित अच्छू के अन्त में संस्कारजिधि के विषय में एक विज्ञापन 
छपा था। जिस के ऊपर छोटे टाईप में ( ) कोष्ठक़ में लिखा 
है--''दिसस्व॒र सन्‌ १८८४ के आरम्भ में बिकेगी।' इससे विदित 
होता है कि छपकर तथा सिलाई होकर दिसम्बर श्छ८४ में विक्रय 
के लिये तैयार हो गई थी । 

डितीय संस्करण का ग्र,फ संशोधक 

संस्कारविधि द्वितीय संस्करण के प्र[फों का संशोधन पं० ज्वाला 
दत्त और पं० भीमसेन जी ने किया था । जैसा कि द्वितीय संस्करण 
के मुख पृष्ठ पर लिखा है--'ज्वालादत्त भीमसेनवार्म भ्यां संशोंधित:।” 


द्वितीय संस्करण के हस्तलेख 


इस संश्योधित द्वितीय संस्करण के दो हस्तलेख श्रीमती परोप- 
कारिणी सभा के संग्रह में ्रमी तक सुरक्षित है | पाण्डुलिपि (रफ 
कापी) में स्वामी जी के काली पेन्सिल के संझोबन, परिवर्तन, परि- 
वर्धन श्रादि से अ्रन्त तक विद्यमान हैं । श्रेसकापी में पृष्ठ १-४७ तक 
कर्णवेघ पर्यन्‍्त ऋषि के हाथ के संशोधन है। पाण्डुलिपि ऋषि के 
निर्वाण से लगभग दो मास पूर्व सम्पूर्ण हो चुकी थी । यड हम ऋषि 
१. हमने रामसाल कपूर ट्स्ट से प्रकाशित सस्करण में द्वितीय सस्‍्क० 
के छपने का कालनिर्देशक उक्त इलोक को टिप्पणी में दर्शा दिया हैं। वहीं 
तृतीय स'स्करण के छपने का कालनिर्देशक इलोक भी दे दिया है । 


>> 


५ 
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के पन्न के श्राधार पर पूर्व लिख चुके हैं। श्रतः किन्‍्हीं लोगों का यह 
लिखना कि संस्कारविधि का द्वितीय संस्करण ऋषि दयानन्द क़त 
नहीं है, सर्वथा मिथ्या है । 
संस्कारविधि में अजुचित संशोधन 

संस्कारविधि का पाठ द्वितीय संस्करण से १२वें संस्करण तक 
प्रायः एक जैसा छपा है । शताब्दी संस्करण में कहीं-कहीं टिप्पणी में 
गृह्यसूत्रों के पते या पाठान्तर दरशये हैं, शेष पाठ प्रायः पूर्वत्रत्‌ है। 
सं० १३ से १७ तक झाताव्दी संस्करण वाला ही पाठ छपा है। १८वें 
संस्करण में परोपकारिणी सभा ने श्री पं० जयदेव जी विद्यालब्छुटर 
से संशोधन कराया है। उनका संशोघन कई स्थानों में संशोधन की 
सीमा को लांघकर परिवर्तन की सीमा में प्रविष्ट हो गया है। इसके 
उदाहरण के लिये हम एक स्थल उपस्थित करते हैं ।* 

निष्क्रमण संस्कार में पुराना पाठ है-- 

“चतुर्थे मासि निष्क्राणिका सू्यमुदीक्षपति तच्चक्षुरिति | 

यह श्राइवलायन गृह्मसूत्र का बचन है । 

जनराद्‌ यस्तृतीयो ज्योत्स्नस्तत्प दुतीयायाम | यह पारस्कर 
गृह्मपृत्र में भी है। 

इसके स्थान में अठा रहबें संस्करण में पाठ इस प्रकार छपा है-- 

“चबुर्थे मासि निष्क्रणिका सूर्यमुदीक्षयति तच्चक्षुरिति। 
यह पारस्कर गृह्यसूत्र [१।१७।५,६।।] का वचन है । जननाद्‌ 
यस्तृतीयो ज्यौत्स्नस्तस्थ तृतीयाथास, । यह गोभिल गुह्सूत्र [२।८। 
१-५] में भी है|” 

यद्यपि यह ठीक है कि संस्कारविधि के दिये हुये पाठ क्रमशः 
आइवलायन और पारस्करगृह्य में नहीं मिलते | और पारस्करगृह्य 
तथा गोभिल में मिलते हैं। तथापि मूलपाठ के परिवर्तन का किसी 
को क्‍या अधिकार है ? और वह भी श्रीमती परोपकारिणी सभा से 
छपे ग्रन्थ में | संशोधन में जो पाठ दिये हैं, हम उसके विरोधी नहीं 
हैं । परन्तु बह संशोधन ऊपर मूल में न करके टिप्पणी में देने चाहियें 


१. श्री पं० जयदेव जी द्वारा किये गये भ्नन्‍्य कतियय अष्ट संझोघनों 
लिये पूर्व मुद्रित सम्पादकीय पृष्ठ ६. १०, ११ 
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(जैसे हमने अपने संस्व.रण में दर्शाया है) । क्योंकि सम्भव हो सकता 
है, उपयुक्त पाठ उन गृह्ममृत्रों के किसी हस्तलिखित ग्रन्थ में मिल 
जावें। 

इस प्रकार के संशोधनों से संशोधक की अल्पज्ञता से कितना 
अनर्थ हो जाता है। इसका एक प्रमाण नीचे दिया जाता है-- 

कर्णवेध संस्कार में पुराना पाठ था-- 

“अथ प्रमाणम्‌ --कर्णवेधो वर्षे तृतीये पञडचमे वा। यह आइब- 
लायन गृह्मसूत्र का वचन है। 

उसके स्थान में नया संशोधित पाठ “यह कात्यायन गृ्यसूत्र 
[१-२] का बचन है छपा है। 

यह संशोधन पं० जी ने संस्कारचन्द्रिका के अनुसार किया है । 
मूल कात्यायन उन्होंने नहीं देखा । क्योंकि बह स्वतन्त्र रूप में अभी 
तक नहीं छपा। 

अनेक प्राचीन ग्रन्थों के सम्पादन और संझोधन करने के भ्रन- 
तर हम इस निष्कपं पर पहुंचे हैं कि ऋषि के स्वयं वनाये हुये ग्रन्यों 
में कोई मौलिक परिवर्तन नहीं होना चाहिये यदि परिवतंन करना 
इष्ट हो तब भी पूर्व पाठ नीचे टिप्पणी में ग्रवज्य देना चाहिये । कई 
बार अशुद्ध पाठों से भी अनेक महत्त्वपूर्ण तथ्य प्रकाशित होते हैं । 
जैसा कि हमने 'ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों का इतिहास' ग्रन्थ में पल्‍्च- 
महायज्ञविधि के प्रकरण में सन्ध्याग्निहोत्र के प्रमाण में दिये हुए “सांय- 
साय और “प्रातः-प्रात:” मन्‍त्रों के संस्कृत भाष्य में दी हुई ॥॥३।' 
(४॥ संख्या की अत्यन्त साधारण ग्रशुद्धि से एक महत्त्वपूर्ण बात 
का उद्घाटन किया है, देखो पठचमहाविधि का प्रकरण (पृष्ठ ५४) 
यदि संशोधक इसे बदल कर ठोक संख्या ॥॥१॥ ॥२।॥/ कर देता, 
तो हमें उक्त महत्त्वपूर्ण बात का ज्ञान ही नहीं होता । 

उसमे स्पष्ट है कि ऋषि दयानन्द के प्रस्थों का संझोधन करते 
समय बड़ी सावधानता बरतनी चाहिये । 


--युधिष्ठिर मीमांसक 


संस्कारविधि के हस्तलेखों का विवरण 


परोपकारिणी सभा के संग्रह में संस्कारविधि के प्रथम तथा 
संशोधित द्वितीय संस्करण दोनों के ह॒स्तलेख सुरक्षित हैं। उनका 
विवरण इस प्रकार है-- 

प्रथम संस्करण 

संस्कारविधि प्रथम संस्करण (संबत्‌ १६३२) की एक हस्त- 
लिखित कापी है। यह कापी पूर्ण है। 

पृष्ठ--इस कापी में १३६ पृष्ठ हैं । 

पंक्ति-अ्रति पृष्ठ लगभग ३३, ३४ पंक्तियां हैं। 

श्रक्षर-प्रति पंक्ति लगभग २६ भ्रक्षर हैं । 

कागज--नीला रूलदार फुल्सकेप आकार का कागज इसमें 
लगा हुआ है । 

लेखक--इस सम्पूर्ण कापी का एक ही लेखक है। 

संशोधन--लाल स्याही झौर पेंसिल का है। स्वामी जी के हाथ 
का संशोधन भी पर्याप्त है । 

संशोधित (द्वितीय संस्करण) 

संस्कारविधि के संशोधित द्वितीय संस्करण (संवत्‌ १६४० )की 
दो हस्तलिखित प्रतियां हैं । एक पाण्डुलिपि (रफ कापी) और दूसरी 
संशोधित (प्रेस कापी) । इन दोनों का ब्यौरा इस प्रकार है-- 

१- पाण्डुलिपि 

यह संस्क्रारविधि के संशोधित (द्वितीय) संस्करण की रफ कापी 
है । प्रारम्भ का सामान्य प्रकरण कुछ खण्डित तथा अब्यवस्थित सा 
है । शेष ग्रन्थ पूरा है। 

पृष्ठ--इसकी पृष्ठसंख्या इस प्रकार है-- 

१-१८ तक भूमिका तथा सामान्य प्रकरण का खण्डित भागा 
१-१८४ तक गर्भाधान से प्रस्त्येष्टि संस्कार पर्यन्त । 
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विशेष विवरण--प्रृष्ठ संख्या १५६ के आगे झनबधानता से 
केवल ६० संख्या लिखी गई है, अर्थात्‌ सौ का अंक छूट गया । इसी 
प्रकार अन्त तक ८४ संख्या चली है। पृष्ठ १५८ से आगे ७ पृष्ठ 
और बढ़ाये हैं, उन पर पृथक्‌ पृष्ठ संख्या नहीं है । तदनुसार इस 
कापी में पृष्ठ १८+ १स४ड-+-७-०२०७ है । 
पंक्ति “ 
श्रक्षर ह 
कागज--सन्‌ १८७८ तथा १८१ का हाथी छाप का फुल्सकेप 
आकार का लगा है। श्र 
संज्ोधन--इसमें काली पेंसिल का सारा संशोधन स्वामी जी 
के हाथ का है। कहीं-कहीं स्याही का भी संशोधन है । 
२-संशोधित (प्रेस) कापी न 
इस कापी का हस्तलेख प्रारम्भ से गृहस्थाश्रम पर्यन्त है, अर्थात्‌ 
इस कापी में अन्त्य के तीन संस्कार नहीं हैं । 
धष्ठ--इसमें आदि से गृहस्थाश्रम पर्यन्‍्त १७२ पृष्ठ हैं । 
विशेष बिवरण--अ्रन्त्य के वानप्रस्थ संन्यास और अन्त्येष्टि 
संस्कारों का मुद्रण पहली रफ कापी से हआा है। प्रेस में भेजते समय 
इफ़ कापी पर ही प्रेसकापी की पृष्ठ संख्या १७२ से अगली अर्थात्‌ 
१७३ झादि संख्यायें डाली गई हैं । 
पंक्ति--प्रति पृष्ठ लगभग ३०, ३१ पंक्ति: 
अक्षर--प्रति पंक्ति लगभग ३५ अक्षर हैं । 
कागज--पृष्ठ १७२ तक सफेद मोटा विना रूल का फुल्सकेप 
आकार का है। 
लेखक--आदि से अन्त तक एक ही है। 
संशोधन--लाल और काली स्याही से किया है । इसमें प्रृष्ठ 
४७ तक काली स्थाही का स्वामी जी के हाथ का है । 
विशेष बिब्रण “ऋषि दयानन्द के पत्र प्लौर विज्ञापन ग्रन्थ के 
0९) ४८९ (ढ्वि० सं०) पर छपे पत्रों से ज्ञात होता है कि 
स्वामी जी ने इसके ४७ पृष्ठ शोधकर प्रेस में भेजे थे। झागे के 
संशोधित पृष्ठ रूणण हो जाने के कारण वे नहीं भेज सके । 55१ 
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संस्कारविधि की विस्तृत विषय-सूची 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
झुमिक्ता श्।२ 
सं० वि रचने का कारण १३ 
सं० बि० का रचना-काल शार्ड 
सं० वि० प्रथम सस्करण का 
रुचना-प्रकार श्द् 
४ शोघन का काल 2१० 

संशोधित सं० वि० का 
रचना-प्रकार ११२३ २॥५ 
प्रथम सं० के विषयों के परि- 
ल्याग का कारण ११६ 


प्रथम संस्क० अयुक्‍त न था ११६ 
[सभी ग्रस्थों के प्रथम संस्करण 
परित्याज्य नहीं हैं २।१८] 
संस्कारसम्बन्धी सब मन्त्रों 

के अर्थ न करने का कारण ३॥६ 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
['बस्यच्छाया' पाठ का 
अपपाठत्व २७] 
[*स्वः स्तभितें पाठ का 
अपपाठत्व &र४ ] 
सस्‍्व॒स्तिवाचत श्श१ 


(याजुष मन्‍्त्रों में €<” दिविध 
जिल्लों की व्यवस्था १३२२] 
[सामवेद में €कार का प्रयोग 


१४१७] 
जञान्तिकरण १५४१ 
['ज्ञान्तिप्रकरण” पाठ का 
अपपाठत्व श्शाश्थ 


['परोक्षात्‌' पाठ का प्रामाण्य १८१०] 
साप्तान्य-प्रकरण १६१ 
सामान्‍्य-प्रकरण का प्रयोजन 


अ्रस्थ का श्रारस्भ २ जज्ञ-्देश हे गाज 
संस्कारविधि सम्बन्धी उपक्रम- यज्ञशाला-यज्ञमण्डप शब्द 
विषयक इलोक ५॥६ एकार्थक १६८ 
सं०वि> रचने का कारण यज्ञशाला-निर्माण प्रकार १६४८ 
(इलोक ) ५॥२० यज्ञशाला को सुश्ोमित करना 
सं० वि० का रचना-काल १६।१५ 
(इलोक ) ६५ मजुल कार्यों में ईश्वरोपासना 
पुतः संशोधन-काल ६।७ और यज्ञ करे १६।१६ 
['का्तिकस्थाइन्तिमे दले' पाठ यज्ञकुण्ड का परिमाण १६॥२२ 
की शुद्धता <६॥१३] यज्ञ-समिधा २०१५] 
ईश्वरस्तुतिप्रार्थनो पासना-मन्‍्त्र होम के चार प्रकार के द्रव्य 

छ२ २०१२० 


९. [__] इस कोष्ठक के ग्रस्तरगंत निदिष्ट विषय कआापाय उ छे केक क रत काहिल्ल लिप ट्लिणील्प है।.. 


(३१४) 
विषय पृष्ठ पंक्ति विषय पृष्ठ पंक्ति 
स्थालोपाक २०।२५ अम्न्याधान-सन्त्र ३०।१४ 
होम के द्रव्यों का शोधन २०२७ अरग्निप्रदी पत-मन् ३०।२० 
[चोम प्र्थात्‌ गिलोय में प्रमाण समिदाधान-मन्त्र हे ४ 
२०२६] घृताहुति का प्रमाण ३२॥६ 
अरु (पाक)बनाने की विधि घुताहुति-मन्त्र ३२८ 
२१८ वेदी के चारों ओर जल- 

्रति भ्राहुति चार मुट्ठी द्रव्य ३२११ 
र्शह असेचन-मन्त्र ३२१३ 
यज्ञपात्र २११५ सामान्य-प्राहुतियां ३२॥२० 
यज्ञपात्रों के द्रव्य २११६ आधघाराहुति-मन्त्र ३३॥६ 
[चार मुट्ठी द्रव्य से सिद्ध आ्राज्यभागाहुति-मन्त्र. ३३।११ 
पाक में से झाहृति के लिये [त्ि ३४॥६ 
अडयुष्ठ-पवमात्र लेना. २१२४] ३४३ 
यज्ञपात्रों के लक्षण ३५१० 
(संस्कृत में ) २२१ विशिष्ट-अरहतियां ३४५॥११ 
उक्त यज्ञपात्रों का सम्बन्ध किन चार आज्याहुति-मन्त्र ३४१४ 
बच्चों से है ? २१२१] अ्रष्ट आज्याहुति-मन्त्र.. ३६६ 

[इक्षिणार्थ गोवों की संख्या मन्‍्त्रोच्चारण यजमान करे 
की उपपत्ति २४१३] ३७१३ 

यज्ञपात्रों के चित्र २५।१ यजमान की असमर्थता में 

ऋत्विग्वरण २८।३ पुरोहितादि मन्त्रोच्चारण 
ऋत्विजों के लक्षण २८।११ करें ३७१६ 
ऋत्विजों के नाम २६।१ पूर्णाहति-मन्त्र इ७२१ 
ऋत्विजों के स्थान. २६॥५ दक्षिणा-विधान ३७।२३ 


यजमान का स्थान २६७ 
यज्ञ में बातचीत न करें २९।१० 


भ्राचमन-प्रज़ु स्पर्श २२६।१ 
श्राचमन के मन्त्र २९६।१६ 
अज्भुस्पर्श के मन्त्र २९२१ 
अ्रग्न्याधान' ३०७ 
अग्नि-साधन हे 


अ्रभ्यागत-सत्कार ३७२३ 
यजमान दम्पती का हुतशेष- 
भक्षण ३७२४ 
महावामदेव्यगान का विधान 
३५।३ 
महावामदेव्यगान की ऋचाएं 
३5५ 
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(३५) 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
महावामदेव्यगान ३८११ 
विश्विष्ट अभ्यागतों का सत्कार 

न # ३६॥७ 
दर्श को का कतंब्य ३६१३ 
गर्भाधान-संस्कार ४०।१ 


गर्भाधान शब्द का ग्र्थ ४०११ 
गर्भाधान योग्य अवस्था ४०१७ 
गर्भाधान योग्य अवस्था में 
प्रमाण ४१३ 
अल्पावस्था में गर्भाधान में 


दोष ४१६ 
शरीर की चार अवस्थायें और 
उनका काल हुराड 
विवाह की भ्रवस्था_ ४२।१३ 
उत्तम सन्‍्तान की चाहनावाले 
अल्पायु में विवाह न करें ४२।१८ 
ऋतुदान का काल ४३॥३ 
संस्कार का समय ४५८ 


संस्कार की क्रिया (विधि)४५॥६ 
पत्नी वाम भाग में बैठे. ४६॥२ 


गर्भाघान संस्कार के मन्त्र ४डद्ाड 
आहुति शेष (टपकाये गये) घृत 

से मर्दव भशर 
सूर्य-दर्शन पा ] 
पति इजसुर-इवश्रू आदि का 
अभिवादन भर 
सर्वौपधि ५३॥१६ 
गर्भाधान का समय भड।५ 
गर्भाधान क्रिया ४४।६ 
गर्भनिश्चय के पर्चात्‌ 

करणीय होम ४४१० 


विषय पृष्ठ पंक्ति 


गर्भस्थित्यर्थ उपाय. ५५१४ 
गर्भ स्थित होने पर पथ्यापथ्य 


५६। १६ 
पुंसबन-संस्कार ५५१ 
पुसवन का काल अपार 


पु सबन का प्रयोजन भ्रपा३ 
गर्भ स्थिति के पदचात्‌ ब्रह्मचर्य 
भपार्ड 


- पु सबन में प्रमाण अपा& 


पुसवन शब्द का झर्थ ५६।१३ 
संस्कार की क्रिया ५६१५ 
स्त्री के पथ्यापथ्य ६१११ 
सोमन्तोन्‍्नयन-संस्कार ६२॥१ 
सोमन्‍्तोन्‍्नयन का प्रयोजन ६२२ 
सीमन्तोन्‍्तयन में प्रमाण ६२।५ 
सीमन्तोन्‍नयन का काल ६२।१३ 


संस्कार की विधि ६३॥१ 
पति पत्नी का केश प्रसाधन 

करे ६७१ 
हतशेष खिचड़ी को गर्भिणी 

खाबे ६७१८ 
गर्भिणी को आशीर्वाद ६७२० 
जातकर्म-संस्कार हपा१ 
संस्कार में प्रमाण ६८२ 
जातकर्म विधि ६८७ 


शिशु के शरीर का शोधन ६८१६ 
नाड़ी-छेदन ६५२२ 
संस्कार होम ६६।३ 
पुरोहित वरण ६६॥१० 
पुरोहित का लक्षण... ६६२४ 
जिह्ना पर ओम्‌ लिखना ७०६ 


(३६) 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
वेदोउसि! मन्त्र-भावण.. ७०८ 
घृत-मधु-प्राशन ७०।६ 
दक्षिण कान में € मन्त्रों 
का जप ७१६ 
शिशु स्कन्ध स्पर्शापूर्वक 
मन्‍्त्रपाठ ७२७ 


असूतिगृह में मन्त्र-जाप  ७२॥२० 
प्रसूता के शरीर का मार्जन 
छ३्त१० 
बालक को अाश्षीर्वाद ७३१८ 
बालक के शिर को सू घना ७४।६ 
स्तनपान छड़ी १२ 
प्रसूता के सिराहने कलश- 
स्थापन ७५॥३ 
भात और सरसों की झाहुतियां 
७५॥४५ 
आ्राझीर्वाद के मन्‍्त्रों का पाठ 
७५१६ 


नामक रण-संस्कार ७७।१ 


संस्कार में प्रमाण ७७२ 


नामकरण शब्द का अर्थ ७७१४ 
संस्कार की विधि 


७८।१ 
तिथि-तद्देवता नक्षत्र-्तद्े बता 

की झाहुतियां ७५१७ 
तिथि-देवता छहा८ 
नक्षत्र-देवता ७६ ११ 
[तिथि-सक्षत्र आइुतियों का 

प्रयोजन ७९।१८] 
कैसा नाम रखें ८०।८५, १६ 
बालक को आज्ञीवाद ८११० 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
स्त्रियों के कैसे नाम न रखें 

प१।१५ 

घ२।१ 

ब२।२ 

संस्कार में प्रमाण दरा६ 

संस्कार की विधि घ३़े।१ 


दक्षिण-त्राम कान में मन्त्र 


जाप घड़े १-८ 
सूर्य-दर्शन रोड११ 
शुद्ध वायु में बालक का 
भ्रमण छडाश६ 
ब,लक को आशीर्वाद पढ।१८ 
अन्नप्राशन-संस्कार ८६१ 
प्रस्नप्राशन का काल. षह्धर 
संस्कार में प्रमाण बहार 
अन्नप्राशन के द्रव्य ८६४,७ 
संस्कार की विधि घ६१० 
अस्नप्राशन का मन्त्र... ८८१५ 
बालक को झ्ाझो्वाद पदारर 
चूडाकर्म संस्कार घ&।१ 
चूड़ाकर्म शब्द का प्र्थ ८६२ 
संस्कार में प्रमाण घहड 
संस्कार को विधि घ&६।१२ 
केश-छेदन की रीति ६२१६ 


[केश काटने की रीति का 


स्पष्टीकरण €२।१६] 
बालक को भ्राशीर्बाद ६४२२ 
कर्णवेध-संस्का र ६५१ 


(३७) 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
संस्कार में प्रमाण श्र 
संस्कार की विधि &६५।८ 
उपनयन-संस्कार &६७।१ 
संस्कार में प्रमाण €६७।२ 
संस्कार का काल &६७।१० 
विशिष्ट कामना से कालभेद 
&६७१७ 
उपनयन शब्द काअर्थ ६७२४ 
उपनयन का समय &<।६ 
वर्ण विशेष से ब्रतान्‍्न भेद &८६१ 
संस्कार की विधि &६६॥६ 


यज्ञोपवीत का मन्त्र १००।३ 


पांच ब्रताहुतियां १००२१ 
सूर्यावलोकन १०१६ 
प्रतिज्ञा-मन्त्र शग्डा१४ 
शिष्य आचार्य से प्रतिज्ञा 

करावे श्ण्डारर 
बालक को आशीर्वाद १०६।७ 
वेदारम्भ-संस्कार १०७।१ 


वेदारम्भ शब्द का अर्थ १०७॥२ 


संस्कार का समंय श्०्छाड 
संस्कार की विधि १०७८ 
अज्ज (वेदाज़) नाम वाच्य 
श्ण्डाश्६ 
उपाज़ नाम वाच्य. १०७१६ 
उपवेद नाम वाच्य.. १०७॥२० 
ब्राह्मण नाम वाच्य. १०७२१ 
बेद नाम वाच्य १०७॥२२ 


मुख स्पर्श के मन्त्र १०६६ 
अज्भ-स्पर्श के मन्त्र. १०६१४ 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
गायत्री-मन्त्रोपदेश. ११०१३ 
प्रतिज्ञा-मन्त्र ११११५ 
पिता द्वारा उपदेश. ११२६ 
ब्रह्मचारी के कत्तंव्य ११२१० 


वणभेद से दण्ड-द्रव्य था 
प्रमाणभेद ११२१६ 
दण्ड कंसा होवे ११२१६ 


आठ प्रकार का मैथुन ११३॥२३ 
वर्ण भेद से मिक्षा प्रकार 
११४२६ 

आचार्य को अभिवादन ११६१० 
शिष्य को आशीर्वाद ११६१२ 
लोगों द्वारा आशीर्वाद ११६२० 
संस्कारानन्तर ३ दिन का 

विज्येष कत्तंव्य ११७१ 
ब्रह्मच्य का काल ११६॥३ 
शरीर की चार अवस्थायें 

और उनका काल १२१२६ 
स्त्री-पुरुष भेद से चार 
अवस्थाओं का काल-भेद १२२॥२५ 
ब्रह्मचारी के प्राचरणोय 

कर्म 


१२३॥१४ 
यमों के ५ भेद १२५२७ 
नियमों के ५ भेद. १२६॥२५ 
सत्कर्मो का अनुकरण, 
असत्कर्मों का त्याग १२७॥२७ 


विविध तप शरघा्ड 
स्वाध्याय-प्रवचन के साथ 

ऋतादि का आचरण १२८।२२ 
पठन-पाठन-विधि १२६२० 
उत्सगं-अपवाद-लक्षण १३०१६ 


विषय पृष्ठ पंक्ति 

यौगिक-योगरूढि-रूढि 

शब्दों का अर्थ ३०२१ 

प्रदपाठ-क्रमपाठ का अध्ययन 
१३११८ 

हिसापरक ब्राह्मण वचन 

अग्रमाण १३११६ 

[कल्पसूत्र के भेद १३१२३] 

[अ्रष्ट विक्रतियों का ग्रच्ययन 
१३१३० ] 

शिक्षा से आयुर्वेद तक 

१४ विद्याएं १३२॥२३ 


समावर्तन- संस्कार १३३।१ 


समावर्तन शब्द का अर्थ १३३॥२ 
संस्कार में प्रमाण १३३॥६ 
तीन प्रकार के स्नातक १३३१३ 
विद्यास्नातक-ब्रतस्तातक- 
विद्यात्रतस्तातक का अर्थ श३४ी१८ 
संस्कार की विधि १३४३ 
ब्रह्मचारी का सत्कार १३६।१६ 
आचार्य का सत्कार १३६२१ 
आचार के प्रति कृतज्ञता- 


प्रकाशन 2४०३ 
बिवाह-संस्कार १४११ 
विवाह शब्द का अर्थ १४१२ 
संस्कार में प्रमाण १४१७ 
विवाह का समय १४१२२ 


नक्षत्रादि की वल्पना का 


इ्ब) 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
अप्रामाण्य ह४शार४ 
बविवाहकाल' १४२।५; १४३२१ 


विवाह योग्य कन्या! 
१६; १४४॥३/२७ 
विवाह के अ्रयोग्य कुल' !४रा 
११; १४४५ 
विवाह के अयोग्य कन्या' 
१ै४२।१४५:३ शडंढा१७ 
विवाह के भेद' १४२२१; 
१४५॥१ 
आ्राठ प्रकार के विवाह" 
१४२।१८; १४५॥३ 
उत्तम विवाह १४३! १३१ 
१४६।३ 
अधम विवाह' १४३।१७; 
१४६।६ 
असावारण विव्राह' 
र्र 
गुणहीन को कन्या न देवे' 
१४६।१८, २८ 
कन्या का विबाह काल' 
१४६।२०; १४७॥५ 
कन्या का दूर देश में विवाह! 
श्थछा१७ 
समोत्र और भाई बहन के 
विवाह में दोष १४७। २२ 
युवावस्था के विव।ह में 
मन्त्र-प्रमाण 


१४२।६, 


१४६। १६, 


१४८॥३ 


१. यहां मनुस्मृति के इलोक और उनका भाधार्थ जिस पृष्ठ पड क्ति में 


है, उनका क्रमशः निर्देश किया है। 


4222 


(३६) 


विषय पृष्ठ पंक्ति विषय पृष्ठ पंक्ति 
गुण कर्मानुसार वर्णव्यवस्था उत्तर-विधि श८२।१५ 
१५१८ प्रधान-होम १८३११ 
वर्ण परिवर्तन में प्रमाण १५१८ शे.वनदर्शन श्यडाश 
बधू-वर की परीक्षा १५२।१२ अरुन्धती-दर्शन १८४॥१६ 
विवाहको प्राग-विधि १५३।१५ श.वीभाव-प्राशइंसन १८४॥६ 
संस्कार की विधि १५४८ औओदन-आहुति श्यहश्श 
मधुपर्क-जिधि १५४२० झोदन-प्राशन १८७१४ 
कन्यादान प्रतिग्रह-विधि त्रिराज-बरहाचर्य - श्य६।३ 
१६०१ चतुर्थीकर्म (गर्माधात) १८६७ 
कम्या को वस्त्र-दान १६०७ प्रतियात्रावापसी १८९११ 
बर का वस्त्र-परिधान १६०।१६ वधू का यान से अवतरण 
वधू-वर का यज्ञमण्डप में हि १६१७ 
आगमन १६१२५ आशीर्वाद १६११७ 
विवाह यज्ञ का आरम्भ १६४८ वधू-वर का यज्ञ मण्डप में 
प्रधान-होम १६४५॥३ भ्रागमन १६१२१ 
जया-होम १६७।७ वर के गृह में यज्ञ १६२३ 
अभ्यातन-होम १६८।५ वधू का सब को अभिवादन 
अष्ट आझाज्याहुति १७०१७ १६५१० 
प्रतिज्ञा-विधि १७२।१ स्वस्तिवाचन १६५१४ 
शिलारोहण-विधि १७६।२ अभ्यागत सत्कार १६६।८ 
लाजा-होम १७६।१३ गर्भाधान का दूसरा काल 
केश-विमोचत १७६५ १६६।११ 
सप्तपदी-विधि १७६।१२ वधू-वर का पारिवारिक जनों 
मार्जन १८०११ से व्यवहार १६६१६ 
सूर्यदर्शन ३] च 
हृदयालम्भ १ डे ५ पं हे गहस्थाश्रम विधि १६७१ 
सुमजूलीत्व-प्राशंसस १८२।१ गृद्राअम शब्द का अर्थ १६७॥२ 
आशीर्वैदि १८२७७ 'गृहाश्रम में प्रमाण १६३॥७ 


१. ग्रस्थकार ने इस प्रकरण में पृष्ठ २०६ तक जिन विभिन्न विषयों 
का प्रतिपादन करने के लिये मन्त्र उद्धृत करके उनका व्याख्यान किया है, 
उन्हीं विषयों की संक्षिप्त सूची दी गई है। 


(४०) 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
पत्नी के कत्तंव्य श््दा२० 
सन्‍्तानोत्पत्ति १६६॥२७ 

हंसते खेलते गृ हस्थ में रहो 
२०११ 


परस्पर समना होकर 
दीर्घायु होवो 

परिवार के सदस्य प्रेम 
से रहें २०३॥६ 
समान मतिवाले होवों २०३।२५ 
विरुद्ध मतिवाले न होवो २०४८ 
खान-पान और मन समान 

होवे २०४२० 
श्रम झ्रादि विविध गुणों से 
सम्पन्त होवो २०५॥२२ 
कम करते हुये जीवों २०८।२३ 
गृहस्थ कंसा झ्राचरण करें 


२०२।६ 


२०९६ 
*पति पत्नी परस्पर संतुष्ट 
रहें २१११२ 


स्त्रियों को प्रसन्‍न रखें २११२३ 
स्त्रियों की अप्रसनन्‍नता से 


कुल का नाश २१२॥३ 
पत्नी का कत्तंथ्य २१३।१ 
गृहाश्रम की श्रेष्ठा. २१४।६ 
गृहस्थ के कत्तंव्य २१५७७ 
राजधर्म २१७।१५ 
नैत्यिक कर्म २२२।९ 
प्रातःकालीन प्रार्थना के 

मन्त्र २२२२० 


षय पृष्ठ पंक्ति 
सन्ध्योपासन-विधि २२४७७ 


अग्निहोत्र-विधि २३०११ 
पितृयज्ञ २३२।१५ 
बलिवैश्वदेव विधि २३२१८ 
अतिथि यज्ञ २३४५॥३ 


पक्षेष्टि (दर्शपौर्ण मास) २३५॥६ 
पक्षार्लिहोत्र २३६१ 
नवश्स्थेष्टि-संवत्सरेष्टि २३६।८ 


शाला-कर्म २३८।१ 
शाला-कर्म में प्रमाण. २३८।६ 
श्ाला-प्रवेश-विधि २४२।॥३ 


ब्राह्मण स्वरूप लक्षण २४६।१५ 


क्षत्रिय स्वरूप लक्षण. २५१६ 
वेइ्य स्वरूप लक्षण... २५२। १६ 
शूद्र स्वरूप लक्षण २५३७ 


ब्राह्मण आदि के सामान्य 

कर्त्तः २५३२१ 

7र सभा के 
२५६।१६ 

अनुक्त घर्म (कत्तंव्य) में 

शिष्टों का प्रमाण. २६०१७ 

शिष्ट का लक्षण २६०१६ 

सभा में सदस्यों की संख्या 

और उनकी योग्यता २६१।१ 

सहस्रों मूर्खों की अपेक्षा अकेले 


बेदबित्‌ का प्रामाण्य २६१॥७ 
धर्म का प्रयत्न-पूर्वक 
सेवन करें २६२७७ 


१. यहां से आगे प्रृष्ठ २१७ तक उद्धृत मनुवचनों द्वारा प्रतिपादित 


विषयों की सूची दी गई है । 


(४१) 


च्षय पृष्ठ पंक्ति 
धर्म के दद्य लक्षण २६२।६& 
धर्म के ग्यारह लक्षण २६२१५ 


अधर्म के ग्यारह लक्षण 
सभा-बुद्ध-धर्म-सत्य का 
 ई २६३॥१५ 
सभा में सत्य ही बोले २६३।१८ 
अधर्म से घायल सभासद्‌ २६४१ 
धर्म की रक्षा से समाज 

की रक्षा र६४।१७ 
धर्म को किसी भी कारण 

न छोड़े २६५११११ 
धीर पुरुष न्‍्याय्य मार्ग को 

नहीं छोड़ते २६४७७,२५ 
मिलकर रहो २६६।४, १३ 
सत्य असत्य को जानो. २६६७, 

रे 
परस्पर देष मतकरो २६६।१०; 
२६७,८ 

वानप्रस्थ-संस्कार २६८।१ 
बानप्रस्थ शब्द का अर्थ २६८२ 
बानप्रस्थ में वेद-प्रमाण २६८।६ 
बानप्रस्थ में उपनिषद्‌ 


२६३॥८ 


प्रमाण २७११३ 
बानप्रस्थ में मनुस्मृति- 

प्रमाण २७१२' 
बानप्रस्थ के कत्तव्य २७२२० 
वानप्रस्थ की विधि २७३।१२ 
सम्यास-संस्कार २७६।१ 
संन्यास छाब्द का अर्थ २७६'२ 
संन्यास का काल ७८ 


विषय पृष्ठ पंक्ति 


प्रथम प्रकार--वानप्रस्थ 
से 


द्वितोय प्रकार-गृहस्थ 

से २७६१३ 
तृतीय प्रकार - ब्रह्मचर्य 
से २७६।१६/ 
संन्यास में मन्त्र-प्रमाण २७७॥६ 
संन्यास में मनु-प्रमाण २८१॥२३ 
अनग्नि का अर्थ दाह-कर्म 
छोड़ना नहीं है रघडा२७ 
संन्यास की विधि रघछाड 
पुत्र-वित्त-लो कैषणाओं का | 
त्याग २६४।१ 
जल में गायत्री-जप ' २&४।७ 
सर्व भूतों को अभय-दान 


२६४।१८ 
शिखा-यज्ञोपवीत का 
त्याग २६५८ 
दण्ड धारण २६५१७ 


आत्मा में आहनीयादि का : 
आरोपण २६५१८ 
संन्यास में पुनः प्रमाण ३०१॥७ 
संन्‍्यासी का कर्क्तव्याकर्त्तव्य 
३०३४ 
छिट-कर्म ३०६।१ 
अन्त्येष्टि-कर्म का अर्थ ३०६२ 
अन्त्येष्टिकर्म में प्रमाण ३०९६।५ 
गरुडपुराणोक्त कर्मों का 
मिथ्यात्व ३०९६॥११ 


यम किन पदार्थों का 


२७६।६: 


(४२) 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
नाम हूँ 
बेदी-निर्माण 
अग्ति-प्रवेश 
(१२१,२४२,४८४) 


घर की घुद्धि 


३२०१३ 
स्वस्तिवाचन झ्ान्तिकरण 
के मल्त्रों से आहुतियां ३२०२१ 


अस्थिचयन ३२०२३ 
यथाशक्ति दान ३२११-४ 


».. अथ परिशिष्ट 
१--भ्रन्थंकार के क तिपय बिज्ञिष्ट 


5 अन्‍्तव्य झर३े 


/ओ इम्‌” का प्रयोग कहां 

किया जाये ३२५ 
* सामान्य-प्रकरण को 

स्थिति : बे 
5 हाम के चार प्रकार के 
ह द्वब्य 

प्रत्येक आहुति के लिये 

चार मूठी चावल आदि ३२७ 
५ ऋत्विग्वरणार्थ कुण्डलादि 


शेरप 
ऋत्विक्‌ और पुरोहित 


* कौन होवे इर८ 
+ पत्नी का आसन दक्षिण 
१० 8 
आचमन अज्ू-स्पर्श का 
ज्काल ३२६ 
समिदाधान के द्वितीय मन्त्र 
का त्यागांझ ३३० 


विषय पृष्ठ पंक्ति 


सामान्य होमाहुतियाँ ३३० 
आधाराहुति और आज्य- 
भागाहुति का स्थान - ३३१ 
सामान्य-प्रकरण के 
उत्तरार्ध की स्थिति 
स्विष्टकृद्‌ आहुति का 


ह॒व्य द्रव्य इ्इ्२ 
स्विष्टकृदू आहुति का 
स्थान ३२ 


“अमुकदा' का अभिप्राय ३३२ 
बालक पद का अभि- 

प्राय ३३३ 
झान्याहुति इ्३्४ 
पुसवन का प्रयोजन ३३४ 
क्या सीमस्तोन्‍्नयन स्त्री- 
संस्का रार्थ है ३३५ 
उपनयन में ब्राह्मणादि 

पदों का अभिप्राय ३३६ 
“'अग्ने सुश्॒वसः' मन्‍्त्र- 


भेद-विचार झ्ड्८ 
“इसी प्रकार दूसरी -*'छो डे 
का तात्पर्य ३३९ 


क्या ब्रह्मचारी के लिये 
लवण वजित हूँ? इ३६ 
बरुटित पाठ की पूर्ति ३४० 
दो पारस्परिक विरोध 
और उनका समाधान ३४१ 
पाणिग्रहण के मन्ह 


३४६ 
लाजाहोम के आहुति के 


मन्त्र केडद 


(४३) 


विषय पृष्ठ पंक्ति 
सूर्य-दर्शन इ४& 
उत्तरविधि का समय रे४८ 
'सुम ज्ञलीरियं' मन्त्र 
का पाठ ३४८ 
उत्तरविधि के दो स्थान ३४६ 
त्रिरात्र ब्रह्मचर्य ४६ 
_क्या वानप्रस्थ संन्‍्यास 
अवंदिक हैं ? ३४० 
सन्ध्योपासन को विधि ३५२ 
एक काल में अग्निहोत्र 
करते पर आहुति का क्रम 
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2] 


संस्कार-विधिः 


॥ ओशम्‌ ॥ 

भ्रूमिका 
सब सज्जन लोगों को विदित होवे कि मैंने बहुत सज्जनों के 
अनुरोध करने से श्रीयुत महाराजे विक्रमादित्य के संवत्‌ १६३२ 

कात्तिक कृष्णपक्ष ३०शनिवार के दिन 'संस्कारविधि' का प्रथमारम्भ ५ 
किया था। उसमें संस्क्ृतपाठ सब एकत्र और भाषापाठ एकत्र लिखा 
था। इस कारण सस्कार करनेवाले मनुष्यों को संस्कृत और भाषा 
दूर-दूर होने से कठिनता पड़ती थी। और जो १००० एक हजार 
पुस्तक छपे थे, उनमें से अब एक भी नहीं रहा। इसलिये श्रीयुत 


महाराजे विक्रमादित्य के संवत्‌ १६४० आषाढ़ वदि १३ रविवार १० 
के दिन पुनः संशोधन करके छपवाने के लिए विचार किया । 


अब की बार जिस-जिस' संस्कार का उपदेशार्थ प्रमाण-वचन 
और प्रयोजन है, वह-वह संस्कार के पूर्व लिखा जायेगा । तत्पश्चात्‌ 
जो-जो संस्कार में कत्तंव्य विधि है, उस-उस को क्रम से लिखकर 
पुनः उस संस्कार का शेष विषय, जो कि दूसरे संस्कार तक करना १५ 
चाहिए, वह लिखा है। और जो विषय प्रथम भ्रधिक लिखा था, 
उसमें से अत्यन्त उपयोगी न जानकर छोड़ भी दिया है । और श्रव 
की बार जो-जो अत्यन्त उपयोगी विषय है, वह-वह अधिक भी लिखा 
है । इसमें यह न समझा जावे कि प्रथम विषय युक्त न था, और युक्त 
छूट गया था, उसका संशोधन किया है। किन्तु उन विषयों का २० 


१. विशेष-इस ग्रन्थ में प्रस्थकार की अभ्रपनी टिप्पणियां भी हैं, उन 
टिप्पणियों के भ्रन्त में द० स० ऐसा संक्षिप्त नाम मोनो काले टाइप में देंगे । 
शेष टिप्पणियां मोनों सफेद पैका टाइप में हमारी हैं, ऐसा जानना चाहिए। 


२. संस्कारविधि में जिस शब्द को दो बार पढ़ना होता है, वहां उस 
दाब्द के श्रागे २ का प्रद्भु लिखा गया है। यथा--जिस २, बह २, उस २। ३७ 
ऐसे सभी स्थानों पर हमने उस-उस बाब्द को पाठकों की सुगमता के लिए 
दो बार छापा है। 


न भूमिका 


यथावत्‌ क्रमबद्ध संस्कृत के सूत्रों में प्रथम लेख किया था, उसमें सब 
लोगों की बुद्धि कृतकारी नहों होतो थी, इसलिये अब सुगम कर 
दिया है। क्योंकि संस्क्रतस्थ विषय विद्वान्‌ लोग समझ सकते 
साधारण नहीं । 


५ इसमें सामान्य विषय,जों कि सब संस्कारों के आदि और उचित 
समय तथा स्थान में अवश्य करना चाहिए, वह प्रथम सामान्‍्य- 
प्रकरण में लिख दिया है। और जो मन्त्र वा क्रिया सामान्यप्रकरण की 
संस्कारों में अपेक्षित है, उसके पृष्ठ पंक्ति की प्रतीक उन कर्तव्य 
संस्कारों में लिखी है, कि जिसको देखके सामान्यविधि की क्रिया 

२० यहां सुगमता से कर सकें। और सामान्यप्रकरण का विधि' भी 
सामाम्यप्रकरण में लिख दिया है, श्र्थात्‌ वहां का विधि करके 
संस्कार का कर््त॑व्यकर्म करे | और जो सामान्यप्रकरण का विधि लिखा 
है, वह एक स्थान से श्रनेक स्थलों में श्रनेक वर करना होगा । जैसे 
अग्न्याधान प्रत्येक संस्कार में कर्तव्य है, वेसे वह सामान्यप्रकरण में 

$७ एकत्र लिखने से सव संस्कारों में वारम्वार न लिखना पड़ेगा । 

इसमें प्रथम ईइवर की स्तुति-प्रार्थना-उपासना, पुनः स्वस्ति- 
वाचन, शान्तिपाठ, तदनन्तर सामान्यप्रकरण, पश्चात्‌ गर्भाधानादि 


१. इस सन्दर्भ से ग्रत्यन्त स्पष्ट है. कि ऋषि दयानन्द ने प्रथम संस्करण 
को अप्रामाणिक नहीं माना । यही स्थिति 'सत्यार्व-प्रकाश/ के प्रथम संस्करण 
२० की है। इन दोनों ग्रन्थों के प्रथम संस्करणों में किन्हीं कारणों से जो प्रप्रा- 
माणिक अंश छप गया था, उसका निर्देश ऋषि दयानन्द ने अपने विज्ञापनों में 
स्पष्ट कर दिया था । द्र०-“ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन! पृष्ठ ४,१०६ 
(ढ्वि० सं०) के विज्ञापन । इसी प्रकार सं० १६३२ में छपी 'पञ्चमहायज्ञविधि 
का सं० १६३४ में परिशोधित संस्करण प्रकाशित कर देने पर भी सं० 
२५ १६३२ की “पञुचमहायज्ञविथ्ि' का विक्रयार्थ उल्लेख सं०१६३& तक छे ग्रन्थों 
की सूची में मिलता है । इससे स्पष्ट है कि इन ग्रन्थों में जो उपयोगी झश् है, 
वह अध्ययन योग्य है । 
३. ग्रन्थकार ने सत्र आरयंभाषा में भी सस्कृत-शब्दों का लिज्ञ सस्कृत- 
व्याकरण के प्रनुसार ही प्रयुक्त किया है। ग्रत: यहां 'का विधि' लिखा है । 
३० “विधि' झब्द संस्कृतमाषा में पुल्लिज्ञ है । इसी प्रकार सर्वत्र लिज्ञ-प्रयोग के 
विषय में जानना चाहिए । 


॥ भूमिका ३ 


पु अन्त्येष्टिपर्यन्त सोलह संस्कार ऋपश:ः लिखे हैं । और यहां सत्र मस्त्रों 
का अर्थ नहीं लिखा है, क्योंकि इसमें कर्मकाण्ड का विधान है, इस 
लिए विज्ञेपकर क्रिया-विधान लिखा है। और जहां-जहां श्र्य करना 
आवश्यक है, वहां-वहां अ्र्य भी ऋर दिया है। और मन्त्रों के यथा 
अर्थ मेरे किये वेदभाष्य में लिबे ही हैं, जो देखना चाहें, वहां से देव * 
लेवें। यहां तो केवल क्रिया करनी ही मुख्य है, जिस करके शरीर 
और आत्मा सुप्तंस्क्तत होने से धर्म गर्थ काम और मोक्ष को प्राप्त 
हो सकते हैं, श्रौर सन्तान अत्यन्त योग्य होते हैं, इसलिए संस्कारों 
का करना सब मनुष्यों को भ्रति उचित है। 


॥ इति भूमिका ॥ १० 


स्वामी दयानन्द सरस्वती 


ओइ३म्‌ नमो नमः सर्वविधात्रे जगदीइवराय 


अथ संस्कारविधिं वक्ष्याम: 


ओं स॒ह्द नाववतु | स॒ह नौं भ्रुनक्तु | स॒ह वीय्थ करवावहे । 
तेजस्बि नावधीतमस्तु । मा' विंडिषाबहें । ओं शान्तिः शान्तिः 
ज्ान्तिः ॥ तैत्तिरीय आरण्यके, अष्टमप्रपाठके, प्रथमानु॒वाके ॥ ५ 


सर्वात्मा सच्चिदानन्दों विश्वादिविश्वकृद्िभु: | 

भूयात्तमां सहायो नस्सर्वेश्ो न्‍्यायकृच्छुचिः ॥॥१॥ 

गर्भाद्या मुत्युपर््यंन्ताः संस्काराः षोडशेव हि। 

वक्ष्यन्त त॑ नमस्कृत्यानन्तविद्य परेइवरम्‌ ॥२॥ 
बेदाविज्ञास्त्रसिद्धान्तमाध्याय. परमादरात्‌ | ५0. 
आयेंतिहां पुरस्कृत्य॒ झरीरात्मविशुद्धये ॥३॥ 
संस्कारेस्संस्कृत॑ यद्यस्मेध्यमत्र॒ तदुच्यते! । 

असंस्कृत तु यल्‍लोके तदमेध्यं प्रकीत्यंते ॥४॥ 

अतः संस्कारकरणे क्रियतामुद्यमों बुधेः । 
शिक्षयौषधिभिनित्यं सर्वथा सुखवर्द्धनः ॥५॥ १५ 
कृतानीहू विधानानि ग्रन्थग्रन्यनतत्परे:। 
बेदबिज्ञानविरहै: स्वाथिभिः परिमोहितेः ॥६॥ 
प्रमाणस्तान्यनादृत्य. _क्रियते_ बेदमानतः। 

जनानां सुखबोधाय संस्कार विधिरुत्तमः ।॥७॥ 
बहुभिः सज्जनेस्सम्यड्मानवप्रियका रकः । २० 
प्रवुत्तो ग्रन्थकरणे. क्रमशो5हू॑ नियोजितः ॥।८॥। 


१३. तैत्तिरीयारण्यक में “०मस्तु मा' ऐसा संहिता पाठ है । 

२ भ्रष्टमप्रपाठक: । प्रथमानुबाकः” अ्रजमेर-मुद्रित में यह परिवर्तित 
पाठ है। 

३. संस्करण १७--२४ तक 'तबुत्तम्भ' यह परिवर्तित पाठ मिलता है। २५ 


सस्कारांवाबिः 


दयाया आनन्‍्दों विलसति परो ब्रह्मविदितः, 
सरस्वत्यस्याग्रे निवसति मुदा सत्यनिलया। 
इये ख्यातिर्यस्थ  प्रततसुगुणा हीशझरणा- 
अस्त्यनेनायं ग्रन्थों रचित इति बोद्धव्यमनघाः ॥६।॥ 
५ चक्ष्रामाडूचम्द्रेषब्दे कार्तिकस्यान्तिमे' दले। 
अमायां शानिवारेयं ग्रन्थारम्भ: कृतों मया ॥१०॥॥ 
बिन्दुवेदाडूचन्द्रेब्दे शुच्चो मासेउसिते दले। 
अयोदह्यां रवौ बारे पुनः संस्करण कृतम्‌ ॥११।॥। 
सब संस्कारों के आदि में निम्नलिखित मन्‍्त्रों का पाठ और 
३० अर्थ द्वारा एक विद्वानू वा बुद्धिमान्‌ पुरुष ईश्वर की स्तुति प्रार्थना 
और उपासना स्थिरचित्त होकर परमात्मा में ध्यान लगाके करे, 
और सब लोग उसमें ध्यान लगाकर सुनें और विचारें-- 


१. प्रथम तथा ह्वितीय संस्करण के लिए लिखी गई पाण्डुलिपि 
(रफ कापी), तथा संशोधित कापी में 'कातिकस्याम्तिमे दले' ही पाठ है। 
१५ द्वितीय सं० में छप्ते समय “कातिकस्यासिते दले' पाठ भीमसेनादि द्वारा 
बनाया गया । वह २२ बें संस्करण तक छपता रहा। 'भ्रग्तिमे दले” पाठ 
गुजराती पण्चाज़ के भनुसार है, क्योंकि इसकी रचना.का आरम्भ बम्बई मेँ 
हुआ था | उत्तरभारतीय पञ्चाहु के अनुसार संस्कारविधि की रचना का 
आरम्भ मार्गशीर्ष की प्रमावास्या बिं० सं० १६३२ में हुआ, ऐसा जानना 
२० चाहिये । 


अधेश्वरस्तुति प्रार्थनोपासनामन्त्रा: 


"ओश्म्‌, विश्वानि देव सवितर्दुरितानि परा सुब । 
यदू अद्वल्तन्न5 आसुब ॥१॥ बजु: श्र० ३०। मं०्३ ॥? 


अर्थ:--हे (सवित:) सकल जगत्‌ के उत्पत्तिकर्त्ता, समग्र ऐड्वर्य- 
युक्त, (देव ) शुद्धस्वरूप, सब सुखों के दाता परमेश्वर! आप क्पा करके 
(न:) हमारे (विद्वानि) संपूर्ण (दुरितानि) दुर्गुण दुर्व्यसन और दुःखों 
को (परा सुव) दर कर दोजिए । (यत्‌) जो (भद्बम) कल्याणकारक 
गुण कर्म स्वभाव और पदार्थ है, (वत्‌) वह सब हमको (प्रा सुब) 
प्राप्त कीजिए ॥ १॥ 


र्ः 


हिरण्यगर्भ: सम॑वर्ततांग्रें भूतस्य॑ जातः पतिरेकं5 आसीतू्‌। ४१० 
स दाँधार पृथित्रीं द्यामुतेमां कर्म देवाय॑ हुविपां विधेम ॥२॥ 
यजुः झ० १३ । मं० ४ ॥ 
अर्थ:-जो (हिरण्यगर्भ:) स्वप्रकाशस्वरूप, और जिसने प्रकाश 
करनेहारे सूर्य-चन्द्रमादि पदार्थ उत्पन्न करके धारण किए हैं, जो 
(भूतस्य) उत्पन्न हुए संपूर्ण जगत्‌ का (जातः) प्रसिद्ध (पत्िः) १५ 


१. 'ओ्रो३म्‌' यह मन्त्र का पद नहीं है, प्रारम्भ में प्लुत उच्चारण का 
आास्त्रों में विधान होने से जोड़ा गया है। भागे भी सर्वत्र ऐसा ही समझे । 

२: अजुर्वेद में अनुस्वार को पदान्‍्त में भी नित्य परसवर्ण ही होता हैं । 
अतः “भद्रन्तन्‍्न श्रा' पाठ ही शुद्ध है, 'भद्वं तन झ्रा' नहीं । 'संस्कार-विधि' के 
प्राचीन संस्करण में यहां परसवर्ण हो छपा है। यजुर्वेद और पारस्करगृहा के 
सब मन्त्रों में प्राचीन परियांटी के अनुसार पदान्त अनुस्वार को सर्वत्र पर- 
सबर्ण ही होता चाहिये, परन्तु हमने यथामुद्रित पाठ ही रहने दिया है । 

३. जिन मन्त्र आदि उद्धरणों के पते द्वितीय संस्करण में दिए हैं, उन्हें 
हम मूल पाठ में रखेंगे। भ्रौर जो अगले संस्करणों में संशोधकों ने दिए हैं 
उन्हें हम नीचे टिप्पणी में देंगे । तथा जिनके पते भशुद्ध दिए गए हैं या नहीं २५ 
दिए गए, उनका संशोधन वा निर्देश भी टिप्पणी में ही किया जाएगा। 


२० 


ः 


ब् 
४ 


२५ 


द संस्कारविधि: 


स्वामी (एकः) एक ही चेतनस्वरूप (झसीत्‌) था, जो (अग्ने) 
सब जगत के उत्पन्न होने से पूर्व (समबर्तत) वर्तमान था, (सः) सो 
(इमाम्‌) इस (प्रथिवीमू) भूमि (उत) और (द्याम्‌) सूर्यादि को 
(दाघार) धारण कर रहा है। हम लोग उस (कसम) सुखस्वरूप 
(देवाय) शुद्ध परमात्मा के लिए (हविषा) ग्रहण करने योग्य 
योगाभ्यास और अतिप्रे म से (विधेम) विशेष भक्ति किया करें ॥२॥ 
यह आत्मुदा बंलदा यस्थ॒ विश्व उपासते प्रशिष॑ यस्य॑ देवा: । 
यस्य॑ 'छायाझ॒ते यस्थ॑ म॒त्युः करूँ देवा हविपां विधेम ।।३॥ 
यजु: झ० २५ । मं० १३ ॥। 

अर्थ:- (य:) जो (आात्मदा:) आत्मज्ञान का दाता, (बलदा:) 
शरीर आत्मा और समाज के बल का देनेहारा, (यस्य) जिसकी 
(विद्वे) सब (देवा:) विद्वान्‌ लोग (उपासते) उपासना करते हैं, 
और (यस्य) जिसका (प्रशिषम्‌) प्रत्यक्ष सत्यस्वरूप शासन और 
न्याय अर्थात्‌ शिक्षा को मानते हैं, (यस्य) जिसका (छाया) आश्रय 
ही ( अमृतम्‌ ) मोक्षसुखदायक है, ( यस्य ) जिसका न मानना 
श्र्थात्‌ भक्ति न करना ही (मृत्यु:) मृत्यु आदि दुःख का हेतु है। हम 
लोग उस ( कस्मे ) सुखस्वरूप ( देवाय ) सकल ज्ञान के देनेहारे 
परमात्मा की प्राप्ति के लिये ( हविषा ) आत्मा और अन्त:करण से 
(विधेम)भक्ति अर्थात्‌ उसी की आज्ञा पालन करने में तत्यर रहें ।।३॥ 


यः प्रांणतो निमिषतों म॑हित्वेकड इद्राजा जग॑तो बभूव॑ । 

य ईशें5अस्य द्विपदुअृप्पदः कस्में दुवाय॑ हुविप। विधेम॥४७॥ 
यजु: झ० रहे । मं० ३॥ 

अर्थ:-- (यः) जो (प्राणतः) प्राणवाले और (निमिषत:ः) अप्रा णि- 


रूप ( जगतः ) जगत्‌ का ( महित्वा ) अपने ग्रनन्त महिमा से ( एक 
इत्‌ ) एक ही ( राजा ) विराजमान राजा ( बभूव ) है, (यः ) जो 


(अस्य) इस (द्विपद:) मनुष्यादि और (चतुष्पद:) गौ आदि 


१. सब संस्करणों में 'यस्थच्छाया' ऐसा चकार सहित पाठ मिलता है । 
यजुर्वेद के कतिपय मुद्रित ग्रन्थों में भी चकार दिखाई पड़ता है, परन्तु मूल 
अन्त्रपाठ चकार-रहित है । द्र०--कात्यायनीय यजु:प्रातिशाख्य । ४॥२३ ॥ 


र ईशबरस्तुतिप्रार्थनोपासना: अं 


प्राणियों के शरीर की (ईशे) रचना करता है । हम लोग उस (कस्मे) 
सुखस्वरूप (देवाय) सकलैइवर्य के देनेहारे परमात्मा के लिये (हविषा) 
अपनी सकल उत्तम सामग्री से (विधेम) विशेष भक्ति करें ॥४॥ 
.. येन बो्ग्रा एथिवी च॑ हढा येन ख' स्ताभैतं येन नाकः । 
योड अन्तरिश्षे रज॑सो विमानः करें देवाय॑ हविपा विधेम ॥९॥ « 
यजु: झ्र० ३२ । मं० ६ ॥ 
अर्थः--(येन) जिस परमात्मा ने (उग्रा) तीक्षण स्वभाववाले 
(द्यौ:) सूर्य श्रादि ( च ) और (पृथिंवी) भूमि को ( दुढा ) धारण, 
(येन) जिस जगदीइ्वर ने (स्वः) सुख को (स्तभितम्‌) धारण, और 
( येन ) जिस ईइवर ने ( नाकः ) दुःखरहित मोक्ष को धारण १९ 
किया है। ( यः ) जो ( अन्तरिक्षे) आकाश में (रजसः) सब लोक- 
नन्तरों को(विमान:) विशेष मानयुक्‍त,गर्थात्‌ जैसे प्राकाझ में पक्षी 
सब्र लोकों का निर्माण करता और भ्रमण कराता है । हम 
लोग उस (कसम ) सुखदायक (देवाय) कामना करने के योग्य परब्रह्म 
की प्राप्ति के लिये ( हविषा ) सब सामर्थ्य से ( विधेम ) विशेष १५ 
भक्ति करें ॥५॥ 


प्रजापते न त्व॑द्ेतान्यन्यों विश्वां जातानि परि ता बैभूव | 
यत्कामास्ते जहुमस्तत्नों अस्तु ब्॒य स्याम पत॑यो रयीणाम्‌ ॥६॥ 
ऋ० मं १० । सू० १२१॥। मं० १०॥ 
श्र्थ:--हे (प्रजापते) सब प्रजा के स्वामी परमात्मा ! (त्वत्‌) २९ 
, आप से ( अन्यः ) भिन्‍न दूसरा कोई ( ता) उन ( एतानि ) इन 
(विश्वा) सब (जातानि) उत्पन्न हुये जड़ चेतनादिकों को (न) 
नहीं ( परि बभूव ) तिरस्करार करता है, अर्थात्‌ आप सर्वोपरि हैं। 


१. स्व: स्तभित' अ्रजमेर-मुद्रित पाठ है। यद्यपि 'बा शर्जकरणे खर्परे 
लोप:' (महा० 4।३।३६) के नियम से विसर्ग का विकल्प से लोप कहा है. २५ 
परस्तु वैदिक विकल्पों के व्यवस्थित होने में 'शुक्ल यजु प्रातिशाख्य' ३।१३ के 
नियमानुसार यजु:-संहितापाठ में विसर्य-रहित ही पाठ है। झत एवं हमने भी 
विसगं-रहित ही पाठ रखा है । मस्त्रपाठ में विद्यमान सामास्य गझ्शुद्धियों को 
हमने ठीक कर दिया है । 


ह्‌० संस्कारविधिः 


(यत्कामाः) जिस-जिस पदार्थ की कामनावाले हम लोग (ते) आपका 
( जुहुमः ) आश्रय लेबें और वाड्छा करें, ( तत्‌ ) उस-उसकी 
कामना (नः) हमारी सिद्ध (अस्तु) होवे । जिससे (वयम्‌) हम लोग 
(स्यीणाम्‌) धनेश्वयों के (पतयः) स्वामी (स्याम) होवें ॥६॥ 
« सनो बन्धुर्जनिता स विंधाता धार्मानि वेद भुव॑नानि विश्ां। 
यत्र॑ देवाड अम्ृतमानश्ानास्तृतीये धामब्रध्यैरैयन्त ॥»॥ 
यजुः झ्र० ३२ | मं० १० ॥। 
- है मनुष्यों ! (सः) बहू परमात्मा (नः) अपने लोगों का 
(बन्धु:) आता के समान सुखदायक, (जनिता) सकल जगत्‌ का 
१० उत्पादक, (सः) वह (विधाता) सब कामों का पूर्ण करनेहारा, 
(विड्वा) सम्पूर्ण (भुवनानि) लोकमात्र और (धामानि) नाम स्थान 
जन्मों को (वेद) जानता है। और (यत्र) जिस (तृतीय) सांसारिक 
सुखदुःख से रहित, नित्यानन्दयुक्त, (धामन्‌) मोक्षस्वरूप, धारण करने- 
रे परमात्मा में (अमृतम्‌) मोक्ष को (आ्रानश्ानाः) श्राप्त होके 
१५ (देवा) विढ्ान्‌ लोग (भ्रध्येरयन्त) स्व्रेच्छापूर्वक विचरते हैं, वही 
परमात्मा अपना गुरु आचार्य राजा और न्यायाघीदय है। अपने लोग 
मिलके सदा उसकी भक्ति किया करें ॥७॥ 
अम्ने नय॑ सुपथ्रा रायेड अस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनांनि विदान्‌ । 


युयोध्युस्मज्जुहराणमेनो भूरिप्ठान्ते नम5उक्ति विधेम ॥<॥ 
० यजु झ्र० ४० । मं० १६॥॥ 
अर्थ:-हे (अग्ते) ह्वप्रकाश, ज्ञानस्वरूप, सब जगत्‌ के प्रकाश 
करनेहारे, (देव) सकल सुखदाता परमेश्वर ! आप जिससे (विद्वान) 
संपूर्ण विद्यायुक्त हैं, कृपा करके (भ्रस्मान्‌) हम लोगों को (राये) 
विज्ञान वा राज्यादि ऐड्वर्य को प्राप्ति के लिए (सुपथा) अच्छे धर्म- 
*५ युक्त आप्त लोगों के मार्ग से (विश्वानि) सम्पूर्ण (बयुनानि) प्रज्ञात 
और उत्तम कर्म (नय) प्राप्त कराइये | और (अस्मत्‌) हमसे (जुह- 
राणम्‌) कुटिलतायुक्त (एनः) पापरूप कर्म को (युयोधि) दूर 
कीजिए । इस कारण हम लोग (ते) आपकी (भूयिष्ठाम्‌) बहुत प्रकार 
की स्तुतिरूप (नमउक्तिम्‌) नम्रतापूर्वक प्रशंसा (विधेम) सदा किया 
३० करे, श्रौर सर्वदा आनन्द में रहें ।॥८।॥ 
इतीइ्वरस्तुतिप्रार्थनोपासनाप्रकरणम्‌ ॥। 


ञ्रः 


अथ स्वस्तिवाचनम ' 
अग्निमीे पुरोहित यज्ञस्य॑ देवमृत्विजमू । 
होतौर॑ रत्नथातमम्‌ ॥१॥ 
स न॑ः पितेब॑ सूनवेज्में छपायनों भव । 
सर्चखा नः स्व॒स्तयें ॥२॥ ऋण मं० १। यू० १ । मं० १, €॥ भू 
खस्ति नों मिमीतामश्विना भगः खस्ति देव्यदितिरन॑णः । 
स्व॒स्ति पूषा असुरो दधातु नः खस्ति द्यावप्रथिवी सुचेतुना ॥३॥ 
खरतेयें वायुप्रुप॑ त्रवामहै सोमें ख॒स्ति श्ुवनस्थ॒ यस्पर्तिः । 
बृहस्पति संग खस्तयें ख॒स्त आदित्यासें। भवन्तु नः ।४॥ 
विश्वें देवा नें अथ्या खस्तयें वैद्यानरों वसुरप्रिः स्वस्तंये । रु 
देवा अवन्त्वृभवः खस्तयें खस्ति नो रुद्रः पात्वंदेसः ।५॥ 
खस्ति मित्रावरुणा ख॒स्ति पैथ्ये रेवति । 
सस्ति न इन्द्रेइचाप्रिश्च खस्ति नो अदिते कृत्रि |६।॥ 
खस्ति पन्थामर्च चरेम छर्याचन्द्रमसातिव । 


पनददुताध्न॑ता जान॒ता से ग॑मेमद्ि ॥७॥। क 
ऋ० म० ५ | सू० ५१॥। 


१. स्वस्तिवाचन के मसन्‍्त्रों के पदार्थ और भावार्थ के लिए हमारे 'बँंदिक 
नित्यकर्म विधि! ग्रन्थ में पृष्ठ १०१--१३५ |] 

बिशेष--प्रजमेर-मुद्रित 'संश्कारविधि' के २५ वें संस्करण में स्वस्तिवाचन 
झ्ान्तिकरण के कुछ मन्‍्त्रों का जो प्रर्थ छवा है, वह ऋ७ 5० के वेदभाष्य से २३ 
लेकर छापा गया है । बह “संस्कारविधि' का झ्श नहीं है । प्रका ने 


ने इस 
विषय में टिप्पणी भी नहीं दी । पाठकों के मन में भ्रम उत्पम्न करना झक्षम्य 
अपराध है। 


२. ऋग्वेद में पदाम्त अनुस्वार को परसवर्ण नहीं होता । ग्रतः 'सज्भ- 
मेमहि' अजमेर-मुद्रित पाठ प्रशुद्ध है। द्वितीय में भ्रनुस्वारवाला २५ 
झुद्ध पाठ है । है ऋह० ५॥५१११-१५॥ 


र 


ह्‌० 


० 


श्र संस्कारविधिः 
थे द्वेवानों यकज्षियां यज्ञियानां मनोयज॑त्रा अमृता ऋतज्ञा: | 
ते नो रासन्ताप्ररुगायमद्य यूय॑ पांव खस्तिभिः सदा नः ॥&॥ 
ऋण० मं० ७। सू० ३५॥।* 
येम्यों माता मधुमत्‌ विच्ते पर्यः पीयूर्ष ब्यौरदितिरद्रिबर्हा: । 
उक्थशु॑प्मान्‌ बृपभरान्त्स्पम॑सस्ताँ आंदित्याँ अनु मदा खस्तयं ॥९॥॥ 
नचक्ष॑मों अनिभिषन्तों अदा बुढद्‌ देवासों अस्ृतत्वमानशु: । 
ज्योतीर॑था आहिभाया अनांगसो दिबो व॒र्ष्माणं बसते खुस्तेयेँ ॥१०।। 
सम्राजों ये स॒ुवृ्धों यज्ञमाययुरपैरिह्ृता दधिरे दिवि क्षयंम्‌ । 
ताँ आ विंवास नम॑सा सुवृक्तिभिंमहों आदित्याँ अर्दितिं खस्तये । १ १। 
को व: स्तोमे राधाति य॑ जजोंपथ॒ विश्व देवासो मनुप्रो यति प्॒न॑ । 
को बॉ5ध्चरं तुंविजाता अरे करद्यो नः पर्षदत्यहंः खस्तयें ।१२।॥ 


येम्यो होतों प्रथमा्मायेजे मनुः सर्मिद्ध प्रिमन॑सा सुप्त होतृमिः । 
त औदित्या अभैय॑ शर्म यच्छत सुगा नेः कर्त स॒ुपर्था स्वस्तयें।१३॥ 
य ईशिरे भुव॑नस्थ॒ प्रचैतसों विश्व॑स्य स्थातुजगंतश्च मन्तंवः । 

ते न; कृतादकंतादेन॑सस्पर्थद्या देवासः पिपृता खस्तयें ॥१४॥ 
भरेष्विन्द्रं मुह हबामहेंड्होमुच॑ सुकृत॑ देव्य॑ जनम । 
अग्नि मित्र वकुण सात भगं द्यावापुथिवी मरुत॑ः स्वस्तयँ | १०॥ 
मुत्रामार्ण प्रथिवरीं द्रामनेहस सुशर्माणमदितिं सुप्रणीतिस्‌ । 

देवी नाव स्तरित्रामन गसमल्न॑वन्तीमा रंढ्ेमा स्तरस्तवे ॥१६॥ 
विश्वें यजत्रा अधि वोचतेतये त्राय॑ध्ब॑ नो दुरेवाया अमिह्॒तः ] 
स॒त्यया वो देवहत्या हंवेम शरृण्बुततो देवा अवैसे स्व॒स्तयेँ ॥।१७॥। 


१. ऋ० ७।३५।१५॥। प्रजमेर मुद्रित कतिपय संस्करणों में सूक्‍त से पूर्व 
“प्र० ३ ।' भी छपा है, वह व्यर्थ है। द्वितीय संस्करण में नहीं है । 


स्वस्तिवाचनमस्‌ १३ 


अपामीवामप विश्वामनाइतिमपारतिं दुर्विदत्रामघाय॒तः । 


यमादित्यामो नपैथा सुनीतिभिरति विश्वानि दुरिता खस्तयें ।१९॥ 

ये देवासोड्वथ वाजंसातौं य॑ शरंसाता मरुतों हिते धनें । ५ 
प्रात॒र्यावाण रथ॑मिन्द्र सान॒सिमरिंप्यन्तमा रुहेमा स्वस्तयें ॥२०॥ 
स्वस्ति न॑ः पथ्यासू धन्वसु खस्त्यप्सु बुजने स्वैबति । 

खस्ति नंः पृत्रकुथेष्‌ योनिंष खास्ति राये मतों दधातन।२१॥ 


आअमा सो अरंणे नि पांतु स्वावेशा भ॑वतु देवगोँपा॥२२॥ १० 
ऋ मं० १० । सू० ६३ ॥९ 


स्व॒स्तिरिद्धि प्रपथे श्रष्ठा रेक्णखत्याभि या वाममेतिं । 
हा] 
नें 


इंपे स्वोर्जे त्वां बायर्व स्थ देवों व; सविता प्रार्पैयलु 
अ्रष्ठटमाय कमणड आप्यायध्वमध्न्या5 इन्द्राय भागं प्रजावती- 
रनमीवाड अयुक्ष्मा मा व॑ स्तेन5 ईैशत माधर्शश्सो' घ्रूवा5 अस्मिन्‌ 
गोप॑तौं स्थात वुह्दीयेजमानस्थ पशून्‌ पाहि ॥२३॥ र्ड 
यजु० झ० १॥मं० १॥ 
आ नें भद्गा; क्रतवो यन्‍्तु विश्वतों 5ईव्धासो डअपरीतासड उद्धिद/ 
देवा नो यथा सदुमिद्बे5 अस॒ब्रप्रायुवों रक्षितारों दिवेदिवे ॥२४॥ 
देवानों भद्रा संमतिऋजूयता देवान।& रातिरभि नो निव॑त्तताम्‌ । 
देवानाछ० सख्यपुपसेदिमा व्॒य देवा न5 आयु: प्रतिरन्तु जीवसे ।२७। २० 


१. ऋ० १०।६३।३-१६ ॥। 
२. हृस्व स्वर से परे दीर्घ कार और दीर्घ से परे स्व ७कार लिखने 
की प्राचीन परिपाटी है । यहां तदनुसार ही निर्देश किया है । 


हु 


ह 


१५ 


श्ड संस्कारविधिः 

तमीशांन जर्गतस्तस्थुपस्पतिं वियज्जिन्बम्से हमंदे वयस्‌ । 

पूषा नो यथा वेद॑स/मर्सदुबे ईक्षिता पायुरद॑व्यः खसतेयें ॥२६॥ 

ख़स्ति न5 इन्द्रों वृद्धश्वाः खस्ति नंः पूषा विश्ववेंदा; । 

खस्ति नस्ताक्ष्यों5 अरिंट्टनेमिः खस्ति नो बृहुस्पतिंदेधातु ।२७। 

भद्रं कोमिः श्रूणुयाम देवा भर पस्येमाक्षर्मियजत्रा। । 

खिरेरैंस्तट्रआासंस्तनूभिदनशेमदि देवहिंत॑ यदायुः ॥रटा। 
यजु० झ्र० २५ | मं० १४, १४, १८ १६, २१॥ 

55 है 06 क जायं 

अग्न आ याहि वीतये ग्रणानों हृव्यदातये । 

कर अर 27 0 83,% 

नि होता सत्सि बहिपि ॥२९॥ 

हर छह 


तक 
त्वमग्े यज्ञाना७ दोता विश्वेपा७' हितः । 
3२38 २३१३ 
देवेभि्मालुपे जने ॥३०॥ 
सा० छन्द झा० प्रपा० १।* मन्त्र १, २। 


थे त्रिंपप्ता: प॑रियन्ति विश्वां रूपाणि विश्रतः । 
वाचस्पतिबला तेपों तन्बो[ अद्य दंधातु में ॥३१॥ 
अथवे ० काँ० है । सू० १॥। वर्ग १। झनु० १ ॥ प्रपा० १ मंण १॥ा 
इति स्वस्तिवाचनम्‌ ॥ 
टन भ 


२० 


१. सामबेद के कुछ संस्करणों भ्रौर हस्तलेखों में यजुर्वेद के समान 
देखा जाता है, कुछ में प्रनुस्वार ही मिलता है। 

२. भर्घ प्र० १. दक्षति १। मन्त्र १, २। 

३. अथर्ववेद में 'काण्ड सूकत मन्त्र", 'प्रपाठक वर्ग मन्त्र” तथा 'काण्ड 
अनुवाक सूक्त मस्त्र' इस प्रकार तीन विभाग हैं। किसी भी एक विभाग के 
अनुसार पता दिया जा सकता है। यहां तीनों का संमिश्रण है । काण्ड सूक्त 
मन्त्र के क्रम से पता देने में सुगमता होती है । यहां का० १, सू० १, मं० १ 
जानना चाहिए । 


अथ शान्तिकरणम ' 


श॑ ने इस्द्राग्नी भवतामबोंभिः श॑ न इन्द्रावरुंगा-रातहंव्या । 
झमिन्द्रासेमा सुविताय ब॑ यो: श॑ न॒ इन्द्रापूपणा वाजसातों १ 

ञ॑ नो भगः शर्म नः शंसों अस्तु श न 

इ न॑ः सत्यस्य॑ सुयम॑स्थ॒ शंसः शं नो अर्थमा पुरुजातो अस्तु | २।। ५ 
ज्॑ नो थाता शर्म ध॒र्ता नो अस्तु ज्ष न॑ उरूची भवतु खधामें:। 

श॑ रोदसी बहती श॑ नो अद्रिःशं नौदिवानों सुहवांनि सन्‍्तु ।इ। 
शंनों अग्निज्पोर्तिरनीको अस्तु शं नो मित्रावरुणावश्चिना शम्‌ । 

ज नः सुकृतों सुकुतानिं सन्‍्तु श न॑ इप्रों अभि बांतु बात: ।४। 

श नो ब्ावाप्रथित्री पूर्वहृतों शमन्तरिक्षं इशयें नो अस्त |. ९ 
| न ओप॑धीव॑निनों भवन्तु श॑ नो रज॑सस्पतिरस्तु जिष्णु;॥५॥ 

श॑ न इस्द्रो वसुभिदेवों अस्तु शर्मादित्येमिवेहणः सुझंसः । 


श॑ नो रुद्रो रुद्रेभिजेलापः शं नस्त्वष्टा प्रा्भिरिद श्रुणोतु ॥ढ॥ 


ये. 


१. 'संस्कारविधि के द्वितीय संस्करण में 'शास्तिकरण” पाठ ही है, झभौर 
तदनुसार ही आगे सर्वत्र 'झान्तिकरण' शब्द का ही उल्लेख है। हस्तलेखो 
भी 'शान्तिकरण' पाठ ही सर्वत्र है। कमंकाण्ड के प्राचीन ग्रन्थों में भी 
“स्वस्तिवाचन' के साथ ज्ञान्तिकरण' का ही निर्देश मिलता है | 'संस्कारविधि' 
के तृतीय संस्करण में 'प्र' बढ़ाकर 'झास्तिप्रकरण' बना दिया, परन्तु प्रागे ग्रन्थ में 
सर्वत्र 'शान्तिकरण' पाठ ही छपा है। ग्रन्थ के मध्य में भी अनेक स्थानों पर 
'शास्तिकरण' पाठ सध्तम संस्करण तक मिलता है । हमने 'शास्तिकरण' मूल २० 
पाठ ही रखा है । 

झान्तिकरण के मन्‍्त्रों का अर्थ हमारे वैदिक तित्यकर्म विधि! प्रस्थ में 
पृष्ठ १३६--१६४ तक देखें । पूर्व पृष्ठ १ की टिप्पणी का विशेष झंश यहां 
भी द्रष्टव्य है । 


3] 


खः 


१६ संस्कारविधिः 


! ग्रावाणुः शम सम्तु यज्ञा:। 
: प्रख १; शम्बस्तु बेदिं: ॥9॥ 


श॑ नः सोमों भवतु ब्र्म शे॑ 
ञ॑ नः खरूणां मितयों भवः 

शू॑ नः से उरुचक्षा उदेंतु शं नअर्त॑स्रः प्रदिशों मबस्तु । 

श॑ नः पर्ता भ्रुवयों भवन्तु श॑ नः सिन्‍्ध॑वः शर्म सस्त्वापः ।८॥ 


श॑ नो अरदितिर्भवतु व्तेभिः श॑ नो भवन्तु मरुत॑ः खर्का: । 

श॑ नो विष्णु: शर्म॑ पूषा नों अस्तु श॑ नो भवित्र शम्ब॑स्तु वायु:॥९॥ 
ञ॑ नो देव: संविता त्राय॑माणः श॑ नों भवन्तृप्सों विभातीः । 

शु॑ न; पजन्यों भवतु प्रजाम्यः श॑ नः क्षेत्र पतिरस्तु शम्भु! ॥ १० 
श॑ नो देवा विश्वदेवा भवन्तु श॑ सर॑खती स॒द्द धीमिर॑स्तु । 
शर्मभिषाचः शर्म रातिपाचः शे ने दिव्या: पार्थिवा: श॑ नो अप्यो॥ 


[* अं 


स॒त्यस्॒ पर्तयों भवन्तु श॑ नो अवैन्तः शर्म सन्‍्तु गावः 

श॑ ने ऋभवः सुक्ृतः स॒हस्ताः श॑ नो भवन्तु पितरों हवेपु ॥१२॥ 

श॑ नो अज एकंपाद देवों अस्त श॑ नो5हिंवुध्न्य २: श॑ संमुद्रः । 

श॑ नो अपां नपांत्‌ पेरुरैस्ु श॑ नः प्रश्निभवतु देवगोंपा ॥१३॥ 
ऋण मं० ७ । सू० ३४ । मं० १-१३ ॥ 

इन्द्रों विश्व राजति। शं नों5 अस्त ट्विपदे श॑ चतुष्पदे ॥ १४॥ 

श॑ नो वात; पवता& श॑ न॑स्तपतु छथेः । 

शे॑ ना कॉिक्रददेव: पजेन्योंड आमि व॑पेतु ॥१५।॥। 

अहानि श॑ भर्वन्तु नः शा« रात्रीः प्रतिं धीयताम्‌ । 

श॑ न॑5 इन्द्राप्नी भ॑वत्तामरॉमि: श॑ न॒5 इन्द्रालएणा रातहब्या । 

जन इन्द्रापूपणा वाज॑सातौ शमिन्द्रासोमा सुविताय श॑ यो; ।। १७, || 


झञास्तिकरणम्‌ ७ 
जे नो देवीरभिष्टय८ आप भवन्तु पीतयेँ । 

ञ॑ योरभि खबन्‍्तु नः ॥१७॥ 

थोः शान्तिरन्तरिंक्ष८ शान्ति: प्रथिवी शास्त्रापः शान्ति- 
यु; शान्ति: । वन॒स्प॑तयः शान्तिविश्वें देवाः शान्तित्रद्य 
शान्तिरेव शान्तिः सा मा शान्तिरेधि ॥ १८ ५ 


तल्नथ्देव्दित पुरस्ताच्छुऋरमुब॑रत्‌ । पर्येंमः झरदः झ्॒त 
जीवेंम शुरदः शत< शृर्णुयाम शरद॑ः श्॒त प्र ब्रवाम शरद 
झ॒तमर्दीना: स्थाम शरद; श॒तं भूयश्र शरद शतात्‌ ॥१९॥ 
य० ग्र० ३६ । मं० ८, १०-१२, १७, २४॥ 
यज्ञाग्रतों दूरमुदैति देव तदु सुप्तस्य तथैवैतिं। 
दूरज्ञमं ज्योतिषां ज्योतिरेक तन्‍्मे मनः शिवसकल्पमस्तु ॥२०॥ 
येन कर्मीष्यपर्सों मनीपिणों यज्ञे कुण्बस्ति विदथेषु धीर्रा: । 
यद॑पुव यक्षम॒न्तः प्रजानां तन्‍्मे मनेः शिवसेकर्पमस्तु ॥२१॥ 
यत्‌ भैज्ञानमुत चेतो ध्रतिंथर यज्ज्योतिरन्तरमते प्रजा । 
यस्मान्न5 ऋते के चुन कम क्रिपते तने म 


१० 


शिवसकल्पमस्तु ॥ २२१५ 

“नियत, लिन! 8 4 0 

ने भूत झुवन भविष्यत्‌ परिंगृहीतमसतेंन सर्वे । 

येन यज्ञस्तायतें सम्तहोता तन्‍्मे मन: शिवसकर्पमस्तु ॥२३॥ 

यस्सिश्नुचः साम यजू९$पि यसिमिन्‌ प्रतिंष्ठिता रथनाभाविंवारा। । 

यस्मिश्रित्तर सर्वमोर्त प्रजानां तन्‍्मे मनेः शिवसकल्पमस्तु ॥२४॥ 

सुपारथिरश्वानिव यन्म॑नुष्यानेनीयतेड्भीशुमिव जिनंड इब । 

स्प्रातिंप्टं यर्दजिरं जविप्ठे तन्‍्मे मनेः शिवसंकल्पमस्तु ॥२०॥ 
यजु० झ० ३४। मं० १-६ ॥ 


५ 


न] 


श्द संस्कारविधि: 


3 रड 


तर शर् ॥/ 
स॒ नः पवस्व शे गबे शे 


२ _ श्र3 7र & और 


जनाय झमबते । 


शछ राजब्रापधीस्यः ॥२६॥ साम० उत्तरा० प्रवा० १। मं० इक 
अम॑य नः करल्यन्तरिश्षमर्भय ब्यावांपथिवी उभे इमे । 
अभय पथ्ादर्भय पुरस्तादुत्तरादधरादम॑य नो अस्तु ॥२७॥ 
४ अभय मित्रादभयममित्रादभंय ज्ञातादभ॑य परोक्षात्‌ । 
अमंय्य नक्तमर्भय दिवां नः सर्वा आश्या मर्म मित्र भैबन्तु ॥२८ 
अथर्व कां० १६ | सू० १५॥ मं० ५, ६॥। 


इति शञान्तिकरणस्‌ ॥? 


१. उत्तरा० प्रपा० १ प्रथमार्थ। त्रिक १॥ मं० ३ यह पूरा पता 
१० जानना चाहिए । २. यह पाठ राथ-ह्िटनी के संस्करणानुसार है । 
३. इस स्वस्तिवाचन और श्ान्तिकरण को खर्वेन्र जहां-जहां प्रतीक 
धर, वहां-वहां करना होगा | द० स० | 


झ< 


अथ प्तामान्यप्रकरणम 


नीचे लिखी हुई क्रिया सत्र संस्कारों में करनी चाहिए । परन्तु 
जहां-कहीं विशेष होगा, वहां सूचना कर दी जायेगी कि यहां पूर्वोक्त 
अमुक कम न करना, और इतना अधिक करना, स्थान-स्थान में जना 
दिया जायेगा । 

यज्ञदेश-यज्ञ का देश पवित्र, अर्थात्‌ जहां स्थल वायु शुद्ध हो, 
किसी प्रकार का उपद्रव न हो । 

यज्ञशाला--इसी को “यज्ञमण्डप' भी कहते है। यह अधिक से 
अधिक १६ सोलह हाथ सम चौरस चौकोण और न्यून से न्‍्यून ८ आठ 
हाथ को हो। यदि भूमि अशुद्ध हो, तो यज्ञशाला की पृथिवी और 
जितनी गहरी बेदी बनानी हो, उतनी पृथिवी दो-दो हाथ खोद अशुद्ध 
[मट्टी | निकालकर उसमें शुद्ध मट्टी भरें। यदि १६ सोलह हाथ की 
सम चौरस हो तो चारों ओर २० खम्भे,भ्रौर जो ८ झ्राठ हाथ की हो 
तो १२ बारह खम्भे लगाकर उन पर छात्रा करें । वह छाया की छत्त 
बेदी की मेखला से १०दश हाथ ऊ ची अवश्य होवे। और यज्ञशाला के 
चारों दिशा में ४ द्वार रकखें, और यज्ञशाला के चारों ओर ध्वजा 
पताका फ्ललब आदि वांधें | नित्य माजन तथा गोमय से लेपन करें; 
और कुंकुम हल्दी मंदा की रेखाओं से सुभूषित किया,करें । 

मनुष्यों को योग्य है कि सब मज़लकार्यों में अपने और पराये 


कल्प्राण के लिए यज्ञद्वारा ईश्व रोपासना करें । इसीलिए निम्नलिखित - 


सुगन्धित आदि द्रव्यों की झाहुति यज्ञकुण्ड में देवें। 

यज्ञकुण्ड का परिमाण-जो लक्ष भ्राहुति करनी हों. तो चार- 
चार हाथ का चारों ओर सम चौरस चौकोण कुण्ड ऊपर घौर उतना 
ही गहिरा और चतुर्थाश नीचे, प्रर्थात्‌ तने में १ एक हाथ चौकोण 
लम्बा-चौड़ा रहे । इसी प्रकार जितनी आहुति करनो हों, उतना ही 
गहिरा-चौड़ा कुण्ड बताना । परन्तु अधिक आहुतियों में दो-दो हाथ 
[अधिक | अर्थात्‌ दो लक्ष आहतियों में छः हस्त परिमाण का चौड़ा 
और सम चौरस कुण्ड बनाना। जो पचास हजार आ्राहुति देनी हों, 
तो एक हाथ घटावे, अर्थात्‌ तीन हाथ गहिरा-चौड़ा सम चौरस और 


ड़ 


० 


ड़ 


३० 


र्र 


२० सस्कारविधि: 


कौन हाथ नीचे । तथा पच्चीस हजार आराहुति देनी हों, तो दो हाथ 
चौड़ा-गहिरा सम चौरस और झ्राध हाथ नोचे | दह्य हजार झहुति 
तक इतना ही, अर्थात्‌ दो हाथ चौड़ा-गहिरा सम चौरस और आाध 
हाथ नीचे रखना । पांच हजार आ्राहुति तक डेढ़ हाथ चौड़ा-गहिरा 
सम चौरस और साढ़े आ्राठ अंगुल नीचे रहे । यह कुण्ड का परिमाण 
विज्ञेप घृताहुति का है । यदि इसमें २५०० ढाई हजार आहुति मोहन- 
भोग खीर और २५०० ढाई हजार घृत की देबे, तो दो ही हाथ का 
चौड़ा-गहिरा सम चौरस और आध हाथ नीचे कुण्ड रक्‍्खे । 
चाहे घृत की हजार आाहुति देनी हों, तथापि सवा हाथ से न्यून 
१० चौड़ा-गहिरा सम चौरस और चतुर्थाश नीचे न बनावे | और इन 
कुण्डों में १५ पन्द्रह अंगुल की मेखला भ्रर्थात्‌ पांच-पांच अंगुुल की ऊंची 
३ तीन बनावे | और ये तीन मेखला यज्ञश्याला की भूमि के तले से 
ऊपर करनी । प्रथम पांच अंगुल ऊंची श्र पांच अंगुल चौड़ो, इसी 
प्रकार दूसरी और तीसरी मेखला बनावें । 


१५... यज्ञससिधा-पलाश, शमी, पीपल, बड़, गरुलर, आंव विल्व 
आदि की समिधा वेदो के श्रमाणे छोटी-बड़ी कटवा लेवें। परन्तु ये 
समिधा कीड़ा लगीं मलिन-देशोत्पन्न और अपवित्र पदार्थ आदि से 
दूषित न हों । अच्छे प्रकार देख लेवें। और चारों ओर बराबर कर 
बीच में चुनें। 

२०. होम के द्रव्य चार प्रकार-- ( प्रथम--सुगन्धित ) कस्तूरी, केशर, 
अगर, तगर, इवेतचन्दन, इलायचो, जायफल, जावित्रों आदि। 
(द्वितीय - पुष्टिकारक) घृत, दूध, फल, कन्द, भ्न्‍न, चावल, गेहूं, 
उड़द आदि | (तोसरे - भिष्ट) शक्कर, सहत, छुवारे, दाख आदि । 
(चोथे-रोगनाशक ) सोमलता श्रर्थात्‌ गिलोय' आ्रादि ओषधियां । 

जी स्थालीपाक--नीचे लिखे विधि से भात खिचड़ी खीर लड्डू 
मोहनभोग आदि सब उत्तम पदार्थ बनावे । इसका प्रमाण-- 


ओम देवस्त्वा सबिता पुनात्वच्छिद्रेण पवित्रेण [वसो] 
सर्यस्थ रश्मिभिः ॥* 


३. 'सोमः गिलोय इति भाषा'। व्युत्पत्तिसार नामक उणाविबृत्ति, हमारा 
३० हंस्तलेख पृ० रे८। २ तै० स० शराशरा 


सामान्यप्रकरणम २१ 


इस मन्त्र का यह अभिप्राय है कि होम के सब द्रव्य को यथावत्‌ 
शुद्ध कर लेना अवश्य चाहिये, अर्थात्‌ सब को यथावत्‌ शोध छान 
देख भाल सुधार कर करें । इन द्रव्यों को यथायोग्य मिलाके पाक 
करना। जंसे कि सेर भर घी' के मोहनभोग में रत्तीभर कस्तूरी, 
मासेभर केशर, दो मासे जायफल-जा वित्री, सेरभर मीठा, सब डाल- ५ 
कर मोहनभोग बनाना । इसी प्रकार श्रन्य मीठा भात खोर 
खीचड़ी* मोदक आदि होम के लिये बनावें । 

चरु अर्थात्‌ होम के लिये पाक बनाने का विधि--(ओम्‌ 
अग्नये त्वा जुष्ट निर्बपासि') अर्थात्‌ जितनी आ्राहुति देनी हों, 
प्रत्येक आराहुति के लिये चार-चार मूठी चावल आ॥ादि ले के” १० 
(ओमू्‌ अग्नये त्वा जुष्टं प्रोक्षासि*) अर्थात्‌ अच्छे प्रकार जल से घोके 
पाकस्थालो में डाल श्रग्नि से पका लेवे । जब होम के लिये दूसरे पात्र 
में लेना हो, तभी नीचे लिखी आज्यस्थाली वा झाकल्यस्थाली में 
निकाल के यथावत्‌ सुरक्षित रक्‍खें, भौर उस पर घृत सेचन करें। 

िज्ञपात्र] 3 

यज्ञपात्र-विशेषकर चांदी, सोता' झ्रथवा काष्ठ के पात्र होने 

चाहियें । निम्नलिखित प्रमाणे- 


- सभी पुद्वित संस्करणों में यहां 'मिश्री' पाठ है। दोनों हस्तलेखों 

में 'घी' पाठ हैं। कस्तूरी, केसर, जायफल, जीवित्री का जो परिमाण आगे 
लिखा है, वह भी सेर भर घी के मोहनभोग में ही युक्त हो सकता है। सेर २० 
भर सीठा इसका आगे पुनः विधान होते से भी यहां घी पाठ ही युक्त है। 

२. यज्ञ में लवण का निषेध होने से इसमें नमक नहीं डाला जायेगा । 

३. तुलना करो--आइ्ब० गृहा ११०।६॥ 

४, प्रत्येक प्राहुति के लिए चार मुट्ठी चावल ग्रादि लेकर जो हृव्य 
पदार्थ बनाया जाता है, उसमें से केवल दो अगुष्ठ पर्वमात्र हबि से झ्राहुति २५ 
दी जाती है। ज्ञेष हव्य पदार्थ ऋत्विगू प्रौर यज़मान (पति-पत्नी) द्वारा 
अक्ष्य होता है। ४. यजु० १॥१३॥ 

६. 'सोना' क, ख हस्तलेखों में है। यह प्रावश्यक है। झआ्रंगे समिदा- 
धान के मस्त्रों के पश्चात्‌ की भाषा में तथा अन्त्येष्टि प्रकरण में 'ब्रोमग्नये 
स्वाहा' से पूर्व के भाषा-सन्दर्भ (अन्त से ५ पडि:क्त पूर्व)में भी सोने के पात्रों का ३० 
उल्लेख मिलता है। पड्चमहायज्ञविधि, ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका तथा सत्वार्थ- 
अ्रकाझ समु० ३ में यज्ञपात्र के प्रसज्भ में सोने का भी निर्देश है । 


श्र संस्कारविधिः 


अय पात्रलक्षणान्युच्यन्ते'--बाहुमात्यः पाणिसात्रपुष्कराः, 
घडड्गुलखातास्त्वग्बिला हंसमुखप्रसेका:, मूलदण्डाइचतल्र: ख्र्चो 
भवन्ति । तत्र पालाज्ञी जुहू, आइवत्थ्युपभृत्‌, बेकड्ुुती श्ुवा, अग्नि- 
होत्रहवणी च। 

७ श्ररत्निमात्र: खादिरः स्रुबः, अड्रगुष्ठपर्बमात्रपुष्करः । तथा- 

विधो द्वितीय बेकड्धूतः स्व 

बारणं बाहुसात्र मकराकारमू, अग्निहोत्रहवणी निधानार्थ 
कचम। 

श्ररत्निमात्रं खादिरं खड़गाकृति बज्जम्‌ । 

० बारणान्यहोमसंयुक्तानि--तत्रोलूखल॑ नाभिमात्रम्‌। मसुसलं 
्ञिरोमात्रम्‌ । भ्रथवा मुसलोलूखले वार्क्षे' सारदारुमये शुभे इच्छा- 
प्रमाणे भबतः | तथा-- 

ख़ादिरं मुसल॑ कार्य पालाजः स्थादुलूखलः । 
यद्दोभौ बारणों कायों तदभावेडस्यवृक्षजों ॥। 

क्र श्ू्प बेणबमेव वा, ऐधीक नलसय॑ वाइचर्मबद्धम्‌ । 

प्रादेशमात्री बारणों शम्या । 
कृष्णा जिनसखण्डम्‌ । 


१. आगे वद्यमाण पाज्रलक्षण: किस ग्रन्थ से उद्धृत किए हैं, यह अज्ञात 
है । कात्यायन, श्रापस्तम्ब, दाडख़ायन झादि श्रौतसूत्रों तथा श्रन्य प्र्वाचीन 
३० ग्रन्‍्वों में इनका वियान मिलता है, परन्तु परिमाण में परस्पर कुछ भेद है । 
ये पात्र 'संस्कारविधि' में प्रयुक्त नहीं होते, फिर भी ग्रस्थकार ने इनका 
यहां निर्देश किया है। इससे आचार्य का निर्देश व्यर्थ होकर ज्ञापन करता है 
(तुलना करो--“ब्य्व॑ सज्ज्ञापयत्याचार्य:” महाभाष्य में प्रनेकत्र) कि संस्कार- 
विधि का यह सामास्थप्रकरण अल््य श्रौठयज्ञों की विधि का भी अ्रज् है। 
२५ आचार्य स्वप्रत्थों में बहुश्न उद्धृत 'भ्रग्तिहोत्र से लेकर प्रइबमेधपर्यन्त' श्रौतयज्ञों 
का विधान भी बनाना चाहते थे, जिसे दे पुरा न कर सके । यहां पर उद्बत 
पात्र श्रौत दह्शपौर्णमास इष्टि में प्रयुक्त होते हैं । ल्‍० 
२. 'बा्यें' पाठ द्वितीय संस्करण में । 
३; तृतीय संस्करण से “ऐश्ञीक पाठ छप रहा है, वह अशुद्ध है। द्वि० 
३० सं० का 'ऐषीकर' पाठ शुद्ध है। का 


सामान्यप्रकरणम्‌ र्३ 


दुषदुपले अइससये । 

बारणों २४ 'हस्तसात्रों २२ अरत्निसात्रीं वा खातमध्यां 
मध्यसंगृहीता मिडापात्रीम्‌ । 

अरत्निमात्राणि ब्रह्ममजमानहोतृपत्न्यासनानि । 

सुड्जमयं त्रिबृतं व्याममात्र योक्‍त्रम्‌ । 

प्रादेशदीर्घे श्रष्टाइ्गुलायते षडड्गुलखातमण्डलमध्ये पुरो- 
डाहापात्र्यां । 

प्रादेशमात्र दचनह्गुलपरीणाहं तीक्ष्णाग्रं श्युतावदानम्‌ । 


श्रार्शाकारे चतुरस्रे वा प्राशित्रहरणे । तयोरेकमीषत्‌खात- 
सध्यम्‌ । 


ल॑ कड्ू.तिकाका रमुभयतः:खातं॑ षडवत्तम्‌' । 

द्वादशाड ग्रुलमद्ध चन्द्राका रमष्टाडगुलोत्सेधमन्तर्द्धानकट म्‌ । 

उपबेज्ञो5र त्निमात्र: । 

मु|्जमथी रज्जुः । 

खाबिरान्‌ द्वादशाड्गुलदीर्घान्‌ चतुरड्गुलमस्तकान्‌ तीक्ष्णाग्रान्‌ 
शड्कून्‌। 

यजमानपूर्णपात्र॑ 'पत्नीपूर्णपात्र॑ च द्वादशाइगुलदीर्घ चतुर- 
डूगुलबिस्तारं चतुरड्गुलखातम्‌ । 

तथा प्रणीतापात्रञडच । 

श्राज्यस्थाली द्वादशाइ्‌गुलबिस्तृता प्रादेशोच्चा । 


श्० 


२० 


१. हस्त शब्द से पूर्वनिदिष्ट २४ संख्या २४ प्र गुल प्रमाण की बोधक 
है । २४अंगुल कां हस्त होता है। इसी प्रकार अरत्नि शब्द से पूर्वपठित २२ 
संख्या २२ भ्र॑गुल प्रमाण की बोधक है | बद्धमुष्टिररत्नि: स्थात्‌ (कोश) । 

२- “पडवदात्तम्‌! पाठ सब संस्कारणों में है, परन्तु वह अशुद्ध है। पात्र 
का नाम “घडवत्त' ही है । झ्रागे चित्र के ऊपर 'घडवत्त' शब्द ही सब संस्करणों 
में छपा हुग्ना मिलता है। 

३. “पत्नीपूर्णपात्र' से लेकर 'ग्रन्वाहार्यपात्रं' तक पाठ द्वितीय संस्करण में 
नहीं है । प्रतीत होता है कि दोनों शब्दों के अन्त में 'पात्र' पाठ होने से झक्षर- 
संयोजक के दृष्टिदोष से पाठ छूट गया । बह तृतीय सं० में पूरा कर दिया गया । 


२५ 


हे 


र्‌० 


३० 


2 संस्कारविधिः 


तथंव चरास्थाली । श्रन्वाहार्यपात्र' पुरुषचतुष्टयाहा रपाक- 
पर्याप्तम्‌ । 

समिदिध्मार्थ' पलाशशाखामयम्‌ । 

कौशं बहिः । ऋत्विग्वरणार्थ कुण्डलाड्गुुलीयकवासांसि । 

पत्नीयजमानपरिधानार्थ क्षौमवासइचतुष्टयम्‌ । 

अग्न्याधेयदक्षिणार्थ चतुविद्यतिपक्षे एकोनपणचाशद्‌ गावः, 
द्वादशपक्षे पञ्चविज्ञति:, षट्पक्षे त्रयोदश, सर्वेषु पक्षेषु आदित्येष्टौ 
घेनुः ।? 

बरार्थ" चतज्रो गावः । 


१. द्र० पूर्व पृष्ठ २३ टि० ३। 

३- यहां पाठश्र॑ंञ॒ प्रतीत होता है। झागे हिन्दी में लिये विवरण के 
प्रनुसार 'समित्‌-इध्म-परिध्यर्थ” पाठ होना चाहिए । 

३. श्रौत अग्म्यावेध्र में पव्रमात पावक् और झादित्यसंजक तीन तिनूहवि' 
नामक इष्टियां होती हैं । इनमें प्रथम दो इष्टियों की दक्षिणा का विधान 
करते हुए कात्यायन श्रौतसूत्र (४॥१०।१२) में $, १२, २४ गाए' दक्षिणा 
देने का विधान किया है। आचार्य ने इन्हें प्रति इष्टि दक्षिणा मानकर दूनी 
संख्या कही है | प्रौर कात्यावन श्रौतसूत्र ४॥१०।१४ में निदिष्ट प्रादित्येष्ट 
(5+अदितिदेवतावाली) की १ दक्षिणा मित्ना कर चौबीस पक्ष में ४६, 
बारह पक्ष में २५ भौर छ पक्ष में १३ गौए दक्षिणा देने का विधान किया 
है। एक पक्ष यह भी है कि नियत संख्या से ? गाय अधिक देनी चाहिए। 
(का० श्रौ० ४१०१५) । तदनुसार झादित्येष्टि की गाय मिलाकर क्रमशः 
४०, २६, १४ होती हैं। प्र्थात्‌ ४६, २५, १३ से ग्रादित्येष्टि की दक्षिणा 
अलग गिनी जाती हैं । अन्त का 'सर्बेबु पक्षेबु आदित्येःघ्टों घेनव: [त पाठ 
अ्रष्ट है | दोनों हस्तलेखों में 'ब्रादित्येडष्टो घेनु:' पाठ है । इसमें $ चिह्नमात्र 
व्यर्थ है । उसे हटाने से शेष पाठ शुद्ध हो जाता है । 'घेनु:' एकबचन के प्रयोग 
से एक ही घेनु प्रदेय है, यह भी स्पष्ट हो जाता है । झ्रथवा यहां 'सर्वेवु पक्षेषु 
आदित्येष्डी एका [सा विस्पष्ट पाठ होना चाहिए । 

४. संस्‍्कारचन्द्रिका में 'बरार्थ' के स्थान पर “वरणार्थ” पाठ-शोघन 
दर्शाया है, यह ठीक नहीं है। भ्रग्ल्याधान कर्म में भ्रग््याधान अ्रनन्‍्तर चारों 
ऋत्विजों को 'वरं ददाति' (का० श्रौ० ४८८) से वर"-अभिलपित वस्तु 


सामान्यप्रकरणमस्‌ है] 


ज्रबः ४, अंगुल २४० द्ाम्या प्रादेश १ अरणी ४ 
बज वि 4७] हर 7. 
डपल श्टताबदान प्रादेशमान्र॒., कूर्च बाहुमात्र ९ 


&*५ , केला ल आबप्टासओऊ 


पाटला ४, ल्लम्बा २४ अंगुल उलूखल नाभिमाज् 


6-£ ४६ 


पूर्णपात्र ० २२, चौड़ा अंगुल ६ साथ सब ८, बाहुसात्र 
हट ५3 जा 
2 [रत 


आंख १, अंण र४ ओबवलो झ० १९ च्ात्र आ० हैर थ 
[3 


अदान करने का विधान किया है। 'भोर्ब्राह्मणस्थ बर:” (पार० गृ० १६२५) 
नियमानुसार ब्राह्मण को गौ के बर का विधान है। प्रतः यहां चार ऋत्विजों 
के 'बर' के लिए चार गायों का विधान किया है। ऋत्विजों के वरणायं 
कुण्डल झादि का विधान पूर्व कर चुके हैं ; 

१. संस्कृतभाग में ख्र्‌व का परिमाण अरत्नि लिखा है। अरत्नि २२ 
पंगुल का होता है। प्रतः 'झं० २४' के स्थान पर 'झं० २२! पाठ होना 
चाहिए । इसी प्रकार “लबः' ४ के स्थान में 'स्लूवः २' पाठ होना चाहिए। 
संस्कृतपाठ में २ स्व का ही विधान है । 


२६ संस्कार विधि: 


घडवत्त अं० २४ पुरोडाशपात्री इडा अंगरुल २४ 
अग्रुज ६ पोली अंगुल॒ प्राशित्रदरण पिछ्टपात्री 
४ ऊंची अधरारणी दर्पणाकार | 


"3 &छ- 


अणीता अं० १२ भ्रोक्षणी अंण १२ अंगोछा २८ आं० लंबा 


१. क. हस्तलेख में अंगुल २४! शुद्ध पाठ है। संस्कृत में २४ और २२ 
का विकल्प दर्शाया है। ख. हस्तलेख तथर अजमेर मुद्रित में भंगुल १२ 
अपपाठ है । 
२. प्राशित्रदरण के समीप उसका ढक्‍कन है, ग्रत:ः इसका परिमाण भी 
१० चित्र में उतना ही दिखाना चाहिये । प्राझ्नित्रहरणे में ट्िवेचन ऊपर नीचे के 
पात्रों की दृष्टि से है, वैसे दोनों मिलकर एक पात्र माना जाता है । 


सामान्‍्यप्रकरणस्‌ ७ 


मूलेखवात दृघदू डर्पघिश १, आं० २४ 


(.] 


| रन जी 


असमिध पलाश की १८हस्त [मात्र] । 

इध्म* परिधि ३ पलाश की बाहुमात्र । 

सामधेनी समित्‌ प्रदेशमात्र । समीक्षण लेर ५४। 

शाटी १। दूषदुपल* १, दीर्घ अंगुल १२, पृ० २७१। ड 


१. यह पाठ ख. हस्तलेख वा संस्करण २ में ग्रज्ञ के चित्रों के पीछे ही 
निदिष्ट है | तृतीय संस्करण में छपाई की सुविधा की दृष्टि से यज्ञपात्र- 
चित्रों से पूर्व कर दिया गया । तब से प्रव तक अस्थान में ही छप रहा है । 

२. क. हस्तलेख में “हस्तत्र' पाठ है। इसमें 'मा” छाब्द लेखकप्रमाद से 
छूट गया है। ख. हस्तलेख में त्र' को काटकर “३! बना दिया है । उससे १० 
सारा पाठ अशुद्ध हो गया । कात्या० श्रौत १३१८ की विद्याघर शास्त्रीकृत 
टीका में इध्म--समित्‌ का एक हाथ परिमाण ही लिखा है। शन्‍्य आचार्य 
३ प्रादेश (११ ><२--२२ झंगुल अरत्नि) प्रमाण मानते हैं। 

३. ख. हस्तलेख भौर मुद्रित संस्करणों में (१८ हस्त ३ इध्म परिधि ३” 
पाठ है। इसके ग्रनुसार यहां २४ संख्या होती है । कात्या० श्रौत १॥३।१८ ५७ 
में १८ इध्म--समित्‌ का विधान करके प्रगले १६वें सूत्र में प्रन्य (झाप- 
स्तम्ब) मत में २१ संख्या कही है । यहां वस्तुत: हमारे द्वारा उपरिनिदिष्ट 
क. हस्तलेख का पाठ ठीक है । 

४. समीक्षण पद से यहां इध्म--समित्‌ बांबने की रस्सी अभिप्रेत है। 
लेर ५--लड़ी ५ । इध्म बांधने की रस्सी भ्रयुग्म--३,५,७,६ लड़ीबाली बनाने २० 
का विघान है--'अयुग्धातूनि यूनानि ।' का० श्रौ० १३।१४॥ 

४, यहां केवल “दूषद्‌” का निर्देश होना चाहिये । उपल का निर्देश पश्ागे 
किया है । 

६. यह पृष्ठ संख्या इस संस्करण की है । यहां संस्करण २ में 'पृष्ठ १५" 
का निर्देश है। प्रृष्ठ १५ पर दूषद्‌ उपल का निर्देश नहीं है, वहां यज्ञ-समिधा २४ 


५ 


श्८ संस्का रविधि: 
उपल झं० ६३ 
नेतु' व्याम-ल्हाथ ४, त्रिवृत्‌ तृण वा गोवाल का । 
अथ ऋत्विखरणग्‌ 
यजमानोक्ि:-- ओमावसोः सदने सीद” । 
इस मन्त्र का उच्चारण करके ऋत्विज्‌ को कर्म कराने की 
इच्छा से स्वीकार करने के लिये प्रार्थना करे । 


ऋतिगुक्किः--ओं सीदामि! | 

शेसा कहके जो उसके लिये श्रासन बिछाया हो उस पर वठे । 
यजमानोक्िः-- अहमद्योक्रकर्मकरणाय भवस्तं दुणे! । 
ऋतियुक्कि:--बृतो5स्मि! । 


ऋत्विजों का लक्षण-अच्छे विद्वान्‌ धामिक जितेन्द्रिय कर्म 
करने में कुशल निलोभ परोपकारी दुब्यंसनों से रहित कुलीन सुशील 
वैदिक मत वाले वेदवित्‌ एक दो तीन अथवा चार का वरणा 


का निर्देश है। यह संख्या कुछ संस्करणों में बदलती भी रही है । यथा संस्क० 
७ में 'पृष्ठ सं० १७! दी हैँ । हमारे विचार में संस्करण २ में निदिष्ट १५ पृष्ठ 
संख्या प्रेस कापी के उस पृष्ठ की संख्या हैं, जिस पर दृूषद्‌ का चित्र था । 
इसे न समभ कर उत्तर संस्करणों में परिवर्तन होता रहा है । 

१. "नेत्र यह प्रादेशिक भाषा का शब्द है। इसका पर्थ है--दहीं विलौने 
की मथानी की रस्सी । इसे कहीं 'नेती” भी कहते हैं । इसका संस्कृत नाम 
नेत्र' है । अ््याघान में इससे अरणी-मन्धन किया जाता हैँ । क. हस्तलेख में 
व्याम' शब्द हैं। मूल संस्कृत पाठ में भी 'व्याम' शब्द है। दोनों हाथ 
फैलाने पर जितना परिमाण होता हैँ, वह व्याम' कहाता हैँ । यह चार हाथ 
के बराबर होता है। अजमेर-मुद्रित संस्करणों में 'ब्यास' पाठ मिलता हैं । 
“व्यास पाठ होने पर अर्थ होगा--/लम्बाई हाथ ४'। 

२. तुलना--गोमिल ग्राह्म ११।१५॥ 

३« कुछ प्रारम्भिक संस्करणों में 'वर्ण' अश्युद्ध पाठ है । 


सामास्यप्रकरणम्‌ रए 


जो एक हो तो उसका पुरोहित, और जो दो हों तो ऋत्विक्‌ 
पुरोहित, और ३ तीन हों तो ऋत्विक्‌ पुरोहित और अध्यक्ष, और 
जो चार हों तो होता प्रध्बर्यु उद्‌गाता और ब्रह्मा । 

इनका आसन वेदी के चारों ओर, अर्थात्‌ होता का वेदी से 
पश्चिम आसन पूर्व मुख, भ्रध्वर्यू का उत्तर आसन दक्षिण मुख, उद्‌- £ 
गाता का पूर्व भ्रासन पश्चिम मुख, और ब्रह्मा का दक्षिण आसन उत्तर 
में सुख होना चाहिए। श्र यजमान का आसन पद्चिचम में और वह 
पूर्वाभिमुख, अथवा दक्षिण में" झ्रासन पर बैठके उत्तराभिमुख रहे । 
और इन ऋत्विजों को सत्कारपूर्वक झ्ासन पर बैठाना, और वे 
असन्‍्नतापूर्वक भ्रासन पर बैठे । और उपस्थित कर्म के विना दूसरा १० 
कर्म वा दूसरी बात कोई भी न करें। 

[आचमन-अन्ञस्पर्श) 

और अपने-अपने जलपात्र से सब जने, जो कि यज्ञ करने को 
बेठे हों, वे इन मन्त्रों से तीन-तीन आचमन करें, अर्थात्‌ एक-एक से 
एक-एक वार आचमन करें । वे मन्त्र ये हैं-- श्र 

“ओम अम्रतोपस्तरणमसि स्वाहा ॥१॥ इससे एक, 

ओम अम्रतापिधानमसि स्वाहा ॥२॥ इससे दूसरा, 

ओ सत्यं यशः श्रीम॑यि श्री: श्रयतां स्वाहा ॥३॥९ 

इससे तीसरा झाचमन करके, तत्पश्चात्‌ नीचे लिखे मन्त्रों से 

जल करके' अज्जों का स्पर्श करें-- र्‌« 
वाह म5आस्येउस्तु ॥ इस मन्त्र से मुख, 
ओ  नमोमें प्राणोउस्त || इन मन्त्र से नासिका के दोनों छिद्र, 
ओम अच्णोमें चक्तरस्तु ॥ इस मन्त्र से दोनों आंखें, 


१. इस विकल्प की व्यवस्था इस प्रकार समभानी चाहिये-श्रन्थकार के 
मतानुसार यदि यजमान प्राहुति दे, तो वह पश्चिम में बैठे | और यदि प्राचीन २५ 
मतानुसार केवल त्यागमात्र करे ('इदं न मम ही वोले) तो वह दक्षिण 

२. यहां से लेकर 'इम्द्राय स्वाहा' तक के मन्‍्त्रों का प्र्थ 'बैदिक 
नित्यकर्मविधि पृष्ठ 5१-६५ तक देखें । 

३. तुलना आझाइब० ग्ृह्म १।२४।१२, २१, २२ ॥ वहां 'स्वाहा' पद 
। ४. अर्थात्‌ जल से । ३० 


हक 


नहीं 


० संस्कारबिधिः 


ओ कर्णयोपं श्रोत्रमस्तु ॥ इस मन्त्र से दोनों कान, 
ओं बराह्नोर्में बलमस्तु ॥ इस मन्त्र से दोनों वाह, 
ओम ऊर्वोर्म:ओजो5स्तु | इस मन्‍्त्र से दोनों जंघा। झौर 
ओम अरिप्टानि मे5ज्ञानि तनृस्तन्व्रा में सह सन्‍्तु ॥' 
५. इन मन्त्र से दाहिने हाथ से जल्न स्पर्श करके मार्जन करना। 
[प्रुन: | पूर्वोक्त समिधाचयन वेदी में करें । पुनः-- 
[अस्न्याधान ] 
ओ भूभुवः स्वः ॥* 
इस मन्त्र का उच्चारण करके ब्राह्मण क्षत्रिय वा वैश्य के घर 
१० से अग्नि ला, अथवा घृत का दीपक जला, उससे कपूर में लगा, किसी 
एक पात्र में घर, उसमें छोटी-छोटी लकड़ी लगाके यजमान वा 
पुरोहित उस पात्र को दोनों हाथों से उठा, यदि गर्म हो तो चिमटे 
से पकड़कर अगले मन्त्र से भ्रग््याधान करे । वह मन्त्र यह है-- 
ओं भूथ्वेव; खुग्रौरिंव भूम्ना (ंथरिवीब वरिम्णा। 
१५. तस्वासति प्रथित्रि देवयजनि पृष्टेडप्िम॑न्नादमन्नाद्यायादथे ॥ 
यजु० अ० ३। मं० ५॥। 
इस मन्त्र से बेंदी के बीच में अग्नि को धर, उस पर छोटे-छोटे 
काष्ठ और थोड़ा कपूर धर, भ्रगला मन्त्र पढ़के व्यजन से अग्नि को 
प्रदीप्त करे-- 
२० ओम उद्वुध्यखाग्रे प्रतिजागृहि त्वमिंशापूर्त सर सृजेथामय च॑ । 
अस्मिल्मप्रश्ये5 अध्युत्तरस्मित विश्वें देवा यजमानश्व सीदत ॥ 
यजु: गर० १५॥। मं० ५४।॥। 
जब प्रग्नि समिधाओं में प्रविष्ट होने लंगे, तब चन्दन की 
१. द्रष्टव्य --पारस्कर गरह्य १।३।२५॥ अतन्राह कर्क:--साकाड्क्षत्वाद 
२५ 'प्रध्तु' इत्यध्वाहारः। "में इत्यस्थ च सर्वत्रानुधज्भा: । अ्रिष्टानि मेजज्ञानि 
तनूरित्यत्र “सस्तु' इत्यध्याहारः। एतन्नियमे प्रतिमन्त्र' पाठकल्पना द्रष्टब्या । 
२. श्राज्याहुतिपर्यन्त भ्रग्स्याधानः सम्बन्धी मन्त्र हैं । 
३. गोमिलगृह्य ११।११॥ 


सामास्यप्रकरणस्‌ ड््ह 


अथवा ऊपरलिखित पलाझ्ादि की तीन लकड़ी झ्राउ-प्राठ अंगुल की 
घृत में डुबा, उनमें से एक-एक निकाल नीचे लिखे एक-एक मन्त्र से 
एक-एक समिधा को अग्ति में चढ़ावें । वे मन्त्र ये हैं- 
ओम अय॑ त इध्म आत्मा जातवेदस्तेनेध्यस्व वर्धस्व चेद्ग 
व्धेय चास्मान्‌ प्रजया पशुमित्र ह्मवचंसेनाननाद्येन समेघय 
स्व्राहा ॥ इदमग्नये जातवेदसे-इदं न मम ॥१॥ 
इस मन्त्र से एक । 
ओं समिधाझ्निं दुवसवत घृतैबो'धय॒तातिथिम्‌ । 
आ्मिन्‌ ह॒व्या जैहोतन खाह ॥ इद्मग्रये-इंदं न मम ॥॥२॥ 
इस से, और 
ओं सुस॑मिद्धाय शोचिें घृत तीव जुहोतन । 
अम्यें जातंदसे खादद॥ इद्मप्रये जातवेदसे-इदं न मम ॥३॥ 
इस मन्त्र से भ्र्थात्‌ इन दोनों मस्त्रों से दूसरी । 
ओं तन्तवां समिद्धिरज्निरों पृतेन॑ वर्द्धवामासि । बृदच्छोंचा 
यविष्ठ्यु खाहाँ ॥ इदमग्रयेडन्ञिस्से-इद न मम ॥ड॥ 
यजुः भ्र० ३। मं० १,२,३ ॥* 


इस मन्त्र से तीसरी समिधा की झ्राहुति देवे। हि 
इन मन्त्रों से समिदाधान करके होम का शाकल्य, जो कि यथावत्‌ 
विधि से बनाया हो, सुवर्णः चांदी कांसा ग्रादि धातु के पात्र अथवा 


६- स्वाहा-पर्यन्त मन्त्र भ्राइव० गृह १॥१०।१२॥ “इदं * इंदं न मम 
अंझ सर्वत्र मन्त्र से बहिभूंत होता है । यह यज्ञ में स्वस्वत्व-निवृत्तिपूंक देवता- 
स्वत्वापादन के लिए यजमान द्वारा बोला जाता है । 

२- यजुर्वेद में इन मन्‍्त्रों के भ्रन्त में 'स्वाहा' पद नहीं है। इसी प्रकार 
इद .-. ««-इदन्‍न मम भी पूर्वंबत्‌ मन्त्र से बहिभूत अंश है, ऐसे ही सर्वत्र 
समझें। स्वाहा पद का योग होने पर पुवंपद के स्वर को हमने संहितास्वर 
के अनुसार कर दिया है । हे. द्र०--प्रृष्ठ २१ टि० ६। 


मर 


१० 


१ 


५ 


हर संस्कारविधि: 


काप्ठ-पाठ में वेदी के पास सुरक्षित घरें। पश्चात्‌ उपरिलिखित 
चुतादि' जो कि उष्ण कर छान, पूर्वोक्त सुगन्ध्यादि पदार्थ मिलाकर 
पात्रों में रखा हो, उसमें से कम से कम ६ मासा भर घृत वा अन्य 
मोहनभोगादि जो कुछ सामग्री हो, अधिक से अधिक छटांक भर 
की श्राहुति देवे, [यही ] प्राहुति का प्रमाण 
उस घृत में से चमसा, कि जिसमें छः मासा ही घृत झावे ऐसा 
बनाया हो, भरके नीचे लिखे मन्त्र से पांच झाहुति देनी-- 
ओम अय॑ त इषध्म आत्मा जातवेदस्तेनेध्यस्व वर्धस्व्र चेद्ध 
अर्धेय चास्मान्‌ प्रजया पशुमित्र क्रचंसेनाननादं न समेघय 
स्वाहा ॥ इदमग्नये जातवेदसे--इृदं न मम ॥ 
तत्पश्चात्‌ बेदी के पूर्व दिशा आदि और अ्रज्जलि में जल लेके 
चारों ओर छिड़कावे । उसके ये मन्त्र हैं-- 
ओम अदितेउलुमन्यस्व || इस मन्त्र से पूर्व । 
ओम अनुमते5नुमनन्‍्यस्व || इससे पश्चिम । 
ओ सरस्वत्यनुमन्यस्व ॥* इससे उत्तर । और 
ओं देव सबित॒ः प्रसुव यज्ञ प्रसंव यज्ञप॑तिं भगाय । 
ग॑न्ध॒ः केंतपृ: केते नः पुनातु बाचस्पतिवाच नः खद॒तु ।। 
यजू: झ० ३० । मं० १॥। 
इस मन्त्र से वेदी के चारों ओर जल छिड़कावे । 
इसके पश्चात्‌ सामान्यहोमाहुति गर्भाधानादि श्रधान संस्कारों 


में प्रवद्य करें । इसमें मुख्य होम के ्रादि और अन्त में* जो झ्राहुति 
दी जाती से यज्ञकुण्ड के उत्तर भाग में जो एक आाहुति, 


१. पूर्व पृष्ठ २० पर लिखित । 

२. संस्करण ३ में पाठ इस प्रकार छपा मिलता है--०रखा हो, उस (घृत 
बा अन्‍य मोहनभोगादि जो कुछ सामग्री हो) में से कम से कम ६ मासा भर 
अधिक ० । शताब्दी संस्करण से अगले सं० में () कोष्ठक हटा दिया गया । 

३. द्र०--पृष्ठ ३९, टि० १।॥ ४. गोभिल गृह्म ० १३-१-३ ॥। 

५. अर्थात्‌ 'प्राघाराहुति' प्रधान होम के आदि में तथा आज्यभागाहुति/ 
अघान होम के भ्रन्त में दी जाती हैं । 


द्विठ 


भू सामान्यग्रकरणम्‌ ३ 


और यज्ञकुण्ड के दक्षिण भाग में दूसरी श्राहुति देनी होती है, उस 

का' नाम “आधघाराबाज्याहुति”* कहते हैं। और जो कुण्ड के मध्य 

में झाहुतियां दी जाती हैं, उनका नाम “झाज्यभागाहुति” कहते हैं। 

सो घृतपात्र में से खुबा को भर अंगूठा मध्यमा अनामिका से खुबा 

को पकड़के-- (३ 
ओम अग्नये स्वाहा | इदमग्नये-इदं न मम ॥* 

इस मंत्र से बेदी के उत्तर भाग अग्नि में । 

ओ सोमाय स्वाहा ॥ इदं सोमाय-इदं न मम | 

इस मंत्र से वेदी के दक्षिण भाग में प्रज्वलित समिधा पर 
आहुति देनी । तत्पश्चात्‌-- १० 

ओं प्रजापतये स्वाहा ॥ इद प्रजापतये-इदं न मम ॥* 

ओम इन्द्राय स्त्राह्य ॥ इदमिन्द्राय-इदं न मम ॥* 

इन दोनों मन्‍्त्रों' से वेदी के मध्य में दो आहुति देनी । 

उसके पइचात्‌ चार आहुति अर्थात्‌ आघारावाज्यभागाहुति 

३. दो आाहतियां होने से 'उनका' पाठ होना चाहिए । आगे “उनका १५ 
नाम आज्य०' ऐसा ही निर्देश मिलता है। 

२« यहां 'आ्राघाराहुति' पाठ होना चाहिए । 

है. खजु० १० । ५; २२। ६, २७ || गोभिल गृह्म ० १६५ ॥। 

४. बजु० २२।३२॥ ४. बजु० २२।६, २७॥ 

६. कर्मकाण्ड के प्राचीन प्रार्पग्रम्थों को, जिन्हें ऋषि दयानन्‍्द प्रमाण ३० 
मानते हैं, देखने से विदित होता है कि 'संस्कारविधि' में इस प्रकरण में 
'ग्राघाराहुति' और 'गप्राज्यभागाहति' के मन्त्र प्रौर उनकी अ्राहृतियों से 
सम्बद्ध निर्देश की पंक्तियां ऊपर नीचे भ्रस्थान में छप गई हैं। [द्र०--कात्या० 
आत--पूर्वाघार (३११२); उत्तराघार (३२१); झाज्यभाग (३॥३॥ 
१०) टीकाए भी । श्राप» श्रौ० पूर्वाधार (२१२७७); उत्तराघार (२।१४॥१); २५ 
आज्यभाग (२१८।१,५,६) टीकाएं भी। आज्यभागाहुति--गोभिलगृह्य 
(१॥६॥४,५) ] । इनमें प्रथम झ्राघार के मन्त्र-- 

ओ प्रजापतये स्वाहा ॥ इदं प्रजापतये--इदं न मम ॥ 

ओमू्‌ इन्द्राय स्वाहा ॥ इदमिन्द्राय-इदं न मम ॥ 

“इन दो सस्त्रों से वेदी के मध्य भाग सें दो आाहुतियां देनी! पाठ होना ३० 


र्‌ः 


खा 


झड़ संस्कारविधिः 
देके', जब प्रधान होम श्रर्थात्‌ जिस-जिस कर्म में जितना-जितना होम 
करना हो करके, पदचात्‌ पूर्णाहुति [ से पूर्व ] पूर्वोक्त चार 
(श्राघारावाज्यभागा०*) देवें । न जज 2 
*पुनः शुद्ध किये हुए उसी घृतपात्र में से खुबा को भरके 
प्रज्वलित समिधाओं पर व्याह्ृति की चार आ्ाहुति देवें-- 
*ओ भूररनये स्त्राह्य ॥ इंदमग्तबे--इंदं ल मम ॥ 
ओ अआवर्धायवे स्त्राह्य ॥ इंदें ब्रायवे--इंदं न मम ॥ 
ओ स्वरादित्याय स्वाहा ॥ इदमादित्याय-इदं न मम ॥ 
ञं भूझ वः स्व॒रग्नित्रा स्वादित्येम्यः स्वाहा ॥ इदमस्नि- 
बाय्वादित्येम्य:--इ्दं न मम ॥* 


२० 


२: 


चाहिए, श्रौर पश्चात्‌ आज्यभागाहुति से सम्बढ-- 

ओम अग्तये स्वाहा ॥ इदमग्नये--इदं न मम ॥॥ 

इस मन्त्र से बेदी के उत्तर भाग में । 

ओमू सोमाय स्वाहा ॥ इदं सोमाय- इदं न मम |॥। 

इस मन्त्र से बेदी के दक्षिण भाग में: 

इसी प्रकार पाठ का वैपरीत्य इन मम्त्रों से पूर्व की भाषा में भी हो 
गया है | आघाराहुतियों तथा ग्राज्यभागाहुतियों के स्थान और प्रकार के लिए 
हमारी 'वैदिक-नित्यकर्म-विधि' पृष्ठ ८६ देखें । 

३. यहां 'चार झाहुति“* पाठ कोष्ठक में होना चाहिए। 
क्योंकि यरह पाठ 'उसके पश्चात्‌' पाठ की व्याख्यारूप है । 

२- अर्थात्‌ अग्नये स्वाहा, सोमाय स्वाहा, प्रजापतये स्वाहा, इन्द्राब 
स्वाहा” इन चार मन्त्रों से दी जानेबाली प्राहुतियां । 

३. यहां से लेकर सामान्य-प्रकरण के अन्त तक उन मन्त्रों बा झाहः 
तियों का संग्रह है, जिनका प्रगले संस्कारों में यथास्थान निर्देश किया गया 
है । भ्र्थात्‌ यहां क्रम विवक्षित नहीं है । द्र०--आगे पृष्ठ ३६ की 'परस्तु किस 
किस“ लिखेंगे' पडि.क्त (६-८) । 

४. यहां 'उसी घृत में से! पाठ होना चाहिए | झ्थवा “उसी घृतपात्र 
में रखे घृत में से' पाठ उचित है । 

५. यहां से लेकर 'भवतन्न:” पृष्ठ ३७ तक के मन्‍्त्रों का अर्थ “रामलाल 
कपूर ट्रस्ट! द्वारा प्रकाशित “वैदिक नित्यकर्मं विधि' पृष्ठ १६५-१७६ तक देखें । 

६. द्र०--महाव्याहृतिनिराज्येनाभिजुहुयात्‌ ॥ गोमिल गृह्म० १।5।१४॥ 


सामान्यप्रकरणम्‌ ३५ 
ये चार घी की आहति देकर, स्विष्टक्रत्‌ होमाहुति एक ही है, 
यह घृत की अथवा भात' की देनी चाहिए । उसका मन्‍्त्र-- 
ओ यदस्थ कर्मणोउत्थरीरियं यद्वा न्‍्यूनमिहाकरम्‌ । 
अग्निष्टस्स्विष्टक्रड्ि्यात्‌ सर्वे स्विष्टं सुहुतं करोतु में । 
अग्नये स्विष्टकते सुहतहुते सर्वप्रायश्चित्ताहतीनां कामानां 
सम्र्मित्रे सर्वान्नः कामान्त्समर्द्यय स्वाहा॥ इदमस्नये स्विष्ट- 
ऊते-इदं न मम ॥* 
इससे एक आहुति करके प्राजापत्याहुति करें। [यह] नीचे लिखे 
मन्त्र को मन में बोलके देनी चाहिए-- 
ओं प्रजापतये स्वाहा || इदं प्रजापतये--इदं न मम ॥* 
इससे मौन करके एक आहुति देकर ४ चार आज्याहुति घृत की 


देवें। परन्तु जो" नीचे लिखी आहुति चौल समावत्तन ओर विवाह 
में मुख्य हैं, वे चार मन्त्र ये हैं-- 


खः 


ओं भूर्खबः स्व: । अग्न आयूँपषि पवस आ सुवोज॑मिपँ च नः। 
ओरे बाधख दुच्छुनां खा है ॥इद्मप्रये पवमानाय-इद न मम ॥१॥ १६ 
ओ भूरवः खः । अग्निऋषिः पर्॑मानः पाश्वजन्यः पुरोहितः । 


तमीमद्दे महाग॒य॑ ख्ाहां ॥ इद्मग्ये पवमानाय-इदं न मम ॥२॥ 
ओं भूअ॑रः खः । अम्ने प्र खरा अस्मे- बच्चे: सुवीधम्‌ । 


दर्थद्वर्यिं मयि पोष॑ स्वाहा ॥ इदममये पवमानाय-इदं न मम ॥३॥ 


१. यह पाकद्रव्य 

६ न १।१०१२२।' वहां 'विद्यात्‌' के स्थान में 'बिद्वान' पाठ मिलता 
है । कलकत्ता मुद्रित एक प्राचीन संस्करण में 'विद्यात्‌' यह भी पाठ मिलता है। 

३. द्र०--पार० गहा० १११॥३॥। 

४. यहां “ये” पाठ उचित प्रतीत होता है, ये--४ आज्याहुति । आगे भी 
“प्रष्टाहुति, ये निम्नलिखित मस्‍्त्रों से” पाठ में 'ये” पाठ ही है। 

४. इन मन्‍्त्रों तथा अगले मन्त्र के झारम्भ में पढित “भूमू वः स्व: अंश 
और अन्त में पढित 'स्तराहा | इदं *“इदस्त मम' प्रंश मूल मन्त्र से बहिश्नृत है। 


ह्य 


( 


१44] 


8 


३ संस्कारविधि: 


ओं भूर्यवः ख़॒ः । प्रजापते न त्वदेतान्यन्यो विश्वा जातानि 
परि ता वधूव । यत्कौमास्ते जुहुमस्तत्नों अस्तु बर्य स्याम पर्तयो 
रयौणां स्त्राह ॥ इदं प्रजापतये--इद॑ न मम ॥४॥ 
ऋ० में १० | सु० ६२१॥ मं० १०॥ 
इनस्ले घुत की ४ चार आहुति करके “अष्डाज्याहुति” ये निम्न- 
लिखित मन्‍्त्रों से सर्वत्र मजल-कार्यों में ८ श्राठ आाहुति देवें । परन्तु 
किस-किस संस्कार में कहां-कहां देनी चाहिये, यह विशेष बात उस- 
उस संस्कार में लिखेंगे | वे ८ श्राठ झाहुति-मन्त्र ये हैं-- 
ओं स्व॑ नो अग्ने वरुणस्थ॒ विद्वान देवस्व देकोंड्ब यासिसीछ्ठा:। 
यजिष्ठो वह्विंतमः शोशुचानो विश्वा द्रेपाँसि प्र मुसु्ध्यस्मत्‌ 
स्त्राह। ।। इद्मग्रीवरुणाभ्यास्‌- इद न मम ॥ श॥ 
ओंसदत्व नो अग्रेब्बमो भ॑वोती नेदिं्रो अस्पा उपसो व्युष्टी । 
अब॑ यक्ष्त नो वरूण रराणो वीहि सटीक सुहवों न एश्वि स्वाहा ॥ 
इदमग्नीवरुणाभ्यामू-इ्द न मम ॥२॥ 
ऋ० मं० ४; सू० १ | मं ४,५॥" 
ओम इम॑ में वरुण श्रुधी ह्वम॒द्या च॑ सृकय । 
त्वाम॑वस्थुराचके स्वाहा । इदं वरुगाय-इंदं न मम ॥३॥ 
ऋ७ मं० १ । सू० २५। म॑० १६ ॥" 
ओं तर्चा यामि ब्रह्मणा वन्दमा न॒स्तदा शास्ते यजमानों हविर्भिं: । 
अहैद्ठमानों वर्णोह ब्ोध्युरुशंस मा न आयुः प्र मॉपीः स्वाहा ।। 
इंद वरुणाय--इदं न मम ॥४।। 
ऋ० म॑० १ ॥ सू० २४। म॑० ११॥* 
ओ ये ते शतं वरुण ये सहख्र॑ यज्ञिया: पाशा वितता मद्दान्तः । 
तेभिनों अद्य सबितोत विष्णुर्विश्वे मुऊचन्तु मरुतः स्वर्का: स्वाहा॥ 


१, यहाँ स्वाहा । इदं'““इदं न मर्मा अंश सूल मन्त्र से वहिभूत है। 


झ्लामास्यप्रकरणम्‌ 


रु 


ई वरुशाय सवित्रे विष्णवे विश्वेम्यों देवेभ्यों मरुद्भ्यः स्वकेम्य: 
>+डृद न मम ॥४॥ 

ओम अयाश्चास्तेडस्यनभिशस्तिपाश्च सत्यमित्नमयासि | 
अया नो यज्ञ वहास्पया नो घेहि भेपजर स्वाह्य ॥ इदमस्नये 
अयसे--इदं लू मम ॥६॥ ५ 
ओम उर्दृत्तम॑ वरुण पाश॑मस्मदवाध्॒म वि मध्यम अ्रथाय । 
अथा बयमौदित्य ज्ते तवानांगसों अ्दितयें स्थाम स्वाहा ॥ 
इंदं वहणाया55दित्याया5उद्वितये च--इदं न मम्त ॥७॥ 

ऋ७ मं १। सू० रेड | मं० १५॥४३ 

ओ भरवतन्नः सम॑नसों सर्चेतसावरेपसों | मा यज्ञर १० 

हिंश्सिष्ट मा यज्ञपतिं जातवेदसों शिवों भंवतमद्र न॒ः स्वाहा ॥। 


इदें जाततेदोंम्यामू-इद न मम ॥८॥ बजुः भर० ५ । मं० ३ ॥२ 

सब संस्कारों में मधुर स्वर से मन्त्रोच्चारण यजमान हो करे । 
न शीघ्र न विलम्ब से उच्चारण करे,किस्तु मध्य भाग जँसा कि जिस 
वेद का उच्चारण है, करे | यदि यजमान न पढ़ा हो, तो इतने मन्त्र १५ 
तो अवध्य पढ़ लेवे । यदि कोई कायंकर्ता जड़ मन्दमति काला अक्षर 
भेंस बराबर जानता हो, तो वह शूद्र है। अर्थात्‌ शूद्र मन्‍्त्रोच्चारण 
में असमथ हो, तो पुरोहित और ऋत्विज्‌ मन्‍्त्रोच्चारण करे, और 
कर्म उसी सूढ़ यजमान के हाथ से कराव्रे । पुन: निम्नलिखित मन्त्र 
से पूर्णाहुति करे | खुबा को घृत से भरके-- २० 

ओं सर्व वे पूर३३ स्वाहा ॥ 

इस मन्त्र से एक झाहुति देवे । ऐसे दूसरी और तीसरी ग्राहति दे 
के, जिसको दक्षिणा देनी हो देवे, वा जिसको जिमाना हो जिमा, 
दक्षिणा देके सव को विदा कर स्त्रीपुरुष हुतशेष घुत, भात वा मोहत- 
भोग को प्रथम जीमके पश्चात्‌ रुचिपूर्वक्र उत्तमारू 


का भोजन करे ।/ २५ 


१. कात्यावन श्रौत>० २५११ १॥ 

२. कात्यायन श्रौत० २५।१।११॥ 'इदमस्त *** मम' से रहित पाठ है । 
३. यहां 'स्वाहा'**““'इद दे मर्मा अंश मूल मन्त्र से बहिभूत है । 
४. 'दक्षिणा देना, जिमाना, विदा करना और स्वयं भोजन करना' कार्य 


रुज ““मम' अशरहित पाठ हैः 


झ्द संस्कारविधिः 


मज्जलकार्य 
अर्थात्‌ गर्भाधानादि संम्यास-संस्कार पर्यन्त पूर्बोक्त [कार्य ] 
और निम्नलिखित सामवेदोक्त वामदेव्यगान अवश्य करें'। वे 
मन्त्र ये हैं-- 
$ स्क.3क सर. 5 ऊ र 35 ड़ 
आ भू भ्चंब, स्व; । कया नश्वित्र आ श्रुबदृतां सदाव' सखा | 


कया झचिष्टया बृता ॥१॥ 
मी कह 02 अति ,बढन्‍छ ७ न 


ओं भ्रूभुव: सत्र; । कस्त्वा सत्यो मदानां मध्हिष्ठों मत्सदन्‍्धसः । 


इढा चिदारुज वसु ॥२॥ 

कब बन रद ऊऱ, . 3 55३ छू9के २७ 

ओ भ्रूमु वः स्व: । अभी प्‌ णः सखीनामब्रिता जरितृणाम्‌ । 
३5% 


१० शत भव्रास्यृतय ॥३॥ 
महावामदेव्यमू--* 


रे २१२ 

का5५या | नश्चा३ यित्रा३ आश्रुवात्‌ । ऊ। ती सदा- 
झआ़ 

बृध: से | खा | ओ३ होहाये | कथया२३ शचाय | प्रयोहो े। 


कुमार | वा5र्तोॉ३5५हायि ॥(१)॥ 
अ. जब की +े हे 
पं ऋा5५स्त्वा | सत्यो३मा३दानाम्‌ | मा | हिछ्ोमात्सादन्ध | 
आगे लिखे “महावामदेव्यगान! के पहचात्‌ किया जाता है, ऐसा समझना 
चाहिए । 'पाठक्रमादर्थक्रमों बलीयान्‌' यह मीमांसकों का न्याय है । 
१. द्रष्टव्य--प्रपबुक्ते कर्मणि वासदेव्यगान शासस्त्यर्थ शान्त्यर्थम्‌ ॥। 
गोभिल गृह्य १६२४ 
२. प्रजमेर मुद्रित संस्करणों में यहां तीनों मन्‍्त्रों के ग्रारम्भ में पठित 
'ओं सुर्भ[वः स्व:" पर ऋग्वेदानुसारी स्वरचिक्ल थे । हमने उनके स्थान पर 
सामवेदीय मस्त्रों के समान सामवेदानुसारी स्वरचिक्ल दे दिए हैं। 
३. इस गान के डेढ़ मन्त्र में 'इत्रा' 'चाइ' 'हाइ” ऐसा पूर्व संस्करणों में 
छपा है। अगले डेढ़ मन्त्र में 'हाथि! 'जरायि' ऐसा यकार सहित इकार है । 


रू 


सामान्यप्रकरणम्‌ 


क्र 


रश३ ३०... ध्डर२ 


सा। ओ इहोद्दायि | ब्ढा२३ चिदा | रुजोहो३ | हु मार | 
बाइश्सो३5७४हायि ॥(२)।। 


(2 28 06 
आ5«भी । ष॒णा' साइखीनाम्‌ । आ | बिता जराये त। 
णाम्रू । और३ हो हाथि | शतार श्मूभवा | सियोहो३ हुमार। 


ताइ२ यो३5६५द्ाथि ॥(३)॥ भ 
साम० उत्तशचिके । भ्रध्याये १। खं० ४।' मं० १, २, ३॥* 
यह वामदेब्यगान होने के परचात्‌ गृहस्थ स्त्रीपुरुष कार्यकर्त्ता 
सद्धर्मी लोकप्रिय परोपकारी सज्जन विद्वान वा त्यागी पक्षपातरहित 
संन्‍्यासी, जो सदा विद्या की वृद्धि और सबके कल्याणार्थ वर्तनेवाले 
हों, उतको नमस्कार, श्रासन, भ्न्न, जल, वस्त्र, पात्र, घन झ्रादि के १० 
दान से उत्तम प्रकार से यथासामर्थ्य सत्कार करें। पछ्चात्‌ जो 
कोई देखने ही के लिये आये हों,उनको भी सत्कारपूर्वक विदा कर दें। 
अथवा? जो संस्कार-क्रिया को देखना चाहें, वे परथकू-पृथक्‌ मौन 
करनके बैठे रहें, कोई बात-चीत हल्ला-गुल्ला न करने पावें । सब लोग 
ध्यानावस्थित प्रसन्नवदन रहें । विज्ञेष कमंकर्त्ता और कर्म करानेवाले १५ 
शान्ति घोरज भर विचारपूर्वक क्रम से कम करें और करावें। 
यह सामान्य विधि अर्थात्‌ सब संस्कारों में कर्तव्य है। 
इति सामान्यप्रकरणम्‌ | 
हमने एकरूपता के लिए 'म्रत्रा' 'चारि' 'हाथि' ऐसा पाठ कर दिया है। 
हस्तलिखित ग्रन्‍्थों में ऐसे स्थानों पर तीन प्रकार का पाठ मिलता है --इ' २० 
“६” 'थि/ । यह भेद शाखाभेद से व्यवस्थित है। 
१. द्वितीय संस्करण तथा कतिपय अन्य संस्करणों में 'ल्॑ ३' छपा है, बह 
अशुद्ध है । खण्ड से प्रागे 'त्रिक ३' पाठ भी चाहिए। 
पूवेत्र स्वस्तिवाचन वा शान्तिकरण में सामबेदीय मन्‍्त्रों का पता 
प्रपाठकानुसार दिया है। तदनुसार यहां 'उत्तराचिक प्रपा» १, त्रिक १२, २५ 
म० १-३ ॥।' जानना चाहिए । 


३. “प्रथवा' पद का प्रयोजन विचारणीय है, “प्रथ च' पाठ युक्त हो 
सकता है| अगला निर्देश सामान्य दर्शक वा कार्यकर्ता के लिए है। 


॥। 


श्र 


५५ 
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अथ गर्माधानविधिं वच्धयाम: 


अर्थ:-मनुष्यों के शरोर और आत्मा के उत्तम होने के लिये 
निषेक अर्थात्‌ गर्भाधान से लेके इमशानान्‍्त श्र्थात्‌ ग्रत्त्येष् 
पड्चात्‌ मृतक झरीर का विधिपूर्वक दाह करने पर्यन्त १६ संस्कार 
होते हैं । 

शरीर का आरम्भ गर्भाधान और छारी 
देने तक सोलह प्रकार के उत्तम संः 
प्रथम गर्भाधान संः 

धार्भाधान' उसको कहते हैं कि जो “गर्भस्थाउप्धानं वोर्य- 
स्थापन स्थिरोकरणं यस्मिन्‌ येत बा कर्मणा, तब्‌ गर्भाधानम्‌” गर्भ 
का धारण अर्थात्‌ वीर्य का स्थापन गर्भशिय में स्थिर करना जिससे 
होता है। 

जैसे वीज और क्षेत्र के उत्तम होने से अ्रन्नादि पदार्थ भी उत्तम 
होते हैं, वैसे उत्तम वलवान्‌ स्त्रीपुरुषों से [उत्पन्न] सन्‍्तान भी उत्तम 
होते हैं। इससे पूर्णयुवावस्था [पर्यन्त |यथावत्‌ ब्रह्मचय का पालन और 
विद्याभ्यास करके अर्थात्‌ न्‍्यून से स्यून १६ वर्ष की कन्या और २५ 
पच्चोस वर्ष का पुरुष अवश्य हो, ओर इससे अधिक वयवाले होने 
से श्रधिक उत्तमता होतो है.। क्योंकि विना सोलहवें वर्ष के गर्भाशय 
में बालक के शरोर को यथावत्‌ बढ़ते के लिए अवकाश और गर्भ के 


१. यहां से श्रागे वैदिक बन्त्रालय अजमेर मृद्रित १८ वें संस्करण से 
लेकर उत्तरवर्ती संस्करणों में बहुत अधिक पाठभेद मिलता है । हमने द्वितीय 
संस्करण के पाठ को प्रामाणिक माना हैं। यही पाठ साधारण प्राठ-भेदों के 
साथ १७वें संस्करण तक छपा है । अजवेर-मुद्रित २५ वें संस्करण में पाठ 
ठीक करने पर भी संस्करण २ के समान यथावत्‌ नहीं किया | 

२. गर्भावान का ही पुत्रेष्टि नाम भी है। द्र०--परत्रेष्टिरीत्या ऋतुप्रयान 
च करतंव्यम्‌ । ऋ० भा० भू० पृष्ठ १२०,रा० ला० क० ट्रस्ट संस्करण । 


डृ गर्भाधानविधि: ३ 
धारण-पोषण का सामर्थ्य कभी नहीं होता । और २५ पच्चीस वर्ष 
के बिना पुरुष का वीय॑ भी उत्तम नहीं होता । इसमें यह प्रमाण है-- 
पञ्चरबिशे ततों वर्ष पुमान्‌ नारो तु षोडशे । 
समत्वागतवीयाँ तो जानीयात्‌ कुशलों भिषक्‌ ॥१॥ 
सुश्रुते सूत्रस्थाने, अ० ३५ ॥ 
ऊनषोडशवर्षायाम्‌ श्रप्राप्त: पलञ्चविदश्तिम । 
यद्याधत्ते पुमान्‌ गर्भ कुक्षिस्थ: स विपद्यते ॥२॥ 
जातो बा न॒चिरं जीवेज्जीबेद्दा दुर्बलेन्द्रिय:। 
तस्मादत्यन्तबालायां गर्भाघातं न कारबेत्‌ ॥३॥ 
सुश्र्‌ ते झारीरस्थाने, म्र० १० ॥* १० 
गे सुश्रुत के इलोक हैं। शरीर की उन्नति वा अभ्रवनति का 
विधि जैसा वैद्यकझ्ास्त्र में है, वैसा अन्यत्र नहीं। जो उसका 
मूल विधान है,” [वह] झागे वेदारम्भ में लिखा जायेगा, अर्थात्‌ 
किस-किस वर्य में कौन-कौन धातु किस-किस प्रकार का कच्चा वा 
पक्का, वृद्धि वा क्षय को प्राप्त होता है, यह सब वैद्यकक्षास्त्र में १५ 
विधान है | इसलिये गर्भाधानादि संस्कारों के करने में वेद्यकशास्त्र 
का आश्रय विशेष लेना चाहिए । 
अब्र देखिये सुश्रतकार परमवैद्य कि जिनका प्रमाण सब विद्वान्‌ 
लोग मानते हैं, वे विवाह और गर्भाधान का समय न्यून से न्‍्यून १६ 
बर्ष की कन्या और २५ पच्चीस वर्ष का पुरुष अवश्य होवे, यह 
लिखते हैं । 
जितना सामर्थ्य २५ पच्चोसवें वरं में पुरुष के शरोर में होता है, 
उतना ही स|मथ्य १६ सोलहवदें वर्ष में कन्या के शरीर में हो जाता 
है। इसलिये वैद्य लोग पूर्वोक्त श्रवस्था में दोनों को समवीय अर्थात्‌ 
तुल्य सामर्थ्यवाले जानें ॥ १॥ २५ 
सोलह वर्ष से न्यून अवस्था की स्त्री में २५ पच्चीस वर्ष से कम 
अब्रध्था का पुछय यदि गर्भात्ान करता है, तो वह गर्भ उदर में ही 
बिगड़ जाता है ॥२॥ 
और जो उत्पन्न भी हो तो अधिक नहीं जीवे, अथवा कदाचित्‌ 


गरु 


दर 


हण्वा इलोक डे७-४ं८ ॥ ३० 
* है' पद हस्तलेख वा द्वि० सं० में नहीं है, तृतीय में है । 


सर संस्कारविधिः 


जीवे भी, तो उसके गत्यन्त दुर्वल शरीर और इन्द्रिय हों । इसलिए 
अत्यन्त बाला अर्थात्‌ सोलह वर्ष को अवस्था से कम अवस्था की 
स्त्री में कभी गर्भाधान नहीं करना चाहिये ॥।३॥। 


चतल्रो»वस्था: शरीरस्य॒वृद्धियाँवन॑ संपूर्णता किडिचित्परिहा- 
५ णिश्चेति । श्राषोड्शञाद्‌ बृद्धिराचतुविशतेयौबनमाचत्वारिशत 
संपूर्णता तत: किज्चित्परिहाणिक्चेति ॥। 
श्र्थ:--सोहलवें वर्ष से श्रागे मनुष्य के शरीर के सब धातुओं 
की वृद्धि और पच्चीसवें वर्ष से युवावस्था का आरम्भ, चालीसवों 
बषं में युवावस्था की पूर्णता अर्थात्‌ सब धातुओों की पूर्णपुष्टि, और 
१० उससे आगे किचित्‌-किचित्‌ धातु वीय॑ की हानि होती है, अर्थात्‌ 
४०चालीसवें वर्ष सब अवयव पूर्ण हो जाते हैं । पुन: खान-पान से जो 
उत्पन्न वीर्य घातु होता है, वह कुछ-कुछ क्षीण होने लगता है । 
इससे यह सिद्ध होता है कि यदि झीघ्र विवाह करना चाहें तो 
कन्या १ ६वर्ष की और पुरुष २५पच्चीस वर्ष का भ्रवश्य होना चाहिये । 
१५ मध्यम समय कन्या का २० वर्ष पर्यन्त और पुरुष का ४० चालीसवां 
वर्ष, और उत्तम समय कन्या का २४ चौबीस वर्ष झौर पुरुष काः 
४८ अड़तालीस वर्ष पर्यन्त का है । 
जो अपने कुल की उत्तमता, उत्तम सन्‍्तान, दोर्घायु, सुशील, 
बुद्धि बल पराक्रमयुक्त, विद्वान्‌ और श्रीमान्‌ करना चाहें, वे १६ 
३० सोलहवें वर्ष से पूर्व कन्या और २४ पच्चीसवों वर्ष से पूर्व पुत्र का 
विवाह कभी न करें । यही सब सुधार का सुधार, सब सौभाग्यों का 
सौभाग्य और सब उन्‍नतियों की उन्नति करनेवाला कर्म है कि इस 


१. तुलना--सुश्रुत सूत्रस्थान अ० ३५, २५॥ सुश्रत में सम्प्रति उपलब्ध 

पाठ इससे भिन्‍न है । ऋषि दयानन्द ने यही पाठ सं० वि० प्रथम संस्करण 

२५ (८5 १०१; द्वितीय संस्करण पृष्ठ 5३ (वेदारम्भ संल्कार में); सत्यार्थ-प्रकाश 

समु० ३ और पूना-प्रवचन(व्याख्यान ३ प्रृष्ठ२२ रा० ला० क० ट्र० सं०)में भी 

उद्धुत किया है। इन स्थानों में 'प्रापझुचविशले०' पाठ है । यहां भाषार्थ 

में 'पच्चीसबें बर्ष से' पाठ होने से प्रतीत होता है कि “पाचतुचिश्ञते:” पाठ 

मुद्रण-प्रमाद जन्य हैँ । सुश्रुत का एक प्राचीन पाठ और हँ, जो प्राचीन 

३० ग्रन्थों में बृद्ध-सुक्ुत के नाम से उद्घृत मिलता है । यह पाठ झ्रभी तक छपा 
नहीं है, उसे देखना चाहिए । 


गर्भावानविधिः ४३ 


अवस्था में ब्रह्मचर्य रखके अपने सन्‍्तानों को विद्या और सुशिक्षा 
ग्रहण करावें कि जिससे उत्तम सन्‍्तान होवें । 


ऋतुदान का काल 


ऋतुकालाभिगामी स्थात्‌ स्वदारनिरतस्सदा । 
पर्ववर्ज ब्रजेच्चेनां_ तद्व़तो रतिकाम्यया ॥१॥ 
ऋतुः स्वाभाविक: स्त्रीणां रात्रयः षोडश स्मृता: । 
चतुभिरितरें: सार््धमहोभिः सहिगहितेः ॥२॥ 
तासामाद्याइचतस्नस्तु निन्दितेकादशी च या। 
अयोदशी च शेषास्तु प्रशस्ता दह्म रात्रयः ॥३॥ 
युग्मासु॒पुत्रा जायन्ते स्त्रियो5युग्मासु रात्रिषु। श्र 
तस्माथुग्मासु पुत्रार्थों संविज्ञेदात्तवे स्त्रियम्‌ ॥४॥॥ 
पुमान्‌ पुसोष्चिके शुक्र स्त्री भवत्यधिके स्त्रिया:। . &+ 
समे मान्‌ पु स्त्रियों वा क्षोणेडल्पे च बिपर्यय: ॥॥५॥ 
निन्‍्द्यास्वष्ठासु चास्पासु स्त्रियों रात्रिषु वर्जयन्‌ । 
बह्यचार्येथ भवति यत्र तत्राश्रमे बसन्‌ ॥६॥ १५ 
मनुस्मृतौ अ० ३॥१ 
अर्थ:-मनु आदि महर्षियों ने ऋतुदान के समय का निइचय 
इस प्रकार से किया है कि सदा पुरुष ऋतुकाल में स्त्री का समागम 
करे, और अपनी स्त्री के विना दूसरी स्त्री का स्वंदा त्याग रक्खे । 
वैसे स्त्री भी अपने विवाहित पुरुष को छोड़के भ्रन्य पुरुषों से सदैव 
पृथक्‌ रहे । जो स्त्रीब्रत अर्थात्‌ अपनी विवाहित स्त्री ही से प्रसन्न 
रहता है, जैसे कि पतिब्रता स्त्री अपने विवाहित पुरुष को छोड़ दूसरे 
ष का संग कभी नहीं करती, वह पुरुष जब ऋतुदान देना हो, तब 
पर्व अर्थात्‌ जों उन ऋतुदान के १६ सोलह दिनों में पौर्णमासी, 
अमावास्या, चतुर्देशी वा अष्टमी आवे, उसको छोड़ देवे । इनमें स्त्री- 
पुरुष रतिक्रिया कभी न करें ॥ १॥ 
स्त्रियों का स्वाभाविक ऋतुकाल १६ सोलह रात्रि का है, अर्थात्‌ 
रजोदर्शन दिन से लेके १६ सोहलवें दिन तक ऋतु समय है। उनमें 
से प्रथम की चार रात्रि प्र्थात्‌ जिस दिन रजस्वला हो उस दिन से 
इलोक ४५-५०॥ 


५ 


खा 


ह$.| 


भू 
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लेके चार दिन निन्दित हैं। प्रथम, द्वितीय, तृतीय और चत 
में पुरुष स्त्री का स्परश और स्त्री पुरुष का सम्बन्ध कभी न करे। 
अर्थात्‌ उस्त रजस्वला के हाथ का छुम्रा पानी भी न परीबे, न 
वह स्त्री कुछ काम करे, किन्तु एकान्त में बैठी रहे | क्योंकि इन चार 
रात्रियों में समागम करना व्यर्थ और महारोगकारक है। 
अर्थात्‌ स्त्री के शरीर से एक प्रकार का विक्वत उष्ण रुधिर, जैसा 
फोड़े में से पीव वा रुधिर निकलता है, वैसा है ॥२॥ 

और जैसे प्रथम की चार रात्रि ऋतुदान देने में निन्दित हैं, वैसे 
ग्यारहवीं और तेरहवीं रात्रि भी निन्दित है, और वाकी रहीं दश 
रात्रि, सो ऋतुदान देने में श्रेष्ठ हैं" ॥॥३॥॥ 

जिनको पूत्र की इच्छा हो, वे छठी, श्राठवीं, दशवीं, बारहवी, 
चौदहवीं और सोलह॒वीं ये छः रात्रि ऋतुदान में उत्तम जानें, परन्तु 
इनमें भी उत्तर-उत्तर श्रेष्ठ हैं। और जिनको कन्या की इच्छा हो, वे 
पांचवीं, सातवीं, नववीं और पन्द्रहवीं ये चार रात्रि उत्तम सममे* । 
इससे पुत्रार्थी युग्म रात्रियों में ऋतुदान देवे ॥।४॥ 

पुरुष के अधिक वीर्य होने से पुत्र और स्त्री के आत्तंव अधिक 
होने से कन्या, तुल्य होने से नयुंधक पुरुष वा ब्नन्ध्या स्त्रो, क्षीण और 
अल्पवोय से गर्भ का न रहना वा रहकर गिर जाना होता है ॥५॥ 

“जो पूर्व निन्दित ८ झ्राठ रात्रि कह आये हैं, उनमें जो स्त्री का 

संग छोड़ देता है, वह गृहाश्रम में वसता हुआ भी ब्रह्मचारी ही 
कहाता है ॥६॥/४ 

उपनिषदि गर्भलम्भनम्‌ ॥ 

यह झ्राइवलायन गृह्यसूत्र' का वचन है ॥। 

जैसा उपनिषद्‌ः में गर्भस्थापन विधि लिखा है, वैसा करना 
चाहिये । प्र्थात्‌ पूर्विक्त समय विवाह करके जैसा कि १६ सोलहवें 
और २५ पचीसवें वर्ष विवाह करके ऋतुदान लिखा है, वही उप- 
निषद्‌ से” भी विधान है। 


३० 


#रात्रिगणना इसलिए की है कि दिन में ऋतुदान का निषेध है । द०स० 
१. इन दक्ष रात्रियों में भी पूर्व कही पर्व की रात्रियां छोड़ने योग्य हैं । 
२- झादब० ग्रृह्म ११३॥१॥ ३. बृह० उ० ग्र० ६, ब्रा० ४ ॥ 

४. यहां 'से' के स्थान पर 'में” पाठ उचित है, अथवा “उपनिषद्‌ से भी 


गर्भाधानविधि:ः 3 


अथ गर्भाधानर स्त्रिया: पुष्पवत्याइचतुरहादृध्व॑३  स्नात्वा 

विरुजायास्तस्मिन्तेव दिवा झादित्यं गर्भमिति ॥| 
यह पारस्कर गृह्मसूत्र' का वचन है ॥ 

ऐसा ही गोभिलीय और शौनक' गृह्यसूत्रों में भी विधान है । 

इसके अनन्तर स्त्री जब रजस्वला होकर चौथे दिन के उपरान्त 
पांचवें दिन स्नान कर रज-रोगरहित हो, उसी दिन (आदित्य॑ 
गर्भमिति) इत्यादि मन्त्रों से जैसा जिस रात्रि में गर्भस्थापन करने 
की इच्छा हो उससे पूर्व, दिन में सुगन्धादि पदार्थों सहित पूर्व 
सामान्यप्रकरण के लिखित प्रमाणे हवन करके निम्नलिखित मन्त्रों 


व 


विहित है' ऐसा पाठ होना चाहि: | उपनिषद्‌ से यहां बृहदारण्यक अभिग्रेत १० 
है । बृहदारण्यक के दो पाठ हैं - काण्ब और माध्यन्दिन । काण्व पाठ में ग्र० ६ 
ब्रा० ४; तथा साध्यन्दिन शत० १४।६।४ में गर्भावान का प्रकरण है | माच्य- 


रिदिन वृहृ० उप० परथक्‌ भ्रभो तक नहीं छपी है, परतः हमने ब्राह्मण का ही पता 
दिया है । 


१. यह पाठ वर्जमान में उपलब्ध छपे पारस्कर गह्यसूत्रों में नहीं मिलता । ६५ 
पारस्कर ग्रृह्म के दो पाठ हैं--लघु भौर वृद्ध । जिस पर कर्कादि की टीका है, 
वह लए! पाठ है। वृद्ध पाठ कात्यायन गृह्यसूत्र के नाम से प्रसिद्ध है (पारस्कर 
काल्याथत का देशीय नाम है) । इसका एक संस्करण बम्बई के वं० जेष्डाराम 
मुकुल्दजी ने ५० १६३२ से पूर्व छापा था। ऋषि दयानन्‍्द ने पारस्कर, कात्या- 
बन बा यजुबेंदीय गृह के नाम से जो पाठ उद्धृत किए हैं, वे इसी संस्करण के 
अनुसार हैं । संस्का रविधि के प्रथम संस्करण में इसके अनेक पाठ उद्घृत किए गये 
हैं। ज्येष्ठाराम द्वारा मुद्रित कात्यायन गृह हमें उपलब्ध नहीं हुआ । संस्कार- 
अन्द्रिका के कर्णवेध-प्रकरण में इसका उल्लेख है। पारस्कर का एक संस्करण 
नड़ियाद से पत्नाकार छपा है । उसमें का०ग्रृह्म के विश्विष्ट पाठ कोष्ठकान्तर्गत 
छापे हैं | हमने संस्कारविधि प्र० द्वि० सं० में उद्धृत सभी पाठ कातिक कृष्णा 
झ सं० २०२२ को पूना नगर के 'इतिहास संज्ञोघक मण्डल' के हस्तलेख संग्रह 
में सुरक्षित 'कात्यायन गृह्म' के हस्तलेख में देखे थे । वहां इसके तीन हश्तलेख हैं-- 
दो अधूरे, एक मध्य में श्रुटित । भण्डारकर प्राच्य प्रतिष्ठान पूना में भी इसकी 
एक प्रति विद्यमान है । 

२- शौनक गृह्मसूत्र भ्रभी तक छपा नहीं है । हस्तलिखित ग्रन्थों के बृहतू ३० 
सूची-पत्र निर्माता आफ रूट ने इसका निर्देश स्वसूची-स्रन्थ में किया है। 


रब 


२५ 
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से आहुति देनी । यहां पत्नी पति के वाम-भाग' में बैठे, और “पति 
बेदी से पश्चिमाभिमुख पूर्व, दक्षिण वा उत्तर दिश्या में यथाभीष्ड 
मुख करके बैठे । और' ऋत्विज भी चारों दिशाओं में यथामुख बैठें- 


ओम अग्ने प्रायश्षित्ते त्व॑ देवानां प्रायश्रित्तिरसि ब्राह्मण- 
स्त्वा नाथक्राम उपधावामि यास्था: पापी लक्ष्मीस्तनूस्तामस्था 
अपजहि स्वराह्य !! इृदमग्नये- इंदन्न भम ॥ १॥ 

ओ बायो प्रायश्षित्ते त्वं देवानां प्रायश्चित्तिरसि ब्राह्मण- 
स्त्वा नाथकाम उपधावामि यास्याः पापी लक्ष्मीस्तनस्तामस्या 
अपजहि स्व्राहा ॥ इदं वायवे--इृदन्न मम ॥ २॥ 

ओ चन्द्र प्रायश्रित्ते त्वं देवानां प्रायश्षित्तिससि ब्राह्मणस्त्वा 
नाथक्राम उपधावामि यास्यथाः पापी लक्ष्मीस्तनस्तामस्या 
अपजहि स्वराह्या ॥ इदं चन्द्राय--इदनन मम ॥ ३ ॥ 

ओ स्र्य प्रायश्ित्ते त्व॑ देवानां प्रायश्रित्तिरसि ब्राह्मणस्ता 
नाथकाम उपयावरामि यास्याः पापी लक्ष्मीस्तनूम्तामस्या अपजह्ि 
स्त्राहा ॥ इदं सर्थाय--इंदन्न सम ॥ ४ ॥ 

ओम अग्निवायुचन्द्रसख््या: प्रायश्चिचयों यूय॑ देवानां प्राय- 
अआित्तयः स्थ त्राक्षणो वो नाथक्राम उपधावामि यास्थाः पापी 
लक्ष्मी स्तनूस्तामस्या अपहत स्त्राहा || इदमग्निवायुचन्द्रख़रये भय :-- 
इदनन मम ॥ ४ ॥ 

ओम अग्ने प्रायश्वित् त्वं देवानां प्रायश्चित्तिससि ब्राह्मण- 


१. यज्ञ-फर्म में पत्नी का स्थान सामास्य रूप से पुरुष के दक्षिणभाग में 
है, परन्तु उसके अपवादरूप में_गर्भाधान नामकरण और निष्क्रमण में 
पत्नी को वाम भाग में बिठाने का विधान 
२. यहां प्रेसकापी तथा रफ कापी में यह वराठ है--“पति बेदी से 
पदिचिम में पुर्वाधिमुख भ्रथवा बेदी से दक्षिण और उत्तराभिमुख बैठे तथा स्त्री 
झ्ौर' यहों पाठ उचित है। बजमान के लिए सामात्य-प्रकरण में भी 
दक्षिण था पश्चिम में बैठने का ही विधान है (प०२६) । यहां उपरि मृद्वित 
पाठ निचय ही मुद्रणकाल में श्रब्ट हुआ है । 
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स्त्वा नाथकाम उपधावामि यास्याः पतिध्नी तनूस्तामस्था अपजहि 
स्त्राद्य | इदमस्नये --इदनन मम ॥ ६ ॥ 

ओं बायो प्रायश्रित्त त्व॑ देवानां प्रायश्रित्तिसिसि ब्राह्मणस्त्वा 
नाथकाम उपधावामि यास्‍्याः पतिध्नी तनूस्‍्तामस्या अपजहि 


स्त्राह्य | इदं वायवे--इदनन मम || ७ ॥ भ 


ओ चन्द्र प्रायश्रित्त त्वं देवानां प्रायश्रित्तिरसि त्राह्मणस्त्वा 
नाथक्राम उपधावामि यास्याः पतिश्नी तनूस्तामस्या अपजहि 
स्वराद्या ॥ इदं चन्द्राय--इदनन मम ॥ ८ ॥ 

ओं ढर्य प्रायश्षित्ते त्व॑ देवानां प्रायश्चित्तिससि ब्राह्मणस्त्वा 
नाथकराम उपधाबामि यास्या: पतिध्नी तनूस्तामस्था अपजहि 
स्वाहा ॥ इदढं स्र्याय--इदन्‍न मम | ६ ॥ 

ओप्‌ अग्तिवायुचन्द्रसूर्याः प्रायश्चित्तयों यूयं देवानां 
प्रायश्रित्तयः स्थ ब्राक्षणो वो नाथकाम उपधावामि यास्‍्याः 
पतिझ्ती तनुस्तामस्या अपहृत स्वाहा | इद्मग्निवायुचन्द्रसूयय भ्यः- 


इंदनन मम || १०॥ १५ 


ओम अन्ने प्रायश्षित्ते त्व॑देवानां प्रायश्रित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा 
नाथकाम उपधावामि यास्या अपुत्रया तनूस्तामस्या अपजहि 
स्वाहा ॥ इदमग्नये--इदन मम ॥ ११ ॥ 

ओ वायो प्रायशिचत्ते स्व॑ देवानां प्रायश्रित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा 


नाथकाम उपधावामि यास्या अपुञ्या तनृस्तामस्या अपजहि २ 


स्वाहा ॥ इंदं वायवे--इदनन मम ॥१२॥ 

ओ चन्द्र प्रायश्रित्ते त्वं देवानां प्रायश्रित्तिरसि ब्राह्मगस्व्वा 
नाथकाम उपथावामि यास्या अपुत्रया तनूस्तामस्या अपजहि 
स्व्राह्ा ॥ इदं चन्द्राय--इदनन मम ॥ १३ ॥ 


ओं सूर्य प्रायश्चित्ते त्व॑ देवानां प्रायश्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा २५ 


संस्कारविधि: 


नाथकाम उपधावामि यास्या अपुञ््या तनूस्तामस्या अपजहि 
स्वाहा ॥ इदं सूर्याय-इदन्न मम ॥ १४ ॥ 

ओम अग्निवायुचन्द्रसूर्याः प्रायरिचत्तयों यूय॑ देवानां 
प्रायश्चित्तय: स्थ ब्राह्मणों वो नाथकाम उपधाबामि यास्या 

४ अपुञ्या तनूस्‍्तामस्या अपदत स्व्राह्य ॥ इद्मग्निवायुचन्द्र- 

इदन मम ॥ १४॥ 

ओम अग्ने प्रायश्वित्ते त्वं देवानां प्रायश्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा 
नाथकाम उपधात्रामि यास्‍्या अपसब्या तनूस्तामस्या अपजहि 
स्त्राद्या | इदमग्नये--इृदनन मम ॥ १६ ॥ 

० ओ वायो प्रायश्रित्त स्व॑ देवानां प्रायश्षित्तिरसि ब्राह्मसस्त्वा 
नाथकाम उपधावामि यास्था अपसब्या तनूस्तामस्या अपजह्ि 
स्त्राद्य ॥| इदं वायवे-- इदनन मम ॥ १७ ॥ 

ओ चन्द्र प्रायश्रिचे त्व॑ं देवानां प्रायश्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा 
नाथक्राम उपधावामि यास्था अपसब्या तनृस्तामस्या अपजहि 

१५ स्व्राहा ॥ इदं चन्द्राय--इंदनन मम ॥ १८॥ 

ओऑ सूर्य प्रायश्ित्ते स्व॑ देवानां प्रायश्रित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा 
नाथकाम उपधावामि यास्या अपसव्या तनृस्तामस्या अपजहि 
स्ताहा | इदं सूर्याय--इदन्त सम ॥ १६ ॥ 

ओम अग्निवायुचन्द्रसूर्या: प्रायश्चित्तयों यूयं देवानां 

२० प्रायशिवत्तयः स्थ ब्राह्मणों वो नाथकाम उपधाव्रामि यास्या 
अपसब्या तनस्तामस्था अपहत स्वाहा ॥ इद्मग्निवायुचन्द्र- 
सूर्येम्यः-- इदनन मम ॥ २०॥९ 


१. द्र०--गोंभिल ग्रृह्म २।५।२-४ तथा मन्त्र ब्रा० १।४१-५॥। वहां 
इनका निर्देशधात्र है । इनकी ऊहा करके ५ बचनों के बीस मन्त्र बनाए जाते 
2२५ हैं। दोनों ग्रन्थों की टीकाओं में इसका स्पष्ट निर्देश किया गया है। 


७ गर्भावानविधिः डद 

इन बीस मन्‍्त्रों से बीस आाहुति देनी* | और बीस श्राहुति 
करने से यत्किचित्‌ घृत बचें, वह कांसे के पात्र में ढांक के रख देवें। 

इसके पश्चात्‌ भात की आहुति देने के लिये यह विधि करना, 
अर्थात्‌ एक चांदी वा कांसे के पात्र में भात रखके उसमें घी दूध और 
शक्कर मिलाके कुछ थोड़ी देर रखके जब घृत श्रादि भात में एक- 
रस हो जायें, पश्चात्‌ नीचे लिखे एक-एक मन्त्र से एक-एक आहुति 
अग्नि में देवें, और ख्रुवा में का शेष [ घृत ] श्रागे धरे हुए कांसे के 
उदकपात्र में छोड़ता जावे-- 

ओम अग्नये पवमानाय स्वाहा ॥ इृदमरनये पव्मानाय-- 
इंदनन मम ॥१॥ 

ओम अग्नये पावकाय स्वाहा ॥ इदमसग्नये पावकाय-- 
इदन्न मम ॥२॥ 

ओम अग्नये शुचये स्व्राह्य ॥ इदमग्नये शुचये--इदन्न 
मम ॥शा 

ओम अदित्ये स्वाहा ॥ इद्मदिस्यै--इृदनन मम ॥४॥* 

ओं प्रजापतये स्वाहा ॥ इदं प्रजापतये-इदनन मम ॥ाएँ 

ओ यदस्य कर्मणोउ्त्यरीरिचं यद्वा न्‍्यूनमिहाकरम्‌ । 
अग्निश्ल्स्विष्ट ्धिग्र त्सव खिष्टं सुहुतं करोतु में । अग्नये स्विष्ट- 
कृते सुहुतहते सर्वप्रायश्षित्ताहुतीनां कामानां समर्थयित्रे सर्वान्नः 
कामान्त्समर्धय स्व्राह् ॥ इदमस्नये स्विष्टकृते-इद्न मम ॥।६॥* 


+# इन २० श्राहुति देते समय वघ्‌ अपने दक्षिण हाथ से वर के दक्षिण 
स्कन्ध पर स्पर्श कर रक्‍्खे | द० स० 

१. द्र०--आप» श्रौत ५।२१।५ ।। भाष्य भी देखें । 

२. ऐ० ब्रा० ७।७।३॥ 

३. द्र०--यजु० २२॥२०; पार० ग्रह्मय १२ की हरिहर टीकान्तगंत 
पद्धति में उक्त चारों मन्त्र पठित हैं । 

४. द्र०--पारस्कर ग्रृह्म १।११।३॥ 
पृष्ठ ३५, टि० र॥। 


२० 


२१ 


२० 


भूयंत्र 


० संहकारविधिः 

इन छः मन्‍्त्रों से उस भा की आहुति देवें । 

तत्पश्चात्‌ पूर्व सामान्यप्रकरणोक्त ३६-३७ धृष्ठलिखित श्राठ 
मन्त्रों से अष्टाज्याहुति देती । उत ८ झाठ मन्त्रों से 5 आठ, तथा 
निम्नलिखित मस्त्रों से भी आज्याहुति देवें -- 

बिष्णुरोर्नि कल्पयतु त्वष्ट॑ रूपाणें पिंशतु । 

आ सिंखतु प्रजाप॑तिर्धाता गम दधातु ते खा ॥१॥ 

गर्भ श्रेद्ठि सिनीवालि गर्भ थ्रेद्दि सरखति। 

गर्म ते अथ्िनों देवावा ता पुष्करल्नज़ा खाहां ॥ 

हिरण्ययीं अरणी ये निमनन्‍्थतो अश्विनां । 

ते ते गर्भ हवामदे दशुम मात्ति छतवे खां ॥३॥ 

ऋण मं० १० । सू० रैंदड॥ 

रेतो मूत्र वि जहाति योनिं प्रविशर्दिन्द्रियम्‌ । 

गर्भो जरायुणाइंतड उल्बरें जहाति जर््मना। 

ऋतेन॑ स॒त्ममिंल्धिय॑ विपान बुऋमन्धस 

उडइन्द्रेस्ेन्द्रियमिद प्योड्यते मथु स्वाहा ॥छ॥ 

यत्ते सुर्सीमे हृदय दिवि चन्द्रमासि श्रितम्‌। वेदाह तस्‍्मां 
तड़ियाव्‌ ॥ परश्येम शरद: शर्त जीवेंम शरदः शत< खुणुयाम 
शरद! झ॒ते प्र ब्त्राम शरद: शतम्दीनाः स्पाम शरदंः शर्ते 
4; श॒वात्‌ स्तरा् ॥%॥ बजुबेदे ॥ 


नो ब्रग्वे०” से लेकर “भवतल्न: 


३. यजु० १६।७६ ॥ संहिता में 'स्वाहा' 
४. द्र०--पार० गृह्य १११।६।॥ वहां 'यत्ते सुसीमे' से लेकर 'श्रुणुयास 
झरद: दातम्‌' तक पाठ है। शेष यजु० ३६।२४ में है। वहां 'स्वाहा' पद मन्त्र 


२४ में नहीं है । 


“झों यदस्य कर्म णोः्त्यरोरिचं ०'' इस मन्त्र से 


गर्भावानविधिः डर 


यथेय प्रंथिवी मही भूतानां गरभमादुधे । 

एवा ते प्रियतां गर्भो अनु मूतुं सर्वितवे स्वाहा ॥६॥ 

यथ्रेयं प्रथिवरी मही दाधारेमान्‌ बनस्पतीन । 

एवा तें ध्रियतां गर्भा अनु सूतुं स्वितवें स्वाहा ॥७॥ 

यथेय प्रैथिवी मही दाधार परबेतान्‌ ग्रीन । 

एवा तें श्रियतां गर्भो अनु प्रतुं स्वितवे खाद्दा ॥८&॥ 

यथेयं प्रंथिवी मही दाधार विष्टिंतं जगत्‌ । 

एवा तेँ प्रियतां गर्भो अनु सूतुं सर्वितवे खाद ॥९॥ 
अथर्व० काँ० ६। सू० १७ ॥* 

इन & मन्‍्त्रों से नव आाज्य और मोहनभोग की आहुति देके, 


नीचे लिखे मन्‍्त्रों से भी चार घृताहुति देवें-- 


ओ भूरूतये स्व्राहा ॥ इदमग्नये--इृदज्न मम ॥ १॥ 
ओं अुवर्वायवे स्वाहा || इदं वायवे-- इृदक्न मम ॥ २॥ 
ओं स्व॒रादित्याय स्वाहा || इृदमादित्याय-इदज्न मम ॥३॥ 
ओम अग्निवाय्वादिस्येम्यः प्राणापानव्यानेम्य: स्वाहा ॥ 
इद मग्निवा सवा दिल्‍्ये मय: प्राण।पानव्यानेम्यः--इृदन् 
मम ॥ 9७ ॥ 

पश्चात्‌ नीचे लिखे मन्त्रों से घृत की दो झ्राहुति देनी-- 

ओप अयास्यग्नेवंपट्क्ृत॑ यत्कर्मणोउत्यरोरिचं देवा गातु- 


विदः स्व्राह्या ॥ इदं देवोभ्यों गातुव्िद्भ्य:--इृदन्‍न मम ॥१॥ 


ओऑ प्रजापतये स्त्राह्य ॥ इदं प्रजापतये-इदन मम ॥२॥* 
इन कर्म और आहुतियों के पदचात्‌ पृष्ठ ३५ में लिखे प्रमाणे 
स् 


१. मन्त्र १-४ ॥ 'स्वाहा' पद मन्त्र से बहिसूँ 
२. द्र०-पू० ३४, टि० ६। 
३. पार० गृह्म श२११॥ ४. द्र०--पार० गृह्य १११३॥ 


हर] 


२४ 


श्र संस्कारविधिः 


चघृत की देवें । जो इन' मन्‍्त्रों से आहुति देते समय श्रत्येक आहुति के 
ख़र॒वा में शेष रहे घुत को आगे धरे हुए कांसे के उदकपात्र में इकट्ठा 
करते गए हों, जब आ्राहुति हो चुकें, तब उन आराहुतियों के शेष घुत 
को वधू लेके स्‍्नानघर में जाकर उस घी का पग के नख से लेके 


ख 


शिरपर्यन्त सब अ्रज्ञों पर मर्दन करके स्नान करे। तत्पद्चात्‌ झुद्ध 
बस्त्र से शरीर पोंछ, शुद्ध वस्त्र धारण करके कुण्ड के समीप आवे। 


तब दोनों वधू-वर कुण्ड की प्रदक्षिणा करके सूर्य का दर्शन करें। 


उस समय-- 
ओम आदित्य गर्भ प्यसा समडूधि 


हट सहस्रंस्थ प्रतिमा विश्वरूपस्‌ू। 
परिंदद्धि दर॑सा माभिम॑श्स्थाः । 
श॒तायुप॑ कृणुहि. चीयमानः ॥१॥ 
सर्यों नो दिवस्पांतु वार्तों अन्तरिक्षात्‌ । 
अग्नि पार्थिवेस्य: ॥२॥ 

श्र जोपा सवितर्यस्थ ते दर॑ श॒त सवा अैति। 
पाहि नॉ दिद़ुतः पतैन्त्या।/ ॥३॥ 
चक्षुनों देवः सविता चश्लुन उत पर्बतः । 


चश्चूर्धाता दंधातु नः ॥४॥ 
चक्षुननों घेष्टि चाश्ष॑पे चक्षुविख्ये तनम्यः । 
र० सं चेद॑ वि च॑पस्येम ॥५॥ 


सुसंइर्श॑त्वा बर्य प्रतिं पश्येम छर्म । 
वि पैश्येम. नुचक्षसः ॥ढ। 


पर 


५) 
(0) 


१. प्र्थात्‌ पृष्ठ ४६ पर लिखे 'ग्रोम्‌ श्रग्तये पव्तालाय' से लेकर गत 


पृष्ठ के “ओ्रों प्रजापतये स्वाहा' तक के मर 
र्श 


त्रों से । २- यजु० श्शार्हा 
३. ऋ० १०।१५८।१-५॥ तृतीय मन्त्र में संस्करण २ से १७ तक 
“ज्योषा' पाठ छपा है। संस्करण १८ से 'योषा' प/5 छप रहा है। ऋग्वेद का पाठ 


“जोषा' है । पज्चम मन्त्र में 'तं चेद॑ भ्रपपाठ धंस्करण ७-१३ तक मिलता है। 


गर्भावानविविः भ्३ 


इन मन्‍्त्रों से परमेश्वर का उपस्थान करके वधू-- 
ओम अप्ुकर गोत्रा शभदा। अश्नकर दा' झह भो 


अवन्तममभिवादयामि ।_ 

ऐसा वाक्य बोलके अपने पति को वन्दन अर्थात्‌ नमस्कार करे । 
तत्पश्चात्‌ स्वपति के पिता और जो वहां अन्य मान- ४ 
नीय पुरुष तथा पति की माता तथा अन्य कुटुम्बी और सम्बन्धियों 
की वृद्ध स्त्रियां हों, उनको भी इसी श्कार वन्दन करे । 

इस प्रमाणे वधू बर के गोत्र की हुए प्र्थात्‌ वधू पत्नीत्व ओर 
बर पतित्व को प्राप्त हुए पश्चात्‌ दोनों पति-पत्नी शुभासन पर पूर्वा- 
भिमुख वेदी के पढिचम भाग में बेठके वामदेव्यगान करें। हक 

तत्पश्चात्‌ यथोक्‍त$ भोजन दोनों जनें करें। और पुरोहितादि 

मु इस ठिकाने बर के गोत्र अथवा बर नाप ज्क्तछ पर के भेज सवा बर के कुल का नामोच्चारण 
करे वि र। र8 शत टिकाति गे सता होल उ्जा एस कहे। अ ० स० 

$ उत्तम सस्तान करने का मुख्य हैतु यथोक्त वधू वर के भ्ाहार पर 
लिर्भर है । इसलिये पति-पत्नी अपने शरीर प्रात्मा की पुष्टि के लिए बल १४ 
और बुद्धि प्रादि की बद्धंक सर्वोषधि का सेवन करें । सर्वोषधि ये हैं--दो 
खण्ड भांवाहलदी, दूसरी खाने की हलदी, चन्दन, मुरा (यह नाम देक्षिण में 
प्रसिद्ध है), कुष्ड, जटामांसी, मोस्बेल (यह भी नाम दक्षिण में प्रसिद्ध है), 
झिलाजीत, कपूर, मुस्ता, अद्रमोथ | इस सब पश्ोषण्यों का चूर्ण करके सब 
सम भांग लेके उदुम्बर के काप्ठगात्र में गाय के दूध के साथ मिला उनका डे० 
दही जमा और उदुस्बर ही के लफ़डें की मंथनी से मंधन करके उसमें से 
न निकाल, उसको ताय, घृत करके उसमें सुगम्बित 2व्य केशर, कस्तूरी, 
जायफल, इलायची, जावित्री मिलाके प्र्थात्‌ सेर भर दूध में छटांक भर 
वुरवोक्त सवषधि मिला सिड कर थी हुए! पश्चात्‌ एक सेर में एक रत्ती 
कस्तूरी भौर एक मासा क्रेशर भौर एक-एक मासा जायफलादि भी मिलाके +४ 
पे मे 8 अल कक कक" प्रातःकाल उम्र घी में से रे३ 7७ में जिश्वे प्रमाणे आधारावाज्य- 


१. यहां दा' पाठ असम्बद्ध है । 'ग्रमुका' अ्रथवा “श्रमुकनास्नी' पाठ 
होना चाहिए | २२ वें संस्करण मे 'अमुकतास्ती' पाठ छप रहा है। 

२. गोभिल ग्रह्म २/४।११ में अ्रिवादन का निर्देश है । 

३. अर्थात्‌ घीमात्र शेष रहें पश्चात्‌ । 


ड्र्ड संस्कारविधिः 


सब मण्डली को सन्‍्मानार्थ यथाझ्कक्ति भोजन कराके आदर-सत्कार- 
पूवंक सबको विदा करें। 
इसके पदचात्‌ रात्रि में नियत समय पर जब दोनों का शरीर 
आरोग्य, अत्यन्त प्रसन्‍न झौर दोनों में अत्यन्त प्रेम बढ़ा हों, उत्त 
% समय गर्भाधान क्रिया करनी । गर्भाधान क्रिया का समय प्रहर रात्रि 
के गये पश्चात्‌ प्रहर रात्रि रहे तक है । जब वीर्य के गर्भाशय में जाने 
का समय आवे, तब दोनों स्थिर शरीर, प्रसन्‍्नवदन, मुख के सामने 
मुख, नासिका के सामने नासिकादि, सब सूधा झारीर रखें, बीर्य का 
आगाहुति ४ चार श्रौर पृष्ठ ५० में लिखे हुए (विष्युयो्नि०) इत्यादि ६ 
१० नौ मल्त्रों के अस्त में स्वाहा झब्द का उच्चारण करके, जिस रात्रि में गर्भ- 
स्थापन क्रिया करनी हो, उसके दिन में होम करके, उसी घी को दोनों जने 
खीर झथवा भात के साथ मिलाके यथारुचि भोजन करें। इस प्रकार गर्भ- 
स्थापन करें, तो सुशील विद्वान्‌ दीर्घायु तेजस्त्री खुदृढ़ भर नीरोग पुत्र 
उत्पन्न होबे । यदि कन्या की इच्छा हो, तो जल में चावल पका पूर्वोक्त प्रकार 
१५ पृत, गूलर के एक पाज्ञ में जमाए हुए दहौ के साथ भोजन करने से उत्तम 
गुणयुक्त कन्या भी होवे । क्योंकि-- 
आहारशुद्गों सत्वशुद्धिः सत्त्वशुद्धी ध्रुवा स्वृतिः | 
यह छान्दोग्य [उपतिषद्‌] का बचन है ॥" 
अ्रयाँत्‌ शुद्ध ग्राहार, जो कि मद्यमांसादिरहित घृत दुग्बादि चावल गेहूं 
२० आदि के करने से अस्तःकरण की झुद्धि बल पुरुषार्थ झारोग्य और बुद्धि की 
प्राप्ति होती है। 
इसलिये पूर्ण युवावश्था में विवाह कर इस प्रकार विधि कर प्रेमपूर्वक 
गर्भाबान करें, तो सस्तान पौर कुल नित्य प्रति उत्कृष्टता को प्राप्त होते 
जायें । जब रजस्वला होने के समय में १२-१३ दिन शेष रहें, तव शुक्ल 
२५ 'क्ष में १२ दिन तक पूर्वोक्त घृत मिलाके इसी खीर का भोजन करके १२ 
दिन का ब्रत भी करें। और मिताहारी होकर ऋतु समय में पूर्वोक्त रीति से 
गर्माबान क्रिया फरें तो प्रत्युत्तम सस्तान होवें । जैसे सब पदार्थों को उत्कृष्ट 
करने की विद्या है, कष्ट करने की यही विद्या है। इस पर 
मलुष्य लोग बहुत छ्यान देवें । क्योंकि इसके न होने से कुल को हानि नीचता, 
३० और होने से कुल की वृद्धि और उत्तमता श्रवश््य होती है। द० स० 


१. बं० सं० मुद्रित सब संस्करणों में '७ सात' प्रपाठ है। 
२. छा० उ० ७॥२६२॥ 


गर्भाघान जेधिः भर 


प्रक्षेप पुरुष करें। जब वीर्य स्त्री के झरीर में प्राप्त हो, उस समय 
अपना पायु मूलेन्द्रिय और योनीन्द्रिय को ऊपर संकोच और बीर्य 
को खेंचकर स्त्री गर्भाशय में स्थिर करे | तत्पडचात्‌ थोड़ा ठहरके 
स्नान करे | यदि शीतकाल हो, तो प्रथम केसर, कस्तूरी, जायफल, 
जावित्री, छोटी इलायची डाल, गर्म कर रखे हुए शीतल दूध का यथेष्ट 
प्रान करके पश्चात पृथक-पृथक्‌ शयन करें । यदि स्त्रीपुरुष को ऐसा 
दृढ़ निब्चय हो जाये कि गर्भ स्थिर हो गया तो उसके दूसरे दिन, 
और जो गर्भ रहे का दुढ़ निव्चय न हो तो एक महीने के पश्चात्‌ 
रजस्वला होने के समय स्त्री रजस्वला न हो तो निड्चिचत जानना 
कि गर्भ स्थित हो गया है । अर्थात्‌ दूसरे दिन वा दूसरे महीने के 
आरम्भ में निम्नलिखित मन्त्रों से श्राहुति देवेई-- 


यथा वात॑; पृष्करिणों समिज्ल्यति स्वतः । 
एवा ते गर्भ एजत निरेतु दंशमास्य॒ः स्वाहां॥१॥। 


| यदि दो ऋतुकाल व्यर्थ जाय॑ अर्थात्‌ दो वार दो महीनों में गर्भा- 
धान क्रिया निष्फल हो जाय, गर्भस्थिति न होवे, तो तीसरे महीने में ऋतुकाल 
स्रमय जब झावे, तब पुष्यनक्षत्रयुक्त ऋतुकाल दिवस में प्रथम श्रातःकाल 
उपस्थित होवे, तब प्रथम प्रसूता गाय की दही दो मासा और यव के दाणों 
को सेकके पीसके दो मासा लेके इन दोनों को एकत्र करके, पत्नी के हाथ 
में देके उससे पति पूछे--'कि पिबसि” ? इस प्रकार तीन बार पूछे । श्रौर स्त्री 
भऔ अपने पति को “पुसबनम्‌” इस वाक्य को तीन वार बोलके उत्तर देवे 
झौर उसका प्राघान करे । इसी रीति से थुनः पुनः तीन बार विधि करना। 
तत्पदचात्‌ सद्भाहूली व भटकटाई ओपषधि को जल में महीन पीसके उसका 
रस कपड़े में छानके पति पत्नी के दाहिने नाक के छिद्र में सिंचन करे, 
बौर पति-- 
ओ्रोश्सू इयमोथघी ब्रायमाणा सहमाता सरस्वती। 
अस्या अहं बृहत्याः पुत्र: पिठुरिव नास जय्रमस्‌ ॥" 
इन अन्त्र से जगल्तियन्ता परमात्मा की प्रार्थना करके यथोक्त ऋतुदान 
विधि करे, यह सूत्रकार का मत है। द० स० 


१. पार० गृह्य ११३।१॥ 
३. अर्थात्‌ पारस्कर गृह्मसूत्रकार का (१।१।३१) मत है । 


हक 


रन 


श्५्‌ 


२५ 


५३ संस्कारविधिः 


यथा बातो यथा बन॑ यर्था समुद्र एज॑ति । 
एवा स्व दंशमास्य सहावेहि जरायुणा स्वाहा ॥२॥ 
दर मार्सासछशयानः कुमारों अधि मातरिं । 
निरेद जीवो अक्ष॑तो जीवो जीवन्त्या अधि स्वार्डा ॥३॥ 
ऋण मं० ५ | सू० छ८ | मं० ७,८,६ ॥।* 
एजतु द्शमास्थों गर्भी जराबुणा सह । 
यथाय बाबुरेजति यर्था समुद्र एजंति । 
एवाय॑ दर्शमास्थोड अल्लेज़रायुणा स॒द्द स्वाहा 8॥* 
यप्ें ते यक्षियों गर्भो यस्पै योनिदविरण्ययी । 
अह्भान्यट्रुता यस्य त॑ मात्रा सम॑जीगमर स्वाहा ॥२॥ 
यजु० श्र० ८। मं० २८ २६ | 
पुमा८मो प्रित्रावरुणो पुमा/मावश्चिनावुमो । 
पुातग्तिश्च वायुश्च पुमान्‌ गर्भस्तवोदरे स्वाहा ॥१॥ 
प्रुमानग्निः प्ुमानिन्द्र: पुमान देवों बृहस्पतिः । 
पुमासं पुत्र विन्दस्त्र तं पुमानलु जायता(? स्वाहा ॥२॥ 
सामवेदे ॥॥* 
इन मन्‍्त्रों से आहुति देकर पूर्वलिखित सामान्यप्रकरण की 
शान्त्याहुति* देके पुनः ३७ पृष्ठ में लिखे प्रमाणे पूर्णाहुति देवें । पुनः 
स्त्री के भोजन-छादन का सुनियम करे । कोई मादक मद्य आदि, 


१. 'स्वाहा' पद मन्‍्त्रों में नहीं है। २. मन्त्र में 'स्वाहा' पद नहीं है । 

३. यहां सामवेद शब्द से साहचर्यलक्षणा (द्र० न्यायसूत्र वा वात्स्थायन 
भाष्य २।२।६१) से सामबेद का मन्‍्त्रव्नाह्मण अभिप्रेत है (ऐसा ही झागें पृष्ठ 
५८ पर भी समझें) । मन्‍्त्रश्राह्मण १।४।८,६।। मन्त्रों में 'स्वाहा' पद नहीं है । 
सत्यव्रत सामश्रमी के संस्करण में '?कार मिलता है, भ्रन्यत्न अनुस्वार देखा 
जाता है । 

४. अर्थात्‌ शान्तिकरण के मस्त्रों से | 


द गर्भावानविधिः भ्७ 


रेचक हरीतकी भ्रादि, क्षार अतिलवणादि, अत्यम्ल अर्थात्‌ अधिक 
खटाई, रूक्ष चणे आदि, तोक्ष्ण अधिक लालमिर्चो आदि स्त्रो कभी 
न खावे । किन्तु घृत, दुग्ध, भिष्ट, सोमलता भ्रर्थात्‌ गुडूच्यादि श्रोषधि, 
चावल, मिष्ट' दधि, गेहूं उर्द मूंग तूअर आदि अन्न, और पुष्टि- 
कारक शाक खाबे | उसमें ऋतु-ऋतु के मसाले-गर्मी में ठण्डे सफेद 
इलायची आदि, और सर्दी में केशर कस्तुरी आदि डालकर खाया 


करें। युक्ताहारविहार सदा किया करें | दूध* में सुंठो और ब्राह्मी « 


श्रोषधि का सेवन स्त्री विशेष किया करे, जिससे सन्‍्तान भ्रतिबुद्धि- 
मान्‌ रोगरहित शुभ गुण कर्म स्वभाववाला होवे ॥ 


इति गर्भाधानविधि: समाध्तः ॥ 


श« 
0 
१. द्वितीय संस्करण तथा उत्तरी संस्करणों में 'मिष्ट' के आगे झल्प- 
विराम है, वह ग्रयुक्त है। यहां 'मिप्ट' शब्द “दब” का विज्ेषण है, भ्र्थात्‌ 


मीठा दही खाबे, खट्टा न जावे । 'मिष्ट' के गश्रागे वि 


के विराम देने से वह स्वतन्त्र 
पदार्य बन जाता है, तथा उसकी पूर्वंपड क्ति में पठित 'मिष्ट' झब्द से पुनरक्ति 
भी हो जाती है। 


२. दोनों हस्तलेखों में 'हुब' है । तृतीय से लेकर सभी मूद्रित संस्करणों 
में “द्षि' मिलता है। संस्करण २ में 'दथ” पाठ छपा है । वहां 'ऊ' की मात्रा 
टूट गई है। भ्रतः यहां 'दूध' दाब्द ही चाहिए । द्ष्टब्य--पुसवन के अन्त में 
(पृष्ठ ६१) 'घुंठी को दूध के साथ थोड़ी-थोड़ी खाया करे' लेख । 


अथ पु सवनम्‌ 


'पुंसवन' संस्कार का समय गर्भस्थिति-ज्ञान हुए समय से दूसरे 
वा तीसरे महीने में है। उसी समय पुंसवन संस्कार करना चाहिये, 
जिससे पुरुषत्व अर्थात्‌ दीर्य का लाभ होवे.। यावत्‌ बालक के जन्म 

६ हुए परचात्‌ दो महीने न बीत जावें, तब तक पुरुष ब्रह्मचारी रहकर 
स्वप्न में भी वीय॑ को नष्ट न होने देवे। भोजन-छादन शयन- 
जागरणादि व्यवहार उसी प्रकार से करे, जिससे वीर्य स्थिर रहे,झऔौर 
दूसरा सम्तान भी उत्तम होवे । 


अन्र प्रमाणानि 


१०. पुमारएसौ मित्रावरुणौं पुमासावश्चिन-बुभौ । 
प्रमानग्तिश्व वायुश्व प्ुमान्‌गर्भस्तबोदरे ॥१॥ 
पुमानग्निः पुमानिन्द्रः पुमान देवों बृहस्पतिः । 


पुमा“/सं पुत्र विन्दस्त्र तं पुमाननु जायताम्‌ ॥२॥ 
सामवेदे ॥' 


१ शमीम॑श्वत्थ आरूंढस्तत्र॑ पुंसवन॑ कृतम्‌ । 
तद्दे पुत्रस्य वेदन तत्‌ स्त्रीष्या भरामासे ॥१॥ 
पुंसि वे रेतों भवति तत्‌ स्त्रियामनु पिच्यते । 
तह पुत्रस्य वेदन॑ तत्‌॒ प्रजाप॑तिख्तरवीत्‌ ॥२॥ 
प्रजाप॑तिरद्॑मतिः. सिनीवाल्यचीक्लुपत्‌ । 


३७ स्त्रैपृयमन्यत्र॒ दधत्‌ परुमांसम दधदिद्द ॥३॥ 
अथर्व० कां० ६ | सू० ११ ॥ 


३. द्र०--प्रृष्ठ ५६ टि० ३ का पूर्व भाग । मन्त्र ब्राह्मण (डही5,६ 
सत्यत्रत सामश्रमी संस्करण; गोमिलग्ृह्य २६३, १०॥ २. मन्त्र १-३॥ 


पु सबनविधिः भ्६ 

इन मन्‍्त्रों का यही अभिप्राय है कि पुरुष को वीयंबान्‌ होना 
चाहिये । 

इसमें आइवलायन गृह्मसूत्र का प्रमाण-- 

श्रयास्ये॑ मण्डलागारच्छायायां दक्षिणस्यां नासिकायामजीता- 
मोषधों नस्त: करोति ॥१॥ 

प्रजावज्जीवपुत्रा भ्यां हैके ॥२॥' 

गर्भ के दूसरे वा तीसरे महीने में बटवृक्ष की जटा वा उस को 
पत्ती* लेके स्त्री के दक्षिण नास्तापुट से सुघावं । और कुछ अन्य पुष्ट 
अर्थात्‌ गुड़च जो गिलोय वा ब्राह्मी ओषधि खिलावे । 

ऐसा ही पारस्कर गृह्यसूत्र का प्रमाण है-- 

अथ पु९सवन पुरा स्पन्दतः इति मासे द्वितीये तृतीये वा ॥* 

इसके अश्रनन्तर “पुसबन” उस को कहते हैं-जो पूर्व ऋतुदान 
देकर गर्भस्थिति से दूसरे वा तीसरे महीने में पुसवन संस्कार किया 
जाता है। इसी प्रकार गोभिलीय और शौनक गृह्यसूत्रों में भी लिखा है॥ 

श्रथ क्रियारम्भ:--पृष्ठ ७ से १८वें पृष्ठ के शान्तिकरण पर्यन्त 
कहे प्रमाणे (बिश्वानि देव०) इत्यादि चारों वेदों के मन्त्रों से यजमान 
और पुरोहितादि ईश्वरोपासना करें | और जितने पुरुष वहां उपस्थित 
हों, वे भी परमेश्वरोपासना में चित्त लगावें। और पृष्ठ ११ में कहे 
प्रमाणे स्वस्तिवाचन, तथा पृष्ठ १५ में लिखे प्रमाणे श्ञान्तिकरण करके, 
पृष्ठ १६ में लिखे प्रमाणे यज्ञदेश यज्ञशाला, तथा पृष्ठ १६-२०में यज्ञकुण्ड 
२०-२१ में यज्ञसमिधा, होम के द्रव्य और स्थालीपाक* भ्रादि करके 
और पृष्ठ ३१-३४ में लिखे प्रमाणे ( भ्रयन्त इष्म० ) इत्यादि, 
(प्रोम्‌ भ्रदिते०) इत्यादि ४ चार मन्‍्त्रोक्तकर्म, और झाघारावाज्य- 
भागाहुति' ४ तथा व्याहृति आहुति” ४ और पृष्ठ ३४५ में (झों प्रजा- 


१. आाइव० गृह्मय ११३॥१५, ६ ॥ 

२. कोंपल' हस्त० क०। “पत्ति' शब्द से भी कोंपल ही लेना चाहिए। 
क्योंकि इसी संस्कार में भ्रागे पृष्ठ ६० पर पंक्ति १६ में 'कोमल कूपल' का ही- 
विधान हूँ । ३. सब संस्करणों में 'स्यन्दत' यह अपपाठ है । 

४. पार० गृह्म ११४॥१, २॥। 

५. सब संस्करणों में 'पाकस्थाली' अपपाठ है । 

६. “प्रोत्‌ ब्रस्तये स्वाहा ग्रादि। ७. “म्रों भूरम्तये स्वाहा' प्रादि 
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२५ 


् संस्का रविधि: 
पतये स्वाहा) | टृष्ठ ३५ में (ओं यदस्य कर्मणो ०) लिखे प्रमाणे २दो 
श्राहुति देकर, नीचे लिखे हुए दोनों मन्‍्त्रों से दो आहुति घृत की 
देवें-- 
ओम आ ते गर्भो योनिमेतु पुमान्‌ बाण इवेए्धिम्‌ । 
५ आ वीरो जायतां पुत्रस्ते दशमास्यः स्त्राह्य ॥१॥ 
ओम अग्निरैतु प्रथमो देवतानां सोउस्यें प्रजाँ सुज्चतु खत्यु- 
पाशात्‌ | तदयं राजा वरुणोंडजुमन्‍्यतां यथेयं स्त्री पीत्रमधं न 
रोदात स्वाह्दा ॥२॥' 


इन दोनों मन्‍्त्रों को बोलके दो आहुति किये पश्चात्‌ एकान्त 
१० में पत्नी के हृदय पर हाथ घरके यह निम्नलिखित मन्त्र पति बोले-- 


ऑ यत्ते सुसीमे हृदये द्वितवन्तः प्रजापतो । 
। 9८ मन्‍्ये5ह मां तद्िद्वांस माह पौन्ममघं नियास्‌ ॥ 
ः 


/-तत्पर्चात्‌ पृष्ठ ३८-३६ में लिखे प्रमाणे सामवेद का महावामदेव्य- 
* ग्रान गाके, जो-जो पुरुष वा स्त्रों संस्कार-समय पर आए हों उनको 
१५ विदा कर दे । पुनः वट वृक्ष के कोमल कूपल और गिलोय को महीन 
बांट, कपड़े में छान, गर्भिणीं स्त्री के दक्षिण नासापुट में सु घावे । 
तंत्पदचात्‌ -- 
। हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रें भूतस्थ॑ जात: पत्रिकंड आसीत्‌ । 
स दांधार एथिवीं द्यामुतेमां कर देवाय॑ हविपाँ विधेम ॥१॥ 
० य० अ० १३ । मं० ४ 


१. प्राइब० गृह १॥१३।६ ॥ वहां 'स्वाहा' पद मस्त्र में नहीं है । 
२. झाइव० गृह्य ११३।७॥ 
३. यहां द्वि० संस्करण से लेकर झ्राजतक 'सामबेद स्‍ग्राचिक झभौर महावाम- 
देब्यगान' पाठ छपा मिलता हैं । परन्तु द्वि० संस्करण के ग्रन्त में इस पठ का 
२४ संझ्ोघन शुद्धिपत्र में जो किया है, उसकी भ्रोर कोई ध्यान नहीं दिया गया । 
अंस्कारक्षिलि में अनेक ऐसे अपथाठ आजतक छपते चले श्रा रहे हैं, जिनका 
+ संझोधन ढ्वि० संस्करण के अन्त में छपे संशोधनपत्र में कर दिया गया है । 


पुसबनविधिः १ 
अद्भवः सम्म्ृतः प्रथ्िव्ये रसांच विश्वक॑रमणः सर्मबर्ततांग्रे। 
तस्व॒ त्वष्ट। विदर्धदूपमेंति तस्मत्मैस्थ देवल्थ्मातानमंग्र ॥२॥ 
य० झ० ३१॥। मं० १७॥ 
इन दो मन्त्रों को बोलके पति अपनी गर्भिणी पत्नी के गभाशिय 
पर हाथ घरके यह मन्त्र बोले-- श 
सुपोंड्सि गरुत्मोंस्िशवत्ते शिरों गायत्र चबंहद्रथन्त्रे पथ्ौ । 
स्तेमै5 आत्मा छन्दाछस्वज्ञानि यजू ५पि नाम॑ । 
सा ते तनूवॉमरव्यं यज्ञायकज्ञियं पुच्छे थिष्ण्या; झ॒फाः | 
सुपर्णोड्सि गरुस्मान्‌ दिये गच्छ ख़॒ः पत ॥ 
य० झ्र० १२। मं० ४॥ (९ 
इसके पदचात्‌ स्त्री सुनियम युक्ताहार-विहार करे । विशेषकर 
गिलोय, ब्राह्मे ओपधि और सुठी को दूध के साथ थोड़ी-थोड़ी 
खाया करे । श्रौर अधिक दायन और अ्रधिक भाषण, श्रधिक खारा 
ख़ट्टा तीखा कड़दा रेचक हरड़ें श्रादि न खावे, सूक्ष्म आहार करें। 
ऋरोध ढेप लोभादि कोधों में न फंसे । चित्त को सदा प्रसन्न रबखे, १५ 
इत्यादि झुभाचरण करे ॥ 


इति पु सवनसंस्का र विधि: समाप्त: ॥। 


७ 


अथ सीमन्तोन्नयनम_ 


अब तीसरा संस्कार 'सीमन्तोन्‍नयन' कहते हैं, जिससे गर्भिणी 
स्त्री का मन सन्तुष्ट आरोग्य गर्भ स्थिर उत्कृष्ट होवें, और प्रतिदिन 
बढ़ता जावे । इसमें आ्ागे प्रमाण लिखते हैं-- 
भू चतुर्थे गर्भभासे सीमन्‍्तोन्‍नयनम्‌ ॥१॥॥ 
अपूर्यमाणपक्षे यदा' पु सा नक्षत्रेण चन्द्रमा युक्तः स्थात्‌ ॥२॥। 
अ्रयास्ये युग्मेन शलालुप्रप्सेन' अ्येण्या च शलल्या त्रिभिह्च 
कुश पिज्जूलेरूध्व॑ सीमन्त॑ व्यूहति भूभु वःस्वरोमिति त्रिः ॥ चतुर्वा ॥! 
यह आइवलायनगृह्यसूत्र ॥* 


श* प्ृरंसवनवत ग्रथमे गर्भे मासे पष्ठेडष्टमे वा ॥ 
यह पारस्कर गृह्मसूत्र का प्रमाण ॥* 


इसी प्रकार गोभिलीय और शौनक गृह्यसूत्र में भी लिखा है। 

गर्भभास से चौथे महीने में शुक्लपक्ष में जिस दिन मूल आदि 

पुरुष नक्षत्रों से युक्त चन्द्रमा हो, उसी दिन सीमन्‍्तोनन्‍नयन संस्कार 

१५ करें | और पु सवन संस्क्रार के तुल्य/ छठे आठवें महीने में पूर्वोक्त 
पक्ष नक्षत्रयुक्त चन्द्रमा के दिन सीमन्‍्तोन्‍नयन संस्कार करें । 


१. 'यदा” पद संस्करण २, ३ में नहीं है, परन्तु संस्करण ३ के झोधनपत्र 
में बढ़ाया है । 
३. आइव० गृह्य में 'झलादुग्लप्सेन' पाठ है। आ्रापस्तम्ब गृह्य (खं० 
२० रैंड, सू० ३ भीमसेत सं०) में 'शलालुग्लपलेन', श्रौर पारस्कर गृहम(१।१५।४) 
में 'सटालुग्रप्सेन” पाठ मिलता है। टीकाकार तीनों का एक ही श्रर्थ करते हैं । 
अतः तीनों की तुलना से 'झलालुग्रप्सेन” पाठ भी ठीक है । 
३. आइव० गृह्य ११४१,२,४,५॥ ४४. पार० गृह्य ११५४२, ३ ॥ 
५. “ओर पुसबन संस्कार के तुल्य” पाठ पारस्कर गृह्म सूत्र का प्रनुवाद 
२५ है। इससे पारस्कर के मत में इस संस्कार को प्रथम गर्भ में ही करने का 
विधान है । झग्रले अंश में इस संस्कार के काल का निदेद्रा है । 


| 


सीमन्तोन्नयनविधि: द्३ 


इसमें प्रथम ७-३६ प्रृष्ठ तक का वित्रि करके (अवदितेज्चु- 
मन्यस्ब) इत्यादि पृष्ठ ३२ में लिखे प्रमाणे बेदी से पूर्वादि दिल्लाओं 
में जल सेचन करके - 


ओं देव॑ सबित॒ः प्र सुव यज्ञ प्र सुंब यज्ञप॑तिं भगौय । 
दिव्यो गन्ध॒वः केंतपूः केत॑न्रः पुनात वाचस्पतिवाचित्रः 
खद॒तु खाहाँ ।। थब्ब्र० ११ ।मं> ७ ॥' 


इस मन्त्र से कुण्ड के चारों ओर जल-सेचन करके श्राघारावाज्य- 
भागाहुति' ४ चार शौर ध्याहृृति आहुतिः ४ मिलके ८ आठ श्लाहुति 
प्रृष्ठ ३३-३४ में लिखे प्रमाणे करके-- 


ओ प्रजापतये त्वा जुष्ट निर्बंपामि ॥ 

श्र्थात्‌ चावल तिल मूंग इन तीनों को सम भाग लेके- 

ओ प्रजापतये त्वा जुष्टं प्रोत्ञामि ॥* 

श्रर्थात्‌ धोके इनकी खिचड़ी बना,' उसमें पुष्कल धी डालके 


१. संहिता में 'स्वाहा' पद नहीं है । पूर्व पृष्ठ ३२ पर उद्घृत इस मन्त्र 
में भी 'स्वाहा' पद नहीं है । जल-प्रक्षेप में 'स्वाहा' पद की झ्रावश्यकता भी 
नहीं है। 

२. “ओस्‌ अर्तये स्वाहा' ग्रादि चार । ३. “श्रों भूरम्तये स्वाहा'परादि चार । 
. पूर्व पृष्ठ २१ में पछित “अग्नये त्वा जुष्ठं नि्बंपामि/ मन्त्र का ऊहित पाठ । 
2. पूर्व पृष्ठ २१ में पठित “ग्रग्तये त्वा जुष्ठ प्रोक्षाभि' मन्त्र का ऊहित पाठ । 
६. यहां यह नहीं समभना चाहिए कि पूर्व श्राज्याहति करके यज्ञ के 
बीच में ही खिचड़ी बनाने बैठे, भौर खिचढ़ी बन जाने पर श्रगली आाहुतियां 
देबे । यहां “पाठक्रमाद्‌ श्र्थक्रमों बलीयान्‌! इस मीमांसा के न्याय के ग्रनुसार 
यज्ञकर्म आरम्भ करने से पूर्व खिचड़ी बताकर रखनी चाहिये । ऋषि दयानन्द 
ने अपना ग्रस्थ प्राचीन शैली पर ही लिखा है। अतः यहां क्रिया के पौर्वापर्य 
का ज्ञान प्राचीन कर्मकाण्डीय न्‍्यायों के अनुसार समझता चाहिए। इस 
दृष्टि से स्रंस्कारविधि में प्रयुक्त 'करके' प्रयोग सर्वत्र श्रव्यवहित पूर्वकालता 
का बोधक है, यह नहीं समझना चाहिए । प्राचीन सृत्रग्रस्थों में पाठक्रमाद 
अर्थक्रमों बलीयान्‌' नियम से 'कत्वा' प्रत्यय-बोधित पोबंकालिकता की बाघा 
होती है । तदनुसार सामाल्यप्रकरण में स्विष्टक्रदाहुति से पूर्व 'करके' पद का 


दड संस्‍्कारविधिः 
निम्नलिखित मन्‍्त्रों से ८ आठ झआाहुति देवें-- 
ओं धघाता द॑दातु दाशुवे प्रार्ची जीब| 
ब॒र्य॑ देवस्थ॑ धीमद्धि समतिं बाजिनींबत 
इदं धात्रे--इदन्न मम ॥१॥ 

५ ओं घाता प्रजानामुत राय ईशे धातेद॑ विश्व॑ं भवन जजान। 
धाता कृष्टीरनिमिषामि चष्टे धात्र इद्धुव्यं घृतब॑ज्जुद्दोत खाद्दा ॥। 
इदं धात्रे--इदन्न मम ॥२॥* 

ओ राकामद्द सुदरवाँ सुष्टती इंते बुणोतु नः सुभगा बोर्॑तु त्मना। 
सीव्यत्वप: सुच्पा्िछिध्यमानया ददांतु बीरं॑झतदायमुक्थ्ये 
३० खाद ॥ इदं राकायैं--इंदल्न मम ॥३॥ 
या राके सुमृतवः सुपेशयों याभिईदांति दाझपे बद्ध॑नि। 
तार्मिरनों अद्य सुमर्ता उपार्गद्दि सहस्॒पोर्ष सुभगे रराणा खाहां॥ 
इदं राकायैं--इंदन्ल मम ॥४॥ ऋए० सं० २ । सु० इ२। सं० ४शा 
नेजमेष पर्रा पत सुपृत्रः पनरा पंत । 
3५. असखे में पुत्रकांमाय गर्भमा घेंहि यः 
यथेय॑ प्रंथिवी मद्युताना गर्भमा दथे । 
एवं त॑ गर्भभा थैंहि दशमे मासि छतवें स्वाहा ॥६॥ 


क्षिताम्‌ । 
खाद ॥ 


एमानत्खाहां ॥५॥ 


प्रयोग होने पर भी बह व्याहत्याहुति से उत्तर ही कत्तंव्य नहीं है, अपितु 
अर्थक्रमानुसार प्रत्येक कर्म के प्रघान होम के पदचात्‌ की जानी चाहिए । 

२० १. निर्देश प्राइव० गृहा १॥१४॥३ ॥| झइव० श्रौत ६।१४१६॥ 
मन्‍्त्रपाठ ऋ० खिल सू० संख्या ३, मन्त्र ७, ८। 'स्वाहा...*“इदन्न मर्मा पद 
रहित | सातवलेकर सं० ॥॥ 

२. स्वाहा'''***इदन्न मर्मा पद रहित पाठ ॥ 


& सीमन्‍्तोन्तयनविधिः हू 
विश्णोः श्रेष्ठेन रूपेणास्थां नायों गदीन्‍्याम्‌ । 
पुमाँस पुत्राना चैहि दशशभ मासि छत्वे स्वाहा ॥७॥" 
इन ७ सात मन्त्रों से खिचड़ी' की ७ सात भ्राहृति देके, पुनः 
(प्रजापते न त्व०) पृष्ठ ३६ में लिखित इसके एक, सब मिलाके 
८ आठ आहुति देबें। और पृष्ठ ३५ में लिखे प्रमाणे (ओं प्रजापतये०) ५ 
मन्त्र से एक भात की, श्रौर पृष्ठ ३५ में लिखे प्रमाणे (झों यदस्य 
कर्मणो०) मन्त्र से एक खिचड़ी को झआाहुति देवें। तत्पश्चात्‌ (झों 
त्वस्नों प्रग्ते०) पृष्ठ ३६-३७ में लिब्बे प्रमाणे ८ झ्राठ घृत को आ्राहुति. 
और (प्रों मूरग्नये०) पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे ४ चार ब्याहृति 
मन्‍्त्रों से चार आाज्याहुति देकर पति और पत्नी एकान्त में जाके १० 
उत्तमासन पर बैठ पति पत्नी के पश्चात्‌--पृष्ठ की ओर बैठ-- 
ओं सुमित्रिया न५ आपड ओपष॑धयः सन्‍्तु । 
दुममित्रियास्तस्मै सन्तु यो उस्मान्देष्टि यख्व ब्॒य द्विष्मः ॥१॥ 
यजुः भ्र० ६ । मं० २२ ॥ 
मुर्द्धानि दिवोड अंरति ४थिव्या वैंश्वान॒रमृतः आ जातमग्रिम्‌ । १४ 
कुवि& सम्राजमतिंथिं जनानामासन्ना पात्रे जनयन्त देवा; ॥२॥ 
य० झ० ७। मं० २४॥॥ 
ओम अयमू्ज्जावतो वृच्त ऊज्जीव फलिनी भव | 
पर्ण वनस्पतेडनु स्वाउनु त्वा सूयता० रयिः ॥३॥ 
ओ बेनादितेः सीमानं नयति प्रजापतिमंहते सौभगाय | २० 
तेनाइमस्यै सीमान॑ नयामि प्रजामस्यै जरदंष्टिं कुणीमि |४* 
+ ] ० ५ 
ओ राकामहछ मुहृदवा& सुधुती हुवे शुणोत्त न? सुभगा 


२. निर्देश झरादव० गृह १।१४।३ ॥। स्वाहा पद रहित्‌ मन्त्रपाठ | ऋ० 
खिल यूक्त संख्या ३४ | मं ०१-३ । सात०सं०। 

२. बह लवणरहित होनी चाहिएं। ] 

३. मल्त्र ब्राह्मण १।५।१, २॥' सापश्रमी संस्करण । पूर्व मन्त्र में गुण- 
विष्णु का पाठ “बनेस्पते नुत्तवा नुत्त्वा' है। 


६६ संस्का रविधिः 

बो्ध॑तु त्मनां । सीच्यत्वपै; सूच्याहिं्रमानया ददातु वीरछे 
श॒तदांयुमुख्यम्‌ ॥५॥ 

ओ यास्तें राके सुमतयः सुपेशसों या शुधे बद्धनि। 


तार्भिनों अब सुमना उपागगंदि सहस्रपोष सुभगे रराणा ॥हे॥ 
कि यश्यसि प्रजां पशूल्त्सौभाग्यं महा दीर्घाधृष्ट' पत्यू! ॥७॥ 
आह व मरते शलतबरा ० है 2३-४ के उद्भव हैं। अतीत होता हैं कि 
ऋस्वलेख में लिखते समय पाठ आगे-पीछे हो गया। ग्रतः प्षंस्करण २-१७ 
«६ ऐैकू प्राठ निम्न प्रकार भ्रस्त-ब्यस्त छपा मिलता है-- 
आओ राकामदर? सुहवाए: खुप्दुती हुवे शुणातु न: 

ह्‌० डपाग़ि सहस्तनपोष 0 सुभगे रराणा ॥७॥ 

मो कि पत्मना सीब्युस्वपं: 

| 


हैरड 


[भगा बाधतु । 


च्या च्छिद्यमानया ददांतु बीरए/शतदांयमुक्थ्यम्‌॥६॥ 


जो यास्तें राके सुमतर्य: सुपेर्शसों याभिदेदालि दाशुपे बसूनि । 
तांमिनों अद्य छुमनांइयति प्रजां पौड्मनत्सौभाग्य मह् दीर्चायुद्ू पत्युः ॥७॥ 


(ऐसा ही भ्रपपाठ संस्का रविधि के प्रथम संस्करण पृष्ठ २६ मन्त्र संख्या 
१५ ३-$ में भी छपा है | सम्भवतः इसी कारण द्विब्सं० में भी अपपाठ हुआ है ।) 
4 ४ यहां सन्‍्ज्र-५ में 'बोधतु' के श्रागे मन्त्र ६ के उत्तरादं का 'उपागहि” 
र॒राणा' भाग और मन्त्र ७ के आरम्म का 'कि प' भाग अस्थान में जुड़ गया 
है । “कि प' भाग का मं० ७ के 'इयसि' से सम्बन्ध स्पष्ट है-- कि पदयसि' । 
मन्त्र ५, ६ ऋग्वेद २३२।४, ५ में भी आते हैं। उसके झनुसार उतने भाग 
३० १८ छुबर॒ चिह्न सं० २ से ही मिलते हैं, शेष भाग स्वररहित छपा है । संस्करण 
४० में. ऋग्वेद का पता तो दे दिया है, परन्तु पाठ संस्करण १७ तक अशुद्ध ही 
छपता रहा । संस्करण २१ में मन्त्र ५, ६ का पाठ ऋग्वेद के समान करके “कि 
पश्यसि 'मन्‍्त्र को यहां से हंटाकर प्रांगे प्रस्त्यभाग में 'प्रजां पश्यामि 
के स्थान पर जोड़कर “प्रजां पशून्‌ सोभाग्य' महा दीर्घायुष्दूवं पत्यु: पदयामि 
२५४ ऐसा बना दिया है। 
बस्तुतः ऋषि दयानन्द ने ये मन्त्र मन्‍्त्रच्नाह्मण से ही उद्घृत किये थे, क्योंकि 
इनमें सत्यत्रत सामश्रमी संस्करण के प्रनुसार कार मिलता है। क््वेद में 
एकार नहीं होता।यद्पि मन्त्र शके अन्त में 'शतदायमुक्‍थ्यम्‌ ' पाठ है, तथपि 


+ 


सीमन्तोननयनविधि: ु 


इन मन्‍्त्रों को पढ़के पति अपने हाथ से स्वपत्नी के केश्ञों में 
सुगन्ध तेल डाल, कंघे से सुधार, हाथ में उदुम्बर अथवा अजु'न वृक्ष 
को शलाका वा कुशा को मृदु छोपो वा झाहो पशु के कांटे से अ्रपनो 
पत्नी के केझों को स्वच्छ कर, पट्टो निकाल ्रोर पोछे को ओर जूड़ा 
सुन्दर बांधकर यज्ञशाला में आव॑ । उस समय वीणा प्रादिबाजें ५ 
बजवावें | तत्पड्चातू पृष्ठ ३5-३६ में लिखे प्रमाणे सामवेंद का 
गान करें | पश्चात्‌ -- 

ओ सोम एवं नो राजेमा माजुषीः प्रजा: । 

अविमुक्नचक्र आसीरंस्तीरे तुम्यम्‌ अमोऋ ॥* 

आरम्भ में इस मन्त्र का गान करके, पद्चात्‌ प्रन्य मन्‍्त्रों का १० 
गान करें। 

तत्पश्चात्‌ पूर्व श्राहुतियों के देने से बची हुई खिचड़ी में पुष्कल 
घुत डालके गरभिणी स्त्री अपना प्रतिबिम्ब उस घी में देखे । उस 
समय पति स्त्री से पूछे--"कि पश्यत्ति/। स्त्री उत्तर देवे-- 
“ब्रजां पश्यासि” । श्र 

तत्पदचात्‌ एकान्‍्त में वृद्ध कुलीन सौभाग्यवती (त्रवती गर्भिणी 
अपने कुल की और ब्राह्मणों को स्त्रियां बेठें, प्रसन्‍्तवदन और प्रस- 
न्‍नता की बातें करें । और वह गर्भिणी स्त्री उस खिचड़ी को खावे, 
और वे वृद्ध समीप बेठी हुई उत्तम स्त्री लोग ऐसा श्राज्ञीर्वाद देवें--., 

ओ वीरतृस्त्व॑ भत्र, जीवसूस्त्य॑ भत्र, जीवपत्नी त्व॑ भव ॥ २० 

ऐसे शुभ माज़लिक वचन बोलें। तत्पद्चात्‌ संस्कार में झाये 
हुए मनुष्यों का यथायोग्य सत्कार करके स्त्री स्त्रियों और पुरुष: 
पुरुषों को विदा करें ।। 

इति सीमस्तोन्नयनसंस्का रविधि: समाप्त: ॥ 
कक 

वहां मस्त्रव्राह्मण का 'शतदायुमुख्यम्‌' पाठ ही होता चाहिए, क्योंकि आगे २५ 
पौछे मन्त्रत्राह्मण के ही पाठ हैं। मन्त्र ५-६ में स्वरचिक्ल संस्करण २ में ऋग्वेद 
के अनुसार दे दिये हैं (सं० १ में स्वरचिक्ल नहीं हैं) । २१वें संस्करण में ऋग्वे- 
दीय पाठ छापा है, वह ठीक नहीं । १. अर्थात्‌ महावामदेव्य साम का । 


२. पार० गृह्य ११५८ ॥ ३. द्र०-+ गोभिल गृह्य २।७१२॥ 
यहां किसी नदी का नाम उच्चारण करे । द० स० ३० 


अथ जातकर्म-संस्कारविधि: 


इसका समय और प्रमाण और कर्मविधि इस प्रकार करें-- 
* - सोष्यन्तोमद्धूरम्युक्षत ॥ इत्यादि पारस्कर गृह्यसूत्र' का 
प्रमाण है ॥ 
ञ इसी प्रकार आश्वलायन गोंभिलीय और झौनक गृह्मूत्रों में 
भी लिखा है। 
जत्र प्रसव होने का समय आवे, तब निम्नलिखित मन्त्र से 
ग्रभिणीं स्त्री के शरीर पर जल से मार्जन करें-- 


: ओम एजतु दशमाल्यो गर्भो जराबुणा स॒दद । 
० यथा वायुरेज॑ति यर्था समुद्र एज॑ति । 
एवाय॑ द ।मास्यो अन्नज्जराथुणा सह ॥ 
यजु० झ्र० ८। मं र८ वा 
इससे मार्जन करने के पदचात्‌ू-- 
ओम अवैत॒ प्रदिनशेवल< शुने जरास्वत्तवे | 
लत “87 लीक, पु 
*५ नव माससेन पोवरी न कस्मेश्चनायतनप्तव जरायु पद्यताम्‌ ॥ 
इस मन्त्र का जप करके पुन: मार्जन करें । 
कुमारं जात॑ पुराउत्येरालम्भात्‌ सर्विमंधुनी हिरण्यनिकाषं 
हिरुण्पेन प्राशयेत्‌ ॥? 
जब पुत्र का जन्म होबे, तब प्रथम दायी प्रादि स्त्री लोग बालक 
२० के शरीर का जरायु पृथक्‌ कर मुख, नासिका, कान, आंख आदि में 
से मल को शीघ्र दूर कर कोमल वस्त्र से पोंछ, शुद्ध कर, पिता के 
गौंद में बालक को देवें। पिता जहां वायु और शीत का प्रवेश न. 
हो, वहां बैठके एक बीता भर नाड़ो को छोड़, ऊपर सूत से बांधके, 
उस बन्धन के ऊपर से नाड़ौछेदन करके किडज्न्चित्‌ उष्ण जल से 


२५ १. पार० गृह्य १४१६।१-॥ २० पार० गृह्य ११६२ ॥ 
३. झाइव० ग्ृह्म ११५१ ॥ 


जातकर्म विधि ड्द्‌ 


बालक को स्नान करा, शुद्ध वस्त्र से पोंछ, नवीन शुद्ध वस्त्र पहिना 
जो प्रसूता-घर के बाहर पूर्वोक्त प्रकार कुण्ड कर रखा हों, अथवा 
तांबे के कुण्ड में समिधा पूर्वलिखित प्रमाणे चयन कर पूर्वोक्‍्त 
सामान्य विध्युक्त पृष्ठ ३०-३१ में कहे प्रमाणे अग्न्याधान समिदाघान 
करके, प्रग्ति को प्रदीष्त करके, सुगन्बित घृतादि वेदों के पास रखके, ५ 
हाथ पग घोक़े, एक पीठासन प्र्थात्‌ शुभासन पुरोहित* के लिए 
कुण्ड के दक्षिण भाग में रकख्ने, उस पर उत्तराभिमुख बेठे। भ्रौर 
यजमान अर्थात्‌ बालक का पिता हाथ पग धोके वेदी के पश्चिम 
भाग में आसन बिछा, उस पर उपबस्त्र प्रोढ़के पूर्वा भिमुख बेठे । 
तथा सब सामग्रों अपने भर पुरोहित के पास रखके पुरोहित पद १० 
के स्वीकार के लिए बोले-- 


आए आ बसोः सदने सीद ॥ 

तत्पश्चात्‌ पुरोहित - 

आओ सीदामि ॥ 

बोलके झ्ासन पर बैठके पृष्ठ ३१ में लिखे प्रमाणे “अयं त १५४ 
इृधष्म०” ४ चार' मन्त्रों से वेदी में चन्दन की समिदाधान करे ॥ और 
प्रदीप्त समिधा पर पूर्वोक्त सिद्ध किये घी की प्रृष्ठ ३३-३४ में लिखे 
प्रमाणे श्राघारावाज्यभागाहुति' ४ चार, भ्रौर व्याहृति प्राहुति' ४ 
चार दोनों मिलक्रे ८ झ्राठ भ्राज्याहुति देनी । तत्पश्चात्‌- 
ओ या तिरश्ची निपद्मते अहं विधरणी इति | ः्ठ 
तां त्वा घृतस्प धारया यजे सध्राधनीमहम्‌। सश्राधिन्ये देल्यें 
देष्ट्ये स्त्राह्य ॥ इदं संराधिन्यं--इदल मम ॥१॥ 
ओ बिपश्चित्‌ पुच्छमभरत्‌ तद्घाता पुनराहरत्‌ | 

#धर्मात्मा शास्त्रोक्‍्त विधि को पूर्णरीति से जातनेहारा विद्वान्‌ सदी 
कुलीत [व्यसनी सुशील बेदप्रिय पूजनीय स्वोपकारों गृहस्थ की पुरोहित २४५ 
संज्ञा है ।। द० स० न 

१. यहाँ ७व्ें संस्करण तक “3' छपा है 'चार' चाहिये । द्र/--वेदारम्भ 
के प्रारम्भ में प्रथम पृष्ठ । २. 'ओम्‌ अग्नये स्वाहा' प्रादि चार मन्त्रों से | 

३. “ओं भूरग्नये स्वाहा' झादि चार मन्त्रों से । * 


श्ड 


दी 
४ 


र्‌! 


दर 
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परेह्ि त्वं जिपश्चित्‌ पुमानयं जनिष्यतेड्सौ नाम स्वाहा ॥ 
इदं धात्रे--इदन्न मम ॥२॥' 

इन दोनों मन्त्रों से २ दो आ्राज्याहुति करके, पृष्ठ ३८-३६ में 
लिखे प्रमाणे बामदेव्यगान करके, ७--१० पृष्ठ में लिखें प्रमाणे 
ईइबरोपासना' करें । 

तत्पश्चात्‌ घो और मथु दोनों बरोबर* मिलाके, जो प्रथम सोने 
को शलाका कर रखी हों, उससे बालक की जीभ पंर “ओ्रो्म्‌” यह 
अक्षर लिखके, उसके दक्षिण कान में “वेदो$सीति”--'तेरा गुप्त नाम 
बेंद है' ऐसा सुनाके, पूर्व मिलाये हुए घी और मधु को उस सोने की 
शलाका से वालक को नीचे लिब्ले मन्त्र से थोड़ा-थोड़ा चटावरे-- 
ओं ग्र ते ददामि मधुतो छरतस्थ बेदं सवित्रा श्रसूतं मधोनाम्‌। 
आयुष्मान्‌ मुप्तो देवतामिः शर्त जीव शरदो लोके अस्मिन्‌ ॥१॥ 

*ओं भूस्त्वथि दधामि ॥२॥ 

ओ भुवस्त्वयि दामि ॥३॥ 

ओं स्वस्तयि दधामि ॥9॥ 

ओ भूभ्‌ वःस्वस्सर्व त्वयि दधामि ॥9॥९ 


(१. मन्जन्ना० १।५।६, ७॥ 'स्वाहा'“*** इदन्न मम मन्त्र में नहीं है ॥। 
२० 'विश्वानि देव०” झादि ८ मन्‍्त्रों से । ४ 
३. बै० यं० मुद्रित संस्करणों में 'बराबर' अशुद्ध पाठ हूँ । “बरोबर' यह 


० गुजराती भाषा का दब्द है । इसका प्रर्थ होता है--यथायोग्य उचित । मधु 


प्रौर घृत की बराबर मात्रा होने पर बह विष हो जाता है । ऐसा प्रायुवेंद- 
ज्ञास्त्रज्ञों का मत हैँ । यथोचित मात्रा १ तोला मधु और ६ तोला घृत होना 
चाहिये । ४. झ्राइव० ग्रृहा १।१५।१ |॥। 

१. इस मन्त्र से पूर्व चदुर्य संस्ब.रण से 'मेधां ते मित्रावरुणी” (मन्त्रत्ना० 
१।३५॥६) इत्यादि सस्त्र प्रधिक छप रहा हूँ । संस्कारविधि की रफ कापी में यह 
मन्त्र लिखकर काटा हुआ है, तथा प्रेस कापी में नहीं है । द्वितीय और तृतीय 
संस्करण में भी नहीं है । परन्तु तृतीय संस्करण में छठे मन्‍्त्र के पश्चात्‌ 'छ' के; 
स्थान में 'सात' पाठ छपा है (मन्त्र ६ ही छपे हैं) । सम्भवतः इसी से अ्रान्त 
होकर चतुर्थ संस्करण में उक्त मन्त्र बढ़ाया गया हैँ । 

६. पार० ग्रृह्म ११६॥४ || 


जातकमंविधि: छत 


ओं सर्दस॒स्पतिमद्ुतं प्रियमिन्द्रंस्य काम्य॑म्‌ । 
सर्नि मेघामयास्रिष्‌ € स्वाहा ॥६॥' 


इन प्रत्येक मन्‍्त्रों से ६ छ: बार घृत मधु प्राशन कराके, तत्प- 
इचात्‌ चावल और जव को शुद्ध कर पानी से पीस, वस्त्र से छान, एक 
पात्र में रखके हाथ के अंगरूठा और झ्रनामिका से थोड़ा सा लेके--.._ ४ 


ओम इृदमाज्यमिदमन्नमिदमायुरिदमसृतम्‌ ॥* 
इस मन्त्र को बोलके बालक के मुख में एक बिन्दु छोड़ देवे । 
यह एक गोभिलीय गृह्मसूत्र का मत है, सब का नहीं । 
पहचात्‌ बालक का पिता बालक के दक्षिण कान में मुख लगा 
के निम्नलिखित मन्त्र बोले-- अं 
ओं मेश्रां ते देव: सबिता मेधां देवी सरस्वती । 
मेथां ते अश्विनों देवावाधत्तां पुष्करस्रजों ॥१॥* 
ओम्‌ अग्निरायुष्मान्त्स वनस्पतिभिरायुष्माँस्तेन त्वाउज्युपा$5- 
युष्मन्तं करोमि ॥२॥ 
ऑ सोम आयुष्मान््स ओपधीमिरायुप्मास्तेन०%॥३॥ श्र 
ओ ब्रह्मा5:युप्मत्‌ तद्‌ ब्राह्मणैरायुष्मत्‌ तेन० ॥७॥ 
ओ देवा आयुष्मन्तस्तेउ्मृतेनायुप्मन्तस्तेन० ॥५॥ 
ओम ऋषप आयुष्मन्तस्ते वतैरायुष्मन्तस्तेन० ॥६॥ 


क्यहां पूर्व मतत्र का ब्ोषभाग (त्वा) इत्यादि सस्‍्त्रों के पश्चात्‌ 
बोले || द. स. ४ 

१. यजु० .३२।१३ ॥ यजुबेद में ही; 'स्वाहा' पदयुक्त पाठ है। 
ऋग्वेद ११८।६; सामवेद पू० २ (२)। ४७ में 'स्वाहा' पाठ नहीं है । ग्रतः 
१०वें संस्करण से जो ऋग्वेद का पता छपता है, वह झशणुद्ध है । 

२. अर्थात्‌ एक एक से एक एक बार करके छ बार । 

३. तु०--मन्त्रब्रा ० १५८; गोमिल शृह्य २।७।१८॥ दोनों ग्रस्थों में २.४ 
“इयमाज्ञेदमन्न ०" पाठ 

४. आइव० ग्रह्म १'१५२॥ 


रू 


०४० + आओ 
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ओ पितर आयुष्मन्तस्ते स्वश्ामिरायुष्मन्तम्तेन० ॥७॥ 
ओ यज्ञ आयुष्मान्त्स दक्षिणाभिरायुप्मास्तेन० ॥5॥ 
ओं सप्द्र आयुष्मान्त्स ख्स्तीभिरायुष्मास्तेन स्वायुपा55- 
युप्मन्तं करोमि ॥६॥'+ 

ध इन नव मन्‍्त्रों का जप करे । इसी प्रकार बायें कान पर मुख 
घर ये ही नव मन्त्र पुनः जपे । 

इसके पीछे बालक के कन्घों पर कोमल स्पर्श से हाथ घर, 

भ्र्थात्‌ बालक के स्कस्धों पर हाथ का बोका न पड़े, धरके निम्न- 
लिखित मन्त्र बोले-- 

१० ओम इन्द्र श्रेष्ठानि द्रविंगानि घेढि चित्ति दक््षंय सुभगत्वमस्मे । 
पोषष रयीणामररि्टिं तनूनों खाद्म।न वाचः सुदिनत्वमहांम्‌ ॥१॥ 
अस्मे प्र य॑न्धि मधत्रन्तृजीपिलिन्द्र रायो विश्वरवास्स भरें: । 
अस्म श॒त शरदों जीवसे था अस्मे वीराज्छश्व॑त इन्द्र शिप्रिन्‌ ॥२॥* 

ओम अश्मा भत्र परशुर्भव हिरएयमस्ठ॒त भव | 

] चेदो वें पुत्र नामासि स जीव शरदः शतम्‌ ॥३॥* 

इन तीन मन्त्रों को बोले | तत्पश्चात्‌ू-- 
2-33: 3 लफकथ का ।ले 
च्यायुप॑ जमदेश्े: कश्पपस्थ व्यायुपम्‌ । 
यहेवेप॑ ज्यायुप॑ तत्नोंड अस्तु अ्यायुपम्‌ ॥१॥* 
४: इस मन्त्र का तीन बार जप करे । 

३० तत्पद्चात्‌ बालक के स्कन्धों पर से हाथ उठा ले। और जिस 

जगह पर बालक का जन्म हुआ हो वहां जाके-- 

ओ बेद ते भूमि हृदयं दिवि चन्द्रमसि श्रितम्‌ । 
बेदाह तन्‍्मा तद्विद्यात्‌ पश्येम शरदः शर्त जीवेम शरद! श्र 
छणुयाम शरदः शतम्‌ ॥१॥ 


र्श्‌ १- पारस्कर गृह्य २११६।६॥ २. ऋ० २॥२१।६ | 
३. ऋ० ३॥३६।१० ॥। ४. झाइव० गृह्य ११५४३ ॥ 
४. यजु० ३॥६२॥ ६. पार० गृह्मय ११६१७ ॥। 


१० जातकरमविधिः छ्३ 
इस मन्त्र का जप करे। तथा-- 

यत्ते सुसीमे हृदय" हितमन्तः प्रजापतों । 

वेदाह मन्ये तदू त्रह्म माह पौत्रमघ॑ निगाम्‌॒ ॥२॥ 

यत्‌ प्रथिव्या अनामृतं दिवि चन्द्रमसि श्रितम्‌ | 

वेदामृतस्थेह्द नाम माह पौत्रमघरईर रिपम्‌ ॥३॥ ड 

इन्द्राग्वी शर्म यच्छतं प्रजाये में' प्रजापती । 

यथायं न प्रमीयते पुत्रों जनिः्या अधि ॥४॥ 

यददअन्द्रमसि रृष्णं पृथिव्या हृदय७े श्रितम्‌ । 

तदई बिद्वाछंस्तत्‌ पश्यन्‌ माह पौत्रमघ< रुदमू ।।५॥* 

इन मन्‍्त्रों को पढ़ता हुआ सुगन्धित जल से प्रसूता के शरीर १९ 
का मार्जन करे । 

कोडसि कतमोडस्येपो5स्यसृतो5सि । 

आहस्पत्यं मासं प्रविशासौ३ ॥६॥ 

स त्वाह्े परिददालवहस्त्वा राज्यें परिददातु रात्रिस्व्वाहो- 
रात्राभ्यां परिददालवहोरात्रौ त्वाद्धमासेम्यः परिदत्तामर्द्धमासा- 
सत्वा मासेभ्यः परिददत , मासास्त्वतुभ्यः परिददत्व॒तवस्त्वा 
संव्सराय परिददतु संवस्मरस्त्वायुपे जरायै परिददात्वसो$॥७॥ 

इन मन्त्रों को पढ़के बालक को अ्ाशोर्वाद देवे । पुनः 

अन्ञादज्ञ।त्‌ सश्श्रवसि हृदयादधिजायसे। 

प्राण ते प्राणेन सन्दधामि जीव मे यावदायुप्म्‌ ॥८| २० 
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१. “्रजायै में! पद लेखक-प्रमाद से च्रुटित हैं । हमने मन्त्र-पाठानुसार 
ये पद बढ़ाए हैं। पृष्ठ ८३ पर भी यही त्रुटि है। द्र०--टिप्पणी १। 

२. मन्त्र ब्रा० १४५११०-१३॥ है. मन्त्र ब्रा० १/५॥१४, १५॥ 

४. मन्त्र ब्रा० १।५।१६॥ $ यहां 'प्रसौ' के स्थान में 'हे बालक 
अथवा 'हे बालिके ' ऐसा पढ़े, इसी प्रकार प्रागे भी । भर 


छ्ड संस्कारविधिः 


अज्ञादज्ञात्‌ू संभवसि हृदयादधिजायसे । 
बेदो वै पुत्र नामासि स जीव जरदः शतम्‌ ॥&॥ 
अश्मा भव परशु्ंव दिरण्यमस्ततं भत्र । 
आत्माउसि पुत्र मा मृथा: स जीतरः शरदः शतम्र्‌ ॥१०॥ 
५. पशनां त्वा हिज्लारेणाभिजिधाम्यसौ ॥११॥* 
इन मन्त्रों को पढ़के पुत्र के शिर का आजन्नाण करे अर्थात्‌ सूंघे । 
इसी प्रकार जब-जब परदेश से झ्ावे वा जावे, तब-तब भी इस क्रिया 
को करे, जिससे पुत्र और पिता-माता में अति प्रेम बढ़े । 


ओम इडासि मैत्रावरुणी वीरे वीरमजीजनथाः । 
२० सा स्व वीखती भव या<स्मान्‌ वीरबरतो5करत्‌ ॥* 
इस मन्त्र से ईइवर की प्रार्थना करके, प्रसूता स्त्री को प्रसन्‍न 
करके, पदचात्‌ स्त्री के दोनों स्तन किडिचत्‌ उष्ण सुगन्धित जल से 
प्रक्षालन कर पोंछके-- 
ओम इम* स्तनमूर्जैस्वन्त धयापां प्रपीनमग्रें सरिरस्य मध्य । 
+५ उत्सँ जुपख मधुमन्तमर्वन्त्समुद्रिय< सर्दनमा विशस्व ॥* 
इस मन्त्र को पढ़के दक्षिण स्तन प्रथम बालक के मुख में देवे । 
इंसके पश्चात्‌ू-- 
ओ यस्ते स्तन: शशयो यो मयोभूयों रत्नथा वसुविद्यः सुदत्रः । 
यरेन विश्वा पुष्यसि वार्याणि सरस्वति तमिह धातवे कः ॥* 


३० इस मन्त्र को पढ़के वाम स्तन बालक के मुख में देवे । 
| द्चात्‌ू--27 
4. ९ मन्त्र ब्रा० १४५१७-१६॥ र्‌ बार० यृूह्य १॥१६१६॥ 


३. यजु० १७।८७॥ द्वितीय तथा कुछ संस्करणों में “शरीरस्य मध्ये' 

अपपाठ छपा हुआ मिलता है । मन्‍्त्रपाठ पर स्वरचिज्ञ भी नहीं ये ॥ 
५ ४. शत» क्रा० १४॥६।४॥२८॥ १०वें संस्करण में पता ऋ० १।१६४॥४६ 
५ छपा हैं, परन्तु पाठ यदी है। झताब्दी-संस्करण में ऋग्वेदानुसारी पाठ बना 
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ओम आपो देवेषु जाग्रथ यथा देवेषु जाग्रथ । 

एवमस्या७ सूतिकाया७ सपुत्रिकायां जाग्रथ ॥* 

इस मन्त्र से प्रसूता स्त्री के शिर की श्रोर एक कलश जल से 
पूर्ण भरके दश् रात्रि तक वहीं घर रक्खे | 

तथा प्रसूता स्त्री प्रसूत-स्थान में दश दिन तक रहे । वहां नित्य ५ 
साय॑ और प्रात:काल सन्धिवेला में निम्नलिखित दो मन्त्रों से भात 
और सरसों" मिलाके दश्य दिन तक बराबर आहुतियां देवे-- 

ओ शणडामर्का उपवीरः शौण्डिकेय उलूखलः । मलिम्लुचो 
द्रोणासश्च्यवनो नश्यतादितः स्वाहा ॥ इदं शण्डाम्काभ्यामु- 
पवीराय शौण्डिकेयायोलूखलाय मलिम्लुचाय द्रोणेभ्यश्च्य- १० 
बनाय--इदन्न मम ॥१॥ 

ओम आलिब्न्ननिमिषः किंवदन्त उपश्रुतिहर्य्षः कुम्मी- 
शत्रु! पात्रपाशित्र मणिह॑स्त्रीपुखः सर्पपारुणशच्यवनों नश्यतादितः 
स्वाहा ॥ इदमालिखतेडनिमिषाय क्रिंवदद्भय उपश्रुतये इर्यक्षाय 
कुम्भीशत्रवे पात्रपाणये न्मणये हम्त्रीधवाय सर्पपारुणाय १४ 
च्यवनाय--इदन्न मम ॥२॥* 

इन मन्‍्त्रों से १० दिन तक होम करके परचात्‌ अच्छे-अच्छे 
विद्वान्‌ श्राभिक वैदिक मतवाले बाहर खड़े रहकर और बालक का 
पिता भीतर रहकर आश्ञीर्वादेरूपी नीचे लिखे मन्‍्त्रों का पाठ 
आनन्दित होके 
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दिया गया है। तब से ऋग्वेदीय पाठ हीं छप रहा है । २४ वें प्रंस्करण में पाठ 
शतपथानुसारी छाप कर स्वर ऋ'ग्वेदानुसारी [उदात्त भ्रनुदात्त स्वरित तीनों] 
दिये हैं। शतपथ में केवल उदात्तस्वर का ही संकेत होता है । झ्तः शतपथ के 
पाठ पर ऋग्वेदीय स्वर-स्ंकेत देना अशुद्ध है। पारस्कर में संकेतित पाठ 
स्वशाखीय शतपथानुसारी है! पाठ की साधारण ग्रशुद्धि हमने ठीक कर दी है। ३६ 
१. पार० ग्रृह्म १/१६।२२॥ २. यहां पीली सरसों अ्रभिप्रेत है। 
३. पार० ग्रह्म १।१६।२६॥ वह 'इदं **इदस्त मम भाग नहीं है । 


छ६ संस्कारविधि: 


मा नों हासिषऋष॑यो दैव्या ये त॑नूपा ये न॑स्तन्व[ स्तनूजा: । 
अर्भत्या मर्लों अभि नः सचध्व॒मायुर्थत्त प्रतरं जीवर्से नः ॥१॥ 
अथर्व० कां० ६॥ अनु० ४ । सू० ४३॥१ 
इम॑ जीवेम्य; परिधि देधामि मैषां लु गादप॑रों अथमेतम्‌। 
श्॒त जीव॑न्तः शरद; पुरूची स्तरों मृत्यु दंधतां पवतेन ॥२॥ 
अथर्व० कां० १२।झ० २ | मं० २३॥। 
बिव्ल्नो अभय क्रणोतु यः सुत्रामा जीरदालुः सुदालु:। 
इं्ेमे बौरा बहवों भवन्तु गोम॒दश्वैवन्मस्थैस्तु पुष्टम्‌ ।।३।॥। 
अबथर्व० कां० १८। झनु० ३ | मं० ६१॥॥#* 


इति जातकमंसंस्कारविधिः समाप्त: ॥। 


यू 
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३. सरल प्रौर पूरा पता अथर्व ६॥४१॥३॥ 
२० सरल भर पूरा पता प्रथर्व १२२॥२३॥ 
३. सरल और पूरा पता अथर्व १६।३।६१॥ 


अथ नामकरणमसंस्कारविधिं वक्ष्यामः 


प्रत्ञ प्रमाणम्‌ू-नाम चास्में दद्यु: ॥॥१॥ 

घोषवदाद्यन्तरन्तःस्थम भि निष्ठानास्त दृक्षरम्‌ ॥२॥ 

चतुरक्षरं वा ॥३॥ 

दचक्षरं प्रतिष्ठाकामइचतु रक्षरं ब्रह्मवचंसकाम: ।।४॥। 

पुग्मानि त्वेव पु साम्‌ ।५॥। . श्रयुजानि स्त्रीणाम्‌ ॥६॥ 

श्रभिवादनीयं च समीक्षेत तन्‍्मातापितरो विदध्यातामोप- 
नयनात्‌ ॥७॥ इत्याइवलायनगृह्यसूत्रेषु ॥' 

दह्स्यामुत्थाप्य* पिता नाम करोति-हृचक्षरं चतुरक्षरं वा 
घोषबदाद्यन्तरन्तःस्थं दीर्घाभिनिष्ठानान्त॑ कृतं कुर्यान्त तद्वितम्‌, 
अय्ुजाक्ष रमाकारान्तर स्त्रिये!। काम ब्राह्मणस्थ वर्म क्षत्रियस्थ गुप्तेति 
वेदयस्य ॥* 

इसी प्रकार गोभिलीय और झौनक गृद्यसूत्र में भी लिखा है॥ 

नामकरण--अर्थात्‌ जन्मे हुए बालक का सुन्दर नाम घरे। 

नामकरण का काल--जिस दिन जस्म हो उस दिन से लेके १० 
दिन छोड़ ११ ग्यारहवें वा १०१ एकसौ एकवें अ्रथवा दूसरे वर्ष के 
आरम्भ में जिस दिन जन्म हुआ हो, नाम घरे । 

जिस दिन नाम धरना हो, उस दिन अ्मति प्रसन्नता से इष्ट- 
मित्र हितैषी लोगों को बुला, यथावत्‌ सत्कार कर, क्रिया का आरम्भ 


यजमान बालक का पिता और ऋत्विज करें । 
३. झ्राइव० गृह्य ह१४४-१०॥ 

३. पार० गृह में 'मुत्थाप्य ब्राह्मणान्‌ भोजयित्वा पिता' पाठ है। 

३. पार० गृद् में 'स्त्रियें तद्धघितम्‌' पाठ है। द्र०-पृष्ठ ५१ पं० १४। 

४, पार० गृह्य १।१७॥१-४॥ 
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छ्प संस्कारविधिः 


पुनः पृष्ठ ७-३२ में लिखे प्रमाणे सब मनुष्य ईइवरोपासना/ 
स्वस्तिबाचन,शान्तिकरण और सामान्य प्रकरणस्थ संपूर्ण विधि'करके 
आधाराबाज्यभागाहुति' ४ चार, और व्याह्ृति आ्राहुति' ४ चार, 
और पृष्ठ ३६-३७ में लिखे प्रमाणे (त्वन्नों ब्रग्ने०) इत्यादि ८ आठ 
मन्‍्त्रों से ८ आठ आहुति, श्र्थात्‌ सब मिला के १६ घृता हुति 
करें । 

तत्पदचात्‌ बालक को शुद्ध [जल से ]* स्नान करा, झुद्ध वस्त्र 
पहिनाके उसकी माता कुण्ड के समीप वालक के पिता के पीछे से 
आर दक्षिण भाग में होकर, बालक का मस्तक उत्तर दिल्ञा में रखके, 
बालक के पिता के हाथ में देवे । और स्त्री पुनः उसी प्रकार पति 
के पीछे होकर उत्तर भाग में पूर्वाभिमुख बैठे । तत्पश्चात्‌ पिता उस 
बालक को उत्तर में शिर और दक्किण में पप करके अ्रपनी पत्नी को 
देवे । पश्चात्‌ जो उसी संस्कार के लिए कत्तंव्य हो, उस प्रथम 
प्रधान होम को करे। पूर्वोक्त प्रकार घृत और सब साकलल्‍्य सिद्ध 
कर रकक्‍्खे । उसमें से प्रथम घी का चमचा भरके-- 


ओ ग्रजापतये स्वाहा ॥* 


इस मन्त्र से एक आहुति देकर, पीछे जिस तिथि जिस नक्षत्र 
में बालक का जन्म हुआ हो, उस तिथि झौर उस नक्षत्र का नाम लेके, 
उस तिथि और उस नक्षत्र के देवता के नाम से ४ चार आहुति देनी । 
अर्थात्‌ एक तिथि, दूसरी तिथि के देवता, तीसरी नक्षत्र, और चौथी 
नक्षत्र के देवता के नाम से। अर्थात्‌ तिथि नक्षत्र और उनके देवताग्रों 
के नाम के अन्त में चतुर्थी विभक्ति का रूप और स्वाहान्त बोलके 
४चार घी की ग्राहति देवे। जैसे किसी का जन्म प्रतिवदा और 
अद्िवनी नक्षत्र में हुआ हो, तो - 


निर्देश आगे किया है। 


* अर्थात्‌ जलसेचन पर्यन्त । अगले कर्म 
* 'प्रोम्‌ प्रग्नये स्वाहा झादि ४ मन्‍्त्रों से । 

. 'प्रों भूरम्तये स्वाहा आदि ४ मन्‍्त्रों से । ह 

'. इस परिवर्धन के बिना भ्र्थ स्पष्ट नहीं होता । द्र०-पृष्ठ 5२ पं ० १५॥ 
. इस झाहुति का संकेत गोभिल ग्रह्म २७८१२ में है । 


कब 279 -.७ 72७ 


नोमकरण विधिः छह 


ओ प्रतिपदे स्वाहा | ओं ब्रह्मणे स्व्राह् । 

ओम अश्विन्यें स्थाहा। ओपू अश्विम्यां स्वाद ॥#" 

तत्पश्चात्‌ पृष्ठ ३५ में लिखी हुई स्विष्टकृत्‌-मन्त्र'ं से एक 
श्राहुति, और पृष्ठ में ३४ लिखे प्रमाणे ४ चार व्याहृतिःआहुति दोनों 
मिलके ५ पांच आहुति देके, तत्पश्चात्‌ माता बालक को लेके शुभ 
आसन पर बैठे । और पिता बालक के ना क्षिका द्वार से बाहर निकलते 
हुए वायु का स्पर्श करके-- 


#*तिथिदेवताः"-- १-ब्रह्मन्‌ । २-र्वष्टू । ३-विष्णु | ४-यम । ५-सोम । 
६-कुमार । ७-मुनि | प-वसु । £-शिव४+ १०-घधर्म । ११-रद। (१२-वायु। 
१३-काम । १४-प्रनन्त* । १५-विश्वेदेव । ३०-पितर ॥ द० स० 

नक्षत्रदेवता:“--अश्विनी-प्रदवी । भरणी-यम | कृतिका-अग्ति । रोहिणी- 
प्रजापति । मृगशीष-सोम । आार्द्धा-रुद् । प्रुन्वसु-अदिति ॥ पुष्य-बृहस्पति । 
आलेषा -सर्प । मधा-पितू । पूर्वाफल्गुनी-भग । उत्तराफल्युती-अ्यमन्‌ । 
हस्त-सवित्‌ । चित्रा-त्वष्टू । स्वाति-बायु । विशाखा-इस्द्राग्गी । प्रनुराधा- 
मित्र । ज्येष्ठा-इन्द्र | मूल-निऋति । पूर्वाषाढ।-प्रप्‌ । उत्तराघाढा-विश्वेदेव । 
श्रवण-विष्णु | धनिष्ठा-वसु । झतमिषज्‌-वरूण । पूर्वाभाद्पदा-अजैकपाद्‌३ | 
उत्तराभाद्रपदा-प्रहिबु ध्त्य । रेवती-पूपन्‌ ॥ ब० स० 

१- यह पाठ निदर्शनाथं है। तिथि नक्षत्र और उनके देवता के लिए 
आहुति देने का बिघान गोभिल गृह्य २।५।१२ में है । प्रतेक ब्यक्ति तिथि सक्षत्र 
आाहुतियों का सम्बन्ध फलित ज्योतिष के साथ समभते हैं, यह भ्रम है। गृंह्मय- 
सुत्रान्त बंदिक बाड मय (परिश्षिष्टों को छोड़कर ) में फलित ज्योतिष का नाम- 
मात्र भी संकेत उपलब्ध नहीं होता । इनमें तिथि झ्राहुति का सम्बन्ध जन्मकाल 
के स्मरण रखने के साथ है, और नक्षत्राहुति का सम्बन्ध नाक्षत्रिक नाम के साथ 
है । प्राचीन काल में नाक्षत्रिक नाप्त रखने की परिपादो थी। इसका निर्देश 
अष्टाध्यायी अ० ४।३।३४-३७ में भो मिलता है । 

२ 'प्रों यदस्य कर्णोःत्यरीरिचं०! मन्त्र से | 

३. “ों भ्रग्नये स्वाह्य' आदि ४ मन्‍्त्रों से । 

४. तिधि-देवता और नक्षत्र-देवता के लिए गोभिल गृह्य २।६॥१२ का 
अदूट नारायण का भाष्य देखना चाहिए । $ 'अजपाद्‌' अपपाठ है। 

४. गोभिल गृहयमसूत्र के भट्ट नारायण के भाष्य (२।८।१२ ) में 'शिव' 
के स्थान में 'पिशाच' भर “अनन्त' के स्थान में 'यक्ष' का निर्देश है। 
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२० 


र्र 


दर 


ह्न 


हल संस्कारविधिः 


कॉंडसि कतमोड्सि कस्यांसि को नामांसि । 

यस्व॑ ते नामामन्महि ये त्वा सोमेनातींद॒पाम । 

भूर्यबः ख़ः सुप्रजाः प्रजामिंः खा& सुवीरों बीरेः 
सुपोष पोरषें: ॥ यजु: झर० ७ । मं० २६ ॥। 


ओऑ को5सि कतमोःस्येषो5स्यम्ृतोडसि । 

आहस्पत्यं मासं अविशासो ॥* 

जो यह “असौ”” पद है, इसके पीछे" बालक का ठहराया हुआ 
नाम, अर्थात्‌ जो पुत्र हो तो नीचे लिखे प्रमाण दो अक्षर का वा चार 
अक्षर का, घोषसंज्ञक और भ्रन्तःस्थ वर्ण प्र्थात्‌ पांचों वर्गों के दो-दो 
अक्षर छोड़के तोसरा, चौथा, पांचवां और यर लव ये चार 
वर्ण नाम में भ्रवश्य भ्रावें* | जैसे--देव अथवा जयदेव । ब्राह्मण हो तो 
देवझर्मा, क्षत्रिय हो तो देंववर्मा, वैद्य हो तो देवगुप्त, और छूद्ध हो 
तो देवदांस इत्यादि । और जो स्त्री हो तो एक तीन वा पांच अक्षर का 
नाम रक्खे-श्री, छी, यशोदा, सुखदा, सौभाग्यप्रदा इत्यादि । नामों 


१४. को प्रसिद्ध बोलके, पुनः “प्रसौ” पद के स्थान में वालक का [संबोध- 


55.3 


नान्‍्त | नाम घरके पुनः “श्रों कोईसि०” ऊपर लिखित मन्त्र बोलना । 


ओंस त्वाह्नो परिददात्वहस्त्वा राज्ये परिददातु रात्रि- 
स्त्वाददोरात्राभ्पां परिददालद्दोरात्रौं त्वा्रेमासेम्यः परिदत्तामर्द्ध- 


उसने; प, झ, ज, र, व, ड, ढ, ण, द, घ, न, व, भ, म॒ ये स्पर्श और 
य, र, ल, बये चार भ्रन्तःस्थ प्रौर ह एक ऊष्मा, इतने भ्रक्षर नाम में होते 
चाहियें, और स्वरों में से कोई भी स्वर हो । जैसे--भद्रः, भद्गसेन:, देवदत्त', 
भवः, भवनाथः, नागदेवे. रुद्रदत्त:, हरिदेव: इत्यादि । पुरुषों का समाक्षर 
नाम रखना चाहिए, तथा स्त्रियों का विषमाक्षर नाम रक्खे । अन्त्य में दीर्घ 


१. मन्त्र ब्रा० ११५॥१४॥ २. यहां “इस के पीछे” की जगह “इसके 
स्थान में” पाठ चाहिए । और यदि उत्तर पाठ “पुनः 'असौ' पद” के अनुसार 
दो बार मन्त्र बोलना हो, तो मुद्रित पाठ युक्त है | 

३. अर्थात्‌ वर्गों के आरम्भ के दो-दो अक्षर । 


न 


श१्‌ नामकरणविधिः हा 


मास्तास्ला माप्तेम्यः परिददतु मासास्ल्वर्ुस्थः परिददत्वतवस्त्वा 
संवत्सराय परिददतु संवत्सरस्त्वायुपे जराय परिददातु, असो' ॥ 

इन मन्त्रों से बालक को जैसा जातकर्म में लिख आये हैं, वैसे 
आशोर्वाद देवें । 


इस प्रमाणे बालक का नाम रखके संस्कार में आए हुए मनुष्यों को 
वह नाम सुनाके पृष्ठ ३८-३६ में लिखे प्रमाणे महावामदेव्य गान करे। 
तत्पश्चात्‌ कार्यार्थ आए हुए मनुष्यों को आदर सत्कार करके विदा 
करे । और सब लोग जाते समय पृष्ठ ७-१० में लिखे प्रमाणे परमे- 
इबर की स्तुतिप्रार्थनीपासना' करके बालक को आशीर्वाद देवें कि-- 


“हे बालक ! ल्वमापृष्मान्‌ वच्चेस्ती तेजस्त्री श्रीमान्‌ भुयाः 7! १७ 
हे वालक ! [तू] आयुष्मान्‌ विद्यावान्‌ धर्मात्मा यशस्वी 
पुरुषार्थी प्रतापी परोपकारो श्रीमान्‌ हो ॥ 


इति नामकरणसंस्का रविधि: समाप्त: ॥ 


कक 


रः 


स्वर और तद्धितान्तों भी होवे । जैसे --श्री:, हीः, यज्ञोदा, सुखढा, गास्वारी,? 
सौमाग्यवती, कल्याणक्रोडा इत्यादि । परन्तु स्त्रियों के जिश्न प्रकार के नाम १५ 
कभी न रक्छे, उसमें प्रमाण-- 

“लक्षवृक्षतदीतास्ती नास्ट्यपर्वततासिकास्‌ । 

न पदयहिश्रेष्यनास्तीं ल च भीवणनामिकास्‌” ॥ समनुस्मृतो: 

(ऋशक्ष) रोहिणी, रेवती इत्यादि (वृक्ष) चम्पा, तुलसी इत्पादि 
(दी) गज्जा, यधुना, सरस्वती इत्यादि (प्रन्त्य) चांडाली इत्यादि (पर्वत) २० 
विन्थ्याचला, हिमालया इत्यादि (पक्षी) कोकिला, हंसा इत्यादि (ग्रहि) 
सपिणी, नागी इत्यादि (प्रेष्य) दासी, किकरी इत्यादि (भयंकर) भीमा, 
भयंकरी, चण्डिका इत्यादि नाम निषिद्ध हैं। द० स 


१. 'भप्ती' के स्थान में सम्बोवतास्त नाम बोले । 
२. झों बिह्वानि देव०'प्रादि ब्राठ सन्‍्त्रों से । + कह 
३. 'स्थ्रिवे तड्धितम्‌' (द्र०-प० ७७ डि० २)। ४. मनु० ३६॥ 


अथ निष्क्मणसंस्कारविधि वच्यामः 


'निष्क्रमण” संस्कार उसको कहते हैं कि जो वालक को घर से 
जहां का वायु स्थान शुद्ध हो, वहां भ्रमण कराना होता है। उसका 
समय जब अच्छा देखें, तभी बालक को बाहर घुमावें । अथवा चौथे 

$ मास में तो अवश्य अमण करावें। इसमें प्रमाण-- 

चतुर्थे मासि निष्क्रमणिका सूर्यमुदीक्षयति- तच्चक्षुरिति ॥। 

यह आ्राइवलायन गृह्मसूत्र का वचन है ॥'" 
जननाचझस्तृतीयो ज्यौत्स्नस्तस्य तृतीयायाम्‌ ॥* 
यह पारस्कर गृह्यमृत्र' में भी है ॥* 
ह्‌० अर्थ:--निष्क्रणण संस्कार के काल के दो भेद हैं--एक बालक 
के जन्म के पदचात्‌ तीसरे शुक्लपक्ष की तृतोया, और दूसरा चौथे 
महीने में जिस तिथि में बालक का जन्म हुआ हो, उस तिथि में यह 
संस्कार करे । 
१. यह पार० गृह १।१७।४-६ का वचन है।। आाइवलायन गृह में 
१५ निष्क्रमण-संस्कार का विधान नहीं है । किसी अर्वाचीन भद््‌ट कुमारिल स्वामी 
ने 'आाइवलायन गृह्य-कारिका' लिखी है। उसमें निष्क्रमण-संस्कार का उल्लेख 
कारिका संख्या १३७-१४० तक जयन्त के मत से किया है । 
२. यह गोभिल ग्ृह्य २८१ का बचन है ।॥॥ 
3. यहां आकर ग्रन्थों के नाम-निर्देश में लिपिकर प्रमाद कारण प्रतीत 
२० होता है। सेंस्कारबिधि के प्रथम संस्करण में निम्न शुद्ध पाठ उपलब्ध 
होता है-- 

पष्ठ निष्क्रमण संस्कार हीना चाहिये | इसमें आइवलायन गृहामसूत्र में कुछ 
विश्वेष नहीं । इसमें पारस्कर गृहघसूत्र का ऐसा मत है कि-- 

चतुर्वेमासि निष्क्रमणिका सूर्षमुदीक्षयति तस्उक्षुरिति-- 

६५] तथा गोमिल ग्ृह्मसूत्न का भी ऐता मत है कि--कुसारस्य 
सासि सासिटाट*“>॥ 

प्रथम संस्करण में गोभिल ग्रह्मसूत्र का क्रियापरक भाग उद्घुत किया 
है । वर्तमान संस्करण (द्विसं०) में निष्क्रण का कालविधायक वचन 

छद्घृत किया है | इतना ही भेद है । 


निष्क्रणविधि: ड३ 


_ उस संस्कार के दिन प्रातःकाल सूर्योदय के पश्चात्‌ बालक 
को शुद्ध जल से स्नान करा, शुद्ध सुन्दर वस्त्र पहिनावे | परचात्‌ 
बालक को यज्ञशाला में बालक की माता ले श्राके पति के दक्षिण 
पाझवं में होकर, पति के सामने आकर, बालक का मस्तक उत्तर 
और छाती ऊपर अर्थात्‌ चित्ता रखके पति के हाथ में देवे | पुनः ५ 
पति के पोछे की श्रोर घूमके बांयें पाइ्व॑ में पदिचमा भिमुख' खड़ी रहे-- 

ओ यत्ते सुमीमे हृदयर हितमन्तः प्रजापतो । 

बेदाई मन्ये तद्‌ ब्रह्म माह पौत्रमघं निगाम्‌ ॥१॥ 

ओ यत्‌ प्रथिव्या अतासृतं दिवि चन्द्रमसि श्रितम्‌ । 

चेदासतस्याहं नाम माह पौत्रमघं? रिपम्तु ॥श॥ ३० 

ओपू इन्द्राग्नी शर्म यच्छत॑ प्रजाये' मे प्रजापती । 

यथायं न प्रमीयेत पूत्रों जनित्या अधि ॥३॥* 

इन तीन मन्त्रों से परमेश्वर की आराधना करके पृष्ठ ७--३६ 
में लिखे प्रमाणे परमेइवरोपासना, स्वस्तिवाचन, शान्तिकरण आदि 
श्रौर सामान्यप्रकरणोक्त समस्त" विधि कर, और पुत्र को देखके इन १७ 
निम्नलिखित तीन मन्त्रों से पुत्र के झिर को स्पर्श करें-- 

ओप्‌ अद्भादज्ञात्‌ सम्मव्रसि हृदयादधिजायसे | 

आत्मा वै पुत्र नामासि स जीब शरदः शतम्र्‌ ॥१॥ 

ओं प्रजापतेष्टा हिड्लारेशावजिधामि | 

सहस्रायुपाउसो जीव शरदः शतम्‌ ॥२॥ है ३० 


१. यहां धंस्करण १७ तह यही पाठ है। भ्रगले संस्‍्करणों में “पूर्वानिभुख' 
पाठ मिलता है. हमें भी यही पाठ उचित प्रतीत होता है | देखो--नामकरण 
संस्कार (पृष्ठ ७६) । यहां बड़ी रहे' के स्थान में “बैठे' होना चाहिये। 
नॉमकरण (पृष्ठ ७८५ पं० ७-११) में भी ऐसी ही विधि है । 

२: यहाँ 'प्रजायै मे' पाठ त्रुटित है। मम्त्रपाठानुसार बढ़ाया गया है। २४ 
यही थ्राठाशुद्धि जातकर्म-संस्कार प्‌ृ० ७३ में भी द्रष्टव्य है । 

३. मन्त्र ब्रा० १॥५।१०-१२॥ ४. समस्तविधि से तात्पर्य अग्न्या- 
बान से लेकर प्राघारावाज्यभागाहुतति तथा व्याद्वति ग्राहुति पर्यन्त है। 

४. “अ्सौ' पद के स्थान में संबोबनान्त नाम बोले | 


ष्ड सस्कारविधि: 


गत्रां त्वा हिड्लारेणावजिधामि | 
सदस्रायुपाउसौर जीव शरद: शतम्‌ ॥३॥* 
तथा निम्नलिखित मन्त्र बालक के दक्षिण कान में जपे-- 
अस्मे प्रयन्धि मघवन्नृजीपिन्निन्द्र रायो विश्ववारस्य भूरे! । 
५ अस्मे शतर शरदो जोबसे था अस्मे वीराडछश्वत इन्द्र शिप्रिन॥ १॥ 
इन्द्र श्रेष्ठानि द्रविंणानि थेषह्टि चित्ति दक्षेस्स सुभगत्वमस्मे । 
पोष रथीणामरिं्टि तनूना खाद्मा्न वाचः सैदिनत्वमद्दांम्‌ ॥२॥* 
इस मन्त्र को वाम कानमें जपके पत्नी की गोद में उत्तर 
दिल्ला में शिर झौर दक्षिण दिशा में पग करके बालक को देवे । और 
१० मौन करके स्त्रो' के शिर का स्पर्श करे। तत्पश्चात्‌ आानन्दपूर्वक 
उठके बालक को सूर्य का दर्शन करावे | और निम्नलिखित मन्त्र 
वहां बोले-- 
ओं तल्नशषुदेवहित पुरस्ताच्छुक्रमुचरत्‌ । पश्येम झरदः शर्त 


जीवेंम शरद: शत< श्र्णयाम शरद; श्॒त प्र अं्राम श॒रदः 
१५ झतमदीनाः स्थाम झरद॑ः झ॒तं भूय॑त्र शरद; शुतात्‌ ॥ 


इस मन्त्र को बोलके थोड़ासा शुद्ध वायु में श्रमण कराके 
यज्ञशाला में ला[वे] | सब लोग-- 


स्व॑ं जीव शरदः शत वर्धमानः ॥ 
इस वचन को बोलके आशीर्वाद देवें । 


२० $'प्रसौ पद के स्थान में संत्रोधनान्त नाम बोले । 
१. पार० गृह्य ११६।२-४॥ यहाँ टीका भी देखें । 
३० पार० गृह्य १।१८।४-५॥ स्वर ऋ० २।२१।६ के झनुसार हैं। 
३. 'सत्री' से तात्पर्य कन्या का है, कन्या के झ्िर का स्पर्श ही करे | 
कर्ण में जंप न करे, ऐसा पारस्कर ग्ह्म के टीकाकारों का मत है । 
२५ ४. यजुवेंद ३६।२४॥ प्रारम्भिक संस्करणों में स्वर-निर्देश नहीं है, 
हमने कर दिया है । 


सह 


निष्क्रमणविधिः भू 


तत्पश्चात्‌ बालक के माता और पिता संस्कार में आये हुए 
स्त्रियों और पुरुषों का यथायोग्य सत्कार करके विदा करें । 

तत्पश्चात्‌ जब रात्रि में चन्द्रमा प्रकाशमान हो, तब बालक की 
माता लड़के को शुद्ध वस्त्र पहिना दाहिनी श्रोर से श्रागे आके पिता 
के हाथ में बालक को उत्तर की ओर शिर और दक्षिण की ओर ५ 
पग करके देवे । और बालक की माता दाहिनी ओर से लौट कर 
बाई ओर आ, [जल की] अ्रक्जलि भरके चन्द्रमा के सम्मुख खड़ी 
रहके-- 

ओं यददअन्द्रमसि कृष्ण प्रथिव्या हृदय? श्रितम्‌ । 

तदई विद्व//स्तत्‌ पश्यन्‌ माह पौत्रमघरं? रुदमू ॥/.. १६ 

इस मन्त्र से परमात्मा की स्तुति करके जल को पृथ्वी पर 
छोड़ देवे* । तत्यश्चात्‌ बालक की माता पुनः पति के पृष्ठ की ओर 
से पति के दाहिने पाइवे से सम्मुख आके, पति से पुत्र को लेके पुनः 
पति के पीछे होकर बाईं ओर [आ], बालक का उत्तर की ओर शिर 
दक्षिण की ओर पग रखके खड़ी रहै। और बालक का पिता जल १५ 
की अभ्रझ्जलि भर (श्रों यदददच ०) इसी मन्त्र से परमेश्वर की प्रार्थना 
करके जल को पृथ्वी पर छोड़के दोनों प्रसन्‍त होकर घर में श्रावें ॥ 


इति निष्क्रमणसंस्कार विधि: समाप्त: ॥ 


न्क 


१. मन्त्रत्रा० १५।१३॥।॥ 

२: इस विधि का सम्बन्ध प्रृथिवी की जलमयी प्रवस्था में चन्द्रमा २० 
का पृथिवी से पृथक्‌ होने के साथ है। भ्र्थात्‌ जैसे पृथिवी रूपी माता से 
उत्पन्न चन्द्र अपनी माता पृथिवी के साथ सदा रहता है, उसी प्रकार हमारे 
पुत्र का हमारे साथ बियोग न होवे। यही भाव इस कर्म में बिनियुक्त 
मन्त्र का है। ४ 


अथान्नप्राशनविधि वद्यामः 


'अन्नप्राशन' संस्कार तभी करे, जब बालक को शक्ति अन्न 
पचाने योग्य होवे । इसमें आइवलायन गृह्मसूत्र का प्रमाण-- 
षण्ठे सास्यस्नप्राशनम्‌ ॥ १॥ घृतौदनं तेजस्काम: ॥ २ ॥ 
७ दब्रिमधुघृतमिथ्चितमन्न प्रावयेत्‌ ॥ ३ ॥९ 
इसी प्रकार पारस्क रगृह्मसूत्रादि में भी है ॥ 
छठे महीने बालक को अन्‍्नप्राशन करावे। जिस को तेजस्वी 
बालक करना हो, वह घृतयुक्त भात अथवा दही सहत और घृत 
तीनों भात के साथ मिलाके निम्नलखित विधि से अन्‍्नप्राशन 
३० करावे । भ्रर्थात्‌ पूर्वोक्त पृष्ठ ७--३६ में कहे हुए संपूर्ण विधि* को 
करके जिस दिन बालक का जन्म हुआ हो, उसी दिन यह संस्कार 
करे । और निम्न लिखे प्रमाणे भात सिद्ध करे-- 


ओं प्राणाय त्वा जुष्टं प्रोन्ञामि ॥१॥ 
ओम अपानाय त्वा० ॥२॥ 
+४. ओ चचुपे त्वा० ॥३॥ 
ओ श्रोत्राय त्वा० ॥४॥ 
ओम्‌ अग्नये स्विष्टकृते त्वा० ॥५॥ 
इन पांच मन्त्रों का यही अभिप्राय है कि चावलों को धो शुद्ध 
करके अच्छे प्रकार बनाना, और पकते हुए भात में यथायोग्य घृत 
२« भी डाल देना । 
जब त्वाचल ] अच्छे प्रकार पक जावें, तब उतार थोड़े ठण्डे 
हुए प्चातूँ होमस्थाली में-- 
ओ प्राणाय त्वा जुष्ट निदंपामि ॥१॥ 


१- आ्रावब० गृह ११६।१,४.५॥ 
ज्ञ् २. यहां सम्पूर्ण विधि से दात्पर्य स्तुतिप्रार्थनोपासना-स्वस्तिवा चन- 
आान्तिकरण पर्य॑न्त है। भग्म्याधानादि का आगे उल्लेख किया है । 
३. इसके आगे “जुष्टं श्रोक्षासि' भ्रम सब मन्‍्त्रों में पढ़ना चाहिए । 


न्‍। 
|| 


अन्नप्राशनविधिः ७ 


ओम अपानाय त्वा०" ॥२॥। 

ओ चक्षुपे व्वा० ॥३॥ 

ऑ श्रोत्राय त्वा० ॥४॥ 

ओम अग्नये स्विष्टकृते त्वा० ॥४॥ 

इन पांच मन्‍्त्रों से कार्यकर्त्ता यजमान और पुरोहित तथा ५ 
ऋत्िजों को पात्र में पृथक-पृथक्‌ देके प्रृष्ठ ३०-३४ में लिखे प्रमाणे 
अ्ग्न्याधान, सम्दाधानादि करके प्रथम श्राघारावाज्यभागाहुति' ४ 
चार, और व्याहृति श्राहुति' ४ चार मिलके ८ घृत की भ्राहुति देके, 
पुनः उस पकाये हुए भात की आराहुति नीचे लिखे हुए मन्‍्त्रों से 
देवे-- हर 
देती बार्चमजनपन्त देवास्तां विश्वरूपाः पशवों वदन्ति । 


सा नें मस्देपमूज दुर्हाना घेजुर्वागस्मानुप सुएुतैतु स्वाहा ॥ 

इृद वाचे---इदन्न मम ॥8॥* 

बाजों नोउ्अग्र प्र सुबाति दान॑ वाजों देवाँ: ऋतुमें! कल्पयाति । 
वाजो हि मा सर्ववीरं जजान विश्वाउआशा वाज॑पतिजयेय धस्वाह॥ (९६ 


इंदं वाचे” वाजाय-इदन्न मम॥२॥* 

१. इसके प्रागे 'जुष्टं निर्बपाशि! ध्रश सब मस्त्रों में पढ़ना चाहिए । 

२. ओम अग्तये स्वाहा” ध्रादि ४ मन्‍्त्रों से । 

३. "झों भूरम्नये स्वाहा' ग्रादि ४ मन्‍्त्रों से । 

४. ऋ० ५।१००।११॥ 'स्वाहा-*“इदन्न मम मन्‍्त्रसे बहिभूल पाठ है । २० 

४. पारस्कर के हरिहरादि टीकाकारों ते 'देवों बाचं० से प्रथम अआहुति 
झौर पुनः देवों बाचं०” के साथ 'वाजों नो०' मन्त्र बोलकर दो मन्‍्त्रों से दूसरी 
प्राहुति का विधान किया है। अत एवं उन्होंने द्वितीय मन्त्र में /इदं वाचे 
बाजाय त्याग का विधान किया है । यहां दूसरी आ्ाहुति 'वाजो नो०'मन्त्र से ही 
दर्शाई है। भतः यहां केवल 'इदं बाजाय' हो त्याग होता चाहिए। झथवा २५ 
“इदं वाचे बाजाय' त्याग-विधान सामर्थ्य से द्वितीय प्राहृति में देवों बाचं०" 
अन्त्र भी पुनः बोलना चाहिए । 

६. पजु० १८।३३॥ 'स्वाहा ''इदन्न मम” मस्त्र में नहीं है। स्वर 
चिह्न भी हमने दिए हैं। 


ड्‌ 


्ः 


५ 


हर 


घद संस्कारविधिः 


इन दो मन्‍्त्रों से दो आहुति देबें ।॥ तत्पश्चातू उसी भात में 
झौर घृत डालके-- 
ओ प्राणेनान्नमशीय स्वाह्य ॥ इदं प्राणाय -“इंदन्न मम ॥१॥ 
ओमपानेन गन्धानशीय स्वाहा ॥ इदमपानाय--इृदज् मम ॥२॥ 
ओ चजक्षुपा रूपाएय शोय स्वाहा ॥ इदं चक्चुपे- इदत्न मम ॥३॥ 
ओ श्रोत्रेण यशो5शीय स्वाहा ॥ इदं श्रोत्राय--इदज्न मम ॥8॥7 

इन मन्‍्त्रों से चार आहुति देके, ( ञझों यदस्य कर्मणो ० ) पृष्ठ 
३५ में लिखे प्रमाणें स्विष्टकृतू आहुति एक देवे। तत्पक्चात्‌ पृष्ठ 
३५-३६ में लिखे प्रमाणे व्याहृृति आ्राहुति' ४ चार, और पृष्ठ ३६-३७ 
में लि६खे प्रमाणे (ओों त्वन्नो ०) इत्यादि से ८ आठ आज्याहुति मिलके 
१२ बारह भ्राहुति देवे । 

उसके पोछे आहुति से बचे हुए भात में दही मधु और उसमें 
थी यथायोग्य किड्चित्‌ू-किडिचित्‌ मिलाके, और सुगन्धियुक्त और 
भी चावल बनाये हुए थोड़े से मिलाके वालक के रुचि प्रमाणे-- 

ओम अन्नपतेडन्नैस्स नो देल्नमीवरस्थ शुष्मिणः । 

प्रश्न दातारँ तारिप5ऊर्ज नो थेहि डिपंदे चतुष्पंदें ॥* 

इस मन्त्र को पढ़के थोड़ा-थोड़ा पूर्वोक्त भात बालक के मुख में 
देवे । यथारुचि खिला, बालक का मुख थो, और अपने हाथ घोके 
पृष्ठ ३८-३६ में लिखे प्रमाणे महाबामदेब्यगान करके, जो बालक के 
माता-पिता और अ्रन्य वृद्ध स्त्री-पुरुष आये हों, वे परमात्मा की 
प्रार्थना करके-- 

ख्वप्रस्तपतिसल्तादों वर्धमानों भूयाः। 

इस वाक्य से बालक को आराशीर्वाद देके, पश्चात्‌ संस्कार सें 
आये हुए पुरुषों का सत्कार बालक का पिता और स्त्रियों का सत्कार 
बालक की माता करके सबको प्रसन्नतापूर्वक विदा करें ॥। 

__ इत्यन्नप्राशनसंस्कारविधिः समाप्तः॥ 

३. दर०-पार० ग्ृह्म ११६।४॥ 

२. 'प्रों भूरग्तये स्वाहा झ्रादि ४ मन्‍्त्रों से । रे 

३. यजु० ११॥८३॥ स्वरचिक्न हमने दिये है। संस्कार-विधि के सभी 
पंस्करणों में 'ऊज' अपपाठ छपा है । 


अथ चूडाकर्मसंस्कारविधिं वक्ष्यामः 


यह आ्राठवां संस्कार “चूडाकर्म' है, जिसको केशछेदन-संस्कार 
भी कहते हैं । इसमें आश्वलायन गृह्मसूत्र का मत ऐसा है-- 

तुतीये बर्षे चौलम्‌ ॥१॥ 

उत्तरतोउग्नेन्नों हियवमाष तिलानां जशरावाणि निदधाति ॥२॥' ५ 

इसी प्रकार पारस्कर गृह्यसूत्रादि में भी है-- 

सांवत्सरिकस्य चूडाकरणमस्‌ ॥* 

इसी प्रकार गोभिलीय गृह्मसूत्र का भी मत है ॥ 

यह चूडाकर्म अर्थात्‌ मुण्डन बालक के जन्म के तीसरे वर्ष वा 
एक वर्ष में करना। उत्तरायणकाल शुकक्‍्लपक्ष में जिस दिन भ्रानन्द- १० 
मज़ल हो, उस दिन यह संस्कार करें। 

विधिः--अ्रा रम्भ में पृष्ठ ७-३६ में लिखित विधि करके चार 
झरावे ले । एक में चावल, दूसरे में यव, तीसरे में उर्द और चौथे 
शरावे में तिल भरके बेदी के उत्तर में घर देवे” | घरके” पृष्ठ ३२ 
में लिखे प्रमाणे 'प्रोम्‌ श्रदितेइनुमन्यस्व०' इत्यादि तीन मन्त्रों से कुण्ड १५ 
के तीन वाजू और पृष्ठ ३२ में लिखे प्रमाणे “झों देव सवितः प्रसुब०” 
इस मन्त्र से कुण्ड के चारों श्लोर जल छिटकाके, पूर्व पृष्ठ ३ ०-३१ में 
लिखित श्रग्ल्याधान समिदाधान कर अग्नि को भ्रदीष्त करके, जो 
समिधा प्रदीप्त हुई हो उस पर लक्ष देकर प्रष्ठ ३३-३४ में श्राघारा- 
बाज्यभागाहुति* ४ चार, और व्याहृति श्राहुति' ४ चार, और पृष्ठ २० 
३६-३७ में लिखे प्रमाणे ८ श्राठ झ्राज्याहुति,' सब मिलके १६ सोलह 
आहुति देके, पृष्ठ ३५-३६ में लिखे प्रमाणे “ओ्रों सूभु वः स्वः। प्रग्न 


ह« झाइव० गृह ११७१२ । २ पार० गृह २११॥ 

३. ब्रीहियवेस्तिलसाषैरिति पृथक्‌ पात्राणि पूरयित्वा पुरस्तादुपनिदध्यु: | 
गोभिल बृह्य रादाक्ष। ४. यहां से लेकर 'जल छिटकाके' तक का पाठ २५ 
उससे अगली पंक्ति में स्थित 'सम्रिदाधान कर' के पश्चात्‌ होता चाहिए । 

४. 'ओम्‌ अग्नये स्वाहा आदि ४ मन्‍्त्रों से । 

६. 'प्रों भूरग्नये स्वाहा' प्रादि ४ मस्त्रों से । 

७. ओं त्वस्नो श्रग्ते' आदि ८ मन्‍्त्रों से | 


हर० संस्का रविधि:ः 


आयूर्षि०” इत्यादि मन्त्रों स ४ चार आ्राज्याहुति प्रधान होम की 
देके, पह्चात्‌ पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे व्याहृति आहुति' ४ चार, 
और पृष्ठ ३५ में लिखे प्रमाणे स्विष्टकृदग्नि' मन्त्र से एक झाहुति 
मिलके ५ पांच घृत की आहुति देवे । 
भ इतनी क्रिया करके कर्मकर्त्ता परमात्मा का ध्यान करके, नाई 
की ओर प्रथम देख के-- 
ओम आयम॑गन्त्सविता श्षुरैगोप्णेने बाय उद्केनेदि 
आदित्या रुद्रा वर्सव उन्दन्तु सर्ेंतस; से।म॑स्थ॒ राज्ञों वपत प्रचेंतस:॥ 
अथर्व० कां० ६ | सू० ६८ ॥? 
१० इस मन्त्र का जप करके, पिता बालक के पृष्ठ भाग में बैठके, 
किड्चित्‌ उष्ण और किड्चित्‌ ठण्ढा जल दोनों पात्रों में लेके-- 
ओम उष्णेन वाय उदकेनेधि ॥* 
इस मन्त्र को बोलके दोनों पात्र का जल एक पात्र में मिला 
देवे । पश्चात्‌ थोड़ा जल, थोड़ा माखन अथवा दही की मलाई लेके-- 
श्र ओम अ्दितिः इमश्रु वपृत्वाप॑ उन्दन्तु वर्चसा । 
पर, (5 
चिकित्सतु प्रजापंतिदीर्घायुत्वाय चक्षेसे ॥१।। 
अथर्व॑० कां० ६। सू० ६८ ॥६ 
ओ सबित्रा प्रश्नता देव्या आप उन्दन्तु ते तन्‌' दीर्खायु- 
स्वाय वर्चसे ॥ २॥६ 
२० इन मन्त्रों को बोलके, बालक के शिर के बालों में तीन बार 
हाथ फेरके केशों को भिगोवे । तत्पशचात्‌ कद्धा लेके केशों को 
सुधारके इकट्ठा करे, प्रर्थात्‌ बिखरे न रहें । तत्पश्चात्‌-- 


१. 'श्रों भूरग्तये स्वाह।' आदि ४ सन्‍्त्रों से । 


३२. अर्थात्‌ 'झ्रों यदस्थ कर्मगो०' मन्त्र से । ३. मन्त्र १॥। 
र५्‌ ४. झाइव० गृह १।१७।६॥ तु०--पार० गृह्य २४१६; गोभिल गृह्य 
२।६।११॥ 2. मन्त्र २१ 


६. पार० गृह्य २।१।६॥ 


चूडाकर्म विधिः €१्‌ 
ओम ओपधे त्रायस्वैनम्‌ ॥' 


इस मन्त्र को बोलके, तीन दर्भ लेके, दाहिनी बाजू के केशों 
के समूह को हाथ से दबाके-- 


ओं बविष्णोददश्ट्रोडसि ॥ 

इस मन्त्र से छूरे की ओर देखके-- 

ओं शित्रों नामासि स्रथ्ितिस्ते पिता नमस्ते अस्तु मा 
मा हिश्मी; ॥* 


इस मन्त्र को बोलके छूरे को दाहिने हाथ में लेवे । तत्पश्चात्‌-- 
ऑ स्वथिते मैन हिर्सीः ॥१॥ 
विव॑ततयास्थायुपेउ््ना्याय प्रुजन॑नायरायस्पोर्पांय 
सुप्रजास्त्वाय सुवीर्यीय ॥२॥* 


इन दो मन्त्रों को बोलके उस छुरे और उन कुज्ञाओों को केशों 
के समीप लेजाके-- 


ओं येनाबपत्‌ सबिता छुरेण सोम॑ख्य॒ राज्ों वरुणस्थ विद्भाच्‌ । 


तेन॑ ब्रह्माणो वर्पतेदमस्थ गोमानश्वंवानयमस्तु प्रजावान्‌ ॥ 
अथर्व० कां० ६ | सू० ६८ ॥६ 


१. मन्त्र ब्रा० १।६।५॥ हस्तलेख तथा द्वि० संस्करण में “त्रायस्वेनम्‌० 
ऐसा पाठ है । प्र्यात्‌ मन्त्र के भ्रन्‍्त में बिन्दु का निर्देश है । उसे पाठ-पूति का 
चिह्न मानकर तृ० संस्करण में मैन हिह्सी:' पाठ बढ़ाया है, जो १७ वें 
संस्करण तक छपता रहा । वस्तुतः यह भूल है । ऐसा मन्त्र पाठ कहीं उपलब्ध 
नहीं । २. मम्त ब्रा» १ै।६४ #॥ 

3. यजु० ३॥६३। हस्तलेख से लेकर कुछ संस्करमों तक प्रस्तु पद 
नहीं है । मूल मन्त्र में होने से हमने सम्मिलित किया है॥। स्वरचिह्न भी हमने 
दिए हैं । 

४. मन्त्र ब्रा० १६॥४; यजु० ४॥१॥ 

४. यजु० ३।६३॥। स्वरचिह्न हमने ऊपर लगाए हैं। ६. मन्त्र हे॥ 


है 


२५ 


द्र संस्कार विधि: 


इस मन्त्र को बोलके कुशासहित उन केशञों को काटे*।' और 
बे काटे हुए केश और दर्भ शमीवृक्ष के पत्रसहित, अर्थात्‌ यहां शमी- 
वृक्ष के पत्र भी प्रथम से रखने चाहियें, उन सबको लड़के का पिता 
और लड़के की मां एक शरावे में रकक्‍खें । ओर कोई केश छेदन करते 
समय उड़ा हो, उसको गोबर से उठाके झरावा में अथवा उसके 
पास रक्खें । तत्पक्चात्‌ इसी प्रकार-- 


ओ  येन धाता बृहस्पतेरग्नेरिन्द्रस्य चायुपेउत्रपत्‌ । 

तेन त आयुपे वषामि सुश्लोक्याय स्वस्तये ॥* 

इस मन्त्र से दूसरी बार केश का समूह दूसरी ओर का काटके 
उसी प्रकार झरावा में रक्खे । तत्पदचातू-- 

ओ येन भूयश्च राच्यां ज्योकू ८ पश्याति झर्यर । 

तेन त आयुषे वपामि सुदलोक्याय स्वस्तये ॥* 

इस मन्त्र से तीसरी बार उसी प्रकार केशसमूह को काटके 


उपरि उक्त ३ तीन मन्‍्त्रों-श्र्थात्‌ “श्रों येनावपत्‌ ०”, “श्रों येन 
धाता०', “ओं येन भूयइच ०”, और-- 

*केशछेदन की रीति ऐसी है कि दर्भ भ्रौर केश दोनों युक्ति से पकड़ 
कर अर्थात्‌ दोनों प्रो से पकड़के बीच में से केशों को छूरे से काटे | यदि 
छूरे के बदले कंची से काटे तो भी टीक है || द० स० 


ख 


५५ 


्‌ृ 


प्र 


३. केश काटने की रीति इस प्रकार समझनी चाहिए--क्रमशः दक्षिण, 

२० उत्तर, पीछे श्रौर श्रागे के केश काटने हैं । उनमें प्रत्येक भोर के केश चार-चार 
बार काटने हैं। प्रथम वार में 'येनावपद्‌” म्त्रसे, दूसरी बार “येन धाता' 
से, तीसरी बार 'येन भूयश्च” से, चौथी बार 'येनावपत्‌, येन घाता, बेन 
भूयक्ल के साथ 'येन पुषा' मन्त्र से, अर्थात्‌ चार मस्त्रों से | इस 
प्रकार एक दक्षिण श्रोर की दिधि पूरी हुई | इसी प्रकार उत्तर झौर पीछे के 
बाल चार-चार वार करके काटना चाहिए | पझ्ागे के बाल काटते समय चौथी 
बार में चौथा मन्त्र 'येन प्रेषा' के स्थान पर 'येन भूरिब्च०” होगा । यह 
प्रक्रिया ध्यान में रखने से कोई कठिनाई न होगी । 

२: झाइ्व० गृह ११७१२॥ 

३. प्राश्व० गृह ११६।१२॥ संस्करण २ में तथा कुछ प्रन्य संस्करणों 
३० में “राज्य अपपाठ है । 


५ 


दर 


चूडाकर्म विधि: ६३ 


ऑओ सेन पूषा बुहस्पतेर्वायोरिन्द्रस्य चावपत्‌ | 
तेन ते वपाप्रि ब्रह्मणा जीवातवे जीवनाय दीघायुध्राय बर्चसे ॥' 
इस एक, इन ४ चार मन्त्रों को बोलके चौथी बार इसी प्रकार 
केशों के समूहों को काटे । भ्र्थात्‌ प्रथम दक्षिण वाजू के केश काटने 
का विधि पूर्ण हुए पश्चात्‌ बायीं ओर के केश काटने का विधि करे। ५ 
तत्पश्चात्‌ उसके पीछे भ्रागे के केश काटे । 


परन्तु चौथी बार काटने में “येन पृषा०” इस मन्त्र के बदले-- 
ओ येन भूरिश्चरादिबं ज्योक्‌ च पश्चाद्धि सर्सम्‌। 
तेन ते वपामि त्रह्मणा जीवातवे जीवनाय सुइलोक्याय स्वस्तये॥* 
यह मन्त्र बोल चौथी बार [केश ] छेदन करे । तत्पक्चात्‌ू- . १० 
2:32: 8.8 ज्यों 
जा बाई आर कुश्यर्पस् ज्यायुपम्र्‌ 
यहेवेषु अ्यायुष॑ तन्नों5 अस्तु अ्यायुपम्‌ ॥ 
इस एक मन्त्र को बोलके शिर के पीछे के केश एक बार काटके 
इसी (ओ्रों ज्यायुषं०) मन्त्र को बोलते जाना और ओंघें हाथ के 
पृष्ठ से बालक के शिर पर हाथ फेरके मन्त्र पूरा हुए पश्चात्‌ छुरा १५ 
नाई के हाथ में देके-- 
ओ यत्‌ च्रेण मर्चयता सुपेशसा वप्ता वपसि केशान्‌ । 
शुन्धि शिरो मास्यायुः प्रमोपीः ॥* 
इस मन्त्र को बोल के नापित से पथरी पर छ्रे की धार तेज 
कराके, नापित से बालक का पिता कहे कि--इस शीतोष्ण जल से २० 


बालक का शिर अच्छे प्रकार कोमल हाथ से भिगो, सावधानी और 
कोमल हाथ से क्षौर कर, कहीं छूरा न लगने पावे । इतना कहके 


१. मन्त्र ब्रा० १।६।७॥। संस्करण २ तथा कुछ प्रन्य संस्करणों में 'वर्चसे 
पाठ नहीं है, हमने मन्त्रानुसार बढ़ाया है। 
२. पार० गृह्य र।शह्द्धा ४ 
३. यजु० ३।६२॥। स्वरचिज्न हमने लगाए हैं । 
४. आइव ० गृह्य ११७।१४॥ 


ध्ड संस्कारविधिः 


कुण्ड से उत्तर दिश्ञा में नापित को ले जा, उसके सम्मुख वालक को 
पूर्वाभिमुख बैठाके, जितने केश रखने: हों, उतने ही केश रक्खे । परन्तु 
पांचों ओर थोड़ा-थोड़ा केश रखावे, अथवा किसी एक ओर रक्खे। 
अथवा एक बार सब कटवा देवे, पदचात्‌ दूसरी बार के केश रखने 


अच्छे होते हैं । 


जब क्षौर हो चुके, तब कुण्ड के पास पड़ा वा धरा हुआ देने 
के योग्य पदार्थ वा शरावा आदि, कि जिनमें प्रथम अन्त भरा था, 
नापित को देवे। और मुण्डन किये हुए सब केश दर्भ झामीपत्र और 
गोबर नाई को देवे । यथायोग्य उसक्रों धन व वस्त्र भी देवे । और 
१० नाई केश, दर्भ, झमीपत्र श्रौर गोवर को जज़ल में ले जा, गढा खोदके 
उसमें सब डाल ऊपर से मिट्टी से दवा देवे। अ्रथवा गोशाला, 
नदी वा तालाब के किनारे पर उसी श्रकार केशादि को गाड़ देवे, 
ऐसा नापित से कह दे। श्रथवा किसी को स्ताथ भेज देवे, वह उससे 
उक्त प्रकार करा लेवे । 
क्षौर हुए पश्चात्‌ मक्खन अथवा दही की मलाई हाथ में लगा, 
बालक के शिर पर लगाके स्नान करा, उत्तम वस्त्र पहिनाके, 
बालक को पिता अपने पास ले शुभासन पर पूर्वाभिमुख बैठके, पृष्ठ 
३८-३६ में लिखे प्रमाणे सामवेद का महावामदेव्यगान करके, बालक 
की माता स्त्रियों और बाल॒क्‌...का पिता पुरुषों का यथायोग्य सत्कार 
करके विदा करें । और जांते समय सव लोग तथा बालक के माता- 
पिता परमेइ्वर का ध्यान के रके-- 


ओ त्वं जीव शरदः शत वर्धमानः ॥* 
इस मन्त्र को बोल वालंक को आशीर्वाद देके अ्रपने-अपने घर 
को पधारें। श्रौर बालक के माता-पिता प्रसन्न होकर बालक को 
३५ प्रसन्न रखें ॥ 
इति चूडाकर्मसंस्कार विधि: समाप्तः ॥॥ 
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जी 


३. अर्थात्‌--द्े बालक ! तू बढ़ता हुम्रा सौ वर्ष पर्यन्त जीवित रह । 


अथ कएविधसंस्कारविधिं वच्ष्यामः 


श्न्न प्रमाणम्‌-कर्णवेधो वर्षे तुतीये पडचसे वा ॥। 


यह आइवलायन गृह्मसूत्र का वचन है ॥* 
बालक के कर्ण वा नासिका के वेध का समय जन्म से तोसरे 
वा पांचवें वर्ष का उचित है । 


जो दिन कर्ण वा नासिका के वेध का ठहराया हो, उसी दिन 
बालक को प्रात:काल शुद्ध जल से स्नान और वस्त्रालत्लार धारण 
कराके, बालक को माता यज्ञशाला में लाबे। पृष्ठ ७--३६ तक 
लिखा हुआ सब विधि करे । और उस बालक के आगे कुछ खाने का 
पदार्थ वा खिलौना घरके-- 


ओं भद्गे कर्णमिः श्रणुयाम देवा भद्रं पंश्येमाक्षमियेजत्रा! । 
श्थरिसह्ेंस्तुप्टवा७सैस्तनूभिव्थशेमहि देवहिंत यदायुं। ॥* 


१. यह वचन कात्यायान गृह्मसूत्र का है। द्रष्टब्य--द्वितीय काण्ड के 
प्रारम्भ में चूडाकर्म के पदचात्‌ू-- 

कात्यायन का उक्त पाठ गदाघर ने पार० गृह्म ११७ के पदार्थ-क्रम 
में इस प्रकार उद्घुत किया है--“प्रथ कर्णवेघ: । तत्र याज्ञिका: पठम्ति--अभ्रथ 
कर्णवेथों वर्षे तृतीये प्॑चसे वा। पुष्येन्द्रचित्राहरिरेवतीषु पूर्वोह्ले कुमारस्य 
मधुर दत्वा प्रत्यड्मुखायोपविष्टाय दक्षिण कर्णम्नभिमस्त्रयते--भद्व कर्णे भिरिति, 
सब्यं वक्ष्यन्तीवेदेति चाथ भिन्‍्थात्‌ | ततों ब्राह्ममभोजतम्‌ | इति” ॥ गुजराती 
प्रेस बम्बई संस्करण, सन्‌ १९१७, पृष्ठ १७४ ॥ 


१६८ बें संस्करण में मूल पाठ बदल कर “यह कात्यायन गृह्मसूत्र [१-२] 
का बचन है” ऐसा बना दिया है। उसके बाद से यही पाठ छप रहा है। हमने 
उक्त पाठ कात्यायन गृहासूत्र के 'इतिहास संशोधन मण्डल-पूना' के हस्तलेख 
में स्वयं देखा है। 

२. यजु ० २५।२१॥। स्वरचिज्न हमने दिये हैं। संस्करण १० में इस 
मन्त्र के याजुप पाठ पर ही ऋग्वेद का पता “ऋ० म० १॥। सूक्त ८६” दे दिया 


श 


२० 


६६ संस्कारविधि: 


इस मन्त्र को पढ़के चरक सुश्रुत वैद्यक-ग्रल्थों के जाननेवाले 
सद्दे्य के हाथ से कर्ण वा नासिका वेध कराबें, कि जो नाड़ी आदि 
को बचाके वेध कर सके। पूर्वोक्त मन्त्र से दक्षिण कान, और-- 


ओं बक्ष्यन्तीबेदा ग॑नी्गन्ति कं प्रिय& सखांय॑ परिषखजाना । 
५ योपेंव शिड्क्ते वित॒ताथि धन्व॒ज्ज्या इय<समने पारय॑न्ती।॥। 


इस मन्त्र को पढ़के दूसरे बाम कर्ण का वेध करे । 

तत्पश्चात्‌ वही वैद्य उन छिद्रों में शलाका रकख्रे, कि जिससे 
छिद्र पूर न जावें | और ऐसी झोषधि उस पर लगावे, जिससे कान 
पके नहीं, और ज्ौघ्न अच्छे हो जावे ॥ 


१० इति कर्णवेघसंस्का रविधि: समाप्त: ॥ 


है। अ्रगले संस्करणों में ऋग्वेद में कार न होने से उसे हटा “बाँ' ऐसा 

अनुस्वार वाला पाठ बना दिया, झौर मन्त्र संब्या ८ भी बढ़ा दी । शेष पाठ 

याजुष ही रहा | यजुवेंद में 'व्यशेमहि' पाठ है, भोर ऋग्वेद में 'व्यवोम', इस 

बात पर ध्यान नहीं दिया । यह एक उदाहरण है वै० यं० मुद्रित संस्कारविधि 
१५ के संशोघकों का । 

१. यजु० २६।४०॥ स्वरचिक्ल हमने दिए हैं। दक्षम संस्करण में इस 
मन्त्र के याजुपपाठ (श्कार) को रखते हुए 'ऋ० म० ६। सूक्‍त ७५" पता 
छापा है। अगले संस्करणों में £ के स्थान में अनुस्वार कर दिया है, और 
मन्त्र संख्या ३ देकर ऋग्वेद का पता पूरा कर दिया है । यहाँ भी मूल याजुष 

२० पाठ की ओर कोई ध्यान नहीं दिया गया । 


अथोपनयनश्संस्कारविधिं वक्ष्यामः 
अत्र प्रमाणानि-- 


अष्टमे वर्षे त्राह्मणध॒ुपनयेत्‌ ॥१॥ . गर्भाष्टमे वा ॥ २ ॥ 

एकादशे ज्नत्रियम्‌ ॥ ३ ॥ द्वादशे वैश्यम्‌ू ॥ ४ ॥ 

आपषोडशाद्‌ ब्राह्मणस्यानतीतः काल; ॥५॥ 

आद्वार्विशात्‌ क्षत्रियस्थ, आचतुर्विशाद्‌ वैश्यम्य, अत 
ऊध्बे पतितसावित्रीका भवन्ति ॥६॥ 

यह आइवलायन गृह्सूत्र का प्रमाण है।* 

इसी प्रकार पारस्करादि गृद्सूत्रों का भी प्रमाण है। 

श्र्थ--जिस दिन जन्म हुआ हो, अथवा जिस दिन गर्भ रहा हो, 
उसके ८ प्राठवें वर्ष में ब्राह्मण के, जन्म वा गर्भ से ११ ग्यारहवें 
वर्ष में क्षत्रिय के, और जन्म वा गर्भ से १२ बारहवें वर्ष में वृंश्य के 
बालक का यज्ञोपवीत करें । तथा ब्राह्मण के १६ सोलह, क्षत्रिय के 
२२ वाईस, और वैद्य के बालक का २४ चौबीस से पूर्व॑-पूर्व यज्ञो- 
पबीत [होना ]* चाहिए। यदि पूर्वोक्त काल में इनका यज्ञोपबीत न 
हो, तो वे पतित माने जावें। 


इलोकः--ब्रह्मवर्चंसकामस्य कार्य विप्रस्थ पड्चमे | 
राज्ञों बलाथिन: घष्ठे बेइयस्पेहा थिनो5ष्टमे ॥* 
यह मनुस्मृति का वचन है कि जिसको शीघ्र विद्या वल और 
ब्यवहार करने की इच्छा हो, श्रौर वालक भो पढ़ते में समर्ब हुए हों. 
तो ब्राह्मण के लड़के का जन्म वा गर्भ से पांचवें, क्षत्रिय के लड़के का 
जन्‍म वा गर्भ से छठे, और वैश्य के लड़के का जन्म वा गर्भ से आठवें 
वर्ष में यज्ञोपवीत करे । 


#उय नाम समीप नयन श्रर्यात्‌ श्राप्त करना या होता ॥।| द० स० 
१. घाश्व० गृह्म १।१६।१-६ 
२- 'होना' पद हमने कोष्ठक में बढ़ाय! है । ३. मनु० २।३७॥ 


सर 


रख 
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दर 


झ्० 


ध्द संस्कारविधिः 


परन्तु यह बात तब सम्भव है कि जब बालक की माता और 
पिता का विवाह पूर्ण ब्रह्मचर्य के पश्चात्‌ हुआ होवे । उन्हीं के ऐसे 
उत्तम बालक, श्रंप्ठ बुद्धि और शीघ्र समर्थ 'बढ़नेवाले होते हैं। 
जब बालक के शरीर और बुद्धि वँसी हूं 
हुआ, तभी यज्ञोपवीत करा देवें । 
यज्ञोपवीत का समय--उत्त रायण सूर्य, और-- 
बसन्‍्ते ब्राह्मणमुपनयेत्‌ । प्रीष्मे राजन्यम्‌ । शरदि वेश्यम्‌ । 
सर्वकालमेके ॥।* यह झतपथ ब्राह्मण का वचन है ।।* 
अर्थ:--ब्राह्मण का वसन्त, क्षत्रिय का ग्रीष्म, और वैश्य का शरद्‌ 
ऋतु में यज्ञो पवीत करें । अथवा सब ऋतुओं में उपनयन हो सकता 
है, और इसका प्रातःकाल ही समय है । 
पयोव्रतो त्राह्मणो यवागृत्रतो राजन्य आमिन्चात्तों वैश्य: ॥* 
यह शतपथ ब्राह्मण का वचन है 
जिस दिन वालक का यज्ञोपवीत करना हो, उससे तीन दिन 
अथवा एक दिन पूर्व तीन वा एक ब्रत बालक को कराना चाहिए। 
उन ब्रतों में ब्राह्मण का लड़का एक वार वा झनेक वार दुग्धपान, 
क्षत्रिय का लड़का (यवागृ) श्रर्थात्‌ यव को मोटा दलके गुड़ के 
साथ पतली", जैसी कि कढ़ी होती है, वैसी वनाकर पिलावें ! और 


१. यहां 'पढ़नेबाले' पाठ होना चाहिए । 

२. यह वचन झतपथ में नहीं मिलता है। श० २।१।३।५ में इससे 
मिलता-झुलता पाठ है। परन्तु बह अग्स्याधान प्रकरण का है, उपनयन का 
नहीं । गदाधर ने पार० ग्ृह्म १२ की व्याल्या में “श्रुतिः--वसन्ते ब्राह्मण- 
मुपनयीत, ग्रीष्मे राजन्यम्‌, शरदि वेश्यम्‌' ऐसा पाठ उद्घृत किया है । 
बोधायन गृह्यसूत्र में 'वसन्ते ब्राह्मणमुपनयीत, ग्रीष्मे राजन्यम्‌, शरदि 
बैदयं, वर्षासु रथफा रू इति । सर्वान्‌ एवं वा वसन्ते” (२।५॥६) यह पाठ 
उद्घृत है। ३. तुलना करो-पयो ब्राह्मणस्य ब्रतं, यवागू 
राजन्यस्य,आ्रामिक्षा वेश्यस्य ॥ तं० झ्रा० २।८॥ यह सोमयाग में विहित है । 
ब्रतत्व सामान्य से सर्वत्र व्यकह्वाय है। शतपथ में यह बचन नहीं मिलता । 

४. पतले पके हुए चावल को यवागू कहते हैं, ऐसा कर्काचार्य का 
कथन है । 


उपनयनविधिः &्६ 


आभिक्षा, अर्थात्‌ जिसको श्रीखण्ड वा सिखण्ड कहते हैं, वैसी जो 
दही चौगुना, दूध एक गुना तथा यथायोग्य खांड केसर डालके कपड़े 
में छानकर बनाया जाता है', उसको वंह्य का लड़का पीके ब्रत करे। 
अर्थात्‌ जब-जब लड़कों को भूख लगे तब-तब तीनों वर्णों के लड़के 
इन तीनों पदार्थों ही का सेवन करें, अन्य पदार्थ कुछ न खावें-पं वें । 


विधि:ः--अब जिस दिन उपनयन करना हो, उसके पूर्व दिन में 
सब सामग्री इकट्ठी कर याथातथ्य झोधन आदि कर लेबे। और उच्त 
दिन पृष्ठ ७-३६ वें तक सब कुण्ड के समोप सामग्री घर, प्रात:काल 
बालक का क्षौर करा, शुद्ध जल से स्नान करात्रे उत्तम वस्त्र पहिना, 
यज्ञमण्डप में पिता वा आचार्य बालक को मिष्ठान्नादि का भोजन 
कराके, वेदी के पश्चिम भाग में सुन्दर ग्रासन पर पूर्वाभिमुख बैठावे । 
और बालक का पिता और पृष्ठ २८-२६ में लिखे प्रमाणे ऋत्विज्‌ 
लोग भी पूर्वोक्त प्रकार अपने-अपने झासन पर बैठ, यथावत्‌ आच- 
मनादि क्रिया करें । 

पश्चात्‌ कार्यकर्त्ता बालक के मुख से-- 

ब्रह्मचर्यमागाम्‌, अक्षचार्यसानि ।* 

ये बचन बुलवाके आचायं*-- 
ओऑ येनेन्द्राय बुहस्पतिवरॉसः पर्यदधादपृतम्‌ । 
तेन स्वरा परिदधाम्यायुपे दीर्घायुत्याय बलाय बचमे ॥ 

इस मन्त्र को बोलके बालक को सुन्दर वस्त्र और उपवस्त्र 


* “आचार” उसको कहते हैं कि जो साज़ोपाज़ वेदों के शब्द अर्थ 
सम्बन्ध झौर क्रिया का जाननेहारा, छल कपट रहित, प्रतिप्रेम से सब को 
विद्या का दाता, परोपकारी, तन मन ग्रौर धन से सबको सुख बढ़ाने में 
तत्पर, महाद्षय, पक्षपात किसी का न करे, झोर सत्योपदेष्टा, सब का हितैषी, 
धर्मात्मा, जितेन्द्रिय होवे । द० स० 


१. तप्ते पथयसि दष्यानयति स्ा55मिक्षा (ब्राह्मण-बचन) । उबलते दूध में 
दही डालने पर जो घना भाग इकट्ठा हो जाता है, वह ग्रामिक्षा कहाती है । 
यह श्रौतपदार्थवेदी कहते हैं । २. पार० गृह्य २३६॥ 

३- पार० गृह्य २२।७॥ 


र्‌० 


५ 
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पहिनावे । तत्पश्चात्‌ वालक आचाय॑ के सम्मुख बैठे, और यज्ञोपवीत 
हाथ में लेके-- 
ऑ यज्ञोपवीत॑ परम॑ पवित्र प्रजापतेर्यत्महजं पुरस्तात्‌ । 
आयुष्यमग्रय' प्रतिमुड्च शुश्र' यज्ञोपबीतं बलमस्तु तेजः ॥१॥ 
५ यज्ञोपबोतमसि यज्ञस्थ त्वा यज्ञोपवीतेनोपनह्मामि ॥२॥* 


इन मन्‍्त्रों को बोल के आाचार्य बायें स्कन्बे के ऊपर कण्ठ के 
पास से शिर बीच में निकाल दाहिने हाथ के नीचे बगल में निकाल 
कटि तक घारण करावे। तत्पः बालक को अपने दाहिने ओर 
साथ बैठाके ईश्वर को स्तुतिप्रार्थनोपासना, स्वस्तिबाचल और 
१८ शान्तिकरण का पाठ करके समिदाधान, अग्स्याधान कर ( ओम्‌ 
अदितेउनुमन्यस्व० ) इत्यादि पूर्वोक्त चार मन्त्रों से पूर्वोक्त रीति से 
कुण्ड के चारों ओर जल छिटका, पद्चात्‌ झ्राज्याहुति करने का 
आ्रारम्भ करना । 


बेदी में प्रदीप्त हुई समिधा को लक्ष में धर, चमसा में आज्य- 

१४ स्थाली से घी ले, आघ।रावाज्यभागाहुति' ४ चार, और व्याहृति 

अ्राहुतिः ४, तथा प्रृष्ठ ३७-३८ में आ्राज्याहुति* ८ आठ, तीनों मिलके 

१६ सोलह घृत की आहुति देके, पश्चात्‌ बालक के हाथ से प्रधान 

होम, जो विशेष शाकल्य बनाया हो, उसकी आहुतियां निम्नलिखित 

मन्त्रों से दिलानी-ओं भूभ्‌ वः स्व: । अग्त आयू षि० पृष्ठ ३५-३६ में 
२० लिखे प्रमाणे ४ चार श्राज्याहुति देवें । तत्पश्चात्‌-- 


ओम अग्ने ब्रतपते ब्रतं चरिष्यामि तत्ते प्रत्रवीमि तच्छकेयम्‌ | 
तेनर्थ्यासमिदमहमनूतात्‌ सत्यमपैमि स्वाहा ॥ इदमग्नये--इद्न्न 
मम ॥ १॥ 
१. पार० गुह्य २२।११॥ में क्वाचित्क पाठ है । टीकाकारों ने इसे 
२५ शाब्ान्तरीय मन्त्र माना है। 
३. 'झोम्‌ अस्तये स्वाहा' झ्रादि ४ मन्‍तरों 
३. 'प्रों भूरम्तये स्वाहा' झ्रादि ४ 
3४. "पं स्वन्नो ग्रस्ते' प्रादि ८ मन्त्र 
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ओं वायो बतपते ०# स्वाह्॥ इंदं वायवे-इदन्न मम ॥२॥ 

ओ सर्य वतपते० स्वाहा ॥ इदं सर्याय--इृदत्न मम॥३॥ 

ओं चन्द्र बरतपते० स्वाहा ॥ इदं चन्द्राय-इदज्न मम ॥४॥ 

ओं ब्तानां बतपते० स्वाहा ॥ इंद्मिन्द्राय ब्तपतये-- 
इदल्न सम ॥४॥* डर 

इन ५ पांच मन्‍्त्रों से ५ पांच आज्याहुति दिलानी । उसके पीछे 
पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे व्याहृति आहुति' ४ चार, और पृष्ठ ३५ में 
लिखे प्रमाणे स्विष्टकृत्‌* झ्राहुति एक, श्रौर पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे 
श्राजापत्याहुति" एक, ये सब मिलके ६ छ: घृत की आहुति देनी । 
सब मिलके १५ पन्द्रह आहुति बालक के हाथ से दिलानी । उसके १० 
पश्चात्‌ आचार्य यज्ञकुण्ड के उत्तर की ओर पूर्वाभिमुख बैठे, और 
बालक आचार्य के सम्मुख पश्चिम में मुख करके बैठे । तत्पक्चात्‌ 
आचार्य बालक की ओर देखके-- 

ओम आगगन्त्रा समगन्महि प्र समत्य॑ युयोतन । 

अरिष्टा: संचरेमहि स्वस्ति चरतादयम्‌ ॥8॥* श्र 

इस मन्त्र का जप करे। 

माणवकव्ाक्यम्‌ू--/ओं बह्मचर्यमागाश्गुप मा नयस्व/” ।* 

आचार्यो क्ति:--'कोई नामासि ९!“ 

बालकोक्ति:---'एतन्नामास्मि/$ 

तत्पश्चात्‌- 


घे० 


के झ्रागे 'ब्रतं चरिष्यामि' इत्यादि सम्पूर्ण मन्त्र बोलना चाहिए ॥ द० स० 
[तेरा नाम बया है, ऐसा पूछना | द०स० ॥ $ मेरा यह नाम है। द०स० 


१. मन्त्र ब्रा० १।६।६-१३।। 'इद“““मम' अंद्य मन्त्र में पठित नहीं है । 

२. ओं भूरम्तये स्वाहा' प्रादि ४ मन्‍्त्रों से । 

३. ओं यदस्य कर्मणो' ७ मन्त्र से । ४. 'झरों प्रजापतये स्वाहा' मन्त्र से | २४५ 
५. मन्‍्त्र ब्रा० ११६।१४॥ ६. मन्त्र ब्रा० १॥६।१६॥ 

७. मन्त्र ब्रा० १।६।१७॥ ८+ तुलना--मन्त्र ब्रा० १६। १८॥। 
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आपो हि छ्ला म॑योश्वुवस्ता न॑ड ऊर्जे दंधातन । 
मुद्दे रणांय चश्वेसते ॥१॥ 
यो व; शिवर्तमों रस॒स्तस्य॑ भाजयतेंह न; । 
उद्यतीरिंष मातरंः ॥२॥ 
भू तस्माड आए गमाम वो यस्थ॒ क्षयाय जिन्व॑थ । 
आपों जनय॑था च नः ॥३॥* 
इन तीन मन्त्रों को पढ़के बटुक की दक्षिण हस्ताड्जलि शुद्धो- 
दक से भरनी । 
तत्पशचात्‌ आचार्य अपनी हस्ताञ#्जलि भरके-- 
१० ओं तत्स॑वितुगीमद्दे वय देवस्य भोज॑नम्‌ । 
श्रेष्ठ सर्वधात॑मे तुरं भर्गस्थ घीमहि ।।* 
इस मन्त्र को पढ़के आचार्य अपनी अज्जलि का जल बालक 
की श्रडजलि में छोड़के, वालक की हस्ताञ्जलि अड्गुष्ठसहित 
पकड़के-- 
न] ओ देवस्य त्वा सवितुः प्रसवे5श्विनोबाहुम्याँ पूध्णो 
हस्ताभ्यां हम्त॑ गृह्ाम्यसौर ॥* 
इस मन्त्र को पढ़के बालक की हस्ताअजलि का जल नीचे पात्र 


में छूड़ा देना । इसी प्रकार दूसरी वार, प्र्थात्‌ प्रथम आचार्य अपनी 
अज्जलि भर, वालक की अड्जलि में अपनी अ्रज्जलि का जल भरके, 


२० भ्रद्गुष्सहित हाथ पकड़ के-- 
ओ सविता ते हस्तमग्रभीत्‌, असो ॥* 


$ “भ्रसौ' इस पद के स्थान में बालक का सम्बोधनानत नामोच्चारण 
सबंत्र करना चाहिए।। द०स० 
१. यजु ० ३६।१४-१६॥ स्वरचित्ल हमने लगाए हैं। 
२५ २. ऋक्‌ ५।८२।१॥ स्वरचिह्न हमने लगाए हैं । 
३. आइब० गृह्य १॥२०॥४॥ ४. झाइव० गृह १॥२०।४॥ 
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इस मन्त्र से पात्र में छुड़वा दे । पुनः इसी प्रकार तीसरी वार 
आचार्य अपने हाथ में जल भर, पुनः बालक की झज्जलि में भर, 
अद्गुष्ठसहित हाथ पकड़के-- 

ओम अग्निराचार्यस्तव, असौ ॥' 

तीसरी वार बालक की अज्जलि का जल छुड़वाके, बाहर ५ 
निकल सूर्य के सामने खड़े रह देखके आचार्य-- 

ओ देव सवितरेष ते त्रक्मचारी त॑ं गोपाय स मास्त ॥* 

इस एक, और पृष्ठ ८४ में लिखे प्रमाणे (तच्चक्षुदेवहितम्‌०) 
इस दूसरे मन्त्र को पढ़के बालक को सूर्यावलोकन करा, बालक सहित 
आराचार्य॑ सभामण्डप में भ्रा, यज्ञकुण्ड की उत्तरबाजू की ओर बैठके-- १० 

ओं युवा सुबासाः परिंवीत आगात्‌ स उ श्रेयांन्‌ 
भवति जाय॑मानः ॥* [इस तथा--] 


ओं खर्यस्थावृतमन्वावत्तेस्व, असौ$ ॥* 

इस मन्त्र को पढ़े। और बालक आचार्य की प्रदक्षिणा करके 
आचार्य के सम्मुख बैठे । पद्चात्‌ आ्राचार्य ब्रालक के दक्षिण स्कन्धे पर १५ 
अपने दक्षिण हाथ से स्पशं, भ्रौर पद्चात्‌ अपने हाथ को वस्त्र से 
आराच्छादित करके-- 

ओ प्राणानां ग्रन्थिसि मा विश्वसोउन्तक इदं ते 
परिददामि, अमुम ॥१॥* 

इस मन्त्र को बोलने के पश्चात्‌-- २० 


$ 'प्रसौ' और 'ग्रमुम्‌! इन दोनों पदों के स्थान में सर्वत्र बालक का 
नामोच्चारण करना चाहिए ॥| द० स० 

विज्येष-- 'प्रसौ' के स्थान पर संबोधनान्त स्‍भ्ौर “भमुम्‌! के स्थान पर 
शितीयान्त नाम का उच्चारण करना चाहिए। 


१. आाइब० गृह्म १२०५॥ २. आइव० गृह्य १२०।६॥ २५ 
३. ऋ० ३।८।४॥ स्वरचिह्न हमने लगाए हैं । 
४. मन्त्र ब्रा० १।६|२०॥ ४. मन्त्र ब्रा० १६रश॥ 
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ओम अहुर इदं ते परिददामि, अम्॒म्‌ ॥२॥' 
इस मन्त्र से उदर पर | श्र र-- 
ओ क्ृशन इदं ते परिद्दामि, अम॒म्‌ ॥३॥* 
इस मन्त्र से हृदय । 
५. ओं प्रजापतये त्वा परिददामि, असो ॥४॥* 
इस मन्त्र को बोलके दक्षिण स्कन्ध | और-- 
ऑ देवाय स्वरा सबित्रे परिददामि, असौ॥५॥* 
इस मन्त्र को बोलके वाम हाथ से बायें स्कन्‍्धा पर स्पर्श करके, 
बालक के हृदय पर हाथ घरके-- 
ह्‌० ओं ते धीरांसः कबय उन्नंयान्ति खाध्यो३ई मनसा 
देवयन्त३ ॥९॥ 
इस मन्त्र को बोलके आचार्य सम्मुख रहफ़र बालक वे दक्षिण 
हृदय पर अपना हाथ रखके-- 
ओ मम बते ते हृदयं दधामि मम चित्तमजुचित्तं ते अस्तु । 
१५ मम वाचमेकमना जुपस्त्र बुहस्पतिष्टा नियुनक्त महाम्‌॥ 
आचार्य इस प्रतिज्ञामन्त्र को बोले । 
अर्थात्‌-'हे शिष्य बालक ! तेरे हृदय को मैं अपने प्राधीन करता 
हूं । तेरा चित्त मेरे चित्त के ्रनुकूल सदा रहे | श्रौर तू मेरी वाणी को 
एकाग्रमन हो प्रीति से सुनकर उसके श्रर्थ का सेवन किया कर | और 
३० श्राज से तेरी प्रतिज्ञा के श्रनुकूल बृहस्पति परमात्मा तुझको मुझ से 
युक्त करे' । यह प्रतिज्ञा करावे । 
इसी प्रकार शिष्य भी आचार्य से प्रतिज्ञा करावे कि--'हे आचार्य ! 
आ्रापके हृदय को मैं अपनी उत्तम शिक्षा और विद्या की उन्नति में 


३. मन्त्र ब्रा० १६।२२॥। 
२५ ३ मन्त्र ब्रा० १६॥२३॥ ३. मन्त्रब्रा० १६।२४॥ 
४. मन्त्र ब्रा०१६।२५॥॥ ४. ऋक्‌ हे ८ा४॥ 
६. पार० गृह्य २।२।१६॥ प्रागे वेदारम्भ (पृष्ठ १११) में आश्वलाय- 
नीय पाठ उद्घृत किया है | 


333 उपनयनबिधिः श्र 


धारण करता हूं । मेरे चित्त के अनुकूल आ्रापका चित्त सदा रहे । आप 
मेरी वाणी को एकाग्र होके सुनिए | और परमात्मा मेरे लिए आपको 
सदा नियुक्त रक्खे' । इस प्रकार दोनों प्रतिज्ञा करके-- 


आचार्योक्विः-- को नामाउसि ९' तेरा नाम क्‍या है ? 

बालकोक्निः--[असौ] अहम्भोः ।' मेरा अमुक नाम है। * 
ऐसा उत्तर देवे । 

आचार्य:--कस्य ॒ब्रह्मचाय॑सि ९ तू किसका ब्रह्मचारी है? 

बालकः-- भवतः । आपका । 

आचार्य बालक की रक्षा के लिये-- 

इन्द्रस्थ ब्रह्मचार्यस्यग्निराचार्यस्तवाहमाचार्यस्तव असौ$ ।* 

इस मन्त्र को बोले । तत्पश्चात्‌- 


ओ कस्य ब्रक्मचार्यसि प्राणस्य ब्रह्मचारयंसि कस्त्वा कप्रुप- 
नयते काय त्वरा परिददामि ॥१॥* 

ओ प्रजापतये त्था परिददामि । देवाय त्वा सवित्रे 
परिददामि । अद्भवस्त्वौषधीम्यः परिददामि । द्यावाप्रथिवीम्यां 
त्वा परिददामि | विश्वेभ्यस्त्त्रा देवेभ्यः परिददामि । सर्म्य- 
स्त्वा भूतेभ्य: परिददाम्परिश्य ॥२॥ 

इन मन्‍्त्रों को बोल बालक को शिक्षा करे कि--'तू प्राण आदि 
की विद्या के लिए यत्नवान्‌ हो! । 


५ 


$ 'प्रसौ' इस पद के स्थान में सर्वत्र बालक का नामोच्चारण करना २० 
चाहिए || द० स> 


१. पार० गृह्य २२।१७॥ २. पार» ग्रह्मय २२।१५॥ 

३. पार० गृह्य २२।१६॥ ४. पार० गृह्य रार।२०१ 

५. पार० गृह २२२२१॥ ६. श्राइव० गृह १२०७॥ 

७. पार० ग्रृह्म २२।२१॥ २५ 


श्ग्ड संस्का रविधिः 


यह उपनयन संस्कार पूरे हुए पश्चात्‌ यदि उसी दिन वेदारम्भ 

करने का विचार पिता और झाचाय॑ का हो, तो उसी दिन करना। 

और जो दूसरे दिन का विचार हो तो प्रृष्ठ ३८-३६ में लिखे प्रमाणे 

व।मदेव्यगान करके संस्कार में आई हुई स्त्रियों का वालक को 

५ माता, और पुरुषों का बालक का पिता सत्कार करके विदा करे। 
और माता-पिता आचार्य सम्बन्धी इष्ट मित्र सब मिलके-- 


ओं त्व॑ं जीव शरदः शर्त वर्द्धमानः, आयुष्मान्‌ 
तेजस्वी वर्चस्वी भूयाः ॥* 
इस प्रकार आशोर्वाद देके अपने-अपने घर को सिधारें। 


ह० इत्युपनयनसंस्का रविधि: समाप्त: ॥। 


चैः 


१. है बालक ! तू वृद्धि को प्राप्त होता हुम्रा सौ ब्ष तक जी, प्ौर | 
> आयुष्मान्‌ तेजस्वी तथा वर्चस्व्री हो । प 


अथ वेदारम्मसंस्कारविधिविंधीयते 


'वेदारम्भ' उसको कहते हैं--'जो गायत्री मन्त्र से लेके साज़्ो- 
पाज्ज* चारों वेदों के अध्ययन करने के लिए नियम धारण करना । 

समय--जो दिन उपनयन संस्कार का है, वही वेदारम्भ का है। 
यदि उस दिवस में न हो सके, प्रथवा करने की इच्छा न हो, तो दूसरे 
दिन करे | यदि दूसरा दिन भी अनुकूल न हो, तो एक वर्ष के भीतर 
किसी दिन करे । 

विधि--जो वेदारम्भ का दिन ठहराया हो, उस दिन प्रातःकाल 
शुद्धोदक से स्तान कराके, शुद्ध वस्त्र पहिना, पद्चात्‌ कार्यकर्ता श्र्थात्‌ 
पिता, यदि पिता न हो तो आचार्य बालक को लेके उत्तमासन पर १० 
बेदी के पद्चिचम [में ] पूर्वाभिमुख बैठे । 

तत्पश्चात्‌ पृष्ठ ७--१८ तक ४ईइवरस्तुति-आर्थनोपासना, स्व- 
स्तिवाचन, शान्तिकरण करके, प्रृष्ठ ३० में (भूभुंबः स्व:०) इस मन्त्र 
से भ्रग्न्याधान, "पृष्ठ ३० में (उद्बुध्यस्वाग्ने०) इस मन्त्र से अग्ति 
को प्रदीप्त करके, प्रदीप्त समिघा पर पृष्ठ ३१ में (झों अयन्त १५ 
इध्म०) इत्यादि ४ चार मन्त्रों से समिदाधान, प्रृष्ठ ३२ में (झोस्‌ 
अदितेउनुमन्यस्व ०) इत्यादि ३ तीन मन्त्रों से कुण्ड के तीनों ओर, और 
(श्लों देव सबितः०) इस मन्त्र से कुण्ड के चारों ओर जल छिटकोके' 


रू 


#(बज्ञ) शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निसक्त, छन्‍्द, ज्योतिष। (उपाजञ) _ 
पूर्वभीमांसा, वैशेषिक, स्थाय, योग, रूपड हप घौर बेदास्त । (उपबेद) घायुवेंद, २० “ 
अनुबेंद, गास्थवेवेद और अर्थवेद अर्थात्‌ शिल्पक्षास्त्र। (ब्राह्मण) ऐतरेय, 
झतपथ, साम भौर गोपथ । (वेद) ऋक्‌, यजु:, साम और प्रथवं, इन सब को 
क्रम से पढ़े || द० स० 

$जो उपनयन किये पश्चात्‌ उसी दिन बेदारम्भ करे, उसको पुनः वेदा- 
रुम्भ के आदि में ईश्वरस्तुतिप्रार्थनोपासना [स्वस्तिवाचत] और शान्तिकरण ३४ 
करना आवश्यक नहीं ॥ द० स० 


३. बै० य० संस्करणों में "पृष्ठ ३० में 
भूल से इसी पृष्ठ में 'कुण्ड के" 


"स्विधा पर' यह पाठ 
*“*छिटकाके' पाठ के पश्चात्‌ छप रहा है। 


ह् 


श्र 


२५ 


हष्द संस्कारविधि: 
पृष्ठ ३३-३४ में झ्राघाराबाज्यभागाहुति' ४ चार, व्याहृति आहुति* 
४ चार, और पृष्ठ ३६-३७ में झ्राज्याहुति' ८ आठ मिलके १६ सोलह 
श्राज्याहुति देने के पश्चात्‌ प्रधान होमाहुति दिलाके, पश्चात्‌ प्रृष्ठ 
व्याहृति आहुति' ४ चार, और स्विध्टकृत्‌ श्राहुति” १ एक, 
तथा पृष्ठ ३४ में प्राजापत्थाहुति' १ एक मिलकर छः आज्याहुति 
बालक के हाथ से दिलानी । तत्परचात्‌-- 

ओमेम्‌ अग्ने सुश्रवः सुश्रवसं मा कुरु | 

ओ यथा ल्वमग्ने सुश्रवः सुश्रवा असि । 

ओम एवं माछे सुश्रवः मोशत्रस॑ कुक। 

ओ यथा त्वमग्ने देवानां यज्ञस्य निधिपा असि | 

ओमू एवमह मनुष्याणां वेदस्य निधिषों भूयासम्र्‌ ॥* 

इस मन्त्र से वेदी के अग्नि को इकट्ठा करना । 

तत्पश्चात्‌ बालक कुण्ड की प्रदक्षिणा करके, पृष्ठ ३२ में लिखे 
प्रमाण “अदितेडनुमन्यस्व०” इत्यादि ४ मन्‍्त्रों से कुण्ड के सब ओर 
जलसिंचन करके, बालक कुण्ड के दक्षिण की ओर उत्तराभिमुख 
ख़ड़ा रहकर, घृत में भिजोके एक समिधा हाथ में ले-- 

ओम अस्नये समिधमाहार्ष बृढते जातवेदसे । यथा त्वमस्ने 
सम्रिथा समिध्यस5णवमहमायुपा मेघया वर्चसा प्रजया 
पशुमित्र छ्वचंसेन समिन्धे जीबपुत्रों ममाचार्यों मेधाव्यहम- 
सान्यनिराकरिष्णुयशस्त्री तेजस्वी बद्यवर्चस्यक्ञादों भूयास& 
स्वाहा | 

[इस मन्त्र से | समिधा वेदिस्थ अग्नि के मध्य में छोड़ देना । 
इसी प्रकार दूसरी भ्ौर तीसरी समिधा छोड़े । 
[प्रधान होम उसको कहते हैं, जो संस्कार में मुख्य करके किया जाता है॥ द.स. 


१. 'प्रग्नये स्थाहा' प्रादि ४ से । २. भूरग्नये स्वाहा' प्रादि ४ मन्‍्त्रों से । 
'त्व॑ नो प्रस्ने' आदि ८ मनन्‍्त्रों से । ४. 'भूरग्नये स्वाहा' थ्रादि ४ मन्‍्त्रों से । 
“बदस्थ कर्मणो०” मस्‍्त्र से । ६. 'प्रजापतये स्वाहा' मन्त्र से । 
पार० गृह २।४।२॥ श्रस्ने सुक्षवस इत्पादिभि: पठ्च्िर्मस्त्रेरिति जयरासः । 
पार० ग्रृह्म २४३॥ 


टी डक 


वेदारम्भविधिः १०६ 


पुन: पृष्ठ १०५ में लिखे प्रमाणे “ओम्‌ अग्ने सुश्रवः सुअ्वसं७ 
इस मन्त्र से वेदोस्थ श्रग्ति को इकट्ठा करके पृष्ठ ३२ में लिब्े प्रमाणे 
'्रोम्‌ अ्रदितेः्नुमन्यस्व ०' इत्यादि ४ चार मन्त्रों से कुण्ड के सब ओर 
जलसेचन करके बालक वेदी के पह्चिम में पूर्वाभिमुख बैठके, बेदी के 
अग्नि पर दोनों हाथों को थोड़ा सा तपाके, हाथ में जल लगा-- श 

ओं तनुपा अस्नेडसि तन्‍्वं॑ में पाहि ॥१॥ 

ओम आयुर्दा अग्ने5स्यायुर्मे देहि ॥२॥ 

ओ बचोंदा अग्नेइसि बच्चों मे देहि ॥३॥ 

ओम अग्ने यन्मे तन्वा5 ऊन॑ तन्‍्म आपर्ण ॥७॥ 

ओं मेथां मे देवः सविता आदधातु ॥श॥ ह्‌० 

ओं मेथां में देवी सरस्वती आदधातु ॥६॥ 

ओ मेधामश्विनौ देवावाधत्तां पुष्करख्रजो ॥७॥* 

इन सात मन्त्रों से सात वार किड्न्चित्‌ हथेली उष्ण कर, जल 
स्पर्क्ष करके मुख स्पर्श करना । तत्पश्चात्‌ बालक-- 

ओ वाक्‌ू च म आध्यायताम्‌ || इस मन्त्र से मुख । श्र 

ओ प्राणकच म आप्यायतामू || इस मस्त्र से नासिका द्वार । 

ओ चक्ुश्व म आप्यायताम्‌ ॥ इस मल्त्र से 22289 

ओ श्रोत्रऊ्च म आष्यायताम्‌ || इस मन्त्र से दोनों कान । 

ओ यशो बलञ्च म आप्यायताम्‌ ॥ इस मन्त्र से दोनों 
बाहुओं को स्पर्श करे । र्‌० 

ओं सयि मेथां मयि प्रजां मय्यग्निस्तेजो दधात्‌ । 

मयि मेधां मयि प्रजां मयीन्‍्द्र इन्द्रियं दधातु। 

मथि मेधां मयि प्रजां मयि स्त्यों आजो दधातु । 

यक्ते अग्ने तेजस्तेनाहई तेजस्वी भूयासम्‌ । 

१#पार० गृह्य २।४७,५॥ २५ 

२. पार० गृह्म २४६ के श्रम्त में कोष्ठक में पढित । सूत्रान्तरक्ृ॒तपाठ 
इति टीकाकॉरा:॥ 


श्र संरकारबिचिः 


बच्ते अग्ने बर्चस्तेनाई दर्चस्वी भयासम । 
यत्ते अग्ने हस्स्तेनाह हरस्वरी भूयासम्‌ ॥* 
इन मन्‍्त्रों से बालक परमेश्वर का उपस्थान करके कुण्ड की 
उत्तर वाजू की ओर जाके, जानू को भूमि में टेकके पूर्वा भिमुख बैठे, 
५ और आचार बालक के सम्मुख पश्चिमामिमुख बैठे । 
बालक्रोक्षिः--अधोहि भू: सावित्रीम्‌ भो अनुत्र,हि॥ 
अर्थात्‌ श्राचायं से बालक कहे कि--े आचार्य ! प्रथम एक 
ओंकार, पदचात्‌ तीन महाव्याह्ृति, तत्पदचात्‌ सावित्रों ये त्रिक 
अर्थात्‌ तीनों मिलके परमात्मा के बाचक मन्त्र को मुझे उपदेश 
१७ कीजिए! । 
तत्पदचातू आचार्य एक वस्त्र अपने और बालक के कन्धे पर 
रखके अपने हाथ से बालक के दोनों हाथों की अंग्रुलियों को पकड़के 
नीचे लिखे प्रमाणे बालक को तीन वार करके गायत्री मन्‍्त्रोपदेश 
करे । 
१५ प्रथम वार-- 
ओं भूर्धबः खः तत्स॑वितुररेंययम्‌ । 
इतना टुकड़ा एक-एक पद का छुद्ध उच्चारण बालक से कराके, 
दूसरी वार- 
ओ भूर्वः खः तत्स॑वित॒परें्य भी देवस्थ॑ घीमहि । 
३० एक-एक पद से यथावत्‌ धीरे-घीरे उच्चारण करवाक्े, तीसरी 
बार- 
ढ - $ आप > 
ओं भू ४वः ख्ः तत्स॑वितुतरेंग्प॑ भर्गी देवस्थ घीमहि । 
विय्ों यो न॑ः प्रचोदयात्‌ ॥* 
धीरे-धीरे इस मन्त्र को बुलवाके, संक्षेप से इसका भ्र्थ भी नोचे 
२५ लिखे प्रमाणे आचार्य सुनावे- 


१. झाइव० गृह १२१४॥ २. झ्राइब० गृह्य १२१॥४॥ 
३. यजु० ३६।३॥ तीनों पाठों पर स्वर-चिहल्न हमते दिये हैं । व्याहृति 
स्े>छत्तर का विराम भी हटाया है । यजु० ३६॥।३ में विराम नहीं है । 


बेदारम्भविधि: १११ 


श्र्थ:-- (झो३म्‌) यह मुह्य परमेध्वर का नाम है, जिस नाम के 
साथ अन्य सब नाम लग जाते हैं। (भरूः) जो प्राण का भी प्राण, 
(भुवः) सब दुःखों से छुड़ानेहारा, (स्वः) स्वयं सुखस्व॒रूप और अपने 
उपाप्तकों को सब सुख की प्राप्ति करानेहारा है, उस (सवितु:) सब 
जगत्‌ की उत्पत्ति करतेवाले, सूर्यादि प्रकाशकों के भी प्रकाशक, समग्र ५ 
ऐड्बर्य के दाता, (देवस्य) कामना करने योग्य, सर्वत्र विजय कराने- 
हारे परमात्मा का जो (वरेण्यम्‌) अतिश्रेष्ठ ग्रहण और ध्यान करने 
योग्य (भर्गः) सब क्लेशों को भस्म करनेहारा, पवित्र शुद्ध स्वरूप है, 
(तत्‌) उसको हम लोग (धीमहि) धारण करें। (यः) यह जो परमात्मा 
(नः) हमारी (धियः) बुद्धियों को उत्तम गुण कर्म स्वभावों में १० 
(प्र चोदयात्‌) प्रेरणा करे । (इसी प्रयोजन के लिए इस जगदीइवर 
की स्तुति-प्राथंनोपासना करना । और इससे भिन्न किसी को 
उपास्य इष्टदेव उसके तुल्य वा उससे भ्रधिक नहीं मानना चाहिए । 

इस प्रकार भ्र्थ सुनाये पश्चात्‌-- 


ओ मम वते हृदयं ते दधामि मम चित्तमनुचिचं ते अस्तु॥ १५ 


मम वाचमेकब्रतो जुपस्त्र इहस्पतिष्ठा नियुनक्तु मद्यम्‌॥ 
इस मन्त्र से बालक झौर आचार्य पूव॑वत्‌ दृढ़ प्रतिज्ञा करके-- 


ओम इय॑ दुरुक्तं परिवाधमाना वर्ण पत्रित्रं पुनती म आगातू । 
5 < 
प्राणापानाभ्यां बलमादधाना खसा देवी सुभगा मेखलेयम्‌॥ 
इस मन्त्र से आचायें सुन्दर चिकनी प्रथम बनाके रक्‍खी हुई २« 
मेखला* को बालक के कटि में बांधके-- 


ओं युर्वा सुवासाः परिंवीत आगात्‌ स उ ओेपान्‌ भवति जाय॑मानः । 
ते धीरासः कबय उन्नयन्ति स्वाध्यो३ मनेसा देवयन्तः ॥* 
इस मन्त्र को बोलके दो शुद्ध कोपीन, दो अंगोछे, और एक 


अश्नाह्मण को मुड्ज वा दर्भ की, क्षत्रिय को धनुपत्तज्ञक तृण वा वल्कल २४५ 
की, झौर वैश्य को ऊन वा शण को मेखला होनी चाहिये ॥* द० स० 


१. भ्राइव० गृह्य १/२१।७॥॥ पार० गृह्मय २२२१६ में “ब्रते ते हृदय 
दघामि' तथा 'बाचमेकमना जुषस्व' पाठ है । २ पार० गृह्म २२५॥ 
३. ऋ० ३।८।४॥ स्वरचिह्न हमने दिये है। ४. द्र०-मनु० २।४२,४३॥ 


१२ संस्कारविधिः 


उत्तरीय, और दो कटिवस्त्र ब्रह्मचारी को आचार्य देवे । श्र उनमें से 
एक कोपीन, एक कटिवस्त्र, और एक उपन्ना के को आचाय॑ 
धारण करावे। तत्पव्चात्‌ श्राचार्य दण्ड; हाथ में लेके सामने खड़ा 
रहे । और बालक भी आचार्य के सामने हाथ जोड़-- 


भू ओ यो में दण्डः परापतहैंद्यायसोउधिभूम्याण्‌ । 
तमहं पुनरादद आयुपे बक्यणे ब्ह्मवर्चसाय ॥' 


इस मन्त्र को बोलके बालक आचार्य के हाथ से दण्ड ले लेते । 
तत्पश्चात्‌ पिता ब्रह्मचारी को ब्रह्मचर्याश्रम का साधारण उप' 
करे-- 
(8 ज़िल्नचारी के कर्त्तव्य] 


बह्मचार्यसि असो$ ।१॥ अ्रपोड्ज्ञान ॥२॥ कर्म कुरु ।|३॥ दिवा 

सा स्वाप्सी: ॥४॥ श्राचार्याधीनो वेदमघीष्व ॥५॥* द्वादश बर्षाणि 
प्रतिवेद॑ब्रह्मच्य गृहाण वा ब्रह्मचर्य चर ॥।६॥४९ श्राचार्याधीनों 
भवास्यत्राधर्मांचरणात्‌ ॥७॥ क्रोधानूते वर्जय ॥।८॥ मैथुन बर्जय ॥&।॥॥ 

१५ उपरि शबय्यां वजय ॥१०॥ कौशीलवगन्धाञ्जनानि वर्जय ॥११॥* 


ब्राह्मण के बालक को खड़ा रखके भूमि से ललाट के केशों तक 
पलाझ वा विल्ब वृक्ष का, क्षत्रिय को वट़ बा ख़दिर का ललाटश्रू तक, वैश्य 
को पीलु प्रथा गूलर वृक्ष का नाप्षिका के प्रश्नभाग तक दण्ड प्रमाण, झौर 
वे दण्ड चिकने सूबे हों। झररिति में जनें। टेढ़े, कीड़ों के खाये हुए न हों? । और 
२० एक-एक मृगचर्म उनके बैठने के ज़िये, एक-एक जलवाब, एक-एक उपवात्, 
और एक-एक झ्राचमनीय सब ब्रह्मचारियों को देना चाहिये ॥ द०स० 
$श्रश्ों इस पद के स्थान में ब्रह्मचारी का साम सर्वश्न उच्चारण 
करें | द० स० 


१. पार० गृह्य २२२।१२॥ 
२५... २. ब्राइव० गृह १।२२।२॥ प्रथम सूत्र में 'असौ' पद नहीं है । 
३. द्र०--प्राइव० गृह १॥२२।३,४, तथा पार० गृह्य २।४।१३-१४५ का 
सम्मिलित रूप। 
४. गोभिल गृह्य ३।१।१३-१७ तक । प्रस्त्य ३ सूत्रों में 'वर्जय' पद नहीं 
है, वहां उसका झनुषज्ञ जानता चाहिए । ४. बर०--मनु ० २।४५-४७॥ 


१५ वेद रम्भविधिः श्१्३ 
अत्यन्त स्तानं भोजन निद्रां जागरणं निन्‍दां लोभभोहभयशोकान्‌ 
वर्जय ।१२॥।' प्रतिदिन रात्रें: पश्चिचमे यासे चोस्थायाबइ्यकं कत्वा 
दन्‍्तधावनस्तानसन्ध्योपासनेइब रस्तुतिप्रार्यनो पासनायों गा स्या सा स्ति- 
त्यमाचर ॥।१३॥* क्षुरकृत्यं वर्जय ।'१४॥१ मांसरूक्षाहारं मचादि- 
पान ञ्व वर्जय ॥१५॥ गवाहवहस्त्युष्ट्रादियान वर्जय ॥१६॥ ५ 
अम्तग्रामनिवासोपानच्छत्रधा रणं वर्जय ॥१७।॥* श्रकामत: स्वय- 
मिन्द्रियस्पदेन वीर्यस्खलनं विहाय बोय॑ झरीरे संरक्ष्योध्वरेता: सततं 
भव ॥१८॥ तैलाभ्यड्धमर्दतात्यम्लातितिक्तकषायक्षा ररेचनव्रब्याणि 
मा सेवस्व ॥। १६॥ नित्य युक्ताहार-विहारबान विद्योपार्जने च 
यत्नवान्‌, भव ॥२०॥ सुझीलो मितभाषी सभ्यो भव ॥ २१॥४१' १० 
मेखलादण्डधा रणमेक्ष्यचर्यस मिदाधानोदकस्पर्श नाचार्य प्रियाच रणप्रात:- 
सायमभिवादनबिद्यासंचयजिते निद्रयत्वादीन्येते ते नित्यधर्मा: ॥२२॥६ 
श्र्थ: - तू आज से ब्रह्मचारी है।।१॥ नित्य सन्ध्योपासन भोजन 
के पूर्व शुद्ध जल का श्राचमन किया कर ॥२३॥ दुष्ट कर्मों को छोड़ 
धर्म किया कर ॥३॥ दिन में शयन कभी मत कर ॥४॥ आचार्य के १५ 
आधीन रहके नित्य साज़्पाज वेद पढ़ने में पुरुषार्थ किया कर ॥५॥ 
एक-एक साज़ोपाज़ वेद के लिए बारह-बारह वर्ष पर्यन्त ब्रह्मचर्य 
अर्थात्‌ ४८ वर्ष तक, वा जब तक साज्जोपाज्ञ चारों वेद पूरे होवें, तब 
तक अखण्डित ब्रह्मचर्य कर ॥६॥ आचार्य के ग्राधीन धर्माचरण में 
रहा कर । परन्तु यदि आचार्य अधर्माचरण वा अधर्म करने का उप- २० 
देश करे, उसको तू कभी मत मान, और उसका आचरण मत 
कर ॥७॥ क्रोध और मिथ्याभाषण करना छोड़ दे ॥८॥ झाठ* 


ग्रौर समागम, यह प्राठ प्रकार का मैथुन कहाता है। जो इन 
बही ब्रह्मचारी होता है ॥ द० स० 


१. गोमिल गृह्य (३॥१।१५) में 'स्तान' इतना ही पाठ हैं। 

२: ग्रन्थकार का स्ववचन | 

३. द्र०--गोभिल गद्य ३।१।२०॥ “बर्जय' का भनुषज्ञ जानना चाहिए। 

४. तुलना--गोमिल गृह्य ३१।२१-२४ा॥ 

#. सूत्र १६, २०, २१ ग्रन्थकार के वचन हैं। ३३० 
६- तुलना करो--गोमिल गृह्य ३।१।२५॥ 


खः 


रे 


२५ 


श्श्ः संस्का रविविः 


प्रकार के मैथुन को छोड़ देना ॥६॥ भूमि में शयन करना, पलज्ञ 
आदि पर कभी न सोना ॥१०॥ कौशीलव अर्थात्‌ गाना, बजाना, 
तथा नृत्य श्रादि निन्दित कर्म, गन्ध और भ्रज्जन का सेवन मत 
कर ॥।११॥ अति स्तान, अति भोजन, अधिक निद्रा, अधिक जागरण, 
निन्‍्दा, लोभ, मोह, भय, शोक का ग्रहण कभी मत कर ।. १२॥ रात्रि 
के चौथे पहर में जाग, आवश्यक झौचा दि, दन्तधावन, स्नान, सन्ध्यो- 
पासन, ईश्वर की स्तुति प्रार्थना और उपासना, योगाभ्यास का 
आचरण नित्य किया कर ॥ १३॥ क्षौर मत करा ॥१४।॥ मांस, रूखा 
शुष्क भ्रन्‍्न मत खावे झ्रौर मद्यादि मत पीवे ॥ १५॥ बैल घोड़ा हाथी 
ऊंट भ्रादि की सवारी मत कर ॥१६॥ गांव में निवास, जूता 
और छत्र का धारण मत कर ॥१७॥ लघुशक्क़ा के विना उपस्थ 
इन्द्रिय के स्पर्श से वीर्यस्खलन कभी न करके, वोर्य को शरीर में रखके 
निरन्तर ऊर््वरेता प्र्थात्‌ नीचे वीर्य को मत गिरने दें, इस प्रकार 
यत्न से वर्ता कर ॥ १८॥ तैलादि से अज्भमर्दन, उबटना, अतिखट्टा 
इमली आदि, अतितीखा लालमिर्ची आदि, कसेला हरड़े आदि, क्षार 
अधिक लवण आ्रादि, श्रौर रेचक जमालगोंटा आदि द्रब्यों का सेवन 
मत कर ॥१६॥ नित्य युक्ति से आहार-विहार करके विद्या ग्रहण 
में यत्नशील हो ॥२०॥ सुशील, थोड़ा बोलनेवाला, सभा में बैठनेयोंग्य 
ग्रुण ग्रहण कर ॥२१॥ मेखला और दण्ड का धारण, भिक्षाचरण 
अग्निहोत्र, स्नान, सन्ध्योपासन, आचार्य का प्रियाचरण; प्रात:सायं 
आचार्य को नमस्कार करना ये तेरे नित्य करने के कर्म, और जो 
निषेध किये वे नित्य न करने के [कर्म ] हैं ॥२२॥। 

जब यह उपदेश पिता कर चुके, तब बालक पिता को नमस्कार 
कर, हाथ जोड़के कहे कि--जैसा आपने उपदेश किया वैसा ही 
करूगा। 

तत्पद्चात्‌ ब्रह्मचारी यज्ञकुण्ड की प्रदक्षिणा करके, कुण्ड के 
पश्चिम भाग में खड़ा रहके, माता-पिता भाई-बहिन मामा मौसी 
चाचा आदि से लेके जो भिक्षा देने में नकार न उनसे भिक्षारँ 


अद्ाह्मण का बालक यदि पुरुष से भिक्षा मांगे तो “भवान्‌ भिक्षां बबातु”, 
श्रौर जो स्त्री से घांगे तो “भवती भिक्षां ददातु", और क्षत्रिय का बालक 'मिल्षां 
भवान्‌ ददातु” प्रौर स्त्री से “'भिक्षां भवती ददातु", वैद्य का बालक “मिक्षां 
ददातु भवान्‌” और “भिक्षां ददातु भवती” ऐसा वाक्य बोले | द० स० 


वेदारम्भविधि:ः श्श्श्‌ 


मांगे । और जितनी भिक्षा मिले, उसे आचार्य के आगे घर देती । 
तत्पद्चात्‌ आचार्य उसमें से कुछ थोड़ा सा अन्न लेके वह सब भिक्षा 
बालक को दे देवे। और वह बालक उस भिक्षा को श्रपने भोजन के 
लिए रख छोडे । 
तत्पश्चात्‌ बालक को शुभासत पर बेठाके पृष्ठ ३८-३६ में 
लिखे प्रमाणें वामदेव्यगान को ,करना । तत्पश्चात्‌ बालक पूर्व रक्खी 
हुई भिक्षा का भोजन करे। पश्चात्‌ सायंकाल तक विश्वाम और 
गृहाश्रम संस्कार में लिखा सन्ध्योपासन आचार्य बालक के हाथ से 
करावे। 
और पश्चात्‌ ब्रह्मचारी सहित आचार्य कुण्ड के पद्चिम भाग १० 
में आसन पर पूर्वा भिमुख बैठे । और स्थालीपाक ग्र्थात्‌ पृष्ठ २०-२१ 
में लिखे प्रमाणे भात बना, उसमें घी डाल पात्र में रख पृष्ठ ३१-३४ 
में लिखे प्रमाणे सम्रदाघान कर, पुनः समिघा प्रदीप्त कर आघारा- 
बाज्यभागाहुति' ४ चार, और व्याहृति आहुति' ४ चार, दोनों 
मिलके ८ झाठ आज्याहुति देनी । श्र 
तत्पश्चात्‌ ब्रह्मचारी खड़ा होके पृष्ठ १०८ में “ओम श्रग्ने 
सुश्रव:०” इस मन्त्र से ३ तीन समिधा की आहुति देवे | तत्पश्चात्‌ 
बालक बैठके यज्ञ कुण्ड के ग्रग्ति से अपना हाथ तपा पृष्ठ २६-३० 
में पूव॑वत्‌* मुख क। स्पर्श करके अ्रद्भस्पर्श करना। 
तत्गइचात्‌ पृष्ठ २०-२१ में लिखे प्रमाणे बनाए हुये भात को बालक २० 
आचार्य को होम और भोजन के लिये देवे । पुनः झाचार्य उस भात में 
से श्राहुति के अनुमान भात को स्थालो में लेके, उसमें घी मिला-- 


ओं सर्दस॒स्पतिमद्धुतं प्रियमिन्द्रस्थ काम्यंम्‌ | सर्नि 
मेधामयासिषप्‌< स्त्राह। ॥ इद सदसस्पतये-इदल्न मम ॥१॥* 


खः 


१. 'प्रग्नये स्वाहा” झरादि ४ मस्त्रों से । 

२. 'भूरम्नये स्वाहा' भ्रादि ४ मन्‍्त्रों से । 

३. इस पृष्ठ में अज्जु-स्प्श के मन्त्र हैं। हमारा विचार है कि यहां पृष्ठ 
१०६ के 'तनूपा' श्रादि मन्‍्त्रों से मुखस्प्श भौर भ्रज्भस्पर्श होना 
चाहिए, वहां भी मुखस्पर्श और अज्ुस्पर्श का विधान है | 


४. यजु० ३२।१३॥ 'इदं'***** मम' पद मन्त्र से बहिभूत हैं। स्वरचित्ञ ३० 
हमने लगाए हैं । 


२५ 


प्रचोदयात्‌ [स्वाहा] ॥ इदं सबिद्रे-इदन्न मम ॥२॥' 
ओष ऋषिस्यः स्वाहा ॥ इृदम्‌ ऋषिस्य/ः-इदल मम ॥ झा 

इन ३ तीन मन्त्रों से तीन, और पृष्ठ ३५ में लिखे प्रमाणे (झ्रों 
यदस्य कर्मणो०) इस मन्त्र से चौथी आहुति देवे । तत्परचात्‌ पृष्ठ ३४ 
में लिखे प्रमाणे व्याहृृति प्राहुति? ४ चार, और पृष्ठ ३६-३७ में (ओं 
त्वन्तो ०) इन ८ झाठ मन्त्रों से आज्याहुति ८ आठ मिलके १२ बारह 
आज्याहुति देके ब्रह्मचारी शुभासन पर पूर्वाभिमुख बैठके प्रृष्ठ ३८- 
३६ में लिखे प्रमाणे बामदेव्यगान झ्राचार्य के साथ करके-- 


हे अप्लकगोत्रोत्पन्नो5हं भो भव्तममिवादये ॥ क्‍ 
। 


हु 


११६ संस्कारविधिः 
तस्स॑वितु्बरँय॑ भर्गें| देवस्य॑ धीमद्वि | थियों यो नः 


ऐसा वाक्य वोलके आचार्य का वन्दन करे । और आचार्य्य -- 

आयुष्मान्‌ विद्यावान्‌ भर सौम्य ॥ 

ऐसा आशीर्वाद देके, पश्चात्‌ होम से बचे हुये हविष्य अ्रन्न और 
दूसरे भी सुन्दर मिध्टान्न का भोजन आचार्य के साथ अर्थात्‌ पृथक्‌- 
पृथक्‌ बैठके करें । 

तत्पश्चात्‌ हस्त म्रुख प्रक्षालन करके, संस्कार में निमेन्त्रण से जो 
आये हों उनको यथायोग्य भोजन करा, तत्पड्चात्‌ स्त्रियों को स्त्री 
और पुरुषों को पुरुष प्रीतिपूर्वक विदा करें । और सब जने बालक को 
निम्नलिखित-- 

२०. हे बालक ! खमोश्वरकुपया विद्वान शरीरात्मबलय: 
कुशली वीर्यवान्‌ अरोगः सर्वा विद्या अधीत्याउस्मान दिदज्षुः 
सन्नागम्या: ॥ 

ऐसा प्राश्षोर्वाद देके भ्रपने-अपने घर को चले जायें । 


हु 


१. यजु० ३।३५॥ 'स्वाहा' तथा 'इदं *“मम' पद मन्त्र से वहिभूत हैं। 

२५ इस मस्त्र से भ्राहृति का विधान होने से 'स्वाहा' पद झावश्यक है । मूल पाठ में 
नहीं था, स्व॒रचित्न हमने लगाए हैं । 

२० देखो - तीनों श्राहृतियों के लि 

३. “भूरम्तये स्वाहा” थ्रादि ४ मल 


शाश्ब ० गृह्म १(२२।११,१२,१४॥ ५ 


बेदारम्भविधि: हर 


तत्पश्चात्‌ ब्रह्मचारी ३ तीन दिन तक भूमि में झयन, प्रातः 
साय॑ पृष्ठ १०८ में लिखे प्रमाणे ( अ्रग्ने सुश्रुवः० ) इस मन्‍्त्र से 
समिधा होम, और पृष्ठ २६-३० में' लिखे प्रमाणे मुख प्रादि अज्भस्पर्श 
आचार्य करावे | तथा ३ तीन दिन तक (सदसस्पति०) इत्यादि पृष्ठ 
११५-११६ में लिखे प्रमाण ४ चार' स्थालीपाक की आ्राहुति पूर्वोक्त ५ 
रीति से ब्रह्मचारी के हाथ से करवावे । और ३ तीन दिन तक क्षार 
लवण रहित पदार्थ का भोजन ब्रह्मचारी किया करे | 

तत्पच्चात्‌ पाठशाला में जाके ग्रुरुके समीप विद्याभ्यास करने 
के समय की प्रतिज्ञा करे, तथा श्राचार्य भी करे-- 


आचार्य उपनयमानों त्रह्मचारिण कृणुते गर्भमन्तः । बे 
त॑ रा्रीस्तिस्र उदरे विभर्ति त॑ जात॑ द्रप्ठुमभिसंय॑न्ति देवा: ॥ १।। 

इये समित्पृश्रिवी ब्योर्द्वितीयोतान्तरिंक्ष॑स॒मिधा एणाति । 

ब्रह्मचारी समिधा मेखलया श्रमेंण लोकस्तपंसा पिपर्ति ॥२॥ 
ब्ह्मचार्ये [ति समिधा सम: 


गम हा 
स सथ एति पृर्वस्मादुत्तेरं समुद्र छोका 


कार्ष्ण बसानो दीक्षितों दीबइमश्रु: 


भय मुहराचरिक्रत्‌ ॥ ३॥ १४ 


अह्मचर्षण तप॑सा रार्जा राष्ट्र वि रक्षति । 
आचार्पोत्रह्मचँण अक्नचारिण॑मिच्छेते ॥४॥ 
ब्रह्मचें।ण कन्या३ युवान बिन्दतें पर्तिम्‌ ॥५॥ 
ब्रह्मचारी ब्रह्म आजंद्रिभर्ति तम्मिन्‌ देवा अधि विश्वें समोताः। 
प्राणापानों जनयब्ञादू व्यानं बाच॑ मनो हुईय॑ अरक्ष मेघाम्‌॥ढ॥ २० 
अथर्व॑० का० ११ । सू० ५॥३ 
संक्षेप से भाषार्थ-आचार्य ब्रह्मचारी को प्रतिज्ञापूर्वक समीप 
रखके ३ तीन रात्रि पर्यन्त गृहाश्रम के प्रकरण में लिखे सन्ध्योपास- 
नादि सत्पुरुषों के आचार की शिक्षा कर, उसके आ्रात्मा के भीतर 


३६ दर०--पृष्ठ ११४ टि० ३। २. सदसस्पति०, तत्सबितु०, २५ 
ऋषिशभ्य:०, यदस्थ० से | है. मन्त्र हे, ४, ३५ १७, १८, २४ ।॥। 


शहद संस्कारविधिः 


गर्भरूप विद्या स्थापन करने के लिये उसको धारण कर, ग्रौर उसको 
पूर्ण विद्वान्‌ कर देता [है] ! और जब वह्‌ पूर्ण ब्रह्मचर्य और विद्या 
को पूर्ण करके घर को आता है, तब उसको देखने के लिये सब 
विद्वान्‌ लोग सम्मुख जाकर बड़ा मान्य करते हैं ॥१॥ 
जो यह ब्रह्मचारी वेदारम्भ के समय तीन समिधा अ्रग्नि में 
होम कर, ब्रह्मचर्य के ब्रत का नियमपूर्वक सेवन करके, विद्या पूर्ण 
करने को वृढ़ोत्साही होता है, वह जानो पृथिवीं सूर्य और अन्तरिक्ष 
के सदृुश सब का पालन करता है। क्योंकि वह समिदाधान मेखलादि 
चिह्नों का घारण और परिश्रम से विद्या पूर्ण करके, इस ब्रह्मचर्या- 
नुष्ठानरूप तप से सब लोगों को सद्गुण और झानन्द से तृप्त कर 
देता है ॥२॥ 
जब विद्या से प्रकाशित और मृगचर्माद धारण कर दीक्षित 
होके (दीघेइमश्रु:) ४० चालीस वर्ष तक डाढ़ी मू छ झ्रादि पड्च केशों 
का घारण करनेवाला ब्रह्मचारी होता है, वह पूर्व समुद्ररूप ब्रह्मचर्या- 
१५ नुष्ठान को पूर्ण करके गुरुकुल से उत्तर समुद्र श्र्थात्‌ गृहाश्रम को 
शीघ्र प्राप्त होता है। वह सब लोगों का संग्रह करके वारं-वार 
पुरुषार्थ भ्रौर जगत्‌ को सत्योपदेश से झानन्दित कर देता है ॥३॥ 


वही राजा उत्तम होता है, जो पूर्ण ब्रह्मचयंरूप तपश्चरण से 

पूर्ण विद्वान्‌ सुशिक्षित सुशील जितेन्द्रिय होकर राज्य का विविध 

२० प्रकार से पालन करता है। और ब्रही विद्वान्‌ ब्रह्मचारी की इच्छा 

करता, भर आचार्य हो सकता है, जो यथावत्‌ ब्रह्मचर्य से सम्पूर्ण 
विद्याओं को पढ़ता है ॥४॥ 

जैसे लड़के पूर्ण ब्रह्मचर्य और पूर्ण विद्या पढ़ पूर्ण ज्वान होके 

अपने सदृश् कन्या से विवाह करें, वैसे कन्या भी भ्रखण्ड ब्रह्मचर्य से 

पूर्ण विद्या पढ़ पूर्ण युवति हो, अपने तुल्य पूर्ण युवावस्थावाले पति 

को प्राप्त होवे ॥॥५॥ 

जब ब्रह्मचारी ब्रह्म अर्थात्‌ साज़्नोपाज चारों वेदों को शब्द 

अर्थ और सम्बन्ध के ज्ञानपूर्वक धारण करता है, तभी प्रकाशमान 

होता; उसमें सम्पूर्ण दिव्यगुण निवास करते , और सब विद्वान्‌ उससे 

३० मित्रता करते हैं। वह ब्रह्मचारी ब्रह्मचर््य ही से प्राण, दीघंजीवन, 

दुःख कलेशों का नाश, सम्पूर्ण विद्याओं में व्यापकता, उत्तम वाणी, 


हु 


42 


पट 
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पवित्र आत्मा, शुद्ध हृदय, परमात्मा और श्रेष्ठ प्रज्ञा को धारण करके, 
सब मनुष्यों के हित के लिये सब विद्याओं का प्रकाश करता है ॥६॥ 
ब्रक्माचर्यकालः 

इसमें छान्दोग्योपनिषद्‌ के तृतीय प्रपाठक के सोलह॒वें खण्ड का 
प्रमाण-- 

मातृसान्‌ पितृमानाचार्यवान्‌ पुरुषों वेद ॥ १॥' 

पुरुषों बाव यज्ञस्तस्य यानि चतुविश्शतिर्वर्षाणि तत्‌ प्रात:सबनं 
चतुविश्शत्यक्षरा गायत्नी गायत्रं प्रात:सबनं तदस्य वसवोःन्वायत्ताः 
भप्राणा बाव बसब एते हीद९८! सर्व वासयन्ति ॥२॥ 

त॑ चेदेतस्मिन्‌ वयसि किडज्चिदुपतपेत्‌ स ब्रूयात्‌ प्राणा वसब 
इदं से प्रातःसबन साध्यन्दिन"! सबनमनुसस्तनुतेति माहं प्राणानां 
वसुनां मध्ये यज्ञों विलोप्सोयेत्युद्धेध तत एत्यगदो ह्‌ भवति ॥३॥ 

श्रथ यानि चतुइ्चत्वारिशशद्र्षाण तन्माध्यन्दिन! सबन 
चतुदचत्वा रि/शदक्षरा त्रिष्दुप्‌ त्रेष्टुभं साध्यन्दिनए सबन॑ तदस्य 
रुद्रा: श्रन्वायत्ताः प्राणा बाव रुद्रा एते हीद९ सर्व रोदयन्ति ॥।४॥। 

त॑ चेदेतस्मिन्‌ वयसि किड्चिदुपतपेत्‌ स ब्रूयात्‌ प्राणा रुद्रा इदं 
में साध्यन्दिन! सबन॑ तृतीयसवनमनुसन्तनुतेति माह प्राणानाँ0 
रुद्राणां मध्ये यज्ञों विलोप्सोयेत्युद्धंव तत एत्यगदो ह्‌ भवति ॥५॥ 

अथ यान्यष्टाचत्वारि/शद्वर्षाणि तत्‌ तृतीयसवनमष्टाचत्वारि0- 

जदक्षरा जगती जागत॑ तृतीयसबनं तदस्यादित्या अन्‍्वायत्ता: प्राणा 
वाबादित्या एते हीद? सर्बमाददते ॥॥६॥॥ 

त॑ चेदेतस्मिन्‌ वयसि किड्चिदुपतपेत्‌ स ब्रयात्‌ प्राणा भ्रादित्या 
इदं मे तुतीयसबनमायुरनुसन्तनुतेति माह प्राणानामादित्यानां मध्ये 
यज्ञों बिलोप्सीयत्युद्धेध तत एत्यगदो हैब भवति ॥७॥* 


१. सत्यार्थप्रकाश द्वि० सं० के प्रारम्भ में “यह शतपथ ब्राह्मण का 
बचन है' ऐसा लिखा है। शत० १४।६।१०।२ में 'मातृमान पितृमान्‌ श्राचार्य- 
बान्‌' इतना पाठ मिलता है। छा० उप० ६।१४२ में आाचार्यबान्‌ पुरुषों 
बेद' इतना पाठ उपलब्ध होता है । 

२. छा० उप० ३।१६।१-६ ।। सामवेदी 4 ग्रन्थों में भी कार का प्रयोग 
होता है, यह हम पूर्व पृष्ठ १४ की टि० १ में लिख चुके हैं। भ्र० मु० उत्तर- 


पर 


० 


श्र संस्कारविधि: 


श्र्थः:--जो बालक को ५ पांच वर्ष की आयु तक माता, ५ पांच 
से ८ आठ तक पिता, ८आठ से ४८ अड़लीस, ४४ चवालीस, ४० 
चालीस, ३६ छत्तीस, ३० तीस तक, भ्रथवा २५ पच्चीस वर्ष तक 
तथा कन्या को ८ आठ से २४ चौबीस, २२ वाईस, २० बीस, श्८ 
२ भ्रठारह, झ्रथवा १६ सोलह वर्ष तक झ्राचार्य की शिक्षा प्राप्त हो, 
तभी पुरुष वास्त्री विद्यावान्‌ होकर धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष के व्यवहारों 
में अतिचतुर होते हैं । १॥ 
यह मनुष्य देह यज्ञ अर्थात्‌ अच्छे प्रकार इसको आयु बल आदि 
से प्रम्पस्त करने के लिये छोटे से छोटा यह पक्ष है कि २४ चौबीस 
१० वर्ष पर्यन्त ब्रह्मचर्य पुरुष और १६ सोलह वर्ष तक स्त्री ब्रह्मचर्याश्रम 
यथावत्‌ पूर्ण, जैसे २४ चौबीस अक्षर का गायत्री छन्‍्द होता है, वैसे 
करे, वह्‌ प्रातःसवन कहाता है। जिससे इस मनुष्य देह के मध्य 
वसुरूप प्राण प्राप्त होते हैं, जो बलवान्‌ होकर सब झुभ गुणों को शरीर 
आत्मा श्रौर मन के बीच वास कराते हैं ॥॥२॥। 
श्र जो कोई इस २५ पच्चीस वर्ष की आ्रायु से पूर्व ब्रह्मचारी को 
विवाह वा विषयभोग करने का उपदेश करे, उसको वह ब्रह्मचारी 
यह उत्तर देवे कि-देख, यदि मेरे प्राण मन और इन्द्रिय २५ पच्चीस 
वर्ष तक ब्रह्मचं से बलवान्‌ न हुए, तो मध्यम सवन जो कि आगे 
४४ चवालीस वर्ष तक का ब्रह्मचय कहा है, उसको पूर्ण करने के 
२० लिये मुझ में सामर्थ्य न हों सकेगा । किन्तु प्रथम कोटि का ब्रह्मचर्य 
मध्यम कोटि के ब्रह्मचर्य को सिद्ध करता है। इसलिये क्‍या मैं 
तुम्हारे सदृश् मूर्ख हु कि जो इस शरीर प्राण अन्तःकरण और 
आ्रात्मा के संयोगरूप सब शुभ गुण कम और स्वभाव के साधन करने 
वाले इस संघात को झीघ्र नष्ट करके अपने मनुष्य देह धारण के 
२५ फल से विमुख रहूं ? और सब आश्चमों के मूल, सब उत्तम कर्मों में 
उत्तम कम, और सबके मुख्य कारण ब्रह्मचयं को खण्डित करके महा- 
दुःखसागर में कभी ड्बू' । किन्तु जो प्रथम आयु में ब्नह्मचर्य करता 
है, वह ब्रह्मचर्य के सेवन से विद्या को प्राप्त होके निश्चित रोगरहित 
होता है। इसलिये तुम मूर्ख लोगों के से ब्रह्मचर्य का लोप मैं 
३० केभी न करूंगा ॥३॥। 
वर्ती संस्करणों में कार हटाकर भनुस्वार कर दिया है | सत्यार्थप्रकाश सं» ई 
३ में दिये उद्धशण में भी एकार मिलता है [छान्दोग्पोपनिषद्‌ सामवेदीय है । 


१६ बेदारम्भविधिः ब्रा 


और जो ४४ चवालीस वर्ष तक, अर्थात्‌ जैसा ४४ चवालोस 
अ्रक्षर का त्रिष्टुपू छन्‍्द होता है, तद्धत्‌ जो मब्यम ब्रह्मचर्य करता है 
बह ब्रह्मचारी रुद्ररूप प्राणों को प्राप्त होता है। कि जिसके आगे 
किसी दुष्ट की दुष्टता नहीं चलती । और वह सब दुष्ट कर्म करने- 
बालों को सदा रुलाता रहता है ॥४॥ 


यदि मध्यम ब्रह्मचर्य के सेवन करनेवाले से कोई कहे कि तू इस 
ब्रह्मचर्य को छोड़ विवाह करके प्रानन्द को प्राप्त हो, उसको ब्रह्म- 
चारी यह उत्तर देवे कि--जो सुलख्व अधिक ब्रह्मचर्याश्रम के सेवन से 
होता, भौर विषय-सम्बन्धी भी अ्रधिक प्रानन्‍्द होता है, वह ब्रह्म चर्य॑ 
को न करने से स्वप्न में भी नहीं प्राप्त होता | क्योंकि सांसारिक 
व्यवहार, विषय और परमार्थ सम्बन्धी पूर्ण सुख्न को ब्रह्मचारों ही 
श्राप्त होता है, श्रन्‍्य कोई नहीं । इसलिये मैं इस सर्वोत्तम सुख-प्राप्ति 
के साधन ब्रह्मचर्य का लोप न करके विद्वान्‌ बलवान्‌ आयुष्मान्‌ 
धर्मात्मा होके सम्पूर्ण ग्रानन्द को प्राप्त होऊंगा। तुम्हारे निबुं- 
द्वियों के कहने से ज्ीक्र विवाह करके स्वयं और अपने कुल को नष्ट- 
अष्ट कभी न करूंगा ॥५॥ 


अब ४८ अड़तालीस वर्ष पर्यन्त, जैसा कि ४८ अड़तालीस अक्षर 
का जगती छन्द होता है, वैसे इस उत्तम ब्रह्मचर्य से पूर्ण विद्या पूर्ण- 
बल, पूर्णप्रज्ञा, पूण शुभ गुण कम स्वभावयुक्त, घूबवत्‌ प्रकाशमान्‌ 
होकर ब्रह्मचारी सब विद्या्रों को ग्रहण करता है ॥६॥ 


यदि कोई इस सर्वोत्तम धर्म से गिराना चाहे, उसको ब्रह्मचारी 
उत्तर देवे कि--भरे छोकरों के छोकरे ! मुभसे दूर रहो। तुम्हारे 
दर्गन्धरूप भ्रष्ट बचनों से मैं दूर रहता हूं । मैं इस उत्तम ब्रह्मचर्य 
का लोप कभी न करूंगा । इसको पूर्ण करके सर्व रोगों से रहित 
सर्वविद्यादि शभ ग्रुण कर्म स्वभाव सहित होऊंगा। इस मेरी शुभ 
प्रतिज्ञा को परमात्मा अपनी कृपा से पूर्ण करें। जिससे मैं तुम 
निबुद्धियों को उपदेश भ्रौर विद्या पढ़ाके विशेष तुम्हारे बालकों को 
आननन्‍्दयुक्त कर सकू ॥७॥ 


चतलरोःवस्था: शरौरस्प बृद्धियौंवनं संपूर्णता किडिचत्परि- 


१५ 


२० 


श्र 


र० 


२५ 


सर संस्कारविधिः 


हाणिश्चेति | तत्राषोडशाद्‌ वृद्धिः। श्रापञ्चरविद्वतेयौॉबसम्‌ । श्राच- 
त्वारिशतस्सम्पूर्णता । ततः किड्चित्परिहाणिइचेति ॥९ 


परञ्चदिशे ततो वर्ष पुमान्‍्नारी तु षोडशे। 
समत्वागतवीयों तो जानीयात्‌ कुआलो सिषक्‌ ॥* 
यह धन्वन्तरिजी कृत सुश्रुतग्रल्थ का प्रमाण है ॥ 


अ्र्थ:--इस मनुष्य देह की ४ चार अवस्था हैं--एक वृद्धि, दूसरी 
यौवन, तीसरी सम्पूर्णवा, चौथीं किड्चित्परिहाणि करनेहारी श्रव- 
स्था है। इनमें १६ सोलहवें व [से] आरम्भ २५ पच्चीसवें व में 
पूिवाली वृद्धि की अवस्था है। जो कोई इस वृद्धि की झ्रवस्था में 
वीर्यादि धातुओं का नाश करेगा, वह कुल्हाड़े से काटे वृक्ष वा दण्डे से 
फूटें घड़े के समान अपने सर्वस्व का नाश करके पश्चात्ताप करेंगा। पुनः 
उसके हाथ में सुधार कुछ भी न रहेगा । और दूसरी जो युवावस्था, 
उसका आरम्म २५ पच्चीसवें वर्ष से और पूर्ति ४० चालीसवें वर्ष 
में होती है । जो कोई इसको यथावत्‌ संरक्षित न कर रक्खेगा, बह 
अपनी भाग्यज्ञालीनता को नष्ट कर देवेगा। और तीसरी पूर्ण 
युवावस्था ४० चालीसरवें वर्ष में होती है । जो कोई ब्रह्मचारी होकर 
पुन: ऋतुगामी, परस्त्रीत्यागी, एकस्त्रीत्रत, गर्भ रहे पश्चात्‌ एक वर्ष 
पर््यंन्त ब्रह्माचारी न रहेगा, वह भी बना बनाया घूल में मिल 
जायेगा । और चौथी ४० चालीसवें वर्ष से यावत्‌ निर्वीर्य न हो?, 
तावत्‌ किड्चित्‌ हानिरूप अवस्था है। यदि किड्चित्‌ हानिके 
बदले वीर्य की अधिक हानि करेगा, वह भी राजयक्ष्मा और 
भगन्दरादि रोगों से पीड़ित हो जायेगा । और जो इन चारों अवस्थाओं 
को यथोक्त सुरक्षित रक्खेगा, वह सदा झआानन्दित होकर सब संसार 
को सुखी कर सकेगा।। 

अब इनमें इतना विज्लेष समझना चाहिए कि स्त्री और पुरुष 
क॑ शरीर में पूर्वोक्त चारों अवस्थाओं का एकसा समय नहों है। किन्तु 
जितना सामर्थ्य २५ पच्चीसवें वर्ष में पुरुष के शरीर में होता है, 
उतना सामर्थ्य स्त्री के शरीर में १६ सोलहवें वर्ष में हो जाता है। 


१. तुलना--सुश्रुत सूत्रस्थान भ्र० ३५।२४॥। इस विषय में पृष्ठ ४२ पर 


३० टिप्पणी १ अवध देखें । 


३: सु्यत सूतरस्वान च० ३४॥१०॥... ३. पर्यानू ७० वर्ष पर्वत 


वेदारम्भविधिः श्र३े 


यदि बहुत ज्ञीघत्न विवाह करना चाहें, तो २५ वर्ष का पुरुष श्रौर १६ 
वर्ष की स्त्री दोनों तुल्य सामर्थ्यवाले होते हैं। इस कारण इस 
अवस्था में जो विवाह करना वह अधम विवाह है । और जो १७ 
सन्नहवें वर्ष की स्त्री और ३० वर्ष का पुरुष, १८ अठारह वर्ष की 
स्त्री और ३६ वर्ष का पुरुष, १६ उन्नीस वर्ष की स्त्रो [और] ३८ वर्ष 
का पुरुष विवाह करें, तो इसको मध्यम समय जानों। और जो २० 
बीस, २१ इक्कीस, २२ बाईस, [ २३ तेईस ] वा २४ चौबोस वर्ष 
की स्त्री और ४० चालीस, ४२ वयालीस, [ ४४ चवालीस, ] ४६ 
छयालीस और ४८ अड़तालोस वर्ष का पुरुष होकर विवाह करे, वह 
सर्वोत्तम है। हे ब्रह्मचारिन्‌ ! इन बातों को तू ध्यान में रख, जो कि १० 
तुकको आगे के आश्रमों में काम आावेंगी । जो मनुष्य अपने सन्‍्तान 
कुल सम्बन्धी श्रौर देश की उन्नति करना चाहें, वे इन पूर्वोक्त 
और आगे कही हुई बातों का यथावत्‌ झ्राचरण करें। 

श्रोत्रं त्वक्‌ चक्षुपी जिल्ला नासिका चेब पञ्चमी। 

पायूपस्थं हस्तपादं वाक्‌ चेब दश्षमी स्मृता ॥१॥ रद 

बुद्धीन्द्ियाणि पल्चेषां. श्रोत्रादीन्यनुपृर्बश: । 

कर्म लद्रयाणि पञ्चेषां. पाय्वादीनि प्रचक्षते ॥२॥ 

एकादश सनो ज्ञेयं स्वगरुणेनोभयात्मकम्‌ । 

यस्मिन्‌ जिते जिताबेतो भवतः पञ्चकौ गणों ॥३॥ 

इन्द्रियाणां विचरतां.. विषयेष्वपहारिषु । ० 

संयमे यत्नमातिष्ठेद्‌ विद्वान यल्तेब बाजिनाम्‌ ॥४॥ 

इन्द्रियाणां प्रसद्भेन दोषमृच्छत्यसंशयम्‌ । 

संनियम्प तु तानन्‍्येब ततः सिद्धि नियच्छति ॥५॥ 

वेदास्त्यागश्चयज्ञाइव नियमाइच तपांसिच । 

न विप्रभावदुष्टस्थ' सिद्धि गच्छन्ति कहिचित्‌ ॥६॥* २५ 

वजच्चे कृत्वेन्द्रिप्रामं संयस्थय च मनस्तथा । 

सर्वान संसाधयेदर्थानक्षिण्वन्‌. योगतस्तनुम्‌ ॥७। * 


रख 


३. मनु» में 'विप्रदुध्टभावस्य' पाठ मिलता है । सत्यारप्रकाश समु० ३े 
पृष्ठ ८३, समु० १०७ पृष्ठ ३८४ (रा. ला. क. ट्ुस्ट सं) में भी 'विप्रदुष्टभा- 


बस्थ' ही सूल पाठ है । २- मनु० २।६०, ६१, ६२, ८८, ६३, ६५ || 


३० 
३. मनु० २१००॥ 


हर्ट संस्कारविधिः 


यमान्‌ सेवेत सतत न नियमान, केवलान बुधः ।* 
यमान्‌ पतत्यकुर्बाणो नियमान्‌ केवबलान, भजत ॥८॥ 
अभिवादनशीलस्य नित्य बुद्धोपसे बिन: । 
चत्वारि तस्य वर्द्धन्ते श्रायुविद्या यश्चो बलम्‌ ॥६॥ 

५ भ्रश्ञो भवतिव बाल: विता भवति मन्त्रदः | 

अज्ञ हि बालमित्याहुः पितेत्येव तु मन्त्रदम्‌ ॥१०॥ 
न हायनैन पलितैन बित्तेत न बस्धुनिः । 
ऋषयइच क्रिरे धर्म योइतूचान: स नो महान, ॥११॥ 

न॒तेन वृद्धो भवति येनास्य पलितं झिरः । 

१० योवं युवाप्यधीयानस्तं देवा: स्थविरं बिंदु: ॥१२॥ 
यथा काष्ठमयों हस्ती यथा चर्मंमयो सुगः । 
बच बविप्रोइ्नघीयानस्त्रयस्ते नाम बिश्रति ॥१३॥ 
संप्तानाद्‌ ब्राह्मणो नित्यमुद्जित विषादिव । 
अमृतस्येव.. चाकाड्क्षेदवर्सानस्थ सर्वदा ॥१४॥ 

११५ वेदमेव सदाभ्यस्येत्‌ तपस्तप्स्थन्‌ द्विजोत्तम: । 
बेदास्यासों हि विप्रस्थ तपः परमिहोच्यते ॥१५॥ 
योध्नधीत्य द्वजो. वेदमन्यत्र कुरुते श्रमस्‌ । 
स॒जीवस्नेव शूद्रत्वमाशु गच्छति सास्वयः ॥१६॥ 
यथा खनन खनित्रेण नरो वार्यधिगच्छति । 

२० तथा गुरुणतां विद्या झुश्रूषुरधिगच्छति ॥१७॥॥ 
अ्रद्दधान: शुभां विद्यामाददीतावरादपि । 
अन्त्यादपि परं॑ धर्म स्त्रीरत्न दुष्कुलादपि ॥१८॥३ 
विषादष्यमृतं ग्राह्म॑ बालादपि सुभाषितम्‌ । 
विविधानि च झिल्पानि समादेयानि सबंतः ॥१६।। मनु ।।* 

२५ १. यही पाठ स॒० प्र० समु० ३ पृष्ठ ७१ (रा० ला० क० ट्ुस्ट सं०) 

में भी है। मनु में 'न नित्य नियमान्‌ बुध” पाठ मिलता है । 

२- मनु० ४२०४ ॥ ३. मनु० २।१२१, १५३, १५४, १५६, 
१५७, १६२, १६६, १६८, २१८, २३८ ॥ 

४, मनु० २।२३६,२४० ।। 'विषादपि०' पूर्वा्ध २२३६, 'विविधानि०! 

३० उत्तराध २४० । 


यक...3..3.......>- जद :+वि कं 0440-+++रिमं॥ कक) 


वेदारम्भविधिः श्२५ 


श्र्थः--कान, त्वचा, नेत्र, जीभ, नासिका, गुदा, उपस्थ (मृत्र 
का मार्ग), हाथ, पग, वाणी ये १० इन्द्रियां इस छारीर में हैं ॥ १॥ 

इनमें कान आदि पांच ज्ञानेन्द्रिय, और ग्रुदा आदि पांच 
कर्मेन्द्रिय कहाते हैं ॥२॥। 

ग्यारहवां इन्द्रिय मन है। वह अपने स्मृति आदि गुणों से दोनों ५ 
प्रकार के इन्द्रियों से सम्बन्ध करता है, कि जिस मन के जीतने में 
ज्ञानेन्द्रिय तथा कर्मेन्द्रिय दोनों जीत लिये जाते हैं ॥३॥ 

जैसे सारथि घोड़े को कुपथ में नहीं जाते देता, वैसे विद्वान 
ब्रह्मचारी झ्राकर्षण करनेवाले विषयों में जाते हुए इन्द्रियों को रोकने 
में सदा प्रयत्न किया करें ॥४॥ १९ 

ब्रह्मचारी इन्द्रियों कं साथ मन लगाने से निःसन्देह दोषी हो 
जाता है । और उन पूर्वोबत १० इन्द्रियों को वज्म में करके ही पश्चात्‌ 
सिद्धि को प्राप्त होता है ॥५॥॥ 

जिसका ब्राह्मणपन (सम्मान नहीं चाहना वा इन्द्रियों को वश 
में रखना झ्रादि) बिगड़ा, वा जिसका विश्येप प्रभाव" (वर्णाश्रम के १५ 
गुण कर्म) बिगड़े हैं, उस पुरुष के वेद पढ़ना, त्याग ( संन्यास ) लेना, 
यज्ञ (प्रस्निहोत्रादि) करना, नियम (ब्रह्मचर््याश्षम श्रादि) करना, 
तप ( निन्दा-स्तुति श्रौर हानि-लाभ आदि इन्द्र का सहन ) करना 
आदि कर्म कदापि सिद्ध नहीं हो सकते। इसलिए ब्रह्मचारी को 
चाहिये कि अपने नियम-धर्मों को यथावत्‌ पालन करके सिद्धि को २० 
प्राप्त होवे ॥ ६॥ 

ब्रह्मचारी पुरुष सब इन्द्रियों को वश में कर, और म्रात्मा के 
साथ मन को संयुक्त करके योगाभ्यास से शरीर को किड्चचित्‌-किड्चचित्‌ 
पौड़ा देता हुआ अपने सब प्रयोजनों को सिद्ध करे ॥७॥ 

बुद्धिमान्‌ ब्रह्मचारी को चाहिये कि यमों का सेवन नित्य करे, २५ 
केवल नियमों का नहीं । क्योंकि यमों* को न करता हुआ और कंवल 

+अहिसासत्यास्तेयब्रह्मचर्यापरिग्रहा यमाः ॥* 


निबैरता, सत्य बोलना, चोरीत्याग, बीयरक्षण श्रौर विषयभोग में घृणा, 
ये ५ पांच यम हैं | द० स० 


१. यहां 'भाव' शब्द होना चाहिये, लोक में भी “भाव' ही है। ३० 
२- योग द० २।३० ॥ 


श्र संस्कारविधि: 


नियमों$ का सेवन करता हुआ भी अपने कर्त्तव्य से पतित हो जाता 
है । इसलिए यमसेवन पूर्वक नियमसेवन नित्य किया करे ॥5८।॥। 

अभिवादन करने का जिसका स्वभाव, और विद्या वा अवस्था 
में वृद्ध पुरुषों का जो नित्य सेवन करता है, उसको अवस्था विद्या 
कीति और बल इन चारों की नित्य उन्नति हुआ करती है। इसलिए 
ब्रह्मचारी को चाहिये कि झ्ाचार्य माता-पिता अतिथि महात्मा 
प्रादि अपने बड़ों को नित्य नमस्कार और सेवन किया करे ॥&।। 

अज्ञ अर्थात्‌ जो कुछ नहीं पढ़ा, वह निइचय करके बालक होता, 
पौर जो मन्त्रद भ्र्थात्‌ दूसरे को विचार देनेवाला, विद्या पढ़ा, विद्या- 
विचार में निपुण है, वह पिता-स्थानीय होता है । क्योंकि जिस कारण 
सत्पुरुषों ने अज्ञ जन को बालक कहा, भ्ौर मन्त्रद को पिता ही कहा 
है, इससे प्रथम ब्रह्मचर्याश्रम सम्पन्न होकर ज्ञानवान्‌ विद्यावान्‌ 

प्रवश्य होना चाहिये ॥१०॥॥ 

धमवेत्ता ऋषिजनों ने न वर्षों, न पक्के केशों वा भूलते हुये 

१५ अ्ज्जों, नघन और न बन्घुजनों से बड़प्पन माना । किन्तु यही धर्म 
निश्चय किया कि जो हम लोगों में वाद-विवाद में उत्तर देनेवाला 
अर्थात्‌ वक्ता हो, वह बड़ा है। इससे ब्रह्मचर्यात्रम सम्पन्न होकर 
विद्यावान्‌ होना चाहिए। जिससे कि संसार में बड़प्पन प्रतिष्ठा पावें, 
और दूसरों को उत्तर देने में अति निपुण हों ॥११॥ 

० उस कारण से वृद्ध नहीं होता कि जिससे इसका शिर झूल 
जाय, केश पक जावें । किन्तु जो ज्वान भी पढ़ा हुआ विठ्वान्‌ है, उसको 
विद्वानों ने वृद्ध जाना और माना है। इससे ब्रह्मचर्याश्रम सम्पन्न 
होकर विद्या पढ़नी चाहिए ॥ १२ ॥ 

जैसे काठ का कठपूतला हाथी वा जैसे चमड़े का बनाया हुम्ना 

२५ मृग हो, वैसे विना पढ़ा हुआ विध्र अर्थात्‌ ब्राह्मण वा बुद्धिमानु जन 
होता है । उक्त वे हाथी मृग और विप्र तीनों नाममात्र धारण करते 
हैं। इस कारण ब्रह्मचर्याश्रम सम्पन्न होकर विद्या पढ़नी चाहिए।॥ १३॥ 


रख 


हू 


$शौचसन्तोषतप :स्वाध्यायेश्वरप्रणिधानानि नियमाः ॥*९ 
ज्ञीच, संतोष, तप, ( हाति-लाभ झादि इन्द्र का सहना ), स्वाध्याय 
३० (विद का पढ़ना), ईइ्वरप्रणिघान (सर्वस्व ईइवरापंण), ये ५ पाँच नियम कहाते 
हैं ॥ ब० स० 
है. बोग द० राइर 


| 


बेदारम्भविधिः ह्र७ 


ब्राह्मण विष के समान उत्तम मान से नित्य उदासीनता रक्खे । 
और अमृत के समान अपमान की आकांक्षा स्वंदा करे। अर्थात्‌ 
ब्रह्मचर्यादि आश्रमों के लिये भिक्षामात्र मांगते भी कभी मान की 
इच्छा न करे ॥ १४॥। 

द्विजोत्तम अर्थात्‌ ब्राह्मणादिकों में उत्तम सज्जन पुरुष सर्वकाल ५ 
तपश्चर्या करता हुआ वेद ही का अभ्यास करे । जिस, कारण ब्राह्मण 
वा वुद्धिमान्‌ जन को वेदाभ्यास करना इस संसार में परम तय कहा 
है। इससे ब्रह्मचर्याश्नम सम्पन्न होकर अ्रवश्य वेदविद्याध्ययन करे ॥ १५॥ 

जो ब्राह्मण क्षत्रिय और वैश्य वेद को न पढ़कर अन्य शास्त्र में 


श्रम करता है, वह जीवता ही अपने वंश के सहित झूद्रपन को प्राप्त १० 


हो जाता है। इससे ब्रह्मचर्याश्रम सम्पन्न होकर वेदविद्या ग्रवस्य 
पढ़ें ॥ १६ ॥ 


जैसे फाबड़ा से खोदता हुआ मनुष्य जल को प्राप्त होता है; 
वैसे गुरु की सेवा करनेवाला पुरुष भुरुजनों ने जो पाई हुई विद्या है, 
उसको प्राप्त होता है। इस कारण ब्रह्मचर्याअ्रम सम्पन्न होकर १ 
गुरुजन की सेवा कर उनसे सुने और वेद पढ़े ॥ १७ ॥ 

उत्तम विद्या की श्रद्धा करता हुआ पुरुष अपने से न्‍्यून से भी 
विद्या पावे, तो ग्रहण करे । नीच जाति से भी. उत्तम धर्म का ग्रहण 
करे | भर निम्ध कुल से भी स्त्रियों में उत्तम स्त्रीजन का ग्रहण करें, 
यह नीति है । इससे गृहस्थाश्रम से पूर्व-पूर्व ब्रह्मचर्या्मम सम्पन्न होकर २ 
कहीं से न कहीं से उत्तम विद्या पढ़े, उत्तम धर्म सीखे | और ब्रह्मचर्य 
के भ्रनन्तर गृहाश्रम में उत्तम स्त्री से विवाह करे, क्योंकि ॥१५॥ 

विष से भी अमृत का ग्रहण करना, बालक से भी उत्तम वचन 
को लेना, भर नाना प्रकार के शिल्प काम सबसे भ्रच्छे प्रकार ग्रहण 
करने चाहियें। इस कारण ब्रह्मचर्याक्रम सम्पन्न होकर देश-देश २' 
पर्यटन कर उत्तम गुण सीखे ॥१६॥ 

यान्यनवद्यानि कर्माणि तानि सेवितव्यानि, नो इतराणि। 
यान्यस्माक"” सुचरितानि तानि त्वयोपास्यानि, नो इतराणि। एके' 

३- लै० आारण्यक में 'ये के' पाठ है। स० प्र० समु० ३ पृष्ठ ७६ 
(रालाकद्रस्ट सं०) में भी 'ये के' पाठ है, परन्तु ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
(दालाकद्र सं० पृष्ठ ११९) में संस्कारविधि के समान 'एके! पाठ ही है। 


श्रद संस्कारविधिः 


चआास्म्च्छे या ७०सो ब्राह्मणाः, तेषां त्ववासनेन प्रदवसितब्यम्‌ ॥ १॥॥ 
तैत्तिरी० प्रपा० ७ | अनु० ११॥ 
ऋत तपः सत्यं तपः श्रुतं तप: ज्ञान्तं तयो दमस्तपइञ्ञमस्तपों 
दान॑ तपो यज्ञस्तपों ब्रह्म भूभु वः सुबब्रह्मं तदुपास्बेतत्तय: ॥। २ ॥ 
५ तैत्तिरी० प्रपा० १० | अनु ० ८ ॥' 
अर्थः--हे शिष्य ! जो झानन्दित, पापरहित अर्थात्‌ अन्याय 
अश्चर्माचरणरहित, न्याय धर्माचरणसहित कर्म हैं, उन्हीं का सेवन तू 
किया करना । इनसे विरुद्ध अधर्माचरण कभी मत करना हे शिष्य! 
जो तेरे माता-पिता आचार्य झादि हम लोगों के अच्छे धर्मंयुक्त 
१० उत्तम कर्म हैं, उन्हीं का आचरण तू कर । और जो हमारे दुष्ट कर्म 
हों, उनका आचरण कभी मत कर । हे ब्रह्मचारिन्‌ ! जो हमारे मध्य 
में धर्मात्मा श्रेष्ठ ब्रह्मवित्‌ विद्वान्‌ हैं, उन्हीं के समीप बैठना, संग 
करना, और उन्हीं का विश्वास किया कर ॥ १॥ 
हे शिष्य ! तू जो यथार्थ का ग्रहण, सत्य मानना, सत्य बोलना, 
१५ वेदादि सत्यशास्त्रों का सुनना, अपने मन को अधर्माचरण में न 
जाने देना, श्रोत्रादि इन्द्रियों को दुष्टाचार से रोक श्रेष्ठाचार में 
लगाना, क्रोधादि के त्याग से शान्‍्त रहना, विद्या आदि शुभ गुणों 
का दान करना, अग्निहोत्रादि और विद्वानों का संग कर | जितने 
भूमि अन्तरिक्ष और सूर्यादि लोकों में पदार्थ हैं, उनका यथाशक्ति 
२० ज्ञान कर । और योगाभ्यास प्राणायाम एक ब्रह्म परमात्मा की उपा- 
सना कर । ये सब कर्म करना ही तप कहाता है ॥२॥ 
ऋतज्च स्वाध्याग्प्रवचने च। सत्यञ्च स्वाध्यायप्रवचने च । 
तपइच स्वाध्या० । दमइच स्वाध्या ० । झमइच स्वाव्या ० । अग्नयक्च 
स्वाध्या० ।* झग्निहोत्रं च स्वाध्या० । 


५ १. पूना संस्करण में दश्म प्रवाठक का दो प्रकार का पाठ है। उसके प्रथम 
पाठ में 'दमस्तपदक्षमप्तपो” तथा 'ब्रह्म' पाठ नहीं है | प्रन्त में मुद्रित पाठ 
(इ०--१०११०) में तथा प्रथम पाठ के नीचे पाठान्तर में 'दमस्तपद्झा मस्तपो' 
पाठ मिलता है | यह पाठ ऋषि दयानन्द ने ऋग्वेदादिभाध्यभूमिका के 'बेदोक्त- 
चर्मविषय/ (पृ० १२२ रामलाल कपूर ट्रस्ट सं० ) में भी उद्यूत किया है । 

'बरह्म' पद को छो डकर संस्कारविधि जैसा ही पाठ है । 

३२. द्वितीय संस्करण में 'भ्रस्तयक्षच स्वाध्या०” पाठ नहीं है, परन्तु भर्य 


१७ बेदारस्भविधि: श्र 


सत्यमिति सत्यवचा राथीतरः । तप इति तपोनित्य: पौरुझिष्टि: । 
स्वाध्यायप्रवचने एवेति नाको मौद्गल्थः | तद्धि तफस्तद्धि तपः ॥३॥॥ 
तैत्तिरी० प्रपा० ७। प्रचु० ६ ॥ 
श्र्थ:--हे ब्रह्मचारिन्‌ ! तू सत्य धारण कर, पढ़ और पढ़ाया 
कर । और सत्योपदेश करना कभी मत छोड़, सदा सत्य बोल पढ़ और ५ 
पढ़ाया कर । हर्प शोकादि छोड़, प्राणायाम योगाभ्यास कर तथा 
पढ़ और पढ़ाया भी कर। अपने इन्द्रियों को बुरे कामों से हटा 
अच्छे कामों में चला विद्या का ग्रहण कर और कराया कर । प्रपने 
अन्तःकरण झौर प्ात्मा को अ्रग्यायाचरण से हटा न्‍्यायाचरण में 
प्रवृत्त कर श्रौर कराया [ कर | तथा पढ़ और सदा पढ़ाया कर। १० 
अग्निविद्या के सेवनपूर्ंक विद्या को पढ़ और पढ़ाया कर। अग्निहोत्र 
करता हुम्रा पढ़ शोर पढ़ाया कर । “सम्पवादी होना तप'--सत्यवचा 
राथीतर आ्राचायें; 'न्यायाचरण में कष्ट सहना तप'--[तपो ] नित्य 
पौराशिष्टि प्राचार्य , झोर धर्म में चलके पढ़ता-पढ़ाना और सत्योपदेश 
करना हो तप है' यह नाक मौद्गल्य आचार्य का मत है। और सब १५ 
आचायों के मत में यही पूर्वोक्त तप, यही पूर्बोक्त तप है, ऐसा तू 
जान ॥३॥ 
इत्यादि उपदेश तीन दिन के भीतर आचार्य वा बालक का 


पिता करे । 


[पठन-पाठन-विधि] २० 
तत्पइचात्‌ घर को छोड़ गुरुकुल में जाबे। यदि पुत्र हो तो 
पुरुषों की पाठशाला, झौर कन्या हो तो स्त्रियों की पाठझ्ाला में 
जैजें । यदि घर में वर्णोच्चारण की शिक्षा यथावत्‌ न हुई हो, तो 
आचार्य बालकों को और कन्याओं को स्त्री, पाणितिमुनिकृत वर्णो- 
ज्चारण शिक्षा १ एक महीने के भीतर पढ़ा देव्रें । पुनः पाणितिमुनि- २४६ 
कृत अष्टाध्यायी का पाठ पदच्छेद श्रयंसहित ८ आठ महीते में, 
अथवा १ एक वर्ष में पढ़ाकर, घातुपाठ और १० दश लकारों के रू 
सधवाना, तथा दश प्रक्रिया भी सघव्रानी। पुनः पाणिनिमुनिक्रत 
लिफु/नुशासन झौर उणादि गणपाठ तथा अध्टाध्यायीस्थ प्वूलू श्रौर 
तृच प्रत्ययाद्यन्त सुबन्तरूप ६ छः महीने के भीतर सधवा देवें। पुनः ३५ 


बर्तमान होने से तृतीय संरकरण में बधधित यह पाठ युक्त है। 


8 


२० 


२५ 


१३० है संस्कारविधि: 


दूसरी वार अप्टाध्यायी पदार्थोक्ति समास झंक्रासमाधान उत्स्ग प्रय- 
बाद* अन्वयपूव॑क पढ़ावें। और संस्क्रत भाषण का भो अभ्यास कराते 
जायें । आठ महीने के भीतर इतना पढ़ना-पढ़ाना चाहिये । 

तत्पश्चात्‌ पतञ्जलिमुनिक्ृत महाभाष्य. जिसमें वर्णोच्चारण- 
शिक्षा, ग्रष्टाब्यायी, घातुपाठ, गणपाठ, उणादिगण, लिज्ञानुशासन 
इन ६ छ: ग्रन्थों की व्याख्या यथावत्‌ लिखों है डेढ़ वर्ष में भ्र्थात्‌ १८ 
अठारह महीने में इसको पढ़ना-पढ़ाना । इस प्रकार शिक्षा और 
व्याकरणश्ञास्त्र को ३ तीन वर्ष ५ पांच महीने वा नौ महोने अथवा 
& चार वर्ष के भीतर पूरा कर सब संस्कृत विद्या के ममंस्थलों को 
समभके के योग्य होवे । 

तत्पदचात्‌ यास्कमुनिक्ृत निघण्दु निरुक्त तथा कात्यायनादि 
मुनिक्रत कोश' १॥ डेढ़ वर्ष के भीतर पढ़के झव्ययाथं ग्राप्तमुतिकृता 
वाच्यवाचक सम्बन्धरूप |यौगिक योंगरूढि ओर रूढि ३ तीन प्रकार 
के शब्दों के अर्थ यथावत जानें । तत्पदचात्‌ पिज्धलाचार्यक्रृत पिज्ञल- 
सूत्र छन्दोग्रन्थ भाष्यसहित ३ तीन महीने में पढ़, और ३ तोन महीने 
में इलोकादिरचनविद्या को सीखे | पुनः यास्क्रमुनिक्त काव्यालक्ार- 
सूत्र, वात्स्यायनमुनिकृत भाष्यसहित आकाडूक्षा, योग्यता, आसत्ति 
और तात्पर्यार्थ श्र्वयसहित पढ़के, इसीके साथ मनुस्मृति, विदुर- 


जिस सूत्र का ग्रधिक विषय हो वह उत्सगग, झोर जो किसी सूत्र के बड़े 
विषय में से थोड़े विषय में प्रवृत्त हो, वह अपचाद कहाता है ।। द०स> 

यौगक--जो क्रिया के साथ सम्बन्ध रकज़े | जैसे पाचक याजकादि । 
मोगरूढि--जैसे पद्ूजादि । रूढि--जैसे धन, वत इत्यादि ॥ द० स० 


१. कात्यायन कोझ के बचन कोशषग्रस्थों की टीकाश्रों में बहुधा उपलब्ध 
होते हैं। इनमें कुछ ऐसे भी उद्घरण हैं, जो इसे बुद्ध के उत्तरबर्ती काल का 
द्योतित करते हैं। कात्यायत कोश का एक सटीक ह॒स्तलेख मद्रास राजकीय 
हस्तलेख पुस्तकालय में विद्यमान है । उसका अवलोकन होना चाहिए । 

३- प्रापिश्लिमुनिकृत भ्रव्ययाथं का एक उद्धरण भानुजिदीक्षितक्ृत 
अमरकोश १।१।६६ की टीका में उद्घृत किया गया है। एक ग्रन्य उद्धरण 
अन्यत्र मिलता है । ( द्र०-संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास, भाग १ पृष्ठ 
१४१, तृ० स० )। 'आ्राप्तमुनि! नाम अन्‍्यत्र हमारे देखने में नहीं झ्राया ॥ 
क्या 'प्रापिशलिसुनि' का ही 'प्राप्तमुनि' पाठश्न'श तो नहीं है ? 


बेदारम्भविधि: १३१ 


नोति और किसी प्रकरण में के १० सर्ग वाल्मीकीय रामायण के, ये 
सब १ एक वर्ष के भीतर पढ़ें और पढ़ावें। तथा १ एक वर्ष में सूर्य- 
सिद्धान्तादि में से कोई १ एक सिद्धांत से गणितविद्या, जिसमें बोज- 
गणित रेखागणित और पाटीगणित-जिसको अद्वुूगणित भी कहते 
हैं-पढ़े और पढ़ावें। निधण्टु से लेके ज्योतिष पर्यन्त वेदाज्ों को 
चार वर्ष के भीतर पढ़ें । 

तत्पश्चात्‌ जैमिनिमुनिकृत सूत्र पूर्वमीमांसा को व्यासमुनिकृत 
व्याख्यासहित, कणादमुनिक्ृत वैशेषिकसूत्ररूप झास्त्र को गोतममुनि- 
कत' प्रशस्तपाद भाष्यसहित, वात्स्यायनमुनिक्ृत भाष्यसहित गोतम- 
मुनिक्ृत सूत्ररूप न्‍्यायशास्त्र, व्यासमुनिकृत भाष्यसहित पतड्जलि- 
मुनिक्ृत योगसूत्र योगशास्त्र, भागुरिमुनिकृत भाष्ययुक्त कपिलाचार्य्ये- 
कृत सूत्रस्वरूप सांख्यश्ञास्त्र, जेमिनि वा बौद्धायनौँ आदि मुनिकृत 
व्याख्यासहित व्यासमुनिकृत शारोरकसूत्र, तथा ईश, केन, कठ, 
प्रदन, मुण्डक, माण्डूक्य, ऐतरेय, तैत्ति रीय, छान्‍्दोग्य और वृहदा रयण्क 
१० दश उपनिषद्‌, व्यासादिमुनिक्ृत व्याख्यासहित वेदान्तशा सत्र, इन 
६ छ: शास्त्रों को २ दो वर्ष के भीतर पढ़ लेवें । 

तत्पश्चात्‌ बृह वुच ऐतरेय ऋः वेद का ब्राह्मण, आशवलायनक्‌त 
श्रौत तथा गृह्यसूत्र$ और कल्पसूत्र' पद-क्रम* और व्याकरणादि के 


$जो ब्राह्मण वा सूत्र बेदबिरुद्ध हिसापरक हो, उसका प्रसाण न करना ।। द.स. 


१. यही पाठ ऋग्वेदादिभाष्पभूमिका में है। द्र०--पृष्ठ ३१४, पं० २ 
(रा. ला. क. ट्रस्ट सं9)।.._ २. 'बौधायन' पाठ होता चाहिए। बौब्यायन- 
मुनिक्त वेदान्तसूत्र-भाष्य के उद्धरण कई ग्रन्थों में उपलब्ब होते हैं । 

३. कल्पसूत्र के तीन प्रथत होते है--श्रौत, गृह तथा धर्मशृत्ष | दो 
का पूर्व निर्देश हो चुका । झतः यहां धर्मसूत्र अभिप्रेत है । 

४. ऋषि दयानन्द ने बेद के संहितापाठ के प्रध्ययन के साथ-साथ पदपाठ 
और क्रमणाठ के प्रध्ययन का भी विधान किया है। क्रमपाठ ही सम्दूर्ण उत 
प्राठ विकृतियों का मूल है, जिनको कण्ठस्थ करके प्राचीन वैदिक ब्राह्मणों 
ने वेद का इतना प्रामाणिक पाठ सुरक्षित रखा, जिसमें इतने भारी सुदीर्घकाल 
में भी एक झ्रक्षर, मात्रा वा स्वर का परिवर्तन नहीं हो पाया। पद-क्रम के 
अध्ययन के आदेश से भ्रष्ट विकृति सहित सहितापाठ का आदेश ऋषि दया- 
नन्द ने दिया है, ऐसा जानना चाहिए । 


ख 


रन 


हु 


२५ 
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सहाय से छन्द, स्वर, पदार्थ, अन्वय, भावाथंसहित ऋग्वेद का पठन 
३ तीन बष के भीतर करे। इसी प्रकार यजुर्बेद को शतपथब्राह्मण 
और पदादि के सहित २ दो वर्ष, तथा सामब्राह्मण और पदादि तथा 
गान सहित सामवेद को २ दो वर्ष, तथा गोपथ ब्राह्मण और पदादि 
के सहित अथर्ववेद [को] २ दो वर्ष के भीतर पढे और पढावें । सब 
मिलके € नौ वर्षों के भीतर ४ चारों वेदों को पढ़ना और पढ़ाना 
चाहिए। 

पुनः ऋग्वेद का उपवेद आयुर्वेद, जिसको व॑द्यकशास्त्र कहते 
हैं, जिसमें बन्वन्तरिजीकृत सुश्रुत और निधण्टू, तथा पतज्जलि मुनि- 
कृत' चरक आदि आपंग्रन्थ हैं, इनकों ३ तीन वर्ष के भीतर पढ़ें । 
जैसे सुश्र्‌त में शस्त्र लिखे हैं, वनाकर शरीर के सब अवयबों को चीर 
के देखें, तथा जो उस में शारीरकादि'* विद्या लिखी हैं, साक्षात्‌ करें । 

तत्पश्चात्‌ यजुर्वेद का उपवेद धनुर्वेद, जिसको शस्त्रास्त्रविद्या 
कहते हैं, निसमें अज्भिरा आदि ऋषिक्ृत ग्रन्थ हैं, जो इस समय 
बहुधा नहीं मिलते, ३ तीन वर्ष में पढें और पढावें । 

पुनः सामवेद का उपवेद गान्धर्ववेद, जिसमें नारदसंहितादि 
ग्रन्थ हैं, उनको पढ़के स्वर, राग, रागिणी, समय, वादित्र, ग्राम, 
ताल, मूच्छना झ्रादि का अ्रभ्यास यथावत्‌ ३ तीन वर्ष के भीतर करें । 

तत्पश्चात्‌ अ्थवंवेद का उपवेद अर्थवेद, जिसको शिल्पशास्त्र 
कहते हैं, जिसमें विश्वकर्मा, त्वष्टा और मयक्रत संहिता ग्रन्थ हैं, 
उनको ६ छ: वर्ष के भीतर पढ़के विमान तार भूगर्भादि विद्याओ्रों 
को साक्षात्‌ करें। 

ये शिक्षा से लेके भ्रायुवेंद तक १४ चौदह विद्याओं को ३१ 
इकत्तीस वर्षों में पढ़के महाविद्वान्‌ होकर श्रपने और सब जगत्‌ के 
कल्याण झौर उन्नति करने में सदा प्रयत्न किया करें ॥ 

इति वेदारस्भसंस्कार विधि: समाप्त: ॥। 


'शारीरिक' ऐसा उत्तरक्ती संस्करणों का पाठ प्रशुद्ध है। बेदा-तमुत्र 
का दूसरा नाम भी 'शारीरक' सूत्र है, न कि शारीरिक सूत्र । 


अथ समावत्तैनसंस्कारविधिं वक््यामः 


समावत्त॑न संस्कार उसको कहते हैं कि जो ब्रह्मचय्यंत्रत, 
साज़रेपाज़ वेदविद्या, उत्तमशिक्षा और पदार्थविज्ञान को पूर्ण रीति 
से प्राप्त होके विवाह विधान पूर्वक गृहाश्रम को ग्रहण करने के लिये 
विद्यालय को छोड़के घर की ओर झाना । इसमें प्रमाण-- 


चेदसमाप्ति वाचयीत' । 

कल्याण: सह सम्प्रयोगः ।* 

स्तातकायोपस्थिताय । राज्ञे च, झाचार्यदवशुर पितृथ्यमातुलानां 
च। दधतनि मध्वानीय । सर्पिा मध्वलामे | विष्टर: पा्यमर्ध्यमाचम- 
नोय॑ मधुपर्क: ॥।* यह आइवलायनगृह्मसूत्र ॥ ३० 

तथा पारस्करगृह्मसूत्र-- 

बेद € समाप्य स्नायाद्‌। क्ह्मचर्य वाष्टाचत्वारि&शकम्‌'। 


जय एवं स्नातका भः 
ब्रतस्नातकब्चेति ॥* 


--विद्यास्नातको ब्रतस्नातको विद्या- 


अर्थ:-जब वेदों की समाप्ति हो, तब समावत्त॑नसंस्कार करे । १५ 
सदा पुण्यात्मा पुरुषों के सब व्यवहारों में साक्रा रकब्ले । राजा झाचार्य 
इवशुर चाचा झौर मामा आदि का अपूर्वा गमन जब हो, और स्नातक 
अर्थात्‌ जब विद्या और ब्रह्मचयं पूरण करके ब्रह्मचारी घर को आावे, 
तब प्रथम पाद्यम्‌-पग धोने का जल, अ्रध्यंम्‌-मुखप्रक्षालन के 
लिये जल, और ग्राचमन के लिए जल देके चुभासन पर बैठा, दही २० 
में मधु श्रथवा सहत न मिले तो घी मिलाके, एक ग्रच्छे पात्र में घर 
इनकों मधुपर्क देना होता है। और विद्यास्नातक, ब्रतस्तरातक तथा 


१. ग्राइब० गृह शर्शाश्क्षा २. आइवब० गृह्मय १२३।२०॥ 

३. प्राइ्व० गृह १२४२-७॥ ४. पार० गृह ३६।१-२॥ 

४. पार० गृह्य २५।३२॥ पार० में 'एव' और च' पद नहीं हैं। हो २५ 
सकता है ऋषि दयानस्द का पाठ कात्यायनग्ृहा नुसारी हो । 


मु 
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विद्याश्॒तस्नातक ये तीन* प्रकार के स्नातक होते हैं। इस कारण 
बेद की समाप्ति और ४८ ग्रड़तालीस वर्ष का ब्रह्मचर्य समाप्त करके 
ब्रह्माचारी विद्यात्रत स्नान करे ॥* 


तानि कब्पंद्‌ ब्रह्मचारी संलिलरस्म पूष्ठे 


त्पोडतिठ्ठत्‌ू. तप्यमानः समुद्रे | 
स्‌ स्नातो बश्रुः पिंजुलः प्रंथिव्यां बहु रॉचते ।। 
अथवं० कां० ११ | प्रपा० २४। व० १६ | मं० २६ ॥। 
अ्र्थ:--जो ब्रह्मचारी समुद्र के समान गम्भीर, बड़े उत्तम ब्रत 
ब्रह्मचर्य में निवास कर महातप को करता हुआ वेदपठन, वीय्यंनिग्रह, 
आचार्य के प्रियाचरणादि कमों को पूरा कर पश्चात्‌ पृ० १३५-१३६ 
में लिखे अनुसार स्नानविधि करके पूर्ण विद्याओं को धरता, 
वर्णयुवत होके प्रथिवी में प्रनेक शुभ गुण कर्म स्वभाव से 
प्रकाशमान होता है, वही धन्यवाद के योग्य है ॥। 
इसका समय:-प्रृष्ठ १२२-१२३ तक में लिखे प्रमाणे जानता । 
परन्तु जब विद्या, इस्तक्रिया, ब्रह्मचर्यत्रत भी पूरा होवे, तभी गृहा- 
श्रम की इच्छा स्त्री और पुरुष करें। विवाह के स्थान दो हैं--एक 
आचार्य का घर, दूसरा अपना घर । दोनों ठिकानों में से किसी एक 


२५ 


कज़ो केवल विद्या को समाप्त तथा ब्रह्मचयय ब्रत को न समाप्त करके 
स्नान करता है बह विद्यास्तातक । जो ब्रह्मचर्य ब्रत को समाप्द तथा विद्या को 
ज समाप्त करकेस्‍्नान करता है वह ब्रतस्तातक | और जो विद्या तथा 
#ह्मचर्यत्रत दोनों को समाप्त करके स्नान करता है वह विद्याव्रतस्त।तक 
कहाता है ॥ द० स० 


३. इससे भ्रागे १८ वें संस्करण से निम्न पाठ झ्रभ्रिक छपा मिलता है-- 
त॑ प्रतीतं स्वचर्मेण घमंदायहरं पितुः । 
ख्रग्विणं तल्प आ्रासीनमर्येत्‌ प्रथमं गवा (३॥ मनु ० ३।३॥ 
अधे:--जो विद्वान्‌ मातापिता का पुत्र श्षिष्य ब्रह्मचारी हो, वह स्वश्र्म 
से गबावत्‌ युक्त पितृस्थानी उस प्राचार्य को उत्तम झासन पर बैठा पृष्प 
माला पहनाकर प्रथम गोदान देवे । ययाशक्ति वस्त्र धनादि भी देकर 
सत्कार करे ॥३॥ 


क्‍ 
क्‍ 
क्‍ 
क्‍ 
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ठिकाने आगे विवाह में लिखे प्रमाण सब विधि करे | इस संस्कार का 
विधि पूरा करके पश्चात्‌ विवाह करे । 

विधि: -जो शुभ दिन समावरत्तंन का नियत करे, उस दिन 
आचार्य्य के घर में पृ० १६-२० में लिखे यज्ञकुण्ड आदि बनाके सब 
शाकल्य और सामग्री संस्कारदिन से पूर्व दिन में जोड़ रक्ल्े । श्र 
स्थालीपाक* बनाके, तथा घृतादि और पात्रादि यज्ञशाला में वेदी के 
समीप रक्खे | पुनः पृ० २८-२९ में लिखे प्रमाणे ययावत्‌ ४ चारों 
दिज्लाओं में आ्रासन त्रिछा बैठ पृ० ७ सात से पृ० १८ तक में ईइबरो- 
पासना, स्वस्तिवाचन, शञान्तिकरण करें | जितने वहां पुरुष आये हों, वे 
भी एकाग्रचित्त होके ईश्वर के ध्यान में मग्न होवें। तत्पश्चात्‌ पृष्ठ १० 
३०-३१ में लिखे० अग्न्याधान समिदाधान करके पृ० ३२ में लिखे० वेदी 
के चारों ओर उदकसेचन करके, आसन पर पूर्वाभिमुख आचार्य बैठके 
पृ० ३३ में लिखे प्रमाणे झ्राघारावाज्यभागाहुति' ४ चार,और पृ० 
३४में लिखे० व्याह्ृति' प्राहुति४चा र,भौर पृ० ३ ६-३७में लिखे० भ्रष्टा- 
ज्याहुति* ८ आठ, और प्रृ० ३४ में लिखे प्रमाणे स्विष्टकृत्‌र झाहुति १ १५ 
एक, झ्रौर पृ० ३४ में « प्राजापत्याहुति* १एक,ये सब मिलके १८अठारह 
आज्याहुति देनी । तत्पदचात्‌ ब्रह्मचारी पृ० १०५ में लिखे०(झोम्‌ अग्ने 
सुश्रव:०) इस मन्त्र से कुण्ड का अ्रग्निकुण्ड के मध्य में इकट्ठा करे । 
तत्पशचात्‌ प्रृ० १०८ में लिखे प्रमाणे (श्रोम्‌ श्रग्नये समिघ०) 
इस मन्त्र से कुण्ड में ३ समिधा होमकर, पृ० १०६ में लिखे प्रमाण २० 
(श्लों तनूपा० ) इत्यादि ७ सात मन्‍्त्रों से दक्षिण हस्ताञजलि 
आागी पर थोड़ी-सी तपा उस जल से मुखस्पर्श, और तत्पश्चात्‌ 
पृ० १०६ में लिखे प्रमाण (श्रों बाक्‌ चम० ) इत्यादि 
मन्‍्त्रों से उक्त प्रमाणे अज्जस्पर्श करे | पुन सुगन्धादि औषधयुक्त जल 
से भरे हुए ८ भ्राठ घड़े वेदी के उत्तर भाग में जो पूर्व से रक्‍ब्ने हुए २४ 
हों, उन घड़ों में से-- 


खः 


जो कि पूर्व पृष्ठ २०-२१ में लिखे प्रमाणे भात आदि बनाकर रखना। द० स० 


१. 'प्रग्नये स्वाहा' ग्रादि ४ मन्‍्त्रों से । 

२. “भूरग्नये स्वाहा झादि ४ मन्‍्त्रों से | 

३. 'त्वं नो प्रग्ने०! प्रादि ८ सन्‍्त्रों से । ३० 
४. “यदस्य कर्ंणो ० मन्त्र से ॥ ५. “प्रजापतये स्वाहा” मन्त्र से | 
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ओ ये अप्छन्तरग्नयः प्रविष्टा गोह्य उपगोश्यों मयूपो 
मनोहास्खलो विरुजस्तनदुपुरिन्द्रिया ताच विजद्दामि यो 
रोचनस्तमिद् गृह्ाम्रि ॥' 5 

इस मन्त्र को पढ़, एक घड़े को ग्रहण करके, उस घड़ में से 

ओ तेन माममिसिश्चामि श्रिये यशसे ब्रक्मऐं बह्मतरच॑साय ॥* 
इस मन्त्र को बोलके स्नान करना। तत्पश्चातू उपरिकथित 
(आ्रों ये भ्रप्स्वन्तर० ) इस मन्त्र को बोलके दूसरे घड़े को ले, 
उसमें से लोटे में जल लेके-- 
० ओं येन श्रियम्कुण॒ुतां येनावमृशताँ? सराम्‌ । 
येनाक्ष्यावम्यसिश्चता यद्वां तदश्िता यशः ॥ 

इस मन्त्र को बोलके स्‍्तान करना। 

तत्पड्चात्‌ पूर्ववत्‌ ऊपर के (ओ्रों ये श्रप्स्वन्तर०) इसी मन्त्र का 
पाठ बोलके वेदी के उत्तर में रक्ब्ने घड़ों में से ३ तीन घड़ों को 

१५ पृ० १०२ में लिखे हुए ( आपो हि ष्ठा० ) इन ३ तीन मन्त्रों को 
बोलके, उन घड़ों के जल से स्नान करना। तत्पश्चात्‌ू ८ झाठ 
घड़ों में से रहे हुए ३ घड़ों को लेके ( श्रोम्‌ श्रापो हि० ) इन्हीं ३ 
तीन मन्त्रों को बोलके स्नान करे । पुनः-- 
ओम उर्दुत्तम॑ वरुण पाशषमस्मदवाधर्म वि मैध्यम& श्रंथाय | 

३० अर्था वयमांदित्य ब्रते तवानागसोड अर्दितये स्थाम ॥ 

इस मन्त्र को बोलके ब्रह्मचारी भ्रपनी मेखला और दण्ड को 
छोड़े । तत्पश्चात्‌ वह स्नातक ब्रह्मचारी सूर्य के सम्मुख खड़ा रह- 
कर - 


१, पार० गृह्य २६।१०॥ २. पार० गुृह्य २६११६ 
२५ ३, पार० गृह २।६।१२॥ संस्करण २-१७ तक 'सुराम्‌' के स्थान पर 
'घुरान्‌' पाठ छपता रहा । 
४. यजु: १२।१२।। १०वें संस्करण में याजुष पाठ पर ऋग्वेद का 
१२४१५ पता दे दिया गया । गले संस्करणों में याजुप पाठ के कार 
को भनुस्वार में बदल दिया गया। 


रद समावत्तंनविधि: श्३्७ 


ओम उद्यन॒ आजभृष्णुरिन्द्रों मरुद्धिसस्थातु प्रातयविभिर- 
स्थादू दशसनिरसि दशसनिं मा कुर्वाविदन्‌ मा गमय । उद्यन्‌ 
अजभृष्णुरिन्द्रो मरुद्धिरस्थाद्‌ दिवा यावभिरस्थाच्छतसनिरसि 
शतसर्नि मा कुर्वाविदन्‌ मा गमय । उद्यन आजसृष्णुरिन्द्रो 
मरुछ्धिरस्थात्‌ सायं यावभिरस्थात्‌ सहस्लसनिरसि सहख्रसनि मा 
कुर्वाविदन्‌ मा गमय ॥९ 

इम मन्त्र से परमात्मा का उपस्थान स्तुति करके, तत्पद्चात्‌ 
दही वा तिल प्राशन करके, जटा लोम और नख वपन अर्थात्‌ छेदन 
कराके-- 

ओम अन्नाद्याय व्यूदृ्व६॑ सोमो राजायमागमत्‌ । श् 

स मे मुख प्रमाक््येते यशस्ता च भगेन च॥ 

इस मन्त्र को बोलके ब्रह्मचारी उदुम्बर की लकड़ी से दन्त- 
घावन करे । तत्पश्चात्‌ सुगन्धि द्रव्य शरीर पर मलके शुद्ध जल से 
स्नान कर, शरीर को पोंछ, अधोवस्त्र अर्थात्‌ घोती वा पीताम्बर 
घारण करके, सुगन्धयुक्त चन्दनादि का अनुलेतत करे । तत्पश्चात्‌ ९५ 
चक्षु, मुख और नासिका के छिद्रों का - 

ओ ग्राणापानौ मे तर्पय चच्चुमें तर्पय श्रोत्रं मे तप्य ॥* 

इस मन्त्र से स्पर्श करके हाथ में जल ले, अपसव्य और दक्षिण- 
मुख होके-- 

ओ पितरः शुन्धध्वम्‌ ॥* र० 

इस मन्त्र से जल भूमि पर छोड़के, सब्य होके-- 

ओ सुचत्षा अहमचीम्यां भूयास< सुवर्चा मुखेन । 

सुश्रुत॒ कर्णाम्यां भूयासम ॥* 

इस मन्त्र का जप करके-- 


है] 


१. पार० गृह्य २।६॥१६ ३. पार० गृह्मय २६।१७॥। ५ 
३. पार० गृह्य २।६।१८॥ ४. पार० गृह्य २।६।१६॥ 
३- पार० गृह २७६।१६॥ 


१३८ संस्का रविधि 


ओ परिधास्ये यशोधास्ये दीर्घायुत्वाय जरदष्टिरस्मि । 
शत च जीवरामि शरदः पुरूची रायस्पोषमभिसंबव्ययिष्दे॥ 
इस मन्त्र से सुन्दर अति श्रेष्ठ वस्त्र धारण करके-- 
ओ यशसा मा द्यावापृथित्री यशसेन्द्राटुहस्पती । 
कु यशो भगश्च मा विदद्‌ यशों मा प्रतिपद्यताम्‌ ॥* 
इस मस्त्र से उत्तम उपबस्त्र धारण करके, 
ओ या आहरज्जमदगि«: श्रद्धाये कामायेन्द्रियाय । 
ता अं प्रतिगुह्ामि यशसा च भगेन च॥ 
इस मन्त्र से सुगन्धित पुष्पों की माला लेके, 
श« ओ यद्यशोप्सरसामिन्द्रशकार विपुल॑ एथु | 
तेन सड्ग्रथिताः सुमनस आब्रष्नामि यशों मयि ॥* 
इस मन्त्र से धारण करनी। पुनः शिरोवेष्टन अर्थात्‌ पगड़ी 
दुपट्टा और टोपी भ्रादि अथवा मुकुट हाथ में लेके पृष्ठ १०३ में 
लिखे प्रमाणे “बथरुवा सुवासा:०” इस मन्त्र से धारण करे। उसके 
११ पदचात्‌ अलंकार लेके -- 


१. पार० गूहा २६२०॥ 

२: तु०-- पार० गृह्य २।६।२१॥ प्रथम संस्करण (पृ० ७६) पौर द्वि० 
सं० (पृष्ठ ६५) में 'मा बिदद्‌' पाठ है । ब्लूमफील्ड ने भी वैदिक कन्कार्डन्स 
(पृष्ठ ७६६) में 'यशों भगइच मा बिदत्‌” पाठ ही उद्ध,त किया है, पन 

३० विवाहसंस्कार में (द्वि० सं० पृष्ठ ११३ में) मा विदधद्‌' पाठ छपा है । प्रतः बह 
अष्ट पाठ है, यह स्पष्ट है। मानव गृह १।६।२७ में “सा रिषद्‌' पाठ है । 
पारस्कर के बग्बई संस्करणों में “मा विन्दद' पाठ है, भौर टीकाकारों ने भी 
यही पाठ माना है। अरण्य संहिता ३।१० में “विन्दतु' पाठ है । हमारे 
विचार में यहां 'मा विदद्‌' के स्थान में 'सा विन्‍्दद्‌' पाठ होता चाहि। । 

२५ ३. पार० ग्रृह्म ९।६।२३ में “श्रद्धायै मेथाये कामायेन्द्रियाय' पाठ है, 
परन्तु ब्लूमफील्ड ने वैदिक कम्का्डस्स (पृष्ठ &३७) में पारस्कर का 'श्रद्धाय 
कामायेन्द्रियाय' पाठ ही उद्घृत किया है । 

४. पार० बूह्य २।६॥२४॥ 


8. 3 नशीली 


समावरत्तनविधिः १३६ 


ओम अलझ्लूरणमसि भूयोडलक्ूरणं भूयात्‌ ॥' 

इम मन्त्र से घारण करे । और-- 

ओं वृत्रस्यासि कनीनकश्चचुर्दा असि चज्तुमें देहि ॥* 

इस मन्त्र से श्रांख में भ्र जन करना । तत्पश्चात्‌-- 

ओ रोचिष्णुरमि॥* े 

इस मन्त्र से दर्पण में मुख भ्रवलोकन करे । तत्पश्चातू-- 

ओ बहस्पतेश्छदिरिसि पाप्मनों मामन्‍्तेहि तेजसों यशमों 

माउन्तर्थेहि॥* 

इस मन्त्र से छत्र धारण करे। पुनः-- 

ओऑ प्रतिष्ठे स्थो विश्वतों मा पातम्‌ ॥* ३० 

इस मन्त्र से उपानह --पादवेष्टन--पगरखा श्रौर जिसको जोड़ा 

भी कहते हैं, धारण करे । तत्पश्चात्‌ -- 

ओ विश्वाभ्यों मा नाष्ट्राम्यस्परिपाहि सर्वतः ॥* 

इस मन्त्र से बांस आदि की एक सुन्दर लकड़ी हाथ में धारण 
करनी । श्र 

तत्पद्चात्‌ ब्रह्मचारी के माता-पिता प्रादि, जब वह आचार्य- 
कुल से अपना पुत्र घर को आवे, उसको बड़े मान्य प्रतिष्ठा उत्सव 
उत्साह से अपने घर पर ले आवें । घर पर लाके उनके माता-पिता 
सम्बन्धी वन्धु आदि ब्रह्मचारी का सत्कार पृ० १३३ में लिखे 
प्रमाणे करें । २० 

पुनः उस संस्कार में आये हुए झाचार्य आदि को उत्तम अन्न- 
पानादि से सत्कारपूर्वक भोजन क राके, और वह ब्रह्मचारी और उसके 
मातापितादि आचार्य को उत्तस आसन पर बैठा, पूर्वोक्त प्रकार 
मधुपर्क कर, सुन्दर पुष्पमाला, वस्त्र, गोदान, धन आझादि की दक्षिणा 


१. पार० यृह्य २।६।२छ७॥ २. पार० यूह्य २।६२७; यजु ० ४३॥ २४ 
३. पार० गृह्य २६।२६॥ ४. पार० गृह्य २६॥२६। 
४. पार० प्ृह्य २६।३०॥ ६. पार» गृह्म २६३१ 


श्डन संस्का रविधि: 


यथाशक्ति देके, सव के सामने आचार्य के जो कि उत्तम ग्रुण हों, 
उनकी प्रशंसा कर, और विद्यादान की कृतज्ञता सबको सुनावे - 


“सुनो भद्रजनों ! इन महाशय आचार्य ने मेरे पर बड़ा उपकार 

किया है । जिसने मुभकों पशुता से छुड़ा उत्तम विद्वान्‌ बनाया है, 

४ उसका प्रत्युपकार मैं कुछ भी नहीं कर सकता। इस के बदले में 
अपने आचार्य को अनेक वन्यवाद दे, नमस्कार कर प्रार्थना करता 

हु' कि जैसे आपने मुझ को उत्तम शिक्षा और विद्यादान देके क्ृत- 
कृत्य किया, उसी प्रकार अन्य विद्यार्थियों को भी कृतकृत्य करेंगे । 
और जैसे आपने मुझको विद्या देके आनन्दित किया है, वैसे मैं भी 

१० अन्य विद्याथियों को कृतकृत्य श्रौर आ्रानन्दित करता रहूंगा, और 
आपके किये उपकार को कभी न भूलूंगा। सर्वशक्तिमान्‌ क्‍ 

ह 


जगदीइ्वर झ्राप मुझ और सब पढ़ने-पढ़ानेहारे तथा सब संसार पर 
अपनी कृपा-दृष्टि से सबको सभ्य, विद्वान्‌ु, शरीर और आत्मा के 
बल से युक्त और परोपकारादि शुभ कर्मों की सिद्धि करने-कराने 

१५ में चिरायु स्वस्थ पुरुषार्थी उत्साही करे, कि जिससे इस 
परमात्मा की सृष्टि में उसके गुण कर्म स्वभाव के अनुकुल अपने 
गुण कर्म स्वभावों को करके धर्मार्थ काम और मोक्ष की सिद्धि कर- 
कराके सदा आनन्द में रहें ॥' 


इति समावरत्तनसंस्कारविधि: समाप्त: ।॥। द 


न्कै 


अथ विवाहसंस्कारविधिं वच्ष्याम: 


विवाह उसको कहते हैं कि जो पूर्ण ब्रह्मचयं ब्रत विद्या बल को 
प्राप्त, तथा सब प्रकार से शुभ गुण कर्म स्वभावों में तुल्य, परस्पर 
श्रीतियुक्त होके निम्नलिखित प्रमाणे सन्‍्तानोत्पत्ति झौर अपने-अपने 
वर्णाश्रम के अनुकूल उत्तम कर्म करने के लिये स्त्री और पुरुष का 
सम्बन्ध होता है। इसमें प्रमाण-- 
उदगयन भप्रापर्यमाणपक्षे पुण्ये नक्षत्रे* चोलकर्मोपतयनगोदान- 
विवाहा: ॥ १॥ सार्वकालमेके विवाहम्‌ ॥२॥९ 
यह आराश्वलायन गृह्सूत्र' ॥ 
और-- हू 
आवस्तथ्याधानं वारकाले ॥३॥।* इत्यादि पारस्कर' ॥ 
और-- 
पुण्पे नक्षत्रे दारान्‌ कुर्बोत ।।४॥ लक्षणप्रश्ञास्तान्‌ कुकलेन ॥५॥ 
इत्यादि गोभिलीय गृह्यसूत्र॑॥। 
और इसी प्रकार शौनक गृह्यसूत्र में भी है। श्र 
अ्र्थ--उत्तरायण शुक्लपक्ष अच्छे दिन अर्थात्‌ जिस दिन 
प्रसन्‍नता हो, उस दिन विवाह करना चाहिए ॥१॥ और कितने ही 
आराचार्यों का ऐसा मत है कि सब काल में विवाह करना चाहिए॥२॥ 
जिस अग्नि का स्थापन विवाह में होता है, उसका 'आवसश्य' नाम 
है ॥३।' प्रसन्नता के दिन स्त्रो का पाणिग्रहण, जो कि स्त्री सर्वथा २० 
झुम गुणादि से उत्तम हो, करना चाहिये ॥॥४॥ 
इसका समय:--पृष्ठ ११६--१२३ तक में जानना चाहिये । बधू 
और वर का आयु, कुल, वास्तव स्थान, शरीर और स्वभाव की 


खः 


यह नक्षत्रादि का विचार कल्पनायुकत है, इससे प्रमाण नहीं | द० स० 


१. तुलना--प्राक््व० ग्रृह्म १।४॥१,२॥ गृह्मसूत्र में 'पुष्ये' के स्थान में २९ 
'कल्वाणे' पाठ है । 
२. पार० गृह्य हराशा ३. गोभिल गृह्मय र११,२॥ 


श्डर संस्कारविधि 


परीक्षा अवश्य करें । अर्थात्‌ दोनों सज्ञान शौर विवाह की इच्छा 
करनेवाले हों । स्त्री की आयु से वर की आयु न्‍्यून से न्‍्यून ड्योढ़ो 
प्रौर भ्रधिक से श्रधिक दूनों होवे । परस्पर कुल की परीक्षा भी 
करनी चाहिये । इसमें प्रमाण-- 
बेदानधीत्य बेदौ वा बेदं बापि यथाक्रमम्‌ । 
अविप्लुतबरह्मचर्यों. गृहस्थाश्रममाविशेत्‌* ॥8॥ 
गुरुणानुमत: स्नात्वा समावृत्तो यथाविधि | 
उद्दहेत द्विजों भार्याँ सवर्णां लक्षणान्विताम्‌ ॥२॥ 
असपिण्डा चया मातुरसगोत्रा च या पितु: 
सा प्रशस्ता द्विजातीनां दारकर्मणि मेथुने ॥३॥ 
महान्त्यपि समुद्धानि गोजाविधनधान्यतः | 
स्त्रीसम्बन्धे दशेतानि कुलानि परिवर्जयेत्‌ ॥४॥ 
हीनक्रियं निष्पुरुष॑ निइछन्दों रोमशाशसम्‌ । 
क्षय्यामयाव्यपस्मारिदिवत्रिकुष्ठिकूुलानि च ॥५॥ 
नोइहेत्‌ कपिलां कन्यां नाधिकाज्ञी न रोगिणीसू। 
नालोमिकां नातिलोमां न वाचाटां न पिड्धलाम_ ॥६॥ 
नक्षवृक्षनदीनास्नों तास्त्यपर्बतनासिकामू_ | 
न पक्ष्यहिप्रेष्यनास्नीं नच भीषणनासिकास्‌ ॥७॥ 
अब्यद्धाज़ी सौस्यनास्नीं हंसबारणगामिनीस्‌ । 
तनुलोमकेददहनां मुदद्भीमुदहहेत्‌. स्त्रियमू ॥८॥ 
ब्राह्मो. देवस्तथ॑वार्ष:. प्राजापत्यस्तथासुर: | 
गान्धर्वो राक्षसबचेव पैज्ञाचइचाष्टमो 5घमः ॥६।॥। 


आ्राच्छाद्य चार्चयित्वा च॒ श्रुतिशीलबते स्वयम्‌ । 


अ्राहुय दान कन्याया ब्राह्मो धर्म: प्रकीतित: ॥१०॥। 


यज्ञे तु बितते सम्यगृत्विजि कर्म कुर्बते । 
अलड्कृत्य सुतादानं देव धर्म प्रचक्षते ॥११॥ 


३. मनु» के संवत्‌ १६२६ के काशी प्तंस्‍्करण में 'प्राविशेत्‌' पाठ ही 
है । सत्यार्थप्रकाश समु० ४ में भी यही पाठ उद्ध,त किया है | 


अर्थ: 


विवाहविधिः 


एके गोमिथुनं हे वा बरादादाय धर्मतः । 
कन्याप्रदानं विधिवदार्षों धर्म: स उच्यते ॥१२॥ 
सह नौ' चरतां धर्मसिति बाचानुभाष्य च । 
कन्याप्रदानसम्यच्य प्राजापत्यो विधि: स्मृतः ॥१३॥ 
ज्ञातिम्यों द्रविणं दतत्वा कन्याये चेब शक्तित:। 
कन्याश्रदानं विधिवद्‌ः आसुरो धर्म उच्यते॥१४।॥ 
इच्छयाउम्पोन्यसंयोगः कन्यायाइव वरस्थ च । 
गान्धर्व: सतु विज्ञेयो मैथुन्यः कामसम्भव:॥१५॥ 
ह॒त्वा छित्त्वा च भित्त्वा च फ्रोशस्ती रुदतों गृहात्‌ । 
प्रसह्य कन्याहरणं राक्षसो विधिरुच्यते ॥१६॥ 
सुप्तां मत्तां प्रमत्तां वा रहो यत्रोपगच्छति। 
स पापिष्ठो विवाहानां पेशाचबश्चाष्टमोड्घमः ॥६७॥ 
ब्राह्मादिष्‌ु_ विवाहेष॒ चतुष्बेबानुपूर्वशः । 
बह्मवर्च स्विन: पुत्रा जायन्ते जिष्ट्संसता: ॥१८।॥ 
रूपसस्‍्वगुणोपेता.. घनवल्तो.. यज्ञास्विनः । 
पर्याप्तभोगा धर्मिष्ठा जीवन्ति च दातं॑ समा: ॥१६॥ 
इतरेष तु विष्टेष. नुझंसानृतबादिनः । 
जायन्ते दुविवाहेषुब्रह्मधमंद्रिष: सुताः ॥२०॥ 
अनिन्दिते: स्त्रीविवाहैरनिन्शा भवति प्रजा। 
निन्दितैनिन्दिता नृणां तस्मा न्निन्‍्च्यान्‌ विवर्जयेव्‌ ॥२१॥।* 


ह्ड्३ 


ब्रह्मचर्य से ४ चार, ३ तीन, २ दो अथवा १ एक वेद को 


यथावत्‌ पढ़, अखण्डित ब्रह्मचर्य का पालन करके गृहाश्रम का धारण 
करे ॥१॥ 


यथावत्‌ उत्तम रीति से ब्रह्मचर्य श्रौर विद्या को ग्रहण कर, 


१. मनु० के संवत्‌ १९२० के काक्षी संस्करण में 'सह नौ' ही पाठ है। २५ 


प्रन्‍्य संस्कः 


र 


फ 


करणों में 'सहोभी' पाठ मिलता है । 
मनु० के संवत्‌ १६२६ के काशी संस्करण में 'च' पाठ ही है । 
» मनु० के संवत्‌ १६२६ के काशी संस्करण में यही पाठ है। 
मनु० ३।२,४-१०, २१५ २७-३४,३६-३४२॥ 


हैंड संस्कारविधिः 


गुरु की भ्राज्ञा से स्नान करके ब्राह्मण क्षत्रिय और वैद्य झपने वण 
को उत्तम लक्षणयुक्त स्त्री से विवाह करे ॥२॥। 
जो स्त्री माता की छः पीढ़ी और पिता के गोत्र की न हो, वहीं 
द्विजों के लिए विवाह करने में उत्तम है ॥३॥ 
विवाह में नीचे लिखे हुए १० दश् कुल, चाहे वे गाय भ्रादि पशु 
घन और धान्य से कितने ही बड़े हों, उन कुलों की कन्या के साथ 
विवाह न करे ।,४॥ 
बे १०दश कुल ये हैं- १एक-जिस कुल में उत्तम क्रिया न हो । 
२ दूसरा--जिस कुल में कोई भी उत्तम पुरुष न हो। ३ तीसरा-” 
१० जिस कुल में कोई विद्वान न हो । ४ चौथा- जिस कुल में शरीर के 
ऊपर बड़े-बड़े लोम हों। ५ पांचवां--जिस कुल में बवासीर [ हो]! 
६ छठा--जिस कुल में क्षयी (राजयक्ष्मा) रोग हो । ७ सातबां-- 
जिस कुल में अग्निमन्दता से झआमाशय रोग हो। 5 प्राठवाँंन- 
जिस कुल में मृगी रोग हो । & नववां-जिस कुल में इवेतकुष्ठ [हो |। 
१५ श्रौर १० दसवां--जिस कुल में गलितकुष्ठ झ्रादि रोग हों। उन 
कुलों की कन्या अथवा उन कुलों के पुरुषों से विवाह कमी न करे ॥॥५॥ 
पीले वर्णवाली, अ्रधिक अज्ञवाली जैसी छंगुली आदि, रोगवती, 
जिसके शरीर पर कुछ भी लोम न हों, और जिसके शरीर पर बड़े- 
बड़े लोम हों, व्यर्थ अधिक बोलनेहारी, और जिसके पीले बिल्ली के 
२० सदुझ नेत्र हों ॥ ६ ॥ 
तथा जिस कन्या का ( ऋक्ष ) नक्षत्र पर नाम अर्थात्‌ रेवती 
रोहिणी इत्यादि', (नदी) जिसका गज्जा यमुना इत्यादि. ( पर्वत ) 
जिसका विन्ध्याचला इत्यादि, (पक्षी) पक्षी पर श्रर्थात्‌ कोकिला 
हंसा इत्यादि, ( भ्रहि ) अर्थात्‌ उरगा भोगिनी इत्यादि, ( प्रेष्य ) 
३५ दासी इत्यादि, और जिस कन्या क। ( भीषण ) कालिका, चण्डिका 
इत्यादि नाम हो, उससे विवाह न करे ॥ ७॥ 
किन्तु जिसके सुन्दर प्रज्भ, उत्तम नाम, हंस और हस्तिनों के 
सदृञ्य चालवाली, जिसके सूक्ष्म लोम, सूक्ष्म केश और सूक्ष्म दांत हों 
जिसके सब अज़ कोमल हों, उस स्त्री से विवाह करे ॥ ८ ॥॥ 
ड्० ३. यहां इलोकान्तर्गंत वृक्ष' तथा 'ग्रम्य' पद की व्याल्या श्रुटित है। 
हस्तलेख में भी नहीं है। इसकी व्याख्या पूर्व प्रृष्ठ ८१ के नीचे भी 


श्ह विवाहविधिः श्थ्श 


ब्राह्म, दैव, आप, प्राजापत्य, आसुर, गान्धर्क, राक्षत और 
पैज्ञाच, ये विवाह आठ प्रकार के होते हैं ॥ ६ ॥ 

ब्राह्म--कन्या के योग्य सुशील विद्वान्‌ पुरुष का सत्कार करके, 
कन्या को वस्त्रादि से अलंकृत करके, उत्तम पुरुष को बुला अर्थात्‌ 
जिसको कन्या ने प्रसन्न' भी किया हो, उसको कन्या देना, वह 'ब्राह्म' 
विवाह कहाता है ॥ १०॥ 

[२ दूसरा ] विस्तृत यज्ञ में बड़े-बड़े विद्वानों को वरण' कर, 
उसमें कर्म करनेवाले विद्वान्‌ को वस्त्र आभूषण आदि से कन्या को 
सुझोभित करके देना, वह 'देव' विवाह है ।। ११ ॥ 

३ तीसरा--१ एक गाय बैल का जोड़ा ग्रथवा २ दो जोड़े* वर 
से लेके धर्मपूर्वक कन्यादान करना, वह 'झाष॑' विवाह [है] ॥१२॥ 

और ४ चौथा--कन्या और वर को यज्ञशाला में विधि करके 
सब के सामने तुम दोनों मिलके गृहाश्रम के कर्मों को यथावत्‌ करो, 
ऐसा कहकर दोनों की प्रसन्नतापूर्वक पाणिग्रहण होना, वह 
“प्राजापत्य' विवाह कहाता है। ये चार विवाह उत्तम हैं।॥ १३॥ 

ओर ५ पांचवां--वर की जातिवालों और कन्या को यथा- 
शक्ति धन देकर होम आदि विधि कर कन्या देना, 'आसुर' विवाह 
कहाता है॥ १४॥ 

६ छठा--वर और कन्या की इच्छा से दोनों का संयोग होना, 
और अपने मन में मान लेना कि हम दोनों स्त्री-पुरुष हैं, यह काम से 
हुआ 'गान्धर्व” विवाह कहाता है॥ १५॥ 

और ७ सातवां - हनन-छेदन अर्थात्‌ कन्या के रोकनेवालों का 
विदारण कर क्रोशती, रोती, कंपती और भयभीत हुई कन्या को 
बलात्कार हरण करके विवाह करना, वह 'राक्षस' विवाह [ है |॥ १६॥ 

और [८आआञठवां |--जो सोती, पागल' हुई,वा नशा पीकर उन्‍्मत्त 


#शह बात भिथ्या है, क्योंकि झागे मनुस्मृति में निषेध किया है, भोर 
युक्तिविरुद्ध भी है। इसलिये कुछ भी न ले देकर दोनों की प्रसन्नता से 
पाणिग्रहण होना आरा! विवाह है ।। द० स० 


ख 


१. प्र्थात 'पसन्दा २. द्वि० संस्करण में 'बर्ण' पाठ है। 
३+ पागल हुई अर्थात्‌ बेसुघ हुई । 


रे 


श्थ् सस्कारविधिः 


हुई कन्या को एक्रान्त पाकर दूषित कर देना, यह सब विवाहों में 
नीच से नीच महानीच दुष्ट अतिदुष्ट पैश्ाच' विवाह है ॥१७॥॥ 
ब्राह्म, दैव, आर्प और प्राजापत्य इन चार विवाहों में पाणि- 
ग्रहण किए हुए स्त्री-पुरुषों से जो सन्‍्तान उत्पन्न होते हैं, वे वेदादि- 
विद्या से तेजस्वी, आ्राप्त पुरुषों के संमत, अत्युत्तम होते हैं. ॥१८॥। 
वे पुत्र वा कस्या सुन्दर रूप बल पराक्रम बुद्ध बुद्धघधादि उत्तम 
गुणवुक्त, बहुधनयुक्त पुण्यकीतिमान्‌ और पूर्ण भोग के भोक्ता, अति- 
शय घर्मात्मा होकर १०० वर्ष तक जीते हैं ।। १६ ॥। 
इन चार विवाहों से जो वाकौ रहे ४ चार आसुर गान्धर्व 
राक्षस और पंशाच, इन ४ चार दुष्ट विवाहों से उत्पन्न हुए सन्‍्तान 
निन्दित कर्मकर्ता, मिथ्यावादी, वेदधर्म के हूं पी, बड़े नीच स्वभाव 
वाले होते हैं ॥ २० ॥! 
इसलिये मनुष्यों का योग्य है कि जिन निन्दित विवाहों से नीच 
प्रजा होती हैं उनका त्याग, और जिन उत्तम विवाहों से उत्तम प्रजा 
होती हैं, उनको किया करें ॥२१॥ 
उत्कृष्टायाभिर्वाय बराय सदृशञाय च। 
प्रप्राप्तामपि तां तस्मे कम्यां दद्याद्विचक्षण:' ॥१॥ 
काममामरणात्‌ तिष्ठेद्‌ गृहे कन्यत्तु मत्यपि। 
-न॒ चेबनां प्रयच्छेत्तु गुणहोनाय कहिचित्‌ ॥२॥ 
ज्रीणि वर्षाष्युदीक्षेत्र कुमार्य तुमती सती। 
ऊध्व तु कालादेतस्माद्‌ बिन्देत सदृह्यां पतिसू ॥३॥* 
[प्र्थ:]-यदि माता-पिता कन्या का विवाह करना चाहें, तो 
अति उत्कृष्ट शुभगुण कर्म स्वभाववाला, कन्या के सदुश रूपलाव- 
्यादि गुणयुक्त वर हीं को, चाहे वह कन्या माता को छः पीढ़ी के 
भीतर भी हो, तथापि उसी को कन्या देना, अन्य को कभी न देना । 
कि जिससे दोनों अति प्रसन्न होकर गृहाश्रम की उन्नति और उत्तम 
सम्तानों की उत्पत्ति करें ॥ १॥ 
चाहे मरण पर्यन्त कन्या पिता के घर में बिना विवाह के बंठी 


१. 'दर्याद्‌ यथाविधि' मनुस्मृति का मुद्रित पाठ है । 
२. मनु० झ० ९। इलोक ८८-६० ॥। 


विवाहविधिः श्ड्छ 


भी रहे, परन्तु गुणहोन, अ्सदृश, दुष्ट पुछण के साथ कन्या का विवाह 
कभी न करे | और वर-कन्या भी अपने आप स्वसदृज् के साथ ही 
विवाह करें ॥२॥ 

[बिबाह का काल] 


जब कन्या विवाह करने की इच्छा करे, तब रजस्वला होने के ५ 
दिन से ३ तीन वर्ष को छोड़के ४ चौथे वर्ष में विवाह करे ॥३॥ 

(प्रइन )-- '्रष्टवर्षा भवेद्‌ गोरी नववर्षा च रोहिणी ।' इत्यादि 
इलोकों की क्या गति होगी ? 

(उत्तर)-इन इलोकों और इनके माननेवालों की दुगंति। 
अर्थात्‌ जो इन इलोकों की रीति से बाल्यावस्था में अपने सन्‍्तानों का १० 
विवाह कर-करा, उनको नष्ट-अ्रष्ट रोगी अल्पायु करते हैं, वे अपने 
कुल का जानो सत्यानाश कर रहे हैं। इसलिये यदि शौघ्र विवाह 
करें, तो वेदारम्भ में लिखे हुये १६ सोलह वर्ष से न्‍्यून कन्या और 
२५ पच्चीस वर्ष से न्यून पुरुष का विवाह कभी न करे-करावें | इस 
के आगे जितना अधिक ब्रह्मचयं रक्‍खेंगे, उतना ही उनको आनन्द १५ 
अधिक होगा । 

( प्रइन )- विवाह निकटवासियों से श्रथवा दूरवासियों से 
करना चाहिये ? 

(उत्तर) --बुहिता ढुहिता दूरे हिता भबतीति। यह निदक्त' 
का प्रमाण है कि-जितना दूरदेश में विवाह होगा, उतना ही उनको ३० 
अधिक लाभ होगा। 

(प्रइन)--अ्रपने गोत्र वा भाई-बहनों का परस्पर विवाह क्‍यों 
नहीं होता ? 

(उत्तर)-एक-दोष यह है कि इनके विवाह होने में प्रीति 
कभी नहीं होती। क्योंकि जितनी प्रीति परोक्ष पदार्थ में होती है, उतनी २५ 
प्रत्यक्ष में नहीं। और बाल्यावश्था के गुणदोष भो विदित रहते हैं, 
तथा भयादि भी अधिक नहीं रहते | दृुसरा--जब तक दूरस्थ एक- 
दूसरे कुल के साथ सम्बन्ध नहीं होता, तब तक झरीर आदि की 


१. नियक्त ३।४॥ 'भवतीति' पाठ निरुक्त में नहीं है। यह वाक्यपुरय॑थ 
अ्ध्याहार है। स० प्र० समु० ४ में भी ऐसा हो साध्याहार पाठ उद्घृत है।_ ३० 


शव संस्कारविधिः 
पुष्टि भी पूर्ण नहीं होती । तीसरा-दूर सम्बन्ध होने से परस्पर 
प्रीति उन्नति ऐश्वर्य बढ़ता है, निकट से नहीं । 

युवावस्था ही में विवाह का प्रमाण-- 
तमस्मेंरा युवतयों य्रुवान मर्मज्यमानाः परिं युन्त्यापैः। 

* स बुक्रेमिः शिक्‍्व॑भी रेवदुस्मे दीदायानिध्मो घृतनिर्णिंगुप्सु ॥ १॥ 
अस्मे तिम्लों अंव्यथ्याय नारींदेवाय॑ देंवीदिंधिपस्त्यन्नम्‌ । 
क्रताइबोप हि प्रसर्लें अप्स॒ स पीयूष धयति पूर्वश्ननांस ॥२!॥ 
अश्वस्थात्र जर्निमास्थ च खंद्हो रिपः सम्पच; पाहि सूरीन । 
आमाएसं पूर्ष परो अंप्रम्॒य नारांतयों वि नंशन्नानृंतानि ।।३॥ 

ह्‌ कद ऋ मं० २ । सू० ३५॥ मं० ४-६॥ 

ब॒धूरियं पर्तिमिच्छन्ल्यैति य ई वहांते महिंपीमिपिराम्‌ । 
आस श्रस्थाद्रथ आ च॑ घोपात्‌ पुरू सदा परिं वर्तयाते ॥४॥। 
ऋ० मं० ५ सू० ३७ । मं० ३॥। 


उप॑ व एपे वन्ध्रेभिः शुपेः प्र यहा विवश्वित्द्धिरकें:। 
विश्व 


१५ उपासानक्तां विदुर्षीव विश्वमा हां बहतों मत्योय यज्ञम्‌ ॥५९॥ 
ऋण मं० ५ | सू० ४१ | मं० ७॥। 


_ _ अर्थ:-जो (मर्म्‌ ज्यमानाः) उत्तम ब्रह्मचयंत्रत और सद्दिद्याग्रों 
से श्रत्यन्त [युक्त] (युवतयः) २० बीसवें वर्ष से २४ चौबीसकें 
वाली हैं, वे कन्या लोग जैसे (आ्राप:) जल वा नदी समुद्र को प्राप्त होतो 
२० हैं, वैसे (अ्रस्मेरा:) हमको प्राप्त होनेवाली. अपने-अपने प्रसन्न', ्पने- 
अपने से डढ़े वा दूने श्रायुवाले, ( तम्‌ ) उस ब्रह्मचर्य और विद्या से 
परिपूर्ण, घुभलक्षणयुक्त (युवानम्‌) जवान पति को (परियन्ति) 
अच्छे प्रकार प्राप्त होती हैं। ( सः ) वह ब्रह्मचारी ( शुक्रेमि: ) घुद् 
गुण और ( शिक्वमिः ) वोर्यादि से युक्त होके ( अस्मे ) हमारे मध्य 
२५ में ( रेवत्‌ ) अ्रत्यन्त श्रीयुक्त कर्म को, और ( दीदाय ) अपने तुल्य 


३. अर्थात्‌ पसन्द । 


विवाहबिधि: श्ष्६ 


युवती स्त्री को प्राप्त होवे । जैसे (अप्सु ) अन्तरिक्ष वा समुद्र में 
(घृतनिणिक्‌ू) जल को शोधन करनेहारा (अनिध्म:) आप प्रकाशित' 
विद्युत्‌ भ्रग्नि है, इसो प्रकार स्त्री और पुरुष के हृदय में प्रेम बाहर 
अप्रकाशमान भीतर सुप्रकाशित रहकर उत्ताम सन्‍्तान और अत्यन्त 
आनन्द को गृहाश्रम में दोनों स्त्री-पुरुष प्राप्त होवें ॥ १॥ 


हे स्त्री-पुरुषो ! जैसे ( तिख्रः ) उत्तम मध्यम तथा निकृष्ट स्व- 
भावयुक्‍त, ( देबीः नारी: ) विद्वान्‌ नरों की विदुषी स्त्रियां ( अस्मै ) 
इस ( अव्यथ्याय ) पीड़ा से रहित ( देवाय ) काम के लिये ( अन्नम्‌ ) 
अच्नादि उत्तम पदार्थों को (दिधिषन्ति) धारण करती हैं, (कृताइव) 
की हुई शिक्षायुक्त के समान (भ्रप्सु) प्राणवत्‌ प्रीति ग्रादि व्यवहारों 
में प्रवृत्त होने के लिये स्त्री से पुरुष और पुरुष से स्त्री ( उप प्रसर्रें ) 
सम्बन्ध को प्राप्त होती है। (स हि) वही पुरुष और स्त्री श्रानन्‍्द को 
प्राप्त होतो है। जैसे जलों में (पीीयूषम्‌ ) अ्रमृतरूप रस को 
(पूव॑सूनाम्‌) प्रथम प्रसूत हुई स्त्रियों का बालक ( घयति ) दुग्ध 
पीके बढ़ता है, वैसे इन ब्रह्मचारी और ब्रह्मचारिणी स्त्री के सन्‍्तान 
यथावत्‌ बढ़ते हैं ॥२॥ 


जैसे राजादि सब लोग (पूषु) अपने नगरों झ्रौर ( झामासु ) 
अपने घर में उत्पन्न हुये पुत्र झौर कन्यारूप प्रजाओं में उत्तम 
शिक्षाओं को ( परः ) उत्तम विद्वान्‌ (अप्रमृष्यम्‌) झत्रुओं को सहने 
के अयो ग्य, ब्रह्मचयं से प्राप्त हुये शरीरात्मबलयुक्त देह को (अरातयः) 
शत्रु लोग ( न) नहीं ( विनक्षन्‌ ) विनाश कर सकते, और ( झनू- 
तानि ) मिथ्याभाषणादि दुष्ट दुर्यंसनों को श्राप्त ( न ) नहीं होते, 
बैसे उत्तम स्त्री-पुरुषों को (दुहः) द्रोह झादि दुगंण श्लौर ( रिपः ) 
हिंसा आदि पाप (न सम्पृचः) सम्बन्ध नहीं करते । किन्तु जो युवा- 
बस्था में विवाह कर श्रसन्नतापूर्वक विधि से सन्‍्तानोंत्पत्ति करते हैं, 
इनके ( भ्रस्य ) इस ( प्रश्वस्य ) महान्‌ गृहाश्रम के मध्य में उत्तम 
बालकों का (जनिम) जन्म होता है। इसलिये हे स्त्री वा पुरुष 
तू ( सूरीन्‌ ) विद्वानों की ( पाहि ) रक्षा कर। (च ) झौर ऐसे 
गृहस्थों को ( अत्र ) इस गृहाश्रम में सदैव ( स्व: ) सुख बढ़ता 
रहता है॥३॥। 


३- अर्थात्‌ ईन्धन से प्रकाशित न होनेवाला । 


५ 


श्श० संस्कारविधि: 


है मनुष्यों ! (यः) जो पूर्वोक्त लक्षणयुक्त पूर्ण जवान ( ईम्‌ ) 
सब प्रकार की परीक्षा करके ( महिषीम्‌ ) उत्तम कुल में उत्पन्न हुई 
विद्या शुभ गुण रूप सुझ्ीलतादियुक्त ( इपिराम्‌ ) वर की इच्छा 
करनेहारी, हृदय को प्रिय स्त्री को ( एति ) भ्राप्त होता है, और जो 
५ (पत्तिम्‌) विवाह से अपने स्वामी की ( इच्छन्ती ) इच्छा करतो हुई, 
(इयम्‌) वह (वर्धू:) स्त्री अपने सदुद्य, हृदय को प्रिय पति को ( एति ) 
प्राप्त होती है । वह पुरुष वा स्त्री (अ्रस्य) इस गृहाश्षम के मध्य 
(आश्वस्यात्‌) प्रत्यन्त विद्या घन धान्‍्य यूक्त सब ओर से होवे। और 
बे दोनों (रथ:) रथ के समान (आघोषात्‌) परस्पर प्रिय वचन बोलें । 
१- (च) और सब गृहाश्रम के भार को (वहाते) उठा सकते हैं। तथा वे 
दोनों (पुर) बहुत (सहस्ना) असड्ख्य उत्तम कार्यों को (परिवर्तयाते) 
सब ओर से सिद्ध कर सकते हैं ॥४॥। 


है मनुष्यो! यदि तुम पूर्ण ब्रह्म चर्य से सुशिक्षित विद्यायुक्त अपने 
सस्तानों को कराके स्वयंवर विवाह कराओ, तो वे (वन्द्येभि:) कामना 
१५ के योग्य, ( चितयद्ध्रि: ) सब सत्य विद्याओों को जाननेहारे, ( अ्र्केः ) 
सत्कार के योग्य, (शूपः) शरीरात्मबलों से युक्त होके (वः) तुम्हारे 
लिये (एपे) सब सुख प्राप्त कराने को समर्थ होवें। और वे (उषा- 
सानकता ) जैसे दिन और रात, तथा जैसे ( विदुषीव' ) विदुषीं स्त्री 
और विद्वान्‌ पुरुष ( विद्वम्‌ ) गृहाश्रम के सम्पूर्ण व्यवहार को 
२० ( आावहत: ) सब ओर से प्राप्त होते हैं, ( हू ) बैसे ही इस (यज्ञम्‌) 
संगतरूप गृहात्रम के व्यवहार को वे स्त्री-पुरुष पूर्ण कर सकते हैं। 
और/मर्त्याय) मनुष्यों के लिये यही पूर्वोवत विवाह पूर्ण सुखदायक है । 
श्रौर (यह्ली) बड़े ही शुभ गुण कर्म स्वभाववाले स्त्री-पुरुष दोनों 
(दिव:) कामनाओं को ( उप प्र वहतः ) अच्छे प्रकार प्राप्त हो सकते 

२५ हैं, अन्य नही ॥५॥ 


जैसे ब्रह्मचर्य में कन्या का ब्रह्मचर्य वेदोक्त है, वैसे ही सब 

पुरुषों को ब्रह्मचर्य से विद्या पढ़ पूर्ण जवान हो परस्पर परीक्षा करके, 
जिससे जिसकी विवाह करने में पूर्ण प्रीति हो, उसी से उसका विवाह 
होना भ्रत्युत्तम है । जो कोई युवावस्था में विवाह न कराके बाल्या- 

३० वस्था में अ्निच्छित अयोग्य वर कन्या का विवाह करावेंगे, वे 
बेदोक्त ईइवराज्ञा के विरोधी होकर महादुःखसागर में क्योंकर न 


पक 


विवाहबिबिः १५१ 


डूबेंगे ? और जो पूर्वोक्त विधि से विवाह करते-कराते हैं, वे ईश्व- 
राज्ञा के अनुकूल होने से पूर्ण सुख को प्राप्त होते हैं । 

(प्रश्न) --विवाह अपने-अपने वर्ण में होना चाहिये, वा अन्य 
वर्ण में भी ? 

(उत्तर)-- अपने-प्रपने वर्ण में । परन्तु वर्णव्यवस्था गुणकर्मों के 
अनुसार होनी चाहिए, जन्ममात्र से नहीं । 


[गुणकर्मानुसार वर्णव्यवस्था ] 

जो पूर्ण विद्वान्‌ धर्मात्मा परोपकारी जितेन्द्रिय मिथ्याभाषणादि 
दोषरहित विद्या श्रौर धर्म प्रचार में तत्पर रहे, इत्यादि उत्तम गुण 
जिसमें हों, वह ब्राह्मण-ब्राह्मणी। विद्या बल शौर्य न्‍्यायकारित्वादि 
गुण जिसमें हों, वह क्षत्रिय क्ष त्रया। और विद्वान्‌ होके कृषि पशु- 
पालन व्यापार देशभाषाओं में चतुरतादि गुण जिसमें हों, वह वैश्य- 
बेज्या | और जो विद्याहीन मूर्ख हो, वह शूद्र-शूद्रा कहावे । इसी क्रम से 
विवाह होना चा हिये। प्र्थात्‌ ब्राह्मण का ब्राह्मणी, क्षत्रिय का क्षत्रिया, 
वैज्य का वेड्या, और शूद्र का शूद्रा के साथ ही विवाह होने में आनन्द ह५ 
होता है, अन्यथा नहीं । 

इस वर्णव्यवस्था में प्रमाण-- 
धर्मचर्यया जघन्यों वर्ण: पूर्व पूव॑ बर्णमापद्यते जातिपरिवृत्तो ॥१॥ 
अधर्मचर्यया पूर्वो वर्णो जधन्यं जघन्यं वर्णनापद्यते जातिपरिवृत्तो ॥२॥ 

आपस्तस्बे ॥" २० 


हः 


शूद्रो ब्राह्मणतामेति ब्राह्मणब्चेति झूदताम । 

क्षत्रियाज्जातमेवन्तु विद्याह्रेश्यात्तथेव च ॥३॥ मनुस्मृतों ॥* 

अ्र्थ:- धर्माचरण से नीच वर्ण उत्तम उत्तम वर्ण को प्राप्त होता 
है । और उस वर्ण में जो-जो कर्त्तव्य अधिकाररूप कर्म हैं, वे सब गुण 
कर्म उस पुरुष और स्त्री को प्राप्त होवें ॥ १॥ वैसे ही श्रधर्माचरण से २५ 
उत्तम-उत्तम वर्ण नीचे-नीचे के वर्ण को प्राप्त होवें । और वे ही उस- 
उस वर्ण के अधिकार झौर कर्मों के कर्ता होवें ॥२॥ उत्तम गुण कर्म 
स्वभाव से जो शूद्ध है, वह वैद्य क्षत्रिय और ब्राह्मण; और वैद्य 
क्षत्रिय भर ब्राह्मण, तथा क्षत्रिय ब्राह्मण वर्ण के अधिकार और कर्मों 


१. आप० घ्ंसूत्र १४।१०, ११॥॥ ३ मनु० १०१६५ ॥ रे० 


श्श्र संस्का रविधि: 


को प्राप्त होता है | वैसे ही नीच कर्म और गुणों से जो ब्राह्मण है, वह 
क्षत्रिय वैद्य शूद्र; और क्षत्रिय वैद्य झूद्र; तथा वैद्य शूद्र वर्ण के 
अधिकार और कर्मों को प्राप्त होता है ॥३॥ 

इसी प्रकार वर्णव्यवस्था होने से पक्षपात न होकर सब वर्ण 
उत्तम बने रहते, श्रौर उत्तम बनने में प्रयत्न करते । श्रौर उत्तम बण 
इस* भय से कि मैं नीच वर्ण न हो जाऊं,इसलिये बुरे कर्म छोड़ उत्तम 
कर्मों ही को किया करते हैं। इससे संसार को बड़ी उन्नति है। 
आर्यावर्त्त देश में जब तक ऐसी वर्णव्यवस्था, [और] पूर्वोक्त ब्रह्मचर्य 
विद्याग्रहण उत्तमता से स्वयंवर विवाह होता था, तभी देश की उन्नति 
थी । अरब भी ऐसा ही होना चाहिए, जिससे आर्यावर्त्त देश अ्रपनी 
पूर्वावस्था को प्राप्त होकर आ्रानन्दित होवे । 

[वधू-वर के गुण-कर्म-स्वभाव की परीक्षा ] 

अब बधू वर एक-दूसरे के गुण-कर्म और स्वभाव की परीक्षा 
इस प्रकार करें-- 
र्र दोनों का तुल्य शील, समान बुद्धि, समान आचार, समान 
रूपादि गुण, अहिसकता, सत्य मधुर भाषण, कृतज्ञता, दयालुता', 
निर्लोभता, देश का सुधार, विद्याग्रहण, सत्योपदेश करने में निर्भयता, 
उत्साह, प्रहंकार मत्सर ईर्ष्या काम क्रोध कपट छा,त चोरी मद्य- 
मांसाहारादि दोषों का त्याग, गृह-कार्यों में श्रति चतुरता हो । जब- 
जब प्रात:सायं वा परदेश से आकर मिलें, तब-तब “नमस्ते” इस 
वाक्य से परस्पर नमस्कार कर, स्त्री पति के चरणस्पर्श पादप्रक्षालन 
आसनदान करे । तथा दोनों परस्पर प्रेम बढ़ानेहारे वचनादि व्यव- 
हारों से वर्कर भ्रानन्‍्द भोगें। वर के झ्रीर से स्त्री का शरीर पतला 
और पुरुष के स्कन्धे के तुल्य स्त्री का शिर होना चाहिये । तत्पश्चात्‌ 
२५ भीतर की परीक्षा स्त्री-पुरुष बचनादि व्यवहारों से करें । 


ः 


ह 


र्‌' 


रु. द्वि० सं० में 'के' पाठ है ॥ 

३. वे * य० मुद्रित संस्करणों में 'दयालुता' के प्रागे प्रौर “निलोंभता' से 
पूर्व मध्य में 'प्रहंकार मत्सर ईर्ष्या काम क्रोष' पाठ मिलता है। यह 
पाठ अस्थान में है। भरहुंंकार प्रादि को त्याज्य होने के कारण से “'कपट' ग्रादि 

३० श्याज्य दुगुंणों के साथ होता चाहिए । इसी कारण हमने इन्हें यधास्थान रख 
दिया है। 


न विवाहविधिः र्श्३ 


7 ऋतमग्रे प्रथम जज्ञ ऋते सत्य॑ प्रतिप्ठितप्न । 
 कुमास्यभिज्ञाता तदियमिह ग्रतिपद्यताम | 

यन्सत्यं तद दृश्यत.मू ॥' 

अ्र्थ:-- जब विवाह करने का समय निदचय हो चुके, तव कन्या 
चतुर पुरुषों से वर की, और वर चतुर स्त्रियों से कन्या को परोक्ष में 
परीक्षा कराबे। पश्चात्‌ उत्तम विद्वान स्त्री-पुरुषों की सभा ऋरके 
दोनों परस्पर संव।द करें कि-- हे स्त्री वा हे पुरुष! इस जगत्‌ के पूर्व 
ऋत यथार्थ स्वरूप महत्तत्त्व उत्पन्न हुआ था, और उस महत्तत्त्व में 
सत्य त्रिगुणात्मक नाशरहित प्रकृति प्रतिष्ठित है। जैसे पुरुष भौर 
प्रकृति के योग से सब विश्व उत्पन्न हुआ है, वैसे मैं कुमारी और मैं 
कुमार पुरुष इस समय में दोनों विवाह करने की सत्य प्रतिज्ञा करती 
वा करता हूं। उसको यह कन्या और में वर प्राप्त होवें, और अपनी 
प्रतिज्ञा को सत्य करने के लिये दृढोत्साही रहें" ॥ 


ग 


[प्राम्विधि] 
विधि:- जब कन्या रजस्वला होकर पृष्ठ ४३-४५ में लिखे १५ 
प्रमाणे शुद्ध हो जाय, तब जिस दिन गर्भावान कौ रात्रि निश्चित की 
हो, उस रात्रि में विवाह करने के लिये प्रथम ही सब सामग्री जोड़ 
रखनी चाहिये | और पृष्ठ १६-२६ में लिखे प्रमाणे यज्ञशाल। 
ऋत्विक्‌, यज्ञपांत्र, शाकल्य आदि सत्र सामग्रीं चुद्ध करके रखनी 
उचित है। पदचात्‌* एक घंटेमात्र रात्रि जाने! पर-- २० 


यदि आघी रात तक विधि पूरा न हो सरे, तो मध्यात्वोत्तर आरम्भ 
कि जिससे मध्य राजि तक विबाहविधि पूरा हो जावे ॥| द० स० 


१. आइव० गृह्य १।४।५॥ द्वितीय सं० के संशोधनपत्न में ऋतसम्ते' के 
स्थान में “ऋतमग्रे' ज्ञोधन करने पर भी प्रजमेर मुठ्रित मंस्कारविधि में २४ 
संस्करण यावत्‌ 'ऋतमम्ने' ग्रशुद्ध पाठ ही छप रहा है । रद 

२. इस कर्म में दो परश्पर विरोधी विधान हैं। एक-यगर्भाधान की 
रात्रि में बिबाह और तीन रात्रि ब्रह्मचयं रखना । दूसरा--रत्रि में विवाह का 
विधान प्रौर सूर्य-दर्शन का विधान | इत दोनों विरोबों के परिहार के लिये 
प्रस्त में प्रथम परिक्षिष्ट देखें 

$. सत्यार्थप्रकाज्ञ समु० ४ में भी रात्रिविताह कहा है । झट 


ह्श्र संस्कारविधिः 


ओ काम वेद ते नाम मदो नामासि समानयामरु सुरा ते अमव्रत्‌। 
परमत्र जल्माग्रे तपतों निर्मितोहई्सि स्व्राहा ॥ १ ॥ 
ओमू इमें त उपस्थं मधुना स*सुजामि प्रजापते*खमेतत्‌ द्वितीयम्‌ | 
तेन पु*पोभिभवासि सर्वानवशास्शिन्यसि राज्ञि स्त्राहा | २॥ 


५ आम अग्नि क्रव्यादमकृणयन गुहाना: ख्रीणाधुपस्थमृषय : पुर। णा:। 
तेनाज्यमकुण्य *स्त्रंथज्ञ खाष्ट्र लय तदधातु स्व्राहा ॥३॥ 


इन मन्‍्त्रों से सुगन्धित शुद्ध जल से पूर्ण कलशों को लेके वू 

और वर स्तान कर, पद्चात्‌ वधू उत्तम वस्त्रालझार धारण करके 

उत्तम आसन पर पूर्बवाभिमुख बैठे | तत्पद्चात्‌ प्रृष्ठ ७ से १८ तक 

१० लिखे प्रमाणे ईदबरस्तुतिप्रार्थनीपासना, स्वस्तिबाचन, ज्ञान्तिकरण 

करें । तत्पद्चात्‌ पृष्ठ ३०--३२ में लिखे प्रमाणे अग्न्याधान समिदा- 

धान, पृष्ठ २० में लिखे प्रमाणे स्थालोपाक झ्रादि यथोक्‍त कर वेदी 

के समीप रक्खे। वैसे ही वर भी एक्रान्त अपने घर में जाके उत्तम 

बस्त्रालक्कार करके यज्ञशाला में झ्रा उत्तमासन पर पूर्वाभिमुख बैठके 

१५ पृष्ठ ७-१० में लिखे प्रमाणे |ईइबरस्तुतिप्रार्थनोपासना कर वधू के 

घर को जाने का ढंग करे । तत्पद्चात्‌ कन्या के और वर पक्ष के पुरुष 

बड़े सम्मान से वर को घर ले जावें। जिस समय वर वधू के घर [ में ] 

प्रवेश करे, उसी समय वधू और कार्यकर्त्ता मधुपर्क आदि से वर का 
निम्नलिखित प्रकार से ग्रादर-सत्कार करें-- 


३० [ मधुपरकक-विधि ] 
उसकी रीति यह है कि बर वधू के घर में प्रवेश करके पूर्वाभि- 
मुख खड़ा रहे । और वधू तथा कार्यकर्त्ता वर के समीप उत्तराभिमुख 
खड़े रहके, वधू और कार्यकर्त्ता- 
साधु भवानास्तामर्चयिष्यामो भवन्तम्‌ ॥* 
२५ इस वाक्य को बोलें । उस पर बर-- 


(विवाह में आए हुए भी स्त्रीपुरुष एकाग्रचित्त ध्यानावस्थित होके इन 
तीन कर्मों के प्रनुसतार ईश्वर का चिंतन किया करें ॥ द० स० 


१. मन्‍्त्रत्ना० १।१२-४॥ | ३- पार० बूह्य शरद 


विवाहविधिः १५५ 
ओमू अर्चय ॥ 
ऐसा प्रत्युत्तर देवे | पुनः जो वधू और कार्यकर्त्ता ने वर के लिये 


उत्तम आझरासन सिद्ध कर रक्खा हो, उसको बधू हाथ में ले वर के भागे 
खड़ी रहे-- 


ओ विष्टरो विश्टरों विष्टर: प्रतिग्रद्मताम्‌ ॥' अ 
यह उत्तम आसन है, आप ग्रहण कीजिए | बर-- 
ओं प्रतिग्रृह्ामि ॥* 


इस वाक्य को बोलके वधू के हाथ से श्रासन ले, बिछा उस पर 
सभामण्डप में पूर्वाभिमुख बैठके, बर-- 


ओ वष्मोंडस्मि समानानामद्यतामिव बर्यः । 2 
इमं तमभितिष्ठामि यो मा कश्चामिदासति ॥* 


इस मन्त्र को बोले। तत्प्चात्‌ कार्यकर्त्ता एक सुन्दर पात्र में 
पूर्ण जल भरके कन्या के हाथ में देवे । प्नौर कर 


ओ पाद्य पाद्य' पाद्य॑ प्रतिग्रह्मताम्‌ ॥* 
इस वाक्य को बोलके वर के आगे धरे*। पुनः बर-- श्र 
ओ प्रतिग्रृह्लामि ॥* 


इस वाक्य को बोलके कन्या के हाथ से उदक ले पग-प्रक्षालन* 
करे | और उस समय-- 


यदि घर का श्रवेशाक द्वार (र्वाभिमुख हो, तो बर उत्तराभिमुख झौर 
बचू तथा कार्यकर्ता पूर्वाभिमुल खड़े रहके, यदि ब्राह्मण वर्ण हो तो प्रथम २० 
दक्षिण पग पश्चात्‌ बायां, झौर ब्रन्‍्य क्षत्रियादि वर्ण हो तो प्रथम बायां पग 
थोवे, पश्चात्‌ दहना ॥ द० स० 


३. तुलना--पार० गृह्य $३।६॥ २. तुलना--पार० गूह्य १३।७॥॥ 
३. पार० ग्रह्म १॥३।६॥ सं० २-१७ तक अभिवासति' अपपाठ छपा है। 
४. तुलना--पार० गृह १।३।६॥ २५ 
५. “बरे' अर्थात्‌ 'करे' । देखो--प्रागे 'प्रोम्‌ झरचमतोयस्‌-**” से भगते 
वाक्य में--'सामने करे' । ६. तुलना--पार० गृह्य १।३।७॥ 


१५६ संस्का रविधिः 


ओ विराजो दोहोडसि विराजो दोहमशीय मयि पाथाये 
विराजों दोहः ॥' 
इस मन्त्र को बोले | तत्पश्चात्‌ फिर भो कार्यकर्त्ता दूसरा शुद्ध 
लोटा पवित्र जल से भर कन्या के हाथ में देवे । पुनः कन्या-- 
५. ओम_ अर्घोड्घोज्घे प्रतिग्रक्मताम_ ॥* 
इस वाक्य को बोलके वर के हाथ में देवे । और बर-- 
ओ प्रतिग्ृह्लामि ॥* 
इस वाक्य को बोलके, कन्या के हाथ से जलपात्र लेके उस से 
शरुखप्रक्षालन करे | भ्रौर उसी समय वर मुख धोके-- 

१० ओम आप स्थ युष्मामिः सर्वान्‌ कामानवाप्नवानि ॥ 

ऑआ सम्ृद्रं बः प्रहिणोमि स्तरां योनिमभिगच्छत । 

अरिप्टा अस्माकं॑ बीरा मा परासेचि मत्पयः ॥ 

इन मन्त्रों को वोले। तत्पश्चात्‌ वेदी के पद्िचम बिछाये हुये 
उसो शुभासन पर पूर्वाभिमुख बैठे । तत्पश्चात्‌ कार्यकर्त्ता एक सुन्दर 

१४ उपपात्र जल से पूर्ण भर, उसमें आचमनी रख, कन्या के हाथ में देवे। 
और उस समय कन्या-- 

ओमू आचमनीयमाचमनीयमाचमनीयं ग्रतिगृद्मताम्‌ ॥* 
इस वाक्य को बोलके वर के सामने करे । और बर-- 
ओ प्रतिग्रह्मामि ॥* 

२०. इस वाक्य को बोलके, कन्या के हाथ में से जलपात्र को ले सामते 
धर, उसमें से दाहिने हाथ में जल, जितना अ'गुलियों के मूल तक पहुंचे 
उतना लेके, बर-- 
ओम आगामन्‌ यशसा सश्सृज वर्चसा। 
त॑ मा कुरु प्रियं प्रजानामधिप्तिं पशूनामरिष्टिं तनुनास्‌ ॥* 


श्र १. पार० ग्रह्म १३॥१२॥ २: तुलना--पार० ग्रह्म १३॥५,१३॥ 
३. वुलना--पार० ग्ृह्म १।३७॥। ४. पार० गृह्य १३१३, १४॥ 
५. तुलता--पार० गृह्म १३।४५-६॥ ... ६- पार० गृह १।३।१४५॥ 


है 


विवाहविधि: ..ढ श्र 


इस मन्त्र से एक आचमन । इसी प्रकार दूसरी और तीसरी वार 
इसी मन्त्र को पढ़के दूसरा श्रौर तोसरा झाचमनः करे। तत्पश्चात्‌ 
कार्यकर्त्ता मधुपर्क* का पात्र कम्या के हाथ में देवे । और कन्या - 


ओं मधुपकों मधुपकों मधुपर्कः प्रतिगृद्मताम्‌ ॥' 

ऐसी विनती वर से करे | और वर-- ध् 

ओ प्रतिगुह्लामि ॥* 

इस वाक्य को बोलके कन्या के हाथ से ले। और उस समय-- 
ओं मित्रस्य॑ त्वा च्लुपा प्रतीक्षे ।* 


इस मन्‍्त्रस्थ वाक्य को बोलके मधुपर्क को भ्रपनी दृष्टि से 
देखे । और-- १० 


ओं देबस्प॑त्वा सवितुः प्रसवेडश्िनोब्रौहम्योँ पृष्णो 
हस्तभ्यां, प्रतिं गृह्वामि ॥* 


इस मन्त्र को बोलके मधुपर्क के पात्र को वाम हाथ में लेवे । 
और-- 


ओं भूर्चवः खः । मधु वात ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्‍्ध॑वः। १५ 
माध्वीनंः सन्त्वोषधीः ॥१॥ 

ओं भूर्डबः ख॒ः । मधु नक्तमुतोपसों मधुमत्पा्थिव€ रजः। 
मधु बौर॑स्तु नः पिता ॥२॥ 


#मधुपर्क उसको कहते हैं--जो दही में घी वा शहद मिलाया जाता है । 
उसका परिमाण--१२ वारह तोले दही में ४ चार तोले झहद, झथवा ४ चार २० 
तोले धी मिलाना चाहिये । झौर यह मधुपर्क कांसे के पात्र में होता उचित 
है ॥ द० स० 


१. तुलना--पार० गृह्म १।३।५-६॥ २. तुलता--पार० ग्रह्म १३॥७॥ 

३. पार० गृह्मय १।३।१६; काण्व सं० २।३।४॥ स्वरचिज्ल हमने दिये हैं। 

४. द्र०--पार० गृहा १।३।१७; यजु० १।१०॥ “प्रति गृह्लासि' पद २५ 
रहित पाठ । स्वरचिह्न हमने दिये हैं । 


श्श्८ संस्कारविधिः 


5 नस हिना के 
ओं भूरज॑वः खः । मधुमान्नो वनस्पतिमंधु्मों असु खरे! । 
माध्वीर्गावों भवन्तु नः ॥३॥* 

इन तीन मन्त्रों से मधुपर्क की ओर अवलोकन करे । 
ओ नमः श्यावास्यायान्नशने यत्त आ्विद्धं तत्ते निष्कृ- 

४ न्तामि॥ 

इस मन्त्र को पढ़, दाहिने हाथ की अनामिका और अज्जभष्ठ से 
मधुपर्क को तीन वार बिलोवे | और उस मधुपर्क में से वर-- 
ओ वसवस्त्वा ग़ायत्रेण च्छन्द्सा भज्ञयन्तु ॥* 
इस मन्त्र से पूर्व दिशा । 
१०. ऑ रुद्रास्त्वा त्रैष्डमेन च्छन्दसा मक्षयन्तु ॥ 
इस मन्त्र से दक्षिण दिज्ा । 
ओम आदित्यास्त्वा जागतेन च्छन्द्सा भक्ञयन्तु ॥* 
इस मन्त्र से पश्चिम दिशा | और-- 
ओ विश्वे त्वा देवा आनुष्डुमेन च्छन्द्सा भक्षयन्तु ॥ 

१५ इस मन्त्र से उत्तर दिज्ञा में थोड़ा-थोड़ा छोड़े, अर्थात्‌ छींटे 

देवे । 
ओऑ भूतेभ्यस्त्वा परिगुल्ामि ॥* 
इस मन्‍्त्रस्थ वाक्य को बोलके पात्र के मध्य भाग में से लेके 
ऊपर की झोर तीन वार फेंकना' । तत्पश्चात्‌ उस मधुपर्क के तीन 

६० भाग करके तीन कांसे के पात्रों में धर, भूमि में अपने सम्मुख तीनों 
पात्र रक्‍्खे । रखके-- 

१. यजुवेंद १३४२७-२६॥ व्याह्ृतियां छोड़कर मन्त्रपाठ । 
३. पार० गृह १।३।१८॥ 
३. झाइब० गृह १।२४।१४॥ ४. आाइब० गृह्य १।२४।१५॥ 

॒ ४. झ्राइब० गृह १२० १४॥ “परियृह्लासि' यह भ्रध्याहत पद है । 

६. प्राश्व० गृह्मटीकाकार के अनुसार 'भूतेभ्यस्त्वा परिगृह्हामि' मस्त्र 
ज्ञीन बार उच्चारण करके तीन बार छिटकने का विधान है। 


विवाहविधिः श्श्६ 


ओ यन्मधुनों मधव्यं परम रूपमन्‍्नायम्‌ । तेनाह मधुनों 
मधव्येन परमेण रूपेणान्नाद न परमो मधव्यो5ननादोडसानि' ॥॥ 
इस मन्त्र को एक-एक वार बोलके एक-एक भाग में से वर थोड़ा- 
थोड़ा प्राशन करे, वा सब प्राशन करे। जो उन पात्रों में शेष उच्छिष्ट 


मधुपर्क रहा हो, वह किसी अपने सेवक को देवे, वा जल में डाल 
देबे | तत्पकचात्‌ू-- 


रः 


ओम अमृतापिधानमसि स्वाहा ॥* 
ओ सत्यं यशः श्रीमयि श्रीः श्रय्ता स्वाह्य ॥* 


इन दो मन्त्रों से दो आचमन, अर्थात्‌ एक से एक और दूसरे से 
दूसरा वर करे। तत्पदचात्‌ वर पृष्ठ २६-३० में लिखे प्रमाणे" 
चक्षुरादि इन्द्रियों का जल से स्पर्श करे । पश्चात्‌ कन्या-- 


ओं गौगौंगौंः प्रतिगृह्मताम्‌ ॥* 


इस वाक्य से वर की विनती करके श्रपनी शक्ति के योग्य वर 
को गोंदानादि द्रव्य, जो कि वर के योग्य हो अर्पण करे। और वर-- 


ओं प्रतिगुह्मामि ॥* श्र 


इस वाक्य से उसको ग्रहण करे। इस प्रकार मधुपर्क विधि 
यथावत्‌ करके, वधू और कार्यकर्त्ता वर को सभामण्डपस्थान* से घर 
में ले जाके शुभ आसन पर पूर्वाभिमुख बैठाके, बर के सामने पह्चिचमा- 
भिमुख बधू को बैठावे । और कार्यकर्त्ता उत्तरा भिमुख बैठके-- 


#यदि सभामण्डप स्थापन न किया हो, तो जिस घर में मधुपकक हुआ हो २० 
उससे दूसरे घर में वर को ले जावे ॥ द० स० 


+ पार० गृह्य १३॥२०॥ 

आइव० गृह १।२४।२१॥ 'स्वाहा' पदरहित पाठ । 

आराद्ब० गृहा १।२४।२२॥ 'स्वाहा' पदरहित पाठ । 

'ओं बाइ्‌ म भरास्येष्स्तु' आरादि मस्त्रों से । २५ 
४- तुलना--पार*्गृह्म १(३३२६॥ ६. द्र०-यू० १५४७, टि० रए 


हक हट 


१६० संस्कारविधि: 
[कन्या-प्रतिग्रहण-बिधि] 
ओम अप्नकर गोत्रोत्पन्नामिमामग्रुकनास्नीमूई॑ अलडइकूता 
कम्यां प्रतिगुहृ तु भवान्‌ ॥ /] 
इस प्रकार बोलके वर का हाथ चत्ता अर्थात्‌ हथेली ऊपर रखके, 
४ उसके हाथ में वधू का दक्षिण हाथ चत्ता ही रखना | झौर बर-- 
श्रों प्रतिगृह्ञामि ॥ ऐसा बोलके-- 
[कन्या को अस्त्र-प्रदान] 
ओऑ जरा गच्छ परिधस््व वासो भत्राकुष्टोनामभिशस्ति- 
पारा । शतं च जीव शरद: सुवर्चा रयि च॒ पुत्रानठुसंब्ययस्परा- 
१० युष्मतीदं परिधत्स्व वासः ॥' 
इस मन्त्र को बोलके वधू को उत्तम वस्त्र देवे । तत्पश्चात्‌ू-- 
ओ या आकुन्तन्नवयन्‌ या अतन्ब॒त याश्च देवीस्तन्तूनमितो 
ततन्थ। तास्त्वा देवीरजरसे संव्ययस्वायुष्मतीदं परिधत्स्व वामः ॥* 
इस मन्त्र को बोलके वधू को वर उपवस्त्र देवे । वह उपवस्त्र को 
१५४ यज्ञोपवीतवत्‌ धारण करे । 
[ बर का बस्त्र-परिधान ] 
ओ परिधास्यों यशोधास्य दीर्घाधुत्वाय जरदष्टिरस्मि । 
शत च जीवामि शरदः प्रुरूची रायस्पोपमभिसंव्ययिष्ये ॥* 
इस मन्त्र को पढ़के वर आप अ्रधोवस्त्र धारण करें। और-- 
३०. ओ यशसा मा थावाप्थिवी यशसेन्द्राइहस्पती | 
यशों भगश्च मा विदद्यशो मा प्रांतपद्मताम्‌ ॥* । 
इस मन्त्र को पढ़के द्विपट्टा धारण करे । ॥ 
$प्रमुक इस पद के स्थान में जिस भोत्र झोर कुल में बबू उत्ब्त हुई 
हो, उसका उच्चारण अर्थात्‌ उसका नाम लेना ॥ द० स० 
पु "प्रमुकनास्नीम्‌”” इस स्थान पर बधू का नाम द्वितीया विभक्ति के 
एकवचन से बोलना ।।| द० स० 


१. पार० गृह्य १४।१२॥ २. पार० गुह्य हाई (३॥ 
३. पार० गृह्म २६।२०॥ ४. दर०-- ० १३८५, ढि० २॥ ॥ 


२१ विवाहविधिः १६१ 


इस प्रकार वधू वस्त्र परिधान करके जबतक सम्भले, तबतक 
कार्यकर्त्ता श्रथवा दूसरा कोई यज्ञमण्डप में जा कुण्ड के समीपस्थ हो 
पृष्ठ ३०-३१ में लिखे प्रमाणे इन्धन और कर्पूर वा घृत से कुण्ड के 
अग्नि को प्रदीप्त करे । और झाहुति के लिये सुगन्ध डाला हुआ घी 
बटलोई में करके कुण्ड के श्रग्नि पर गरम कर कांसे के पात्र में रक्ख्ले 
और खुबादि होम के पात्र तथा जलपात्र इत्यादि सामग्री यज्ञकुण्ड 
के समीप जोड़कर रक्‍्खे । 


और वरपक्ष फा एक पुरुष शुद्ध वस्त्र घारण कर, शुद्ध जल से 
पूर्ण एक कलश को लेके यज्ञकुण्ड की परिक्रमा कर कुण्ड के दक्षिण- 
भाग में उत्तराभिमुख हो कलंशस्थापन, भ्र्थात्‌ भूमि पर अच्छे प्रकार 
अपने आगे घरके, जब तक विवाह का कृत्य पूरण न हो जाय, तबतक 
उत्तराभिमुख बैठा रहे । 

और उसी प्रकार वर के पक्ष का दूसरा पुरुष हाथ में दण्ड लेके 
कुण्ड के दक्षिणभाग में कार्य -समाप्ति पर्यन्त उत्तराभिमुख बैठा रहे । 


और इसी प्रकार सहोदर बधू का भाई, भ्रथवा सहोदर न हो तो 
चचेरा भाई, मामा का परुत् अथवा मौसी का लड़का हो, वह चावल 
वा जुवार को धाणी और शमी वृक्ष के सूखे पत्ते इन दोनों को मिला 
कर शमीपत्रयुक्त घाणी की ४ चार भ्रझजलि एक शुद्ध सूप में रखके, 
घाणीसहित सूप लेके यज्ञकुण्ड के पदिचमभाग में पूर्वाभिमुख बैठा 
रहे । 

तत्पच्चात्‌ कार्यकर्त्ता एक सपाट शिला, जो कि सुन्दर चिकनी 
हो उसको, तथा बघू झौर वर को कुण्ड के समीप बैठाने के लिए दो 
कुशासन बा यज्ञिय तृणासन अथवा सज्ञिय वृक्ष की छाल के, जो कि 
प्रथम से सिद्ध कर रक्ब्ले हों, उन श्रासनों को रखवाबे। 


[ बर-वधू का यज्ञसण्डप में आगसन ] 


तत्पदचात्‌ वस्त्र घारण की* हुई कन्या को कार्यकर्ता वर के 
सम्प्रुख लावे । और उस समय बर और कन्या-- 


ओम समझन्तु विश्वें देवा: समापों हृदयानि नो । 


४ 


श्र 


१. पर्यात्‌ चमड़ा वा तांत से रहित । २. 'करें हुई' द्वि० तृ० सं० पाठ । 


श्द्र संस्कारविधिः 
सं मतिरिश्वा से धाता समु देष्टी दधात नौ ॥१॥ 
इस मन्त्र को बोलें । तत्पश्चात्‌ वर [अ्रपने] दक्षिण हाथ से 
वधू का दक्षिण हाथ पकड़के-- 
ओ यदेपि मनसा दूरं दिशोडलुपबमानो बा । 
४. हिरण्यपणों वैकर्ण: स त्वा मन्‍्मनसां करोतु, असौ!॥२॥ 
इस मन्त्र को बोलके, उसको लेके घर के बाहर [ यज्ञ |मण्डप 


स्थान में कुण्ड के समीप हाथ पकड़े हुये दोनों आवें। और वधू तथा 
बर-- 


ओ भुझ्ध॑वः स्व: । अवौरचध्षुरपैतिप्स्येधि शिवा पशुम्यः 


१० अबर झौर कन्या बो ने कि हे ( उिश्वे देवा: ) इस यज्ञश्ञाला में बे 
हुए विद्वानू लोगो ! प्राप हम दोतों को ( समझ्जस्तु ) निश्चय करके जानें 
कि अपनी प्रसन्‍नतापूर्वक गृहाश्रम में एकत्र रहने के लिये एक दूसरे का स्वीकार 
करते हैं, कि (नौ) हमारे दोनों के (हृदयानि) हृदण ( आपः ) जल के समान 
(पम्‌) शञाम्त धौर मिले हुए रहेंगे । ज॑से (मातरिश्वा) प्राणवायु हमको प्रिय 

१३ है, वैसे (सम्‌) हम दोनों एक दूसरे से सदा प्रसन्न रहेंगे । जैसे (घाता) घारण 
करनेहारा परमात्मा सब में (सम्‌) मिला हुआ सब जगत्‌ को धारण करता है, 
बसे हम दोनों एक दूसरे को घारण करेंगे । जैसे (समुददे्ट्री/ उपदेश करनेहारा 
श्रोताओं से प्रीति करता है. वैसे ( नौ ) हमारे दोनों की प्रात्मा एक दूसरे के 
साथ दृढ़ प्रेम को (दधातु) घारण +रे | द० स० 


० पं (प्सो) इस पद के स्थान में कल्या का नाम उच्चारण करना है। हे 
बरानने वा वरातन | ( यत्‌ ) जो तू (मनसा) ग्रपनी इच्छा से मुझको जैसे 
(पतरमानर) पवित्र वायु (वा) जैसे (हिरण्यपर्णो वैकर्ण:) तेजोमय जल आदि 
को किरणों से ग्रहण करनेवाला सूर्य ( दूरम्‌ ) दृरस्थ पदार्थों शरौर ( दिशोष्नु ) 
दिल्लाओरं को प्राप्त होता है, वैसे तू प्रेमपृवंक अपनी इच्छा से मुककों प्राप्त 

२५ होती बा होता है। उस (त्वा) तुककों (सः) वह परमेश्वर (मन्मनसाम्‌) मेरे 
मन के अनुकूल (करोतु) करे | भौर हे वीर ! जो झ्राप मन से मुझको (ऐपि) 
प्राप्त होते हो, उस प्रापको जगदीइबर मेरे मन के पनुकूल सदा रक्खे ॥द ०स० 


३. ऋ० १०।:४॥४७; पार० गृह्य १।४।१४॥ २. पार० गृह्म ४ १५॥ 


विवाहवबिधिः श््३ 


सुमनाः सुबर्चीः । वीरसूदेब्कामा' स्थोना शज्ञों भव टिपदे शे 
चतुप्पदें। ॥३॥* 

ओऑ भूृश्रु वः स्तर: | सा नः पूषा शिवतमामैरय सा न ऊरू 
उशती विहर । यस्यामुशन्तः प्रहराम शेफ यस्याम॒ कामा बहवों 
निविष्टयें ॥४॥* 


नंहे बरानने ! (अपतिष्ति) पति से विरोध न करनेहारी तु. जिस के 
(पोम्‌) झ्र्थात्‌ रक्षा करनेवाला ( भूः ) प्राणदाता ( भुवः ) सब दुःखों को 
डूर करनेहारा (स्वः) सुखस्वरूप और सब सुखों के दाता भ्रादि नाम हैं, उस 
परमात्मा की कृपा और अ्रपने उत्तम पुरुपार्थ से ( प्रघोरचक्षु: ) प्रियदृष्टि 
(एथि) हो । (शिवा) मल करनेहारी (पशुभ्य:) सब पश्चुप्रों को सुखदाता 
(सुमनाः) पविश्नास्त;करणयुक्त प्रसन्नचित्त | सुवर्चा: ) सुन्दर शुभ ग्रुग कर्म 
स्वभाव भौर विद्या से सुप्रकाशित (बीरसू:) उत्तम वीर पुरुपों को उत्पल 
करनेहारी ( देवृकामा ) देवर की कामना करती हुई ग्र्थात्‌ तियोग की भी 
इच्छा करनेहारी (स्पोना) सुलयुक्त होके (नः) हमारे (ढ्विपदे) मनुष्यादि के 
लिए (शम्‌ )सुख करनेहारी (भव ) सदा हो, और (चतुष्पदे)गाय प्रादि पशुपरों 
को भी (कम) सुल्त देनेहारी हो । वैसे में तेरा पति भी वर्त्ता कह ॥ दण्स० 


१. ऋग्वेद का पाठ देवकामा' है। अब» ( २४२१७/१८ ) में 
“देवुकासा' झौर 'देवकामा दोनों पाठ हस्तलेखों में उपलब्ध होते हैं। स्थामी 
दयानन्द सरस्वती ऋग्वेद के पाठ में भी 'देवकाम/ पांठ ही मानते हैं। इस की 
पुष्टि संस्कारविधि के प्रथम सं० से होती हैं। प्र० संस्करण पृष्ठ ६१ पं०६ में 
ऋड मस्त पाठ में 'देवकामा” पाठ छप गया था, परन्तु प्शोधन पत्र पृष्ठ & 
कालम २ में 'देवका' का 'देवृका' शुद्ध पाठ दर्शाया है । प्र७ संस्करण पृष्ठ द४ 
पं० २३ में पारस्करगृह्म के पाठ में भी प्रकृत मन्त्र में 'देशकामा' पाठ ही 
मिलता है । 

२. ऋग्वेद १०८५।४४॥ व्याहृतियां मस्त्रवाठ में नहीं हैं । 

३. पार० गृह ० १।४।१६॥ व्याहतियां मन्त्रपाठ में नहीं हैं। सं० बि० 
सं० २ में प्रुद्रित 'उद्यति' भ्रशुद्ध पाठ २४वें संस्करण तक छपता रहा है, जब 
कि सं० २ के शुद्धिपत्र पृष्ठ २ कालम २ में हो इसका “उल्लती' संशोधन कर 
दिया गया था । 


श्दरट संस्का रविधि:ः 


इन ४चार मन्‍्त्रों को वर बोलके, दोनों वर वधू यज्ञकुण्ड की 
प्रदक्षिणा करके, कुण्ड के पश्चिम भाग में प्रथम स्थापन किये हुये 
आसन पर पूर्वाभिमुख वर के दक्षिण भाग में वधू और वधू के बाम 
भाग में वर बेठके, वधू -- 


ओ प्र में पतियानः पन्‍्थाः कल्पता(? शिवा अरिष्टा पति- 
लोक गमेयम््‌ ॥' 


इस मन्त्र को बोले । 
[विवाह-यज्ञ का आरम्भ ] 


तत्पदचात्‌ पृष्ठ २५-२६ में लिखे प्रमाणें यज्ञकुण्ड के समीप 

१० दक्षिण भाग में उत्तराभिमुख पुरोहित की स्थापना करती" तत्पश्चात्‌ 
पृष्ठ २६ में लिखे प्रमाणे “झोम्‌ भ्रमृतोपस्तरणमसि स्वाहा” इत्यादि 
तीन मस्त्रों में प्रत्येक मन्त्र से एक-एक झाचमन, वैसे तीन आचमन 
बर वधू और पुरोहित और कार्यकर्त्ता करके, हस्त और मुख प्रक्षालन 
एक शुद्धपात्र में करके दूर रखवा दे हाथ और मुख पोंछके पृ० ३० 

१५ में लिखे यज्ञकुण्ड में (श्रों भूभ बः स्वथोरिव०) इस मस्त्र से अ्रग्त्या- 
धान, प्रृ० ३१ में लिखे प्रमाणे (ओम अ्रयन्त इध्म ०) इत्यादि मन्‍्त्रों 

से समिदाधान, और पृष्ठ ३२ में लिखे प्रमाणे 'श्रोम्‌ अ्वितेष्नुसन्यस्व' 
इत्यादि ३ तीन मन्त्रों से कुण्ड की तीन ओर, और (प्रों देव सबितः 
प्रसुब०) इस मस्त्र से कुण्ड की चारों ओर दक्षिण हाथ की श्रझ्जलि 

३« से शुद्ध जल प्रेचन करके, कुण्ड में डाली हुई समिधा प्रदीष्त हुए 
पद्चात्‌ पृष्ठ ३३ में लिखे प्रमाणे वधू वर पुरोहित और 
कार्यकर्ता प्राघाराबाज्यभागाहुति? ४ चार घी को देवें । तत्पश्चात्‌ 
पृ० ३४ में लिखे प्रमाणे व्याहृति आहुति” ४ चार घी की, और पृष्ठ 


गर्ु 


१. मल्त्र ब्रा० १।१।८॥ 'पतियान:” एक पदमिति सायणः, “पति या 

६$ नः पदन्न यमिति गरुणविष्णु: । 

३. प्र्थात्‌ इस समय झपतने परिवार के यज्ञ प्रादि गृह्य कर्म कराने के 
लिये किसी पुरोहित को सदा के लिये नियत करना चाहिये । प्रागे का कार्य 
यहीं पुरोहित करायेगा । 

३. अग्तये स्वाहा' आदि मन्‍्त्रों से | ४. भूरग्तये स्वाहा' आदि मनन्‍्त्रों से । 


विवाहविधिः श्र 


३६-३७ में लिखे प्रमाणे अ्रष्टाज्याहुति' ८ आठ, ये सब मिलके 
१६ सोलह आज्याहुति देके प्रधान होम का प्रारम्भ करें । 


[प्रधान होम ] 
प्रधान होम के समय बचू भ्रपने दक्षिण हाथ को बर के दक्षिण 
स्कम्धे पर स्पर्श करके १० ३५-३६ में लिखे प्रमाणे (प्रों मुभु वः स्व: । 
अ्ग्न झायू षि०) इत्यादि ४ चार मन्त्रों से अर्थात्‌ एक-एक से एक- 
एक मिलके ४ चार आज्याहुति क्रम से करें । और-- 
ओं भ्रूर्भवः स्व! । त्व॑मर्यमा भवसि यत्कनीनां नाम 
स्वधावन्गुद्ने॑ विभर्षि । अज्ञन्तिं मित्रं सु्ितं न गोभियदम्पती 
समनसा क्ृणोषि खाहां ॥ इदमग्रये-इदल मम । 
इस मन्त्र को बोलके ५ पांचवी आज्याहुति देनी । तत्पदचात्‌ - 
ओम्‌ ऋंतापाडू ऋतथरामाम्रिगैन्धबैं: । स ने इंदे जा 
श्षत्रं पौतु तस्म खाहा वाटू ॥ इदसतापाहे ऋतथ ्रेज्यये 
गन्धर्वाय-इद््न मम ॥ श॥ 
ओम ऋतापाइुतरधामाप्िगैन्धवैस्तस्यौपधयो उप्सरसो मुदो 
नाम॑ | ताम्यु। स्वाहा ॥ इदमोपथिस्यो5प्सरोम्यों मुदुस्‍्य/- 
इंदज्न मम ॥२॥ 
ओं संथ्हितों विश्वसामा छ्थों गन्ध॒वैः । स न॑ इढं 
अदला क्षत्रं पांतु तम्मँ स्वाह्य वाटू ॥ इद सशद्विताय विश्वसाम्ने 
सूर्याय गन्धर्वाय-इदन्न सम ॥३॥ 
ओं संरहितो विश्वसामा सूर्यों गन्धवैरतस्थ॒ मरीचयो5प्स- 


१. 'त्वन्नों भ्रस्ने०'भ्रादि सस्त्रों से । २. ऋ० ५।३।२॥ व्याहृतिया, 
स्वाहा पद तथा 'इदं- न मर्मा मन्त्र से बहिभूंत हैं। 


हु 


२० 


रद्द संस्कारविविः 
रसे आयुवों नाम | ताभ्यः खाहां ॥ इदं मरीचिस्योड-्सरों स्थ 
आयुभ्यः -इद्न मम ॥8॥ 

ओं सुपुम्गः दर्रक्रमश्नन्द्रमा गस्ध॒र्व: | स॒ ने इंदं 

अब श्षत्रं पातु तस्मे खाहय बाटू ॥। इद सुपुम्णाय खर्तरश्मये 
* चन्द्रमसे गन्धर्वाय-इंदल्न मम ॥५॥ 

ओ संपुम्णः सूर्वरब्मिश्नन्द्रमां गस्धर्वस्तस्थ न्षत्राण्यप्स- 
रखों भेकुरंवो नाम॑। ताम्य; खाद ॥ इदं नक्षत्रेम्योडप्सरोस्थो 
भेकुरिम्प:-इदत्न मम ॥६॥। 

ओम इंपिरों विश्वब्यंचा बातों गन्धुबः । स ने इंदं 

१० अब क्षत्रं पतु तस्मै स्वाहा बाटू ॥ इृदमिपिराय विश्वव्यचसे 
बाताय गन्धर्वाय--इदज्न मम ॥७॥ 


ओम इंपिरों विश्वव्य॑चा बातों गन्धर्वस्तस्थापों अप्सरस 
उज्जों नाम॑। तास्यु; खाद | इदमछथोड5प्सरोस्प5ऊर्म्य:- 
इदक्न मम ॥८॥ 

२ ओ अुज्युः सुपर्णो यज्ञों ग॑न्धुवेंः | स ने इदं अल 
ध॒त्रें पतु तस्मै स्वाह्म बाटू ॥ इद शुज्यबे सुपर्णाप यज्ञाय 
गनस्धर्वाय-इदज्न मम ॥९॥ 

ओं भुज्यु; सुपणों यज्ञों ग॑न्धर्वस्तस्थ दक्षिणा अप्सर्स 
स्तावा नाम | ताम्यः स्वाह ॥ इदं दक्षिणास्थो5प्सरोस्यः 

२० स्तावाभ्य;--इंदनन मम ॥१०॥ 

ओ प्रजाप॑तिविश्वकर्मा मर्नों गन्ध॒र्वः । स॒ न॑ इंदं अर 


विवाहबिधिः १६७ 


श्षत्र पांतु तस्मै स्वाहा वादू ॥ इद प्रजापतये विश्वकमगे 
मनसे गन्धर्वाय-इदन्न मम ॥१॥ 


ओं प्रजाप॑तिविश्वर्श मनों गन्धर्वस्तस्स॑ ऋक!सामार्स्य- 

प्सुरस एश्यो नामे। ताभ्यः खाद ॥ इदशक्सामेस्योडप्सरोस्य 
एाब्टिरप--इदनन मम ॥१२॥ श 

इन १२ बारह मन्‍्त्रों से १९ बारह आज्याहुति देनी । 

तत्पश्चात्‌ जयाहोम करना-- 

ओ चित्त च स्वाहा ॥ हद वित्ताय--इदल्न मस ॥१॥ 

ओ चित्तिश्व स्वाह् ॥ इद चिक्तै--इदन्न मप्त ॥२॥ 

ओम आकूत॑ च स्वाहा | इदमाकूताय--इदल्न मम्र ॥३॥ १९ 

ओम आकृूतिश्च स्वाहा ॥ इदमाकृत्यै--इदज्न मम ॥४॥ 

ओ बिज्ञातं च स्वाहा ॥ इदं विज्ञाताय-इद्न मम ॥५॥ 

ओ बिज्ञातिश्उ स्वाहा ॥ इदं विज्ञात्यं-इद मम ॥६॥ 

ओ मनश्च स्वाहा ॥ इंद॑ मनसे-इदन्न मम ॥७॥ 

ओ शकरीश्च स्वाह्य ॥ इदं शकरीभ्यः -इदन्न मम ॥५॥ 

ओ दर्शश्च स्वाहा ॥ इदं दर्शाय-इदन्न मप्त ॥६॥ 

ओं पौणंमासं च स्वाहा | इदें पौर्णमासाय-इदज्न मम।१०। 

ओ बहच्च स्वाहा ॥ इदं बरहते-इदन्न मम ।॥| ११॥ 

ओं रथन्तरं च स्वाहा ॥ इदं रथन्तराय-इदन्न मम॥१२॥ 

ओ प्रजापनिर्जयानिन्‍्द्राय बृष्णे प्रायच्छदुग्रः प्रतना जयेपु | २० 


२. यजु० १८।३८-४३॥ इन मल्त्रों में 'इवं ल “** सर्मा त्यागांश सन्त 
से बहिशू त हैं। प्रारम्भिक ८ म्त्रों के प्रथम पद के दो दो अक्षर भनुदात्त हैं, 
परन्तु उदात्त ओम्‌' का संयोग होते से प्रथम झनुदात्त गक्षर को स्वस्ति हो 
जाता है । ग्रतः हमने यहां भ्ोम्‌ के साथ यथाश्षास्त्र संहिता-स्वर स्वरित दर्शाया 
है । २५ 


रद संस्कारविधि: 


तस्म विशः समनमन्‍्त सर्वा: स्‌ उग्रः स इ हज्यों बभूत स्वाहा ॥ 
इद प्रजापतवे जयानिन्‍्द्राय-इदन्न मम ॥१३॥* 

इन प्रत्येक मन्‍्त्रों से एक-एक करके जयाहोम की १३ तेरह 
श्राज्याहुति देनी । 

५. तत्पश्चात्‌ भ्रभ्यातन होम करना । इसके मन्त्र ये हैं-- 

ओम अग्निभू तानामधिपतिः स मावल्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ 
चत्रेंडस्थामाशिषप्यस्यां पुरोधायामश्मित कर्मण्यस्यां देवहुत्या७े 
स्वाहा ॥ इृदमग्नये भूतानामधिपतये- इृदज्न मम ॥१॥ 

ओम इन्द्रो ज्येष्ानामधिपतिः स मात्रत्वस्मिन अह्मण्यस्मिन 
१« चत्रेउस्थामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मे्यस्यां देवहूत्याएं 
स्त्राह्य ॥ इदमिन्द्राय ज्येष्शानामधिपतये--इृदज्न मम ॥२॥ 

ओ यमः पथिव्याउअधिपतिः स मावस्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ 
क्षत्रेबस्थामाशिष्यस्यां पुरोधायमस्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देवहृत्याएी 
स्व्राह्म ॥ इदं यमाय प्रथिव्या अधिपतये -- इृदज्न मम ॥३॥ 

१५ ओ वायुरन्तरिक्षस्थाधिपति: स मावस्वस्मिन ब्रह्मण्यस्मिन्‌ 
चत्रेडस्यामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देवहूत्याएिं 
स्वाह्दा ॥ इंदं बायवे अन्तरित्षस्थाधिपतये-- इदज्न मम ॥७॥ 

ओं स््यों दिवोईधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रक्षणयस्मिन्‌ 
चत्रेडस्यामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मएयस्यां देवहुत्याएी 

२० स्वाहा ॥ इदं छर्याय दिवोधिपतये--इृदत्न मम ॥५॥। 

ओ चन्द्रमा नक्षत्राणामधिपति: स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्सिन्‌ 
चत्रेस्यामाशिष्यस्यां प्रोधायामस्मिन्‌ कर्मंण्यर्यां देवहृत्याँ 
स्त्राह्य ॥ इदं चन्द्रमसे नक्षत्राणामधिपतये--इृद् मम ॥६॥ 


ह. द्र०--पार ० गृह १।५।६।। इन सस्त्रों में त्यागांश मस्त्र से बहिभूत 
२५ है। इसी प्रकार प्रथम १२ मल्त्रों में 'स्वाहा' पद भी 'स्वाहाकारप्रदाना:' 
नियम से संयोजित पद दै। 'स इ हब्यो 'में 'इ' इवार्थक है । 


र्र विवाहविधिः हे 


ओ बुहस्पतित्र ह्मणो5धिपतिः से मावत्वस्मन्‌ बह्मण्यस्मिन्‌ 
चत्रेस्यामा शिष्यस्यां पूरोधायामस्मिन्‌ कमंण्यस्यां देवहृत्याएी 
स्वाहा ॥ इद्‌ बृहस्पतय अक्षणोउधरिपतये--इदन्न मम ॥७॥ 


ओ मित्र: सत्यानामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रक्षएयस्मिन्‌ 
चत्रेडस्पामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देवहूत्या ५ 
स्वाहा ॥ इद्ं मित्राय सत्यानामधिपतये--इृद्न मम ॥८॥ 

औओं वरुणो5पामधिपति: स मावत्वस्मिन्‌ ब्रक्कण्यस्मिन्‌ 
्त्रेउस्थामाशिष्यस्यां प्रोधायामस्मिन्‌ कमंण्यस्यां देवहुत्याँ? 
स्वाहा || इदं वरुणायापामधिपतये--इृदज मम ॥६॥ ., 

ओ समुद्र: स्लोत्यानामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मएयस्मिन्‌ू १९ 
जत्रे स्पामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देवहत्या& 
स्व्राह्य ॥ इदं सम्रुद्राय ख्लोस्यानामधिपतये--इद्न मम ॥१०॥ 

ओम अन्न« साम्राज्यानामधिपतिस्तन्मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्य- 
स्मिन्‌ छत्रेउस्थामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ कमंण्यस्याँ देव- 
हत्या७ स्त्राहा ॥ इदमन्ताय साम्राज्यानामधिपतये--इदत्न १४ 
सम ॥११॥ 

ओऔं सोम5ओपधीनामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रक्षणयस्मिन्‌ 
चत्नेडस्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ क्मण्यस्यां देवहृत्या७ 
स्व्राह ॥ इदं सोमाय ओपधीनामधिपतये--इृदन मम ॥१२॥ 


ओ सविता प्रसवानामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रक्मए्यस्मिन्‌ २० 
चत्रेडस्यामाशिष्यस्या पुरोधायामस्मिन्‌ कमेण्यस्यां देवहृत्या७ 
स्वाहा ॥ इदं सत्रित्रे श्रसवानामधिपतये-इद्नन मम ॥१३॥ 
ओऑ रुद्र: पशुनामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ अक्नण्यस्मिन्‌ 
चऋत्रेडस्पामाशिष्वस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ कमंण्यस्यां देवहूत्या७ 


रृछ० संस्कारविधिः 


स्वाहा ॥ इदं रुद्राय पशूनामधिपतये--इृदनन मम ॥१४॥ 
ओं त्वष्टा रूपाणामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रक्मण्यस्मिन्‌ 
चत्रे अस्थामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मएयर्याँ देवहृत्या७ ह 
स्तराह्ा ॥ इदं त्वप्ट्र ूपाणामधिपतये--इृदनन मम ॥१४॥ 
भू ओ बिष्णुः पर्वतानामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ 
क्षत्रे सुपामाशिष्यस्थां पुरोधायामम्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देवहृत्या७ 
स्वाहा ॥ इदं विष्णवे पर्वंतानामधिपतये--इृदल्त सम ॥१६॥ 
ओ मरुतो गणानामधिपतयस्ते मावन्त्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ 
क्षत्रे स्थामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्थां देवहृत्या७ 
१« स्वाहा ॥ इदं मरुदूभ्यों गणानामधिपतिमस्यः-इदल्‍न मम ॥१७॥ 
ओ पितरः पितामहा: परेड्वरे ततास्ततामहा इह मावन्त्व- 
स्मिनू. ब्रह्मण्यस्मिन्‌ चत्र उस्यामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ 
कर्मण्यस्थां देवहृत्या७ स्वाहा | इदं पिठृभ्यः पितामहेभ्यः | 
परेभ्वोध्वरेभ्यस्ततेभ्यस्ततामहेभ्यश्र--इृद्न्न मम ॥१८॥* 
श्र इस प्रकार अम्यातन होम की १८ अठारह आज्याहुति दिये 


पीछे, पुनः-- ह 
[अ्रष्ट प्राज्याहुति ] ; 


ओमू अग्निरैतु प्रथमो देवताना७ सो्स्ये प्रजां मुड्चतु 

मृत्युपाशात्‌ । तदय* राजा वरुणोड्जुमन्यतां यथेय * स्त्री 
२० पॉत्रमध्न्न रोदात्‌ स्वाहा ॥ इदमस्नये-इदनन मम ॥१॥ 

ओम इमामग्निस्त्रायतां गाईपत्यः प्रजामस्ये नयतु दीर्घ- 

मायुः । अशुन्योपस्था जीवतामस्तु माता पौत्रमानन्दमभिविवुध्य- 

तामिय* स्वाहा ॥ इदमग्नये-इदन मस ॥२॥ | 

ओ स्व्रस्ति नोउग्ने दिवा प्रथिव्या विश्वानि धेद्ययथा 


२५ है. द्र०--पार० गृह १५१०॥ 


विवाह॒विधि: रण 


यजत्र । यदस्यां मयि दिवि जात॑ प्रशस्तं तदस्मासु द्रविणं थेहि 
चित्र स्वाहा ॥ इद्मग्नये-इदन्त मम ॥३॥ 

ओं सुगन्लु पन्‍्थां प्रदिशन्ष एहि ज्योतिष्मश्ये दाजरन्न 
5आयु | अपैतु मृत्युरमृतं म'आगादू बैबस्वतो नो उअभयं कृणोतु 
स्वाहा ॥ इदं बेवस्व॒ताय-इदनन मम ॥४॥ 

ओं पर मुत्यो5्अनु परेहि पन्‍्यां यत्र नो5अन्‍्य इतरों 
देवयानात्‌ | चहुप्मते शृप्पते ते ब्रवीमि मा नः प्रजा रीरिपो 
मोत बीरान्त्स्वाहा ॥ इदं मुत्यवे-इदन्‍न मम ॥५॥* 

ओ थोस्ते परष्ठं रचतु वायुरूरू ग्रश्विनों च । स्तन्धयस्ते 
पुत्रान्त्सविताभिरक्षत्वावाससः परिधांनादू* बृहस्पतिविं्वे देवा 
अमभिरक्तन्तु पश्चात्स्वाह्य ॥ इदं विश्वेभ्यो देवेम्यः-इदन्‍न मम ।६। 

ऑ मा ते ग्रहेषु निशि घोष उच्चादन्यत्र खवद्रृदत्यः संबि- 
शन्तु मा त्व5 रुदत्युरःआवधिष्ठा जीवपत्नी पतिलोके विराज 
पश्यन्ती प्रजा? सुमनस्यमानाँ? स्त्राह्य ॥ इृदमग्नये-- इदन्न 
मम ॥७॥ 

ओम अग्रजस्य॑ पौत्रमर्त्यपाप्मानमत वा अघम्‌ । 
शीष्ण॑ख्रजमिवोन्पुच्य द्विपद्भयः प्रतिप्रओ्चामि पाश* स्व्राहा ॥ 
इद्मग्नये-इृदन्‍न मम ॥य। 

इन प्रत्येक मन्‍्त्रों से एक-एक झाहुति करके ८ झाठ झ्राज्याहुति 
दीजिये । 

तत्पब्चात्‌ पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे “झों मूरग्नये स्वाहा' इत्यालि 
४ चार मन्त्रों से ४ चार आज्याहुति दीजिये । 


१. पार० गृह्म में 'नः” पाठ भी मिलता है। 

३. द्र०--पार० गृहा १४११५१२॥ 

३. सं० २,३ में 'परिघात्‌' मुद्रणरूप अ्रपपाठ है । 

४. मन्त्र ब्रा० १।१।१२-१४॥ 'इदं**“*त मम्म' मन्‍्त्रपाठ में नहीं है । 


३० 


२५ 


श्छर संस्कारविधिः 


[प्रतिज्ञा-विधि] 
ऐसे होम करके वर आसन से उठ पूर्वाभिमुख बैठी वधू के 
सम्मुख पश्चिमाभिमुख खड़ा रहकर, अपने वामहस्त से वधू का दहिना 
हाथ चत्ता धरके ऊपर को उचाना। और अपने दक्षिण हाथ से वधू के 
५ उठाये हुए दक्षिण हस्ताञ्जलि भ्रगुष्ठासहित चत्ती ग्रहण करके, बर- 


ओ ग्रभ्गामिं ते सौमगलाय हस्तुं मया पत्मा जरद॑ंशियथासः। 
भगों अर्थमा सविता पुर॑न्धिमंत्ने ल्वादुगगहिपत्याय देवा।ई ॥१॥" 
ओं भगस्ते हस्त॑मग्रभीत्‌ सविता हस्तमग्रभीत्‌ । 
पत्नी स्वमंसि परमेणाह गुहपतिस्तवी ॥२॥ 

३० ' पे वरानते ! जैसे में (सोमगत्थाय ) ऐश्वर्य सुसन्‍्तानादि सौमास्य 
की बढ़ती के लिये (ते) तेरे ( हस्तम्‌ ) हाथ को (गृम्शामि) प्रहण करता हूं, 
तू ( सया ) मु ( पत्या ) पति के साथ ( जरदाष्टि: ) जरावस्था को प्राप्त 
सुललपुक (आासः) हो । तथा हे वीर ! मेँ सौमास्य की वृद्धि के लिये झ्लाप 
के हस्त को ग्रहण करती हूं । प्राप मुझ पत्नी के साथ वृद्धावस्था पर्यन्त प्रसन्न 

१६ और ब्रदुहूल रहिये | आपको मैं और मुझ को आप प्राज से पति-पत्नी भाव 
करके प्राप्त हुए हैं। ( भगः ) सकल ऐश्वय्ययक्त ( शर्मा ) न्‍्यायकारी 
( बिता ) सब जगत्‌ की उत्पत्ति का कर्ता ( पुरन्धिः ) बहुत प्रकार के जगत्‌ 
का घर्ता परमात्मा झौर ( देवा: ) ये सब सभामण्डप में बैठे हुए बिढ्ान्‌ लोग 
( गाहंपत्याय ) गुहार कर्म के अनुष्ठान के लिए (स्वा) तुकको (महाम्‌) 

<« मुझे ( झुः ) देते हैं। प्राज से मैं धराप के हस्ते और झाप मेरे हाथ बिक चुके 
हैं । फभी एक दूसरे का प्रप्रियाचरण न करेंगे |। द० स० 

'हिफ़िये! ( भगः ) ऐस्वयेयुक्त मैं ( ते ) तेरे (हस्तम्‌) हाथ को 
(परग्रमीत्‌) ग्रहण करता हूं। तथा (सविता) पर्मगृक्त मारे में प्रेरक मैं तेरे 
(हस्तम्‌) हाथ को (अग्रमीत्‌) ग्रहण कर चुका हूं / ( त्वम्‌ ) तू ( बर्मणा ) 

६७ धर्म से मेरी ( पत्नी ) भार्या ( प्र्ति ) है, भर (प्रहम.) मैं धर्म से (तव) 


॥- ऋ० १०॥६४५।३६॥। 

२० ब्र०--बथर्व १४ १।५१॥ 'भग्रभीत्‌' के स्थान पर 'भग्रहोत्‌' पाठ है। 
आपस्तम्ब मन्त्र-पाठ (२।३।१०) तथा झञाड,खावन ग्रह्म (२३।१) में 'ग्रग्रभीत्‌/ 
बघाठ है । 


विवाहविधिः ह्छ३ 
ममेयम॑स्तु पोष्या मह् त्वादादू बृहस्पति: । 
मया परत्यां प्रजाबति शं जीव शरद: झतमं ॥३॥' 
त्वष्टा बासों व्यदधाच्छुमे के इहस्पते: प्रशिप कवीनास्‌ । 
तेनेमां नारीं सबिता भगैश्र सूर्यामिंव॒ परि घ्तां प्रजयाई ॥४॥* 


तेरा ( गृहफपतिः ) गृहपति हूं । अपने दोनों मिलके घर के कामों की सिद्धि 
करें। भर जो दोनों का प्रप्रियाचरण व्यभिचार है, उसको कभी न करें। 
जिससे घर के सब काम सिद्ध, उत्तम सम्त्ान, ऐड्वर्य और सुख की बढ़ती 
सदा होती रहे ॥ द० स० 

|हे अनचे ! ( बृहस्पतिः ) सब जगतू के पालन करनेहारें! परमात्मा 
ने जिस (सवा) तुको ( महाम, ) मुझे (प्रदातु) दिया है, (इदम,) यही 
तू जगत्‌ भर में मेरी ( पोष्या ) पोषण करने योग्य पत्नी ( अस्तु ) हो । है 
(प्रजावति) तू ( मया पत्या ) मु पति के साथ ( शतम, ) सौ (शरदः) झरद्‌ 
ऋतु प्र्थात्‌ शतवर्ष पर्यन्त (कं जी३) सुखपुर्वक जीवन धारण कर । वैसे ही 
बचू भा वर से प्रतिज्ञा कराबे--हे भद्ववीर ! परमेझ्वर की कृपा से झाप मुझे 
प्राप्त हुये हो । मेरे लिये श्रापके बिना इस जगत्‌ में दूसरा पति भर्थात्‌ स्वामी १४ 
पालन करनेहारा सेव्य इष्टदेव कोई नहीं है । न मैं झरापसे श्रन्य दूसरे किसी 
को मानूगी! जैसे प्राप मेरे सिवाय दूसरी किसी स्त्री से प्रीति न करोगे, 
जैसे मैं भी किसी दूसरे पुरुष के साथ प्रीतिभाव से न बर्ता करूंगी । प्राप मेरे 
साथ सौ वर्ष पर्यन्त ग्रानम्द से प्राण घारण कीजिए | ब० स० 

हे शुभानने ! जेसे (बृहस्पते:) इस परमात्मा की सृष्टि में भरौर उसकी २० 
तथा ( कवीनाम्‌ ) प्राप्त विद्ानों की ( श्रश्िषा ) शिक्षा से दम्पती होते हैं, 
(स्वष्टा) जैसे बिजुली सबको व्याप्त हो रही है, वैसे तू मेरी प्रसन्‍्तता के लिए 
(वास) सुर्दर वस्त्र भौर (शुभ) [शोभा के लिये],आरभषण तथा (कम) सुभसे 
सुख को प्राप्त हो । इस मेरी झौर तेरी इच्छा को परमात्मा (व्यदधात्‌) सिद्ध 
करे । जैसे (सविता) सकल जगत्‌ की उत्पत्ति करनेहारा परमात्मा(च)प्नौर(भगः)२५ 
पूर्ण ऐडवर्ययुक्त (प्रजया) उत्तम प्रजा से (इमाम्‌) इस तुझ ( नारीम, ) मुझ 


रू 


१. उ*--अ्रथर्व १४।१।५२॥ वहां 'ण्ं जीब' के स्थान में 'सं जोब” पाठ 
है। २. अ्रथर्व १४ १४३॥ 
३. जगत्‌ का पालन करनेहारा' संस्करण २ का पाठ । 


हज संस्कारविधिः 
इन्द्राम्ी द्रावाप्थ्वित्ी मांत्रिश्वा मित्रावरुणा भगों अश्विनोभा । 
बुहस्परतिमरुतों त्रह्म सोम॑ इमां नारी प्र॒जर्या वर्धयन्तु/ ॥७॥* 
अं! वि ष्यामि मयें रूपम॑स्था वेदुदित्‌ पश्यन्मनसः कुलाय॑म्‌। 

न स्तेय॑मब्रि मनुसोद॑मुच्ये खयय श्रध्नानो वरुणस्॒ पाश्ञावरं ॥६॥* 


नर की स्त्री को (परिधत्ताम्‌) आ्राच्छादित झोभायुक्त करे, वैसे मैं (तेन) इस 

सब से ( सूर्यामिव ) सूर्य की किरण के समान तुभकों वस्त्र योर भुषणादि से 

सुशोभित सदा रक्‍खूगा। तथा हे प्रिय ! आपको मैं इसी प्रकार सूर्य के 
समान सुशोभित प्रानन्‍्द धनुकूल त्रियाचरण करके ( प्रजया ) ऐश्वर्य वस्त्रा- 
भूषण भ्रादि से सदा आनन्दित रक्‍्खू गी।। द« स० 

० +हे मेरे सम्बन्धी लोगो! जैसे ( इन्द्राग्नी ) बिजुली और प्रसिद्ध 

प्रस्ति, (श्ावापधिवी) सूर्य प्रौर भूमि, (मातरिश्वा ) अन्तरिक्षस्थ बायू, 

(मित्रावरुणा ) प्राण और उदान, तथा (भग:)ऐडवर्य (अध्विना) सर्दँद्य और 

सत्योपदेशक (उभा) दोनों (वृहस्पति:) श्रेष्ठ, न्‍्यायकारी, बड़ी प्रजा का 

पालन करनेहारा राजा ( मरुतः ) सम्य मनुष्य, (ब्रह्म) सबसे बड़ा परमात्मा 
और (सोम: ) चन्द्रमा तथा सोमलतादि ओषधिगग सब प्रजा की वृद्धि भौर 
पालन करते हैं, बसे ( इमां नारीम, ) इस मेरी स्त्री को ( प्रजया ) प्रजा से 
बढ़ाया करते हैं, वैसे तुम भी (वर्धयन्तु) बढ़ाया करो । जैसे मैं इस स्त्री को 
प्रजा ब्रादि से सदा बढ़ाया करूंगा, वैसे स्त्री भी प्रतिज्ञा करे कि मैं भी इस 
मेरे पति को सदा प्रानस्द ऐश्वर्य भौर प्रजा से बढ़ाया करूंगी। जैसे ये दोनों 

३२० मिलके प्रजा को बढ़ाया करते हैं. बँसे तू घोर मैं मिलके गृहाश्रम के अम्युदय 

को बढ़ाया करें ॥ द० स० 
नहे कल्याणक्रोडे ! जैसे (मनसः) मन से* ( कुलायम्‌ ) कुल की वृद्ध 
को ( पश्यन्‌ ) देखता हुआ ( णहम्‌ ) मैं ( ध्स्थाः ) इस तेरे ( रूपम्‌ ) रूप को 
१. श्रयर्व १४॥१५४॥ 

२४ २. प्रयर्व १४।१।/५७॥। द्वि० सं० में छपे 'मनसा कुलायम्‌' में 'मनसा' 
अपपाठ का शुद्धिपत्र में 'मनसः” झोघन किया गया है । इसी प्रकार 'श्स्थानो' 
अपपाठ का झोबन भी '“अब्तानो' विद्यमान है। परन्तु ये दोनरे भ्पपाठ बँदिक 
यं० के २४वें सं० तक छपते रहे । भाषार्थ में 'मनसा' झ्रपपाठ ही मिलता है । 
उसका संशोथ्न भी करना चाहिए था, परन्ठु वह २४ संस्करण तक न हुमा । 

० ३. विभक्तिब्यत्थय से । 


विवाहविधि: १ 


इन पाणिग्रहण के ६ छः मन्‍्त्रों को बोलके, पश्चात्‌ वर वधू ' 


की हस्ताञ्जलि पकड़के उठावे, और उसको साथ लेके जो [कलश | 
कुण्ड की दक्षिण दिक्षा में प्रथम [स्थापन किया था, उसको बही पुरुष 
जो कलश के पास बैठा था, बर-वधू के साथ-साथ उस्ती कलश को ले 
[कर ] चले, यज्ञकुण्ड की दोनों प्रदक्षिणा करके-- 

ओम अमो5हमस्मि सा त्व5 सा त्वमस्यमो5हम्‌ | सामाहमस्मि 
ऋक्त्वं द्यौरहं प्रथिवी त्वं तावेव विवहाबह्दे सह रेतो दधावहे । 
प्रजां प्रजनयावहे पृत्रान्‌ ब्रिन्दावहे बहून | ते सन्‍्तु जरदश्यः 
संग्रियों रोचिष्ण सुमनस्यमानौं | पश्येम शरदः शत जीवेम 
शरद शत< खणुयाम शरदः शतम्‌# ॥७॥ 


(विष्यामि) प्रीति से प्राप्त भौर इसमें प्रेम द्वारा व्याप्त होता हूं, वैसे यह तू 
मेरी बथू (मथि ) मुभमें प्रोम से व्याप्त होके श्रनुकूल व्यवहार को (विदत्‌) 
प्राप्त होवे । जैसे मैं (मनसा) मन से भी इस तुक बघू के साथ ( स्तेयम्‌ ) 
चोरी को ( उद्मुच्ये ) छोड़ देता हूं, धौर किसी उत्तम पदार्थ का चोरी से 
(नाहि) भोग नहीं करता हूं, (स्वयम्‌) श्राप (अ्ध्तान:) प्रुरुषार्थ से शझिचिल 
होकर भी ( वरुणस्थ ) उत्कृष्ट व्यवहार में विध्नरूप दुव्यंसनी पुरुष के 
( पाक्षान्‌ ) बस्घनों को दूर करता रहूं, वैसे (इत्‌) ही यह वधू भी किया करे । 
इसी प्रकार वधू भी स्वीकार करे कि--मैं इसी प्रकार आपसे वर्त्ता 
करूंगी ।| द० स० 
कहे बघू ! जैसे (हम) मैं (भरमः) ज्ञानवान ज्ञानपूर्वक तेरा ग्रहण 
करनेबाला (प्रस्मि) होता हूं, वैसे (सा) शो (स्वम्‌) तू भी ज्ञानपूर्वक मेरा 
प्रहण करनेहारी ( भ्रसि ) है । जैसे ( प्रहम्‌ ) मैं प्रपने पूर्ण प्रेम छे तुक को 
(प्रमः) ग्रहण करता हुं, वंसे (सा) सो मैंने ग्रहण की हुई (स्वम) तू मुझको 
भी ग्रहण करती है। (प्रहम्‌ ) मैं (साम) सामवेद के तुल्य प्रशंसित (प्रस्मि) 
; हे वधू ! तू (ऋष) ऋग्वेद के तुल्य प्र्ंसित है । ( त्वम्‌ ) तू ( पृथिवी ) 
पृथिवी के समान गर्भादि गृहांश्रम के व्यवह्वारों को धारण करनेहारी है, पौर मैं 
(थो:) वर्षा करनेहारे सूर्य के समान हूं। वह तू पौर मैं (तावेब) दोनों 


(श 


१. तु०-- पार० ग्रृह्म १।६।३॥ इस ग्रह्म में 'तावेव' के स्थान में 'तावेहि' 
और 'विन्दावहै' के स्थान में 'विन्यावह' पाठ है। जयराम गदाधर 'तावेब 
आवास. व्याख्यान करते हैं । 


श्ज्द संस्कारविधि: 


इन प्रतिज्ञा-मन्त्रों ते दोनों प्रतिज्ञा करके । 
[छिलारोहण-बिधि] 
पड्चातू वर वधू के पीछे रहके, वधू के दक्षिण ओर समोप में 
जा उत्तराभिमुख खड़ा रहके, बू की दक्षिणाऊजली अपनी दक्षिणा- 
% ज्जली से पकड़के दोनों खड़े रहें । और वह पुरुष पुनः कुण्ड के दक्षिण 
में कलश लेके वँसे बैठे । तत्पशचात्‌ वथू की माता अथवा भाई, जो 
प्रथम चावल भ्रौर ज्वार को धाणी सूप में रखी थी, उस को वायें 
हाथ में लेके दहिने हाथ से वधू का दक्षिण पग उठवाके पत्थर की 
शिला पर चढ़वावे | श्रौर उस समय वर-- 


१८ ओम आरोहेममश्मानमक्मेव त्वः स्थिरा भव । 
अभितिष्ठ प्रतन्यतोज्वबा धस्त्र प्रतनायतः ॥१॥' 
इस मन्त्र को बोले । 

[लाजा-होम ] 


_. तत्पद्चात्‌ वधू वर कुण्ड के समीप आके पूर्वाभिमुख दोनों खड़े 

१५४ रहें। प्रौर यहां वधू दक्षिण श्रोर रहके श्रपनी हस्ताअजली को वर की 
हस्ताञजलीं पर रक्खे । 

तत्पश्चात्‌ वध्‌ की मां वा भाई, जो बायें हाथ में धाणी का सूपड़ा 

पकड़के खड़ा रहा हो, वह धाणी का सूपड़ा भूमि पर घर,अथवा किसी 


हो (विवहावहै) प्रसन्‍ततापूर्वक विवाह करें। (सह) साथ मिल के ( रेतः ) 

२० चीबें को (दचावहै) बारण करें। (प्रजाम,) उत्तम प्रजा को (प्रजनयावहै) 
उत्पन्न करें । (५हून) बहुत (वुत्नान्‌) पुत्रों को (विन्दाबहै) प्राप्त होवें। 
(ते) वे पुत्र ( जरदष्टय: ) जरावस्था के श्रन्त तक जीवनयुक्त (सन्दु) रहें। 
(संत्रियो) अच्छे प्रकार [एक ] दूसरे से प्रसन्न, (रोचिण्णू) [एक] दुधरे में रुचि- 
युक्त, (सुमनस्यमानो) एक [दूसरे से ] प्रच्छे प्रकार विचार करते हुये(शतम्‌) सौ 

२५ (शरदः) शरदकऋतु अर्थात्‌ शत वर्ष पर्यन्त एक दूसरे को प्रेम की दृष्टि से 
(पर्येम) देखते रहें। (क्षतं शरदः) सी वर्ष पर्यन्‍्त भ्रानन्‍्द से (जीवेम) जीते 
हें । और (झतं शरद:) सी वर्ष पर्यन्‍्त प्रिय वचनों को (ख्णुवाम) सुनते 
रहें ॥। द० स० 


१- पार० बुझा ह७१॥ 


२३ विवाहबिधि: पेज 


के हाथ में देके, जो वधू-वर को एकत्र को हुई अर्थात्‌ नीचे वर की 
और ऊपर वधू की हस्ताज्जली है, उसमें प्रथम थोड़ा घत सिंचन 
करके, पक्षचात्‌ प्रथम सू। में से दहिने हाथ की श्रज्जली से दो वार 
लेके वर-वधू की एकत्र की हुई अज्जली में घाणी डाले । पश्चात्‌ उस 
अ्रण्जलीस्थ धाणी पर थोड़ासा घी विचन करे। पश्चात्‌ वधू वर 
की हस्ताञ्जली सहित अपनी ह॒स्ताञज्ली को आगे से नमाके-- 


ओमू अर्यमरणं देवं कन्या अग्निमयक्षत | स नो अर्येमा 
देव: प्रेतो मुश्वतु मा पतेः स्वाहा ।। इदमर्य म्णे अग्नदे-इदन्न 
मम ॥१॥' 


ओमू इयं नायपन्नते लाजानावपल्िका। आयुष्मानस्तु 
में पतिरेधन्तां ज्ञायो मम स्वाहा॥ हइृदमग्तये--इृदन्न 
मम ॥र॥ 

ओम इमाँज्लाजानावपाम्थस्नों समृद्धिकरणं तव। मम 
तुभ्यं च संवननं तदग्निरजुमन्यतामिय* स्वाहा ॥ इृदमग्नये-- 
इदनन मम ॥३॥* 

इन तीन मन्त्रों में एक-एक मन्त्र से एक-एक वार थोड़ो-थोड़ी 
घाणी की आहुति तीन वार'* प्रज्वलित इन्धन पर देके, वर-- 

ओ सरस्तति प्रेदमव सुभगे वाजनीवति | यान्त्वा विश्व- 
स्य भूतस्य प्रजायामस्याग्रतः | यर्स्या भूत समभवद्‌ यस्पां 


१. पार० गृह्य १९६।२॥ अस्बई के गुजराती प्रेस में छपे पार० में 
*कन्याइस्लि०' पाठ है, यह चिन्त्य है। ग्रन्‍्य गृहायसृत्रों में 'कस्पा श्रस्नि० 
ही पाठ है। 'इद--न मम' पाठ मन्त्र के वहिभूत है । 

२. पार०७ गृह्य १५६।२॥ 'इद--न मम' पाठ मन्त्र से बहिभू त है । 

३. पार० गृह्य १।६।२॥ द्वि० संस्करण में मुट्रित 'संवदन' अपपाठ 
का शोवन झुद्धिपत्र में 'संवन्स' दर््षाने पर भी झ० म्‌० संस्करणों में चिरकाल 
लक झपपाठ ही छपता रहा । 

४. तीन-तीन मन्त्रों से प्रत्येक बार भ्राहुति देना पारस्कर ग्रह्मसूत्र 
(१७४) के झतुसार है ( द्र०--पा० ग्रू० दीकाएं ) | गोमिज् झ्रादि गृह्य- 


टु 


श्र 


रब 


१७८ संस्कारविधिः 


विश्वमिदं जगत्‌ । तामद्य गाथां गास्थामि या खीणाम॒त्तमं 
यशः ॥' 
इस मन्त्र को बोलके अपने जमणे हाथ की हस्ताञ्जली से वधू 
की हस्ताञ्जली पकड़के, बर-- 
ओं तुम्यमग्रे पर्यवहन्त्सूर्या वहतु्ना सह । 
प्रनः पर्तिम्यों जायाँ दा अग्रे श्रजया सह ॥१॥ 
ओ कन्यला पिठभ्यः पतिलोक यतीयमप दीक्षामयष्ट | 
कन्या उत त्वया वय घारा उदन्या इवातिगाहेमढि द्विपः ॥श॥ा 
इन मन्‍्त्रों को पढ़ यज्ञकुण्ड की प्रदक्षिणा करके यज्ञकुण्ड के 
पदिचम भाग में पूर्व की ओर मुख करके थोड़ी देर दोनों खड़े रहें । 


तत्पश्चात्‌ पूर्वोक्त प्रकार कलश सहित यज्ञकुण्ड की प्रदक्षिणा 
दो वार इसी प्रकार, अर्थात्‌ सब मिलके ४ चार परिक्रमा 
रके, अन्त में यज्ञकुण्ड के पढ्चिचम में थोड़ा खड़े रहके, उक्त रीति से 
तीन वार क्रिया पूरी हुये ११चात्‌ यज्ञकुण्ड के पश्चिम भाग में पूर्वा- 
भिमुख वधू-वर खड़ रहें । पश्चात्‌ वधू की मां गथवा भाई उस सूप 
को तिरछा करके [उसमें ] बाकी रही हुई धाणी को वधू की हस्ता- 
ड्जली में डाल देवे | पश्चात्‌ बधू-- 
ओ भगाय स्वाहा ॥ इंदं भगाय--इृदत्न मम ॥* 
इस मम्त्र को बोलके प्रज्वलित भ्रग्नि पर वेदी में उस धाणी 


१ 


हा 


३ सूत्रों के अनुसार एक बार में एक मन्त्र से भ्राहति देने का विधान है (द०-- 
गो० गृ० २२७) । ३. पार० ग्रृह्म १७२॥ 
२. ऋ० १०।५५।३६॥ पार० गृ० १७।३ में दाइस्ते' पाठ मिलता 
है । ब्लुमफील्ड ने वैदिक कान्‍्काईस्स में प/र० का भी 'दा श्र्ने! पाठ दिखाया 
कर्क झादि टीकाकार 'दाग्ते' पाठ ही मानकर व्याख्या करते हैं। सं» 
२५ विधि के ह्वि०संस्करण में 'दाग्ते' पाठ छपा था, परन्तु संशोधनपत्र में 'दा 
प्रस्ते' क्षोब के पश्चात्‌ भी १२ वें संस्करण तक 'दाम्ले' पाठ धौर ऋग्वेद का 
बता छपता रहा । ३. मन्‍्त्रत्ना० १४२॥४॥ 
४. पार० गह्म १।७/४॥ इ्द “* मम” पाठ मस्त्र से बहिभूत है । 


विवाहविधि: हज 
की एक आहुति देवे । पक्षचातू बर वधू को दक्षिण भाग में रखके कुण्ड 
के पदिचिम [में] पूर्वाभिमुख वेठके-- 
ओ प्रजापतये स्व्राह्य ॥ इदं प्रजापतये--इृदन्न मम॥' 
इस मन्त्र को बोलके ख्रुवा से एक घृत की आहुति देवे । 
[केश-विमोचन ] श्‌ 
तत्पश्चात्‌ एकान्त में जाके वधू के वंधे हुये केशों को बर-- 
प्र स्व मुश्चामि बरुणस पाशादू येन त्वावश्नात्सविता सुशेव: । 
ऋतस्॒ योनौं खुकृतस्व॑ लोकेडरिंशं त्वा सह पत्यां दघामि!॥१॥ 
प्रेतों मुश्चामि नामु्तः सुबृद्धामम्रतस्करम्‌ । 
यथेयामिन्द्र मीढ्वः सुपृत्रा सुभगार्सति ॥र॥ १ 
इन दोनों मन्‍्त्रों को बोलके प्रथम वधू के केशों को छोड़ना ।* 
[प्रप्तपदी-बिधि] 
तत्पश्चात्‌ सभामण्डप में आके 'सप्तपदी-विधि' का आरम्भ 
करे | इस समय वर के उपबस्त्र के साथ वधू के उत्तरीय वस्त्र की 
गांठ देनी, इसे 'जोड़ा' कहते हैं। वधू-वर दोनों जने आसन पर से १५४ 
उठके वर अपने दक्षिण हाथ से वधू की दक्षिण हस्ताह्जली पकड़के 
यज्ञकुण्ड के उत्तरभाग में जाबें। तत्पश्चात्‌ बर अपना दक्षिण 
हाथ वधू के दक्षिण स्कन्धे पर रखके दोनों समीप-समीप उत्तरा- 
भिमुख खड़े रहें | तत्प्चात्‌ बर-- 
मा सब्येन दक्षिणमतिक्राम॥ ॥ है 
ऐसा बोलके वधू को उसका दक्षिण पग उठवाके चलने के लिये 
आज्ञा देनी । और-- 


ओम इपष एकऋ्पदी भव्र सा मामनुत्रता भत्र विष्णुस्त्या नयतु 
पुत्रान विन्दावहे बहुँस्‍ते सन्‍्तु जरदष्टय: ॥* 


३. द्र०--पार० गह्म शछह्का २५ 

२. ऋ० १०६४।२४, २५॥ ३. पर्थात्‌ खोले ॥ 

४. गोमिल गृह २४२।१२॥ ४. इस तथा उत्तर मस्जों के लिये देखो 
आइव० यृह्मय १॥७।१६॥ पार० गृह्म १।८।१, २ में कुछ भेद है । 


श्प० संस्कार विधिः 

इस मन्त्र को बोलके वर अपने साथ वधू को लेकर ईशान 
दिल्ला में एक पग* चले और चलावे । 

ओम ऊज्जें द्विपदी भव ०+ ॥ इस मन्त्र से दूसरा। 

ओं रायस्पोपाय त्रिपदी भव ० ॥ इस मन्त्र से तीसरा । 

४. ओ मयोभवराय चतुष्पदी भव्० || इस मन्त्र से चौथा । 
ओ प्रजाम्य: पञ्चपदी भव० || इस मस्त्र से पांचवां । 
ओम ऋतुभ्यः परटूधदी भव्र० ॥ इस मन्त्र से छठा । और-- 
ओं सखे सप्तपदी भव्र ०॥' इस मन्त्र से सातवां पमला चलना । 
इस रीति से इन सात मन्‍्त्रों से सात पग ईशान दिल्ला में चलाके 

१० वधू वर दोनों गाँठ बंधे हुये शुभासन पर बेठें । 

[जल से मान ] 
तत्पद्चात्‌ प्रथम से जो जल के कलश को लेके यज्ञकुण्ड के 
दक्षिण की ओर में वेठाया था, वह पुरुष उस पूर्व-स्थापित जलकुम्भ 
को लेके वधू-वर के समीप भ्रावे। और उसमें से थोड़ासा जल लेके 

१५ वधू-वर के मस्तक पर छिटकावे । और वर-- 
ओम आपो हि ट्ठा मयोअ्वव॒स्ता न॑ड ऊर्जे दंघातन । 

मुद्दे रणाय चक्षसें ॥१॥ 
यो ब॑ः शिवत॑मों रसस्तस्य भाजयतेह न॑ः । 
॥ 
इस्र पग चरने का विधि ऐसा है कि वधू प्रथम झपना जमणा पग उठा 
ट के धरे । तत्पश्चातू दूसरे बायें पग को उठाके 
जमणे पग की पटली तक घरे, अर्थात्‌ जमणे प्ग के थोड़ा सा पीछे वायां पग 


रबलले | इसी को एक पगला गिणना | इसी प्रकार प्रगले छः से भी क्रिया 
करनी, अर्थात्‌ १-१ मन्त्र से १-१ पग्म ईशान दिशा की झोर घरना ॥ द० स० 


र्श्‌ पृंजो 'भव' के आागे मन्त्र में पाठ है, सो छः मन्‍्त्रों के इस “भव” पद के 
प्रांगे पूरा बोलके पग घरने की क्रिया करनी ॥ ब० स० 


१. पारस्कर में 'सख्ने सप्तपदा भव पाठ है । 


विवाहबिधिः श्द१ 


तस्मा5 अई गमाम वो यस्थ क्षयांय जिन्बेथ । 
आएं जनय॑ंथा च नः ॥३॥' 
ओम आपः शिवा: शिवतमा: शान्ताः शान्ततमास्तास्ते 
कुष्वन्तु भेपजम्‌ ॥४॥* 
इन ४ चार मन्त्रों को बोले। तत्पश्चात्‌ वधू-वर वहां से उठके-. ५ 
[सूर्य-दर्शन ] 
ओं तच्चक्षैदेवदित पुरस्ताच्छुऋपुबरत्‌ | पर्यैम शरद 
जीवेम शरद: श॒त« शृर्णुयाम शरद: श॒र्त प्र बंवाम शरद शतम- 
दौना; स्थाम शरद: शत भूय॑श्र झरदः शतात्‌ ॥ 
इम मन्त्र को पढ़के सूर्य का अवलोकन करें। १० 
तत्पश्चात्‌ वर वधू के दक्षिण स्कन्धे पर से अपना दक्षिण हाथ 
लेके उससे वधू का हृदय स्पर्श करके-- 
[हृदयाउउलम्भन ] 
ओं मम बते ते हृदयं दधामि मम चित्तभनु चित्त ते अस्तु । 
मप्र वाचमेकमना जुप्रस्व प्रजापतिष्ठा नियुनक्तू मद्यमु#॥ १8 
इस मन्त्र को बोले | और उसी प्रकार वधू भी प्रपने दक्षिण हाथ 
से बर के हृदय का स्पर्श करके इसी ऊपर लिखे हुये मन्त्र को बोले] 
कहे बषू ! (ते) तेरे (हृदयम्‌) प्रस्तः:करण झोर प्रात्मा को (सम) 
मेरे ( ब़ते ) कर्म के अनुकूल ( दधामि ) घारण करता हूं। ( मम ) मेरे 
(कित्तमनु) चित्त के झनुकूल तेरा (चित्तम्‌) चित्त सदा (प्रस्तु) कहे । २० 
(मम) मेरी (वाचम्‌) बाणी को तू (एकमना:) एकाग्रचित्त से ( जुषस्व ) 
खेवन किया कर । (प्रजापदिः) श्रजा का पालन करनेवाला परमात्मा (त्वा ) 
तुकूकों (महम्‌) मेरे लिये (नियुनक्तु) नियुक्त करे ॥ द० स० 
वैसे ही हे जियवीर स्वामिन्‌ ! झापका हृदय आत्मा और अन्तःकरण 
मेरे प्रिया चरण कर्म में घारण करती हूं । मेरे चित्त के प्रनुकूल क्‍्रापका चित्त २५ 
सदा रहे। प्राप एकाग्र टोके मेरी बाणी 


१. बजु० ३६।१४-१६॥ दर०--ऋ० १ 
श«।६॥ ३. पार० गृह ह5॥॥ ३. यजु० ३६।२४॥ 
४. पा यूहा १|६।८॥। 


श्षर सस्कारविधि:ः 


[सुमड्भली-झ्राशंसन ] 
तत्पदचात्‌ बर वधू के मस्तक पर हाथ धरके -- 
सुमझलीरियं वधूरिमां समेत पह्यंत । 
सौभांग्यमस्े दुत्वायाथास्त वि परेंतन ॥' 
भू इस मन्त्र को बोलके कार्यार्थ श्राये हुये लोगों की ओर अ्रवलो- 
कन करना । और इस समय सब लोग-- 
ओ सौभाग्यमस्तु | ओं शुभ भव्रत्‌ ॥ 
इस वाक्य से श्राश्ञीर्वाद देवें । 
तत्पदचात्‌ वधू-बर यज्ञकुण्ड के समीप पूर्वंवत्‌ बैठके, पुनः प्रृष्ठ 
१८ ३९५ में लिखे प्रमाण दोनों (श्रों यदस्थ कर्मणो ०) इस स्विष्टक्ृत्‌ मन्त्र 
से होमाहुति अर्थात्‌ एक भआ्राज्याहुति, और पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे 
(प्रों भूरग्नये स्वाहा) इत्यादि ४ चार मन्त्रों से एक-एक से एक-एक 
आहुति करके ४ चार आज्याहुति देवें । और इस प्रमाणे विवाह का 
विधि पूरा' हुए पश्चात्‌ दोनों जने झाराम अर्थात्‌ विश्वाम करें । 
श्र (उत्तर-विधि] 
इस रीति से थोड़ा सा विश्वाम करके विवाह का? उत्तरविधि 
करें। यह उत्तरविधि सब वधू के घर को ईशान दिशा में विशेष 
करके एक घर प्रथम से बना रखा हों, वहां जाके वहाँ जाके करनी | ० ।, 
उसका सेवन सदा किया कीजिये । क्योंकि झराज से प्रजापति परमात्मा ने 
२० प्रापको मेरे आाथीन किया है, जैसे मुझको आपके झ्राघीन किया हैं। अर्थात्‌ 
इस प्रतिज्ञा के प्रनुकूल दोनों वर्ता करें, जिससे सर्बदा प्रानन्दित धौर फीतिमान्‌ 
पतिब्रता और स्त्रीब्रत होके सब प्रकार के व्यभिचार अ्रप्रियभावणादि को छोड़ 
के परस्पर प्रीतियुक्त रहें ॥ द० स० 


३. ऋ० १०।६४॥३३॥ 
र्श्‌ २. 'विवाह के विधि पूरा” सं० ३ का पाठ । हमारा पाठ संस्करण २ के 
अनुसार है। सं* २४ में 'बिबाह को विधि' पाठ मिलता है, वह गशुद्ध है। 
अस्यकार हिस्दी में भी 'विधि' शब्द को सर्वत्र संस्कृत व्याकरणानुसार पुल्लिज्ध 
ही मानते हैं, भ्ौर तदनुसार व्यवहार करते हैं । 
३. यहां बैं० य० के छपे कुछ संस्करणों में विवाह की उत्तर विधि 
३० पाठ है । द्र०-इसी पृष्ठ की टि० २॥ 


विवाहबिधिः श्द३े 


तत्पव्चात्‌ सूर्य अस्त हुए पीछे आकाद में नक्षत्र दीखें, उस 
समय वधू-वर यज्ञकुण्ड के पदिचम भाग में पूर्वाभिमुख झासन पर 
बैठे । और पृष्ठ ३० में लिखे प्रमाणें अग्स्पाधात (प्रों भुभु वः स्वच्योँ ०) 
इस मन्त्र से करें। यदि प्रथम ही समामण्डप ईशान दिऔ्ला में हुआ, 
और प्रथम अग्न्याधान' किया हो, तो अम्न्याधात न करें । (प्रों अयन्त 
इध्म०) इत्यादि ४ चार मस्त्रों से समिदाधान करके जब अग्नि प्रदीप्त 
होवे, तव पृष्ठ ३३ में लिखे प्रमाणें (प्रोम्‌ श्रग्नये स्वाहा) इत्यादि 
४ चार मन्त्रों से प्राघाराबाज्यभागाहुति ४ चार, ग्रौर पृष्ठ ३४ में 
लिखे प्रमाण (ओं भूरू्नये स्वाहा) इत्यादि ४ चार मन्त्रों से ४ चार 
व्याह्ृति प्राहुति, ये सब मिलके ८ झ्राठ झज्याहुति देवें । 

[प्रधान-होम | ै 

तत्वश्चात्‌ प्रबान होम करें निम्नलिखित सन्‍्त्रों से-- 

ओं लेखाभन्धिपु पक्मम्वारोकेषु च यानि ते | तानि ते 
पूर्णाहुत्पा सर्वाणि शमयास्यहं स्वाहा ॥ इदं कन्यायैं--इृदल 
मम ॥। 

ओ केशेपु य्च' प.पकमीछिते रुदिते च यत्‌ । तानिण॥। 

ओं शोल्ेपु यत्व पापक भाषिते हमिते च यत्‌ | तानि० ॥ 

ओम आरोकेप च॑ दन्तेषु हस्तयोंः पादयोश्व यत्‌ | तानि०॥ 

ओम्‌ उद्बेरुपस्थे जह्वयो: सन्धानेपु च यानि ते | तानि०॥ 

ओं यानि कानि च घोराणि सर्वाद्गेषु तबामवन्‌ । पूर्णा- 
हुतिभिराज्यस्थ सर्वाणि तान्यशीशमं स्वाहा ॥ इदं कस्याबै-- 
इदन्न मम ॥* 


१. 'यच्च पावक पापक०” संस्करण २ में श्रशुद्ध छपे पाठ को संझोघन 
पत्र में 'पावक' हटाकर शुद्ध कर दिया, पुनरपि बै० य० के नेक संस्करणों में 
प्रशुद्ध पाठ ही छपता रहा । 

३. संस्करण २,३ में 'च' नहीं है। 'प्रारोक' शब्द टीकाकार गुणविष्णु 
के मत में <- भ्रतिरिक्त दांत का बाचक है। सत्यक्रत सामश्रमी ने 
दब्तान्तः दांतों के मध्य की दूरी अर्थ किया है। 'प्रारोक' भ्ौर दन्त' 
दो के समुच्चय के लिये 'च' पद झावश्यक है । 

३. मम्त्रद्गा० १।३।१-६॥ 'इद॑ मम! मस्त्र से बहिभूत है । 


ख 


२५ 


३३० 
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ये छः मन्त्र हैं। इनमें से एक-एक मन्त्र बोल एक-एक से 
[एक-एक आहुति अर्थात्‌ | ६ छः आज्याहुति देनी । तत्पश्चात्‌ प्रृष्ठ 
३४ में लिखे प्रमाणे (श्रों भूरग्नये स्वाहा ) इत्यादि ४ चार ब्याह्ृति 
मन्‍्त्रों से ४ चार आज्याहुति देके-- 
भू [श्रुब-दर्शन ] 
वधू-वर वहां से उठके सभामण्डप के बाहर उत्तर दिल्या में 
जावें । तत्पश्चात्‌ बर- 
ध्रुव पश्य ॥* 
ऐसा बोलके वधू को श्रूव का तारा दिखलावे* | भ्रौर बधू वर 
३« से बोले कि मैं-- 
पश्यामि ॥* 
अ्रुव के तारे को देखती हूं । 
तत्पश्चात्‌ बधू बोले-- 
दी मात मबाद पतिकले अगर 
ओ शुवरमसि शरुवाई पतिकुले भूयासम्‌ (अमृष्य| अमो) ॥ 
इस मन्त्र को बोलके, तत्पश्चात्‌-- 
[अरुन्धती-दर्शन 
अरुन्धती पश्य ॥* * 
ऐसा वाक्य बोलके वर वधू को श्ररुन्‍्वती का तारा दिखलावे । 
और बधू-- 
कहे बयू वा वर ! जैसे यह भव दृढ़ स्थिर है, इसी प्रकार घ्ाप झौर में ॥ 
२० एक दूसरे के प्रियाचरणों में दृढ़ स्थिर रहें ॥। द० स० 
। 
| 
। 


श्र 


((परमृष्य) इस पद के स्थान में पष्ठीविभवत्यल्त पति का नाम 
बोलना । जैसे--क्षिवज्ञर्मा पति का नाम हो तो “शिवज्ञर्मणः” ऐसा, गौर 
(प्सौ) इस पद के स्थान में बधू प्रपते नाम को प्रथमाविभकत्यन्त बोलके 
इस मन्त्र को पूरा बोले । जैसे--भूयासं सौंभाग्यदाह जझिवज्ञमंणस्ते” । इस 
पद जोड़के बोले । 

६. कोष्ठान्त्गंत पाठ हमने बढ़ाया है, अन्यथा एक-एक मन्त्र से छ/>छः 
श्राहृति देनी प्र्य प्रतीत होता है । 

३: द्र०--गौं० बहा २३।८!। पार० गरह्म ६१६, २०॥ 

३. गो० गृह्य २।३।६॥। ४. द्र०--गो० गृूह्य २३१०, ११ ॥ 


र्ड विवाहबिधिः पड 


पश्यामि ॥* 

ऐसा कहके - 

ओम अरुन्धत्यसि रुद्धाइमस्मि (अम्रुष्यक्न असौ) ॥' 

इस मम्त्र को बोलके बर वधू की श्रोर देखके वधू के मस्तक पर 
हाथ धरके-- 

[प्रुवीभाव-झ्राशंसन ] 
ओ थ्रुवा द्योश्रु वा पृथिवी श्रुवं विश्वमिदं जगत्‌ । 
भ्रुव्रासः पबंता इसे भ्रवा स्त्री पतिकुले इयग्र ॥ 


हे स्वामिन्‌ ! सौभाग्यदा (प्रहम्‌) मैं (अमुष्य) झ्ाप छ्षिवश्र्मा की 
अर्चाज्ञी (पतिकुले) आपके कुल में (श्र्‌वा) निइचल जैसे कि आप (ध्रबम्‌) 
दृढ़ निश्चय वाले मेरे स्थिर पति (प्रस्ति) हैं, बैसे मैं भी आपकी स्थिर दृढ़ 
पत्नी (भूयासम,) होऊ? ॥। द० स० 

% (अमुष्य) इस पद के स्थान में पति का नाम पष्ठ्न्त, और (प्रसौ) 
इसके स्थान में वधू का प्रथमान्त नाम जोड़कर बोले | ब० स० 

हे बरानने ! जैते (चौः) सूर्य की कान्ति वा विद्युत (प्लुवा) सूर्य- 
लोक वा पृविव्यादि में निश्चल, जैसे (प्रथिवी) शूमि प्रपने स्वरूप में (्र.बा) 
ह्विर, जैसे (इंदम्‌) बह (विस्वम्‌) सब (जगर) संवार प्रवाह स्वरखूय में 
(भ्र.बम्‌) ल्थिर है, जैसे ( इमे ) ये प्रत्यक्ष (पर्वता:) पहाड़ (श्रुवासः) 
अपनी स्थिति में स्थिर हैं, बैसे (इयम्‌) यह तु मेरी (स्त्री) [पत्नी] (पत्ति- 
कुले) मेरे कुल में (श्रूबा) सदा स्थिर रह ॥ द० स० 


$. द्र० गोठ गृ० २३१०,११॥ २ मन्त्रत्रा० १।३७॥ 


३. यह मल्त्रार्य १७वें संस्करण तक 'प्रएस्घत्यसि' मन्त्र की टिप्पणी के प्रन्त 
में छप्रा हुप्ना मिलता है | १4वें संस्करण में 'श्रसम्थत्यत्ति' मन्त्र की टिप्पणी 
“(प्रमुष्य;  होऊ हटा दी गई । भौर अन्त में तू श्रसन्‍्थती नक्षत्र के तुल्य है, 
में भी रुकी हुई हूं। झापकी में' इतना ग्र'श बढ़ा दिया । २१ वें संस्करण में 
उक्त मन्‍्तार्थ “झुवा दो:' की टिप्पणी के ग्रन्त में यवास्थान जोड़ दिया गया । 
परन्तु 'प्ररुन्धत्यसि' मन्त्र की ग्रस्थकार की पग्रपनी टिप्पणी झभी (२५वें संस्क- 
रण) तक नष्ट है, और परिववधित टिप्पणों छप रही है। 


शरद सस्काराबाबः 


ओऑ ध्रृवमसि ध्रुव सवा पश्यामि ध्रुवैधि पोष्ये मयि | 
मद त्वादादू बुहस्पतिभया पत्या प्रजावती संजीव शरदः शतमू#॥' 
इन दोनों मन्त्रों को बोले । के 
पहचात्‌ बधू झौर बर दोनों यज्ञकुण्ड के पश्चिम भाग में पूर्वा- 
४ भिमुख होके कुण्ड के समीप बैठें | और प्रृष्ठ २६ में लिखे प्रमाणे 
(प्रोम्‌ ग्रमृतोपस्त रणमसि स्वाह)इत्यादि ३ तीन मन्‍्त्रों से एक-एक से 
एक-एक भ्राचमन करके तीन-तीन झआचमन दोनों करें । पर्चात्‌ प्रृष्ठ 
२०,३०में लिखी हुई समिधाओं से यज्ञकुण्ड में झग्नि को प्रदीप्त करके, 
पृष्ठ २०,२१ में लिखे प्रमाणे घृत झौर स्थालीपाक अर्थात्‌ भात को 
१० उसी समय बनावें । पृष्ठ ३१ में लिखे प्रमाणे “ओम श्रयन्‍्त इध्म०” 
इत्यादि ४ चार मन्त्रों से समिधा होम दोनों जने करके, परचात्‌ पृष्ठ 
३३ में लिखे प्रमाणे प्राघाराबाज्यभागाहुति' ४ चार, और पृष्ठ 
३४ में लिखे प्रमाणे व्याहृतिःआहुति ४ चार, दोनों मिलक्रे 5 आठ 
आज्याहुति वर-बधू देवें। 


[प्रोदन-प्राहुति | 


तत्पइचात्‌ जो ऊपर सिद्ध किया हुम्ना श्रोदन अर्थात्‌ भात [है, ] 
उसको एक पात्र में निकालके उसके ऊपर स्र्‌वा से घृत सेंचन करके, 


कहे स्वामिन्‌ ! जैसे झाप मेरे समीय ( ध्रुवम, ) दृढ़ संकल्प करके 
स्थिर (प्रति) हैं, या जैसे मैं (सवा) प्रापको ( ध.बम ) स्थिर दृढ़ (पश्यामि) 
२० देखती हूं, वैसे ही सदा के लिये मेरे साथ साप दृढ़ रहियेगा | क्योंकि मेरे मन 
के झनुकूल (त्वा) भ्रापको (वृहस्पतिः) परमात्मा (प्रदात) समपित कर 
चुका है। वैसे मम पत्ती के साथ उत्तम प्रजायुक्त होके (शर्त शरदः) सौ 
बर्ष परयन्त (सम्‌ जीव) जीविये । तथा हे वरानने पत्नी ! (वोब्ये) घारण और 
पालन करने योग्य (मयि) मुफ्त पति के निकट (श्र,वा) स्थिर ( एवि ) रह । 
२५ (महाम्‌) मुकको अपनी मनसा के अनुकूल तुझे परमात्मा ने दिया है। तू 
(मा) मुझ (पत्या) पति के साथ (प्रजावती) बहुत उत्तम प्रजायुक्त होकर 
सौ दर्ष पर्यस्त प्रानस्दपुवक जीवन घारण कर। वधू वर ऐसी दृढ़ प्रतिज्ञा करें 

कि जिससे विरोध में न चलें || द० स० 


१. पार० ब्रह्म १५।१६॥ 
२. 'प्रोम अग्नये स्वाहा' आदि चार मन्‍्त्रों से ॥ 
३. रो भूर्तये स्वाहा' भरादि चार म 


विवाहविधि: १८७ 


घृत और भात को अच्छे प्रकार मिलाकर दक्षिण हाथ से थोड़ा-थोड़ा 
भात दोनों जने लेके-- 

ओम अग्नये स्वाहा ॥ इृदमस्नये--इृदन्‍न मम ॥ 

ओऑ प्रजापतये स्वाहा ॥ इदं प्रजापतये-इदन्न मम ॥ 

ओं विश्वेभ्यों देवेभ्यः स्वाहा ॥ इदं विश्वेभ्यों देवेस्यः-- ५ 
इदन्न मम ॥ 

ओम अनुमतये स्वाहा | इृदमनुमतये--इृदनन मम ॥' 

इनमें से प्रत्येक मन्त्र से एक-एक करके ४ चार स्थालीपाक 
अर्थात्‌ भात की आाहुति देनी। तत्पश्चात्‌ पृष्ठ ३५ में लिखे प्रमाणें 
(ओं यदस्य कर्मणो ० ) इस मन्त्र से १ एक स्विष्टक्ृत आ्राहुति देनी | १० 
तत्पद्चात्‌ प्रृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे ब्याहुति आ्राहुति ४ चार; और 
पृष्ठ ३६-३७ में लिखे प्रमाणे श्रष्टाज्याहुतिः ८ श्राठ, दोनों मिलके 
१२ बारह आज्याहुति देनी । 

[प्रोदन-प्राशन ] 

तत्पश्चात्‌ शेष रहा हुआ भात एक पात्र में निकालके उस पर १५ 
घुत-सेचन, और दक्षिण हाथ रखके-- 

ओम अन्नपाशेन मणिना प्राणक्तत्रेण प्रश्तिना | 

बध्नामि सत्यग्रन्थिता मनश्च हृदयं च ते# ॥१॥ 

ओ यदेतदूधुदयं तब तदस्तु हृदय॑ मम । 

यदिदर हृदयं मम तदस्तु हृदयं तबा ॥२॥ ० 

कहे वधू वा बर ! जैसे प्रन्‍्न के साथ प्राण, प्राण के साथ घन्‍न, तथा 
अन्न और प्राण का ब्रल्तरिक्ष के साथ सम्बन्ध है, बेर तेरे (हृदयम्‌) 
हृदय (च) भौर (मनः) मन (च) प्लौर चित्त आदि को (सत्यग्रस्थिना) 
सत्यता की गांठ से (बच्नामि) बांधती वा बांचता हूं ।। द० स० 

|हे बर ! हे स्वामित्‌ वा पत्ती ! (यदेतत्‌ू) जो यह (तब) तेरा २४ 
(हृदयम्‌) झात्मा वा ब्रन्तःकरण है, (तत्‌) वह (मम) मेरा (हृदयम्‌) ग्रात्मा 


१. द्र० - गो० गृह्य २३॥२०॥॥ 


श्दर संस्कारविधिः 


ओमू अन्न प्राणस्थ पडुविश्शस्तेत बध्तामि सवा 
असौ ॥३॥' 
इन तीनों मनन्‍्त्रों को मन से जपके बर उस भात में से प्रथम 
थोड़ासा भक्षण करके, जो उच्छिष्ट शेष भात रहे वह अपनी वधू के 
५ लिये खाने को देत्रे । प्रौर जब वधू उसको खा चुके, तब बधू-बर यज्ञ- 
मण्डप में सन्नद्ध हुये शुभासन पर नियम प्रमाणे पूर्वाभिमुख बेठें। और 
पृष्ठ ३६-३६ में लिखे प्रमाणे सामवेदोक्त महाबामदेव्यगान करें । 
तत्पक््चात्‌ पृष्ठ ७-१८ में लिखे प्रमाणे ईश्वर की .स्तुतिप्रार्थनो- 
पासना, स्वस्तिवाचन, शान्तिकरण कर्म करके क्षार' लवण रहित 
१० मिष्ट दुग्ध घृतादि सहित भोजन करें । 
तत्पद्चात्‌ पृष्ठ ६६ में लिखे प्रमाणे पुरोहितादि सद्धमी और 
कार्यार्थ इकट्ठे हुये लोगों को सन्‍्मानार्थ उत्तम भोजन कराना । 
अन्त:करण के तुल्य प्रिय (अस्तु) हो | झौर (मम) मेरा (यदिदम्‌) जो यह 
(हृदयम्‌) प्रात्मा श्राण भौर मन है, (तत्‌ )सो (तब) तेरे (हृदयम्‌) झ्ात्मादि 
१५ के तुल्य प्रिय (अरतु) सदा रहे ॥ द० स० 
नं(पर्तो) हे बक्षोदे ! * जो (प्राणस्थ) प्राण का पोषण करनेहारा 
( पडुविशः ) २६ छब्बीसवाँ” तत्व (प्रन्‍्नम्‌) झन्‍्न है, (तेन) उस से 
(त्वा) ठुभकों (वध्नामि) दृढ़ प्रीति से बांधता वा बांचती हूं | द० स० 


३. मल्त्रा० १३६० १०।। मल्त्र में पाठ 'पड़बिश:' है । ये तीन सस्त्र 

३० हैं, ऐसा गुणविष्णु का मत है । दूसरे तीसरे को एक करके दो मम्त्र हैं, ऐसा 

सायण कहता है। पांच अवसानोंवाला एक ही मन्त्र है, ऐसा गो० गृह के 
टीकाकार भट्टनारायण का मस्तव्य है । 

२. 'क्षार' झब्द से 'सज्जी' का हण होता हैं। कुछ आचार्य क्षार' 
शब्द से 'माप, राजमाष, मुद्ग, मसूर, भ्रहर' प्रादि का ग्रहण करते हैं 

२५ (द्र०--आश्व० ग्रृह्म टीका १६१०)। 

३. 'असौ' के स्थान पर पत्नी के नाम का उच्चारण करना चाहिए । 
यह गो० ग्रहा के टीकाकार भट्टनारायण प्रौर तकलिंकार प्रभूति का मत 
है। मन्त्रन्ना० के व्याल्याता गुणविष्णु और साग्रण 'असौ' के स्थान पर वर का 
नाम उच्चारणीय है, ऐसा मानते हैं | 

ड्‌० ४. मन्त्र का पाठ 'पड्बिश:! है । इसका अर्थ है--बन्धन रज्जू' प्र्थाव्‌ 
अन्न प्राण का बांघनेवाला है, उस भ्रन्न से मैं तुके बाँधता हूं । 


विवाहबिधि: श्‌घ६ 


तत्पश्चात्‌ यवायोग्य पुरुषों का पुरुष और स्त्रियों का स्त्रो आदर» 
सत्कार करके विदा कर देवें। 


 त्रिरात्र ब्रह्मचयं तथा चतुर्थो कर्म] 


तत्पश्चात्‌ दश घटिका रात जाय, तब वधू और वर पृथक्‌-पृथक्‌ 
स्थान में भूमि में विछौना करके तोन रात्रिपर्यन्त ब्रह्मचर्य ब्रत सहित 
रहकर शयन करें। और ऐसा भोजन करें कि स्वप्न में भी वीयंपात न 
होवे । तत्पश्चात्‌ चौथे दिवस विधिपूर्वक गर्भाधानसंस्कार करे। यदि 
चौथे दिवस कोई अड़चन आवे, तो अधिक दिन ब्रह्मचर्यत्रत में दृढ़ रह 
कर जिस दिन दोनों की इच्छा हो, ौर पृष्ठ ५४ में लिखे प्रमाणे 
गर्भाधान की रात्रि भी हो, उस रात्रि में यथाविधि गर्भाधान करें । १० 


रख 


[प्रतियात्रा-- बापसी ] 


तत्पस्चात्‌' दूसरे वा तीसरे दिन प्रातःकाल वर पक्षवाले लोग 
वधू और वर को रथ में बैठाके बड़े सम्मान से भ्रपने घर में लावें। 
और जो वधू अ्रपने माता-पिता के घर को छोड़ते समय आंख में 
अश्रू, भर लावे, तो-- श्र 


जीव रुंदन्ति वि यन्ते अध्वरे दीर्घामनु प्रसिंतिं दीचियुनेर । 
वाम पिठम्यो य इंदं समेरिरि मय; परतिम्यों जन॑यः परिष्वजें ॥ 


इस मन्त्र को बर बोले। और रथ में बैठते समय वर अपने साथ 
दक्षिण बाजू वधू को बैठावे | उस समय में बर-- 


पूषा त्वेतो नंयतु दस्तग्रद्माश्िना खा प्र बहतां रथेंन । र्० 
गुदान गरूछ गुहपत्नी यथासों बश्िनी ल्॑ विदथमा बंदासि ॥१॥* 


१. तत्प्चातू के स्थान पर बैं० य० के १५ वें संस्करण में 'यदि किसा 
विज्वेष कारण से इवसुरगृह में गर्भाघान संश्कार न हो सके, तो' इतना पाठ 
बढ़ाया गया है, झौर वह झागे के संस्करणों में छप रहा है। यह पाठ हस्तलेख 
में तथा सं० २-१७ तक नहीं है। श्री पं» जयदेव जी ने इस संस्कार के भ्रस्त २४५ 
में पढित पाठ को यहां बिना भ्राघार लाकर जोड़ा है । 

२: ऋ० १०४०१०॥ ३. ऋ० १०६४।२६॥ 


१६० संस्कारविधिः 


सुकिछगुकठ शस्म॒लिं विश्वरूपछ दिर॑ण्यवर्णह सुबृत७ सुचक्रम्‌। 
आ राह प्र्ये अम्ृतस्ख॒ लोक स्थोन पत्पें बहुतुछ कुशुष्व ॥२॥ 
इन दों मन्त्रों को बोलके रथ को चलावे। 
यदि वधू को वहां से अपने घर लाने के समय नौका पर बैठना 
४ पड़े, तो इस निम्नलिखित म्त्र को पूर्व बोलके नौका पर बैठें-- 
अइम॑न्वती रीयते स॑ रभध्वमरत्तिं्ठत श्र तरता सखांयः ।* 
और नाव से उतरते समय-- 
ऐ 3०22 अर्मोमिना नाच 
अत्रा जद्याम ये असन्नशेवाः शिवान्वयमुत्तरेमाभि वाजानू ॥ 


इस उत्तरा्ध मन्त्र को बोलके नाव से उतरें । 
ह्‌० पुनः इसी प्रकार मार्गे में चार मार्गों का" संयोग, नदी व्याप्र 
चोर आदि से भय, वा भयंकर स्थान, ऊंचे-नीचे खाढ़ावाली पृथिवी, 
बड़े-बड़े वृक्षों का भुण्ड, वा इमशानभूमि आवे, तो-- 


सुगेमिदुगमतीतामप द्वान्वरातिय: ॥* 
१५. इस मन्त्र को बोले । 

१. द्र०--ऋ० १०।६५।२०॥। यह पाठ ऋग्वेद से मिलता है, परन्तु 
ऋग्वेद में ९/कार का प्रयोग नहीं होता | मस्त्रवाह्मण में क्वचित्‌ कार 
देखा जाता है, परन्तु उसमें ( १॥३।११ में ) 'सबृत्र' के स्थान पर 'सुबृत्त” 
ओर “लोक के स्थान पर 'नामि! पाठ हैं। श्राप० गृह में मन्त्र में पूर्वोक्त दोनों 

२० पाठ क़म्बेद के समान हैं, परन्तु “ब्रा रोह सूर्य! के स्थान पर “बारोह वध्व० 
पाठ मिलता है । ग्रल्थक्ार ने कार युक्त पाठ कहां: से उद्घुत किया है, यह 
अन्वेषणीय है । बे० यं० के ७वें संस्करण में ४! छापते हुए भी ऋग्वेद का पता 
दिया है। उत्तरवर्ती संस्करणों में (९ हटाकर ऋग्वेदवत्‌ अतुस्वार कर दिया है । 

३. ऋ० १०५३८ (वूर्वार्च) ॥ ३. ऋ० १०।५३।5(उत्तरा्ब) ॥ 

२५. ४. द्वि० संस्करण में "मार्ग चार में मार्गों का अशुद्ध छये पाठ का 
संशोधनपत्र में 'मार्ग में चार मार्गों का' शोधन कर देने पर भी संह्करण १७ 
ज़क अद्युद्ध पाठ ही छप्ता रहा । ५. ऋ० १०।5५।३२॥॥ 
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तत्पश्चात्‌ वधू-बर जिस रथ में बैठके जाते हों, उस रथ का कोई 
अज्भ टूट जाय, अथवा किसी प्रकार का अकस्मात्‌ उपद्रव होवे, तो 
मे अच्छा स्थान देखके निवास करना। श्ौर साथ रक्ख्ले हुए 
विवाहास्नि को प्रगठ करके' उसमें पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे ४ चार 
व्याहृति' झ्राज्याहुति देनी । पश्चात्‌ पृष्ठ ३८-३६ में लिखे प्रमाणे ५ 
वामदेव्यगान करना । 
[वधू का रथ से भ्रवतारण तथा झ्राशीर्वाद ] 
पश्चात्‌ जब वधू-वर का रथ वर के घर के झागे आ पहुंचे, तब 
कुलीन पुत्रवती सौभाग्यवती, वा कोई ब्राह्मणी वा अपने कुल की स्त्री 
आगे सामने झ्ाकर वधू का हाथ पकड़के वर के साथ रथ से नीचे १० 
उतारे, और वर के साथ सभामण्डप में ले जावे | समामण्डप कम 
आते ही बर वहां कार्यार्थ आये हुये लोगों की भर प्रवलोकन 
करके-- 
सुमझलीरियं वधूरिमां समेत पश्चत । 
सोभग्यमस्पे दुत्वायाथास्तं वि परेतन ॥* श्र 
इस मन्त्र को बोले । और भ्राये हुए लोग-- 
ओ सौभाग्यमस्तु । ओं शुभ भवत्‌ ॥ 
इस प्रकार आराशीर्वाद देवें । तत्पश्चात्‌ बर-- 
इह प्रियं प्र॒जया ते समध्यतामस्मिन्‌ गुंडे गाहपत्याय जागृहि । 
एना पत्पा तब से संजस्वाघा जिब्रीं विदथमा बंदाथः ॥ २७ 
इस मन्त्र को बोलके वधू को सभामण्डपर में ले जावे। 
तत्पश्चात्‌ वधू-बर पूर्व-स्थापित यज्ञकुण्ड के समीप जाबें। उस 
समय बर-- 
ओम इह गाव; प्रजायध्वमिहाश्वा इद पूरुपाः। 
इड्दो सदश्नृदक्षिणोउपिं पूषा नि पींदतु ॥* र 
१. अर्थात्‌ प्रज्बलित करके । 
२. “्रों भूरग्नये स्वाहा' झादि मन्‍्त्रों से ॥ 
३. ऋ० १०।:५॥३३ ॥ 3. १०घ४२७॥ 
४. “ज्ञमण्डप' ? ६ - झथवें० २०।१२७।१२; मन्‍्त्रब्रा० १॥३।१३॥ 


श्ध्र संस्कारविधि: 


इस मन्त्र को बोलके यज्ञकुण्ड के पश्चिम भाग में पीठासन 
अथवा तृणासन १२ वधू को अपने दक्षिण भाग में पूर्वाभिमुख बैठावे । 
[बरुूगृह में यज्ञ] 

तत्पश्चात्‌ प्रृष्ठ २€ में लिखे प्रमाणे (झ्रोम्‌ श्रमृतोपस्त रणमसि 

५ [स्वाहा)) इत्यादि ३ तीन मन्त्रों से एक-एक से एक-एक करके तीन- 

तीन झ्ााचमन करें । तत्पद्चात्‌ पृष्ठ ३०में लिखे प्रमाणे कुण्ड में यथा- 

विधि समिधाचथन भ्रग्त्याधान करें। जब उसी कुण्ड में झग्नि प्रज्व- 

लित हो, तव उस पर घृत सिद्ध' करके पृष्ठ ३१ में लिखे प्रमाणे 

समिदाधान करके प्रदीप्त हुये अ्रग्नि में पृष्ठ ३३ में लिखें प्रमाणे 

१० आ्राघाराबाज्यभागाहुति' ४ चार, और व्याहृति श्राहुति! ४ चार, 

अष्टाज्याहुति" ८ आठ, सब मिलके १६ सोलह झाज्याहुति बधू-वर 
करके प्रधानहोम का प्रारम्भ निम्नलिखित मन्त्रों से करें-- 

ओम इद्द धृतिः स्त्राह्ा ॥ इदमिह धृत्यैं-इदन्न मम ॥ 

ओमू इद् स्तरधृतिः स्वाहा ॥ इृदमिह स्वधृत्ये-इदन्न मम ॥ 

१५ ओम इह रन्तिः स्त्राह्य ॥ इदमिद रन्‍्त्यैं-इदज्न मम ॥ 

ओम इह रमस्‍्त्र स्वाहा | इंदमिह रमाय-इद्न मम ॥ 

ओं मयि धृतिः स्वाहा ॥ इदं मयि धृत्यैं-इद्न मम ॥ 

आओ मयि स्वधृतिः स्वाहा || इदं मयि स्वधुत्ये-इदज्न मम ॥ 

ओआ मयि रमः स्वाह्दा ॥ इंदं मयि रमाय-इदज्न मम ॥ 

ओ सयि रमस्त्र वाह्या ॥ इंदं मयि रमाय-इदज्न मप्र ॥* 

इनप्रत्येक मन्त्रों से एक-एक करके ८ झाठ आज्याहुति देके- 

ओम आ न॑ः प्र॒जां ज॑नयतु प्रजापतिराजरसाय सम॑न- 


३० 


३. प्र्षात्‌ उष्ण। २. पोस्‌ प्रसतये स्वाहा' श्रादि मस्त्रों से । 
३. “औं भूरम्नये स्वाहा' आदि मन्‍्तरों से । 

२५. ४. 'ओं स्व नो झन्‍्ते०” झ्रादि मन्‍्त्रों से । 

. मन्त्रव्रा० १३।१३ निदिष्ट मस्त्र की 'प्राज्याहुतिजहोत्यप्टाबिह 

ृतिरिति' गो० गृह (२।४।६) के झनुसार झाठ आहुतियां कल्पित की गई हैं। 
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क्त्वर्यमा । अदृर्मज्ञली: पतिलोकमा विंश श॑ नो भव डिपदे शे 
चतुष्पदे स्वाहा ॥ इदं सर्यावे साविज्यै-इदत्न मम | १॥ 

ओम अधौरचधुरप॑तिध्न्येघि शिवा पशुम्यः सुमन: 
सुब्ची: । बॉससूर्देबकमा स्थोना झ॑ नों भव दिपदे श॑ चतुप्पदे 
स्वाद ॥ इएदं दर्यायें साविज्यै-इदन्न मम ॥र॥ 

ओम इमां त्वमिंन्द्र मीढूथः मुपत्नां सभगों ऋृषु । दक्षांस्यां 
पुत्राना चैेंहि परततिमेकादुर्श क्रधि खाद ।। इदं छर्याये 
साविज्यै--इदन्न मम ॥३॥ 


पे बबू ! (स्रयमा/ न्‍्यायकारी दयालु (प्रजापतिः) परमात्मा कृपा 
करके (श्राजरसाय) जरावस्था पर्य्य॑म्त जीते के लिये (नः) हमारी (प्रजाम्‌) 
उतम प्रजा को श्युभ गुण कर्म और स्वभाव से (झाजनबतु) प्रसिद्ध करे, 
(समनकतु) उससे उत्तम सुख््र को प्राप्त करे | भौर बे शुभगुणयुक्त (मज़लीः) 
स्त्रीलोग सब॒काूदुम्बियों को प्रानस्द ( श्रदुः ) देवें। उनमें से एक तू हे 
बरानने ! ( पतिलोकम्‌ ) पति के घर वा सुख को ( प्राविज्ञ ) प्रवेश वा 
प्राप्त हो। (नः) हमारे (द्विम्दे) पिता श्रादि मनुष्यों के लिये (कम ) 
सुरूकारिणी, और ( चतुष्पदे ) गो झादि को ( श्षम्‌ ) खुखकर्ती ( भव ) 
हो ॥ ब० स० 

$इस मन्त्र का पर्थ पृष्ठ १६३ में लिखें प्रमारों जानना ॥ ब० स० 

#ईडवर पुरुष और स्त्री को भाजा देता है कि हे (मोडवः) बीवं-सेचन 
करनेहारे (इन्द्र) परमैश्वय्गक्त इस बधू के स्वामिन्‌ ! (त्वम्‌) तू (इमाम) 
इस वधू को (सुपुत्राम) उत्तम पृत्रयुक्त (सुभगाम्‌) सुन्दर सौभाग्य भोग- 
बाली (कृणु) कर । (प्रस्थाम,) इस बधू में (दश) दश (पुत्ञान्‌ ) पुत्रों को 
(प्राथेहि) उत्पन्न कर, झधिक नहीं ' और हे स्त्री ! तू भी प्रविक कामना 
मत कर, किन्तु दक्ष पुत्र और (टकादशम,) ग्रहवें (पतिम,) पति को प्राप्त 
होकर सस्तोष (कृषि) कर। यदि इससे झ्रागे सस्तानोत्पति का लोभ करोगे, 
तो वुम्हारे दुष्ट पल्पायु निबुद्धि सन्‍्तान होंगे । और तुम भी ग्रल्पायु रोगग्रस्त 
हो जाश्नोगे । इसलिए प्रधिक सन्तानोत्पत्ति न करना ॥ 

तथा (पतिमेकादअ्श क्ृधि) इस पाद' का पग्रर्थ नियोग में दूसरा होगा-- 


१. संस्करण २, ३, ४ में 'पाद' पाठ है, जो कि युक्त है। कोप्ठक में 


हू 


श्र सस्कारविधिः 


ओ सम्राज्ञी श्वशुरे भव सम्राझ्षी श्वश्वां भंव । नर्नान्‍्दरि 
सम्राज्ञ भव सम्राज्ञी अर्थि देब्पु खाह्याँ ॥ इदं सूर्याये 
सावित्ये-इदनन मम ॥४॥' 


इन ४ चार मन्त्रों से एक-एक से एक-एक करके ४ चार झाज्या- 
$ हुति देके, पृष्ठ ३५ में लिखे प्रमाण स्विष्टकृत्‌' होमाहुति १ एक, 


अर्थात्‌ जँसे पुरुष को विवाहित स्त्री में दक्ष पुत्र उत्पन्न करने की झ्राज्ञा 
परमात्मा की है, बसी ही झ्राज्ञा स्त्री को भी है कि दक्ष पुत्र तक चाहे 
विवाहित पति से झ्थवा विधवा हुए पश्चात्‌ नियोग से करे करावे । वैसे 
एक स्त्री के लिये एक पति से एक बार बिब्राह, और पुरुष के लिये भी एक 

१८ स्त्री से एक बार विवाह करने की भाज्ञा है। जैसे विधवा हुए पश्चातू स्त्री 
नियोग से सस्तानोत्यत्ति करके पुत्रवती होवे, वँसे पुरुप भी विगतस्त्री होबे 
तो तियोग से पुत्रवान्‌ होवे ।। द० स० 


कहे बरानने ! तू (इबशुरे) मेरा पिता जो कि तेटा इ्वशुर है, उस में 

प्रीति करके ( सम्राज्ञी ) सम्यक्‌ प्रकाशमान चक्रबर्तों राजा की राणी के 
१४ समान पक्षपात छोड़के प्रवृत्त (भव) हो। (झ्वश्नूबाम्‌) मेरी माता जो कि 
तेरी सासु है, उसमें प्रेमयुक्त होके उसी की भाज्ञा में (सम्राज्ञी) सम्यक्‌ 
प्रकाशमान ( भव) रहा कर । (ननान्दरि) जो मेरी बहिन भौर तेरी ननन्‍्द है, 
उसमें भी (सप्नाज्ञी) प्रीतियुक्त, और ( देव॒पु ) मेरे भाई जो तेरे देवर 
प्रौर ज्येष्ठ प्रथवा कतिष्ठ है, उनमें भी ( सम्राशी ) प्रीति से प्रकाशमान 

२० ( भ्रधि भव ) अधिक रयुक्त हो, प्र्थात्‌ सब से झविरोधपूर्वक प्रीति से वर्ता 
कर || द० स० 


निदिष्ट भाग मन्त्र का १ पाद--चरण है । छठे संस्करण में पद” श्रशुद्ध छपा 
है, (पांचवां परस्करण हमारे पास नहीं है) । यही झशुद्ध पाठ बै० यं० के 
संस्करणों में प्रभी [२५वें संस्करण] तक छप रहा है । 


र्श्‌ १. ऋ० १० ६५५।४३-४६। 'स्व्राहा' तथा “इदं*““मम'म्त्रों से बहिभूत 
पद है । दूसरे मस्त्र में पढ़ें 'देवकास।' पद के विषय में पृष्ठ १६३, टि० १ देखें। 


२. 'झों बदस्य कर्ंणो ०' मन्त्र से । 


विवाहविधिः १६५ 


व्याहृति' आज्याहुति ४ चार, और प्राजापत्याहुति' १ एक, ये सब 
मिलके ६ छः आाज्याहुति देकर-- 
सम॑झञन्तु विश्वें देवाः समापो हृदयानि नो । 
सं मांतगिश्वा सं धाता समु देंद्टीं दधातु नौ ॥' 
इस मन्त्र को बोलके दोनों दधिप्राज्न करें । ५ 
तत्परचा त्‌-- 
अहं भो अभिवादयामि* ॥ 
इस वाक्य को बोलके दोनों बधू-बर, वर की माता पिता आदि 
बुद्धों को प्रीतिपूर्वक नमस्कार करें । 
पदचात्‌ सुभूषित होकर झुभासन पर बैठक़े पृष्ठ ३८-३६ में १० 
लिखे प्रमाणे बामदेव्यगान करके, उसी समय पृष्ठ ७-१० में लिखे 
प्रमाणे ईश्वरोपासना करनी । उस समय कार्यार्थ आये हुए सत्र स्त्री- 
पुरुष ध्यानावस्थित होकर परमेइ्वर का ध्यान करें। 
[स्वस्ति-बाचन ] 
तथा बधू-बर पिता भ्राचायं औ्रौर पुरोहित झादि को कहें कि-- १५ 
ओ स्वस्ति भवन्तो बुबन्तु ॥* 


+इस मन्त्र का भर्थ पृष्ठ १६२ में लिखे प्रमाणे समझ लेना ॥ द० स० 

इससे उत्तम ( नमस्ते ) यह बेशक वाक्य प्रभिवादन के लिये 
नित्यप्रति स्त्री-युरृद पिता-पुत्र भ्रबवा गुरु-श्षिष्य झरादि के लिये है । प्रातः 
साय॑ प्रपू्व समागम में जव-जब मिलें, तबन्तब इवी बावय से परस्पर २० 


३. 'ओं भ्र्लये स्वाहा' प्रादि मन्‍्त्रों से 

२. 'म्रों प्रजापतये स्वाह' मस्त्र से । ३. ऋ० १०।६५।४७॥ 

४. द्र०--गोभिल बूह्य रा४१०॥ 

४. द्र०--प्राश्व० गृह १/5।५॥ '“श्रथ स्वस्त्थयनं बाचयोत' सूत्र का २५ 
अभिप्राय टीकाकार के मत में 'ॉ्रों स्वस्ति भवन्‍्तों ब्रवस्तु' प्रयोग से है। 
उपस्थित जन 'परों स्वस्ति' ऐसा प्रत्युत्तर देवें । स्वामी दयातन्द सरस्वती ने 
स्वस्तिबाचन का पाठरूप जो प्रभिप्राय समझा है, वह भी यहां सम्गगृरूप 
से उपपस्न होता है। 


श्र संस्कारविधिः 


आप लोग स्वस्तिवाचन करें 
तत्पद्चात्‌ पिता आचार्य पुरोहित जो विद्वान्‌ हों, अथवा उनके 
प्रभाव में यदि वधू-बर विद्वान्‌ बेदबित्‌ हों,तो वे ही दोनों पृ० ११- 
१४ में लिखे प्रमाण स्वस्तिबाचन का पाठ बड़े प्रेम से करें । 
्‌ पाठ हुए पश्चात्‌ कार्यार्य आए हुये स्त्रीपुरुष सब -- 
ऑ स्वस्ति ओं स्वस्ति ओं स्व॒ध्ति ॥ 
इस वाक्य को बोलें । 
[अम्यागत-सत्कार | 
तत्पव्चात्‌ कार्यकर्त्ता पिता चाचा भाई आदि पुरुषों को,तथा माता 
१० चाची भगिनी आदि स्त्रियों को यथावत्‌ सत्कार करके विदा करें । 
[गर्भाधान का दूसरा काल] 
तत्पश्चात्‌ यदि किसी विज्ञेप कारण से इवशुरगृह में गर्भाधान 
संस्कार न हो सके, तो वधू-वर क्षार आहार और विषय-तृष्णा रहित 
ब्रतस्थ होके पृष्ठ ४०-५७ में लिखे प्रमाण वित्राह के चोथे दिवस में 
१४ गर्भाधान सस्कार करें | श्रववा उस दिन ऋतुकाल न हो, तो किसी 
दूसरे दिन गर्भस्थापन करें। श्लौर जो वर दूमरे देश से विवाह के 
लिये झाया हो, तो वह जहां जिस स्थान में विवाह करने के लिये 
जाकर उतरा हो, उसी स्थान में गर्भावान करे । 
[वधू झौर बर के पारिवारिक जनों का व्यवहार ] 
र्ः पुनः अपने घर झाके पति सास इवशुर नणन्द' देवर देवराणो" 
ज्येष्ठ जेठाणो' प्रादि कुठुम्त्र के मनुष्य वधू को पूजा श्र्थात्‌ सत्कार 
करें। सदा प्रोतिपूर्वंक परस्पर वत्तें, और मधथुरवाणों बछ्त्र श्राभुषण 
आदि से सदा प्रसन्न भर सन्तुष्ट वधू को रक्‍्खं,तथा वधू भो सब्र को 
असन्‍न रक्वे। और वर उस वधू के साथ पत्नोन्नतादि सद्धमं से वर्ते, 
+४ तथा पत्नी भी पति के साथ पतिब्रतादि सद्धम चाल-चलन से सदा 
पति की झाज्ञा में तत्पर प्रोर उत्पुक रहे | तथा वर भो स्त्रों का सेवा 
प्रसन्‍नता में तत्पर रहे ॥। 
इति विवाहसंस्का रविधि: समाप्त: ॥ 


कु 


१. ये पाठ सस्करण २,३ में हैं। गले संः् 
३० जेटानी' बना दिया है । 


अथ ग्हाश्रमसंस्कारविधि' वक्ष्याम: 


पृहाबम-संस्का र उसको कहते हैं कि जो ऐ।हिक और पार- 
लौकिक सुख-प्राप्ति के लिये विवाह करके अपने सामर्थ्य के अनुसार 
परोपकार करना, श्रौर नियत काल में यथाविधि ईइबरोपासना श्रौर 
गृहकृत्य करना, और सत्य धर्म में ही श्रपना तन-मन-धन लगाना, 
तथा धर्मानुसार सन्‍्तानों की उत्पत्ति करनी । 
अत्र प्रमाणानि-- 
सोमों बधृूयुर॑भवदुश्चिनस्तामुभा ब्रा। 
सूर्या यतपस्थे शंस॑न्‍्ती मनैसा सविताददात्‌ ॥१॥ 
इढ्ेब स्त॑ मा वि यौं्टे विश्वमायुर्व्य ब्छुतम्‌ । 
ऋड्“्तों पुत्रेनप्टृभिमोदेमानौ खस्तकौं ॥२॥* 


१. ग्रहाअम-संस्कार कर्म नहीं है, ध्तः “प्रथ भ्रृह्ाअमविधि वध्ष्याम' 
ही पाठ होना चाहिए | जैसे वेदारम्भ के भ्रम्त में ब्रह्मचर्याथम के 
कर्तव्यों का उल्लेख है, बसे ही यह प्रकरण भी विवाह-संस्कार का परिशिष्ट 
स्वरूप है। इसमें विवाह के पश्चात ग्रहस्थ के क्रियमाण थर्मों का उपदेश है। 

२. झवर्त १४॥१॥६,२२।। वे यं० के ७ वें संस्करण में मन्त्रों के पते 
देतेवाले व्यक्ति ने इन मस्त्रों पर ऋग्वेद का पता देकर द्वितीय मस्त्र में 
अथर्व० के पाठ 'स्वस्तकी' को हटाकर ऋग्वेद का पाठ 'स्वे गृहे' बना दिया । 
परन्तु उम्रकी दृष्टि इस के आाषाब॑ पर नहीं पड़ी, जहां 'स्वस्तकौ' का 
अर्थ किया हुआ है। श्रतः मस्त्रपाठ में 'स्वे गृहे! परिवतन कर देने पर भी 
२१ वें सस्करण तक भाषार्थ में (स्वस्तकौ) पद ही छपता रहा। ररवें 
संस्करण में भाषार्थ में भी (स्वस्तकौ) हटाकर (स्वे गृहे) पाठ बना दिया 
गया । यह परिवतेन स्वामी स्वतस्त्राननदजी ने किया, परन्तु कोष्ठक में 
(स्वस्तकी ) हटा देने पर भी भाषा्थ २४ संस्करण तक (स्वस्तकों) पद का 
ही छपता रहा। भ्रज्ञान से उत्तरोत्तर कैसे पाठ परिवर्तित किए गए, इसका 
यह एक विश्विष्ट उदाहरण है । 


रू 


० 


श्द्द संस्कारविधि: 


:--( सोम: ) सूकुमार शुभग्रुणयुक्त, ( वयूबु: ) बथू की 
कामना करनेहारा पत्ति, तथा वधू पति की कामना करनेहारी 
(अश्विना) दोनों ब्रह्मचर्य से विद्या को प्राप्त (अभवत्‌) होवें। अर 
उभा) दोनों (वरा) श्रेष्ठ तुल्य गुण कर्म स्त्रमाववाले (झास्ताम्‌) 
॥ ऐसी (यत्‌) जो (सूर्याम्‌) सूर्य को किरणवत््‌ सौन्दर्य गुणः 
(पत्ये) पति के लिये (मनसा) मन से (आंसन्‍्तीम्‌) ग्रुणः 
करनेवाली वधू है उसको पुरुष, झौर इसी प्रकार के पुरुष को स्त्री 
(सबिता) सकल जगत्‌ का उत्पादक परमात्मा (ददात्‌) देता है, 
अर्थात्‌ बड़े भाग्य से दोनों स्त्रीपुर्षों का, जो कि तुल्य ग्रुण कर्म 
१० स्वभाव हों, जोड़ा मिलता है॥ १ ॥ 


हे स्त्री और पुरुष! मैं परमेश्वर आज्ञा देता हूं कि जो तुम्हारे लिये 

पूर्व विवाह में प्रतिज्ञा हो चुकी है, जिसको तुम दोनों ने स्वीकार किया 

है, (इहैव) इसी में (स्तम्‌) तत्पर रहो, (मा वियौष्टम्‌) इस प्रतिज्ञा 

से वियुक्त मत होझो। (विश्वमायुव्यंइनुतम्‌) 'ऋतुगामी होके वीर्य का 

१५ अधिक नाश न करके संपूर्ण आयु, जो १०० सौ वर्षों से कम नहीं है, 

उसको प्राप्त होओ । और पूर्वोक्त घर्मरीति से (पुत्रेः) पुत्रों और 

(नप्तृभिः) नातियों के साथ (क्रीडन्तो) क्रीड़ा करते हुए (स्वस्तकौं) 

उत्तम गृहवाले (मोदमानी) झनन्दित होकर गुहाश्रम में प्रौति- 
पूर्वक वास करो ॥२॥ 


३० सुमझइली प्रतरणी गुद्दाणो सुझेवा पत्ये ख्शुराय झञपृः । 
स्थोना श्वश्तर श्र गद्दान विंशेमान्‌ ॥३॥ 


सोना भव अशुरेम्यः स्थोना परत्यें गहेभ्य॑ः 
स्पोनास्थै सर्वेस्थे विशे स्थोना पुष्टायैंपां भव ॥४॥ 
या दुर्हादों युव॒तयों याश्रेद्र ज॑रतीरपिं । 

श्श्‌ बर्चो न्‍्व'स्पै सं दुत्ताथास्त विपरेतन ॥७।॥।* 


१. 'बिद्वमायु:' पद से कई द्षक्का करते है कि वेद के धनुस्तार आायु- 
वर्यन्त पृहस्व में ही रहना है, वानप्रस्थ संन्यास की कल्पना भ्रवैदिक है। इवका 
समाधान परिश्विष्ट १ में देखें। २. अबर्बे० १४२२६,२७,२६॥ 


गृहाश्षमविधि: १६६ 


ल्‍पें सुमनृस्यर्मानेह प्र॒जां ज॑नय पत्पे अस्मै । 
इन्द्राणीव॑ सुबुधा बुध्यमाना ज्योततिंग्ग्रा उपसः प्रति जागरासि॥६॥' 
अर्थ:- है वरानने ! तू ( सुमज्भली ) अच्छे मज्भलाचरण करने, 
तथा (प्रतरणी) दोष और शोकादि से पृथक्‌ रहनेहारो, (गृहाणाम्‌) 
कार्यों में चतुर और तत्पर रहकर ( सुझ्ेवा ) उत्तम सुखयुक्त' ५ 
(पत्ये) पति (इव्द्युराय) इवच्चुर और (इवश्ववै) सासु के लिये 
( झम्भूः ) सुखकर््ता", और ( स्योना ) स्वयं प्रसन्‍न हुई (इमान्‌) 
इन (गृहान्‌) घरों में सुखपूर्वक (प्रविश) प्रवेश कर॥ ३ ॥ 
हे वधू ! तू ( श्वशुरेभ्यः) इबशुरादि के लिये (स्योना ) 
सुखदाता, ( पत्ये ) पति के लिये (स्योना) सुखदाता, और (ग्हेभ्यः) १० 
गृहस्थ सम्बन्धियों के लिये( स्योना ) सुखदायक ( भव ) हो । और 
(प्रस्थै ) इस (सर्वस्य) सब (विश्वे) प्रजा के भ्र्थ (स्पोना) सुखप्रद,झौर 
(एपाम्‌ ) इनवेः (पुष्टाय) पोषण के अय॑ तत्पर (भव) हो ॥४॥ 
( या; ) जो ( दुर्हाद: ) दुष्ट हृदयवाली अर्थात्‌ दुष्टात्मा 
( युवतयः ) जवान स्त्रियां, (च) और (याः ) जो ( इह ) इस १५ 
स्थान में (जरतीः) बुड्ढी--वृद्ध स्त्रियां हों, वे (अषि) पा (अस्ये) 
इस बधू को ( नु ) शीघ्र ( बर्चः ) तेज ( सं दत्त ) देवें। ( झथ 
इसके पश्चात्‌ ( अस्तम्‌ ) अपने-अपने घर को ( विपरेतन ) चली 
जावें, और फिर इसके पास कभी न आवें ॥ ५॥ 
हे वरानने ! तू ( सुमनस्यमाना ) प्रसन्‍्तचित होकर (तल्पम्‌) २० 
पर्यद्ू पर ( आरोह ) चढ़के झयन कर । और ( इह ) इस गृहाक्षम 
में स्थिर रह कर ( असम ) इस ( पत्ये ) पति के लिये ( प्रजां 
जनय ) प्रजा को उत्पन्न कर । (सुबुधा) युन्दर ज्ञानी (बुध्यमाना) 
उत्तम शिक्षा को प्राप्त ( इन्द्राणीव ) सूयं की कान्ति के समान तू 
( उषसः ) उषःकाल से ( अग्रा ) पहिली ( ज्योतिः ) ज्योति के २५ 
तुल्य ( प्रति जागरासि ) प्रत्यक्ष सब कामों में जागती रह ॥ ६॥ 
देबा अग्ने न्यू पदनन्त॒ पह्नीः समस्परशन्त तन्वुस्तनूर्भिः । 
सूर्येब नारि विश्वरूपा महित्वा श्रजाबती पत्या सं भंवेह ॥७॥* 
३. प्रथर्व० १४॥२।३१॥ २. 'सुखकर्त्री'तृतीय संस्करण में परिवर्तित पाठ ॥ 
३. अबर्बे० १४॥२३२॥ ० 


२०० संस्कारविधिः 
प॑ पिंतराबतबये सजेथां माता पिता च॒ रेतंसो भवाथः । 
पैंडब॒ योपामरश्रि रोहयैनां प्र॒जां कंप्वाथामिद्र पुंष्यतं रथिम्‌ ॥८॥ 
| पृर्षज्छिवर्तमामेरेयसख॒ य्यां वीर्ज मनुष्या३ वषन्ति । 
॥ न॑ उरू उंशती विश्रयांति यस्यामुझस्तः प्रहरे मे शेप: ॥९॥ 


भू अर्थ:-हे सौभाग्यप्रदे (नारि) [नारी ! ]तू जैसे (इह) इस गृहा- 
श्रम में (ग्रे) प्रथम (देवा:) विद्वान्‌ लोग (पत्नी:) उत्तम स्त्रियों को 
(न्यपचचन्त) प्राप्त होते हैं, और ( तनूभि:) झरीरों नव: ) शरीरों 
को (समस्पृद्षन्त) स्पशं करते हैं, वँसे (विश्वरूपा ) विविध सुन्दररूप 
को धारण करनेहारी, (महित्वा) सत्कार को प्राप्त होके (सूर्यव) सूर्य 

१० की कान्ति के समान (पत्या) अपने स्वामी के साथ मिलके ( प्रजावती) 
प्रजा को प्राप्त होनेहारी (संभव) अच्छे प्रकार हो ॥७॥॥ 


है स्त्रीपुरुषो ! तुम ( पितरों ) बालकों के जनक ( ऋत्विये ) 
ऋतु-समय में सन्‍्तानों को (संसृजेथाम्‌ ) श्रच्छे प्रकार उत्पन्न 
करो। (माता ) जननी (च) और ( पिता ) जनक दोनों 
१५ ( रेतसः ) वीर्य को मिलाकर गर्भाधान करनेहारे ( भवाथः ) 
हजिये | हे पुरुष ! ( एनाम्‌ ) इस (योषाम्‌ ) अपनी स्त्री को 
( मर्य इव ) प्राप्त होनेवाले पति के समान ( अधि रोहय ) 
सन्‍्तानों से बढ़ा । भौर दोनों (इह) इस गृहाश्रम में मिलके (प्रजाम्‌) 
प्रजा को ( कृष्वाथाम्‌ ) उत्पन्न करो, ( पुष्यतम्‌ ) पालन-पोषण 
२० करो, और पुरुषार्थ से ( रयिम्‌ ) धन को प्राप्त होग्नो || ८ ॥॥ 
है ( पूपन्‌ ) वृद्धिकारक पुरुष ! (यस्याम्‌) जिसमें (मनुष्या:) 
मनुष्य लोग ( बीजम्‌ ) वीय को ( वर्षान्ति ) बोले हैं, (या ) 
जो ( नः ) हमारी ( उशती ) कामना करती हुई ( ऊरू ) ऊरू 
को सुन्दरता से ( विश्वयाति ) विज्लेपतर आश्रय करती है, 
२५ ( यस्याम्‌ ) जिस में ( उद्चन्त: ) सन्‍्तानों की कामना करते हुए 
हम ( ज्षेपः ) उपस्थेन्द्रिय का ( प्रहरेम ) प्रहरण करते हैं, (ताम्‌) 
उस ( शिवतमाम्‌ ) अ्रतिशय कल्याण करनेहारी स्त्री को सन्‍्तानो- 
त्पत्ति के लिये ( एरयस्व ) प्रेम से प्र रणा कर ॥ ६ ॥ 


१. प्रबवेँ० १४॥२३७,३८५॥ 


२६ गृहाअ्रमविधि: २०१ 


स्थोनाद्‌ योनेरथि वुध्यमानौं इसामुदौँ मईसा मोदमानौ । 
सुणगू सुपुत्रों स॑ग्रदों तराथो जीवाबुप्सों विभाती: ॥१०॥ 
इंद्ेमा्विन्द्र से चुद चक्रवाकेव दम्पती । 
प्रजयनों खस्तकों विश्वनायुर्ब्यब्लुताम्‌ ॥११॥ 
जनियन्ति नावग्रवः पत्रियान्ति सुदानंब! । 
अरिंटासू सचेवहि बृहते वाज॑प्रातयें ॥१२॥' 


अर्थ:--हे स्त्री और पुरुष ! जैसे सूर्य ( विभातीः ) सुन्दर 
प्रकाशयुक्त ( उषपसः ) प्रभात बेला को प्राप्त होता है, वैसे 
(्‌ अक तू ) सुख से ( योनेः ) घर के मध्य में ( अधि बुध्यमानौ ) 
सन्‍्तानोत्पत्ति आदि को क्रिया को भ्रच्छे प्रकार जाननेहारे, सदा 
( हसामुदौ ) हास्य और आनन्‍दयुक्त, ( महसा ) बड़ प्रेम से 
( मोदमानो ) अत्यन्त प्रसन्‍न हुए, ( सुगू ) उत्तम चाल चलते से 
धर्मयुक्त व्यवहार में अच्छे प्रकार चलनेहा रे, (सुयुत्री ) उत्तम पृत्रवाले, 
(सुगृहौ)श्रेष्ठ गृहादि सामग्रीयुक्त (जीवौ) उत्तम प्रकार जीवों को 
धारण करते हुए (तराथः) गृहाश्रम के व्यवहारों के पार होग्नो ॥१०॥॥ 

हे (इन्द्र) परमैश्वर्ययुक्त विद्वान्‌ राजन्‌ ! आप ( इह ) इस 
संसार में ( इमौ ) इन स्त्रीपुरुषों को समय पर विवाह करने की 
अ्राज्ञा और ऐसी व्यवस्था दीजिये कि जिससे कोई स्त्रीपुरुष पृष्ठ 
११८-१२३ में लिखे प्रमाण से पूर्व वा अन्यथा विवाह न कर सके, 
बैसे (सं नुद ) सब. को प्रसिद्धि से प्रेरणा कोजिये। जिससे ब्रह्मचर्य- 
पूर्वक शिक्षा को पाके ( दम्पती ) जाया और पति ( चक्रवाकेब ) 
चक्रवा चकवी के समान एक-दूसरे से प्र मवद्ध रहें । और गर्भाधान- 
संस्कारोक्‍्तविधि से ( प्रजया ) उन्‍्नत' हुई प्रजा से ( एनौ ) 
ये दोनों ( स्वस्तकौ ) सुखयुक्त होके ( विश्वम्‌ ) सम्पूर्ण १०० 
सौ वर्षपर्यन्त (झ्रायु:) आयु को (ब्यइनुताम्‌ )प्राप्त होवें ॥११॥ 

हे मनुष्यो ! जैसे ( सुदानवः ) विद्यादि उत्तम गुणों के दान 
करनेहारे ( अग्रव 


१. प्रथव॑० १४।२।४३,६४,७२॥ 
२. “उत्पन्न पाठ चाहिये । 


उत्तम स्त्री-पुरुष ( जतियन्ति ) पुत्रोत्पत्ति 


र्‌ 


संस्कारविधि: 


और ( पुत्रियन्ति )' पुत्र की कामना करते हैं, वैसे ( नौ ) 
हमारे भी सन्‍्तान उत्तम होबें। तथा ( अरिष्टासू ) बल प्राण का 
नाक्ष न करनेहारे होकर (बृहते ) बड़े ( वाजसातये ) परोपकार 
के अर्थ विज्ञान और अमन आदि के दान के लिये ( सचेवहि ) 
कटिवद्ध सदा रहें, जिससे हमारे सम्तान भी उत्तम होवें।। १२॥ 
ध्वस्त सुब॒धा बुध्यमाना दीर्ायुत्वाथ झतशरिदाय । 


गहान्‌ ग॑च्छ गहल्ली यथारों दीर्ष त आय: सविता रंणोतु १३॥* 


सहंद्य सांमनस्यमविद्वेप क्रणोमि 
अन्यों अन्यमभि हर्यत व॒त्सं जातमिंबाध्न्या ॥ १४॥* 
अ्रथ:--हे पत्नी ! तू (शतशारदाय ) शतवष पर्यन्त (दीर्घायुत्वाय) 
दीघकाल जीने के लिये ( सुबुधा ) उत्तम बुद्धियुकत, (बुध्यमाना ) 
सज्ञान होकर (गृह्ान्‌) मेरे घरों को ( गच्छ ) प्राप्त हो। और 
(गृहपत्नी ) मुझ घर के स्वामी की स्त्री (यथा ) जैसे (ते ) तेरा (दीघंम्‌ ) 
दीर्घकाल पर्यन्त ( आयुः ) जीवन (झ्ासः) होवे, वंसे (भ्रवुध्यस्व ) 
प्रकृष्ट ज्ञान प्रौर उत्तम व्यवहार को यथावत्‌ जान | इस प्रपनी 
आ्राञ्मा को (सविता) सब जगत्‌ की उत्पत्ति और सम्पूर्ण ऐश्वर्य को 
देनेहारा परमात्मा (कृणोतु) अपनी क्ृपा से सदा सिद्ध करे | जिससे तू 
और मैं सदा उन्‍नतिशोल होकर आनन्द में रहें ॥१३॥ 
हे गृहस्थो ! मैं ईईवर तुमको जैसी श्राज्ञा देता हूं, वैसा ही 
वत्तमान करो, जिससे तुमको श्रक्षय सुख हो ।अर्थात्‌ (वः ) 
तुम्हारा (सहृदयम्‌) जैसी अपने लिये सुख की इच्छा करते और 
दुःख नही चाहते हो, वैसे माता-पिता सन्तान स्त्री-पुरुष भृत्य 
मित्र पड़ोसी' और अन्य सब से समान हृदय रहो । ( सांमनस्यम्‌ ) 


१. सब संस्करणों में (पश्नीयम्ति) पाठ है, परन्तु मम्त्र में (प्रत्रियन्लि) 
स्व इकांस्वाला पाठ होने से हमने यहां भी वही पाठ रखा हैं । 
२-! झथब० १४॥२।७५॥ यहां तक के मल्त्रों का पता संस्करण २ में 
नहीं दिया गया। 
३: अथवे० ३॥३०।१॥ यहां से थ्रागे के मल्त्रों का पता संस्करण २ में 
२०वें मन्त्र के फ्त में दिया है | 
४. 'पाड़ोसी' संस्करण २ में, 'पड़ोसी' सं० ३ में शोधित । 


गुद्ाश्षमविधि: २०३ 


मन से सम्यक्‌ प्रसन्‍तता, और ( प्रविद्रं परम) बैर-विरोधादिरहित 
व्यवहार को तुम्हारे लिये ( कृणोमि ) स्थिर करता हूं । तुम (अच्ल्या) 
हनन न करने योग्य गाय ( वत्सं जातमित्र ) उत्पस्त हुए बछड़े पर 
वात्सल्यभाव से जैसे वर्तती है, वैसे ( अस्यो अन्‍्यम्‌ ) एक-दूसरे से 
( अभि हयंत ) प्र मपूर्वक कामना से वर्ता करों ॥ १४॥ 3 

अलुब्रतः पितु; पुत्रो मात्रा भंवतु समनाः । 

ज्ञाया पत्यें मधुम्गी वा बदतु शन्तिवान्‌ ॥१७॥' 

मा आता आत्तरं दिक्षन्मा स्वसारमुत स्वसा । 

सम्बश्थः सत्रता भूत्वा बार्च बदत भद्रयां ॥१३॥ 

अर्थ:-हे गृहस्थो ! जैसे तुम्हारा ( पुत्र: ) पुत्र (मात्रा) माता १० 
के साथ ( संमनाः ) प्रीतियुक्त मनवाला, ( प्रनुत्रतः ) अनुकूल 
आचरणयुक्त, ( पितु: ) और पिता के सम्त्रन्ध में भी इसो प्रकार का 
प्रेमवाला ( भवतु ) होवे, वैसे तुम भी पुत्रों के साथ सदा वर्ता 
करो । जैसे ( जाया ) स्त्री ( पत्ये ) पति की प्रसन्नता के लिये 
( मधुमतीम्‌ ) माधूर्य-गुणयुक्त (वाचमू) वाणी को ( बदतु ) कहे, १५ 
वैसे पति भी ( झन्तिवान्‌ ) झ्वान्त होकर अपनी पत्नी से सदा 
मधुर भाषण किया करे॥ १५॥ 

हे गृहस्थो ! तुम्हारे में ( भ्राता ) भाई ( भ्रातरम्‌ ) भाई 
के साथ ( मा द्विक्षन्‌ ) हेष कभी न करें। ( उत) और (स्वसा) 
बहिन ( स्वसारम्‌ ) बहिन से द्वोप कभी (मा )न करें। तथा २९० 
बहिन भाई भी परस्पर दर प मत करो, किस्तु ( सम्यज्चः ) सम्यक्‌ 
प्रेमादि गुणों से युक्त, ( सब्रता: ) समान गुण कर्म स्वभाववाले 
( भूत्वा ) होकर ( भद्रया ) मज्भुलकारक रोति से एक-दूसरे के 
साथ (वाचम्‌ ) सुखदायक वाणी को (वदत) बोला करो ॥१६॥ 

येन दुंबा वियान्ति नों च॑ जिद्वियते मिथः । ] 

तस्क्प्मो अक्क॑ वो गे संज्ञान पुरुषेभ्यः !१७॥ 

३. भ्रबब० ३।३>।२॥ 'शन्तिबान' इ०--राघहहिटनी संस्करण । घ्यत्र 
छपा पाठ 'झन्तिबाम्‌' । 'दान्तिवाम' पाठ होने पर यह 'बाच' का विश्ेषण 
बनता है । शन्तिवान्‌ पाठ बर का विधेषण होकर स्वतन्त्र वाक्य बनता है। 
यही पक्ष प्रस्थकार ने स्वीकार किया है। बे 

२. झथर्ज० ३।३०।३॥ हे. अबब० हरेग४ड॥। 


र्ग्ड संस्कारविधिः 


अ्र्थ-हे गृहस्थो ! मैं ईश्वर ( येन ) जिस भ्रकार के व्यवहार 
: ) विद्वान्‌ लोग ( मिथ: ) परस्पर ( न वियन्ति ) पृथक्‌ 
भाववाले नहीं होते, ( च ) झौर (नो विद्विपते ) परस्पर में द्वोष 
कभी नहीं करते, ( तत्‌ ) वही कर्म (वः ) तुम्हारे (गृह ) घर 
४ में ( क्ृष्मः ) निश्चित करता हूं । ( पुरुषेभ्यः ) पुरुषों को (प्रज्ञानम्‌) 
अच्छे प्रकार चिताता हूं कि तुम लोग परस्पर प्रीति से वर्त कर बड़े 
( ब्रह्म ) धर्नेइ्वर्य को प्राप्त होग्रो ॥ १७॥ 
खन्‍्तश्रित्तिनों मा वि यौं्ट संराधवन्‍्तः सघुराथरन्तः । 
ए्त॑ स्ीचीनास्व॒संगनसरकृणो मि १८" 
गृहस्थादि मनुष्यों ! तुम ( ज्यायस्वन्तः ) उत्तम 
विद्यादिगुणयुक्त, ( चित्तिन: ) विद्वान्‌ सज्ञान, ( सघुरा: ) धुरंधर 
होकर ( चरन्तः ) विचरते, और ( संराधयन्त: ) परस्पर मिलके 
घन घान्य राज्यसमृद्धि को प्राप्त होते हुए ( मा वियौष्ट ) विरोधों 
वा पृथक्‌-पूथक्‌ भाव मत करो । ( अन्य: ) एक ( पअ्रन्यस्मे ) 
१५ दूसरे के लिये ( वल्गु ) सत्य मघुर भाषण ( बदन्त: ) कहते हुए 
एक-दूसरे को (एत ) प्राप्त होओ। इसीलिये ( सन्नीचीनान्‌ ) 
समान लाभाज्लाभ से एक-दूसरे के सहायक, ( संमनसः ) ऐकमत्य- 
वाले ( वः ) तुम को ( कृणोमि ) करता हूं । अर्थात्‌ मैं ईइवर तुम 
को जो श्राज्ञा देता हैं, इस को आलस्य छोड़कर किया करो ॥१८॥ 
३० समानी प्रुपा सह वॉ5न्नभागः संमाने योक्तें सह वो युनज्मि। 
सम्यश्ो5बरिं संपरयतारा ना्भिमिबाभित॑ः ॥१९॥ 
: संम॑नसस्क्ृणोम्येकश्रुषटीन्टसंबननेन सर्बोन । 
इबामृत रक्षमाणा: सायंग्रतः थीमनसो वो अस्तु ॥२०॥ 


२५ २. अथर्ब॑० ३३०५॥ 

२. श्रथ्व ३३०।६-७॥ ७वें मन्त्र में ०स्पेकआष्टो ० पाठ राबब्विदनी 
के संस्करणानुसार है । भाषायथ में भी (एकशष्डीनू) पद ही रखा है। प्न्यत्र 
मुद्रित पाठ '०'्रेकश्नुष्टो०” है। बैं० यं० संस्करण में पता देनेवाले 
व्यक्ति ने सस्त्र और भाषार्थ दोनों में 'एकश्नुष्डीम्‌' पाठ बना दिया है । 

े ३. यह पता संस्करण २ में छपा है । 


गृह्माश्ममविधिः २०४ 


श्र्थ:--हे गृहस्थादि मनुष्यों ! मुझ ईव्वर की भ्राज्ञा से तुम्हारा 
( प्रपा ) जलपान स्नानादि का स्थान प्रादि व्यवहार ( समानी ) 
एकसा हो । (व) तुम्हारा (अन्तभाग:) खान-पान (सह) साथ हुमा 
करे। (वः)तुम्हारे (समाने) एक से (योक्‍्त्रे ) अदवादि यान के जोते 
( सह ) संगी हों। और तुम को मैं घर्म्मादि व्यवहार में भी एकीभूत 
) नियुक्त करता हूं। जैसे ( प्रारा: ) चक्र के श्रारे 
(अभितः) चारों ओर से ( नाभिमिव ) बीच के नालरूप काष्ठ में 
लगे रहते हैं, ग्रथवा जैसे ऋत्विजु लोग भ्रौर यजमान यज्ञ में मिलके 
(अग्निम्‌) अ्रग्ति आदि के सेवन से जगत्‌ का उपकार करते हैं, वैसे 
(सम्यज्चः) सम्यक्‌ प्राप्तिवाले तुम मिलके घर्मयुक्त कर्मों से' (सपर्यंत) 
एक-दूसरे का हित सिद्ध किया करो ॥ १६ ॥ 


है गृहस्थादि मनुष्यो ! मैं ईश्वर ( वः ) तुम को ( सन्नी- 
चीनान्‌) सह वक्त मान, ( संमतसः ) परस्पर के लिये हितैषी, 
( एकश्रुष्टीन्‌ ) एक ही धर्मकृत्य में झीघ्र प्रवृत्त होनेवाले (सर्वान्‌) 
सब को ( संवननेन ) धर्मकृत्य के सेवन के साथ एक-दूसरे के 
उपकार में नियुक्त ( कृणोमि ) करता हुं । तुम ( देवा इब ) 
विद्वानों के समान ( अ्रमृतम्‌ ) व्यावहारिक वा पारमाथिक सुख 
की (रक्षमाणा:) रक्षा करते हुए ( सायंप्रातः ) सन्ध्या और प्रातः- 
काल अर्थात्‌ सब समय में एक-दूसरे से प्रेमपृवक मिला करो। 
ऐसे करते हुए ( वः ) तुम्हारा ( सौमनसः ) मन का अ्रानन्दयुक्त 
शुद्धभाव ( अस्तु ) सदा बना रहे ॥ २० ॥ 


अमैण तप॑सा सुष्टा अक्षणा बित्त ऋृते श्रिता ॥२१॥ 
सत्येनाईताः श्रिया प्राबंता यश॑सा परीवृता। ॥रशा। 


१. संस्करण २ में 'को' पाठ है। २. 'रहो' संस्करण २ का पाठ । 


३. इस मन्त्र में वित्त ऋते” पाठ राथह्विटनी संस्करण के झनुसार है। श् 


अन्य संस्करणों में 'वित्ततें' पाठ मिलता है। वै० यं० के ७वें संस्करण में 
पता देनेवाले व्यक्ति ने 'वित्त ऋते' पाठ कों बदल कर “वित्तर्तें” बना दिया था, 


परन्तु संशोधनपत्न में पुनः 'वित्त ऋते' शोषन कर दिया । अगले संस्करण में 
संझाघनपत्र पर ध्यान न देने से अशुद्ध पाठ ही छप रहा है। ग्रन्थकार ने “वित्त 


रख 


श्र 


३०३ संस्कारबिबिः 


ख़बया पारिहिता: श्रद्धया पर्यूढ़ा दीक्षयां गुप्ता यज्ञ 
प्रतिंष्ठिता छोको निधनम्‌ ॥२३॥ 
अर्थ:-हे स्त्रीपुरुषो ! मैं ईद्वर तुम को आज्ञा देता हू' कि तुन 
सब गृहस्थ मनुष्य लोग ( श्रमेण ) परिश्रम तथा ( तपसा ) प्राणा- 
४ याम स ( सरष्टा: ) संयुक्त, ( ब्रह्मणा ) वेदविद्या परमात्मा और 
धनादि से ( वित्ते) भोगने योग्य धनादि के प्रयत्न में, और (ऋते) 
यथार्थ पक्षपातरहित न्‍्यायरूप धर्म में ( श्रिताः ) चलनेहारे सदा 
बने रहो ॥ २१॥ 
( सत्येन ) सत्यभाषणादि कर्मों से ( झ्रावृताः ) चारों ओर से 
१० युक्त, ( श्रिया ) शोभा तथा लक्ष्मी से ( प्रावृता: ) युक्त, ( यशस्रा ) 
कीति और धन से ( परीवृता: ) सब ओर से संयुक्त रहा करो ॥२२॥ 
( स्वधया ) अपने ही अ्न्नादि पदार्थ के घारण से ( परिहिताः ) 
सब के हितकारी, ( श्रद्धया ) सत्य धारण में श्रद्धा से ( पयूढाः) 
सब ओर से सब को सत्याचरण प्राप्त करानेहारे, ( दीक्षया ) नाना 
१४ प्रकार के ब्रह्मचर्य सत्यभाषणादि ब्रत धारण से ( गुप्ता: ) सुरक्षित, 
( यज्ञ ) विद्वानों के सत्कार झिल्पविद्या और दुभ गुणों के दान में 
( प्रतिष्ठिताः ) प्रतिष्ठा को प्राप्त हुआ करो। और इन्हीं कर्मों से 
( निधनम्‌ लोक: ) इस मनुष्यलोक को प्राप्त होके मृत्युपर्यन्त सदा 
आनन्द में रहो ॥ २३॥ 
३० ओज॑श्व॒ तेज॑श्र सहश्र॒ बल च॒ वाक्‌ चेंर्द्रिय च श्रीशर 


धर्मैश्च ॥२४॥* 
अर्थ:-हे मनुष्यों ! तुम जो (शोज:) पराक्रम (च) भ्रौर इस 
की सामग्री, ( तेज: ) तेजस्वीपन ( च ) और इसकी सामग्रो, (सहः) 
स्तुति-निन्दा हानि लाभ तथा शोकादि का सहन (च) और 
२५ इसके साधन, ( बलंच ) बल और इसके साधन, (वाकू च ) 


ऋते' यह पदच्छेद माना है। यह पदच्छेद “वित्त ऋते' पाठ में ही उपपन्न हो 
सकता है, “बित्तर्ते” पाठ में नहीं। पदकार ने “वित्ता ऋते' पदच्छेद किया है। 

१- तु०--अथर्व ० १२।५। १-३।॥। इन तीनों मस्त्रों में ग्रस्थकार के मत में 

'सृष्टा:' भ्रादि पद वहुबचनान्त हैं । ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका में भी यही पाठ 
डे० माना है ( द्र०--पृष्ठ ११४-११४५ ट्रस्ट सं०) २ अथ्बं० १२५७) 


जहाश्रमविधिः २०७ 


सत्य प्रिय वाणी और इसके अनुकूल व्यवहार, ( इन्द्रियंच ) 
झान्त धर्मेयुक्त अन्तःकरण और चुद्धात्मा तथा जितेन्द्रियता, (श्रीइच) 
लक्ष्मी सम्पत्ति भ्रौर इसकी प्राप्ति का धर्मयुक्त उद्योग, ( धर्मइच ) 
पक्षपातरहित न्‍्यायाचरण वेदोक्त धर्म, और जो इस के साधन वा 
लक्षण हैं, उन को तुम प्राप्त होके इन्हीं में सदा वर्त्ता करो ॥ २४॥ 


बक्न॑ च॒ श्वत्रे च॑ राष्ट्र च विशश्व॒ त्विपिंश पशंश्व 


बर्च॑श्व॒ द्रविंण च ॥२०॥ 


आयुश रूप च॒ नाम॑ च कीतिंश॑ प्राणअपानश् चुश 
श्रोत्रं च ॥२६॥ 


पयंश्व॒ रसआन्ने चान्नार्थ च ऋत॑' च॑ सत्य चेए्ट च पूर्त 
च प्रजा चे पशवश् ॥२७॥* 

अथर्व० कां० १२, अ० ४, वर्ग १-२॥* 
श्रर्थ:--हे गृहस्थादि मनुष्यों ! तुम को योग्य है कि (ब्रह्म च ) 
पूर्ण विद्यादि शुभ गरुणयुक्त मनुष्य, और सब के उपकारक शम- 
दमादि गुणयुबत ब्रह्मकुल, ( क्षत्रं च ) विद्यादि उत्तम गुणयुक्त 
तथा विनय और झ्ञौर्यादि गुणों से युक्त क्षत्रियकुल, ( राष्ट्र च ) 
राज्य श्रौर उसका न्याय से पालन, ( विशश्च ) उत्तम प्रजा और 
उसकी उन्नति, ( त्विषिदच ) सद्विद्यादि से तेज आरोग्य शरीर और 
आत्मा के बल से प्रकाशमान, झौर इसकी उन्नति से ( यश्ञइच ) 
कीतियुक्त तथा इसके साधनों को प्राप्त हुआ करों। ( वर्चइच ) 
पढ़ी हुई विद्या का विचार और उसका नित्य पढ़ना, ( द्रविणं च ) 
द्रब्योपाजंन उस की रक्षा और धर्मयुक्‍्त परोपकार में व्यय करने 

आदि कर्मों को सदा किया करो ॥ २५॥ 


३. यह पाठ राथह्विटनी के संस्करण के प्नुसार है। ७वें संस्करण में 
ववर्त' छपा था, परन्तु उसका संशोधन भ्रन्त में कर दिया ॥ तथापि 


संशोघनपत्र पर ध्यान न देने से पवें संस्करण में भशुद्ध छपा प्लौर २४ 
संस्करण तक ग्रशुद्ध पाठ ही छपता रहा । 


२. अ्रथर्व० १२। ।द-१०॥ ३. यह पता संस्करण २ में छा है। 


ख 


द 


स्च्द .. संस्कारविधिः 


हे स्त्रीपुरुषो ! तुम अ्पता ( झायुः ) जोवत बड़ाओ, (च) 
झौर सब जीवन में धर्मयुक्त उत्तम कर्म ही किया करो । ( रूपं च ) 
विषयासक्ति कुपथ्य रोग श्रौर अधर्माचरण को छोड़के अपने स्वरूप 
को अच्छा रक्खो, और वस्त्राभुषण भी घारण किया करो, (नाम च) 

५ नामकरण के पृष्ठ ७७-८१ में लिखे प्रमाण शास्त्रोक्‍्त संज्ञाधारण 
और उसके नियमों को भी । ( की्तिश्च ) सत्याचरण से प्रशंसा का 
धारण, और गुणों में दोषारोपणरूप निन्‍दा छोड़ दो । ( प्राणइच ) 
चिरकालपर्यन्त जीवन का धारण, और उसके युक्ताहार विहारादि 
साधन, ( अपानइच ) सब दुःख दूर करने का उपाय और उसको 

१० सामग्री, ( चक्षुश्च ) प्रत्यक्ष और झनुमान उपमान, (श्षोत्रंच ) 
शब्दप्रमाण और उसकी सामग्री को धारण किय, करो ॥२६॥ 

हे गृहस्थ लोगो ! ( पयझ्च ) उत्तम जल दूध और इसका 
शोधन और युक्‍्ति से सेवन, ( रसश्च ) घृत दूध मधु भ्रादि श्लरौर इस 
का युकति से आहार-विहार, ( अन्न च ) उत्तम चावल आदि अन्न 

१५ और उसके उत्तम संस्कार किये ( प्रन्ता्यं च ) खाने के योग्य पदार्थ 
और उसके साथ उत्तम दाल शाक कढ़ी झादि, ( ऋतं च ) सत्य 
मानना और सत्य मनवाना, ( सत्यं च ) सत्य बोलना और बुलवाना 
( इष्टं च ) यज्ञ करना और कराना, ( पूर्त्तच ) यज्ञ की सामग्री 
पूरी करना, तथा जलाशय और श्रारामवाटिका आदि का बनाना 

२० और बनवाता, ( प्रजा च ) प्रजा की उत्पत्ति पालन और उन्नति 
सदा करनी तथा करानी, ( पशवश्च ) गाय आ्रादि पश्ुप्रों का पालन 
और उन्नति सदा करनी तथा करानी चाहिये ॥ २७ ॥ 

कुर्वज्लेतेह कर्मोणि जिजीविषेच्छत< समाः । 
एवं त्वा्रि नान्‍्यथेतोइस्ति न कमे लिप्पते नरें ॥१॥ 

२५ य० श्र० ४० | मन्त्र २॥ 

श्र्थ:--मैं परमात्मा सब मनुष्यों के लिये आज्ञा देता हु कि 
सब मनुष्य ( इह ) इस संसार में शरीर से समर्थ होके ( कमणि ) 
सत्कर्मों को ( कुव॑न्तेव ) करता ही करता ( शत समाः ) १०० सौ 
वर्ष पर्यन्त ( जिजीविषेत्‌ ) जीने की इच्छा करे, श्रालली और 

३० प्रमादी कभी न होवे । ( एवम्‌ ) इसी प्रकार' उतम कर्म करते हुए 

१. यह पाठ संस्करण २ के अनुसार है। संस्करण ३ में “इस प्रकार 
छपा है । यही पाठ भ्राज तक छप रहा है। 


्फः गहाश्षमविधि: र्‌० 


( त्वयि ) तुक ( नरे ) मनुष्य में ( इतः ) इस हेतु से ( अन्यया ) 
उलटा पापरूप' ( कर्म ) दुःखद कम (न लिप्यते) लिप्यमान कभों 
नहीं होता, और तुम परापरूप कर्म में लिप्त कमी मत होगझ्ो । इस 
उत्तम कर्म से दुःख ( नास्ति ) नहीं होता। इसलिये तुम 
स्व्रोपुरप सदा पुठुषार्थी होकर उत्तम कमों से अपनों और दूसरों को 
सदा उन्नति किया करो ॥१॥ 

पुन: । ब्रीपुरुप सदा निम्नलिखित मन्त्रों 
आचरण किया करें। वे मन्त्र ये हैं-- 
भृश्वः स्व: सुप्रजाः प्रजामें: ख्वा5 सुवीरों वीरे; सुपोषः पो्ष॑:। 
ने प्रजां में पाहि शश्स् पश्चन में पाह्मथय पितुं में पाहि ॥२॥ 
ग्रह मारत्रिभीत मा वेपप्यमूजे जिश्रेतृड एमसि । 
ऊजे विश्र्र: सुमता: सुमेधा गदानैमि मनसा मोदमानः ॥३॥ 

. यजु० झ्र० ३ | मन्त्र इछ४१॥ 

प्र्थ:-हे स्त्री व। पुरुष ! मैं तेरा वा अपने के सम्बन्ध से 
(भूभू वः स्व:) शारीरिक बाचिक और मानस अथत्‌ त्रिविध सुख से 
युक्त होके (प्रजाभि:) मनुष्यादि उत्तम प्रजाओं के साथ (सुप्रजाउत्तम 
प्रजायुकत (स्थाम्‌) होऊ । (वोरे:) उत्तम पुत्र बन्धू सम्बन्धी और 
भृत्यों से सह वर्तमान (सुवीरः) उत्तम वीरों से सहित होऊ । (पोषः) 
उत्तम पुष्टिकारक व्यवहारों से (सुपोषः) उत्तम पृष्टियुक्त होऊ । है 
(नर्य) मनुष्यों में सज्जन वीर स्वामिन्‌ ! (मे) मेरी (प्रजाम)प्रजा 
की (पाहि) रक्षा कीजिये । हे (शंस्य) प्रशंसा करने योग्य स्वामिन्‌ ! 
श्राप (मे) मेरे (पशून्‌ ) पशुओं को (पाहि) रक्षा कौजिये । हे (श्रथर्य ) 
अहिसक दयालों स्वामिन्‌ ! (मे) मेरे ( पितुम्‌ ) अन्न झादि की 
(पाहि)रक्षा को जिये । वैसे हे नारी ! प्रशांसनीय गुणयुक्त तू मेरी प्रजा, 
मेरे पशु और मेरे अन्न की सदा रक्षा किया कर ॥२॥ 

है ( गृहाः ) गृहस्थ लोगों ! तुम विधिपूर्वक गृहाश्रम में प्रवेश 
करने से ( मा बिभीत ) मत डरो, (मा वेपध्वम्‌) मत कंपायमान 


के अनुकूल इच्छा और 


्ू 


ड्द 


१. यह पाठ संस्करण २ के अनुसार है, यहो पाठ शुद्ध है। संस्करण 
है में 'डलटापनरूप' पाठ प्रशुद्ध छप गया । यही झपपाठ प्राज तक छप 
रहा है । ड 


रू 


श्र 


५ 
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होओ । (ऊर्ज्जम्‌) श्रस्त पराक्रम तथा विद्यादि शुभ गुण से युक्त होकर 
गृहाश्रम को ( विश्रतः ) धारण करते हुए तुम लोगों को हम सत्यो- 
पदेशक विद्वान्‌ लोग (एमसि) प्राप्त होते और सत्योपदेश करते हैं, 
और अन्‍्तपानाच्छादन-स्थान से तुग्हीं हमारा निर्वाह करते हो । इस 
लिये तुम्हारा गृहाश्रम व्यवहार में निवास सर्वोत्क्ृष्ट है। हे वरानने! 
ज॑से मैं तेरा पति (मनसा ) अन्तःकरण से ( मोदमानः ) श्रानन्दित 
(सुमना:) प्रसन्न मन (सुमेधा: ) उत्तम बुद्धि से युक्त तुकफो', और 
है मेरे पूजनीयतम पिता आदि लोगो ! (वः) तुम्हारे लिये (ऊज्जंम्‌ ) 
पराक्रम तथा अन्नादि ऐश्वर्य को (विश्वत्‌) धारण करता हुम्ना तुम 
(गृहान्‌) गृहस्थों को (आ एम) सब प्रकार से श्राप्त होता हूं, उसी 
प्रकार तुम लोग भी मुझ से प्रसन्‍न होके वर्ता करो ॥३॥ 
*गेषामध्येतिं प्रवसन्‌ येए सौमनसो बहु । 
गुहानुपैह्यामहे ते नों जानन्तु जान॒तः ॥४॥ 
उप॑हूता5 इद्द गाबुड उपहूताड अजाब' 
अधोज्अन्नैस कीलालड उपहूतों गरेप नः । 
क्षेमाय व: शान्त्ये प्रपचे शिव शग्म& शुंयोः शंयो। ॥५॥ 
यजु० अध्याय ३। मं० ४२, ४३ ॥| 
अ्र्थ:-हे गृहस्थों ! ( प्रवसन्‌ ) परदेश को गया हुआ मनुष्य 
( येषाम्‌ ) जिनका? ( अध्येति ) स्मरण करता है, ( येघु ) जिन 
गृहस्थों में ( बहु: ) बहुत ( सौमनसः ) प्रीति होती है, उन (गृहान्‌) 
गृहस्थों की हम विद्वान्‌ लोग ( उपह्यामहे ) प्रशंसा करते और 
प्रीति से समीपस्थ बुलाते हैं। (ते ) वे गृहस्थ लोग ( जानतः ) 
उनको जाननेवाले ( नः ) हम लोगों को (जानन्तु) सुहृद्‌ जानें । 
वैसे तुम गृहस्थ और हम संन्‍्यासी लोग झापस में मिलके पुरुषार्थ 
से व्यवहार और परमार्थ की उन्‍नति सदा किया करें ॥४॥ 
३. संस्करण २ में “मुभाकों पाठ है। 
२. संस्करण २,३ में “एपामच्येति' पाठ है | यजुः के मन्त्रपाठ तथा ऋषि 
दयानन्द के भाष्य में 'वेषा०' पाठ ही है । 


३. संस्करण २,३ में '(एपाम्‌) इनका” पाठ मूल मस्त्रपाठ के विपरीत 
अपपाठ है । 


गृहाश्रमविधि: २११ 


है गृदस्‍श्थो ! ( नः ) अपने ( गृहप्‌ ) घरों में जिस प्रकार 
(गावः) गो झादि उत्तम पद्चु ( उपहृताः ) समीपस्थ हों, तथा 
( श्रजावयः ) बकरी भेड़ श्रादि दूध देनेवाले पौद्चु ( उपहुताः ) 
समीपस्थ हों, ( अथो ) इसके अनन्तर ( अन्नस्य ) अन्नादि पदार्थों 
के अध्य में उत्तम ( कीलाल: ) अन्नादि पदार्थ ( उपहूृतः ) प्राप्त 
होवे, हम लोग वैसा प्रयत्त किया करें । हे गृहस्थों ! मैं उपदेशक वा. 
दाजा ( इह ) इस गृहाश्रम में ( वः ) तुम्हारे ( क्षेमाय ) रक्षण 
तथा ( शान्त्य ) निरुपद्रवता करने के लिये ( प्रपग्ये ) प्राप्त होता 
हूं । मैं और आप लोग प्रीति से मिलके (शिवम्‌) कल्याण (शम्मम्‌ ) 
व्यावहारिक सुख, और ( शंयोः शंयो ) पारमाथिक सुख को प्राप्त 
हीके भ्रन्य सब लोगों को सदा सुख दिया करें ॥५॥ 

सस्तुष्टों भायंया भर्त्ता भर्त्रा भार्या तथेव च । 

यस्मिन्‍्नेव कुले नित्य॑ कल्याण तत्र वे श्र बम्‌ ॥१॥ 

यदि हि स्त्री न रोचेत पुमांस न प्रमोदयेत्‌ । 

अप्रमोदात्‌ पुन: पुंसः प्रजन॑ न प्रवत्तते ॥२॥ मनु ॥" 
_.. श्रथ:-हे गृहस्थो ! जिस कुल में भार्या से प्रसन्‍त पति और पति 
से भार्या सदा प्रसन्‍न रहती है, उसी कुल में निश्चित कल्याण होता 
है। भर दोनों परस्पर पप्रसन्‍न रहें, तो उस कुल में नित्य कलह 
वास करता है ॥१॥ 
यदि स्त्री पुरुष पर रुचि न रखे, वा पुरुष को प्रहषित न करे, 
तो अप्रसन्नता से पुरुष के झरीर में कामोत्पत्ति कभी न होके सन्‍्तान 
नहीं होते, श्र यदि होते हैं तो दष्ट होते हैं ॥२॥ 

स्त्रियां तु रोचमानायां सबब तद्‌ रोचते कुलसू । 

तस्यां त्वरोचमानायां सवंमेब न रोचते ॥३॥ मनु ०॥*९ 

अ्र्थ:--और जो पुरुष स्त्री को प्रसन्‍न नहीं करता, तो उस स्त्री 

के अप्रसन्‍न रहने से सब कुलभर अप्रसन्‍न--झोकातुर रहता है। 
झ्रौर जब पुरुष से स्त्री प्रसन्‍न रहती है, तब सब कुल आनन्दरूप 
दीखता है ॥३॥ 

विठृ भिश्नतृभिशचेता: पतिभिदेंबरेस्तथा । 

पूज्या भुषयितव्याइच बहुकल्याणमीप्सुभि: ॥४॥ 


१. मनु० ३।६०-६१॥ २० मनु० ३।६२॥ 


२० 


३० 


श्श्३ संस्कारविधिः 
यन्न नायंस्‍्तु पृज्यन्ते रमन्‍्ते तत्र देवता: । 
यज्नेतास्तु न पृज्यन्ते सर्वास्तत्नाफला: क्रिया: ॥। ४॥ 
जोचन्ति जामयो यत्र विनश्यत्याशु तत्कुलम्‌। 
न झोचन्ति तु यत्रेता वद्धंते तद्धि सर्वदा ॥६॥। 


भर जामयो याति गेहानि झपन्‍्त्यप्रतिपूजिता: । 
तानि ऋत्याहतानीव विनक्यन्ति समन्‍्ततः ॥७॥ सनु० ॥* 


अ्र्थ:-पिता भ्राता पति और देवर को योग्य है कि अपनी कन 
वहिन स्त्री और भौजाई भ्रादि स्त्रियों को सदा पूजा करें, अर्थात्‌ 
यथायोग्य मधुर भाषण भोजन बस्त्र ग्राभूषण आदि से प्रसन्न रकक्‍खें। 

१० जिनको कल्याण की इच्छा हो,वे स्त्रियों को बलेश कभी न 
देवें ॥४॥ 

जिस कुल में नारियों की पूजा भ्र्थात्‌ सत्कार होता है, उस 
कुल में दिव्य गुण दिव्य भोग और उत्तम सन्तान होते हैं। और जिस 
कुल्ल में स्त्रियों की पूजा नहीं होतो, बहां जानों उनकी सब क्रिया 

१५ निष्फल हैं ॥५॥ 

जिस कुल में स्त्रीलोग अपने-अपने पुरुषों के वेश्यागमन वा 
व्यभिचारादद दोषों से शोकातुर रहती हैं, वह कुल शीघ्र नाश को 
प्राप्त हों जाता है। और जिस कुल में स्त्रीजन पुरुषों के उत्तमाचरणों 
से प्रसन्‍्न रहती हैं, वह कुल सर्वदा बढ़ता रहता है ॥॥६॥ 

७७ जिन कुल और घरों में अपूजित अर्थात्‌ गर को न प्राप्त 
होकर स्त्रीलोग जिन गृहस्थों को शाप देतो हैं, वे कुल तथा गृहस्थ 
जैसे विष देकर बहुतों को एक वार नाश कर देवें, वैसे चारों ओर 
से नष्ट-अ्रष्ट हो जाते हैं. ॥७॥ 

तस्मादेता: सदा पृज्या भूषणाच्छादनावानेः । 

५ भूतिकामेनरेनित्यं सत्कारेष्त्सवेघु च |८।॥। मनु० ॥* 

प:--इस कारण ऐश्वर्य को इच्छा करनेवाले पुरुषों को योग्य 

है कि इन स्त्रियों को सत्कार के अवसरों और उत्सवों में भूषण 
वस्त्र खान-पान श्रादि स्रे सदा पूजा अर्थात्‌ सत्कारयुक्त असन्‍्न 
रकखें ॥॥5॥ 


३०... १. मनु० ३।५४-४६॥ ३२. मनु० ३।५६॥ 


गहाश्रमविधि: श्र 


सदा प्रहृष्टया भाव्यं गृहकार्येषु दक्षया । 
सुसंस्कृतोपस्करया व्यथे चामुक्तहस्तया ॥९॥ मनु० ॥* 
श्र्थ:--स्त्री को योग्य है कि सदा आनन्दित होके चतुरता से 
गृहकायों में वतंमान रहे । तथा अन्नादि के उत्तम संस्कार, पाज वस्त्र 
आदि के संस्कार, श्रौर घर के भोजनादि में जितना नित्य घन 
आदि लगे, उस [व्यय] के यथायोग्य करने में सदा प्रसन्‍न रहे ॥६॥ 
एताइचान्याइच लोके5स्मिन्‍्नपकृष्टप्रसृतयः । 
उत्कर्ष योषितः प्राप्ता: स्वेः स्वर्मतूं गुण : शुभ: ॥१०॥।* 
श्र्य:--यदि स्त्रियां दुष्टाचा रयुक्त भी हों, तथापि इस संसार 
में बहुत स्त्रियां अपने-प्रपने पत्तियों के शुभ गुणों से उत्कृष्ट हो गई, 
होती हैं, और होंगी भी । इसलिए यदि पुरुष श्रेष्ठ हों तो स्त्रियां 
श्रप्ठ, दुष्ट हों तो दुष्ट हो जाती हैं। इससे प्रथम मनुष्यों को उत्तम 
होके अ्रपनी स्त्रियों को उत्तम करना चाहिए ॥१०॥ 
प्रजनार्थ महाभागाः पूजाहाँ गृहदीप्तय:। 
स्त्रियः क्रियज्चच गेहेषु न विज्येषो5स्त कक्चन ॥११॥ 
उत्पादनमपत्यस्य जातस्य परिपालनम्‌ । 
प्रत्यहूं लोकयात्रायाः प्रत्यक्ष स्त्रीनिबस्थनम्‌ ॥१२॥ 
अपत्यं धर्मकार्याणि शुश्रूषा रतिरुत्तमा 
दाराधीनस्तथा स्वर्ग: पितृणामात्मनश्च ह ॥१३॥* 
यथा वायु समाध्षित्य वर्तस्ते सर्वजन्तवः। 
तथा गृहस्थमाश्चित्य वत्तंस्ते स्व श्राअमाः ॥१४॥ मनु०॥ 
पुरुषों ! सन्‍्तानोत्पत्ति के लिये महाभाग्योदय करने- 
हारी, पूजा के योग्य, गृह्श्रम को प्रकाश करती, सन्‍्तानोत्पत्ति करने- 
करानेहारी घरों में स्त्रियां हैं, वे श्री श्र्थात्‌ लक्ष्मीस्वरूप होती हैं। 
क्योंकि लक्ष्मी शोभा धत और स्त्रियों में कुछ भेद नहीं है ॥१४१॥ 
हे पुरुषो ! अ्रपत्यों की उत्पत्ति, उत्पन्न का पालन करने झादि 
लोकव्यवहार को नित्यप्रति, जो कि गृहाश्रम का कार्य होता है, 
उसका निबन्ध करनेवाली प्रत्यक्ष स्त्री है 


३. मनु० ४।१४०॥ ३. मनु० ह२४॥ 
३० मनु० ६२६-२६॥ ४. मनु० ३॥७७॥ 


र 


२० 


३० 


र्१्ड सस्कारविधि: 


सन्‍्तानोत्पत्ति, धर्म कार्य, उत्तम सेवा और रति तथा अयना और 
पितरों का जितना सुख है,वह सब स्त्री ही के प्राघीन होता है ॥१३॥ 


जैसे वाधु के श्राश्यय से सब जीवों का वर्तमात सिद्ध होता है, 


वैसे ही गृहस्थ के झाश्य से ब्रह्मचारी वानप्रस्थ ओर संनन्‍्यासो श्र्थात्‌ 
४ सब श्राश्मों का निर्वाह गृहस्थ के आश्रय से होता है ॥१४॥॥ 
यस्मात्‌ त्रयोष्प्याश्न मिणो दानेनान्नेन' चान्वहम्‌ । 
गृहस्थेनेव धार्यन्ते तस्माज्येष्ठाश्रमों गृही ।'१५॥ 
स॒ संधाय: प्रयत्नेन स्वर्गंसक्षयमिच्छता । 
सुख चेहेच्छता नित्य॑ योध्धारयों दुर्बलेर्द्रियं: ॥१६॥* 
१« सर्वेषामपि चतेषां बेदस्मृतिविधानत:। 
गृहस्थ उच्यते श्रेष्ठ: स त्रीनेतान्‌ बिभति हि ॥१७॥१ 
अर्थ:--जिससे ब्रह्मचारी व्नप्रस्थ और संन्यासी इन तीन 
श्राश्रमियों को प्रन्तवस्त्रादि दान से नित्यप्रति गृहस्थ घारण पोषण 
करता है, इसलिये व्यवहार में गृहाश्रम सब से बड़ा है ॥१५॥ 
स्त्रीपुरुषो ! जो तम अक्षय* मुक्ति-सुख और इस संसार के 
का है, उतने समय 
में दुःख का संयोग, जैसा विषयेन्द्रिय के संयोगजन्य सुख में होता है, वसा नहीं 
होता ॥* ह० स० 


१. स॒० प्र० समु० ४ के प्रन्त में उद्धृत इस इलोक में “दानेनास्नेन 
३० पाठ है। मतु० के संबत्‌ १६२६ के काक्षी संस्करण में 'ज्ञानेनास्नेन” पाठ पर 
ऋषि ने स्वहस्ताक्षर से 'ज्ञा' को काटकर 'दा' बनाया है। 
२. मनु० ३।७८-७९॥ ३. मनु० द्वाब्ह। 
मोक्ष वा स्वर्ग के लिये 'प्रक्षय' 'ग्रपरिमित' अपुनरावृत्ति श॒ च 
प्ुनरावतते' प्रादि शब्दों का प्रयोग होता है । इन सब का तात्पर्य मोक्ष वा 
२६ स्वगं-सुख का लोकिक-सुख से वेजिष्टय दझनिमात्र में है,न कि सर्ववा 
नाशराहित्य द्योतन में, यह क्षास्त्रकारों का निश्चित मत है | यथा-- 
भगवान्‌ कात्यायन ने श्लौतसूत्र २।६।१ तथा प्रन्यत्र भी बहुघा प्रयुक्त 
“अपरिमित' शब्द का श्र्थ 'झपरिनितं परिमाणाद्‌ भूय::" [ शुल्ब० १२३ ] 
( प्रपरिमित श्र्थात्‌ नियत प्रमाण से श्रधिक ) सूत्र द्वारा स्वयं बताया है। 
३० झ्राष० श्रौत २।१॥१ की टीका में रुद्रकत्त ने कात्यायन के वक्त बचन को 


अहाक्षमविधि: दा 


सुख की इच्छा रखते हो, तो जो दुवलेन्द्रिय श्र निवुद्धि पुरुषों के 
धारण करने योग्य नहीं है, उस गृह्ाश्नम को नित्य प्रयत्न से घारण 
करो ॥१६॥ 
वेद और स्मृति के प्रमाण मे सव आश्चमों के बीच में गृहाश्रम 
श्रेष्ठ है । क्योंकि यहीं प्राश्नम ब्रह्मचारी झ्रादि तीनों आश्रमों का 
धारण और पालन करता है ॥१७॥ 
यथा नदीनदाः सर्वे सागरे यान्ति संस्थितिम्‌। 
तथ॑वाश्नमिण: सर्वे गृहस्थे यान्ति संस्थितिम्‌ ॥१८॥" 
उपासते ये गहस्थाः परपाकमबुद्धयः। 
तेन ते प्रेत्य पशुतां व्रजन्त्यन्ता ददा यिनाम्‌ ॥१६॥ 
आसनावसथो दाय्यामनुब्रज्यामुपासनाम्‌ । 
उत्तमेषूत्तम कुर्याद्वीनं हीने समे समस्‌ ॥२०॥* 
पाषण्डिनों विकर्मस्थान्‌ वेडालब्रतिकान्‌ शठान्‌ । 
हेतुकान्‌ बकवृत्तीदेच बाड्मात्रेणापि नाचयेत्‌ ॥२१॥१ 
अ्र्थः--हे मनुष्यों ! जंसे सब बड़े-बड़े नद और नदी सागर में 
जाकर स्थिर होते हैं, वेसे ही सब आश्रमी गृहस्थ ही को भ्राप्त होके 
स्थिर होते हैं ॥१८॥ 
उद्घृत करके भरद्वाज मुनि का “अपरिमितशब्दे संस्याया ऊ्ध्वमिति भरहाज:' 
वचन भी उद्घृत किया है। 
यही ग्रक्षय शब्द का भ्रभिप्राय है। क्षय--तष्ट होने की सामान्य सीमा 
से भधिक देर में नष्ट होनेवाला | महाभाष्यकार पतज्जलि ने कहा है कि 
“तज्‌' उत्तरपद के सादृश्य प्र को प्रकट करता है --'नजिवपुक्तमन्यसदृशञाधि- 
करणे तथा हथगतिः ।' इसलिए 'झव्नाह्मणमानय” कहने पर यदि कोई मिट्टी 
का ढेला या पत्थर ले झ्ावे, तो बह वक्ता क.्रमिप्राय के प्रतिकूल होता है-- 
“नासों लोष्टमानीय कृतो भवति' (महा० ३।१।१२) । इस नियम के अनुसार 
भी तात्कालिक क्षय वा पुनरावृत्ति प्रयवा नियत परिमाणमात्र प्रंदा का 


र 


प्रतिषेष दर्शाया जाता है, न कि उसका प्रत्यन्ताभाव | 'न च पुनरावतंते” 
ब्राह्मणश्र,ति का भी इसी में तात्पर्य है। इसी शास्त्रीय व्यवस्था के झनुसार 
ऊपर प्रक्षय शब्द का जो भर्थ पन्‍यकार ने दर्शाया है, वह सर्वया ठीक है। 


१. मनु० ६॥६०॥ है 
२, मनु० ३।१०४,१०७॥ १०७ में 'कुर्पाद्धीते होन॑' पाठ है। 
३. सनु० ४॥३०॥ 


० 


३० 


१५ 


श्र 


११६ संस्कारविधिः 


यदि गृहस्थ होके पराये घर में भोजनादि को इच्छा करते 
तो वे वुद्धिहीन गृहस्थ अन्य से प्रतिग्रहरूप पाप करके जन्मान्तर 
अन्‍्नादि के दाताओं के पथु बनते हैं । क्योंकि श्रन्य से झन्‍तादि का 
ग्रहण करना अतिथियों का काम है, गृहस्थों का नहीं ॥१६॥ 
जब गृहस्थ के समीप अतिथि झावें, तव आसन निवास झब्या 
पश्चात्‌गमन और समीप में बैठना झादि सत्कार जैसे का वैसा, 
अर्थात्‌ उत्तम का उत्तम, मध्यम का मध्यम और निकृष्ट का निक्ृष्ठ 
करे । ऐसा न हो कि [ इस नियम को ] कभी न समझे ॥२०॥ 
किन्तु जो पाखण्डी वेदनिन्दक नास्तिक ईइवर वेद और धर्म 
को न मानें, अधर्माचरण करनेहारे, हिसक शठ मिथ्याभिमानी कुतर्की 
और बकवृत्ति, अर्थात्‌ पराये पदार्थ हरने वा बहकाने में बगुले के 
समान अतिथिवेशधारी बनके आवें, उनका वचनमात्र से भी सत्कार 
गृहस्थ कभी न करे ॥२१४ 
बह्ासुनासमं चक्र दशचऋसमों ध्वज:। 
दश्माध्वर्समों बेषो दशवेबसमों नूप: ॥२२॥१९ 
न लोकबूत्तं बर्तेत वृत्तिहेतो:: कर्थंचन । 
अजिह्मामश्नठां छुद्धां जीवेद्‌ ब्राह्मणजी विकाम्‌ ॥२३॥।* 
सत्यधर्मायवृत्तेषु शौचे चंवा रमेत्‌ सदा। 
शिष्याँक्च शिष्याद्‌ धर्मेण वाग्बाहुदरसंयतः ॥२४॥ 
परित्यजेदर्थकामों यो स्थातां घंवर्जितों । 
धमम चाप्यसुखोदर्क लोकविकफ्र प्टमेव च ॥२५॥ मनु० ।।* 
अर्थ:--दश् हत्या के समान चक्र अर्थात्‌ कुम्हार, गाड़ी से जीविका 
करनेहारे, दश चक्र के समान ध्वज श्रर्थात्‌ धोवी, मद्य को निकाल 
कर बेचनेहारे, दश ध्वज के समान वेष अर्थात्‌ वेब्या, भड़्‌ आ भांड, 
दूसरे को नकल अर्थात्‌ पापाणमूर्तियों के पूजक (पुजारी ) आादि, 
और दश बेष के समान जो श्रन्यायकारी राजा होता है, उनके अन्न 
आ्रादि का ग्रहण अतिथि लोग कभी न करें ॥ २२॥ 
गृहस्थ जीविका के लिये भी कभी श्ञास्त्रविरुद्ध लोकाचार का 
वर्त्ताव न वत्तें, किन्तु जिसमें किसी प्रकार की कुटिलता मूर्खता 
मिथ्यापन वा अधर्म न हो, उस्त वेदोक्त कर्म-सम्बन्धी जीविका को 
करे ॥२३॥ 


१. मनु० डीघ४॥ २. मनु० ४११॥ हे. मनु ० डा१७५-१७६॥ 


ञ्अ गृहाञ्मविधि: २१७ 


किन्तु सत्य धर्म झ्राय॑ प्र्थात्‌ श्राप्त पुरुषों के व्यवहार, और 
शौच विन्रता ही में सदा गृहस्थ लोग प्रवृत्त रहें । और सत्यवाणी 
भोजनादि के लोभरहित हस्तपादादि की कुचेष्टा छोड़कर धर्म से 
शिष्यों और सन्‍्तानों को उत्तम शिक्षा सदा किया करें ॥रडा। 
.._ यदि बहुतसा धन राज्य भ्रौर प्रपनी कामना श्रधर्म से सिद्ध 
होती हो, तो भी अधरम सवंथा छोड़ देवें । और वेदविरुद्ध धर्माभास 
जिसके करने से उत्तरकान में दुःख, श्रौर संसार की उन्‍तति का नाश 
हो, वैसा नाममात्र धर्म और कर्म कभी न किया करें ॥२४॥ 
सर्वेषामेब झोचानामर्थशौच परं स्मृतम्‌ । 
योःथें शुचिहि स शुचित मृद्वारिशुवि: शु 
क्षान्त्या झुव्यन्ति बिह्ांसो दानेनाकार्यकारिण: 
भ्रच्छम्तवापा जप्येन तपसा बेद वित्तमा: ॥२७॥॥ 
श्रड्धिर्गात्राणि शुध्यन्ति सनः सत्येन शुध्यति । 
विद्यातपोम्यां मृतात्मा बुद्धिज्ञनिन झुध्यति ॥२८॥ 
दक्शावरा बा परिषद्‌ यं धर्म परिकल्पयेत्‌ । 
अपवरा बावि वृत्तस्था त घ्म न विचालयेत्‌ ॥२६॥॥* 
दण्ड: वास्ति प्रजा: सर्वा दण्ड एबाभिरक्षति । 
दण्ड: सुप्तेषु जागत्ति दण्डं धर्म बिदुबु धा: ॥३०॥ 
तस्याहु: संप्रणेतारं राजानं सत्यवादिनम, । 
समीक्ष्यकारिणं प्राज्ञ' धर्म कामार्थको विदम्‌ ॥ ३१॥ मनु ०॥* 
अ्र्थ:--जो धर्म ही से पदार्थों का संचय करना है, वही सब 
पवित्रताओं में उत्तम पवित्रता, भ्र्थात्‌ जो अन्याय से किसी पदार्य॑ 
का ग्रहण नहीं करता, वही पवित्र है। किन्तु जल-मृत्तिकादि से जो 
पवित्रता होती है, वह धर्म के सदृश् उत्तम नहीं है ॥२६॥ 
विद्वान्‌ लोग क्षमा से, दुष्टकर्मक। रो सत्संग भर विद्यादि शुभ 
गुणों के दान से, गुप्त पाप करनेद्वारे विचार से त्याग कर, और ब्रह्म- 
चर्य तथा सत्यभाषणादि से वेदवित्‌ उत्तम विद्वान्‌ शुद्व होते हैं (१२७॥ 
किन्तु जल से ऊपर के अज्ज पवित्र होते हैं ग्रात्मा और मन नही, 
मन तो सत्य मानने सत्य बोलने और सत्य करने से शुद्ध, और 
१. मनु5 ५॥१०६,१०७,१०६॥ २. मनु० १२॥११०॥ 
३. मनु० ७१८,२६ ॥। 


॥२६॥ 


] 


१५ 


श्श्८ संस्कारविधिः 


जीवात्मा विद्या योगाभ्यास और धर्माचरण ही से पवित्र, तथा बुद्धि 
ज्ञान से हो शुद्ध होती है, जल मृत्तिकादि से नहीं ॥२५॥ 
गृहस्थ लोग छोटों बड़ों वा राजकार्यो के सिद्ध करने में कम 
से कम १० दश अर्थात्‌” ऋग्वेदज्ञ, यजुर्वेदश, सामवेदज्, हैतुक 
४ (नैयायिक), तर्क-करत्ता, नैक्त (निरुत्तशास्त्रज्ञ), धर्माध्यापक, 
ब्रह्मचारी, स्नातक और वानप्रस्थ विद्वानों,-अबवा अतिन्यूनता करे 
तो तीन वेदबित्‌ (ऋग्वेदज्ञ, यजुर्वेदेश श्र सामवेदज्ञ) विद्वानों की 
सभा से कर्त्तव्याकत्तत्य धर्म और अ्रधर्म का जँसा निब्चय हो, वैसा 
ही आचरण किय। करें ॥२६॥। 
ड्० और जैसा विद्वान्‌ लोग दण्ड ही को धर्म जानते हैं, वैसा सब लोग 
जानें | क्योंकि दण्ड ही प्रजा का शासन श्र्थात्‌ नियम में 
दण्ड ही सत का सब ओर से रक्षक, और दण्ड ही 4 
जागता है। चोरादि दुष्ट भी दण्ड ही के भय से पापकर्म नहीं कर 
सकते ॥३०॥ 
श्र उस दण्ड को अच्छे प्रकार चलानेहारे उस राजा को कहते हैं 


३. यह दक्ष संत्या मनु के--'त्रेबि्यो हैतुकस्तकों नेरुत्तो धर्मपाठकः। 
अ्यइबाअ्रतिण: पूर्वे परिषत्‌ स्थाइज्ञावरा' (१२।१११) वचन के ब्नुसार 
गिनाई है। 

२. 'तर्ककर्ता' शब्द से यहाँ मीपांसा-शास्त्र के जाननेवाले का ग्रहण 

३० होता है, पयोंकि 'हंतुक' से नैयाथिक का ग्रहण पूर्व कर चुके हैं। मनु के 
इलोक में 'हैतुक' से चार्वाक का ग्रहण नहीं हो सकता, क्‍योंकि घर्मनिर्णय में 
,भदिन्श्मृति का ही प्रमाण मनु ने स्वीकार किया है। श्त: टीकाकारों 
यहां हैतुक' का श्रर्थ 'श्रतिस्मृत्यविरुद्वन्यायशास्वज्:' दर्शाया है। मीमांसा 
शास्त्र भी तकंशास्त्र कहाता है। उसका प्रथम पाद 'तर्क-पाद' नाम से 

२५ अ्यवह्ृत होता है। पीमांसा में १००० एक सहस्र स्थायों का वर्णन है | मीमाँसा 

के प्रत्येक अविकरण के लिये मीमांसक 'त्याय' शब्द का व्यवहार करते हैं । जैसे- 

विश्वजिम्याय, तत्प्रब्यन्याय । बें० यं० मुद्रित सं० वि० के 'शताबदी सं०' में 
पं० विश्वनाथ जी ने त्ककर्ता शब्द के झागे (मीमांसाश्षास्त्रज्ञ) ऐसा पाठ 
कोष्ठ में बढ़ा दिया है, जो युक्त होते हुए भी मिलाबट के रूप में बढ़ाना 
प्रमुचित है। ब्रस्थकार से मनु का “बरैविशों हैतुक०' इलोक सत्यांप्रकाश 
समु० ६ में उद्घृत किया है। वहां दैतुक का अर्थ 'स्थायक्ास्त्र-“'के वेत्ता' ही 


बृहाश्रमविवि: र्श्६ 


4 कि जो सत्यवादी, विचार ही करके कार्य का कर्त्ता,बुद्धिमान्‌ विद्वानू, 
घर्म काम और अर्थ का यथावत्‌ जाननेहारा हो ॥३१॥ 
सोउसहायेन मूढेन लुब्धेनाकृतबुद्धिता । 
न शक्यों न्यायतो नेतु' सक्‍्तेन विषयेषु च ॥३२॥ 
शुचिता सत्यसन्धेन यथाज्ञास्त्रानुसारिणा । ;.] 
प्रणेतु झक्‍यते दण्ड: सुसहायेन घीमता ॥३३॥९ 
अदण्डयान्‌ दण्डयन्‌ राजा दण्ड्याँइ्चेबाध्यदण्डयन्‌ । 
अश्रयज्ञों महदाप्नोति नरक चेच गच्छति ॥३४॥* 
; भ्रथ:-- जो राजा उत्तम सहायरहित, भूढ़ लोभी, जिसने ब्रह्म- 
चर्यादि उत्तम कर्मों से विद्या और बुद्धि की उन्नति नहीं की, विषयों १० 
में फंसा हुआ है, उससे वह दण्ड कभी न्यायपूर्वक नहीं चल 
सकता ॥३२॥ 
इसलिये जो पवित्र, सत्पुरुषों का संगी, राजनीतिशास्त्र के अनु- 
कूल चलनेहारा, धार्भिक पुरुषों के सहाय से युक्त, बुद्धिमान्‌ राजा हो, 
वही इस दण्ड को धारण करके चला सकता है ॥३३॥ श्र 
जो राजा भनपराधियों को दण्ड देता, श्रौर श्रपराधियों को 
दण्ड नहीं देता है, वह इस जन्म में बड़ी प्रपकीति को श्राप्त होता, 
और मरे पश्चात्‌ नरक अर्थात्‌ महादुःख को पाता है ॥३४॥ 
सृगयाक्षाँ विवास्वप्लः परिवाद: स्त्रियों सदः । 
तौयंब्रिकं बुथाटया च कामजो दशकों गण: ॥३४॥ पक 
पैशुन्यं साहसं द्रोह ईर्ष्याध्सूयार्थडृषणम्‌ । 
बाग्दण्डजं च पारुष्यं फ्रोषजो5पि गणो5ष्टक: ।।३६॥ 


किया है। परन्तु वहां 'तर्को' का अर्थ नटों लिखा है। यह इलोक संस्कार- 
विधि में भी प्रागे उद्धृत किया है। वहां “'चोथा हैतुक प्र्थात्‌ कारण 
अकारण का ज्ञाता, पांचवां तर्कों न्‍्यायज्ञास्त्रवित्‌'' ऐसा अर्थ किया है। २५ 
३. मनु० छ३०-३१॥ २. मनु० ८१२१८॥ 
३. 'मृगयाक्षा दि०' जौली सं० । यही पाठ सं० विधि संस्करण १ (सं० 
१६३२, प्रृष्ठ १२७) में है। इस पाठ में “प्रक्षाः बहुबचन है | सं० १६२६ के 
| काशी में छपे मनु० संस्करण में 'मृगयाक्षा' को काटकर ऋषि दयानस्द ने 
“मृगयाक्षो' बनाया है। स० प्र० संस्करण १,२ में “मृगयाक्षो' पाठ ही है। 


र्२० सल्कारविधि: 


दयोरप्येतयोम ले य॑ सर्वे कवयो बिदुः। 
त॑ यत्नेन जयेल्लोभ॑ तज्जावेताबुभौ गणो ॥३७॥* 
अर्थ:- मु्‌गया अर्थात्‌ शिकार'खेलना,श्वत और प्रसन्नता के लिये 
भी चौपड़ ग्रादि खेलना, दिन में सोना,हंसी ठट्ठा मिथ्यावाद करना, 
५ स्त्रियों के साथ सदा भ्रधिक निवास में मोहित होना, मद्यपानादि 
नञ्ाओ्रों का करना, गाना-वजाना, नाचना वा इनको देखना, और 
वृथा इधर-उधर घूमते फिरना, ये दश दु्गुण काम से होते हैं॥।३५॥ 


और चुगली खाना, विना विचारे काम कर बेठना, जिस-किसी 
से वृथा वर बांधना, दूसरे की स्तुति सुन वा बढ़ती देखके हृदय में 
१० जला करना, दूसरों के गुणों में दोष और दोधों में गुण स्थापन करना, 
बुरे कामों में धन का लगाना, क्रूर वाणी और बिना बिचारे पक्षपात 
से किसी को करडा दण्ड देना, ये आठ दोष क्रोधी पुरुष में उत्पन्न होते 
हैं। ये १८ अठारह दुगुंण हैं, इनको राजा भ्रवश्य छोड़ देवे ॥३६॥ 
और जो इन कामज और क्रोधज १८ भ्रठारह दोषों के मूल 
१५ जिस लोभ को सब विद्वान्‌ लोग जानते हैं, उसको प्रयत्न से राजा 
जीते | क्योंकि लोभ ही रे पूर्वोक्त १८ श्रठारह और ग्न्य दोष भी 
बहुत से होते हैं ।* इसलिये हे गृहस्थ लोगो ! चाहे वह राजा का 
ज्येष्ठ पुत्र क्‍यों न हो, परन्तु ऐसे दोषवाले मनुष्य को राजा कभी 
न करना । यदि भूल से हुआ हो, तो उसको राज्य से च्युत करके 
२० किसी योग्य पुरुष को, जो कि राजा के कुल का हो, राज्याधिकारी 
करना, तभी प्रजा में आनन्द मज्धल सदा बढ़ता रहेगा ॥३७॥ 
सेन्यापत्य च राज्यं च दण्डनेतृत्वमेव च। 


१. मनु० ७।४७-४६॥॥ 
२. "जिस राजा में झिकार' पाठ संस्करण र में हैं ।'जिस राजा में यह अंश 
२५ वाक्य में समन्वित नहीं होता हैं । इसके स्थान में संस्करण ३ में “मुगया प्र्थात्‌ 
श्विकार'ऐसा संशोवन किया हैं,यह टीक है । इस कारण हमने इसे ही स्वीकार 
किया हैं * ३. इसलिये कहा है--'लोभइचेदगुणेत किम्‌ ?' भर्तृ हरि । 

४. 'संन्यापत्यं च' पाठ सस्कारविधि ध्वंस्करण १, २, ३ तथा स« प्र० 
समु० ६ संस्करण २, ३ में है । द्र०-ऋग्भाष्य १।१००।६, तथा यजुः ६३ के 
भावायों में भी 'सेस्यापत्य' का प्रयोग मिलता हैं (सेनां समवेति-सैन्य:, 'सेनाया 
वा! अष्टा० ४४।४५ इति ब्य:, तेपां पतिः-सैन्यापति:) | सनु० के सं०१६२६ 


गुहाश्रमविधि: सर! 


सर्वलोकाबिपत्य॑ च वेवज्ास्त्रविदहति ॥३८५॥९ 
मौलान्‌ श्ञास्त्रविदः शूरान्‌ लब्धलक्षान्‌ कुलोद्गतान्‌' । 
सचिवान्‌ सप्त चाष्टो वा प्रकुर्बोत परी क्षितान्‌ ॥३६&॥ 
अ्न्यानपि प्रकुर्बात शुचोन्‌ प्राज्ञानवस्थितान्‌ । 
सम्यगर्थप्तमाह[ैन्‌ अमात्यान्‌ सुपरीक्षितान्‌ ॥४०॥१ 


श्र्थ:--जो वेदशास्त्रवित्‌ धर्मात्मा जितेन्द्रिय ल्यायकारी और 
आ्रात्मा के बल से युक्त पुरुष होवे, उसी को सेना राज्य दण्डनीति 
और प्रघान पद का अधिकार देना, भ्रन्य क्षुद्रा्ययों को नहीं ॥३८॥ 


और जो अपने राज्य में उत्पन्न, झास्त्रों के जाननेहारे, शूरवीर, 
जिनका विचार निष्फल न होवे, कुलीन धर्मात्मा, स्वराज्य भक्त हों, 
उन ७ सात वा ८ आठ पुरुषों को अच्छी प्रकार परीक्षा करके मन्‍्त्री 
करे । और इन्हीं की सभा में झाठवां वा नववां राजा हो। ये सब 
मिलके कर्क्तव्याकर्त्तव्य कामों का विचार किया करें ॥३६॥ 


इसी प्रकार ग्रन्य भो राज्य और सेना के अधिकारी जितने 
पुरुषों से राज्यकार्य' सिद्ध हो सके, उतने ही पविन्न घा्मिक विद्वान्‌ 
चतुर स्थिरबुद्धि पुरुषों को राज्य-सामग्री के वर्धक नियत करे ॥४०॥॥ 
दूत चंब प्रकुर्वोत सर्वशास्त्रविशारदम्‌ | 
इज्धिताकारचेष्टज्ञ शुर्चि दक्ष कुलोद्गतम्‌ ।४१॥ 
भ्रलब्धमिच्छेद्‌ दण्डेन लब्धं रक्षेद्वेक्षपा । 
रक्षित वर्घयेद्‌ वृद्धचा वृद्धं पात्रेषु नि:क्षिपेत्‌ू ॥४२॥ मनु०॥* 
अ्र्थ:--तथा जो सब शास्त्र में निपुण, नेन्नादि के संकेत स्वरूप 
तथा चेष्टा से दूसरे के हृदय की बात को जाननेहारा, शुद्ध बड़ा स्मृति- 


के काशी संस्करण में ग्रौर स० प्र० प्रथम संस्करणमें पृष्ठ १५५ पर सिना- 
बत्य॑ं च' पाठ है । मनुस्मृति का भी यही मूल पाठ है । 'संनापत्ये' पाठ उत्तर- 
कालीन पाणिनीय व्याकरणानुसार परिवतित है । 'सैनापत्य' शब्द का प्रयोग 
दया० ऋग्भाष्य १।३२।३ के प्रस्वय में मिलता है । 

१. मनु० १२१००॥ ३: व्र०- मेबातिथि टीका । प्रसयत्र 'कुलोब- 
भवान्‌' पाठ मिलता हैं।. ३, सतु० ७॥४४, ६०॥ ४. संस्करण २, ३ का 
अन्यों में 'राजकार्य | 3. मनु० ७।६३, १०१॥ 


र« 


२५ 


ड्र्रे संस्कारविधिः 


मान्‌ देश काल जातनेहारा, सुन्दर जिसका स्वरूप, बड़ा वक्‍ता और 

अपने कुल में मुख्य हो, उस और स्वराज्य और परराज्य के समावार 

देनेहारे श्रन्य दूतों को भी नियत करे ॥४१॥ 

तथा राजादि राजपुरुष झलब्ध राज्य की प्राप्ति की' इच्छा 
दण्ड से, और प्राप्त राज्य की रक्षा संभाल से, रक्षित राज्य और घन 
को व्यापार और व्याज से बढ़ा, और सुपात्रों के द्वारा सत्य विद्या 
और सत्य धर्म के प्रचार झ्रादि उत्तम ब्यवहारों में बढ़े हुये घन झादि 
- पदार्थों का व्यय करके सबकी उन्नति सदा किया करें ॥४२॥ 
[नित्यिक-कर्म) 

१० विधि:--सदा स्त्रीपुरष १० दश बजे शयन, और रात्रि के 
पिछले* प्रहर वा ४ बजे उठके प्रथम हृदय में परमेइवर का चिल्तन 
करके धर्म और भ्र्थ का विचार किया करें । झ्रौर धर्म और अर्थ के 
अनुष्ठान वा उद्योग करने में यदि कभी पीड़ा भी हो, तथापि धर्मयुक्त 
पुरुषार्थ को कभी न छोड़े । किन्तु सदा शरीर और पात्मा की रक्षा 

१५ के लिये युक्त आहार-विद्वार श्रौषधसेवन सुपथ्य आदि से निरन्तर 

उद्योग करके व्यावहारिक और पारमाथिक कर्तव्य कर्म को सिद्धि 

के लिये ईश्वर की स्वुति प्रार्थना उपासना भी किया करें, कि जिस 

[सि] परमेइवर की कृपादृष्टि और सहाय से महाकठिन कार्य भी 

सुगमता से सिद्ध हो सकें। इसके लिये निम्नलिखित मस्त्र हैं-- 

प्रातर्ं प्रातरिन्द् हवामददे प्रार्तमित्रावरुंणा प्रातरश्चिनां । 
प्रातर्भग पुपर्ण ब्रह्म॑णुस्पर्तिं प्रातः सोम॑मुत्त रुद्रं ईवेम ।।१॥॥ 
कहे सतोपुस्पो ! ज॑से हम विद्वान उपदेशक लोग ( प्रातः ) प्रभात 
बेला में (अश्निम) स्वप्रकाशस्वरूप, (प्रातः) ( इखम्‌ ) परमैश्बर्य के दाता 
और परम॑श्यंवयुक्त, (प्रातः) (मित्रावरुणा) प्राण उदान के समान प्रिय और 

२५ स्वशक्तिमानू, (प्रातः) (प्श्विना) सूर्य चद्ध को जिसने उत्पन्‍्न किया है, 

उस परमात्मा की ( हवामहे ) स्तुति करते हैं, भौर (प्रातः) (भगम) 


रू 


छः 


१. प्राप्ति की' संस्करण ३ में छूटा, इसी कारण |पगले संस्करण में 
नहीं मिलता । 
२- "पिछले! संस्करण २, ३, ४ में शुद्ध पाठ है। संस्करण ५ हमारे पास 
३० नहीं दै । सं० ६ से उत्तरवतीं सभी संस्करणों में 'पहिले' पाठ छप रहा है, यह 
अशुद्ध है। पहले श्रहर के ब्न्त में १० बजे तो सोने का ही विधान किया है । 


गृहाश्रमविद्ि: श्र्रे 


प्रात॒र्जित भ्म॑मुग्रे इबैम व्य॑ पुत्रमदितेयों विंधर्ता । 
आधश्चिय्य॑ मन्य॑मानस्तुरश्लिद्राजां चिय॑ भरे अश्षीत्याई। ॥२॥ 
भग प्रगेंतभंग सत्यराधों भगेमां धियमुदवा दर्दन्नः । 
भग॒ प्र णो जनय गोभिरखैभंग प्र बूमिनूंवन्तः स्थाम" ॥३ 


भजनीय सेवनीय ऐश युक्त, ( पृषणम ) पुष्टिकर्त्ता, ( श्रह्मणस्पतिम ) झपने ५ 
उपासक बेद और ब्रह्माण्ड के पालन करनेहारे, (प्रातः) ( सोमम्‌ ) अन्तर्यामि 
प्रेरक ( उत ) भौर ( रुदम ) पापियों को रुसानेहारे और सर्वरोगताशक 
जगदीश्वर की ( हुवेम ) स्तुति श्राना करते हैं, वैसे प्रातः समय में' तुम 
लोग भी किया करो ॥१॥ द० स० 

| (प्रातः ) पांच घड़ी रात रहे ( जितम्‌ ) जयश्ील ( भगम्‌ ) ऐश्वय १० 
के दाता, (उम्रम्‌ ) तेजस्वी, ( अदिते: ) ग्रस्त रिक्ष के (पुत्रम्‌)पुत्रहूपों सूर्य 
की उत्पत्ति करनेहारे, प्रौर (य:) जो कि रूर्यादि लोकों का (विधर्त्ता) विशेष 
करके धारण करनेहारा, (प्राप्नर:) सब झोर से घारणक' ै, ( य॑ं चित्‌ ) जिस 
किसी का भी( भन्‍्यमान: ) जाननेहारा,( तुरदिचित्‌ ) दुष्टों 
और (राजा ) सब का प्रकाशक है, ( यम्‌ ) जिस ( भगम्‌ ) भजनीयस्वरूप १४ 
को ( चित्‌ ) भी ( भक्षीति ) इस प्रकार सेबत करता हूं, झौर इसी प्रकार 
भगवान्‌ परमेदवर सब को ( झराह ) उपदेश करता है कि तुम, जो मैं सूर्यादि 
जगत्‌ को बनाने प्रौर घारण करनेहारा हूं, उस मेरी उपासना किया, झौर 
मेरी शाज्ञा में चला करो | इससे (बयम्‌) हम लोग उसकी (हवेस) स्तुति 
करते हैं ।२॥ द० स० २० 

*हे ( भग ) भजनीयस्वरूप, ( प्रणोतः ) सबके उत्पादक, सत्याचार में 
ब्रेस्क, (मग) ऐब्वर्य्रद, (सत्यराधः) सत्य घन को देनेहारे, (भंग) सत्या- 
अरुण करनेहारों को ऐश्बर्यदाता ! श्राप परमेश्वर (नः) हमको (इमाम) इस 
( घियम्‌ ) प्रज्ञा को (ददत्‌) दीजिए। प्रौर उसके दात से हमारी (उदब) 


१: में” संस्करण ७ में छूटा, अतः सभो उत्तरवर्ती संस्करणों में भी २५ 
नहीं मिलता । 
“बुज्ररूप' संस्करण ३ में छूटा, अतः सभी उत्तरबर्ती संश्करणों में नहीं 


मिलता । 


३. 'हम लोग! संस्करण ६ में छूटा, श्रत: सभी उत्तरवर्ती सेस्करणों में 
नहीं मिलता । ३० 


श्र्ड संस्कारविधि: 


उतेदानी भगैवन्तः स्यामोत ग्रैपित्व उत मध्ये अह्ांसू । 
उतोर्दिता मघवन्त्थयैस्य ब॒य॑ देवानों सुमतों स्यामय ॥४॥ 
भर्ग एवं भग॑वाँ अस्तु देवास्तेन॑ वर्य भर्गवन्तः स्थाम । 
त॑ त्वा भग॒ सर्व इजॉहबीति स नों भग पुरएता भवेह&9 ॥५॥ 
५.5 ऋर मं० ७ | सू० ४१॥* 
इस प्रकार परमेश्वर क्री प्रार्थना उपासना करनी । 


[अथ सन्ध्योपासन-त्रिधिः] 
तत्पकचात्‌ शौच दन्तधावन मुखप्रक्षालन करके स्नान करें। 
पडचात्‌ एक कोश वा डेढ़ कोश एक्रान्त जज़जूल में जाके योगाभ्यास 
की रीति से परमेश्वर की उपासना कर, सूर्योदय-पर्यन्त अथवा घड़ी 
आध घड़ी दिन चढ़े तक घर में श्राके, सन्ध्योपासनादि नित्यकर्म 
नीचे लिखे प्रमाणे यथाविधि उचित समय में किया करें । इन नित्य 
करने के योग्य कर्मों में लिखे हुए मम्त्रों का श्र्थ और प्रमाण पञ्च- 


रक्षा कीजिए । हे (भग) भाप (गोमिः) गाय झादि झौर ( प्रस्वः ) घोड़े 
प्रादि उत्तम पशुप्रों के योग से राज्यश्री को ( नः ) हमारे लिये ( प्रजनय ) 
प्रकट कोजिए। हे ( भग ) आपकी कूपा से हम लोग (नृमिः) उत्तम 
मनुष्यों से ( नृवन्तः ) बहुत वीर मनुष्पवाले ( प्र स्थाम ) श्रच्छे प्रकार 
होवें ॥३॥॥ द० स० 

नैहे भगवन्‌ ! घापकी कृपा (उत) प्रौर अपने परुरुपार्थ से हम लोग 
(इदानीम्‌) इसी समय ( प्रपित्वे ) श्रकर्षता उत्तमता की प्राप्ति में, (उत) 
” और ( भ्रक्नाम्‌ ) इन दिनों के ( मब्ये ) मध्य में ( भगवस्तः ) ऐववर्य रक्त 
पोर श्क्तिमान्‌ (स्थ्म) होवें। (उत) धौर हे (मघवन्‌) परमपूजित प्रसंख्य 
देनेहारे ! (सूर्यस्थ) सूर्यतोक के (उदिता) उदय में (देवानाम्‌) पूर्ण 
विद्वान्‌ घा्मिक आप्त लोगों की (सुमतो) श्रच्छी उत्तम प्रज्ञा ( उत ) घौर 

सुमति में (बयम्‌) हम लोग (स्थाम) सदा प्रवृत्त रहें ।४॥ द० स० 
२५ हे (भग) सकलैद्वर्यसंपन्न जगदीक्वर ! जिससे (तम्‌) उस (त्वा) 
श्रापकी (सर्वः) सब सज्जन ( इज्जोहबीति ) निश्चय करके प्रशंसा करते हैं, 
(सः) सो श्राण हे (भंग) ऐश्वर्य्रद ! (इह) इस संसार प्रौर (नः) हमारे 

३. मल्त्र १-४) 


र६ गृहाश्यमविधि: २२५ 


महायज्ञविधि में देख लेबें ।' प्रथम शरीरथुद्धि अर्थात्‌ स्नान-पर्यस्त 
कर्म करके सन्ध्योपासन का आरस्म करें । 
आरम्भ में दक्षिण हस्त में जल लेके-- 
ओम अमृतोपस्तरणमसि स्वाहा ॥१॥ 
ओम अप्रतापिधानमसि स्वाहा ॥२॥ श्‌ 
ओ सत्य॑ यशः श्रीम॑यि श्रीः श्रयतां स्त्राहा ॥३॥* 
इन ३ तीन मन्त्रों में से एक-एक से एक-एक झआचमन कर, दोनों 
हाथ धो, कान आंख नासिका आदि का शुद्ध जल से स्पर्श करके, 
शुद्ध देश पविश्नासन पर जिधर की ओर का वायु हो उधर को मुख 
करके, नाभि के नीचे से मूलेन्द्रिय को ऊपर संकोच करके हृदयः के १० 
वायु को बल से बाहर निकालके यथाशक्ति रोके। पद्चात्‌ घीरे- 
धीरे भीतर लेके भीतर थोड़ा सा रोके। यह एक प्राणायाम हुआ । 
इसी प्रकार कम से कम तीन प्राणायाम करे । नासिका को हाथ से 
न पकड़े । इस समय परमेश्वर की स्तुतिप्रार्थनोपासना हृदय में 
करके-- श्श 
ओ शन्नों देवीरमिष्टं45 आप भवन्तु पीतर्यें । 
शयोरभि स्लेवस्तु न; ॥ यजु: आ्र० ३६। मं० १२॥ 


गरहाक्म में ( पुरएता ) श्रग्नगामी श्र आागे-प्रागे सत्य कर्मों में बढ़ानेहारे 
(भव) हजिये। प्ौर जिससे ( भग एवं ) सम्पूर्ण ऐक्वर्ययुक्त भौर समस्त 
ऐस्बर्य के दाता होने से श्राप ही हमारे (भगवान्‌) परूअतीय देव (ग्रस्तु) २० 
हजिए, ( तेन ) उसी हेतु से (देवाः वयमु) हम विद्वान लोग (भगवस्तः) 
सकतेहवर्यसम्पन्न होके सब संसार के उपकार में तन मत घन से ग्रवृत्त 
(स्थाम ) होवें ॥५॥ द० स० 


१. पञ्चमहायन्ञों के मन्‍्त्रों के पदार्थ और भावार्थ को जानने के लिये 
रामलाल कपूर ट्रस्ट द्वारा प्रकाशित 'बैंदिक-तित्यकर्त-विधि' ग्रन्थ भी २५ 
उपयोगी है। ._ २. इन मन्त्रों के पत्ते के लिये देखो प्रष्ठ २६ टि० ३। 

३. यहां 'उदर” पाठ होना क्ाहिए, प्रधवा 'उदर झोर हृदय । 

४. 'लेके भीतर” पाठ ब्रंस्करण ६ में छूटा, भर सं० १२ तक छूटता 
रहा । शताब्दी संस्करण में पूरा किया गया 


श्र६ संस्कारविधि: 


इस मन्त्र को एक वार पढ़के तीन श्राचमन करे ।' पद्चात्‌ पात्र 
में से मध्यमा अनामिका अं गुलियों से जलस्पर्श करके प्रथम दक्षिण 
और पश्चात्‌ बाम निम्नलिखित मन्त्रों से स्पर्श करें-- 
ओ वाक वाक्‌ || इस मन्त्र से मुख का दक्षिण और वाम पार्स्व । 
जी प्राणः दर गो ॥ इससे दक्षिण और वाम नासिका के छिद्र । 
ओ चच्तश्नक्तः | इससे दक्षिण और वाम नेत्र । 
ओ श्रोत्र श्रोत्रम्‌ ॥ इससे दक्षिण और वाम श्रोत्र । 
ओं नाभि: || इससे नासि। 
ओ हृदयम्‌ | इससे हृदय । 
श्र ओं कणटः ॥ इससे कण्ठ । 
ओऔओं शिरः || इससे मस्तक। 
ओं बाहुम्यां यशोबलम्‌ ॥ इससे दोनों भुजाओों के मूल 
स्कन्ध ॥ श्र र-- 
ओ करतलकरपृष्ठे ॥ इमसे दोनों हाथों के ऊपर तले स्पर्श 
१५ करके, [ निम्नलिखित मन्त्रों से] मार्जन' करे-- 
ओं भू: पुनातु शिरसि ॥ इस मन्त्र से शिर पर । 
ओं श्रुवः पुनातु नेत्रयोः | इस मन्त्र से दोनों नेत्रों पर । 
ओं स्व: पुनातु कणठे ॥ इस मन्त्र से कष्ठ पर । 
ओ महः पुनातु हृदये । इस मन्त्र से हृदय पर । 


र्० १. संस्करण २ से १३ तक यही पाठ छपा है । परन्तु १८वें सं० में पं० 
जयदेवजी ने “इस मन्त्र को एक-एक वार पढ़के एक दो झौर तीन झाचमन 
करे' ऐसा शोघन किया है, वह ठीक नहीं । कहां प्रतिकर्म मन्त्र की आवृत्ति 
होती है, प्रौर कहां मस्त्र की प्रावृत्ति नहीं होती, इसके लिये रामलाल कपूर 
ट्रस्ट द्वारा प्रकाशित “बैदिक-नित्यकर्म दिधि' पृष्ठ ३० देखें । 


ज़ञ्स्पर्ण पौर मार्जत के अस्त्र 'त्रिकालसर्या', 'सरध्यात्रयपा 
जोव-संस्थान होशियारपुर में सुरक्षित हैं) में 
'निल्यकर्म-विधि' प्रकाशकीय पृष्ठ २१। 


गहाश्रमविधिः बर 


ओ जनः पुनातु नाम्याम्‌ || इससे नामिपर। 

ओ तपः पुनातु पादयोः ॥ इससे दोनों पगों पर। 

ओं सत्य पुनातु पुनः शिरसि ॥ इससे पुनः मस्तक पर । 

ओऑ खें ब्रक्म पुनातु सबेत्र || इस मन्त्र से सब अज्जों पर 
छींटा देवे । ५ 

पुनः पूर्वोक्त' रीति से प्राणायाम की क्रिया करता जावे, और 
नीचे लिखे मन्त्र का जप भी करता जाय-- 

ओ भूः, ओ झुबः, ओ स्व, ओं महः, ओ जनः, ओं 
तप*, ओ सत्यम्‌ ॥* 

इसी रीति से कम से कम ३ तीन और अधिक से अधिक २१ १० 
इक्कोस प्राणा याम करे । 


तत्पश्बात्‌ सृष्टिकता परमात्मा और सूष्टिकम का विवार नोचे 
लिखित मन्‍्त्रों से करे | और जगदीहवर को सर्वव्यायक स्यायकरारनी 
सर्वंथा स्वंदा सब जीवों के कर्मों के द्रष्टा को निविचत मानके पाप 
की ओर अपने भ्रात्मा और मत को कभी न॒ जाने देवे, किन्तु सदा ११ 
धर्मयुक्त कर्मों में वर्तमान रक्वे-- 


ओम ऋत॑ च॑ स॒त्यं चा्ीद्धात्तप॒पोड्ष्यजायत । 
ततो राज््यजायत तत॑ः समुद्रों अंगंबः ॥१॥ 
समुद्रादंशवादधिं संवत्सरो अंजायत | 
अह्टोरात्राणिं विद॒द्धिएस्थ मिपतों वशी ॥२॥ २० 
सूर्याचन्द्रम्ौं धाता यंथापूर्वमंकल्पयत्‌ । 
दि च पृथित्रीं चान्तरिश्षमथो स्व: ॥३॥ 

ऋ० मं० १० | सू० १६० ॥। 
को पढ़के पुनः (शन्नो देबी०) इस मन्त्र से ३ तीन 


१. पृष्ठ २२५ फर लिखित । र्५ 
२. तैं० झ्रा० १०२७ ॥ 


श्रद संस्कारविधिः 


झ्राचमन करके, निम्नलिखित मन्‍्त्रों से सर्वव्यापक परमात्मा को 
स्तुति प्रार्थना करे-- 
ओं श्राच्री दिगरप्रिराधिंपातिराप्ेतों र॑क्षितादित्या 
इपवः । तेभ्यो नमोंडविपातिम्यों नमों रक्षितृभ्यों नम 
५ इप॑भ्यो नरम॑ एस्यो अस्तु । यो३स्मान्‌ द्वेश्टि य॑ वर्य 
हिप्मस्तं वो जम्में दध्मः ॥१॥ 
दक्षिंणा दिगिन्द्रो डथ्रिपतिस्तिर॑श्विराजी रक्षिता पितर 
इप॑व: । तेभ्यो नमोडविपतिभ्यों नमों रक्षित॒भ्यों नम 
इपुस्यों नम॑एम्यो अस्तु । योह॑स्मान्‌ द्वेष्टि य॑ बय॑ 
१० हिप्मस्तं वो जम्में दध्मः ॥२॥ 
अतीची दिग्बरुणो 5थिंपति: पदांकू राक्षितान्नामिष॑वः । 
तम्थों नमोडथिंपातिभ्यो नमों रक्षितम्थो नम इपुस्यो नर 


एभ्यो अस्तु । योस्मान्‌ द्वेष्टि य॑ वयं द्विप्मस्तं वो जम्में 


# दृष्मः ॥३॥ 

१५ उदीची दिक्‌ सोमो 5थिंपति: स्व॒जो ईक्षिताशनिरिपंवः । 
जैभ्यो नमो5धिंपतिभ्यो नमों रक्षितृभ्यों नम इपुस्‍्यो नम॑ 
एम्यो अस्तु । योइस्मान्‌ देष्टि य॑ व्य द्विष्मस्तं 


जो जम्में दृष्मः ॥४॥ 
उ्बा दिय्‌ विष्णुरथिंपातिः कब्मापंग्राबों रक्षिता 


२० वीरुध इप॑त्र: | तेम्यों नमोडभिंपतिभ्यों नमों रक्षिव॒भ्यो 
नम इपुस्यो नरम एम्यो अस्तु | योइस्मान्‌ देष्टि ये बर्य 
डिप्मस्तं वो जम्भें दध्मः ॥७।॥। 

ऊध्वी दिंगः बृहस्पतिरारिंपतिः शिवत्रो रक्षिता 
बुर्षमिधवः । तेभ्यो नमो5॑विंपतिस्या नमों रक्षित्भ्यो नम 


बृहाश्रमविधिः र्र६ 


इपस्यो नम एस्यो अस्तु । योडस्मान्‌ देष्टि य॑ बर्य 
दिष्मस्तं वो जम्में दध्मः ॥३॥ 
अथर्व का० ३ । सू० २७.। मं० १-६ ॥ 
इन मन्त्रों को पढ़ते जाना,और अपने मन से चारों श्रोर बाहर 


भीतर परमात्मा को पूर्ण जान कर निर्भय निदशच्छू उत्साही आन- 
न्दित पुरुषार्थी रहना। 


तत्पश्चात्‌ परमात्मा का उपस्थान, भ्र्थात्‌ परमेश्वर के निकट 
मैं और मेरे अतिनिकट परमात्मा है ऐसी बुद्धि करके, करे-- 


जातबेंदसे सुनवाम॒ सोम॑मरार्ताय॒तों नि दंद्वाति बेदं) । 
स॒ न॑ः पर्षदति दुर्गाणि विश्व नाबेब सिन्यु दुरितात्यम्रिः ॥१॥ 
ऋण्म'० १। सू० &६ । म० १॥ 
चित्र॑ देवानाम॒र्दगादनीक चल्लुमिंत्रस्य वरुणस्याग्रेः । 
आप्रा द्यावापृथिवी5अन्तरित्ष ९ छथ5 आत्मा जगतस्तस्थुपश्च। १ 
यजुः झ्र० १३ । मं० ४६॥ 
उदु त्य॑ जातवैदस देव॑ वंहन्ति केतवः । 
इशे विश्वांय सरैम्‌ ॥२॥ यजु: म्र० ३३। मत ३१॥ 
उड्॒य॑ तमंसस्परि ख्ुः पश्यन्त5 उत्तरम्‌ । 
देव देंवत्रा सर्यमगन्म ज्योर्तिसुत्तमम््‌ ॥३॥ 
य० झअ० ३४। मन्त्र १४॥ 
तबचक्षेदवहिंत॑ पुरस्ताचछुक्रमंबरत्‌ । पश्येम शरद: शर्ते 
जीवेंम शरद: श॒ुत« शृणुयाम शरद; शर्त प्र बंवाम झरद। 
दौना; स्थाम शरद; शर्त भूय॑श्व शरद! श॒तात्‌ ॥४॥ 
यजु० अ० ३६। मं० २४॥ 
इन मन्‍्त्रों से परमात्मा का उपस्थान करके, पुनः (ज्ञन्नो देवो०) 
तीन भ्राचभन करके, प्रृष्ठ १११ में लिखे प्रमाणे, अथवा पड्च- 


महायज्ञविधि में लिखे प्रमाणे ग्रायत्नो मन्त्र का श्र्थ विचारपूर्वक 
परमात्मा की स्तुतिप्रार्थनोप्रासना करे । पुनः-- 


रू 


२५ 


२३० संस्कारविधि: 

“हे परमेश्वर दयानिधे ! झ्रापकी कृपा से जपोपासनादि कर्मों 
को करके हम घ्म श्र्थ काम और मोक्ष को सिद्धि को ज्ोन्न प्राप्त 
होबें ।” 

पुनः 

४ ओ नमः शम्भवार्य॒ च मयोभवा्य॑ चु नमः शडकराय॑ च 
मयस्कराय च्‌ नमः शिवाय॑ च शिवतराय च ॥छ॥ 
यजु० अ० १६ । मं० ४१ ॥। 
इससे परमात्मा को नमस्कार करके, (शन्नो देवी०) इस मन्त्र 

से तीत झआचमन करके अग्निहोत्र का आरम्भ करे ॥। 


० इति संक्षेपतः सन्ध्योपासन विधि: समाप्त: ॥। १॥॥ 
अथाम्निहोत्रम्‌ 


जैसे सायं प्रातः दोनों सन्धिवेलाओं में सन्ध्योपासन करें, इसी 
प्रकार दोनों स्त्रीपुरष* अग्निहोत्र भी दोनों समय में नित्य किया 
करें | पृष्ठ ३०-३१ में लिखे प्रमाणे श्रग््याधान समिदाधान, झौर 
१९ पृष्ठ ३२ में लिखे प्रमाणे (ओ्रोम्‌ श्रदितेउनुमन्यस्व) इत्यादि ४ चार 
मन्‍्त्रों से यथाविधि कुण्ड के चारों ओर जल प्रोक्षण करके, शुद्ध किये 
हुये सुगन्ध्यादियुक्त घी को तपाके पात्र में लेके, कुण्ड से पश्चिम भाग 
में पूर्वाभिमुख बैठके प्रष्ठ ३३ में लिखे प्रमाणे श्राघाराबाज्य- 
भागाहुति' ४ चार देके, नीचे लिखे हुए मन्त्रों से प्रात:काल श्रग्नि- 

३० होत्र करें-- 


ओं बद्वर्यों ज्योतिज्योतिः छर्यः स्वाहा ॥१॥ 
ओं ब्रयों बर्चो ज्योति! स्वाद ॥२॥ 


किसी विज्येष कारण से स्त्री वा पुरुष प्र्निहोत्र के समय दोनों साथ 

उपस्थित न हो सकें, तो एक हो स्त्री वा पुरुष दोनों की भोर का कृत्य कर 

३४ लेबे । भर्यात्‌ एक-एक सन्‍्त्र को दो-दो बार पढ़के दोन्दो झ्राहुति 
करें ॥ ब० स० 


३. 'ओमू अस्लये स्वाहा' इत्यादि ४ मन्‍्तरों से 


गृहाश्षम विधि: र३१ 


ओ ज्योति: खबः स्र्यों ज्योतिः खाहां ॥३॥' 
ऑओ सज़ूदेवेन सवित्रा सजरुपसेन्द्रवत्या । 
जुषाण: सर्यों वेतु खाहां ॥४॥* 
अ्रब नीचे लिखे हुए मन्त्र सायंकाल में अ्रग्निहोत्र के जानों-- 
ओम अभ्निज्योतिज्योंतिर॒प्रिः स्वाहा ॥१॥ न 
ओम अग्नि्॑चों ज्योतिर्चः खाहां ॥२॥ 
ओम अम्निज्योतिज्योतिरप्रिः ख्ाहां ॥३॥* 
इस मन्त्र को मन से उच्चारण करके तोसरी ग्राहुति देनी । 
ओं सजूददेबेन॑ सवित्रा सजू राज्येन्द्रवत्या । 
जुपाणो5अ्मितु खाहां ॥४॥ रु 
भ्रब निम्नलिखित मन्त्रों से प्रात:साय॑ झ्राहुति देना चाहिये--* 
ओ भूरर्नये प्राणाय स्वाहा ॥ इदमग्नये प्राणाय-इदज्न मम ॥१॥ 
ओं अवर्वायवेषपानाय स्वाहा | इदं वायवेषपानाय-इदन्न मम।२॥ 
ओ स्व॒रादित्याय व्यानाय स्वाहा ॥ इृदमादित्याय व्यानाय-- 
इंदनन मम ॥३॥ ५2 
ओं भूर्भुतरः स्वरग्निवास्वादित्ये्यः प्राणापानव्यानेम्य: स्वाहा ॥ 
इद्मग्निवास्वादित्येम्यः प्राणापानव्यानेम्य:-इदगन मम ॥8॥* 
ओम आपो' ज्योतीरसो5 त॑ अह्म भभवः स्वरों स्वाहा ॥४॥६ 


६. द्र०--यजु० ३।६॥ स्वरचित्न हमने दिये हैं। 

२ द्र०-- यजु० ३।१०॥। स्वरचिह्न हमने दिये हैं । रू 

३, जो व्यक्ति एक ही काल में दोनों समय का प्रश्निहोत्र करना चाहें, 
वे किस क्रम से मस्त्रों का उच्चारण करें, इसके लिये बैदिक-नित्यकर्म-विधि 
पृष्ठ, १२-१३ देखना चाहिये । सोलह झाहुतियों की विवेचना के लिये भी 
इसी। ग्रभ्थ का पृष्ठ ११-१२ प्रवलोकनीय है । यह रा० क० ट्र७ से छपा है । 

४. तु०-तै० आ० १०२॥ 2. तु०- तैँ० आ० १०।१५॥ २५ 


र३र संस्कारविबिः 
ओ या मेघां देवगणाः पितर॑श्रोपासते । 
तथा माम॒द्य भेघयाउस्नें मेघानिन कुछ स्वाहा ॥३॥" 
बजुः ब्र० ३२। मं० ४ ॥ 
ओं विश्वानि देव सवितदरितानि परा सुब । 

४ यू भद्न्तन्न5 आ सुंव खाद ॥७॥यजु० झ्र० ३० । मं० ३।३४ 
ओम अम्ने नय॑ सुपथा रायेडअस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ । 
युयोध्युस्मज्जुहुराणमेनो भूयि्ठान्ते नम॑डउक्ति विधेम॒ स्वाहा ॥८॥ 

यजु० झ्र० ४० | मं० १६॥१ 
इन ८ झाठ मन्‍्त्रों से एक-एक मन्त्र करके एक-एक आहुति 
३० [ देनी ], ऐसे ८ प्राठ झ्राहुति देके-- 
ओ सर्व वें पूर्ण€ स्वाहा ॥ 
इस मन्त्र से ३ तीन पूर्णाहुति भ्र्थात्‌ एक-एक वार पढ़के एक 
करके ३ तीन आहुति देवे ॥ 
इत्यग्निहोत्रविधि: संक्षेपत: समाप्त: ॥॥२॥। 


] अथ पितृय्तः 
अग्निहोत्रविधि पूर्ण करके तौसरा पितृयज्ञ करे,श्र्थात्‌ जीते हुए 
माता-पिता आदि की यथावत्‌ सेवा करनी “पितृयज्ञ' कहाता है ॥३॥ 
अथ बलिवैश्वदेवविधिः 
ओम अग्नये स्वाह्य ॥ ऑ सोमाय स्वाहा ॥ 
३० ओम अग्नीपोमास्यां स्त्राहा ॥ ओ विश्वेभ्यों देवेम्यः स्वाहा ॥ 
ओ धन्वन्तरये स्वाहा ॥ ओ कुह्ोँ स्वाहा ॥ 
ओमनुमत्ये स्वाहा ।। ऑ प्रजापतये स्वाह्या ॥ 


१. स्वर-चिह्न हमने दिये हैं। 
२. मल्त्रपाठ में 'स्वाहा? पद नहीं है । स्वरचित्न हमने दिये हैं । 


बे० बृहाश्वमविधिः २३३ 
ओ 'चावाप्रथिवीश्यां स्वाहा ॥ओऑ स्विष्टकृते रबाहा ॥* 


इन १० दश मन्त्रों से घृतमिश्रित भात की, यदि भात न बना 
हो तो क्षार' और लवणान्त को छोड़के जो कुछ पाक में बना हो 
उसो को १० दश झाहुति करे। 

तत्पश्चात्‌ तिम्नलिखित मन्त्रों से बलि [प्र]दान करें-- 

ओं साजुगायेन्द्राय नमः || इस से पूर्व । 

ओं सानुगाय यमाय नमः ॥ इस से दक्षिण । 

ओ सानुगाय वरुणाय नमः ॥ इस से पद्चिम । 

ओ सानुगाय सोमाय नमः ॥* इस से उत्तर। 

ओो मरुद.म्यों नमः ॥ इस से द्वार 

ओम अद्भ्यो नमः || इस से जल । 

ओ वनस्पतिभ्यों नमः || इस से मूसल और ऊखल ॥ 

ओ श्रियेँ नमः || इस से ईशान । 

ओ भद्र काल्यें नमः ।। इस से नैऋत्य । 


३. पञ्चमहायज्ञविधि सं० १, ऋशग्वे० भू० सं० १, सम्प्र०्सं० २ तथा 
संस्कारविधि के उत्तरवर्ती संस्करणों में 'सह दावापृथिवीभ्यां स्वाहा! पाठ 
मिलता है | संस्कारविधि संस्करण २, ३, ४ में 'सह' पद नहीं है। मनुस्मृति 
३।८६ झौर उसकी व्याख्या के प्रनुसार भी 'सह' पद मन्त्र का अवयव नहीं है। 

२. यद्यपि मनुस्मृति ३।८६ में केवल * स्विष्टकूते' पद है, तथापि 'स्वि- 
ष्टकृत्‌” झग्नि का विशेषण प्रसिद्ध होने से विशेष्य का झ्ाक्षेप करके “झस्नये 
रिविष्ट कूते स्वाहा' ऐसा मन्‍्त्र-पाठ होना चाहिये। यह मनु के व्याख्याकारों 
का मत है। ३. मनु० ३।८५, ८६ के आधार पर ऊहित मस्त्र । 

४. द्र०-यूष्ठ १८८, टि० २। 

४. मनु० ३।८७ के 'सानुगेभ्यों बलि हरेत्‌' वचन के भ्रनुसार भारम्भिक 
चार मन्‍्त्रों का पाठ ऊहित किया गया है | मनु के टीकाकार, प्राइब० गृह्य 
१२५ के प्रतुसार “इस्त्राय नमः, इस्प्रपुराणेभ्यों नमः | यसाय नमः, यसपुरुषे- 
क्यो सम: । वरुणाय नमः, वरुणपुरुषेभ्यों तमः | सोसाय नमः, सोमपुरुषेभ्यो 
नमः ।/ इस प्रकार पाठ ऊहित करते हैँ । 


र्झे४ट संस्कारविधिः 


ऑओ ब्रह्मपतये नमः' | ओ वास्तुपतये नमः ॥ इनसे मध्य । 
ऑ विश्वेभ्यों देवेभ्यों नमः ॥ [ ओ दिवाचरेभ्यो भतेम्यो 
नमः ॥] ओ नकत॑चारिम्यो भूतेभ्यों नमः ॥ इन से ऊपर। 
ओं सर्वात्ममूतये नमः ॥ इस से हृष्ठ। 
५. ओ  पिटृम्यः स्वधायिभ्यः सवा नमः ॥ इस से दक्षिण 
इन मन्त्रों से एक पत्तल वा थाली में यथोक्‍त दिशाओं में 
भाग घरना । यदि भाग धरने के समय कोई अतिथि आजाय, तो 
उसी को दे देना, नहीं तो भ्रग्नि में धर देना । तत्पक्चात्‌ घृतसहित 
लवणान्न लेके- 
१० शुनां च पतितानां च श्वपचां पापरोगिणाम्‌ । 
वायसानां कुमीणां च शनकेनिर्वपेद्‌ शुवि ॥ 
श्रर्थ:--कुत्ता, पतित, चाण्डाल, पापरोगी, काक और क्रमि इन 


१. मनुस्मृति ३। ६ के प्रनुसार 'भ्रों ब्रह्मणे नमः” मन्त्र है। स० प्रकाश 
तथा पञुचमहायज्ञविधि में 'ब्रह्मपतये नमः” ही पाठ है । 

१५ २. परञण्चमहायज्ञविधि सं० १ तथा सं० प्र० समु० ४, संस्करण २ में 
"'बिब्वेश्यों देवेभ्यो नम: । विवाचरेम्यों भूतेभ्यों मम: | नक्‍्तंचारिभ्यों भ्तेभ्यो 
नमः ।” ऐसा पाठ है, जो कि मनु० ३।६० के अनुसार ठीक है। अतः हमने 
यहाँ श्रुटित णाठ को पूरा कर दिया है। 

३. मनु» ३६० के प्रनुसार “विश्वेस्यों देवेम्यो नमः? मन्त्र के साथ 

२० दिवाघरेभ्यो* “**' मन्त्र से दिन में ऊपर को, गौर “नक्‍तंचारिभ्यो“ 7“! 
मस्त्र से रात्रि में भाग रखने का विधान है । द०- घाश्व० गृहा १।३४८.६॥ 

४. सं० वि? संस्करण २ में 'पों पितृभ्यः स्वधा नमः” इतना ही पाठ 
छपा है | यही पाठ ' स० प्र० समु० ३, सं० १ (सं० १६३२ ) पृष्ठ ४४ 
पर भी मिलता है| सं०वि० सं० ३ में कत्तमान पाठ बनाया है। पर्चमहायज्ञ- 

३५ विधि सं० १ के अनुसार तृतीय स० का पाठ युक्त है। स० प्र० समु० ४ 
संस्क० २ ( सं० १६४१ ) में पूरा मन्त्र त्रुटित है, और आज _तक इस झोर 
कोई ध्यान नहीं दिया गया । 

५. ये सब मन्त्र मनु० ३।६७-६१ तक के प्रमाण से ऊहित हैं । 
६. मनु० शेाह्सा 


गृहाश्रमविधि: २३५ 


छः नामों' से ६ छः भाग पृथिवी में धरे। श्रौर वे ६ छः भाग जिस- 
जिस के नाम हैं, उस-उस को देना चाहिये ॥४॥ 
अथातिथियज्ञः 
पांचबां--जो धामिक परोपकारी सत्योपदेशक पक्षपातरहित 
शान्त सवंहितकारक विद्वानों की भ्रन्नादि से सेवा, उन से भ्रश्नोत्तर ५ 
श्रादि करके विद्या प्राप्त होना 'अतिथियज्ञ' कहाता है, उस को नित्य 
किया करें। इस प्रकार पड्च महायज्ञों को स्त्रीपुरुष प्रतिदिन करते 
रहें ॥५॥ हर 
[ अथ पज्षेष्टिः ] 

इसके पद्चात्‌ पक्षयज्ञ अर्थात्‌ पौणंमासी और अमावास्या के १० 
दिन नैत्यिक अग्निहोत्र की आ्राहुति दिये पश्चात्‌ पूर्वोक्त प्रकार पृष्ठ 
२०-२१ में लिखे प्रमाणे स्थालीपाक बनाके निम्नलिखित मल्त्रों से 
विज्येप आहुति करें-- 

ओम अग्नये स्वाहा ॥ 

ओम अग्नीषोमास्यां स्वाहा ॥ श्र 

ओ विष्णवे स्व्राहा ॥* 

इन ३ तीन मन्‍्त्रों से स्थालीपाक की ३ तीन आहुति देनी । 
तत्पदचात्‌ पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे ब्याहृतिः श्राज्याहुति ४ चार 
देनी । परन्तु इस में इतना भेद है कि अमावास्या के दिन-- 

ओम अग्नीपोमाभ्यां स्त्राह्म | इस मन्त्र के बदले- ड़ 

ओम इन्द्राग्नीम्यां स्वाहा ॥* 

इस मन्त्र को बोलके स्थालीपाक की श्राहुति देवे । 

३. स० प्र० समु० ३, सं० १, पृ० ४४ ( संवत्‌ १६३२) तथा समु० 
४, सं० २, पृ० १०२ में तिम्त ऊहित मन्त्र-याठ भिलता है-- 


/इबभ्यों नमः । पतितेभ्यों नमः | इवपरभ्यों नस. । पापरोगिभ्यों नसः॥ २४ 
बायसेल्यों नमः । कूमिम्यों नमः ॥” 


पण्चमहायज्ञविधि में केवल मनु का श्लोक उद्घुत है, मन्त्रपाठ नहीं है। 

३२. श्लौत पौर्णमास में प्रम्ति अस्नीपोम और विष्णु ये तीन देवता होते 

हैं। उन्हें ही यहां प्रृषह्म पक्ष में भी ग्रहण किया है। गो० गृह्य १६।२१, 
२२ के अनुसार प्रश्न घौर प्रग्तीषोम का विकल्प कहा है । ३० 

३. झों भूरस्तये स्वाहा' झादि मन्‍्त्रों से । ४. द्र०-गो० बहा १६॥२३॥ 


र्३६ संस्कारविधि: 


इस प्रकार पक्षयाग श्रर्थात्‌ जिसके घर में अभाग्य से अग्निहोत्र' 

न होता हो, तो सर्वत्र पक्षयागादि में पृष्ठ १६-२१ में लिखे प्रमाणे 

यज्ञकुण्ड, यज्ञसामग्री, यज्ञमण्डप; पृष्ठ ३०-३१ में लिखे प्रमाणे 

प्रस्याघान, समिदाधान; पृष्ठ ३३ में लिखे प्रमाणे श्लाघारा- 

$ बाज्यभागाहुति; प्रौर पृष्ठ ३२ में लिखे प्रभाणे वेदी के चारों ओर 

जलसेचन करके', पृष्ठ ७-१८ में लिखे प्रमाण ईइवरोपासना स्वस्ति- 
वाचन शान्तिकरण* भी यथायोग्य करे । 


अ्रौर जब-जब नवान्न झ्रावे, तब-तब नवशस्येष्टि और संवत्सर 

१० के झारमस्भ में निम्नलिखित विधि करें, अर्थात्‌ जवब-जब नवीन अन्न 

आबे तब-तब शस्येष्टि करके नवीन अन्न के भोजन का आरम्भ करें । 

नवशस्थेष्टि और संवत्सरेष्टि करना हो, तो.जिस दिन प्रसन्नता 

हो वही शुभ दिन जाने । ग्राम और शहर के बाहर किसी शुद्ध खेत 

में यज्ञमण्डप करके पृष्ठ ७-३६ तक लिखे प्रमाणे सब विधि करके 

१५ प्रथम झ्ाघारावाज्यभागाहुति ४ चार, और व्याहृति आ्राहुति* ४ 

चार, तथा श्रष्टाज्याहुति' ८ आ्राठ, ये १६ सोलह आ्राज्याहुति करके, 
कार्यकर्त्ता-- 


ओं प्रथिवी दो: प्रदिशों दिशो यस्ती यू भिरावुताः । 
तमिहेन्द्रमुपह्यये शिवा नः सन्‍्तु हेतयः स्वाहा ॥१॥ 


३० १. अस्निहोत्रं पाठ उचित है । 
३. “करके पद से यहां पूर्वापर काल प्रभिप्रेत नहीं है, क्योंकि ईइवरो- 
पासना स्वस्तियाचन श्षान्तिकरण होम से पूर्व बिहित हैं। वस्तुतः यहाँ किय- 
माण पदार्थमात्र गिनाना अमीष्ट है, न कि कालक्रम का विधान करना | 
३. मूल पाठ 'शास्तिकरण' का बै० यं० के संस्करणों में 'शान्तिप्रकरण' 
२५ बना दिये जाने पर भी यहां वर्तमान २४ वें संस्करण तक मूल पाठ सुरक्षित 
है। २५ वें संस्करण में सामास्यप्रकरण में भी 'शाम्तिकरण' पाठ शुद्ध कर 
दिया है । 
४. “ओोस्‌ अग्तये स्वाहा' आदि चार मल्त्रों से । 
५. प्रों भ्रम्तये स्थाहा' ध्रादि चार मन्‍्त्रों से । 
झ्र् ६. “ओ त्वन्नों अग्ने०' आदि आठ मन्त्रों से । 


गृहाक्रमविधिः ३७ 


ओ यन्‍्मे क्रिंचिदुपेप्सितमस्मिन कर्मशि वृत्रहर्‌ | 
तन्‍्मे सब समुध्यतां जीवतः शरद: शतरें स््राह्ा ॥२॥ 
ओ सम्पत्ति्ूतिर्भूमियृ ष्टिज्यैप्ल्यर श्र प्ट्यर श्री: प्रजा 
मिहावतु स्वाहा ॥ इंद्मिन्द्राय- इदल्न मम ॥३॥ 
ओं यस्या भात्रे वैदिकलोकिकानां भृतिशवति करणाम्‌ | 
इन्द्र पत्नीमुपह्ये सोता७ सा में व्वनपायिनी भूयात्‌ कमेशि 
कर्मशि स्वराहय ॥--इृदमिन्द्रपत्न्ये-- इृदक्न मस ॥४॥ 
ओम अश्वावती गोमती सून्तावती विभत्ति या प्राणभृतो 
अतन्द्रिता । खलामालिनीमरुबैरामस्मिन कर्मण्युपहये श्रुवाछ सा 
में त्यनपायिनी भूयात्‌ स्त्राह्य ॥ इदं सीतायै--इृदल मम॥२॥* 
इन मस्‍्त्रों से प्रधान होम की ५ पांच श्राज्याहुति करके-- 
ओऑ सीतायें स्वाहा | आं प्रजाग्ै स्वाह्य ॥ 
ओ शमायें स्वाहा | ओऑ मुत्य स्वाहा ॥ 


इन ४ चार मन्त्रों से ४ चार, और पृष्ठ ३५ में लिखे प्रमाणे(यद- 
स्थ०) मन्त्र से स्विष्टकृत्‌ होमाहुति १ एक, ऐसे ५ पांच स्थालीपाक 
की आाहति देके, पश्चात्‌ पृष्ठ ३६-३७ में लिखे प्रमाणे अ्रष्टाज्याहुतिर 
[८ झ्राठ ], ब्याहृति' भ्राहुति ४ चार, ऐसे १२ बारह झाज्याहुति 
देके,* पृष्ठ ३५-३६ में लिखे प्रमाणे वामदेव्यगान, ईश्वरोपासना, 
स्वस्तिवाचन प्लौर शान्तिकरण* करके यज्ञ की समाप्ति करें ॥। 


ह्‌० 


१. ये पाचों मन्त्र पार० गृह्य २।१७।६ में पठित हैं। पार० बृह्म के 
टीकाकारों के प्रनुसार पांचों सन्‍्त्रों में 'इदं ““““न सम! प्रभिप्रेल है | सं० 
डि० में प्रथम दो मन्‍्त्रों में 'इ्द॑ ““न मम का विधान नहीं है, उत्तर तीन 
अन्‍्त्रों में विधान है। हमारे विचार में प्रथम दोनों मस्त्रों में भी 'इदमिस्द्राय-- 
इदन्स सम' पाठ होना चाहिए | पार० गृह्य में तो पांचों स्वाहान्त मन्‍्त्रों का 
ही पाठ है । ३- द्र०--पार० गृह राह७१णा 

३. 'प्रों त्वन्नों भस्ले०' प्ादि ध्राठ मन्‍्त्रों से । 
४. “झो भ्रस्नये स्वाहा' भ्रादि चार मल्त्रों से । 
४- देखो -पृ० २३६ की टि० २॥ ६- देखों -पृ० २३६ की टि० ३॥ 


हर 


र्श्‌ 


रेकेप संस्कारविधि: 


अथ शालाकर्मविश्रि वक्षयामः 
“शाला' उसको कहते हैं-जो मनुष्य शौर पश्वादि के रहने 
अथवा पदार्थ रखने के अर्थ गृह वा स्थानविश्येप बनाते हैं । इस के दो 
विषय हैं- एक प्रमाण और दूसरा विधि। उस में से प्रथम प्रमाण 
५ और पश्चात्‌ विधि लिखेंगे। 
अत्र प्रमाणानि-- 
उपमिता प्रतिमितामर्थों परिमितामुत । 
शा्लाया विश्ववाराया न॒द्धानि वि इंतामासि ॥१।॥। 
हृविर्धानमग्रिशालं पत्नींनां सदन सर्द; । 
१ सदों देबानांमसे देबि झाले ॥३॥* 
अ्र्थ:--मनुष्यों को योग्य है कि जो कोई किसी प्रकार का घर 
बनावें, तो वह ( उपमिताम्‌ ) सब प्रकार की उत्तम उपमायुकत्र कि 
जिस को देखके विद्वान्‌ लोग सराहना करें । ( प्रतिमिताम्‌ ) प्रति- 
मान अर्थात्‌ एक द्वार के सामने दूसरा द्वार कोणे और कक्षा भी 
१५ सम्मुख हों। ( भ्रथो ) इसके श्रनन्तर ( परिमिताम्‌ ) वह शाला 
चारों ओर के परिमाण से श्रम चौरस हो । (उत) और (झालाया:) 
शाला ( विश्ववाराया: ) अर्थात्‌ उस्त घर के द्वार चारों ओर के 
वायु को स्वीकार करनेवाले हों । (नद्धानि)उसके बन्धन और चिनाई 
दृढ़ हों । हे मनुष्यों! ऐसी शाला को जैसे हम शिल्पी लोग 
२० ( विचुतामसि ) अच्छे प्रकार भ्रन्थित अर्थात्‌ बन्धनयुक्त करते हैं, 
वैसे तुम भी करो ॥१॥ 
उस घर में एक ( ह॒विर्धानम्‌ ) होम करने के पदार्थ रखने का 
स्थान, ( अग्निशालम्‌ ) अग्निहोत्र का स्थान, ( पत्नीनाम्‌ ) स्त्रियों 
के ( सदनम्‌ ) रहने का ( सदः ) स्थान, और ( देवानाम्‌ ) पुरुषों 
२५ और विद्वानों के रहने बैठने, मेल-मिलाग करने और सभा का 
( सदः ) स्थान, तथा सतान भोजन ध्यानश्रोदि का भी प्रृथकू- 
परृथक्‌ एक-एक घर बनावे । इस प्रकार को ( देवि ) दिव्य कमनीय 
( शाले ) बनाई हुई शाला ( श्रसि ) सुखदायक होती है ॥२॥। 
है. अबर्ब० ६३।१,७॥ 


गृहाश्षमविधिः ३६ 


अन्तरा बां च॑ प्रथिरी च यडथचस्तेन शाहां प्रतिं गरह्मामि त इमाम्‌। 
यदुस्तरिंक्ष रज॑सो विमान तत्‌ कंप्बेड्डमुदर शेवधिम्यः । 
तेन शाढहां प्रतिं गृह्मामि तस्मेँ ॥३॥ 

ऊर्जैखती पयंस्वती प्रथिव्यां निर्मिता मिता । 

विश्वान्नं बिश्रती शाले मा हिंसीः प्रतिगृहतः ॥४॥.. ४ 

अर्थ:--उस शाला में ( अन्तरा ) भिन्न-भिन्न ( प्ृथिवीम्‌ ) 

शुद्ध भूमि अर्थात्‌ चारों ओर स्थान झुद्ध हों । ( च ) और (द्याम) 
जिस में सूर्य का प्रतिभास झावे, वैसी प्रकाशस्वरूप भूमि के समान 
दृढ़ शाला बनावे। (च) और (यत्‌ ) जो ( ब्यचः ) उसकी 
व्याप्ति गर्थात्‌ विस्तार हे स्त्री ! (ते) तेरे लिये है, (तेन) उसी से १० 
युक्त (इमाम्‌)इस (शालाम्‌)घर को बनाता हूं, तू इस में निवास कर, 
और मैं भी निवास के लिये इस को (प्रतिगृह्ल्ममि) ग्रहण करता है । 
( यत्‌ ) जो उम्र के बीच में ( अ्रन्तरिक्षम्‌ ) पुष्कल अवकाश, झौर 
( रजसः ) उस घर का ( विमानम्‌ ) विशेष मान परिमाणयुक्त 
लम्बी ऊची छत्त, और ( उदरम्‌ ) भीतर का प्रसार विस्तास्युक्त १५ 
होवे, ( तत्‌ ) उसको ( झेवधिभ्यः ) सुख के झ्राधाररूप अनेक 
कक्षाओं से सुशोमित ( अहम्‌ ) मैं (कष्वे) करता हूं। (तेन) उस 
पूर्वोक्त लक्षणमात्र से युक्त (शालाम्‌) शाला को (तस्म) उस गृहा- 
श्रम के सब ब्यवहारों के लिये (प्रतिगृह्लामि) ग्रहण करता हूं ॥३॥ 

जो (शाले) जाला (ऊर्जस्वती) बहुत बलारोग्य पराक्रम को २० 
बढ़ानेवाली, और घन धान्य से पूरित सम्बन्धवाली, ( पयस्वती ) 
जल दूध रसादि से परिपूर्ण, ( पृथिव्याम्‌ ) पृथिवी में ( मिता ) 
परिमाणयुकत ( निमिता ) निर्मित की हुई ( विश्वान्नम्‌ ) संपूर्ण 
अ्न्नादि ऐश्वर्य को ( बिश्वती ) धारण करती हुई ( प्रतिगृह्नतः ) 
ग्रहण करनेहारों को रोगादि से ( मा हिसीः ) पीड़ित न करे, २५ 
वैसा घर बनाना चाहिये ॥४॥ 

जक्मणा शालां निर्मितां कविभिनिमितां मितास्‌ । 

इन्द्राग्नी रक्षतां शालाभमुर्तों साम्य॑ सदेः ॥०॥* 


१. अथर्व० ६३।१४५, १६॥ २. अथर्बे० ६।३।१६॥ 


रह संस्कारविधि: 


अर्थ:-- ( अमृता ) स्वरूप से नाशरहित ( नीं ) वायु 
आर पावक ( कविभिः ) उत्तम विद्वान्‌ झिल्पिः ( मिताम्‌ ) 
प्रमाणयुक्त भर्थात्‌ माप में ठीक जैसी चाहिये वैसी ( निमिताम्‌ ) 
बनाई हुई ( शालाम्‌ ) शाला को, भ्रौर (ब्रह्मणा) चारों वेदों के 
* जाननेहारे विद्वान ने सब ऋतुओ्रों में सुख देनेहारी ( निमिताम्‌ ) 
बनाई (शालाम्‌ ) शाला को प्राप्त होकर रहनेवालों को (रक्षताम्‌) 
रक्षा करें | भ्र्थात्‌ चारों ओर का शुद्ध वायु झके अशुद्ध वायु को 
निकालता रहे, और जिसमें सुगन्ध्यादि घृत का होम किया जाय वह 
अग्नि दुर्गन्‍्ध को निकाल सुगन्ध को स्थापन करे । वह ( सोम्यम्‌ ) 
१० ऐंड्वर्य भारोग्य सवंदा सुखदादक ( सदः ) रहने के लिये उत्तम घर 
है, उसी को निवास के लिये ग्रहण करे ॥५॥। 
या द्विपक्षा चतुप्पक्षा पट्पक्षा या निर्माय्ते । 
अष्टापै्षां दशपश्चां शालां मान॑स्थ पत्नींमप्रि्गभेइवा शेये।:९॥* 
प्रथ:--है मनुष्यों ! (या ) जो ( ढ्विपक्षा ) दो पक्ष अर्थात्‌ 
१५ सब्य में एक और पूर्व पश्चिम में एक-एक झालायुक्त घर, अथवा 
( चतुष्पक्षा ) जिसके पूर्व पश्चिम दक्षिण और उत्तर में एक-एक 
शाला, और इन के मध्य में पाचवीं बड़ी शाला, वा (षट्पक्षा) एक 
बीच में बड़ी शाला और दो-दो पूर्व-पश्चिम तथा एक-एक उतर- 
दक्षिण में जाला हो, (या) जो ऐसी शाला (निमीयते )बनाई जाती 
२० है, वह उत्तम होती हैं। और इससे भी जो (अ्रष्टापक्षाम्‌) चारों श्रोर 
दो-दों शाला और उन के बीच में एक नवमी शाला हो, अथवा 
( दढ्पक्षाम्‌ ) जिस के मध्य में दो शाला झौर उनके चारों दिशाग्रों 
में ढो-दो शाला हों, उस ( मानस्य ) परिमाण के योग से बनाई 
हुई ( शालाम्‌ ) झ्ञाला को जैसे ( पत्नी ) पत्नी को प्राप्त होके 
२५ ( अग्निः) अग्निमय भ्ात्तव श्रौर वीर्य ( गर्भ इव ) गर्भरूप होके 
( झ्ाशये ) गर्भाशय में ठहरता है, वैसे सब झालाझों के द्वार दो-दो 
हाथ पर सूधे बराबर हों। 
और जिस की चारों श्रोर की शालाओं का परिमाण तीन-तीन 
गज और मध्य की शांलाओं का छः छ: गज से परिमाण न्यून न हो, 
३० झौर चार-चार गज चारों दिशाओं की, और झ्राउ-आठ गज मध्य 


३. अथर्ब० &३२६॥ 


३१ गृहाश्रमविधि: २४९ 


को झालाओं का परिमाण हो, अथवा मध्य की शालाओं का दश-दझ् 
गज भ्रर्थात्‌ बीस-बीस हाथ से विस्तार श्रधिक न हो, बताकर 
गृहस्थों को रहना चाहिग्रे। यदि वह सभा का स्थान हो, तो बाहर 
को ओर द्वारों में चारों ओर कपाट भ्रौर मध्य में गोल गोल स्तम्मे 
बनाकर चारों ओर खुला बनाना चाहिये, कि जिस के कपाट खोलने 
से चारों ओर का वायु उप्त में आते । और सब घरों के चारों शोर 
डायु आने के लिये अवकाश तथा वृक्ष फल और पुष्करणी कुण्ड भी 
होने चाहियें, वैसे घरों में सब लोग रहें ।, ६! 
प्रतीची त्वा प्रतीचीनः शाले प्रेम्पादसतोम्‌ । 
अ्निद्य (न्नरापैथ्व॒ ऋतसप॑प्रथमा दा; ॥७॥' 
श्र्थ:-जो (शाले) शालागृह ( प्रतीचीनः) पूर्वाभिमुख, तथा 
जो गृह ( प्रतीचीम्‌ ) पश्चिम द्वार युक्त ( अहिसतीम्‌ ) हिसादि 
दोष रहित, भ्र्थात्‌ पद्चचिम द्वार के सम्मुख पूर्व द्वार जिस में (हि) 
निईचय कर ( अन्त: ) बीच में ( श्रग्तिः ) भ्रग्ति काघर (च ) 
और (झाप:) जल का स्थान ( ऋतस्य ) और सत्य के ध्यान 
के लिये एक स्थान ( प्रथमा ) प्रथम (द्वाः ) द्वार है, मैं (त्वा ) 
उस शाला को ( प्रैमि ) प्रकर्षता प्ते प्राप्त होता हू ॥७॥ 
मा नः पाप प्रतिं सुचों गुरुभारों लघुभेव । 


वरधूमिंव त्वा छाले यत्रका्म भरामासे ।!८॥ 
ह अथर्व० कां० ६। पश्र० २ | वर्ग ३॥४* 

श्र्थ:--हे शिल्पि लोगो ! जैसे ( नः ) हमारी (शाले) शाला 
अर्थात्‌ गह ( पाशम्‌ ) बन्धन को ( मा प्रतिमुचः ) कभी । छोड़े, 
जिस में ( गुरु्भारः ) बड़ा भार ( लघुरभव ) छोटा होवे, वैसी 
बनाझ्रो । ( त्वा ) उस छाला को ( यत्रकामम्‌ ) जहां जैसी कामना 
हो वहां वेसी हम लोग ( वधूमिव ) स्त्री के समान ( भरामसि ) 
स्वीकार करते हैं*, वैसे तुम भी ग्रहण करो ॥८॥ 

१- अथर्ब ० ६।३।२२॥ द्र०--राबह्विदनी स॑ ०। 

२. ' झाडे यरग्न काम ' पाठास्तर । पदपाठानुसार 'यत्रकासम्‌' एक 
पद है । गन्थकार ने भी एक ही पद माना है । 

३. अथबं० ६।३।२४॥ 

४. “मरामसि' का दूसरा प्रव॑ दूसरे स्थान पर ले जाते हैं भी है। इसी 


् 


३० 


श्श्र संस्कारविचिः 


इस प्रकार प्रमाणों के अनुसार जब घर बन चुके, तब प्रवेश 

करते समय क्या-क्या विधि करना, सो नीचे लिखे प्रमाणे जानो-- 
अ्रथ बिधिः--जब घर बन चुके, तब उसकी थुद्धि श्रच्छे प्रकार 

करा, चारों दिशाओं के बाहरले द्वारों में ४ चार वेदी, और एक वेदी 

४ घर के मध्य बनावे, अथवा तांबे का वेदी के समान कुण्ड बनवा लेवे, 
कि जिस से सब ठिकाने एक कुण्ड ही में काम हो जावे। सब प्रकार 
की सामग्री अर्थात्‌ दृष्ठ २०-२१ में लिखे प्रमाणे समिधा घृत चावल 
मिष्ट सुगन्ध पुष्टिकारक द्रब्यों को लेके शोघन कर प्रथम दिन रख 
लेवे । जिस दिन गृहपति का चित्त प्रसन्न होवे, उसी शुभ दिन में 

१० गृहप्रतिष्ठा करे । 

वहां ऋत्विज्‌ होता अध्वयु' और ब्रह्मा का वरण करे, जो 

कि धर्मात्मा विद्वान हों। वे सब वेदों से पश्चिम दिलद्ला में बैठें।" 
उन में से होता का आसन [पश्चिम में | और उस पर वह पूर्वाभिमुख, 
अध्वयु का आसन उत्तर में उस पर वह दक्षिणाशिमुख, उद्गाता का 

१५ पूर्व दिशा में श्रासन उस पर वह पद्चमाभिमुख, और ब्रह्मा का 
दक्षिण दिज्या में उत्तमासन विछा कर उत्तराभिमुख , इस प्रकार 
चारों भ्रासनों पर चारों पुरुषों को बैठावे, झ्नौर गृहपति सवंत्र पश्चिम 
में पूर्वाभिमुख बैठा करे | ऐसे ही घर के मध्य वेदी के चारों ओर 
दूसरे झ्रासन विछा रक्खे । 

१० पश्चात्‌ निष्क्रम्यद्वार, जिस द्वार से मुख्य करके घर से निकलना 
और प्रवेश करना होवे, श्रर्थात्‌ जो मुख्य ढ्वार हो, उसी द्वार के समीप 
ब्रह्मा सहित बाहर ठहर कर-- 
सूक्त के १७ वें मन्त्र में शाला का विशेषण 'पदढलि' ( पैरोंबाली ) भी है, 
और इसी पक्ष में 'मुरर्भारों लघुभव' कथन युक्त होता है। इस प्रकार इस मस्त्र 

२५ से गतिशील ग्र्यात्‌ एक स्थान से दूधरे स्थान पर ले जा सकते योग्य शाला 
बनाने का भी विधान है । 

३. 'वे बैंठें' वाक्य सं० २ में है । सं० ३ में तवा अगले संस्करणों में 
नहीं है। यदि इस वाक्य का प्रभिप्रास यह है कि 'वरण के पूर्व चारों ऋत्विगु 
बेदी के पश्चिम में बैंठें । वहां बजमान उनको बरण करके झागे कहे यथायोग्य 

३० स्थानों पर बैठाबे' तो यह वाक्य युक्त है । हम इसका यही प्रभिप्राय समझते 
हैं । इससे वरण के समय ऋत्विगू कहाँ बैठें, इसका जो विघान अ्रपेक्षित है, 
बह उपपस्त हो जाता है । 
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ओम अन्युताय भोमाय स्वाहा ॥' 
इससे एक आञाहुति देकर, ध्वजा का स्तम्भ जिसमें ध्वजा लगाई 
हो खड़ा करे। और घर के ऊपर चारों कोणों पर ४ चार ध्वजा खड़ों 
करे । तथा कार्यकर्त्ता गृहपति स्तम्भ खड़ा करके उसके: मूल में जल 
से सेचन करे, जिससे वह दृढ़ रहे । ३ 
पुनः द्वार के सामने बाहर जाकर नीचे लिखे ४ चार मन्‍्त्रों से 
जलसेचन करे-- 
ओम इमामुच्छुपरामि शुुवनस्य नामि उसोर्द्धारों प्रतरणी वसूनाम्‌। 
इहैब भ्रुवां निमिनोमि शाला ज्षेमे तिष्टतु घृतम॒क्तयमाणा ॥१॥* 
इस मन्त्र से पूर्व द्वार के सामने जल छिटकावे । १ 
अश्वावती गोमती सूनृतावत्युच्छूयस्व महते सौभगाय । 
आ त्वा शिशुराक्रन्दस्वा गावों घेनवों वाश्यमानाः ॥२॥ 
इस मन्त्र से दक्षिण द्वार । 
आ स्वरा कुमारस्तरुण आ वत्सो जगदें: सह | 
आ त्वा परित्त, तः कुम्भ आ दध्त: कलशेरुप | १४ 
छेमस्य पत्नी दृहती सुवासा रयि नो धेहि सुभगे सुवीयम्‌ ॥३॥ 
इस मन्त्र से पश्चिम द्वार । 
अश्वाबद गोमदूर्जस्वत्‌ पण्ण वनस्पतेरिव । 
अभि नः पूर्यता७$ रसिद्धिमनुश्रेयों बसान: ॥४॥ 
इस मन्त्र से उत्तर द्वार के सामने जल छिटकावे। तत्पस्चात्‌ २० 


सब द्वारों पर पुष्प और पल्‍लव तथा कदली-स्तम्भ वा कदली के पत्ते 
भी द्वारों की छोभा के लिये लगाकर, पद्चात्‌ गृहपति-- 


हे ब्रह्मन्‌ ! प्रविशामीति ॥* ऐसा वाक्य बोले । और ब्रह्मा- 
बर॑ भव्रान प्रत्रिशतु ॥* 
ऐसा प्रत्युत्तर देवे । और ब्रह्मा की अनुमति से-- २५ 


१. पार० ग्रृह्म ३४॥३॥ २. पार० गृह्य ३।४४ 
३. द्र०-पार० गृह्य झधश॥ 
४. द्र०--पार० गृह ३४४।६॥ बद्मानुज्ञातः । 
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ओम्‌ ऋचं ग्रपद्य शि्रं प्रपद्ये ॥' 
इस वाक्य को बोलके भीतर प्रवेश करे | और जो घृत गरम 
कर छान सुगन्ध मिलाकर रक्खा हो उसको पात्र में जिस द्वार 
से प्रथम प्रवेश करे, उसी द्वार से प्रवेश करके, पृष्ठ ३०-३२ में 
४ लिखे प्रमाणे अग्ल्याधान, समिदाधान, जलप्रोक्षण, श्राचमन' करके 
पृष्ठ ३३-३५ में लिखे प्रमाण घृत की झआाघारावाज्यभागाहुति' ४ 
चार, और ब्यहृति' आ्राहुति ४ चार, नवमी स्विष्टक्ृत * झाज्याहुति 
एक, अर्थात्‌ दिज्ञाओं की द्वारस्थ वेदियों में अ्रग्स्याधान से लेके स्वि- 
प्टकृत्‌ श्राहुतिपर्यन्त विधि करके, पश्चात्‌ पूर्वदिशा ढ्वारस्थ कुण्ड में-- 
हर ओ प्रा्च्या दिज्रः श्ञा्लाया नमों महिस्ने स्वाहा । 
ओ देवेस्‍्प: स्वाह्ेम्यि: स्वाहा ॥' 
इन मन्त्रों से पूर्व द्वारस्थ वेदी में दो घृताहुति देवे । वैसे ही-- 
ओं दक्षिंणाया द्िशः शालाया नरमों महिम्ने स्त्राह । 
ओ; देबेस्‍्यः खाये।भयः स्वाहा ॥। 
श्र इन दो मन्त्रों से दक्षिण द्वारस्थ देदी में एक-एक मन्त्र करके 
दो आाज्याहुति । और-- 
ओं प्र॒तीच्यां दिशः शालाया नमों महिम्ने स्वाहा । 
ओं देवेम्पः खाद्य म्यिः स्वाहा ॥ 
इन दो मन्‍्त्रों से दो आज्याहुति पश्चिम दिल्ञा द्वारस्थ कुण्ड 
२० में देवे । 
ओम उददीच्या दिशः शालाया नमों महिम्ने स्वाहा । 
ओ देबेम्यः खाल्येम्यः स्वाहा ॥ 
इनसे उत्तर दिश्रास्थ वेदी में दो आज्याहुति दे 


१. पार० बृह्य ३।४॥६॥ 

३२. यहां क्रम अभिश्नेत नहीं है। कार्यनिर्देश ही अभिप्रोत है। अ्रतः 
अ्राचसन पहले करना चाहिए। . ३. 'आंसू प्रस्तये स्वाहा” ध्लादि चार 
सन्‍्त्रों से।. ४ 'ओों भ्रम्लये स्वाहा' झ्रादि चार मन्‍्त्रों से । 

४. “झों यदस्थ कर्मणो० ' मन्त्र से। ६. देखो--पृष्ठ २४५, डि० १। 


सर 
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पुनः मध्यशालास्थ बेदी के समीप जाके स्कक्‍-स्व दिल्ञा में 
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वाया दिशः शालाया नर्मों महिम्ने स्वाहा । 
भ्य॑ः खाद्ये स्थ॒: स्त्राहां ॥ 

ध्य वेदी में दो आज्याहुति । 

ओं ऊर्ध्बाया दिश्ः शार्लाया नरमों महिम्ने स्वाहा । 
आ देवेस्य खाब्बे म्यः स्वाहा ॥ 

इनसे भी दो भ्राहुति मध्यवेदी में । और- 


कं किले, 


ओं दिश्ोदिंशः शालाया नर्मों महिम्ने स्वाहा । 
ओं देवेम्यंः स्वाह्ये भ्यः स्वाहा ॥' हड 
इन से भी दो श्राज्याहुति मध्यस्थ वेदी में देके, पुनः पूर्व 

दिशास्थ द्वारस्थ वेदी में अग्नि को प्रज्वलित करके वेदी से दक्षिण 
भाग में ब्रह्मासन तथा होता प्रादि के पूर्वोक्त प्रकार झ्रासन विछवा, 
उसी बेदी के उत्तर भाग में एक कलश स्थापन कर, पृष्ठ २०-२१ 
लिखे प्रमाणे स्थालीपाक बनाके, प्रथक्‌ निष्क्रम्यद्धार के समीप जा १४ 
ठहर कर ब्रह्मादि सहित गृहपति मध्यशाला में प्रवेश करके ब्रह्मादि को 
दक्षिणादि आसन पर बैठा, स्वयं पूर्वाभिमुश्न बैठके संस्कृत घो अर्थात्‌ 
जो गरम कर छान, जिस में कस्तूरी झ्रादि सुगन्‍्व॒ मिलाया हो, पात्र 
में लेके सब के सामने एक-एक पात्र भरके रक्खे। और चमसा 
लेके -- सर 
ओं वास्तों"पंते प्रति जानीद्यस्मान्त्खबिशों अनमीबों भंवा नः । 
यस्वेमहे प्रति तज्ों जुपस्व॒ थे नों भव ड्रिपदे श॑ चतुष्पदे स्वाहा ।१॥ 
वास्तोप्पते प्र॒तर॑णो न एथि गयस्फानों गोभिरब्रेभिरिन्दों । 


अजर/सस्ते सख्ये स्याम पितेव॑ पृत्रान्‌ प्रति नों जुपख स्वाहा ॥२॥ 
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१. ये सब मन्त्र अथवं० &।३।२५-३१ तक द्रष्टव्य हैं । वेद में 'स्वाहे- २४ 
कया! पर्यन्त एक मन्त्र है। उसके यहां दो-दो विभाग किये हैं। 'स्वाहोस्यः” से 
आ्रागे 'स्वाहा' पद मन्‍्त्र से वहिमूंत है । 

३. प्थात्‌ मुख्य निष्क्रस्यद्वार से भिम्न जो निष्क्रस्यद्धार हो उसके समोप। 
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वास्तोप्पते शम्मव। संसद ते सक्षीम्दिं रण्बयों गातुमत्यां । 
पाहिक्षेम॑ उत योगे वर नो यूयं पंत खस्तिभिः सदा न खाहाँ ॥३॥ 
+ ऋण मं० ७ | सू० ५४ ॥* 
अर्मावद्दा वास्‍्तोष्पते विश्व रूपाण्याविशन्‌ । 
पु सर्खा सुशेव एथि नः स्वाहा ॥४। 
ऋ० मं० ७। सू० ५५॥ मं० १॥* 
इन ४ चार मल्त्रों से ४ चार श्राज्याहुति देके, जो स्थालीपाक 
अर्थात्‌ भात बनाया हो उसको दूसरे कांसे के पात्र में लेके, उस पर 
यथायोग्य घृत सेचन करके अपने-अपने सामने रक्खें। और प्रथक्‌- 
१० प्ृथक्‌ थोड़ा-थोड़ा लेकर-- 
ओम अग्निमिन्द्रं बुहरप्तिं विश्वाश्च देवाजुपह्यये। 
सरस्वतीज्च वाजीश्व वास्तु में दच वाजिनः स्वाहा ॥१॥ 
सर्पदेवजनान्त्स्वान्‌ हिमवन्त* सुदर्शनम । 
वर्धा श्र रुद्रानादित्थानीशानं जगदेंः सह । 
१५. एतान्त्स्ान प्रपद्रोहं वास्तु में दच वाजिन: स्वाहा ॥२॥ 
पूर्वाह्वभपराह्ष' चोभी मध्यन्दिना सह । 
प्रदोषमधेरात्रं च व्युष्टां देवीं महापथास्‌ । 
त्सर्वान्‌ प्रपद्म हं वास्तु में दत्त वाजिनः स्वाहा ॥३॥ 
ओ कर्तारश्च विकर्तारं विश्वकर्माणमोषधींश् वनस्पतीन्‌ । 
२० एतान्त्सर्वान्‌ प्रपद्ये हं वास्तु में दत्त बाजिनः स्वाहा ॥४॥ 
धातारं च विधातारं निधीनां च पति* सह । 
एतान्त्सर्वान प्रपद्य हं वास्तु में दच् वाजिन: स्वाहा ॥५॥ 


१. मस्त्र १--३।। 'स्वाहा” पद मन्त्र से बहिभूत हैं। उसके योग में 
अम्तिम झक्षर में जो स्वस्भेद होता है, तदनुसार यहां कर दिया है । 
२५ ३२« स्वाह्या' पद मस्त्र से बहिभूत हूँ । द्र ०-इसी पृष्ठ की टि० १। 
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स्पोन* शिवमिदं वास्तु दत्त ब्रह्मप्रजापती । 
सर्वाश्व देवताश् स्वाहा ॥६॥' 
स्थालीपाक अर्थात्‌ घृतयुक्त भात की इन ६ छः मन्‍्त्रों से ६ छः 
आहुति देकर कांस्यपात्र में उदुम्बर--गूलर [और ]* पलाश के पत्ते, 
झाड्वल--तृणविशेष*, गोमय दही मधु घृत कुशा और यव को लेके, ५ 
उन सव वस्तुओं को मिलाकर-- 
ओं श्रीक्ष त्वा यशश्र॒ पूरे सन्‍्धौ गोपायेताम्‌ ॥ 
इस मन्त्र से पूर्व ढ्वार । 
यज्ञश्न त्वा दक्षिणा च दच्षिणे सन्‍्धरौ गोपायेताम्‌ ॥ 
इससे दक्षिण द्वार । 
डच सवा ब्राह्मणश्व पश्चिमे सन्‍्धौ गोपायेताम्‌ ॥ 
इससे पश्चिम द्वार । 
ऊकक च त्वा खज॒ता चोत्तरे सन्‍्धी गोपायेताम्‌ ॥* 
इससे उत्तर द्वार के समीप उनको बस्लेरे, और जलप्रोक्षण 
भी करे। २. 
क्ेताच मा सुक्षेता च पुरस्ताद्‌ गोपायेतामित्यस्निय 
क्रेताइडदित्यः सुकेता तौ प्रपद्मे ताम्यां नमोः5स्तु तो मा पुरस्तादू 
गोपायेतास्‌ ॥ १॥ 


इससे पूर्व दिशा में परमात्मा का उपस्थान करके दक्षिण द्वार 
सामने दक्षिणाभिमुख होके-- र्‌० 


कट 


£. पार० गृह ३।४।८॥। प्रथम मस्त्र में 'विश्वान्‌ देवान्‌' पाठ है। 

२. 'भौर” शब्द के बिना 'फ्ले” का सम्बन्ध केवल पलाश के साथ ही 
होता है, उदुम्बर के साथ भी उसका सम्बन्ध इष्ट है। 'गूलर' पद उदुस्बर के 
ही लौकिक नाम के रूप में उपस्थित किया गया है । 

३. श्ाडवल का अभिश्राय ही 'तृणविज्येप' से प्रकट किया है। पारस्कर २४ 
<।४।६ की श्यास्या में शाडुवल का प्रथ्थ 'दुर्बा' सर्थात्‌ 'हुब' किया है । 

४. पार० गृह्य ३।४॥१०-१३ ॥ '“ब्राह्मणाइल पश्चिमे' यह पारस्कर में 
पाठान्तर भी है । ४-० पार० गृह झड़ हड ॥ 


४८ संस्कारविधिः 


दक्षिणतों गोपायप्रानं च मा रक्षमाणा च दक्षिणतो गोपा- 
येतामित्थहर्व गोपायमान६९ रात्री रक्षमाणा ते प्रपद्ये ताभ्यां 
नमो5स्तु ते मा दक्षिणतों गोपायेताम्‌ ॥२॥* 
इस प्रकार जगदीश का उपस्थान करके पह्चिम द्वार के सामने 
५ प्रश्चिमाभिमुख होके-- 
दीदिविश्व मा जाग्रविश्व॒पश्चादू गोपायेतामित्यन्नं वें 
दीदिवि: प्राणों जाग्रविस्तो प्रपद्ये ताभ्यां नमोउस्तु ते। मा 
पदचाद गोपायेताम्‌ ॥३॥* 
इस प्रकार पद्चिम दिला में सर्व रक्षक परमात्मा का उपस्थान 
१८ करके, उत्तर दिशा में उत्तर द्वार के सामने उत्तराभिमुख खड़े रहके-- 
अस्वप्नरच मा5नवद्राणश्चोत्तरतो गोपायेतामिति चन्द्रमा 
वा अस्वप्नो वायुरनवद्राणस्तो प्रपद्यो ताभ्यां नमोस्तु तो 
मोत्तरतो गोपायेतायू ॥४॥ 
श्रमस्थूणाराजर. श्रीस्र्यामहोरात्रे' ?7फलके | इन्द्रस्य 
१५ गृह्दा वसुभन्‍्तों वरूथिनस्तानहं प्रपद्यो सह प्रजया पशुभिस्सह । 
यम्मे क्रिड्चिदस्त्युपहवतः सर्वगणः सखा यः साधुसंमतस्ता त्वा 
शाल्े अरिष्टवीरा ग्रहा नः सन्त स्वतः ॥५॥ 
१. पार० भ्रृह्म ३४।१५॥ २. पार० गृह्य ३॥४। १६ ॥। 
३- पार० गृह्य ३।४।१७ ।। संस्करण २ तथा अगले कुछ संस्करणों में 
२० 'गोपाबेतामिति” भ्रपपाठ है। पार० गृह्य में सत्र 'इति” मस्त्रपु्य्॑ है । 
इन चारों वचनों को पारस्कर भ्ृह्म के टीकाकार मन्त्र मानते हैं। परन्तु इनमें 
केता सुकेता, गोपायमान रक्षमाण, दीदिवि जाशृबि प्रौर अस्वप्त ब्रनवद्राण 
पदों का क्रम: व्याख्यान होने से ये शुद्ध रूप में मन्त्र नहीं हैं, भषि तु ब्राह्मण- 
मिश्रित पाठ हैं। ४. पार० गृह १:४।१८ से “आस्तूपमहोरात्रे' पाठ है । 
श्र &. पार० ग्रृह्म ३४। १८ में 'सर्वगणसखायसाधुसंवृतः” पाठ मिलता है । 
ड्लूमफील्ड ने 'संगण: सख्वाय: साथुसंवृत:' पाठ उद्धृत किया है । इस पाठ 
में 'सख्ा यः दो पदों का एकीकरण बहुबचनान्तरूप पाठ अआास्तिमूलक है। 
पारस्कर का मृद्रित पाठ अशुद्ध है, यह एकपद पक्ष में पद के मध्य में पढित 
“सख्ाय' शब्द से ही स्पष्ट है । 


बेर गृहाश्षमविधिः २४६ 


इस प्रकार उत्तर दिल्ा में सर्वाधिष्ठाता परमात्मा का उपस्थान 
करके, सुपात्र वेदवित्‌ धामिक होता ग्रादि सपत्नीक ब्राह्मण,तथा इष्ट 
मित्र और रुम्बन्धियों को उत्तम भोजन कराके, यथायोग्य सत्कार 
करके, दक्षिणा दे, पुरुषों को पुरुष श्र स्त्रियों को स्त्री प्रसन्नतापूर्वक 
विदा करें | और वे जाते समय गृहपतति और गृहपत्नी आदि को-- 


सत्रें भव्नन्तो5त्रा55नन्दिता: सदा भूयासुः 
इस प्रकार आशीर्वाद देंके अपने-अपने घर को जावें। 
इसी प्रकार झाराम' आदि की भी प्रतिष्ठा करें। इसमें इतना 
ही विज्ञेप है कि जिस ओर का वायु बगीचे को जावे, उसी ओर होम 
करे कि जिसका सुगन्ध वृक्ष झ्रादि को सुगन्धित करे । यदि उसमें घर 
बना हो, तो शाला के समान उसकी भी प्रतिष्ठा करे ॥ 


इति ज्ञाला दि-संस्का रविधि: ।॥। 


इस प्रकार गृहादि की रचना करके गृहाश्रम में जो-जो अपने- 
श्रपने वर्ण के भ्रनुकूल कर्तव्य कर्म हैं, उन-उन को यथावत्‌ करें। 


अथ ब्राह्मणस्वरूपलक्षणम्‌ 
अ्रध्यापनमध्ययनं यजन याजनं तथा। 
दान॑ प्रतिग्रहक्चेब ब्राह्मणातामकल्पयत्‌ ॥ १ ॥ मनु०'॥ 
शो दमस्तपः शौच क्षान्तिराजंवमेव च । 
ज्ञान विज्ञानमास्तिक्यं ब्रह्मकर्म स्वभावजम्‌ ॥२॥ गीता ॥* 
अ्र्थः--१ एक- निष्कपट होके प्रीति से पुरुष पुरुषों को और स्त्री 
स्त्रियों को पढ़ावें । २ दो--पूर्ण विद्या पढ़ें। ३ तीन--अग्निहोत्रादि 
यज्ञ करें। ४ चौथा--यज्ञ करावें। ५ पांच-विद्या प्रथवा सुतर्ण 
आदि का सुपात्रों को दान देवें । ६ छठा--न्याय से धनोपार्जन करने- 
वाले गृहस्थों* से दान लेबें भी । 
३ गीता १८।४२॥ 


४. द्र०--विशुद्धाच्चैव प्रतिग्रह:' मनु० १०।७६ || इसकी व्याख्या में 
"दिजातिभ्यों घन॑ लिप्लेत्‌ प्रणास्तेम्यों द्विजः | यह बचत भी उद्घृत है। 


६. अर्थात्‌ बगीचा।.. ३: मनु शद5 ॥ तु०-मनु० १०७५॥ 


श्र 


२५० संस्कारविधिः 


इनमें से ३ तीन कर्म-पढ़ना, यज्ञ करना, दान देना *धर्म 
में'। और तीन कर्म-पढ़ाना, यज्ञ कराना, दान लेना जीविका हैं।। 
परन्तु--प्रतिग्रह: प्रत्यवर: ॥ मनु० ॥।*जो दान लेना है बह नीच कर्म 
है, किन्तु पढ़ाके भौर यज्ञ कराके जीविका करनी उत्तम है ॥१॥ 


(ह्मः) मन को अधर्म में न जाने दे, किन्तु अधर्म करने की 
च्छा भी न उठने देवे । (दम:) श्रोत्रादि इन्द्रियों को अ्रधर्माचरण 
से सदा दूर रक्खे, दूर रखके धर्म ही के बीच में प्रवृत्त रक्बे | (तपः) 
ब्रह्मचयं विद्या योगाभ्यास की सिद्धि के लिये शीत-उष्ण निन्‍्दा- 
स्तुति क्ष॒धा-तृपा मानापमान आदि द्न्द्र का सहना। (शौचम्‌) राग- 
१० द्वेष-मोहादि' से मत और आत्मा को, तथा जलादि से शरीर को सदा 
पवित्र रखना । (क्षान्ति:) क्षमा, अर्थात्‌ कोई निन्‍्दा-स्तुति आदि से 
सतावे, तो भी उन पर कृपालु रहकर क्रोधादि का न करना । 
(प्राजंवम्‌) निरभिमान रहना, दम्भ स्वात्मइलाघा श्र्थात्‌ अपने 
मुख से अपनी प्रहंसा न करके नम्न सरल झुद्ध पवित्र भाव रखना। 
१५ (ज्ञानम्‌) सब शास्त्रों को पढ़के, विचार कर उनके शब्दार्थ-सम्बन्धों 
को यथावत्‌ जानकर पढ़ाने का पूर्ण सामर्थ्य करना। (विज्ञानम्‌) 
पृथिवी से लेके परमेश्वर-पर्यन्त पदार्थों को जान, और क्रियाकुशलता 
तथा योगाभ्यास से साक्षात्‌ करके यथावत्‌ उपकार ग्रहण करना 
कराना । ( आस्तिक्यम्‌ ) परमेश्वर वेद धर्म परलोक परजन्म 
२० पूर्वजन्म कर्मफल और मुक्ति से विमुख कभी न होना। ये नव 


कर्म ताम स्यायाचरण । स्याय नाम पक्षपात छोड़के वर््त ना । पक्षपात 
छोड़ना नाम सर्वेदा प्रहिसादि निर्बेरता सत्यभाषणादि में स्थिर रह कर हिसा- 
ड्रेषादि झौर मिथ्याभाषणादि से सदा पृथक्‌ रहना । सब मनुद्यों का यही एक 
धर्म है। किन्तु जो-जो धर्म के लक्षण वर्ण-कर्मो में पृथक्‌-पृथ क्‌ शराते हैं, इसी से 
२५ चार वर्ण पृथक्‌-पृथक्‌ गिने जाते हैं ॥। द० स० 


१. यहाँ 'में' शब्द श्रविक प्रर्थात्‌ व्यर्थ प्रतीत होता है, क्योंकि ६ कर्मों 
में से ३ कर्म भ्रगले वाक्य में जीविकारूप बताये हैं। भ्रतः पढ़ना झादि ३ कर्म 
ब्राह्मण के धर्म हैं। नीचे की टिप्पणी से भी यही प्रभिप्राय युष्ट होता है । 

२. द्र०--मनु० १०।७६-वण्णां तु कर्मगामस्य त्रीणि कर्माणि जीविका | 
३० याजनाध्यापने चंब विश्ुद्धाच्च प्रतिग्रह: |” 
३. मनु० १०१०६ ॥ ४. यहां 'मोहादि के त्याग से' पाठ चाहिये । 


गृहाश्रमविधि: २५१ 


कर्म और गुण धर्म में' समझना | सब से उत्तम गुण कर्म स्वभाव 
को धारण करना। ये गुण कम जिन व्यक्तियों? में हों, वे ब्राह्मण 
और ब्राह्मणी होवें। विवाह भी इन्हीं वर्ण के ग्रुण कर्म स्वभावों को 
मिला हीके करें। मनुष्यमात्र में से इन्हीं को ब्राह्मण वर्ण का अधि- 
कार होवे ॥ २॥ श 


अथ ज्ञत्रियस्वरूपलक्षणम्‌ 


प्रजानां रक्षणं दानमिज्याध्ययनसेब च। 
विषयेष्वप्रसक्तिइच क्षत्रियस्थ समासत: ॥१॥ मनु०॥३ 


ज्ञौय॑ तेजो धु तिर्दाक्यं युद्धे चाप्ययलायनस्‌ । 
दानसीइवर भावहच क्षात्रकर्स स्वभावजस ॥२॥ गोता"॥ (2 


भ्र्थ:--दीघं ब्रह्मचययं से (अध्ययनम ) साज़्ोपाज़ वेदादि शास्त्रों 
को यथावत्‌ पढ़ना | (इज्या ) झ्रग्निहोत्रा दि यज्ञों को करना । (दानम,) 
सुपात्रों को विद्या सुवर्ण आदि और प्रजा को प्रभयदान देना। 
(श्रजानां रक्षणम्‌) प्रजाओं का सब प्रकार से सवंदा यथावत्‌ पालन 
करना । यह धर्म क्षत्रियों के धर्म के लक्षणों में, और झस्त्रविद्या का १६ 
पढ़ाना, न्‍्यायघर और सेना में जोविका करना क्षत्रियों की जीविका 
है* । (विषयेष्वप्रसक्ति:) विषयों में भ्रनासकत होके सदा जितेन्द्रिय 
रहना । लोभ व्यभिचार मद्यपानादि नशा श्रादि दुव्यंधनों से पृथक्‌ 
रहकर विनय सुशीलतादि शुभ कर्मों में सदा प्रवृत्त रहना ॥१॥ 

(शौर्यम्‌) शस्त्र संग्राम मृत्यु और वास्त्र-प्रह्रादि से न डरना। २० 
(तैज:) प्रगल्मता, उत्तम प्रतापी होकर किसी के सामने दीन वा 
भीरु न होना । (धृतिः) चाहे कितनी ही झापत्‌ विपत्‌ क्लेश दुःख 
प्राप्त हो, तथापि घेर्य रखके कभी न घबराना। (दाक्ष्यम्‌) संग्राम 


१, यहां पाठ कुछ भ्रष्ट प्रतीत होता है । 'धर्म में के स्थान पर 'ब्राह्मण 
धर्म में' पाठ हो तो वाक्यार्थ युक्त हो जाता है। रश 

२. “जिस ब्यक्ति में' संस्करण २ में पाठ है । वर्तमान में मुद्रघमाण पाठ 
संस्करण ३ के श्रनुसार है। 

३. मनु० १८६ || ४. गीता १८४३ ॥ 

॥. शस्त्ास्त्रमूरब क्षत्रस्य “****“झाजीवनार्थम्‌ | मनु० १०७६ ॥ 


२५२ संस्का रविधि: 


वाग्युद्ध दूतत्व न्‍्थाय' विचार भ्रादि सब में अतिचतुर बुद्धिमान्‌ 
होना । (युद्धे चाप्यपलायनम्‌) युद्ध में सदा उद्यत रहना, युद्ध से 
चबराकर छात्रु के वश्ञ में कभी न होना। (दानम्‌) इसका अर्थ 
प्रथम इलोक में झा गया । (ईश्वरभावः) जैसे परमेश्वर सबके ऊपर 
४ दया करके पितृवत्‌ वर्तमान, पक्षपात छोड़कर धर्माउ्थम करनेवालों 
को यथायोग्य सुखदुःखरूप फल देता, भर अपने स्वज्ञता प्रादि 
साथनों से सबका अन्तर्यामी होकर सत्र के अच्छे बुरे कमों को 
यथावत्‌ देखता है, वैसे प्रजा के साथ वर्तकर गुप्त दूत झ्रादि से अपने 
को सब प्रजा वा राजपुरुषों के अच्छे बुरे कर्मों से सदा ज्ञात रखना, 
१० रात दिन न्याय करने और प्रजा को यथाबत्‌ सुख देने, श्रेप्ठों का 
मान और दुष्टों को दण्ड करने में सदा प्रवृत्त रहना, और सब प्रकार 
से अपने शरीर को रोगरहित वलिष्ठ दृढ़ तेजस्वो दीर्घायु रखके 
ग्रात्मा को न्‍्याय धर्म में चलाकर कृतक्ृत्य करना, झ्रादि गुण- 
कर्मों कायोग जिस व्यक्ति में हो, वह क्षत्रिय और क्षत्रिया हो 
१४ इनका भी इन्हीं गुण-कर्मों के मेत्र से विवाह करना | और 
ब्राह्मण पुरुषों और ब्राह्मणी स्त्रियों को पढ़ावे, वैसे ही राजा पुरुषों 
राणी स्त्रियों का'. न्याय तथा उन्नति सदा किया करे | जो क्षत्रिय 
राजा न हों, वे भी राज में ही यथाधिकार से नौकरी किया करें।।२॥ 


* अथ वैश्यम्वरूपलक्षणम्‌ 


२० पश्चूतां रक्षणं दानसिज्याब्ययनमेव च | 
बणिवपथ॑ कुंसीदं च बेइयस्य कृषिमिव च ॥।१॥ मनु ०॥॥। 
अर्थ:-- (अध्यंयनम्‌) वेदादि झास्त्रों का पढ़ता । (इज्या) 
प्रग्तिहोत्रादि यज्ञीं का करना । ( दानम्‌ ) भ्रस्नादि का दान देना । 
ये तीन धर्म के लक्षण | और(बशूनां रक्षणम्‌) गाय श्रादि पशुओं का 
२५ पालन करना, उनसे' दुग्धादि का बेचना । (वणिक्पथम्‌) नाना देझ्ों 
की भाषा हिसांव भूगर्भविद्या भूमि बीज आदि के गुण जानना, और 


३. 'न्याय/ कद हस्तलेल में है, संस्करण २ में मुद्रण में छूटा है। 

३. संस्करण २, ३ में 'का' | उत्तरवर्ती संस्करणों में 'की' अपपाठ है । 
३. मनु० ११० ॥ 

४. 'उन से प्राप्त दुष्धादि' अथवा उनके दुग्धादि' पाठ होना चाहिए । 


गृहाश्रमविधि: २५३ 


सब पदार्थों के भावाभाव समभना । (कुसीदम्‌) व्याज का लेना*। 
(कृषिमेव च) खेती को विद्या का जानना, अन्न आदि की रक्षा, 
खात' श्रौर भूमि की परीक्षा, जोतना बोता आदि व्यवहार का 
» ये चार कर्म वैश्य की जोविका* । ये ग्रुण-कर्म जिस व्यक्ति 
हों, वह वैश्य-वेश्या । और इन्हीं की परस्पर परीक्षा और योग से 
विवाह होना चाहिये ॥१॥ 


अथ शूद्रस्वरूपलक्षणम्‌ 


एकमेव हि शूद्स्थ प्रभु: कर्म समादिज्वत्‌ | 
एतेषामेब वर्णानां शुक्र घामनसूयया ।। १॥॥ मनु ० ॥7 
अर्थः--(प्रभु:) परमेद्वर ने (शूद्॒स्य) जो विद्याहीन, जिप्तको 
पढ़ने से भी विद्या न भ्रा सके, शरोर से पुष्ट, सेवा में कुल हो, उस्त 
झूद्र के लिये (एतेपामेव वर्णानाम्‌) इन ब्राह्मण क्षत्रिय वैद्य तीनों 
वर्णों की (अ्रनसूयया) निन्‍्दा से रहित प्रीति से सेवा करना, (एक- 
मेव कम ) यही एक कर्म ( समादिश्वत्‌ ) करने की आज्ञा दी है। ये 
मूर्खत्वादि गुण श्रौर सेबा आदि कूर्म जिस व्यक्ति में हों, बह शूद्र 
और शाद्वा है। इन्हीं की परीक्षा से इन्रका विवाह, और इनको अधि- 
कार भी ऐसा ही होना चाहिये ॥१॥ 
इन गुणकर्मों के योग ही से चादों वर्ण होवें, तो उस कुल देश 
और मनुष्यसमुदाय की बड़ी उन्नति होवे । और जिनका जन्म जिस 
वर्ण में हो, उसी के सदुझ् गुणकर्म स्वभाव हों, तो अतिविज्ञेप है। 
अरब सब ब्राह्मणादि वर्णवाले मनुष्य लोग अपने-अपने कर्मों में 
निम्नलिखित रीति से वर्ते-- 


सवा रुपये सैकड़ें से प्रधिक, चार शौने से श्यून व्याज न लेवे न देवे । 
जब दूना घन आ जाये उससे आगे कौड़ी न लेवे न देवे | न्यून व्याज 


लेबेगा, उतना ही उसका घन बढ़ेगा । भ्ौर कभी धन का नाथ झौर कुसन्तान २ 


उसके कुल में न होंगे ॥ द० स० 
१. प्र्थात्‌ खाद । 
3, 'वणिक्तुपश्‌कृषिविज्ञ प्राजीवनार्थम्‌ *।' मनु० १०७६ ॥ 


३. तु०-मनु० १६१ ॥ मनु» में 'एकमेव तु' पाठ है । सत्पार्थ-प्रकाश 
संस्करण २ में भी 'एकसेव हि' पाठ मिलता है । 


न] सस्कारविधिः 
बेदोदितं स्वक॑ कर्म नित्यं कुर्यादतन्द्रित:। 
तद्धि कुबंन्‌ यथाशक्ति प्राप्नोति परमां गतिस्‌ ॥१॥ 
नेहेतार्थान्‌ प्रसगेन न॒बिरद्धेन कर्मणा। 
न॒विद्यमानेष्वर्थेंषु ना्त्यामपि यतस्ततः ॥ २ ॥* 
भृ श्र्थ:--ब्राह्मणादि द्विज वेदोक्त अपने कर्म को आलस्य छोड़के 
नित्य किया करें। उसको अपने सामर्थ्य के अनुसार करते हुए मुक्ति- 
पर्यन्त पदार्थों को प्राप्त होते हैं ॥१॥॥ 
गृहस्थ कभी किसी दुष्ट के प्रसंग से द्रव्यसंचय न करे, न 
विरुद्ध कर्म से । न विद्यमान पदार्थ होते हुए उन को गुप्त रखब् 
१८ दूसरे से छल करके और चाहे कितना ही दुःख पड़े तदपि* अ्रधर्म से 
द्रव्य सञचय कभी न करे ॥२॥। 
इन्द्रिया्थेंषु सर्वेष्‌ न प्रसज्येत कामतः। 
अतिप्रर्सक्ति चेतेषां मनसा सन्निवर्तयेत्‌ ॥३॥॥ 
सर्वान्‌ परित्यजेदर्थान्‌ स्वाध्यायस्य विरोधिन: । 
श्र यथा तथाध्ध्यापयेस्तु सा ह्यस्य कृतकृत्यता ॥४॥* 
श्र्थ:--इन्द्रियों के विषयों में काम से कभी न फंसे । और विषयों 
की अत्यन्त प्रसक्ति अर्थात्‌ प्रसंग को मन से अच्छे प्रकार दूर करता 
रहे ॥३॥ 
जो स्वाध्याय और छर्म-विरोधी व्यवहार वा पदार्थ हैं, उन सब 
३० को छोड़ देवे । जिस-किसी प्रकार से विद्या को पढ़ाते रहना ही गृह- 
स्थ को कृतकृत्य होना है ॥४॥ 
बुद्धि बृद्धिकराण्याज घन्यानि च हितानि च । 
नित्य ज्ञास्त्राण्यवेक्षेतर निगर्माइचैब वेदिकान्‌ ॥५॥ 
यथा यथा हि पुरुष: क्षासत्रं समधिगच्छति । 
२५ तथा तथा विजानाति विज्ञान चास्य रोचते ॥६।॥। 


१. मनु० डा १४, १४ ॥ 
३. यहां 'दृष्ट प्रसज़ू से! भ्रथवा 'दूषित प्रसज्ञ से! ऐसा पाठ होना 
युक्त है । 
३. संस्करण २, ३ में 'तदषि, उत्तर संस्करणों !' ॥ भ्र्वाचीन 
३०७ संस्करणों में 'तथापि' पाठ मिलता है। ४. मनु० ४४१६, १७ ॥। 


यृहाश्रमविधि: २५५ 


न संवसेच्च पतितेर्न चाण्डालंन पुक्कशे: 
न सूर्खेनविलिप्तेइच नान्‍्त्येर्नान्‍्व्यावसायिमि: ॥७॥ 
मात्मानसवमन्येत पूर्वा भिरसमृद्धि भि: । 
आमृत्यों: थ्ियमन्विच्छेस्नेनां मन्येत दुर्लभाम्‌ ॥८॥ 
सत्य बूयात, प्रियं ब्रूयान्न ब्रूयात्‌ सत्यप्रप्रियम्‌ । कै 
प्रियं च नानृत' बरयादेष धर्म: सनातनः ॥६॥१ 
भ्र्थ:--हे स्त्रीपुरुषो ! तुम जो धर्म घन और बुद्धचादि को 
अत्यन्त क्षीक्ष बढ़ानेहारे हितकारी झास्त्र हैं, उनको श्लौर वेद के 
भागों की विद्याओों को नित्य देखा करो ॥५॥ 


मनुष्य जैसे-जैसे शास्त्र का विचार कर उसके यथार्थ भाव १० 
को प्राप्त होता है, वैसे-वैसे अधिक-अधिक जानता है, और इसकी 
प्रीति विज्ञान ही में होती जातो है ॥६॥ 

सज्जन गृहस्थ लोगों को योग्य है कि जो पतित दुष्ट कर्म करनें- 
हारे हों न उनके, न चांडाल, न कंजर, न मूर्ख, न मिथ्याभिमानी, 
ओऔर न नीच निशचचयवाले मनुष्यों के साथ कभी निवास करें ॥७॥ १५ 


गृहस्थ लोग कमी प्रथम पुष्कल धनी होके पद्चात्‌ दरिद्र हो 
जायें, उससे अपने आत्मा का अवमान* न करें कि हाय हम निर्घनी 
हो गये । इत्यादि बिलाप भी न करें, किन्तु मृत्युपर्यन्त लक्ष्मी की 
उन्नति में पुरुषार्थ किया करें, और लक्ष्मी को दुलंभ न समझें ॥८॥ 

मनुष्य सदैव सत्य बोलें, और दूसरे को कल्याणकारक उपदेश २० 
करें । काणे को काणा और मूर्ख को मूर्ख झ्रादि अ्रश्रिय वचन उनके 
सम्मुख कभी न बोलें। श्र जिस मिथ्याभाषण से दूसरा प्रसन्न 
होता हो उसको भी न बोलें, यह सनातन धर्म है ॥६॥॥ 

अ्रभिवावयेद्‌ वृद्धांबअच दद्याच्चेवासनं स्वकम्‌ । 

क्ृताञऊजलिरुपासीत गच्छतः पृष्ठतोडन्वियात्‌ ॥१०॥ २५ 


१. मनु ० ४|१६, २०, ७६, १३७, १३८ ॥ सातवें इलोक में काशी में 
छपे मनु० के संवत्‌ १६२६ के संस्करण में 'पुकंकर्:” ही पाठ मित्रता है। 

२. संस्करण २ में 'का' पाठ है। उत्तरवर्ती संस्करणों में 'को' मिलता है । 

३. संस्करण २ में भ्रवमान, संस्करण ३ तथा उत्तरवर्ती संस्करणों में 
“प्रपमान' पाठ है । प्रवमान>-प्रपमान । ३० 


२५६ संस्का रविधि: 


श्रुतिस्मत्युदितं सम्यड निबद्ध स्वेष्‌ कर्मसु । 
घमंमूल॑. निषबेत सदवाचा रमतन्द्रितः ॥१९ ९॥ 
आचाराल्लभते ह्यायुराचारादी प्सिता: प्रज्ञा: । 
श्राचाराव्‌ धनमक्षग्यमाचारों हन्त्यलक्षणम्‌ ॥१२॥ 
भू डुराचारो हि पुरुषो लोके भवति निन्दितः । 
दुःखभागी च सततं व्याधितोउल्पायुरेब च ॥१३॥ 
सर्वलक्षणहीनो<पि यः सदाचारवान्‌ नरः। 
अश्रद्दधानोउनसूयकइ्च छात॑ वर्षाणि जोबति ॥१४॥' 
श्र्थ:--सदा विद्यावृद्धों और वयोवृद्धों को नमस्ते” अर्थात्‌ उन 
१० का मान्य किया करे । जब वे झपने समीप आवें, तब उठकर मान्य- 
पूर्वक ले अपने आसन पर बंठावें, श्रौर 'हाथ जोड़के ध्राप समीप 
बेठे पूछे, वे उत्तर देवें' । और जब्र जाने लगें, तब थोड़ो दूर पीछे- 
पीछे जाकर नमस्ते कर विदा किया करे, और बृद्ध लोग हर बार 
निकम्मे जहां-तहां न जाया करें ॥१०॥ 
श्र गृहस्थ सदा झालस्य को छोड़कर वेद और मनुस्मृति में वेदानु- 
कूल? कहे हुये अपने कर्मों में निवद्ध, और धर्म का मूल सदाचार 
अर्थात्‌ सत्य और सत्पुरुष आप्त बघर्मात्माओं का [जो] ग्राचरण है, 
उसका सेवन सदा किया करें ॥११॥ 
धर्माचरण ही से दीर्घायु, उत्तम प्रजा और अक्षय घन को 
२० मनुष्य प्राप्त होता है। और धर्माचार बुरे अधर्मयुक्त लक्षणों का नाश 
कर देता है ॥१२॥। 
और जो दुष्टाचारी पुरुष होता है, वह सर्वत्र निन्दित दुःखभागी 
और ब्याधि से अल्पायु सदा हो जाता है ॥१३॥ 
जो सब अच्छे लक्षणों से हीन भी होकर सदाचा रयुक्त, सत्य में 
२५ श्रद्धा, भौर निन्‍दा श्रादि दोषरहित होता है, वह सुख से सौ वर्ष 
पर्यन्त जीता है ॥१४॥ 
३. मनु० ४॥१५४-१५८ ॥ 
२. संस्करण १२ तक यही पाठ है। 
(हु)वे उत्तर देवें'। तथा सं० १६-२४ तक 'वूछे हुये उत्तर 
डर ३. 'बैदानुकूल' पद संस्करण २, ३, ४, ५, ६ में मिलता है। संस्करण 
७-१२ तक छूट्ा हुथा है। शताब्दी संस्करण से पुनः जोड़ दिया गया है । 


३ गृहाअ्ममविधिः र्श्७ 


यद्यत्‌ परवज्गं कर्म तत्तद्‌ यस्नेन वर्जपेत । 
यद्यदात्मवच्चं तु स्थात तत्तत्‌ सेबेत यत्ततः ॥१५॥ 
सर्व॑परवशं दुःख सर्वमात्मवर्श सुखम्‌। 
एतद्विद्यात्‌ समासेन लक्षण सुखदुःखयो: ॥१६॥ 
अधामिको नरो यो हि यस्य चाप्यनृतं धनम्‌। हु 
हिसारतइच यो नित्य नेहासोँ सुखमेधते ॥१७॥* 
अर्थ:--मनुष्य जो-जो पराघीन कर्म हो उस-उस को प्रयत्न से 
सदा छोड़े | श्रौर जो-जो स्वाघीन कर्म हो उस-उस का सेवन प्रयत्न 
से किया करे ॥ १५॥ 
क्योंकि जितना परवश होना है वह सब दुः 
स्वाधीन रहना है वह सब सुख कहाता है । यही 
दुःख का लक्षण जानो ॥१६॥ 
जो भ्रधामिक मनुष्य है, और जिसका अधर्म से संचित किया 
हुआ धन है, और जो सदा हिंसा में भ्र्ात्‌ वैर में प्रवृत्त रहता है, 
वह इस लोक और परलोक अर्थात्‌ परजन्म में सुख को कभी नहीं १४ 
प्राप्त हो सकता ॥१७॥ 
नाधर्मइचरितो लोके सद्य: फलति गोरिव। 
झनेराबत्तमानस्तु कतुमूं लानि कम्तति ॥१५॥ 
यदि नात्मनि पुत्रेषु न चेत्‌ पुत्रेषु नप्तृषु । 
न स्वेबन्तु' कृतो5थर्म:ः कत्तु भंवति निष्फल: ॥१६॥ २० 
सत्यधर्सायवृत्तेबु शौंथे चेबास्मेत, सदा। 
झ्षिष्यांइच शिष्याद्‌ धर्मेण बाग्वाहुदरसयत: ॥२०॥* 
अर्थ:-- मनुष्य निश्चय करके जाने कि इस संसार में जैसे गाय 
की सेवा का फल दूध आदि शीघ्र नहीं होता, वेसे ही किये हुये अधर्म 
का फल भी क्षीघ्र नहीं होता । किन्तु घीरे-धीरे अधर्म कर्त्ता के सुखों २५ 
को रोकता हुआ सुख के मूलों को काट देता है। पश्चात्‌ अधर्मी दुःख 
ही दुःख भोगता है ॥ १८॥ 


१. मनु० ४१४६, १६०, १७० ॥ 
२ मनु० के संवत्‌ १६२६ के काक्षी संस्करण में यही पाठ मिलता है | 
इ. मनु० ४१७२, १७३; १७५ ॥ ३० 


र्श्द संस्कारविधि: 


यदि अधघर्म का फल कर्त्ता की विद्यमानता में न हो तो पुत्रों, 
झऔर पुत्रों के समय में न हो तो नातियों' के समय में भ्रवश्य प्राप्त 
होता है । किन्तु यह कभी नहीं हो सकता कि कर्त्ता का किया हुआ 
कम निष्फल होवे ॥१९॥ 
भू इसलिये मनुष्यों को योग्य है कि सत्य धर्म और आर्य अर्थात्‌ 
उत्तम पुरुषों के भ्राचरणों, घौर भीतर बाहर को पविज्ञता में सदा 
रमण करें । अपनी वाणी वाह उदर को नियम र सत्यधर्म के साथ 
वत्तंमान रखके द्षिष्यों को सदा शिक्षा किया करें ॥२०॥ 
परित्यजेदर्थकामों यो स्थातां धर्मवजितों। 
श्र धर्म चाप्यसुखोदर्क लोकविक्रष्टमेव च॥॥२१॥ 
धरम शनेस्संचिनुयाद्‌ बल्मीकमिव पुत्तिका: । 
परलोकसहायार्थ सर्वमूतान्‍्यपीडयन्‌ ॥२२॥ 
उत्तमेरुत्तमेनित्यं सम्बन्धानाचरेत्‌ सह। 
निनीषु: कुलमुत्कर्षमधमानधांस्त्यजेतू ॥२३॥ 
श्र बाच्यर्था नियताः सर्बे बाइमूला वाग्विनि:सृता: । 
तान्तु! यः स्तेनयेद्वाच॑स सर्वस्तेयकुन्नरः ॥२४॥।* 
स्वाध्यायेन जपेहमिस्त्रेविद्य नेज्यया सुतैः । 
महायज्ञेइच यज्ञैइ्च ब्राह्मीयं क्रियते तनुः ॥२५॥ मनु ०”॥ 
'जो धर्म से वजित धनादि पदार्थ और काम हों, उनको 
२० सर्वथा शीघ्र छोड़ देवे। और जो धर्माभास अर्थात्‌ उत्तरकाल में दुःख- 
दायक कर्म हैं, झौर जो लोगों को निन्दित कर्म में प्रवृत्त करनेवाले 
कर्म हैं, उनसे भी दूर रहे ॥२१॥ 
जैसे दीमक धीरे-घीरे बड़े भारी घर को बना लेती है, वैसे 


#. अर्थात्‌ पौत्रों । 
२४५. ३: जौती के संस्करण में तथा सत्याय-प्रकाश समु० ४ सं० २ में 'तान्तु' 
पाठ है । ता तु १. ३. भझनु० ४॥१७६, २३८, २४४, २५६ ॥ 


४. मनु० २।२८ ॥ महुस्मृति में 'बतेहो्मि०/ पाठ है। सत्यार्य-प्रकाशा 
समु० ३, प्रृष्ठ ७२ (रा० ला० क० टुस्ट सं०) में मनुबत्‌ पाठ है, परन्तु स> 
प्र० समु० ४, प्रृष्ठ १२५ (रा० ला० क० ट्र० त्ष॑०) में संस्कारविधि के समान 

३० “नर्पैह्मि:" पाठ मिलता है । 


क्‍ 
| 


गृहाश्रमविधि: २५३ 


मनुष्य परजस्म के सहाय के लिये सब प्राणियों को पोड़ा न देकर धर्म 
का संचय धीरे-धीरे किया करे ॥२२॥ 
जो मनुष्य अपने कुल को उत्तम करना चाहे, बह नोच'नोच 
पुरुषों का सम्बन्ध छोड़कर नित्य अच्छे-अच्छे पुरुषों से सम्बन्ध 
बढ़ाता जाबे ॥२३॥ 
जिस वाणी में सब व्यवहार निश्चित, वाणी ही जिनका मुल, 
और जिस वाणी ही से सब व्यवहार सिद्ध होते हैं, जो मनुष्य उस 
वाणी को चोरता श्रर्थात्‌ मिथ्याभाषण करता है, वह जानो सत्र 
चोरी आदि पाप ही को करता है। इसलिये मिथ्याभाषण को छोड़ 
सदा सत्यभाषण ही किया करे ॥२४॥ 
मनुष्यों को चाहिये कि धर्म से वेदादि झास्त्रों का पठन-पाठन, 
गायत्री-प्रणवादि का पश्रथंविचार, ध्यान, अग्निहोत्रादि होम, कर्मो- 
पासना, ज्ञान-विद्या, पौर्णमास्यादि इष्टि, प॑ु्चमहायज्ञ, अग्निष्टोम 
आदि, न्‍्याय से राज्यपालन, सत्योपदेश ओर योगाभ्यासादि उत्तम 
कर्मों से इस शरीर को ब्राह्मी अर्थात्‌ ब्रह्मसम्बन्धो करें ।२५७ 
श्रथ सभा०*--जो-जो विश्ञेष बड़े-बड़े काम हों जेसा कि राज्य, 
वे सब सभा से निश्चय करके किये जावें' । इसमें प्रमाण- 
त॑ सभा च॒ सामेनिश्व सेना च ॥१॥। 
अथर्व॑० कां० १५ | सू० ६। मं० २७ 
समय स॒रां में पाह ये च्‌ सम्यरांः सभासदः ॥२॥ 
अथर्व० कां० १६ | सू० ५५ । मं० ६ ॥४ 


१. संस्करण १८ तथा उससे प्रगले संस्करणों में: 'प्रथ सभास्वरूप- 
लक्षणम्‌' पाठ मिलता है। यहां ' ० ! बिन्दु का निर्देश होने से पाठ की पूर्ति 
अभिप्रेत है, इतना तो स्पष्ट है । 

२. संस्करण २२ तथा अगले संस्करणों में "क्रिया करें' पाठ है । 

३, संस्कार-विधि संस्करण २-४ तक तथा २१ से प्रगले संस्करणों में यही 
पाठ है । ख० ०० सपु० ६ तथा क्रश्वेदादिमाष्यभूमिका पृष्ठ २५६ (राब्ला० 
क० ट्रस्ट सं०) में भी यही पाठ है | यह पाठ राबह्विदती के संस्करणाबुसार 
हैं। संस्करण ७ में पाण्डरज्ज के संस्करण के प्रतुसार पाठ ध्ोर पते में परि- 
बर्तन किया गया, जो २०वें संस्करण तक छपता रहा । यह परिवतित पाठ 


१० 
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२० 


रदृ० संस्कारविधि: 


त्रीणिं राजाना विदयें पुरूणि परि विश्वानि भुषथः 
सर्दांसि ॥३॥ ऋष मं० ३ । सू० ३८ | मं० ६ ॥ 
अ्र्थ:--(तम्‌) जो कि संसार में धर्म के साथ राज्यपालनादि 
किया जाता है, उस व्यवहार को सभा और संग्राम तथा सेना सब 
५ प्रकार संचित करे ॥ १॥ 
है सभ्य सभा के योग्य सभापते राजन्‌ ! तू (में) मेरी (सभाम्‌ ) 
सभा की (पाहि) रक्षा और उन्नति किया कर । (ये च) और जो 
(सभ्या:) सभा के योग्य धामिक पझ्राप्त (सभासदः) सभासद्‌ विद्वान्‌ 
लोग हैं, वे भी सभा की योजना रक्षा और उसप्रे सब की उन्नति 
१० किया करें ॥२॥ 
जो (राजाना) राजा और प्रजा के भद्र पुरुषों के दोनों समुदाय 
हैं, वे ( विदथे ) उत्तम ज्ञान और लाभदायक इस जगत्‌ ग्रथवा 
संग्रामादि कार्यों में ( त्रीणि ) राजसभा धर्ममभा और विद्यासभा, 
अर्थात्‌ विद्यादि ब्यवहारों की वृद्धि के लिये ये तीन प्रकार की 
१५ (सदांसि) सभा नियत करें । इन्हीं से संसार की सब प्रकार उन्‍्नति 
करें॥ ३॥ 
अनास्नातेषु घर्मेषु कथं स्थादिति चेज्ूवेत्‌ । 
य॑ श्षिष्टा ब्राह्मणा बरूयुस्स धर्म: स्यादहड्धित: 
धर्मेणाधिगतो येस्तु बेदः सपरिब्‌ हणः । 
र्० ते शिष्टा ब्राह्मणा ज्ञेया: श्रुतिप्रत्यक्षहेतव: ॥२॥*" 
अर्थः--हे गृहस्थ लोगो ! जो धर्मंयुक्त व्यवहार मनुस्मृति आदि 
में प्रत्यक्ष न कहे हों, यदि उनमें शंका होवे तो तुम जिसको शझिष्ट 
आप्त विद्वान्‌ कहें, उसी को शंकारहित कर्तव्य धर्म मानो ॥ १ ॥ 
शिष्ट सब मनुष्यमात्र नहीं होते, किन्तु जिन्होंने पूर्ण ब्रह्मचर्य 
२५ और धर्म से साज़ोपाज़ वेद पढ़े हों, जो श्रुति प्रमाण और प्रत्यक्षादि 
प्रमाणों ही से विधि वा निषेध करने में समर्थ धामिक परोपकारी हों, 
बे ही शिष्ट पुरुष होते हैं ॥। २॥। 
अर्थ के भी विपरीत होने से त्वाज्य हैं । बें० यं० अजमेर का छपा अथर्ववेद 
(संस्करण १-६ तक) पाण्ड्रज़ संस्करण की प्रतिलिपि है । 
३० ३. मनु० १२।१०५,१०६ ॥। 


: ॥ १॥ 


गृहाअ्रमविधि: २१ 


दह्शावरा वा परिषद्‌ यं घर्म॑ परिकल्पयेत्‌ । 
ज्यवरा बापि वृत्तस्था त॑ धर्म न बिचालयेत्‌ ॥।३॥ 
श्रेविद्यो हैतुकस्तकों नेरक्तो धर्मपाठक: । 
अयइचाश्र सिणः पूर्व परिषत्‌ स्थाद्‌ दशावरा ।।४॥ 
ऋग्वेद बिद्‌ यजुविच्च सामवेदविदेव च । 
ज्यवरा परिषज्ज्ञ या धर्म संशयनिर्णये ॥५॥ 
एको5पि वेदविद्धमं य॑ व्यवस्थेद्‌ द्विजोत्तम: । 
स विज्ञे यः परो धर्मो नाज्ञानामुदितोध्युतेः ॥३॥९ 
श्र्थ:--वैसे शिष्ट न्यून से न्यून १० दश्श पुरुषों की सभा होवे, 
अथवा बड़े विद्वान्‌ तीनों की भी सभा हो सकती है। जो सभा से घम्म- 
कर्म निश्चित हों, उनका भी' आचरण सब लोग करें ॥३॥ 
उन द्ों में इस प्रकार के विद्वान्‌ होवें--३तीन वेदों के विद्वान्‌, 
चौथा हैतुक भ्रर्थात्‌ कारण-अ्रकारण का ज्ञाता, पांचवां तर्की-- न्‍्याय- 
शास्त्रवित्‌ु, छठा निरुक्त का जाननेहारा, सातवां घर्मशास्त्रवित्‌, 


आठवां ब्रह्मचारी, नकवां गृहस्थ, झौर दश्वां वानप्रस्थ | इन 
महात्माओं की सभा होवे ॥४॥ 


तथा ऋग्वेदवित्‌ यजुर्वेदवित्‌ श्रौर सामवेदवित्‌ इन तीनों 
विद्वानों की भी सभा धर्मसंशय भ्र्थात्‌ सब व्यवहारों के निर्णय के लिये 
होनी चाहिए। और जितनें सभा में श्रधिक पुरुष हों, उतनी ही 
उत्तमता है ॥५॥ 


द्विजों में उत्तम प्र्थात्‌ चतुर्थाश्रमी संन्‍्यासी अकेला भी जिस 
घर्मव्यवहार के करने का निइचय करे, वही कर्तव्य परमधर्म समझना । 
किन्तु अज्ञानियों के सहस्रों लाखों और क्रोड़ह” पुरुषों का कहा हुआ 
धर्मव्यवहार कभी न मानना चाहिये । किन्तु धर्मात्मा विद्वानों और 


२० 


१. मनु० १२।११०-११३ ॥ 

२. वेद वा मनुस्मृस्युक्त वर्णाश्रम धर्म तो आचरणीय हैं ही, उनके साथ 
उक्त सभा द्वारा प्रतिपादित धर्म भी ग्राचरणीय है | इस बात का संकेत 'भी' 
झब्द से किया है ॥ 

३. “क्रोडह' संस्करण ३ में, " 
संस्करण १८ में तथा आगे । 


संस्करण ४ से १७ तक, 'करोड़ों" 


र्श्‌ 


र्द्र सस्कारविधि 


विज्येप परमविद्वान्‌ संन्‍्यासी का वेदादि प्रमाणों से कहा हुआ धर्म , 
सब को मानने योग्य है ॥ ६ ।॥। 
यदि सभा में मतभेद हो, तो बहुपक्षानुसार मानना, और समक्ष 
में उत्तमों की बातस्वीकार करनी। और दोनों पक्षवाले बरावर उत्तम 
४ हों, तो वहां संन्‍्यासियों की सम्मति लेनी । जिधर पक्षपांतरहित सर्व- | 
हितषी संन्‍्यासियों की सम्मति होवे, वही उत्तम समभानी चाहिये । 
चतुर्भिरपि चैबैतैनित्यमाश्मिभिद्विजे: । 
दह्लक्षणको धर्मस्सेवितव्य: प्रयस्ततः ॥७॥॥ 
धृति: क्षमा व्मो्तेयं शौचमिन्द्रियनिग्नहः । 
रा घोविद्या सत्यमक्रोधो दद्ाक धर्मलक्षणम्‌ ॥८॥| मलुर ॥ 
श्र्थ:-ब्रह्मचारी गृहस्थ वानप्रस्थ संन्यासी आदि सब मनुष्यों 
को योग्य है कि निम्नलिखित धर्म का सेवन, और उस से विरुद्ध 
अधर्म का त्याग प्रयत्न से किया करें ॥७॥ 


धर्म न्याय नाम पक्षपात छोड़कर सत्य ही का आचरण और 

१५ प्रसत्य का सर्वदा परित्याग रखना । इस धर्म के ग्यारह लक्षण" हैं-- 

( ग्रहिसा ) किसी से वैर-बुद्धि करके उसके अनिष्ट करने में कभी न " 

वर्तना | ( घृतिः ) सुख-दुःख हानि-लाभ में भी ब्याकुल होकर धर्म 

को न छोड़ना, किन्तु धैर्य से धर्म ही में स्थिर रहना ।(क्षमा) निन्‍्दा- 

स्तुति मानापमान का सहन करके धर्म ही करना | ( दम: ) मन को 

३० अधर्म से सदा हटाकर धर्म ही में प्रवृत्त रखना । ( अस्तेयम्‌ ) मन 

कर्म वचन से अ्रन्याय भर प्रधर्म से पराये द्रव्य का स्वीकार न |। 
करना । (शौचम्‌ ) रागद्वेषादि त्याग से झ्रात्मा शौर मन को पवित्र, 


28 कक है 


१. मनु० ६।६१,६३॥ 

२. इल्ोक में १० लक्षणों का विधान है । सत्वार्थ-प्रका्ष समु० ४ में भी 

२५ इस इलोक के व्याख्यान में १० लक्षणों का ही विधान है । परन्तु यहां इलोकोक्त 
१० लक्षणों में 'प्रहिसा' को और जोड़कर ११ संख्या लिखी है। सत्यार्थ- 
प्रकाक्षा प्रथम संस्करण (सं० १६३२) में पृष्ठ १६६, तथा संस्कार-विधि सं० 
$ पृष्ठ १३७ पर इस इलोक की व्याख्या में प्रहिसा को मिलाकर ११ लक्षण 
ही गिनाये हैं। पूना प्रवचन--उपदेशमज्जरी के तृतीय प्रवचन पृष्ठ १४-१७ 

३० (रामलाल कपूर द्र० सं०) में भी 'प्रहिसा' को मिलाकर घर्म के ११ लक्षण ॥ 
दक्शाये हैं । / 


गृहाश्षमविधिः रहृ३ 


और जलादि से दरीर को छुद्ध रखना। (इन्द्रियनिग्रहः ) श्रोत्रादि बाह्य 
इन्द्रियों को अ्रधर्म से हटाके धर्म में हो चलाना । (थी:) वेदादि सत्य- 
विद्या ब्रह्मचय॑ सत्सज्ञ करने, और कुसज् दुर्व्यसन मद्यपानादि त्याग से 
बुद्धि को सदा बढ़ाते रहना । (विद्या) जिससे भूमि से लेके परमेश्वर- 


पर्यन्त का यथार्थ बोध होता है, उस विद्या को प्राप्त होना । (सत्यम्‌ू) * 


सत्य मानना सत्य बोलना सत्य करना ।(अक्रोधः) क्रोधादि दोषों को 
छोड़कर झ्ान्त्यादि गुणों का ग्रहण करना धर्म कहाता है, इस का 
ग्रहण। और अन्याय पक्षपात-सहित आचरण अधर्म, जो कि हिंसाज-वैर 
बुद्धि, अधैर्य, अ्रसहन, मन को भ्रधर्म में चलाना, चोरी करना, अप- 
वित्र रहना, इन्द्रियों को न जीत कर अधर्म में चलाना, कुसंग दुव्यंसन १० 
मदच्यपानादि से बुद्धि का नाश करना, अविद्या जो कि भ्रधर्माचरण 
अज्ञान है उसमें फंसना, जसत्य मानना असत्य बोलना, कोधादि दोषों 

में फसकर अधर्मी दुष्टाचारी होना, ये ग्यारह' श्रधर्म के लक्षण हैं। 
इन से सदा दूर रहना चाहिये ॥ ८॥ 


न सा सभा यत्र न सल्ति वृद्धा, नते बुद्धा ये न बदन्ति घर्मंम्‌। १५ 
नासौ घर्मो यत्न न सत्यमस्ति, न तत्‌ सत्यं यच्छलेनाम्युपेतमू ॥६॥॥ 
महाभारते०* ॥ 


सभां वा न भ्रवेष्टव्यं वक्तव्यं वा समडजसम । 
अ्रब्रुवन्‌ विज्वुनन्‌ बापि नरो भवति किल्विषो ॥१०॥ 


१ हिंसा, अबैयं, अ्रसहन, मन को प्रथम में चलाना, चोरों करना, २० 
अपविन्न रहना, इम्द्रियों को न जीतना, बुड्धिनाश, भ्रविद्या, प्रसत्यभाषण, 
क्रोध करना, ये क्रमझ झहिसा धृति आदि धर्म से विपरीत हैं । सत्यायंप्रकाश 
प्रथम संस्करण(सं० १६३२) में पृष्ठ १७० पर भी ११ भ्रधर्म के लक्षण लिखे हें। 
उन में पहला हिंसा-- वे रबुद्धि' है, झौर झगले१० मनु०१२।५-७के अनुसार 'पर 
ड्रब्पों का ब्रभिध्यान, सनसा प्रनिष्ड-चिन्तन, बितथाभिनिवेश, पारुष्य, प्रनुत, २४५ 
पैज्ुन्य, श्रसंबद्ध प्रलाप, अदत्त को ग्रहण करना, हिसा(पश्चहनन),परदारोपसेवा' 
गिनाये हैं। पूना प्रवचन के तृतीय प्रवचन पृष्ठ १८, १६ (रा. ला. कपूर द्र-सं.) 
में धर्म के ११ लक्षणों के प्रनन्‍्तर मनु» १२।४-७ उद्घृत करके अधर्म के १० 
लक्षण बताये हैं । 

२. सं० १७ तक ऐसा ही पाठ है। संस्करण १८ में बिन्दु हटाकर ३० 
नबदुर प्रजागर पर्व” पाठ बनाया है । महा० उद्योगपर्व भर० ३५, इलोक ५८ ॥ 


र्ध्४ संस्कारविधि: 


धर्मों विद्वस्त्वधर्मेण सभां यत्रोपतिष्ठते । 

बाल्यं चास्य न कृम्तन्ति विद्धास्तत्र सभासद: ॥११॥* 
विद्वद्धि: सेवित: सद्भिनित्यमद्वेषराणिभिः । 
हृदयेनाम्यनुज्ञातो यो धर्म स्‍्तन्तिबोधत ॥१२॥* 

५ [श्र्थ:--] वह सभा नहीं है जिसमें वृद्ध पुरुष न होवें, वे वुद्ध नहीं 

हैं जो धर्म ही की वात नहीं बोलते | वह धर्म नहीं है जिसमें सत्य 

नही, और न वह सत्य है जो कि छल से युक्त हो ॥६॥ 

मनुष्य को योग्य है कि सभा में प्रवेश न करे, यदि सभा में 
प्रवेश करे तो सत्य ही बोले । यदि सभा में बैठा हुआ भी असत्य बात 
को सुनके मौन रहे अथवा सत्य के विरुद्ध बोले, वह मनुष्य 

अतिपापी है ॥१०॥ 

अधर्म से घर्मं घायल होकर जिस सभा में प्राप्त होवे, उस के 
घाव को यदि सभासद्‌ न पूर देवें, तो निश्चय जानो कि उस्त सभा में 

सब॑ सभासद्‌ ही घायल पड़ हैं ॥११॥ 

१४ जिसको सत्पुरुष राग-द्वे -रहित विद्वान्‌ अपने हृदय से अनुकूल 
जानकर सेवन करते हैं, उसी पूर्वोक्त को तुम लोग धर्म जानो ॥१२॥ 

धर्म एबं हतो हन्ति धर्मो रक्षति रक्षितः। 

तस्माद्धर्मों न हन्तव्यों मा नो घ॒र्मो हतोडबधीत्‌ ॥१३।॥। 

बृषों हि भगवान्‌ धर्म स्तस्य यः कुरुते ह्मलम । 

२० बृषलं त॑ विदुर्देबास्तस्माद्‌ घर्मं न लोपयेत्‌ ॥ १४॥* 

[अ्रथ:--] जो प्रुरुष धर्म का नाश करता है उसी का नाश धर्म 
कर देता है । और जो धर्म की रक्षा करता है, उसकी धर्म भी रक्षा 
करता है। इसलिये मारा हुप्रा धर्म कमी हम को न मार डाले, इस 
भय से घर्म का हनन अर्थात्‌ त्याग कभो न करना चाहिये ॥१३॥। 

२५ जो सूख की वृष्टि करनेहारा सब ऐद्वर्य का दाता धर्म है, उस 
का जो लोप करता है उसको विद्वान्‌ लोग वृषल अर्थात्‌ नीच समभते 
हैं [ इसलिये किसी मनुष्य को घर्मं का लोप करना उचित 
नहीं |* ॥ १४॥ 


१. मन्रु० ६१३,१२॥ २. मनु० ३१॥ ३. मनु० ८१५, १६॥ 
० ४. द्र०--सत्या्यप्रकाश समु० ६ पृ० २४९ पं० ७ (रा०्ला०्क्ट्र०सं०)। 


६3. म्ृहाश्मम विधि: रदश 


न जातु कामास्न भयास्न लोभाव्‌, 
धर्म त्यजेज्जी वितस्थापि हेतो: । 
धर्मो नित्यः सुखड़ुःखे त्वनित्ये, 
जीवो नित्यो हेतुरस्य त्वनित्य: ॥१५॥ महाभारते' ॥ 
यत्र धर्मो ह्माधर्मोण सत्य॑ यत्रानृुतेन च। | 
हन्यते प्रेक्षमाणानां हतास्तत्र सभासद: ॥१६॥ सनु०॥ 
निन्‍दन्तु नीतिनिपुणा यदि वा स्तुवन्तु, 
लक्ष्मीस्समा विज्यतु गच्छतु वा यथेष्टम्‌ । 
अ्रद्येब बा मरणमस्तु युगान्‍्तरे बा, 
न्याय्यात्पथ: प्रविचलन्ति पद न घीराः ॥१७॥ भर्त्‌ हरिए ॥ १३० 
श्र्थ:-मनुष्यों को योग्य है कि काम से श्रर्थात्‌ झूठ से कामना 
सिद्ध होने के कारण से, वा निन्‍्दा स्तुति आदि के भय से भी धर्म 
का त्याग कभी न करें, और न लोभ से । चाहे भूठ अधर्म से चन्रवर्ती 
राज्य भी मिलता हो, तथापि धर्म को छोड़कर चक्रवर्ती राज्य को भी 
ग्रहण न करें । चाहे भोजन-छादन जलपान आदि की जीविका भी अधमम ११ 
से हो सके वा प्राण जाते हों, परन्तु जीविका के लिये भी धर्म को कभी 
न छोड़ें । क्योंकि जीव और धर्म नित्य हैं तथा सुख दुःख दोनों अनित्य 
हैं। अनित्य के लिये नित्य का छोड़ना ग्रतीव दुष्ट कर्म है। इस धर्म 
का हेतु कि जिस शरीर आदि से धर्म होता है, वह भी अनित्य है । 
धन्य वे मनुष्य हैं, जो भ्रनित्य शरीर और सुख-दुःखादि के व्यवहार २९० 
में वर्तमान होकर नित्य धर्म का त्याग कभी नहीं करते ॥१५॥ 
जिस सभा में बैठे हुए सभासदों के सामने अ्रधर्म' से घर्मा और 
भूठ से सत्य का हनन होता है, उस सभा में सव॒ सभासद्‌ मरे से ही 
हैं ॥१६॥ 
सब मनुष्यों को यह निव्चय जानना चाहिये कि-चाहे सांसारिक २१ 
अपने प्रयोजन की नीति में वर््तनेहारे चतुर पुरुष निन्‍दा करें वा स्तुति 
१. महाभारत उद्योगपर्त ग्र० ४० में इलोक ११,१२ का पाठ इस 
प्रकार है--'न जातु कासानत भयास्त लोभाद्‌ धर्म जह्माज्जीवितस्थापि हेतों: 
नित्यो धर्म: सुखदुःखे “-।' सत्यार्थ प्रकाश स्वमन्तव्यामस्तव्यप्रकाश (पृष्ठ ६२० 
रा० ला० क० ट्र० स्तं०) में संस्कारविधि के समान ही पाठ है। ३० 
२. मनु० ८१४ ॥ ३. नीतिशतक ७४, निर्णयप्तागर संस्करण ॥॥ 


स्दद संस्कारविधिः 


करें, लक्ष्मी प्राप्त होवे अथवा नष्ट हो जावे, आज ही मरण होवे 
अथवा वर्षान्तर' में मृत्यु प्राप्त होवे, तथापि जो मनुष्य धर्मयुक्त मार्ग 
से एक पग भी विरुद्ध नहीं चलते, वे ही घीर पुरुष धन्य हैं ॥१७॥ 


सं ग॑च्छष्व स॑ वंद्ध्॑ सं वो मर्नाप्ति जानताम्‌ । 
भू देवा भाग यथा परत संजानाना उपासते ।।१॥ 
ऋ७ म॑० १० । सू० १६१। म० २॥ 
इप्टा रूपे व्याकरोत सत्यानते प्रजापति: । 
अश्रद्धामनते5द॑धाच्छूद्धा७.. स॒स्ये प्रजापति! ॥र॥ 
यजु० झ० १६। मं० ७७॥ 
१ स॒द्द नौबवतु स॒द्द नो श्ुनक्त स॒द्द वीयें करवावहै। 


तेजस्ि नावर्धीतमस्तु मा विंडिषावहेँ । ओं शान्तिर्शान्ति- . 


॥३॥ ते [पआ्रार०] अष्टमप्रपाठक: । प्रथमानुवाकः ॥ 


श्र८:--हे गृहस्थादि मनुष्यों ! तुमको मैं ईश्वर आज्ञा देता हूं 
कि (यथा) जैसे (पूर्वे) प्रथम ग्रघीतविद्यायोगाभ्यासी, (संजानाना:) 
१६ सेम्यक्‌ जाननेवाले, ( देवाः ) विद्वान लोग मिलके ( भागम, ) सत्य 
असत्य का निर्णय करके असत्य को छोड़ सत्य की ( उपासते ) 
उपासना करते हैं, वैसे (सं जानताम,) आत्मा से धर्माज्धर्मा श्रिया- 
$प्रिय को सम्यक्‌ जाननेहारे (वः) तुम्हारे (मनांसि) मन एक-दूसरे 
से अ्विरोधी होकर एक पूर्वोक्त घर्म में सम्मत होवें । और तुम उसी 
धर्मा को ( संगच्छध्वम ) सम्यक्‌ मिलके प्राप्त होओ, जिसमें 
तुम्हारी एक सम्मति होती है। और विरुद्धवाद अधर्म को छोड़के 
( सवदध्बम, ) सम्यक्‌ संवाद प्रइनोत्तर प्रीति से करके एक दूसरे की 
उन्नति किया करो ॥१॥ 


(प्रजापति:) सकल सुष्टि की उत्पत्ति और पालन करनेहारा, 


१, दुग का प्र्थ महां "बे किया है। युग पांच बारह भोर साठ बर्षों 
का भी होता है । यहां तात्यय॑ 'झद्चैव' के विपरीत्त चिरकालान्तर रूप गौणार्थ 
से है । प्रतः 'धाज' के विपरीत थर्पास्तिर फाल भी युग शब्द द्वारा गौणी वृत्ति 
से कहा जा सकता है। 


गृहाश्रमविधिः ह्रद्छ 


सर्वव्यापक सर्वज न्यायकारी अद्वितोपर स्वामी परमात्मा (सत्यानुते) 
सत्य और अनृत ( रूपे ) भिन्‍न-भिन्‍न स्वरूपवाले घर्म-अधर्म को 
( दृष्ट्वा ) अपनी सर्वज्ञता से यथावत्‌ देखके ( व्याकरोत्‌ ) भिन्‍न- 
भिन्‍न निश्चित करता है। ( झनृते ) मिथ्या भाषणादि अवर्म में 
(प्रथद्धाम_) प्रप्रीति को', और (प्रजापति:) वहो परमात्मा (सत्ये) 
सत्यभाषणादि लक्षणयुक्त न्याय पक्षपातरहित धर्मा में तुम्हारी 
(छद्धाम_)प्रीति को (्रदात्‌) धारण कराता हैवैश्षा ही तुम करो।२। 

हम स्त्री-पुरुष सेवक-स्वामी मित्र-मित्र पिता-पुत्रादि (सह) 
मिलके (नौ) हम दोनों प्रीति से (अवतु ) एक-दूसरे की रक्षा किया करें। 
और (सह) प्रीति से मिलके एक-दूसरे के ( वीयंम, ) पराक्रम की 
बढ़तो (करवावहै) सदा किया करे ।( नौ )हमारा (अधीतम्‌ ) पढ़ा- 
पढ़ाया (तेजस्वि) अतिप्रकाशमान (अस्तु) होवे । और हम एक-दूसरे 
से (मा विद्विपावहै) कभी विद्वेष विरोध न करें, किन्तु सदा मित्र- 
भाव और एक-दूसरे के साथ सत्य प्रेम से व्तकर सब गृहस्थों के 
सद्व्यवहारों को बढ़ाते हुए सदा आनन्द में बढ़ते जावे। जिस १४ 
परमात्मा का यह 'प्रोम्‌' नाम है, उसकी कृपा श्रौर अपने धर्मयुक्त 
पुरुषार्थ से हमारे शरीर मन और आत्मा का त्रिविध दुःख, जो कि 
अपने प्रौर दूसरे से होता है, नष्ट हो जावे । झौर हम लोग प्रोति से 
एक-दूसरे के साथ वर्तके धर्म अर्थ काम और मोक्ष की सिद्धि में 
सफल होके सदंव स्वयं आनन्द में रहकर सबको झानन्द में २० 
रक्खें ॥३॥ 


रः 


इति गृह्ाश्रमसंस्कारविधि: समाप्त: ॥ 
हा 


१. 'करो' पाऊ संस्कर २ से छपता चला यथा रहा है। 


रख 


अथ वानप्रस्थसंस्कारविधिं वक्ष्याम: 


वानप्रस्थ' संस्कार उसको कहते हैं, जो विवाह से सन्‍्तानोत्पत्ति 
करके पूर्ण ब्रह्मचर्य से पुत्र भी विवाह करे, भर पुत्र का भी एक 
सन्‍्तान हो जाय । अर्थात्‌ जब पुत्र का भी पुत्र हो जावे, तब पुरुष 
वानप्रस्थाश्रम अर्थात्‌ वन में जाकर निम्नलिखित सब बातें करे । 


अन्न प्रमाणा नि-- 


ब्रह्मचर्याक्रम॑ समाप्य गृही भवेद्‌ गृही भृत्वा बनी भवेद्‌ बनी 
मृत्वा प्रव्नजेत्‌ ॥१॥ झतपथब्राह्मणे' ॥ 


बतेन दीक्षा्माप्नोति दीक्षयाप्नोति दक्षिणास्‌ । 


दक्षिणा श्रद्धामौप्नोति श्रद्ययां सत्यमाषप्यते ॥२॥ 
यजु० झअ० १६ | मं० ३० ॥ 


३. सत्याय-प्रकाध समु० ४ में 'शत० कां० १०४; गौर सत्यार्थप्रकाश 
संस्करण १( सं० १६९३२) समु० ५ पृष्ठ १५४ में 'यह बृहदारण्यक श्रति है'; 
संस्कार-विधि संस्करण १(सं० १६३२) पृष्ठ १३० में 'इति झतपथब्राह्मणादि- 
प्रमाणानि' पाठ है। परस्तु यह बचन जाबालोपनिषद्‌ खण्ड ४ में इस प्रकार उप- 
लब्ध होता है--'स होधाच याज्ञवस्वयों ब्रह्मचर्य्य परिसमाप्य गृही भवेद्‌ गृही 
भूल्या दती भेद बनो भूरवा प्रतजेत्‌ ।' जावालशाखा याज्वल्वयप्रोक्त वाजसनेय- 
संहिता(शुक्ल यजुतेद) की है। झतः उसका जाबालब्राह्मण भी माध्यन्दिन और 
काण्व के समान मूलतः याज्ञवत्वयप्रोक्त है, ग्रौर दातपथ नाम से वाच्य है (काण्व 
ब्राह्मण में १०४ ध्र० होने पर भी शतपथ ही कहाता है)। जाबालोपनिषद्‌ उसी 
झतपथ के अन्तर्गत बृहदारण्यक का एक अंश हो सकती है । इस प्रकार ग्रन्थ- 
कार का इस बचन के लिये शतपथ श्रथवा बृह॒दारण्यक शव्द का प्रयोग टीक है। 
संस्कार-विधि के १७ वें संस्करण तक 'शतपथब्राह्मणें' हो पाठ था । संस्करण 
१८ में 'जाबालोप०' पाठ बनाया गया । यही परिवतित णठ झ्याग्रे स० २४ 


तक छपता रहा, २४ वें पुनः शुद्ध किया । 


वानप्रस्थविधिः ३६६ 


अर्थ:-मनुष्पों को उचित है' कि ब्रह्मचर्यात्रम की समाप्ति 
करके गृहस्थ होवें। गृहस्थ होके वनी अर्थात्‌ वानप्रस्थ होवें, और 
वानप्रस्थ होके संन्यास ग्रहण करें ॥ १॥ 

जब भनुष्य ब्रह्मचर्यादि तथा सत्यभाषणादि ब्रत अर्थात्‌ नियम 
धारण करता है, तत्र उम्र ( ब्रतेन ) ब्रत से उत्तम प्रतिष्ठारूप 
( दीक्षाम्‌ ) दीक्षा को ( झ्राप्नोति ) प्राप्त होता हैं। ( दीक्षया ) 
ब्रह्मचर्यादि आश्रमों के नियम पालन से ( दक्षिणाम्‌ ) सत्कारपूर्वक 
घनादि को ( आप्नोति ) प्राप्त होता है। (दक्षिणा) उस सत्कार से 
(श्रद्धाम्‌ ) सत्य-धारण में प्रीति को (भआ्राष्नोति) प्राप्त होता है । 
और (श्रद्या) सत्य घामिक जनों में प्रीति से (सत्यम्‌) सत्य विज्ञात 
वा सत्य पदार्थ मनुष्य को (आप्यते) प्राप्त होता है। इसलिये श्रद्धा 
धूर्वक ब्रह्मचर्य और गृहाअम का अनुष्ठान करके वानप्रस्थ आश्रम 
अवश्य करना चाहिये ॥२॥ 


अभ्पादधामि समिध॒मम व्रतपते त्वायें । 


बता थ्रद्धां चेरवेंत्रीन्धे लव दीक्षितोंउअहम्‌ ॥३॥ 
यजु० झ० २० । मं० २४ |। 


आ न॑यैतमा रंभस्व सुकृतों लोकमपिं गच्छतु प्रजानन्‌ । 


तीर्प्या त्माँसि बहुधा महास्त्यजों नाकमा क्रमतां तृतीयम्‌॥४ | 
अथर्वं० कां० € | सू० ५ 4 मं० १ ॥। 


श्र्थ:--हे (ब्रतपते अग्ते) नियमपालकेक्वर ! (दीक्षितः) दीक्षा 
को प्राप्त होता हुआ (ग्रहम्‌) मैं (त्वयि) तुभ में स्थिर होके (ब्रतम्‌) 
ब्रह्मचर्यादि भ्राश्रमों का धारण (च) भ्रौर उसकी सामग्री, (श्रद्धाम ) 
सत्य को धारणा को (च। और उसके उपायों को ( उपैमि) त्राप्त 
होता हु । इसीलिये प्रग्नि में जैसे (समिधम्‌) समिधा को (प्रभ्या- 
दर्थामि) धारण करता हू, वैसे विद्या और ब्रत को धारण कर प्रज 
लित करता हू' । झ्ौर बसे ही (त्वा) तुभको अपने प्ात्मा में घा 
करता, और सदा (ईन्घे) प्रकाझित करता हूं ॥३॥ 


२. संस्करण हे से २१ तक 'चाहिये' पाठ है। संस्करण २ में 'उचा 


है! पाठ है । धंस्करण २२ तथा उस्त से आगे यही पाठ छप रहा है। 


२० 


२७० संस्कारविधिः 


हे गृहस्थ ! (प्रजानन्‌) प्रकर्षता से जानता हुआ तू (एतम्‌) 

इस वानप्रस्थाश्रम का (आरभस्व) झारम्भ कर, (आतय) झपने 

मन को गृहाश्रम से इधर की श्रोर ला | (सुक्ृताम्‌। प्ण्यात्मान्नों के 

(लोकमपि) देखने योग्य वानप्रस्थाश्षम को भी (गच्छतु) प्राप्त हो । 

४ (बहुधा) बहुत प्रकार के (महान्ति) बड़े-बड़े (त्मांसि) अ्ज्ञान दुःख 

आदि संसार के मोहों को (तोर्ल्वा)तरके अर्थात्‌ परथक्‌ होकर (अ्जः) 

अपने आत्मा को अजर-अमर जान (तृतीयम,) तीसरे (नाकम,) 

ष््ट दुःख-रहित वानप्रस्थाश्रम को (प्राक्रमताम,) ग्राक्रमण अ्र्थात्‌ रीति- 
पूर्वक झारूढ हो ॥४॥ 


१5 अद्रभिच्छन्त ऋष॑पस्ख॒र्विंदुस्तपों दीक्षाहपानिवेदुर्मे । 
तर्तों राष्ट्र बलमोजश्र जात॑ तदस्मे देवा उपसंन॑मन्तु ॥७॥ 
अथर्व० कां० १६ | सू० ४१ । मं० १॥। 
ट मा नें मेधां मा नो दीक्षां मा नो दिंसिए यत्तपः । 
जिव्रा नं; सन्त्वाथुपे' शिवा भवन्तु मातरंः ॥ढे॥ 
श्र पथवं० कां० १६ | सू० ४० । मं० ३ ॥ 


अर्थ:--हे विद्वान्‌ मनुष्यों ! जैसे (स्वविद:)* सुख को प्राप्त होने- 

वाले (ऋषयः) विद्वान्‌ लोग (प्रग्न) प्रथम (दीक्षाम्‌) ब्रह्मचर्यादि 
आश्रमों की दीक्षा उपदेश लेके (त्पः) प्राणायाम और विद्याध्ययन 
जितेन्द्रियत्वादि शुभ नक्षणों को (उप निषेदु:) प्राप्त होकर अनुष्ठान 

२० करते हैं, वैसे इस (भद्रम्‌) कल्याणकारक वानप्रस्थाक्रम की(इच्छ- 
न्तः) इच्छा करो । जैसे राजकुमार ब्रह्मचर्याश्रम को करके (ततः) 
तदनन्तर (झ्रोजः) पराक्रम (च) और (वलम्‌) बल को प्राप्त होके 
(जातम्‌) प्रसिद्ध प्राप्त हुए (राष्ट्रम्‌) राज्य की इच्छा और रक्षा 
करते हैं, और (अस्मै) न्‍्यायकारी धामिक विद्वान्‌ राजा को (देवाः) 


२४ १. यह पाठ संस्करण १-४ तक मिलता है । ७वें संस्करण में “शिवा 
नः श॑ सम्त्वायुपें! पाठ बनाया गया, झौर वही आगे सं० २४ तक छपता रहा 
(२४५ वें में पुनः शुद्ध किया)। प्रन्थकार का मूल पाठ राबह्लिटनी संस्करण के 
अनुसार है । इस चरण के अधिकांश पाठान्तर भी राधह्विटती संस्करण 
बा का ही अनुमोदन करते हैं। . २. स्वविंद: बिदुलू लाने का रूप । 


वानप्रस्थविधि:ः रछह 


विद्यान्‌ लोग नमन करते हैं, (तत्‌) वैसे सब लोग वानप्रस्थाअ्रम 
को किये हुए आप को ( उप सं नमन्तु ) समोप आप्त होके नम्र 
होवें ॥५॥ 


सम्बन्धी जन (नः) हम वानप्रस्थाश्रमस्थों की (मेघाम) प्रज्ञा 
को (मा हिस्निष्ट) नष्ट मत करे | (नः)]हमारी (दोक्षाम दीक्षा को 
(मा) मत । और (नः) हमारा (यत्‌) जो ( तपः) प्राणायामादि 
उत्तम तप है उसको भी (मा) मत नाह्ष करे। ( नः ) हमारी 
दोक्षा भर (प्रायुषे) जीवन के लिये सब प्रजा ( शिवा: ) कल्याण 
करनेहारी (सन्तु) होवें। जैसे हमारी (मातरः) माता पितामही 
प्रपितामही आदि (छिवाः) कल्याण करनेहारी होतो हैं, वैसे सब 
लोग प्रसन्‍न होकर मुझ को वातरप्रस्थाश्रम की अनुमति देनेहारे 
( भवस्तु ) होवें ॥६॥ 


तप:अद्व ये हू पवसन्त्यरण्पे जञान्त्या' विद्वांसो मेदयचर्याञज्चरन्तः। 
सूर्यद्वारेण ते बिरजाः प्रयान्ति यत्रामृतः स पुरुषों ह्व्ययात्मा ॥७॥ 
मुण्डकोपनि० खें० | मं० छा 
अर्थ:--हे मनुष्यो ! (ये) जो (विद्वांस:) विद्वात्‌ लोग (प्ररण्ये) 
जंगल में ( झान्त्या) शान्ति के साथ (तपःश्रद्ध ) योगाभ्यास 
और परमात्मा में प्रीति करके (उपवसन्ति) वनवासियों के समीप 
बसते हैं, और (भैक्ष्यचर्याम) भिक्षाचरण को (चरन्तः) करते हुए 
जंगल में निवास करते हैं, (ते) वे (हि) ही (विरजाः) निर्दोष 
'निष्पाप निर्मल होके (सूर्यद्वारेण) प्राण के द्वारा (यत्र) जहां (सः) 
सो (अम से पृथक्‌ (अव्ययात्मा ) नाशरहित 
(पुरुष:) पूर्ण परमात्मा विराजमान है, (हि) वहीं (प्रयान्ति) जाते 
हैं । इसलिये वानप्रस्थाश्षम करना अति उत्तम है ॥७॥ 


एवं गृहाभ्ममे स्थित्वा बिधिवत स्नातकों द्विजः । 
बने वसेत्तु नियतो यथावद्‌ विजितेन्द्रिय: ॥१॥ 


१. मुण्डकोपनिपद्‌ में 'शास्ता' पाठ मिलता है। सत्याध॑-प्रकाश समु० ५ 
संस्करण २ में भी 'शास्ता' पाठ ही है, श्रौर तदनुसार हो अर्थ भी किया है । 

३२. सु० १, खं० २, मं० ११ || सत्याथ॑-प्रकाश संस्करण २ में छपा 
रू० २ । मं० ११ ॥।' पता ठीक है । 


३० 


र्र 


३० 


२७२ संस्कारविधि: 


गृहस्थस्तु यदा पश्येद्‌ बलीपलितमात्मन: । 
अपत्यस्यैव चापत्यं तदारण्यं समाभ्येत्‌ ॥२॥॥ 
सन्त्यज्य प्राम्यमाहारं सर्वल्‍्चेब परिच्छरम्‌ । 
पुत्रेषु भार्या निश्षिप्य वन गच्छेत्‌ सहैव वा ॥३॥* 

क अ्र्थ:-पूर्वोक्त प्रकार विधिपूर्वंक ब्रह्मचर्य से प्रूर्ण विद्या पढ़के 
समावर्तन के समय स्नानविधि करनेहारा द्विज -ब्राह्मण क्षत्रिय और 
वैश्य जितेन्द्रिय जितात्मा होके यथावत्‌ गृहाश्रम करके बन में 
बसे ॥१॥ 

गृहस्थ लोग जब अपने देह का चमड़ा ढीला और इ्वेत केश 

१- होते हुए देखें, भौर पुत्र का भी पुत्र हो जाय, तब वन का आश्रय 
लेबें ॥२॥ 
जव वानप्रस्थाश्रम की दीक्षा उत्पन्न हुए 

पदार्थों का आ्राहार श्र घर के स्व पदार्थों को छोड़े पुत्रों में प्रपनी 

पत्नी को छोड़ अथवा संग में लेके वन को जावें ॥३॥। 
१५ अ्रग्निहोत्रं समादाय गृह्म॑ चाग्तिपरिच्छदम्‌ । 

प्रामादरण्यं निःसृत्य निवसेन्नियतेन्द्रिय: ॥४॥* 


श्रथं:--जब गृहस्थ वानप्रस्थ होने की इच्छा करे, तब प्नग्ति- 
होत्र को सामग्री-स.हत लेके ग्राम में निकल जंगल में जितेन्द्रिय 
होकर निवास करे ॥४॥ 
२० स्वाध्याये नित्ययुक्त: स्थाद्वान्तो मेत्र: समाहित: । 
दाता नित्यमनादाता सर्वभृतानुकस्पक: ।।५। 
तापसेष्वेब विप्रेवु यात्रिक भैक्ष्यमाहरेत्‌ । 
गृहसेधिषु चान्येषु द्विजेषु बनवासियु ॥६॥ 
एताइचान्याइच सेवेत दीक्षा विप्रो बने बसन्‌ । 
सर विविधाइचोपनिषदी रात्मसं सिद्धये श्रुती: ।:७॥ 
मनु ७ झ० ६ ॥ 
अर्थ:--वहां जज्जल में वेदादि शास्त्रों को पढ़ते-पढ़ाने में नित्य 
युक्त, मन श्रौर इन्द्रियों को जीतकर यदि स्वस्त्री भी समीप हो तथापि 


ड़ 


१. मनु० ६।१-३॥ २. मनु० ६।४॥ 
३० ३. मनु० ६।८, २७, २६ ॥। 


बानप्रस्थविधि: २७३ 


उससे सेवा के सिवाय विषय-सेवन अथात्‌ प्रसज् कभी न करे। सब 
से मित्रभाव, सावधान, नित्य देनेहारा, और किसी से कुछ भी न 
लेवे । सब प्राणीमात्र पर अनुकम्पा>-कृपा करनेहारा होवे ।।५॥ 


जो जज्भल में पढ़ाने स्‍ग्रौर योगाभ्यास करनेहारे तपस्वी 
घर्मात्मा विद्वान लोग रहते हों, जो कि गृहस्थ वा वानप्रस्थ वनवासी * 
हों, उनके घरों में से भिक्षा ग्रहण करे ॥६॥ 


और इस प्रकार बन में वसता हुआ इन ओर भन्य दीक्षाओं का 
सेवन करे। और प्रात्मा तथा परमात्मा के ज्ञान के लिये नाना प्रकार 
की उपनिषद्‌ अर्थात्‌ ज्ञान और उपासना-विधायक् श्रतियों के अ्थों 
का विचार किया करे । इसी प्रकार जब तक संन्यास करने की इच्छा (० 
न हो, तब तक वानप्रस्थ ही रहे ॥७॥ 


श्रथ विधिः--वान प्रस्थाश्रम करने का समय ५० वर्ष के उपरान्त 

है । जब पुत्र का भी पुत्र हो जावे, तब अपनी स्त्री पुत्र भाई-बन्धु 

पुन्रनधू आदि को सब गृहाश्षम की शिक्षा करके बन की ओर यात्रा 
की तथ्यारी करे । यदि स्त्री चले तो साथ ले जावे, नही तो ज्येष्ठ पुत्र १५ 

को सौंप जावे कि इसकी सेवा यथावत्‌ किया करना | और अपनी 
पत्नी को शिक्षा कर जावे कि तू सदा पुत्र भ्रादि को धर्ममार्ग 
चलने के लिये और श्रधरमम से हटाने के लिये शिक्षा करती रहना। 


तत्पदचात्‌ पृष्ठ १६-२० में लिखे प्रमाणे यज्ञशाला वेदी आदि 
रूब बनावे । पृष्ठ २०-२१ में लिखे प्रमाण घृत आदि सब सामग्री २० 
गैड़के पृष्ठ ३०-३१ में लिखे प्रमाणे (ओं मुभ्‌ व: स्वच्यों ०) इस मस्त्र 
से अग्न्याधात, और (झ्रयन्‍्त इध्म० ) इत्यादि मन्‍्त्रों से समिदाघान 
करके, पृष्ठ ३२ में लिखे प्रमाणे (श्रोम्‌ अरदितेउ्नुमन्यस्व) 
इत्यादि ४ चार मन्त्रों से कुण्ड के चारों ओर जलप्रोक्षण करके, 
पृष्ठ ३३-३४ में लिखे प्रमाणे श्राघाराबाज्यभागाहुति' ४ चार' और २४ 
व्याहृति' झ्राज्याहुति ४ चार करके, पृष्ठ ११-१८ में लिखे प्रमाणें 


“अग्नये स्व।हा' आदि चार मन्‍्त्रों से । 


“बार” पद संस्करण ६ से १८ तक नहीं मिलता | 


भ्रम्तये स्वाहा' झादि चार मन्‍्त्रों से । 


रेड, संस्का रविधिः 


स्वस्तिवाचन और शान्तिकरण करके', स्थालीपाक बनाकर 
और' उस पर घृत सेचन कर निम्लिखित मस्‍्त्रों से श्राहुति देवे-- 
ओं काय स्त्राह्य | कस्में स्वाहा | कतमस्मे स्त्राहा । 
आधिमाधीताय स्वाहा | मनः श्रजापतये स्वाहा । 
५ चित्त विज्ञातायादित्यै स्वाहा | अदित्यै मह्मों स्त्राह । 
अदित्ये सुमृडीकायें स्वाहा । सरस्वत्ये स्वाह्य । 
सरस्वत्य॑ पावकाये स्वाह्य । सरखत्यें बृहत्ये. स्वाहा । 
पूष्णे स्त्राह्दा । पूष्णे प्रपथ्याय स्व्राहा । पृष्णे नरन्धिपाय स्वाहा | 
खष्ट्रे स्वाहा | खष्ट्रे तुरीपाय स्वाहा । 
श्र खष्ट्रो पुरुूूपाय स्वाह्य/ । शुवनस्यथ पतये स्वाहा । 
अधिपतये स्व्राहदा | प्रजापतये.स्वाहाई । 
ओम आयुर्यज्ञेन कल्पता(>स्वाहा। प्राणो यज्ञेन कल्पता 0 स्वाहा । « 
अपानो यज्ञेन कश्पताए स्त्राह्म व्यानों यज्ञेन कल्पता स्त्राहा । 
“उदानों थज्ञेन कल्पता? स्वाहा | समानो यज्ञेन कल्पता स्वाहा । 
५ च्षुयज्ञन कल्पत। स्त्राह् | श्रोत्र' यज्ञेन कल्पता? स्वाहा । 
वाग्यज्ञेन कल्पता? स्वाहा । मनों यज्ञेन कल्पता? स्वाहा । 
आत्मा यज्ञेन कल्प्त.७ स्व्राद्या | ब्रह्मा यज्ञेन कल्पता: स्त्राहा। 
ज्योतिर्यज्ञेन कल्पता '” स्व्राहा । स्वर्यज्ञेन कल्पतार? स्वाहा । 
पृष्ठ यज्ञेन कल्पता स्व्राह्य । यज्ञो यज्ञेन कल्पता? स्वाहा । 


र्‌० अवजु> प्र> २२ । म० २० ॥ द०स० 
इयजु० प० २२ । मं० ३२।| द०प्त० 
तैयजुःप्र० २२। मं० ३३ | ब० स० 


३. स्वस्तिवाचन शाम्तिकरण का पाठ प्रस्याधान से पूर्व होना चाहिये । 
आगे संन्यास प्रकरण में भी ऐसी ही फाठ की अव्यवस्था है । 
५ २. 'ध्ौर! पद संस्करण ७ में मुद्रण में छूटा श्रौर २४वें संस्करण तक 
छूट रहा है । 


बानप्रस्वविधि: २३५ 


एके स्वाहा | द्वाभ्यां स्वाहा | शताय स्वाहा । 
एकशताय स्वाहा । व्यूष्थ स्वाह्य । स्वर्गाय स्वाहाई ॥ 


इन मन्त्रों से एक-एक करके ४३ स्थालीपाक की आज्याहुति 
देके, पुनः पृष्ठ ३४ में लिखे प्रमाणे व्याहृति' श्राहुति ४ चार देकर, 
पृष्ठ ३५-३६ में लिखे प्रमाणे'सामगान करके सब इष्ट मित्रों से सिल, ५ 
पुत्रादिकों पर सब घर का भार घरके, अग्निहोत्र की सामग्री सहित 
जंगल में जाकर, एकान्त में निवासकर योगाम्यास, शास्त्रों का | 
विचार, महात्माओं का संग करके स्वात्मा और परमात्मा को साक्षात्‌ 
करने में प्रयत्न किया करे ॥ 


इति बानप्रस्थसंस्कारविधि: समाप्त: ॥ १० ५ 


उंयजु०प्र० २२ | म० ३४ द०्स० 


१. 'भूरण्णये स्वाहा' झ्रादि चार सस्तरों से । 


अथ संन्याससंस्कारविधि वदयामः 


“संन्यास संस्कार' उसको कहते हैं क्रि जो मोहादि आवरण, 
पक्षपात छोड़के विरक्त होकर सब प्र्थिवों में परोपकारार्थ विचरे। 
अर्थात्‌-- 

यु सम्यड्‌ न्यस्पन्त्यधर्माचरणानि येन वा सम्यड्‌ नित्य सत्कर्म - 
स्वास्त उपविशति स्थिरीभवति येत स॒'संस्याप्तः' । संन्‍्यासों विद्यते 
यस्य स॒ 'संन्‍्यासी' । 
काल:--प्रथम जो वानप्रस्थ के श्रादि में कह आये हैं कि ब्रह्मचर्य 
पूरा करके गृहस्थ, और गृहस्थ होके वनस्थ, वनस्य होके संन्‍्यासी 
१० होवे, यह क्रम-संन्यास, भ्र्थात्‌ अनुक्रम से आराश्ममों का अनुष्ठान 
करता-करता वुद्धावस्था में जो संन्यास लेना है, उसी को 'क्रम- 
संन्यास' कहते हैं। 

द्वितीय प्रकार--'यवहरेव बिरजेत्‌ तवहरेव प्रव्जेदू बनाद्‌ वा 
गृहाद्‌ वा ॥' यह ब्राह्मणग्रन्थ' का वाक्य है । 

श्र श्र्थ:--जिस दिन दृढ़ वैराग्य प्राप्त होवे उसी दिन, चाहे 
वानप्रस्थ का समय पूरा भी न हुआ हो, ग्रथवा वानप्रस्थ आश्रम का 
अनुष्ठान न करके गृहाश्रम से ही सन्यासाश्रम ग्रहण करे । क्योंकि 
संस्याप्त में दृढ़ वैराग्य भर यथार्थ ज्ञान का होना ही मुख्य कारण है । 
तृतीय प्रकार--'ब्रह्मचयदिब भ्रत्नजेत्‌' ॥ यह भी ब्राह्मणग्रत्था 

२० का वचन है।। 

यदि पूर्ण भ्रखण्डित ब्रह्मचर्य, सच्चा बैराग्य और पूर्ण ज्ञान- 
विज्ञान को प्राप्त होकर विषयाप्तक्ति की इच्छा झ्रात्मा से ययावत्‌ 


१. यही झआ्रानुपूर्वी सं० विधि संस्क० १ में है । वहां 'इति ब्राह्मणश्रूत्ति:' 
निर्देश किया है। स० प्र० सम्‌ ० ५ सं० २ में लिखा है--'ये ब्राह्मणग्रन्थ के 
२५ वचन हैं।” प्रथम संस्करण में 'यह के ब्राह्मण की थ्यूति है” पाठ है। 
जावाल उपनिपद्‌ में ये वचन प्रागे-पीछे मिलते हैं। यहां पृष्ठ २६८ की टि० 
$ भी देखें । 


संग्यास-प्रकरणम्‌ २७७ 


उठ जावे, पक्षपातरहित होकर सबके उपकार करने की इच्छा 
होवे, और जिसको दृढ़ निश्चय हो जावे कि मैं मरण-पर्यन्त 
यथावत्‌ संन्यास-धर्म का निर्वाह कर सक्‌गा, तो वह न गृहाश्रम 
करे, न वानप्रस्थाश्रम, किन्तु ब्रह्मचर्याश्षम को पूर्ण करहीके संन्यासा- 
श्रम को ग्रहण कर लेवे । 
अन्न बेंदप्रमाणानि-- 


आर्यणाव॑ति सोममिन्द्रंः पिव्रतु बृत्रह्ा / बल दर्धान आत्मनिं 
करिष्यन्‌ बीयेँ महद्‌ इन्द्रॉयेन्दों परिं स्व ॥8॥ 
आ पंबस्त्र दिशां पतत आजीकात्‌ सौंम मीढूवः । 
ऋतवाकेन स्पेन श्रद्धया तप॑सा सुत इन्द्रयिन्दो परिं खव ॥२॥ १« 


मैं ईड्वर संन्यास लेनेहारे तु मनुष्य को उपदेश करता 
हू कि जैसे (वृत्रहा) मेघ का नाश करनेहारा (इल्द्रः) सूर्य 
(शर्यणावति) हिसनीय पदार्थों से युक्त भुमितल में स्थित (सोमम्‌) 
रस को पीता है, संन्यास लेनेवाला प्रुरुष उत्तम मूल फलों के 
रस को (पिच्रतु) पीवे | और (प्रात्मनि) अपने आत्मा में (महत्‌) ? 
बड़े (वीयंम्‌)सामर्थ्यं को (करिष्यन्‌) करू गा, ऐसी इच्छा करता हुझा 
(बल दधान:) दिव्य बल को धारण करता हुआ (इन्द्राय) परमेश्वर्य 
के लिये, हे (इन्दो) चन्द्रमा के तुल्य सब को आनन्द करनेहारे पूर्ण 
विद्वान्‌ ! तू संन्यास लेके सब पर ( परि सब ) सत्योपदेश की 
वृष्टि कर ॥१॥ र० 
है (सोम) सोम्यगुण सम्पन्त (मीदवः) सत्य से सब के अन्तः- 
करण को सींचनेहारे, (दिल्लयां पते ) सब दिश्षाप्रों में स्थित मनुष्यों 
को सच्चा ज्ञान देके पालन करनेहारे, ( इन्दों ) झमादिगुणयुक्त 
सन्‍्यासिन्‌ ! तू (ऋतवाकेन) यथार्थ बोलने (सत्येन) सत्यभाषण 
करने से, (श्रद्धया) सत्य के धारण में सच्ची प्रीति और (तपसा) २५ 
प्राणायाम योगाभ्यास से, (झ्रार्जीकात्‌) सरलता से (सुतः) निष्पन्न 
होता हुआ, तू अपने शरीर इन्द्रिय मत बुद्धि को (भ्रा पवस्व) 
पविन्न कर । (इन्द्राय) परमैश्वर्ययुक्त परमात्मा के लिये ( परिस्नव ) 
सब ओर से गमन कर ॥२।॥। 


३ 


१. ऋ० ह६।११३॥१०२॥ ड् 


रछ८ संस्कारविधिः 


ऋते वर्दजृतदयुम्न सत्य वर्दनत्सत्थकर्मन्‌ । श्रद्धां बदस्त्सोम 
राजन धात्रा सॉम परिंष्कृत इन्द्रयेन्दों परिं स्व ॥३॥' 


अर्थ:--हे (ऋतद्युम्न) सत्यधन और सत्य कीतिवाले यतिवर ! 
(ऋत' बदन्‌) पक्षपात छोड़के यथार्थ बोलता हुआ, हे (सत्यकर्मन्‌) 
$ सत्यवेदोक्त कर्मंवाले संन्यासिन्‌ ! (सत्यं वदन्‌) सत्य बोलता हुआ, 
(अद्धाम्‌) सत्यधारण में प्रीति करने को ( वदन्‌ ) उपदेश करता 
हुआ, (सोम) सोम्यगुणसपन्‍न, (राजन) सब ओर से प्रकाशयुक्त 
आ्रात्मावाले, ( सोम ) योगैश्वर्ययुक्त (इन्दो) सब को श्रातन्‍ददायक 
संन्याध्तिन्‌ ! तू (धात्रा) सकल विश्व के धारण करनेहारे परमात्मा 
१० से योगाभ्यास करके ( परिष्कृतः ) शुद्ध होता हुआा ( इन्द्राय) 
योग से उत्पन्न हुए परमैह्वर्य की सिद्धि के लिये ( परिख्रव ) 
यथार्थ पुरुषार्थ कर ॥३॥ 
यत्र अ्रक्मा पंवमान छन्दुखगां३ वा वर्दनू । ग्राव्णा सोम 
महाँयते सोमेनानन्द जनयन्‌ इन्द्रयिन्दों परिं ख्त्र ॥ड४॥ 
श्र अर्थ:--हे (छन्दस्याम्‌) स्वतन्त्रतायुक्त (वाचम्‌) वाणी को 
(बदन्‌) कहते हुए (सोमेन) विद्या योगाभ्यास और परमेश्वर की 
भक्ति से (आनन्दम) सब के लिये आनन्द को (जनयन्‌) प्रगट 
करते हुए, (इन्दो) झानन्दप्रद, ( पवमान ) पवित्रात्मन्‌, पवित्र 
करनेहारे संन्यासिनू ! (यत्र) जिस (सोमे) परमैइ्वर्ययुक्त पर- 
२० मात्मा में (ब्रह्मा) चारों वेदों का जाननेहारा विद्वान्‌ ( महीयते) 
महत्त्व को प्राप्त होकर सत्कार को प्राप्त होता है, जैसे ( ग्राव्णा ) 
मेघ से सब जगत्‌ को आनन्द होता है, वैसे तू सब को (इन्द्राय) 
परमैड्वर्य्य॑युक्त मोक्ष का भ्रानन्‍्द देने के लिये सब साधनों को (परि- 
ज्ञव) सब प्रकार से प्राप्त करा ॥४॥ 
२४ यंत्र ज्योतिर>त्न॑ यस्मिललोके खाहितम्‌ । तस्मिन्‌ मां चेंहि 
पबमानामृर्तें छोके अक्षितत इन्द्रायिन्दों परिं स्व ॥५॥* 
अ्र्थ:--हे (पवमान) भ्रविद्यादि क्लेशों के नाश करनेहारे, पवित्र- 


३. ऋ० ६११श४॥ २. ऋ० ६।११३।६॥ 
१. ऋ० ६।११३॥७॥ 


संन्ासग्रकरणम्‌ र्छह 


स्वरूप, ( इन्दो ) सर्वानन्‍्ददायक परमात्मन्‌ ! ( यत्र ) जहां तेरे 
स्वरूप में (अजस्रम्‌) निरन्तर व्यापक तेरा (ज्योतिः) तेज है, 
(यस्मिन्‌ू) जिस (लोके) ज्ञान से देखने योग्य तुम में (स्वः) नित्य 
सुख (हितम्‌) स्थित है, (तस्मिन्‌ू) उस (अमृते) जन्म-मरण और 
(अक्षिते) नाश से रहित (लोके) द्रष्टब्य अपने स्वरूप में आप ५ 
( मा ) मुझ को (इन्द्राय) परमैश्वर्यप्राप्ति के लिये ( घेहि ) कृपा 

से घारण कीजिये । श्रौर मुझ पर माता के समान क्ृपाभाव से 

( परिस्तव) आनन्द की वर्षा कीजिये ॥५॥ 


यत्र॒ राजा वैवस्व॒तों यत्रांवरोध॑न दिवः । 
यत्रामूयह्नतीरापस्तत्र मामसते कुधीन्द्रापेन्द्ों परिं सब ॥दे॥.. १० 


अर्थ:--हे (इन्दो) झानन्दप्रद परमात्मन्‌ ! (यत्र) जिस तु 
में (वैवस्व॒तः) सूर्य का प्रकाश (राजा) प्रकाशमान हो रहा है, 
(सत्र) जिस आलाप में (दिवः) बिजूली श्रथवा बुरी कामना की 
(अवरोधनम्‌) रुकावट है, (यत्र) जिस आप में (अमूः) वे कारण- 
रूप (यह्वती:) बड़े व्यापक झआकाशस्थ (झापः) प्राणप्रद वायु हैं, १४ 
(तत्र) उस झपने स्वरूप में (माम्‌ू) मुझ को (अ्रमृतम्‌) मोक्ष- 
प्राप्त (कृधि) कीजिये। (इन्द्राय) परमंइ्वर्य के लिये (परिस्रव) 
आदर भाव से पझ्राप मुभको प्राप्त हूजिये ॥६॥ 


यत्रानुक्वाम चरणं ब्रिनाके ब्रिंदिवे दिवः । 
छोका यत्र॒ ज्योतिष्मन्तस्तत्र मामस्ते कुवीन्द्रायेन्दो परिं छ्ब॥9॥ 


१. ऋ० €ै। १ २. ऋ० ६।११३॥६॥ 

३. प्वंस्करण २ से ६२ तक यही पाठ रहा है | झता०सं० में “विचरना' 
पाठ बनाया गया, वही पग्राज तक छप रहा है । विहरतार विहार कश्तारू 
बिचर॥। | 


श्८० संस्कारबिधिः 


कामनावाले, (लोकाः) यथार्थ ज्ञानयुक्त, (ज्योतिष्मन्त:) शुद्ध 

विज्ञानयुक्त मुक्ति को प्राप्त हुए सिद्ध पुरुष विचरते हैं, (तत्र) उस 

अपने स्वरूप में (माम्‌) मुझ को (अमृतम्‌) मोक्षप्राप्त (कृषि) 

कीजिये | और (इन्द्राय) उस परम आनन्देदवर्य के लिये (परि- 
५ ख्ब) कृपा से प्राप्त हुजिये ॥७॥ 


यत्र कार्मा निकाम्व यत्र ब्रध्नस्स विश्टपम्‌ । 


खधा च यत्र ठ॒मिंश्व तत्र माममुर्ते कृधीनद्रायेन्दों परिं ख़ब ॥<८॥ 
३" 'इन्दो ) निष्कामानन्दप्रद, सच्चिदानन्दस्वरूप पर- 
मात्मन्‌ ! (यत्र) जिस आप में (कामा:) सब कामना (निकामा:) 
१० और अभिलापा छूट जाती है, (च) और (यत्र) जिस आप में 
(ब्रध्नस्थ) सब से बड़े श्रकाशमान सूर्य का (विष्टपम्‌)विशिष्ट सुख, 
(व ) और (यत्र) जिस श्राप में (स्वधा) अपना हो धारण, (च) 
और जिस आप में (तृत्ति:) पूर्ण तृष्ति है, (तत्र) उस अपने स्वरूप 
में (माम्‌) मुझ को (अमृतम्‌) प्राप्त मुक्तिबाला (कृधि) कीजिये । 
३५ तथा (इन्द्राय) सव दुःख-विदारण के लिये आप मुझ पर (१रिख्नव) 
करुणावृत्ति कीजिये ॥|८॥ 
यत्रानन्दाश॒ मोदांश्र मुर्दः प्रमुद आसंते । 


काम॑स्य यत्राप्राः कामास्तत्र मामम॒त कृधीन्द्रायेन्दो परिं खब॥' 
ऋ० मं० €। सू० ११३॥ 
२० अ्र्थ:--हे (इन्दो) सर्वानन्दयुक्त जगदीश्वर ! (यत्र) जिस 
आप में (आनन्‍्दाः) सम्पूर्ण समृद्धि (च) और ( मोदा:) सम्पूर्ण 
हष॑, (मुदः) सम्पूर्ण प्रसन्‍नता (च) श्रौर (प्रमुदः) प्रकृष्ट प्रसन्‍तता 
(आसते) स्थित हैं, (यत्र) जिस आप में (कामस्य) अभिलाषी 
पुरुष की (कामाः) सब कामना (प्राप्ता:) प्राप्त होती हैं, (तत्र) 
२५ उसी अपने स्वरूप में (इन्द्राय) परमैह्वर्य के लिये (माम्‌) मुझको 
(अ्रमृतम्‌) जन्म-समुत्यु मोक्षप्राप्तियुक्त, कि जिससे 
मुक्ति के समय* के मध्य में संसार में नही आना पड़ता, उस मुक्ति 
को प्राप्तिवाला (कि) कीजिए । और इसी प्रकार सब जोवों को 
(परिस्रव) सब ओर से प्राप्त हुजिए ॥&६॥ 


३० १. ऋ० ६।११३।१०॥ २६ ऋ० ६।११३।११ ।॥। 
३. मुक्ति के समय की अ्रवधि के लिए स०७ प्र० सपु० € देजिए । 


0... हू > पक अललििलि सन अली... जा 


संन् 


स्न-प्रकरणम्‌ र्घ्१ 

यहेंवा यतंयों यथा आुवैनान्यपिन्वत । 

अत्री समुद्र आ गृढहमा सर्थमजभर्त्तन ॥॥१०॥ 

के ऋश? मं० १० | सु० ७२ | मं० ७॥ 

अर्थ:- है (देवा: ) पूर्ण विद्वान्‌ (यतयः) संन्‍्यासी लोगों ! तुम 
(यथा) जैसे (अत्र) इस (समुद्रे) श्राकाश में (गूढम्‌) ग्रुप्त (झआ £ 
सूर्यम ) स्वयं प्रकाशस्वरूप, सूर्यादि क। प्रकाशक परमात्मा है, उस 
को (झा अ्रजभरत्त न) चारों ओर से अपने आात्माओं में घारण करो 
और झानन्दित होग्रो, वैसे (यत्‌) जो (भुवतानि) सब सुवनस्थ 
गृहस्थादि मनुष्य हैं। उन को सदा (अपिन्बत) विद्या और उपदेश 
से संयुक्त किया करो, यही तुम्हारा परम घर्मा है ॥१०॥ १० 


अद्रमिच्छल्त ऋष॑यः ख़बिद॒स्तपों दीक्षा पपनिपेंदुर । 


ततों राष्ट्र बलमोज॑श्र जात॑ तद॑स्मै देवा उप्संन॑मन्तु ॥११॥ 
अथर्व॑० कां० १९ | सू० ४१। मं० १ ॥। 

अर्थ:--हे विद्वानों ! जो (ऋषयः) वेदार्थविद्या को प्राप्त, 
(स्वविदः) सुख को प्राप्त, (प्रग्ने ) प्रथम (तपः) ब्रह्मचयंरूप आम १५ 
को पूर्णता से सेवन तथा यथावत्‌ स्थिरता से प्राप्त होके (भद्रम, ) 
कल्याण की (इच्छन्तः) इच्छा करते हुये (दीक्षाम,) संन्यास की 
दीक्षा को ( उपनिषेदः) ब्रह्मचर्य ही से प्राप्त होवें, उन का (देवाः) 
विद्वान लोग (उपस नमन्तु) यथावत्‌ सत्कार किया करें। (ततः) 
तदनन्तर (राष्ट्रम) राज्य (बलम्‌) बल (च) गौर (मोजः) 
पराक्रम (जातम्‌) उत्पन्न होवे। (तत्‌) उस से (असम) इस 
संन्यासाश्रम के पालन के लिये यत्न किया करें ॥११॥ 

अथ भनुस्सतेश्श्लोका: 
बनेप्‌ तु' बिहृत्यैब॑ तृतीय भागमायुषः । 


हर] 


चतुर्थ मायुषों भागं त्यक्त्वा संगान्‌ परिव्रजेत्‌ ॥१॥ ५ 
अधीत्य विधिवद्‌ बेदान्‌ पुत्नांइचोत्पाद्य घर्मत: । 
इष्ट्वा च शक्तितो यज्ञेमनों मोक्ले नियोजयेत्‌ |।२॥ 

अन्य संस्करण तथा स० प्र० 


पं जत कक० में छा पाठ ही है। प्न्‍्य संस्करणों 


समु० ५, संस्करण १२ में 'ब' पाठ है । 
२. जौली संस्करण के पाठान्तरों में तथा कुल्लूक की टीका में 'नियोजवेल' ३० 


रबर 


११ 


र्‌० 


संस्कारविधि: 
प्राजापत्यां. निरूप्येष्टि सर्ववेदसदक्षिणास्‌ । 
प्रात्मन्यग्नीन्समा रोप्य ब्राह्मण: प्रव्नजेबू गृहात्‌ ॥३॥॥ 
यो दत्त्वा स्वभूतेभ्यः श्रत्रजत्यभयं गृहात्‌ । 
तस्य तेजोमया लोका भवत्ति ब्रह्मवादिन: ॥४॥ 
श्रागाराद भिनिष्क्रान्त: पवित्रोपचितों मुनि: । 
समुपोढेप्‌ कामेषु निरपेक्षः परिव्नजेत्‌ ॥५॥) 
अनग्निर निकेत: स्थाद्‌ प्राममन्‍्नार्थमाअयेत्‌ । 
उपेक्षकोःसडूसुको'. मुनिर्भावसमाहित: ॥६॥ 
नाभिनन्देत सरणं नाभिनन्देत जीवितम्‌ | 
कालमेब प्रतीक्षेत निर्दश भूतकों यथा ॥७॥ 
दृष्टिपूत॑ न्यसेत्‌ पादं वस्त्रपृत॑ जल॑ पिबेत्‌ । 
सत्यपूता बदेद्‌ वाच॑ मन:पू्त समाचरेत्‌ ॥5८॥ 
अ्रध्यात्मर तिरासीनों निरपेक्षों निरामिषः। 
श्रात्मनंव सहायेन सुखार्थो. बिचरेदिह ॥६॥ 
क्लृप्तकेशनखइ्मश्रुः पात्री दण्डी कुसुम्भवान्‌ । 
विचरेन्नियतो नित्यं सर्वभूतान्यपीडयन्‌ ॥१०॥। 
इन्द्रियाणां निरोधेन रागह्ेबक्षयेण च। 
अहिसया चर भूतानाममृतत्वाय कल्पते ॥११॥ 
दृषितो5पि चरेद्‌ धर्म यत्न तत्राअसे रत: । 
समः सर्वेषु भूतेपु न लिज्भं ध्मंकारणम्‌ ॥१२॥ 
फल - कतकवृक्षस्थ यद्यध्यम्बुप्रसादकस्‌ । 
न नामग्रहणादेव तस्य बारि प्रसीदति ॥१३॥ 
प्राणायामा ब्राह्मणस्थ अयो5पि विधिवत्‌ कृता: । 
व्याहृतिप्रणवेयु क्ता विज्ञेयं परम तप: ॥१४॥ 


३५ ही पाठ है। मनु के अन्य संस्करणों में तथा स० प्र० समु० ५, संस्करण १ में 
“निवेश्येत्‌' पाठ मिलता है। 


स्थिरसति:” इति टीकाकार: । संकुसुः 


१. जीली सं० में यही पाठ है। प्रस्यत्ष 'ध्सडकुसुकों' पाठ है। असंकुसुक: 
इुजनः, अस्थिर: । महाभारत प्नु० 


१०।४३४॥ यही पर्ष ग्रत्थकार ने भी किया है । मेघातिथि का 'असंचामरिक:' 


३० पाठ है 


संत्यासप्रकरणम्‌ रे 


दह्मन्ते व्मायमानानां घातूनां हि यथा मलाः । 
तथेन्द्रियाणां दह्मन्ते दोषाः प्राणस्प निग्नहात्‌ ॥१५॥ 
भ्राणायामेर्दहेद्‌ दोषान्‌ घारणाभिइच किल्विषम्‌ । 
प्रत्याहारेण संसर्गान्‌ ध्यानेनानोइवरान्‌ गणान्‌ ॥१६॥ 
उच्चावचेषु. भूतेषु दुर्जेयामकृतात्मभि:। 
ध्यानयोगेन संपदयेद्‌._ गतिमस्यान्तरात्मनः ॥१७॥ 
सम्यग्दशश तसंपन्‍त: कर्मभिर्न निबध्यते 
दर्शनेन विहोनस्तु संसारं प्रतिपद्यते ॥१५॥ 
अहिसयेन्द्रियासड्भो वें दिकेइचेव कर्मभि: । 
तपसइचरणैइ्चोग्रं:. साधयन्तीह॒ तत्पदम्‌ ॥१६॥ 
यदा भावेन भवति सर्वभावेषु निःस्पृहः। 
तदा सुखमवाप्नोति प्रेत्य चेह च॒ ज्ञाइबतम्‌ ॥२०॥ 
अनेन विधिना सर्वास्त्यक्त्वा सड्भाज्शने:' हाने:। 
सर्बंहन्द्न विनिमु क्तो ब्रह्मण्येबावतिष्ठते ॥२१॥ 
ड्दं झरणमज्ञानामिदमेव विजानताम्‌ । 
इृदसन्विच्छतां स्वस्यंम्‌* इदमानस्त 
अनेन क्रमयोगेन परिश्रजति यो हिजः। 
स॒बिधूयेह पाप्मानं परं ब्रह्माधिगच्छति ॥२३॥ 
अर्थ:--इस प्रकार जंगलों में आ्रायु का तीसरा भाग अर्थात्‌ 
अधिक से भ्रधिक २५ पच्चीस वर्ष,अ्रथवा न्यून से न्यून १२ बारह वर्ष 
तक विहार करके, प्रायु के चौथे भाग श्रर्थात्‌ ७० सत्तर वर्ष के 
पश्चात्‌ सब मोहादि संगों को छोड़कर संन्यासी हो जावे ॥ १॥ 
विधिपूर्वंक ब्रह्मचर्याश्रम से सब वेदों को पढ़, गृहाश्रमी होकर 
धर्म से पुत्रोत्पत्ति कर, वानप्रस्थ में सामर्थ्य के अनुसार यज्ञ करके 
मोक्ष श्र्थात्‌ संन्‍्यासाश्रम में मन को लगावे ॥२॥ 


० 


३० 


२५ 


५ यही पाठ स० प्र० समु० ४, संस्करण २ में है। मनु० में 'सज्ा- 
डछले:' झने ' पाठ है । संबत्‌ १६२६ के काशी संस्करण में 'सद्भान्‌ शनेः झनेः” 
पाठ मिलता है * २- मनुस्मृति में 'स्वर्गम्‌' पाठ है ॥ 

३. सनु० ६३३ ३६, ३८, ३६, ४१, ४३, ४५, ४६,४६, ५२,६०, ६६ 
६७, ७०-७४, ८०,८५१,८४,८४५ ।॥ 


३० 


न] संस्कारविविः 


अजापति परमात्मा की प्राप्ति के निमित्त प्राजापत्येष्टि, कि 
जिसमें यज्ञोपवीत झौर शिखा का त्याग किया जाता है, [कर | प्राहब- 
नौय गाहंपत्य और दक्षिणाग्ति' संज्षक भर्तियों को मात्मा में समारो- 
पित करके, ब्राह्मण विद्वान्‌ गृह्ाश्षम से ही सनन्‍्धास लेब ॥३। 

]] जो पुरुष सब प्राणियों को प्रभयदान सत्योपदेश देकर गुहाश्रम 
से ही संन्यास ग्रहण कर लेता है, उस ब्रह्मवादी वेदोक्त सत्योपदेशक 
संभ्यासी को मोक्ष-लोक भ्रौर सब लोक'लोकान्तर तेजोमय(-ल्‍ज्ञान से 
प्रकाशमय) हो जाते हैं ॥। ४॥ 

जब सब कामों को जीत लेवे श्रौर उतकी अपेक्षा न रहे, पत्रित्रा- 
१० त्मा और पवित्रास्तःकरण मननशील हो जावे, तभी गृहाश्रम से 
निकलकर संन्यासाश्रम का ग्रहण करे । अथ्वा ब्रह्मचर्य ही से संन्यास 
का ग्रहण कर लेबे ॥५॥ 
वह संन्यासी (अनग्नि:*)अ्राहबनीयादि अग्नियों से रहित, और 
कहीं अपना स्वाभिमत घर भी न बांधे । भौर पस्त-बस्त्रादि के लिये 
१५ ग्राम का आ्राश्वय लेवे । बुरे मनुष्यों को उपेक्षा करता, और स्थिरबुद्धि 
मननझौोल होकर परमेश्वर में अपनी भावना का समाधान करता 
हुआ विचरे ॥६॥। 
न तो अपने जीवन में आ्रानन्द और न अपने मृत्यु में दुःख माने, 
किन्तु जैसे क्षृद्र भृत्य अपने स्वामी की आज्ञा की बाट देखता रहता 
२० है, वैसे ही काल और मृत्यु की प्रतीक्षा करता रहे ॥७॥ 
चलते समय भ्रागे-भागे देखके पग धरे । सदा वस्त्र से छातकर 
जल पीवे । सबसे सत्य वाणी बोले अर्थात्‌ सत्योपदेश हो क्रिया करे । 
जो कुछ व्यवहार करे, वह सब मन की पवित्नता से आचरण करे। ८॥ 
इस संसार में झात्मनिष्ठा में स्थित, सर्वथा अपेक्षा रहित, मांस 
२५ मद्यादि का त्यागी, भ्रात्मा के सहाय से ही सुखार्थी होकर विचरा 
करे और सब को सत्यापदेश करता रहे ॥६॥ 


#इसी पद से श्रान्ति में पड़के संम्यात्तियों का दाह नहीं करते, झौर 
संन्‍्यासी लोग अग्नि को नहीं छूते, यह पाप संस्यासियों के पीछे लग गया। 
यहां प्राहवतीयादिसंज्ञक प्रग्तियों को छोड़ना है, स्पर्श वा दाहकर्म छोड़ता 

३० नहीं है ॥ द० स० 
३, संस्करण २ में 'दाक्षिणात्य” अपपाठ है । 


-प्रकरणम्‌ पा] 


सब शिर क्रे बाल दाढ़ी म्‌ू छ भ्ौर नखों को समय-समय छेदन 
कराता रहे। पात्री दण्डी और कुसु म के रंगे हुए* वस्त्रों को घारण 
किया करे | सब भूत--प्राणीमात्र को पीड़ा न देता हुआ वृढ़ात्मा 
नित्य विवरा करे ॥१०॥॥ 

जो संन्यासी बुरे कामों से इन्द्रियों के निरोध, राग-द्वेषादि 
दोपों के क्षय, और निर्वेरता से सब प्राणियों का कल्याण करता है, 
वह मोक्ष को प्राप्त होता है ॥११॥ 

यदि संन्यासी को मूर्ख संसारी लोग निन्‍दा आदि से दूषित वा 
अपमान' भी करें, तथापि धर्म ही का आचरण करे | ऐसे ही अन्य 
अह्यचर्याश्वमादि के मनुष्यों को करता उचित है । सब प्राणियों में 
पक्षपातरहित होकर समबुद्धि रक्खे। इत्यादि उत्तम काम करने ही के 
लिये संन्यासाश्रम का विधि है। किन्तु केवल दण्डादि चित्ल धारण 
धर्म का कारण नहीं है।१२॥ 

यद्यपि निर्म ली वृक्ष का फल जल को शुद्ध करनेवाला है, तथापि 
उसके नामग्रहणमात्र से-जल शुद्ध नहीं होता । किन्तु उसको ले, पीस, 
जल में डालने ही से उस मनुष्य का जल शुद्ध होता है। वैसे नाममात्र 
आश्रम से कुछ भी नहीं होता, किन्तु अपने-अपने झाश्रम के धर्म युक्त 
कर्मा करने ही से प्राथमध।रण सफल होता है, अन्यथा नहीं ॥१३॥ 

इस पवित्र आश्रम को सफल करने के लिए संन्यासी पुरुष विधि- 
बत्‌ योगझास्त्र की रीति से सात व्याह्ृतियों के पूर्व सात प्रणव लगा 
के, जैसा कि पृष्ठ २२७ में प्राणायाम का मन्त्र लिखा है, उत्तको मन 
से जपता हुआ तीन भी प्राणायाम करे, तो जानो अत्युत्कृष्ट तप 
करता है ॥ १४॥ 

क्योंकि जैसे भ्रग्नि में तपाने से धातुओं के मल छूट जाते हैं, 
वैसे ही प्राण के निग्रह से इन्द्रियों के दोष नष्ट हो जाते हैं ॥१५॥ 

इसलिये संन्यासी लोग प्राणायामों से दोषों को, और ध्यान 
से अविद्या पक्षपात ग्रादि अनीश्वरता के दोषों को छड़ाके, पक्षपात- 
रहित आदि ईइवर के गुणों को धारण कर, सव दोपों को भस्म कर 
देवे ॥१६॥ 


#अथगव गेहू से रंगे हुए वस्त्रों को पहिने || द०स० 


१. 'दृषित' पद के साथ “अपमानित' पद अधिक युक्त है। 


रब संस्कारविधिः 


बड़े-छोटे प्राणी और अप्राणियों में, जो अच्ुद्धात्माओं से देखने 
के योग्य नहीं है, उस ब्रस्तर्थामी परमात्मा की गति झर्थात्‌ आ्राप्ति 

को ध्यानयोग से ही संन्यासी देखा करे ॥। १७॥। 

जो संग्यासी यथार्थ ज्ञान वा पट्दर्शनों से युक्त है, वह दुष्ट कर्मो 
से बद्ध नहीं होता । और जो ज्ञान, विद्या योगाभ्यास सत्मज्ञ धर्मा- 
नुष्ठान वा पड॒दर्शनों से रहित विज्ञानहोन होकर संन्यास लेता है 
वह संन्यास पदवी और मोक्ष को प्राप्त न होकर जन्ममरणरूप संसार 
को प्राप्त होता है। भौर ऐसे मूर्ख प्रथर्मी को' संन्यास का लेना व्यर्थ 

और धिककार देने के योग्य है ॥१८॥ 

१० और जो निर्वैर, इन्द्रियों के विषयों के बन्धन से प्रथक, वैदिक 
कर्माचरणों और प्राणायाम सत्यभाषणादि उत्तम उग्र कर्मों से सहित 
संन्‍्यासी लोग होते हैं, वे इसी जन्म इसी वर्त्तमान समय में परमेश्वर 
की प्राप्तिरूप पद को प्राप्त होते हैं। उनका संन्यास लेना सफल 
ओर धन्यवाद के योग्य है ॥ १६॥ 


श्र जब संन्‍्यासी सब पदार्थों में अपने भाव से निःस्पृह होता है, 
तभी इस लोक इस जन्म, भ्रौर मरण पाकर परलोक और मुक्ति में 
परमात्मा को प्राप्त होके निरन्तर| सुख को प्राप्त होता है ॥२०॥ 
इस विधि से धीरे-धीरे सब संग से हुए दोषों को छोड़के, सब 
ह॑-शोकादि द्न्द्रों से विशेषकर निमुक्‍्त होके, विद्वान्‌ संन्यासी ब्रह्म 
ही में स्थिर होता है ॥॥२१।॥ 
श्रौर जो बिविदिषा श्रर्थात्‌ जानने की इच्छा करके गौण संन्यास 
लेवे, वह भी विद्या का अभ्यास, सत्पुरुषों का संग, योगाम्यास और 
झोंकार का जप और उसके भ्रथ “नपरमेद्वर का विचार भी किया 
करे । यही अज्ञानियों का शरण, श्रर्यात्‌ गौण संन्‍्यासियों और यही 
विद्वान्‌ संन्याध्तियों का, और यही सुख का खोज करनेहारे, और यही 
अनन्तई सुख की इच्छा करनेहारे मनुष्यों का आश्रय है ॥२२। 
निरन्तर बाब्द का इतना ही पर्थ है कि मुक्ति के नियत समय के 
मध्य में दुःख भ्राकर विध्त नहीं कर सकता | द० स० 
$ धनस्त इतना ही है कि मुक्ति-सुख के समय में प्रस्त प्र्यातू जिसका 
३० नाझ् न होबे | द० स० 


ह् 


४ 


श्! 


् 


१. संस्करण २ में 'के! पाठ 


ब्न 


है । 


संन्यासप्रकरणम्‌ र्घ७ 


इस क्रमानुसार संन्यासयोग से जो द्विज प्र्थात्‌ ब्राह्मण क्षत्रिय 
वैश्य' संन्यास ग्रहण करता है, वह इस संसार और द्ारीर में' सब 
पापों को छोड़-छुड़ाके परब्रह्म को प्राप्त होता है ॥२३॥ 

विधि:--जो प्रुरुष संन्यास लेना चाहे, वह जिस दिन सर्नथा 
प्रसन्‍नता हो, उसी दिन नियम और ब्रत, अर्थात्‌ तीन दिन तक दुग्ध- 
पान करके उपवास और भूमि में शयन, और प्राणायाम ध्यान तथा 
एकान्तदेश में ओंकार का जप किया करे। और पृष्ठ १६-२१ में 
लिखे प्रमाणें सभामण्डप बेदी समिधा घृतादि शाकल्य सामग्री एक 
दिन पूर्व कर रखनी । पदचात्‌ जिस चौथे दिन संन्यास लेना हो, प्रहर 
रात्रि से उठकर शौच स्नानादि आवश्यक कर्म करके, प्राणायाम 
ध्यान और प्रणव का जप करता रहे । सूर्योदय के समय उत्तम गृहस्थ 
घाभिक विद्वानों का पृष्ठ २८ में लिखे प्रमाणे वरण कर,पृष्ठ ३०-३१ 
में लिखे प्रमाणे अग्न्याधान समिदाधान घृतप्रतपन और स्थालीपाकों 
करके पृ० ११-१८ में लिखे प्रमाणे स्वस्तिवाचन-श्ञाम्तिकरण का पाठ 
कर,पृ० ३२-३४ में लिखे प्रमाणे बेदी के चारों श्र जनप्रोक्षण, ग्राघा- 
राबाज्यभागाहुति' ४ चार, और व्याहृति श्राहुति" ४ चार, तथा-- 


ओऔ श्रुवनपतये स्वाहा |. 
ओ भूतानां पतये स्वाहा ॥ 
ओ प्रजापतये स्वाहा ॥* 


ह पुरुय संस्यास का भ्रधिकारी केवल ब्राह्मण--ब्रह्मवेत्ता है। क्षत्रिय 
और वैश्य गौण संन्यास के अ्रविकारी हैं । 

२. स'० वि० स'स्करण २ में "शरीर सें पाठ है, यही युक्त है । इलोक 
में फठित 'इह' का अर्थ “इस संसार और शरीर में! किया है। संस्करण ३ में 
“अरीर से” पाठ बनाया है | यही भब तक छप रहा है। 

३. झागे तीन दिन के लिये व्रत आदि का निर्देश होने से यहां उसी 
दिन से” पाठ होना चाहिए । -४ह०॑- पृष्ठ २००२२) 

४. यहाँ पाठ आ्रागे-पीछे हो गया प्रतीत होता है। 'स्वस्तिवाचन-श्वास्ति- 
करण' का पाठ अम्स्याघान से पूर्व होना चाहिए । पृष्ठ २७४ पर भी इसी 
प्रकार पाठ अव्यवस्थित है । ६. “अग्लये स्वाहा' आदि चार मन्‍्त्रों से । 

७. 'भ्रम्नये स्वाहा' भरादि चार सन्‍्त्रों से । 

८. यजु० २॥२॥ &. यजु० १५।२५॥ 


शु 


श्र 


२० 


३० 


श्ष्८ संस्कारविधिः 


इनमें से एक-एक मस्त्र से एक- 
जो विधिपूर्वक भात बनाया हो उसमें घृत सेचन करके, यजमान 
जो कि संन्यास का लेनेवाला है और दो ऋत्विज निम्नलिखित 
स्वाहान्त मन्त्रों से भात का होम, प्रौर शेष दो ऋत्विजू भी साथ- 
४ साथ घृताहुति करते जावें-- 
ओं त्रह्म होता त्रह्म॑ यज्ञों त्मणा खरंबों मिताः । 
अध्वर्युअरह्मणो जातो ब्रह्म॑णोडस्तहिंते हविः स्वाहा ॥१॥ 
ब्रह्म खुर्चों घृतवतीअह्मणा बेदिराद्धेता । 
ब्रह्म यज्ञ सत्र च॑ ऋत्विजो ये हंविप्कृर्तः । 
१० शमिताय स्वाहा ॥२।। 


करके ११ ग्यारह झ्राज्याहुति 


अंहोगुच्चे प्र भरे मनीपामा सुत्राम्गै' सुमृतिमाइणानः । 
इद्मिन्द्र प्रति हव्य॑ग्रभाय स॒त्या; संन्‍्तु यर्जमानस्थ 
काम्ा; स्वाहा ॥३॥। 


ब्िराज॑न्त प्रथममध्व॒राणाम्‌ । 


अंहोयुचे वृषभ॑ यज्ञियानां ब्रि 
धियेन्द्रेंण म इन्द्रि4 द॑त्तमोजः 


१५ अपां नपातमश्विना छूवे धिः 
स्वरा ॥डतँ 
यत्र अज्मविदों यान्ति दीक्षया तप॑ंसा सह । 
अन्रिर्मा लत्र॑ नयत्वग्रिरमेधां दधातु में । 
अग्नये सादा || इदमग्रये-इदज्न मम ॥५॥॥ 


२०... १. स'० २-२० तक यही पाठ है (सायण भी यही पाठ मानता है)। स'० 
२१ से 'सुत्रा्यों' पाठ छत रहा है । मुद्रित भ्रथव संहिता झौर पदपाठ में 
शमुत्राव्णे' पाठ ही मिलता है। 

२. अ्रथर्व १६।४२।१-४॥ तीसरे मन्त्र के तृतीय चरण का इदमिख 
पाठ राधह्विटनी के सस्‍्करणानुसार है। मस्त्र १,३,४ में स्वाहा पद मन्‍्त्र से 

२५ बहिमूंत है । 


ट 


संन्यास-प्रकरणम्‌ स्द्ह 


यत्र ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षया तपंसा सह | 
बायुर्मा तत्र नयतु बायु३ प्राणान्‌ दधातु में। 
यायवे स्वाहा ॥ इढ वायबे-इदज्न मम ।६॥ 
यत्र॑ ब्रह्मविदों यान्ति दीक्षया तप॑सा सह । 
ख्यों मा तत्र नयतु चथुः छंयों दंधातु में । श्‌ 
खर्योय स्वाहा ।। इदं सर्थाय-इदत्न मम ।७॥' 
यत्र॑ ब्रह्मा्ेदों यान्ति दीक्षया तपंसा सह । 
चुन्द्रो मा तत्र॑ नयतु मनश्न्द्रों दंधातु में। 
चन्द्राय स्त्राहं ॥ इदं चन्द्राय-इदल्न मम ॥८॥ 
यत्र॑ ब्ह्मविद्रों यान्ति दीक्षया तपंसा सह । ३० 
सोमों मा तत्र नयतु पयः सोमों दधातु में । 
सोमाय स्वाहा ॥ इंदं सोमाय--इदल्न मम ॥९॥ 
यत्रै ब्ह्मविदों यान्ति दीक्षया तप॑सा स॒ह। 
इन्द्रों मा तत्र॑ नयतु बलमिन्द्रों दधातु मे । 
इन्द्राय स्वाहा ॥ इदमिन्द्राप-इदुन्न मम ॥१०॥ श्र 
यत्र अह्यविद्रों यान्ति दीक्षया तप॑सा सह । 
आप मा तत्र नयन्त्वमृतं मोष॑तिष्ठतु । 
आदुभ्यः स्वाहा || इदमदुभ्यः-इदल्न मम ॥११॥ 
यत्र॑ ब्रह्मबिदों यान्ति दीक्षया तपसां स॒ह । 
ज्द्या मा तत्र॑ नयतु ब्रह्मा त्रक्ष दधातु मे । ३० 
बक्कणे स्वाहा ॥ इदं अक्मणे-इदत्न मम ॥१२॥ 
अथर्व० कां० १६ । सू० ४२, ४३ ॥* 
३. इल मन्‍्तरों का पाठ राय ह्िटनी-संस्करणानुसार है। 


२. पहले चार मन्त्र सूक्त ४२ के, और प्रगले ५-१२ मन्त्र सूक्त ४३ 
के हैं | मन्त्र -१२ तक 'इदं “न मम' झंझ्ष मन्त्रों से बहिभूत है । 


२५ 


२६० संस्कारविधि: 


ओ प्राणापानव्यानोदानसमाना मे शुध्यन्ताम्‌ । 

ज्योतिरहं विरजा विपाप्मा भूयास< स्व्राह्य ॥१॥ 
वाड्मनश्चक्षुःश्रोत्रजिह्ाघाणरेतोबुद्धयाकृतिसंकल्पा मे शुभ्यन्ताम्‌ ! 
ज्योतिरह बिरजा विपाप्मा भूयास* स्वाहा ॥२॥ 

४ शिराःपाणिपाद[पार्शउ्द]ष्ठोरूदरजड्घा 'शिश्नोपस्थपायवों.. में 
शुध्यन्ताम्‌ । ज्योतिरहं विरजा विपाप्मा भूयास३ स्वाहा ॥३॥ 
ल्क्वर्भमारसरुधिरमेदो मज्जास्तायबोउस्थीनि में शुध्यन्ताम्‌ । 
ज्योतिरिह विरजा विपाप्मा भूयास* स्वाहा ॥४॥ 

शब्दस्पशंरूपरमगन्धा मे शुध्यस्ताम्‌ । 

१९ ज्योतिरदं विरजा विपाप्मा भूयास* स्वाहा ॥५॥ 

प्रथिव्यप्तेजोबाय्वाकाशा में शुध्यस्तामू । 

ज्योतिरहं बिरजा विपाप्मा भूयास* स्त्राह्य ॥६॥ 
अन्नम्पप्राशमयमनोमयविज्ञानमयानन्दम वा में शुध्यन्ताम्‌ | 
ज्योतिरहं विरजञा विपाप्मा भूयास& स्वाहा ॥७॥ 


१९ विविष्ट्यो! स्वराद्दा ॥5॥ कवोत्काय स्त्राह्ा ॥६॥ 
उत्तिष्ठ पुरुष हरित लोहित पिड्ञलाज्षि" । 


देहि देहि ददापयिता' में शूध्यताम॒' । 
ज्योतिरदं विरजा विपाप्मा भूयास< स्वाहा ॥१०॥ 
ओ स्वाहा मनोवाककरायकर्माशि में शुध्यन्ताम्‌ | 
२० ज्योतिरहं विरजा विपाप्मा मूयासर स्वाहा ॥११॥ 
 ॥. तैन्ब्रा० में 'जद्भ' पाठ है । २. तै० झा० में * 
३. तैं० झा० में 'बिबिदृटर्य' पाठ है । 
3४. तै० प्रा» में 'विज्ञल लोहितालि' पाठ है । 
४. मूल पाठ “ददापपिता' ही है। व्याख्याकारों ने भी इसे ही स्वीकार 
२५ किया है। सं० थि० के कई संस्करणों में “दापयिता' छपा है, वह ग्रशुद्ध है । 
६« तै० झा में “शुष्यनस्ताम्‌' पाठ है, बह छान्‍्दस झ्चवा भपपाठ है । 


०मयात्मा 


प्वंस्यास-प्रकरणम्‌ रद 


अव्यक्तभावैरहड्लरैज्यों तरह. विरज्ञा विपाप्मा. भूयास< 
स्वाहा ॥१२॥ 

आत्मा मे शुध्यताम्‌' । 

ज्योतिरहं विरज्ञा विपाप्मा भूयास< स्वाहा ॥१३॥ 

अन्तरात्मा मे शुध्यताम्‌ । कर 

ज्योतिरहं बिरजा विपाप्मा भूयास< स्वाहा ॥१४॥ 

परमात्मा में शुध्यताम्‌ । 

ज्योतिरह विरजा विपाप्मा भूयासर स्वाहा# ॥१३॥४* 

इन १५ मन्त्रों में से एक-एक करके भात की आ्राहुति देनी । 
परचात्‌ निम्नलिखित मन्‍्त्रों से ३५ घू ताहुति देवें-- कक 
ओमग्नये स्वाह्य ॥१६॥ ओं विश्वेभ्यो देवेम्यः स्वाह्य ॥१७॥ 
ओं ध्रुवाय भूमाय स्त्राह्य ॥१८॥ ओ धुवचितये स्वाहा ॥१६॥ 
ओमच्युतज्षितये स्वाहा ॥२०॥ ओमग्नये स्विष्टकृते स्वाह्य ॥२१ 
ओं धर्माय स्त्राह्या ॥ २२॥ ओमधर्माय स्वाहा ॥ २३ ॥ 
ओमदूुम्यः स्व्राहा ॥२४॥ ओमोपधिवनस्पतिस्यः स्वाहा ॥२४॥ ११ 


# (प्राणापान० ) इत्यादि से लेके (परमात्मा मे शुध्यताम्‌) इत्यन्त 
अन्‍्त्रों से संन्‍्यासी के लिये उपदेश है । प्र्थात्‌ जो संन्यासाश्रम ़हण करे, वह 
धर्माचरण सत्योपदेश योगाम्यास झ्मम दम शान्ति सुशीलतादि विद्याविज्ञान 
नादि शुभ ग्रुण कर्म स्वभावों से सहित होकर, परमात्मा को प्रपना सहायक 
मात कर, अत्यस्त पुरुषार्थ से शरीर प्राण मन इस्द्रियदि को प्शुद्ध व्यवहार २० 
से हटा शुद्ध व्यवहार में चलाके, पक्षपात कपट अबर्म व्यवहारों को छोड़, 
प्रश्य के दोष पढ़ाने भ्ौर उपदेश से छुड़ाकर, स्वयं प्रानन्दित होके सब 
मनुष्यों को आनन्द पहुंचाता रहे || द० स० 


१. तै० आ० १०१६ के अनुसार प्रृथक्‌ मन्त्र है। 

२. तै० झा० में 'शुध्यस्ताम्‌' पाठ है, वह छान्‍्दस भ्रयवा भ्रपपाठ है। २५ 

३. द्र०--तै० प्रा० प्र० १०,प्रतु ५१-६० एशियाटिक सोसाइटी बंगाल 
सं०, तथा भानन्दाश्रम पूना के परिश्विष्ट में संशहीत अ० ६५, ६६ क्रममेद से । 


र्ध्र संस्कारविधि: 


ओ रक्तोदेवजनेम्यः स्त्राह्य ॥२६॥ ओं गृक्माभ्यः स्वाहा ॥२७॥ 
ओमवसानेभ्पः स्वाहा ॥ २८॥ ओमवसानपतिम्यः स्वाहा ॥२६॥ 

ओ सर्वभूतेभ्यः स्वाहा ॥|३०॥ ओऑ कामाय स्वाहा ॥३१॥ 
ओमस्तरिज्ञाय स्वाह्य ॥३२॥ ओ प्थिव्ये स्त्राह्या ॥३३॥ 
५४ ओ दिवे स्वाहा ॥३४॥ आओ द्र्याय स्वाहा ॥३४॥ 
ओ चन्द्रमसे स्वाहा ॥३६।॥ ओं नक्षत्रेम्यः स्वाहा ॥३७॥ 
ओपिन्द्राय स्त्राह्दा ॥३८॥ ओ बहस्पतये स्त्राहा ॥३६॥ 
ओ प्रजापतये स्वाह्य ॥४०॥ ओ  ब्रह्मणे स्वाहा ॥४ १॥ 
ओ देवेम्यः स्वाह्य ॥०२॥ झों परमेष्ठिने स्वाह्या ॥४३॥ 
९० आओ तदू ब्रह्म ॥४४॥ ऑओ. तढह्ाबुः ॥४५॥ 
ऑं दतदात्मा ॥४६॥ ओ. तत्सत्यमू ॥०७॥ 
ऑं तत्सबंमू ॥४०। ओं तस्पुरोनमः  ॥०६॥ 
अन्तश्चरति भूतेषु गुद्दायां विश्वमृर्तिषु । स्व यज्ञस्त्वं वषद- 
कारस्लममिन्द्रस्त्व॑ रुद्रस्ववं४ विष्णुर्त्व॑ त्रत्म त्वं प्रजापति: | त्व॑ 
१४ तद्ाप आपो ज्योती रसोड्पुत ब्रह्म भूभू वः सुबरों स्वाहा# ॥४०॥॥* 
इन ५० मन्‍्त्रों से आज्याहुति देके तदन्तर जो संन्यास 
लेनेवाला है, वह पांच वा छः केझों को छोड़कर पृष्ठ ६&* में 
लिखे प्रमाणे डाढी मूछ केश लोमों का छेदन अर्थात्‌ क्षौर कराके 


यथावत्‌ स्नान करे | तदनन्तर संन्यास लेनेवाला पुरुष श्रपने शिर पर 
१०८ एक सौ आठ वार अभिषेक करे। 


स्(प्राणावानव्यान०) प्रादि मन्‍्त्र तैत्तरीय श्रारण्यक दक्षम प्रपाठक 
अनुवाक ५१। ५२ । ५३ | ५४ । ५५। ५६। ५७। ५८। ५६ । ६० । 
६६ | ६७ । ६६८ के हैं | द० स० 


$. द्र०- ग्रा० १०६७, ६८ पूर्बोक्त दोनों संस्करण । 
२५ २. द्वि० सं० में पृष्ठ धंर्या नहीं है | सं० ३ में दी गई है । 
३. पुरुषसूक्त ऋ० १०६०, सामवेद पअ्ररण्यकाण्ड ड, झथर्व ० १६६ में 
है। यजु० ध्र० ३१ पुरुषाध्याय, भौर तै० धभ्रा० ३।१२ पुर॒ुषानुवाक कहाता 
है। यहां ऋग्वेदस्थ पुरुषसुक्त ही परभिप्रेत है, ऐसा हमारा विचार है । 


संन्यास-प्रकरणम्‌ ञ्ह३ 


पुनः पृष्ठ २२५९ में लिखे प्रमाणे आचमन और प्राणायाम करके हाथ 
जोड़ बेदी के सामने नेत्रोन्मीलन कर मन से-- 


ओ बह्मणें नमः ॥ ओमिन्द्राय नप्तः ॥ 

ओं स्र्वाय नमः ॥ ओं सोमाय नमः ॥ 
ओमात्मने नमः ॥ ओमन्तरात्मने नमः॥ ४ 
इन छः मन्त्रों को जपके-- 

ओमास्मने स्वाहा ॥ ओमन्तरात्मने स्वाहा ॥ 


ओ परमास्मने स्वाहा | ओ प्रजापतये स्वाहा ॥ 

इन ४ चार मन्‍्त्रों से ४ चार आज्याहुति देकर,कार्यकर्त्ता संन्यास 
ग्रहण करनेवाला पुरुष पृष्ठ १५७-१४८ में लिखे प्रमाणे मधुप्क की १० 
क्रिया करे । तदनन्तर प्राणायाम करके-- 
कु ओ भू: सावित्रीं प्रविशामि तस्सवितुर्व रेण्यम्‌ ॥ 

ओं श्रुवः सातित्रीं प्रविशामि भर्गों देवस्य धीमहि ॥ 

ह ओ स्वर: सावित्री प्रविशामि धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
ओं भू वः स्तर: सावित्री प्रविशामि तत्सवितुवेरेण्यं भर्गों १५ 
देवस्य धीमहि । धियों यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
इन मन्त्रों को मन से जपे। 


ओमरनये स्वाहा ॥ ओं भूः प्रजापतये स्वाहा ॥ 
आ।मिन्‍्द्राय स्त्राहा ॥ ओं प्रजापतये स्वाहा ॥ 

ओं विश्वेभ्यों देवेभ्यः स्वराह्य ॥ ओों ब्रह्मणे स्वाहा |. २० 
ओ  प्राणाय स्वाहा ॥ ओमपानाय स्वाहा ॥ 

ओ व्यानाय स्वाहा ॥ ओमुदानाय स्वाहा ॥ 


ओ समानाय स्वाहा ॥ 
इन मन्त्रों से बेदी में भ्राज्याहुति देके-- 
ओ भू: स्वाहा ॥ २५ 
पु इस मन्त्र से पूर्णाहति करके - 
१. द्वि० सं० में पृष्ठ संख्या नहीं है । सं० ३ में दो गई है । 


श्ध्ड संस्कारविधि:ः 


पुज्ैषणायाश्च वित्तेपषणायाश्च लोकैपणायाश्चोक्थायाथ 
मभिक्चाचर्य चरन्ति# | द्ा० काँ० १४ 

पुन्रेपणा वित्तेपणा लोकैपणा मया परित्यकता, मत्त: सर्व- 
मूतेभ्यो5भयमस्तु स्व्राहा ॥ 


डर इस वाक्य को बोलके सब के सामने जल को भूमि में छोड़ 
देवे | पीछे नाभीमात्र जल में पूर्वाभिमुख खड़ा रहकर-- 


ओ भू: सावित्री प्रविशामि तस्सवितुर्व रेण्यम्‌ ॥ 
ओ अ्रुवः सावित्री प्रविशामि भर्गों देवस्थ धीमहि || 
ओ  स्वः सातित्रीं प्रविशामि धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
१५. ओ  भूझ् वः स्त्रः सावित्री प्रविशामि परो रजसेडसावदोम्‌ ॥ 
इस का मन से जप करके प्रणवार्थ परमात्मा का ध्यान करके 
पूर्वोक्त (पश्नेषणायाइच ०) इस समग्र कण्डिका को बोलके प्रेष्य 
मन्‍्त्रोच्चारण करे-- 
ओं भू: संन्यस्तं मया । ओं अुवः संन्यस्तं मया । थों स्व: 
१४ संन्यस्तं मया ॥ 


इस मन्त्र का मन से उच्चारण करे। तत्पश्चात्‌ जल से भ्र्जली 
भर पूर्वाभिमुख होकर संन्यास लेनेवाला-- 


ओम अमय॑ सर्वमतेभ्यो मत्तः स्वाहा ॥ 
इस मन्त्र से दोनों हाथ की अ्रज्जली को पूर्व दिशा में छोड़ देवे । 


२० # पुशड के मोह, वित्तादि पदार्थों के मोह, भ्रौर लोकस्थ प्रतिष्ठा की 
इच्छा से मन को हटाकर परमात्मा में भ्रात्मा को दृढ़ करके जो भिक्षाचरण 
करते हैं, वे ही सब को सत्योपदेश से प्रभयदान देते हैं। प्र्थात्‌ दहने हाथ में 
जल लेके मैंने ग्राज से पुत्रादि का तथा बित्त का मोह और लोक में प्रतिष्ठा 
की इच्छा करने का त्याग कर दिया, झौर मुक्त से सब भूत प्राणीमात्र को 
अभय प्राप्त होवे, यह मेरी सत्य वाणी है ॥। द० स्र० 


३. शत० १४।६।४।१ में 'लोक॑षणायाइच व्युत्थाय” पाठ है। सत्यार्थ- 
अकाश (पृ० १८५, राज्ञाकदठसं ०) में संस्कारविधि वाला ही पाठ है । 


संन्यासप्रकरणम्‌ २६५ 


येना सहस्न वहंसि येनाम्रे सववेदसम्‌ । 
तेनेम॑ यज्ञ नो बह ख्॒[ ढेंबेष गन्तवे| ॥ 

अथर्व॑० कां० ६ | सू- ५ । मं० १७॥ 
और इसी पर स्मृति है-- 
प्राजापत्यां. निरूप्येष्टि. सर्ववेदसदलिणाम्‌ । 
आत्मन्यरनीन्‌ समारोष्य ब्राक्मणः प्रत्रजेद ग्रहात्‌ ॥' 
इस इलोक का श्रर्थ पहिले लिख दिया है ।* 


इस के पश्चात्‌ मौन करके शिखा के लिये जो पांच वा सात केश 
रक्खे थे, उन को एक-एक उखाड़ और यज्ञोपवीत उतारकर हाथ में 
ले जल की अज्जली भर-- 

ओमापो वे सर्वा देवता: स्वाहा ॥| 

ओ भूः स्वाहा ॥ 

इन मन्‍्त्रों से शिखा के बाल और यज्ञोपवीत सहित जलाञ्जली 
को जल में होम कर देवे । 

उसके पदचात्‌ झाचार्य शिष्य को जल से निकालके काषाय 
वस्त्र की कोपीन कटिवस्त्र उपवस्त्र अज्भोछा प्रीतिपूर्वक देवे । और 
शिष्य पृष्ठ ११२ में लिखे प्रमाणे (यो मे दण्ड:०)* इस मन्त्र से दण्ड 
घारण करके आत्मा में आहवनीयादि श्रग्नियों का आरोपण करे । 


नहे (अस्ले) बिदरनू ! (येन) जिससे (सहसम्‌) सब संसार को प्रर्ति 
घारण करता है, और (येन) जिस से तू (सर्ववेदसम) गृहा्रमस्थ पदार्थमोह 
यज्ञोपवोत भर शिखा आदि को (बहुस्ति) धारण करता है, उन को छोड़ । 
(तेन) उस त्याग से (नः) हमको (इमम्‌) इस संन्यासरूप (स्त्राहा) खुख 
देनेहारे (यज्ञम) प्राप्त होने योग्य यज्ञ को (देवेषु) विद्वानों में (गन्तवे) जाते 
को (बह) प्राप्त हो ॥ द० स० 


१. मनु० ६।३८॥ ३. द्र०--पृष्ठ २८४, पंक्ति १-४॥ 

३. संह्कार-विधि संस्करण २-२१ तक इसी मस्त्र का निर्देश मिलता 
है । स्वामी स्वतम्त्रानन्द जी द्वारा संशोधित २२वें संस्करण में तथा २४-२४ में 
इस मन्त्र के स्थान पर 'इन््रस्प बच्योउसि...” (यजु० ६।५ का) मन्त्र छपा है। 
इस मस्त्र में दण्ड का निर्देश नहीं होने से व्याज्य है । सं० २४ में पुनःठीक किया । 


रः 


रध् संस्कारबिधिः 

यो विद्यादू ब्रह्म प्रत्यक्ष परूँपि यस्‍्थ॑ संभारा ऋचो 
यस्थानृक्‍्पम्रि ॥१॥ 
साम्मानि यस्व लोग॑नि पजुदईदयमुच्यतें परिस्तर॑णमिद्धविं: ॥२॥ 
यद्वा अतिथिर्पातिरतिंथीन्‌ प्रति पच्य॑ति देवयजन प्रेश्षते ।३॥ 
यद॑भिवर्दति दीक्षाएपैति यदुंदुक याचस्यपः प्र ण॑यति ॥४॥ 


२० 


५ 


१. (या) जो पुरुष (प्रत्यक्षम्‌) साक्षाल्कारता से (ब्रह्म) परमात्मा 
को (विद्यात्‌) जाते, (यस्य) जिम्त के (परूषि) कठोर स्वभाव झादि 
(संभाराः) होम करने के साकल्य झौर (यस्य) जिस के (ऋचः) याद 
झत्यभाषण सत्योपदेश और ऋणम्वेद ही (प्रनृक्मम्‌) श्रनुकूलता से कहने के 
योग्य बचन हें, बही संन्यास ग्रहण करे ॥१॥" द० स० 

२- (यस्य) जिस के (सामानि) सामवेद (लोमानि) होम के 
समान, (यजुः) यजुबेंद जिस के (हृदयम) हृदय के समान (उच्चते) कहा 
जाता है, (परिस्तरणम्‌) जो सब ओर से ज्ञास्त्र आसन ग्रादि सामग्री (हवि- 
रित्‌) होम करने योग्य के समान है, वह संन्यास ग्रहण करने में योग्य होता 
है ॥२।' द० स० 

३. (वा) वा (यत्‌) जो (ग्रतिविवतिः) झतिथियों का पालन कस्ने- 
हारा (प्रतिथीन्‌) प्रतिथियों के प्रति (प्रतिपश्यति) देखता है, बही विद्वान 
संन्यातियों में (देवयजनम्‌) विद्वानों के यजन करने के समान (प्रेकषते) 
ज्ञानदृष्टि से देखता और संत्यास लेने का प्रधिकारी होता है ॥|३॥| द० स० 

४. प्रौर (यत) जो संन्यासी (अभिवदति) दूसरे के साथ संवाद 
बा दूसरे को ग्रभिवादन करता है, वह जानो (दीक्षाम्‌) दीक्षा को (उ्वतति) 
श्राप्त होता है। (यत्‌) जो (उदकम्‌) जल को (याचति) याचना करता 
है, वह जानों (अ्रपः) प्रणीता ग्रादि में जल को (प्रणयति) डालता 
है ॥४॥ द० स० 


१. इन आरंभिक दो मल्त्रों के झर्थों के सम्बन्ध में वंदिक यस्त्रालय अजमेर के 
ताब्दी संस्करण से लेकर २४ वें संस्करण तक टिप्पणी छप रही है--" (१) 
और (२) मन्त्रों के हिन्दी प्र्थ संवत्‌ १६४१ की छपी संस्कार-विधि में नहीं 
हैं ।"यह सर्वया मिथ्या टिप्पणी है। संवत्‌ १९४९ के सं० २ में पृष्ठ २०८ पर 
इन मन्‍्तरों के ये भ्र्थ छपे हुए मिलते हैं। २५ वें सं० में टिप्पणी निकाल दी | 


झ्द संम्यास-प्रकरणम्‌ र्६७ 
या एवं यज्ञ आप; प्रणीयन्ते ता एवं ता। ॥ए॥ 
यदावसथान्‌ कल्पय॑न्ति सदोहवैर्धानान्येव तत्क॑ल्पर्यान्त ॥६॥ 
यदुपस्तुणन्ति ब॒ढिरिव तत्‌ ॥9॥ 

तेषामारसन्नानामर्तिथिरात्मन्‌ जुहोति ॥८॥ 

खुचा हस्तैन प्राणे यूँपे खुकारेण॑ वपद्कारेणं ॥९॥ ४ 
एंव ग्रियाश्रा प्रिंयाश्रु्िज: खगे लोक॑ 'मयन्ति यद्तिथयः ॥१०॥ 


५ (यज्ञ) यज्ञ में (या: एव) जिस्हीं (आप) जलों का (प्रणीयन्‍्ते) 
प्रयोग किया जाता है, (ता एव) वे ही (ताः) पात्र में रक्ले जल संन्यासी 
की यज्ञस्थ जलक्रिया है ॥५॥ द०्स० 

६. संम्यासी (यत्‌) जो (प्राबसधान्‌) निवास का स्थान (कल्पयन्ति) 
कल्पना करते हैं, वे (सदः) य्रज्ञज्षाला (हविर्घानान्येव) ह॒विष्‌ के स्थापन 
करने के ही पात्र (तत्‌) वे (कल्पयन्ति) समथित करते हैं ॥६॥॥ द० स० 

७. और (यत्‌) जो संस्याथी लोग (उपस्तृणन्ति) बिछौते झादि 
करते हैं, (बहिरेव तत्‌) वह कुशपिजूली के समान है ॥३॥| द० स० 


८. और जो (तेवाम्‌) उत (आसन्‍्नानामु) समीप बैठनेहारों के १५ 
निकट बैठा हुपा (प्रतिथिः) जिसकी कोई नियत तिथि न हो, वह भोजनादि 
करता है, वह (प्रात्मन्‌) जानो वैदीस्थ प्रग्लि में होम करने के समान आत्मा 
में (जुद्दोति) ग्राहुतियां देता है ॥८॥ द० स०» 


६. भौर जो धन्यासी (हस्तेन) हाथ से खाता है, वह जानो (स्तुचा) 
चमसा आदि से वेदी में श्राहुति देता है। जैसा (यूपे) स्तस्मे में नेक प्रकार २०७ 
के पशु भादि को बांघते हैं, वैसे वह संस्यासी (ल्रक्कारेण ) स्नूच्ा के समान 
(वषट्कारेण) होमक्रिया के तुल्य (प्राणे) प्राण में मन औौर इस्द्ियों को 
बांबता है. ॥॥६॥॥ द० स० 

१०. (वे बे) ये ही (ऋत्विजः) समय-समय में प्राप्त होनेवाले 
(प्रिया: चर प्रत्रिया: च) प्रिय प्रौर प्रप्निय भी संन्यासी जन (यत्‌) जिस २५ 
कारण (प्रतिथयः) झतिथिरूप हैं, इससे गरहस्थ को (स्वर्ग लोकम्‌) दक्षेत्रीय 
अत्यन्त सुख को (गमयन्ति) प्राप्त कराते हैं ॥१०॥ द० स० 


१ 


रः 


दर 


२० 


र्ः 


् 


र्ध्द संस्कारविधिः 

श्राजापत्यो वा एतस्प॑ यज्ञों वित॑तों य उंपुददरति ॥११॥ 
प्रजापतेयाँ एप विक्रमान॑नुविक्रमते य उपहर॑ति ॥१२॥ 
योडतिंथीनां स आऑह्वनीयों यो वेइ्म॑नि स गाहपत्यों यस्मिन्‌ 
पचन्ति स दक्षिणाप्रि: ॥१३॥ 


इषट च॒ वा एप पूते च॑ गह्माणामईनाति यः पूर्वोडतिथेरइनातिं॥ १४ । 
अथवं ० कां० € | सू० ६॥* 


११. (एतस्प) इस संन्यासी का (प्राजापत्य:) प्रजापति परमात्मा 
को जानने का झ्राश्रमषर्मानुष्ठान रूप (यज्ञ:) अच्छे प्रकार करने योग्य यतिधर्म 
(बिततः) व्यापक है, पर्थात्‌ (यः) जो इस को सर्वोपरि (उपहरति) स्वीकार 
करता है, (बे) वही संन्यासी होता है ॥११॥ द० स० 

१२. (यः) जो (एप:) यह संन्यासी (प्रजापते:) परमेश्वर के जानने 
रूप संन्यासाक्रम के (विक्रमान्‌) सत्याचारों को (प्रनुविक्रमते) अनुकूलता 
से क्रिया करता है, (व) वही सब शुभगुणों का (उपहरित) स्वीकार करता 
है ॥१२॥ द० स० 

१३. (प:) जो (प्रतिधीनाम्‌) श्रतिथि प्र्थात्‌ उत्तम संन्यासियों का 
सज्ञ है, (सः) वह संन्यासी के लिये (प्राहवनीय:) भ्राहवतीय अग्नि श्र्चात्‌ 
जिसमें ब्रह्मचर्याश्रम में ब्रह्मचारी होम करता है । ग्रौर (यः) जो संन्यासी का 
(वैड्मनि) घर में अर्थात्‌ स्थान में निवास है, (सः) वह उसके लिये 
(गाहपत्यः) ग्रहस्थ सम्बन्धी अर्नि है। प्रौर संन्यासी (यश्मिन्‌) जिस 
जाठराग्ति में अन्‍्तादि को (पचन्ति) पकाते हैं, (सः) बह (दक्षिणार्नि:) 
बानप्रस्थ सम्बन्धी प्रस्ति है। इस प्रकार झांत्मा में सब अग्नियों का झारोपण 
करे ॥१३॥ द० स० 

१४- (व) जो ग्ृहस्थ (ग्रतिथेः) संस्यासी से (पूर्व:) प्रथम (मदनाति) 
भोजन करता है, (एपः) यह जानो (ग्रहाणाम्‌) ग्रहस्थों के (इष्टम्‌) इष्ट 
सुस्त (च) और उसकी सामग्री, (पृत्तमू) तथा जो ऐइ्बर्यादि की पूर्णता 
(च) प्रौर उसके साधनों का (व ) निक्चय करके (प्रश्ताति) भक्षण श्र्थात्‌ नाक 
करता है। इसलिये जिस ग्रहस्थ के समीप अतिथि उपस्थित होवे, उसको 
पूर्व जिभाकर पश्चात्‌ भोजन करना प्रह्युचित है ।१४॥ द स० 


३. मल्त्र १-४, ७, 5५, २१-२३, २५-३१ ॥ 


संन्यास-प्रकरणम्‌ र्ध्ध 


#'तस्यैय॑ विदुषों यज्ञस्यात्मा यजमानः श्रद्धा पत्नी 
शरीरमिध्म्परो वेदिलोमानि बहिंवेंदः शिखा हृदय यूपः 
काम आज्य मन्युः पशुस्तपोडग्निदूमश शमयिता दक्षिणा 
बाग्बोता प्राण उद्‌गाता च्तू रध्ययुमैनो अन्ना श्रोत्रमग्नीत्‌ | 
यावद्‌ प्रियते सा दीक्षा यदश्नाति तद्धृवियत्पिबति तदस्य 


#इसके झागे तैत्तिरीय आ्रारष्यक का भ्र्थ करते हैं-- (एवम) इस 


अ्रकार संम्यास ग्रहण किये हुए (तस्थ) उस (विदुषः) विद्वान्‌ संन्यासी के 
संन्यासाश्रमरूप (यज्ञस्थ) अच्छे प्रकार अनुष्ठान करने योग्य यज्ञ का(यजमान:) 
पति (आरात्मा) स्वस्वरूप है। प्रौर जो ईश्वर वेद झौर सत्य घर्माचरण 
परोपकार में (श्रद्धा) सत्य का धारण रूप दृढ़ प्रीति है, वह उस की (पत्नी) 
स्त्री है। और जो संन्यासों का (झरीरम्‌) झरीर है, वह(इष्मम्‌) यज्ञ के लिये 
इस्घन है । घौर जो उसका (उरः) वक्ष:स्वल है, वह (वेदि:) कुण्ड | प्रोर जो 
उसके शरीर पर (लोमानि) रोम हैं, वे (बहिः) कुझा है।झोर जो 
(बेदः) वेद झौर उनका थब्दार्थ-सम्बन्ध जानकर प्राचरण करना 
है, वह संन्यासी की (शिखा) चोटी है। भौर जो संल्यासी का (हृदयम्‌ )हृदय 
है, बह (यूप:) यज्ञ का स्तम्भ है । ध्रौर जो इसके शरीर में (कामः) काम है, 
वह (आज्यम्‌) ज्ञान घग्ति में होम करने का पदार्थ है। श्र जो (मन्युः) 
संस्थामी में कोच है, वह (पशुः) निवृत्त करने प्र्थातूं शरीर के मलबत्‌ 
छोड़ने के योग्य है। झौर जो मंन्‍्वासी (तथः) भत्यघर्मानुष्ठान प्राणायामादि 
योगाम्यास करता है, वह (प्रस्निः) जातो बेदी का प्रर्नि है। जो संन्यासी 
(दमः) भ्रथमाचरण से इन्द्रियों को रोकके धर्माचरण में स्थिर रखके 
चलाता है, बह (शमबिता) जानो दुष्टों को दण्ड देनेवाला सम्य है। और 
जो संन्‍्यासी की (बाक्‌) सत्योपदेश करने के लिये वाणी है, वह जानो सब 
सनुष्यों को (दक्षिग/) अमयद्गात देता है । जो सस्यासी के शरीर में (आणः) 
प्राण है, वह (होता) होता के समान । जो ( चक्ष:) चक्षु है, वह (उद्गाता ) 
उद्गण्ता के तुल्य | जो (मनः) मन है वह (स्रध्वयु:)अध्वरयु के समान | जो 
(श्रोजम्‌) श्रोत्र है, वह (ब्रह्मा) ब्रह्मा प्रौर (प्रग्तीत्‌) प्रश्न लानेबाले के 
तुल्य । (यावत्‌ स्लियते) जितना कुछ संन्‍्यासी धारण करता है, (सा) बह 


३. संस्करण २-१७ तक यह टिप्पणी को चिह्न वाग्पोता' पद पर 
मिलता है । हमने प्रादि में रखना उचित समझा है। 


५ 


्् 


ब०० संस्कारविधि: 


सोमपानम्‌ । यद्रमते तदुपसदों यत्सञ्चरन्युपत्रिशस्युत्तिष्ठते 
चस प्रवर्ग्यों यन्मुखम्‌ तदाहवनीयों या व्याहतिराहुतियदस्य 
बिज्ञानं तज्जुद्दोति यत्सायं प्रातरत्ति तत्समिध यत्प्रातमंध्यन्दिन 
सायं च तानि सव॒नानि । ये अहोरात्रे ते दर्शपौर्णमासों 
५ ग्रेदद्धंमासाश् मासाश्व ते चातर्मास्यानि य ऋतजस्ते पश- 
बन्धा ये संत्रत्सराश परिवत्सराश्व तेडहर्गणाः सर्ववेद्स वा 
एतत्सत्रं यन्मरणं तदवभृथः । एतड्ें जरामयंमग्निद्योत्र* सत्र ये 


(दक्ष) दीक्षा-प्रहण । प्रौर (प्‌) जो संन्यासी (ग्रश्नाति) खाता है, 
(उद्धवि:) वह घृतादि साकल्य के समान | (यत्‌ पिबति) झौर जो दह जल 
१० दुग्घादि पीता है, (तदस्य सोवपानम्‌ू) बह इस का सोमपान है। और 
(बद्रमते) वह जो इधर-उबर भ्रमण करता है, (तदुपसदः) बह उपसद ह 
उपसामग्री । (यत्संचरत्युपविश्वत्युत्तिष्ठते च) जो वह गमन करता बैठता प्रौर । 
उठता है, (स प्रव्वें)) वह इसका प्रवर्यं है। (यर्मुखस्‌) जो इसका सुख 
है, (तदाहबनीयः) वह संन्यासी को झाहवतीय प्रग्ति के समान । (या व्याह्ृति- 
१५ र/हृतियंदस्य विज्ञातम्‌) जो संन्यासी का ध्याहृति का उच्चारण करना वा 
जो इसका विज्ञान आहुतिरूप है, (तज्जुद्दोति) बह जामो होम कर रहा है। 
(उत्माय॑ प्रातरत्ति) संभ्याप्ती जो स्ाथं॑ ग्लौर प्रात.काल भोजन करता है, 
(तत्सभिधम्‌) वे समिवा हैं। (यत्यातर्मब्यन्दिनद सायं च) जो संन्यासी 
प्रात: मध्याद्व प्रौर साथंकाल में कर्म करता' है, (ताति सबतानि) वे तीन 
२० सबन | (ये अहोरात्रे) जो दिन और रात्रि हैं, (ते दर्शयोर्णमासौ) वे संन्यासी 
के पो्णमास्तेष्टि प्रौर प्रमावास्पेष्टि हैं | (येड्ष मासाइच मासाइच) जो कृष्ण 
शुक्ल पक्ष घौर महीरे हैं, (ते वातुर्मास्थानिं) वे संस्यासी के चातुर्मास्थ याग 
हैं। (य ऋतव:) जो वसन्तादि ऋतु हैं, (ते पशुवन्बाः) वे जानो संन्यासी के 
पशुवस्त्र प्र्बात्‌ ६ पशुओ्रों का वांवना रखना हूँ। (ये संवत्सराइच 
२५ परिवरत्सराइच जो संवत्यथर प्रौर परिवत्सर प्र्यात्‌ वर्ष वर्षास्तर हैं, 
(तिहहंणा:) वे संस्यासी के प्रडपग दो राज्ि वा तीन रात्रि ग्रादि के ब्रत हैं। 
जो (सर्ववेद्सं बै) सर्वस्व दक्षिणा प्र्यात्‌ शिखा सूत्र सज्ञोपबीत ब्रादि 
पूर्वाश्षम चिह्लों का त्याग करना है. (एतत्सत्रम) यह सब से बड़ा यज्ञ है। 
(ल्मरणम्‌) जो वंस्थासी का मुल्य है /तदबभथः) बह यज्ञाल्तम्नान हैं। (एत- 


३० १. सस्करण २ में 'कर्त्ता' पाठ है । 


संस्यास-प्रकरणम्‌ न] 


एवं विद्वानुदगयने प्रमीयत्ते देवानामेत्र महिमान॑ गत्वादित्यस्य 
स्राथुज्यं गच्छत्यय यो दक्षिणे प्रमीयते पिणामेव महिमान॑ 
ग़त्वा चन्द्रमसः साथुज्यं सलोकताम्राप्नोत्येतों वै छुर्थाचन्द्रमसो- 
अहिमानों ज्ाक्षणो विद्वालमिजयति तस्माद्‌ त्रह्मणों' महिमान- 


माप्नोति तस्माद्‌ बह्मणों मद्विमानमित्युपतनिपत्‌ ॥ 
तैत्ति० [आ०] प्रपा १० | प्रनु० ६४ ॥ 


अथ संन्यासे पुनः प्रमाणानि-- 

न्यास इत्याहुर्मनीपिणो ब्रह्माणम्‌ | ब्रह्मा विश्वः कतमः 
स्वयम्धूः प्रजापतिः संवत्सर इति । संवत्सरोउ्सावादित्यों यएप 
आदित्ये पुरुपः स परमेष्ठी ब्रह्मात्मा | याभिरादित्यस्तपति 
रशिमिभिस्तामिः पर्जन्यो वर्षेति पर्जन्येनोपधिवनस्पतय: ग्रजा- 


ह जरामयंसग्निहोत्रद सत्रम्‌) यही जरावस्था और मृत्युपर्यन्त ग्रथत्‌ यावज्जी- 
बन है तावत्सत्योपदेश योगाम्यासादि संन्यास के धर्म का घनरुष्ठान प्रस्तिहोत- 
रूप बड़ा दी्घ यज्ञ है । (य एवं विद्वानुदगयने०) जो इस प्रकार विद्वान संन्यास 
लेकर विज्ञान योगाम्यास करके शरीर छोड़ता है, वह विद्वानों ही के महिमा 
को प्राप्त होकर स्वश्रकाद्ास्वरूप परमात्मा के संग को णप्त होता 
जो योग विज्ञान से रहित है, सो सांसारिक दक्षिणायनरूप व्यवहार में 
श्राप्त होता है । वह पुनः पुनः 'प्नों ही के महिमा को 
चन्द्रलोक के समान वृद्धि-क्षय को प्राप्त होता हैं । प्रौर जो इन 
महिमाष्रों को विद्वान्‌ श्राह्मण प्र्यात्‌ संन्‍्यासी जीत लेता है, वह उस से परे 
परमात्मा के महिमा को प्राप्त होकर मुक्ति के समय-पर्यस्त सोक्ष-्सुख को 
भोगता है ॥ द० स० 

* (न्यास इत्याहुम तीषिण:०) इस प्रनुवाक का भ्र्थ सुगम हैं । इसलिये 
भावार्थ कहते हैं--स्थास प्र्थात्‌ जो संस्यास भब्द का प्रर्थ पूर्व बह पाये, 
उस रीति से जो संन्यासी होता है, बह परमात्मा का उपासक है । दह परमेश्वर 
सूर्यादि लोकों में व्याप्त भौर पूर्ण है कि जिसके प्रताप से सू  तपता हैं | उस 
तपने से वर्षा, वर्षा से प्रोषधी वनस्पति की उत्पत्ति. उनसे प्रन्त, अस्त से प्राण, 


+ कुछ संस्करणों में 'ब्राह्मणो' पाठ मिलता हैं, वह ग्शुद्ध है । 


३०२ संस्कारविधि! 


यल्त ओपधिवनस्पतिमिरन्‍्न भवत्यज्नोन आणा: प्राण्बलं 
बलेन तपस्तपसा श्रद्धा श्रद्धयया मेधा मेधया मनीपा मनीषया 
मनो मनसा शान्तिः शान्त्या चित्त चित्तेन स्वृति९ स्मृत्या 
स्मारथ। स्मारेण विज्ञानं विज्ञानेनात्मानं वेदयति तस्मादन्न 
ददन्त्सर्बाण्येतानि ददात्यज्ात्‌ श्राणा भवन्ति भूतानाम्‌ । प्राणै- 
मनो मनसश्च विज्ञानं विज्ञानादानन्दो ब्रक्ययोनिः | स वा एप 
पुरुषपः पश्मघा पड्चास्मा येन सर्वमिदं श्रोत॑ प्थिवी चान्तरिच॑ च 
बौश्च दिशश्रावान्तरदिशश्र स॒वै सर्वमिदं जगत्‌ स भूत«स 
भव्य जिज्ञासक्लुप्त ऋतजा रयिष्ठाः श्रद्धा सत्यो महस्वांस्तमसो 
बरिष्टात्‌ । ज्ञात्वा तमेव॑ मनसा हृदा च भूयों सृत्युम॒पयाहि 
विद्वान । तस्मात्‌ न्‍्यासमेषां तपसामतिरिक्तमाहुः | बसुरण्वो 
विभरसि प्राणे त्वमसि संधाता ब्रह्म स्व्वमसि विश्वसृत्‌ तेजोदा- 
स्त्वमस्यग्नेरसि वर्चोदास्त्वमसि ख़र्येस्थ दा म्नोदास्त्यमसि 
चन्द्रमस उपयामगद्दीतोसि ब्रह्मणे त्वा महसे । ओमित्यात्मानं 


ख 
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१४ प्राण से बल, वल से तप प्र्थात्‌ प्राणायाम योगाम्यास, उस से श्रद्धान्‍-सत्य- 
धारण में प्रीति, उस से बुद्धि, बुद्धि से विचारशक्ति, उस से ज्ञान, 
शान्ति, शान्ति से चेतनता, चित्त से स्मृति, स्मृति से पूर्वापर का ज्ञान, उससे 
विज्ञान, और विज्ञान से ग्रात्मा को संन्‍्यासी जानता झौर जनाता हैं । इसलिये 
अन्‍्नदान श्रेष्ठ, जिससे प्राण बल विज्ञानादि होते हैं । जो प्राणों का झ्रात्मा, जिस 

३० त्व यह सर्व जगत्‌ श्ोतप्रोत व्याप्त हो रहा है, वह सब जगत्‌ का कर्त्ता, वही 
पूर्वकल्प झोर उत्तरकह्प में भी जगत्‌ को बनाता हैं। उसके जानने की इल्छा 

'नकर है संन्यासिन्‌ ! तू पुनः मृत्यु को प्राप्त मत हो, 

के पूर्ण सुख को प्राप्त हो । इसलिये सब तपों का तप सब से 
पृथक्‌ उत्तम संन्यास को कहते हैं। हे परमेश्वर ! जो तू सब में वास 

२४ करता हुआ बिम है, तू प्राण का प्राण, संब का सम्धात करनेहारा, विश्व 
का सष्टा धर्त्ता, सुर्यादि को तेजदात। है। तू ही भ्रग्नि से तेजस्वी, तू 
हो विशदाता, तू ही सूर्य का कर्ता, तू ही चन्दमा के प्रकाश का प्रकाश्तक 
है । वह सब से दड़ा पूजनीय देव है। (पोम्‌ू) इस मन्‍्त्र का मन से उच्चारण 


ज्ञान से 


संन्यास-प्रकरणम्‌ झ०३ 


युञ्जीत । एतड़ें महोपनिषदं देवानां गुह्म्‌ । य एवं वेद ब्रह्मणों 
महिमानमाप्मोति तस्माद्‌ ब्रह्मणो महिमानमित्युपनिपत्‌ ॥ 
तैत्ति० [झ्रा०] प्रपा० १० । झनु० ३३ ॥ 
संन्‍्यासी का कर्तव्याउकरत्तव्य 


इते इ«ह मा मित्रथ् मा चशप्रा सवाणि भूतानि सर्मीक्षन्ताम्‌ । 
मित्रस्याई चक्षपा सवीगि भूतानि समक्षे । 
मित्रस्म चक्षपा सर्मीक्षामद्दे ॥१॥ 
यजु० श्र० ३६॥ मं० १८॥ 
ओमू अम्ने नय॑ सुप्था रायेडअस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनानि विद्वान । 
युयोध्युस्मज्जुहुराणमेनों भरर्यिंष्टान्ते नरमडउक्ति विधेम स्वाहा ॥२॥ 
यस्तु स्वोणि भूतान्यात्मस्नेबानुपइय॑ति । 
सर्वभूतेष चात्मानं ततो न वि चिंकित्सति ॥३॥ 
यस्मिन्त्सबीणि भूतान्यात्मेवाधूद्िजानतः । 
तत्र॒ को मोह; कः शोक5एकल्वम॑नुपस्य॑तः । ४॥ 
यजु० झ० ४० ॥ मं १६, ६, ७ ॥ 
परीर्त्य भूतानिं परीत्प छोकान्‌ प्रीत्य सर्वोः प्रदिणों दिशंश । 
उपस्था्य प्रथमजामृतख्ात्मनात्मानमभि से विंबेश ॥५॥ 
य० झ० ३२ | मं० ११॥ 
ऋचो अक्षरें परमे व्यॉमन्‌ यस्सिन देवा अधि विश्वें निषेद्‌ः 
यस्तन्न वेदु किमचा करिष्यति य इत्‌ तद़िंदुस्त इमे सम्मासते ॥९॥ 
ऋण मं० १ । सू० १६४ | मं० ३६॥ 


करके परमास्मा में आत्मा को युक्त करे। जो इस विद्वानों के ग्राह्म महोत्तम 
विद्या को उक्त प्रकार से जानता है, वह संस्वासी परमात्मा के महिमा को 


प्राप्त होकर प्रानस्द में रहता है । द० स० 


३०४ संस्कारंविधिः 


समाधिनिधू तमलस्य चेतसो निवेशितस्यात्मनि यत्‌ सुख भवदेत्‌ । 


न शक्यते वर्णयितु गिरा तदा स्वयं तदन्तःकरणेन गरद्यते ॥७॥ 
कठवल्ली' ॥ 


श्र्थ:--हे (दुते) सर्वदुःखविदारक परमात्मन्‌ ! तू (मा) 
४ मुभको संन्यासमार्ग में (दृह) बढ़ा। हे सर्वमित्र ! तू (मित्रस्थ) 
सव॑सुहृद्‌ झ्राप्त पुरुष की (चक्षुपा) दृष्टि से (मा) मुझ को सब का 
मित्र बना । जिससे (सर्वाणि) सब (भूतानि) प्राणिमात्र मुझ को 
मित्र की दृष्टि से (समीक्षन्ताम्‌) देखें । और (अहम्‌) मैं (मित्रस्य) 
मित्र की (चक्षुपा) दृष्टि से (सर्वाणि भूतानि) सब जीयों को 
(समीक्षे) देखूं। इस प्रकार आपकी कृपा और अपने पुरुषार्थ से 
हम लोग एक दूसरे को (मित्रस्य चक्षुपा) सुहृदुभाव की दृष्टि से 
(समीक्षामहे) देखते रहें ॥१॥ 


हे (भ्रग्ते) स्वप्रकाशस्वरूप, सव दुःखों के दाहक, (देव) सब 

सुखों के दाता परमेश्वर ! (विद्वान) आप (राये) योग-विज्ञानलू्प 

१५ घन की प्राप्ति के लिये (सुपथा) वेदोक्त धर्ममार्ग से (अस्मान्‌) 

हम को (विद्वानि) सम्पूर्ण (वयुनानि) प्रज्ञान और उत्तम कर्मों 

को (नय) कृपा से प्राप्त कीजिये | और (ग्स्मत्‌) हम से (जहुरा- 

णम्‌) कुटिल पक्षपातसहित (एनः) श्रपराध पाप कर्म को (युयोधि) 

दुर रखिये, और इस अधर्माचरण से हम को सदा दूर रखिये | इसी- 

लिये (ते) आप ही की (भूयिष्ठाम्‌) बहुत प्रकार (नमउक्तिम्‌) 
नमस्करधूर्वंक प्रशंसा को नित्य (विधेम) किया करें ॥२॥ 


१ 


(यः) जो संन्‍्यासी (तु) पुनः (भ्रात्मन्नेव) प्रात्मा में प्र्थात्‌ 
परमेझ्वर ही में, तथा अपने आत्मा के तुल्य (सर्वाणि भूतानि) 


३. संस्करण २-१० तक यही पाठ है ॥ संस्करण १२ से २१ तक 'कठ- 
२६ वल्ली' के स्थान में 'इवेताइबतर” पाठ मिलता हूँ । २२वें संस्करण से मैत्रायणी 
उपतिषद' पाठ छप रहा है। उपरि उद्थृत पाठ न तो कठ उपनिपद्‌ में है, 
और न श्वेताइक्तर उपनिषद्‌ में । मैं० उ० श्र० ४।६ में 'भवेत्‌' के स्थान पर 
“लशत्‌' पाठ मिलता हैं। मैत्ायणो झ्रा० ६।३४।६ में 'निधूंत' के स्थान में 
'निर्षांत' पाठ हैं । प्रक्षरशः पाठ “भवप्तंतरणोपनिषद्‌' ३।३१ में उपलब्ध 

३० द्ोता है । 


झट संन्यास-प्रकरणम्‌ ३०५ 


सम्पूर्ण जीव भौर जगत्स्थ पदार्थों को (अनुपक्यति) अनुकलता से 
देखता है, (च) और (सर्वभूतेष) सम्पूर्ण प्राणी श्रप्राणियों में 
(आ्ात्मानम्‌) परमात्मा को देखता है, (ततः) इस कारण वह 
डिसी व्यवहार में (न विचिकित्सति) संशय को प्राप्त नहीं होता, 
अर्थात्‌ परमेश्वर को सर्वव्यापक सर्वान्तर्यामी सर्वंसाक्षी जानके अपने 
आत्मा के तुल्य सब प्राणीमात्र को हानि-लाभ सुख-दुःखादि व्यवस्था 
में देखे, वही उत्तम संन्‍्यासधर्म को प्राप्त होता है ॥३॥ 


(विजानतः) विज्ञानयुक्त संन्‍्यासों का (यस्मिन्‌) जिस पक्ष- 
पातरहित धर्मयुक्‍्त सन्यास में (सर्वाणिभूतानि) सब प्राणीमात्र 
(आत्मैव) आत्मा ही के तुल्य जानना, श्र्थात्‌ जैसा अपना झात्मा 
अपने को प्रिय है, उसी प्रकार का निश्चय (अभूत्‌) होता है, (तत्र) 
उस संन्यासाश्रम में (एकत्वमनुपश्यत:) आत्मा के एकभाव को 
देखनेवाले संन्यासी को (को मोहः) कौनसा मोह झौर (कः शोकः) 
कौनसा शोक होता है ? भ्र्थात्‌ न उसको किसी से कभी मोह ओर न 
शोक होता है। इसलिये संन्यासी मोहशोकादि दोषों से रहित होकर 
सदा सब का उपकार करता रहे ॥४॥ 


इस प्रकार परमात्मा की स्तुति प्रार्थना और धर्म में दृढ़ निष्ठा 
करके, जो (भूतानि) सम्पूर्ण परथिव्यादि भूतों में (परीत्य) व्याप्त 
(लोकान्‌) सम्पूर्ण लोकों में (परोत्य) पूर्ण हो, और (सर्वाः) सब 
(प्रदिशों दिशाइच) दिल्ला और उपदिशाप्रों में (परीत्य) व्यापक 
होके स्थित है, (ऋतस्य) सत्यकारण के योग से (प्रथमजाम) सब 
महत्तत्त्वादि सृष्टि को धारण करके पालन कर रहा है, उस ( प्रात्मा- 
नम्‌ ) परमात्मा को संन्‍्यासी (प्रात्मना) स्वात्मा से (उपस्थाय) 
समीप स्थित होकर उसमें (अभिसंविवेश) प्रतिदिन समाधियोग 
से प्रवेश किया करे ॥५॥ 


हे संन्‍्यासी लोगो ! (यस्मिन) जिस (परमे) सर्वोत्तम (ब्यो- 
सन्‌) झ्राकाशवत्‌ व्यापक (अक्षरे) नाशरहित परमात्मा में (ऋचः) 
ऋणग्वेदादि वेद और (विष्वे) सब (देवा:) प्रृथिव्यादि लोक और 
समस्त विद्वान्‌ (प्रधिनिषेद्)) स्थित हुए और होते हैं, (यः) जो 
जन (तत्‌) उस व्यापक परमात्मा को (न वेद) नहीं जानता, वह 
(ऋचा) बेदादि झ्ास्त्र पढ़ने से (कि फरिष्यति) क्या सुख वा 
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लाभ कर लेगा ? अर्थात्‌ विद्या के विना परमेश्वर का ज्ञान कभी नहीं 
होता । और विद्या पढ़के भी जो परमेश्वर को नहीं जानता, और न 
उस की आज्ञा में चलता है, वह मनुष्य-शरीर घारण करके निष्फल 
चला जाता है। और (ये) जो विद्वान लोग (तत्‌) उस ब्रह्म को 

५ (विदुः) जानते हैं, (ते इमे इत्‌) वे ये ही उस परमात्मा में (समासते) 
अच्छे प्रकार समाधियोग से स्थिर होते हैं ॥॥६॥॥ 


(समाधिनिधू तमलस्य) समाधियोग से निर्मल (चेतस:) चित्त 
के सम्बन्ध से (आत्मनि) परमात्मा में (निवेशितस्य) नि३चल प्रवेश 
कराये हुए जीव को (यत्‌) जो (सुखम्‌) सुख (भवेत्‌) होवे,बह (गिरा) 

१० वाणी से (वर्णयितुम्‌ न झक्‍यते) कहा नहीं जा सकता। क्योंकि 
(तदा) तब वह समाधि में स्वयं स्थित जीवात्मा (तत्‌) उस ब्रह्म 
को (अन्त:करणेन) झुद्ध अन्त:करण से (गृह्मते) ग्रहण करता है, 
बह वर्णन करने में पूर्णरीति से कभी नहीं श्रा सकता । इसलिये 
संन्यासी लोग परमात्मा में स्थित रहे, और उसकी आज्ञा अर्थात्‌ 

१४ पक्षपात-रहित न्याय धर्म में स्थित होकर सत्योपदेश सत्यविद्या के 
प्रचार से सब मनुष्यों को सुख पहुंचाता रहे ॥७॥ 


संमानाद्‌ त्राह्मणों नित्यम्रुद्दिजित विषादिव । 
अमृतस्पेव चाकाइक्षेदव्मानस्य सर्वदा ॥१॥' 


यमान्‌ सेवेत सततं न नियमान्‌ केवलान्‌ बुधः | 
र्‌० यमान्‌ पतत्यकुर्वाणों नियमान्‌ केवलान्‌ भजन्‌ ॥२॥* 


श्र्थ:--संन्यासी जगत्‌ के सन्‍्मान से विष के तुल्य डरता रहे, 

और प्रमृत के समान भ्रपमान की चाहना करता रहे । क्योंकि जो 
अपमान से डरता और मान की इच्छा करता है, वह प्रशंसक होकर 
मिथ्यावादी श्लौर पतित हो जाता है। इसलिये चाहे निन्‍्दा चाहें 

२५ प्रशंसा, चाहे मान्य चाहे भ्रपमान, चाहे जीना चाहे मृत्यु, चाहे हानि 


६. मनु० २१६२ ॥ 
२: ब्र०--सनु० ४॥२०४ मनु में द्वितीय चरण का पाठ'न नित्य निय- 


सानु बुध: है । स० प्र० समु० ३ संस्करण २ में भी स'स्कारविधिवाला ही 
पाठ है । 


सन्यास-करणम्‌ इब्७ 


चाहे लाभ हो, चाहे कोई प्रीति करे चाहे वैर बांधे, चाहे अ्रन्त पान 
बस्त्र उत्तम स्थान न मिले वा मिले, चाहे शीत उष्ण कितना ही क्‍यों 
न हो, इत्यादि सब का सहन करे । और अधर्म का खण्डन तथा धर्म का 
मण्डन सदा करता रहे। इस से परे उत्तम धर्म दूसरे किसो को न 
माने । परमेदवर से भिन्‍त किसी की उपासना न करे। न वेदविदुद्ध 
कुछ माने । परमेश्वर के स्थान में सूक्ष्म वा स्थूल तथा जड़ और जीव 
को भी कभी न माने । आप सदा परमेश्वर को अपना स्वामी माने और 
आ्राप सेवक बना रहे । वैसा ही उपदेश अन्य को भी किया करे। जिस- 
जिस कर्म से गृहस्थों की उन्नति हो, वा माता, पिता, पुत्र, स्त्री, पति, 
बन्धु, बहिन, मित्र, पड़ोसी, नोकर, बड़े और छोटों में विरोध छूट 
कर प्रेम बढ़े, उस-उस का उपदेश करे | 

जो वेद से विरुद्ध मतमतान्तर के ग्रन्‍्थ बायबिल कुरान पुराण 
मिथ्याभिलाप तथा काव्यालझुार' कि जिनके पढ़ने-सुतने से मनुष्य 
विषयी और पतित हो जाते हैं, उन सबका निषेध करता रहे । विद्वानों 
और परमेश्वर से भिन्‍न न किसी को देव, तथा विद्या योगाभ्यास 
सत्सप््ञ और सत्यभाषणादि से भिन्‍न न किसी को तोर्थ, और विद्वानों 
को मूत्तियों से भिन्‍न पाषाणादि मृत्तियों को न माने न मतवावे । वैसे 
ही गृहस्थों को माता पिता आचार अतिथि स्त्री के लिये विवाहित 
पुरुष और पुरुष के लिये विवाहित स्त्री की सूत्ति से भिन्‍्त किसी की 
मृत्ति को पूज्य न समभात्रे । किन्तु वैदिकमत को उन्‍्तति और वेद- 
विरुद्ध पाखण्डमतों के ख़ण्डन करने में सदा तत्पर रहे । 

वेदादि झास्त्रों में श्रद्धा और तद्विरुद्ध ग्रन्थों वा मतों में अश्रद्धा 
किया कराया करे । आ्राप शुभ गुण कर्म स्वभावयुक्त होकर सब को 
इसी प्रकार के करने में प्रयत्न किया करे । और जो पूर्वोक्त उपदेश लिखे 
है, उन-उन अपने संन्‍यासाश्रस के कत्तंव्य कर्मों को किया करे | खण्ड- 
नीय कर्मों का खण्डन करना कभी न छोड़े । आसुर भ्र्थात्‌ अपने को 
ईश्वर ब्रह्म माननेवालों का भी यथावत्‌ ख़ण्डन करता रहे । परमेश्वर 
के गुण कर्म स्वभाव और न्याय आदि गुणों का प्रकाश करता रहे । 
इस प्रकार कर्म करता हुआ स्वयं झानन्द में रहकर सब को आनन्द 
में रक्‍्खे । 

स्वेदा (अहिंसा) निर्वेरता, (सत्यम्‌) संत्य बोलना सत्य मानना 

१. जिन ग्र 


अदलील डदा्हरण दिये हैं, उनका निषेध किया है। 


२५ 


रख 


३० 


३०८ संस्कारबिधिः 


सत्य करना, (अस्तेयम्‌) मन कर्म वचन से अन्याय करके पर-पदार्थ का 
ग्रहण न करना चाहिए,न किसी को करने का उपदेश करे । (ब्रह्मचर्यम्‌) 
सदा जितेन्द्रिय होकर श्रष्टविध मैथुन का त्याग रखके वीर्य की 
रक्षा और उन्नति करके चिरञड्जीवि होकर सब का उपकार करता 
रहे। (अपरिग्रहः) अभिमानादि दोष रहित, किसी संसार के घनादि 
पदार्थों में मोहित होकर कभी न फंसे । इन ५ पांच यमों का सेवन 
सदा किया करे। और इन के साथ ५ पांच नियम अर्थात्‌ (झौच) 
वाहर भीतर से पवित्र रहना । (सन्‍्तोष) पुरुषार्थ करते जाना और 
हानि-लाभ में प्रससत और अ्रप्रसस्त न होना । (तपः) सदा पक्षपात- 
रहित न्‍्यायरूप धर्म का सेवन प्राणायामादि योगाभ्यास करना। 
(स्वाध्याय) सदा प्रणव का जप अर्थात्‌ मन में चिन्तन और उसके 
अर्थ ईईवर का विचार करते रहना ।(ईश्वरप्रणिधान) अर्थात्‌ अपने 
आत्मा को वेदोक्त परमेश्वर की भ्राज्ञा में समपित करके परमानन्‍्द 
परमेश्वर के सुख को जीता हुआ भोगकर झरीर छोड़के सर्बानिन्‍्वयुक्त 
मोक्ष को प्राप्त होना संन्‍्यासियों के मुख्य कर्म हैं । 


है जगदीश्वर सर्वशक्तिमन्‌ सर्वान्तर्यामिन्‌ दयालों न्‍्यायका रिस्‌ 
सच्चिदानन्द ग्रनन्त नित्य शुद्ध बुद् मुक्तस्वभाव अजर अमर पवित्र 
परमात्मन्‌ ! झाप अपनी कृपा से संन्यासियों को पूर्वोक्त कर्मों में 
अवृत्त रखके परम मुक्ति-सुख को प्राप्त कराते रहिये ॥ 


इति संन्यास-संस्कारविधिः समाप्त: ॥ 
० 


अथान्त्येष्टिकर्मविधिं वक्ष्याम: 


.._ 'अम्त्येष्टि' कर्म उसको कहते हैं कि जो शरोर के अन्त का 
संस्कार है । जिसके भागे उस शरीर के लिये कोई भी अन्य संस्कार 
नहीं है । इसी को नरमेघ पुरुषमेथ नरयाग पुरुषयाग भी कहते हैं। 


भस्मान्तर शरीरेम्‌ ॥ यजु० झ० ४०॥मं० १५॥ ५ 
निषेकादिश्मशानान्तो मस्त्रैयस्पोदितों विधिः ॥ मतु०' 


५ आर्थ:--इस झारीर का संस्कार (भस्मान्तम्‌) भ्र्थात्‌ भस्म करने 

पर्यन्त है ॥ १॥ 

शरीर का आरम्म ऋतुदान और अस्त में इमशान अर्थात्‌ 
मृतक कर्म है॥ २॥ १० 

(प्रदन ) गरुड़पुराण आदि में दशगात्र एकादशाह द्वादशाह 
सपिण्डी कर्म मासिक वाधिक गयाश्नाद्ध आदि क्रिया लिखी हैं, क्या 
ये सब असत्य हैं ? 
दे (उत्तर) हां ! अ्रवश्य मिथ्या हैं । क्योंकि वेदों में इन कर्मों का 
विधान नहीं है, इसलिये झ्रकत्तंव्य हैं। और मृतक जीव का सम्बन्ध १४ 
पूर्व सम्बन्धियों के साथ कुछ भी नहीं रहता, और न इन जीते हुए 
सम्बन्धियों का । वह जीव अपने कर्म के अनुसार जम पाता है। 

(प्रबन) मरण के पीछे जीव कहां जाता है ? 

(उत्तर) यमालय को । 

(प्रइन) यमालय किसको कहते हैं ? ३० 

(उत्तर) वाय्वालय को । 

(प्रदन) वाय्वालय किसको कहते हैं ? 

(उत्तर) अ्रन्तरिक्ष को, जो कि यह पोल है । 

(प्रइन) क्‍या गरुड़पुराण झ्ादि में [जो] यमलोक लिखा है, वह 
भूठा है ? 

(उत्तर) अवद्य मिथ्या है । 


२५ 


१. मनु० २।१६॥ 


३१० संस्‍्का रविधिः 


(प्रइन) पुनः संसार क्‍यों मानता है ? उसका 
(उत्तर) वेद के भ्ज्ञान और उपदेश के न होने से | जो यम 
की कथा लिख रक्खी है वह सब मिथ्या है, क्योंकि यम इतने पदार्थों 
का नाम है-- 
्थ पाछिदू यमा ऋषयों देवजा इतिं ॥। 
है ऋण्मं० १। सू० १६४ | मं० १५॥ 
शुकेम वाजिनों यम॑त्र्‌ | ऋ" मं० २ । सू० ५ । मं० १॥ 
यमाय॑ जुहुताः ह॒विः । यम द॑ यज्ञों गैच्छत्यप्निड्वंत्ों अरैकृतः॥ 
ऋण मं० १० | सू० १४ । मं० १३॥ 
१० युमः सूयर्मानों विष्णु: सम्भ्ियमांणों बायुः पूथर्मानः ॥ 
॥2 ऐ यजु०झ॒द। मं० ५७ ॥ 
बाजिन यमस्‌ ॥ ऋ७ मं० ८ । सू० २४ | मं० २२॥ 
यम मात्रिश्वानमाहु: ॥ऋष मं १। सू० १६४ सं० ४६॥ 
यहां ऋतुओं का यम नाम है ॥ १॥॥ 
प्‌ यहां परमेश्वर का नाम [ है ]॥ २॥ 
यहां अग्नि का नाम [ है ]॥ ३ ॥ 
यहां वायु, विद्य त्‌, सूर्य के यम नाम हैं ॥ ४॥। 
यहां भी वेगवाला होने से वायु का नाम यम है ॥ ५॥ 
यहां परमेश्वर का नाम यम है ॥ ६॥९ 
३० इत्यादि पदार्थों का नाम 'यम' है। इसलिये पुराण आदि की 
सब कल्पना भूठी हैं। 
विधि:'--संस्थिते भूमिभागं खानयेदू दक्षिणपूर्वस्यां 
जि 4 पूः 
दिशि दक्षिणापरस्यां वा ॥१॥ 


दक्षिणाप्रवर्ण प्राग्दक्षिणाप्रदर्ण वा प्रत्यग्दक्षिणाप्रवख- 
२६ मिल्वेके ॥२॥ 


१. संस्करण २ में यह संड्या 'मूटी हैं” के बाद प्रस्थान में लगी है। 
२. सं० वि० संस्करण १८ से “विधि' के स्थान पर “इसमें प्रमाण पाठ 
मिलता है । 


| 
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यावानुद्धाहुकः पुरुपस्तावदायामम्‌ [व्याममात्रं तियंक्‌]' ॥३॥ 
वितस्त्यर्वाक्‌ ॥8॥* 
केशश्मश्रुलोमनखानीत्युक्त पुरस्तात्‌ ॥५॥ 
हिगुल्फ बहिंराज्यं च ॥६॥ 
दधन्यत्र सर्पिरानयन्त्येतत्‌ पिच्यं प्रपदाज्यमू ॥ ७ ॥ 
अश्चैतां दिशमस्नीन नयन्ति यज्ञपात्राणि च ॥5॥४ 
अर्थ:-जब कोई मर जावे,तब यदि पुरुष हो तो पुरुष झौर स्त्री हो तो 
स्त्रियां उसको स्नान करावें । चन्दनादि सुगन्धलेपन और नवीन वस्त्र 
धारण कराबें | जितना उसके शरीर का भार हों उतना घृत, यदि 
अधिक सामर्थ्य हो तो अधिक लेवें। और जो महादरिद्र भिश्लुक्र हो कि 
जिसके पास कुछ भी नहीं है, उसको कोई श्रीमान्‌ वा पंच बनके 
भ्राध मन से कम घी न देवें । और श्रीमान्‌ लोग शरीर के बराबर 
तोलके चन्दन, सेर भर घी में एक रत्ती कस्तूरी, एक मासा केसर, 
एक-एक मण घी के साथ सेर-सेर भर भ्रगर तगर और घृत में चन्दन 
का चूरा भी यथाश्क्ति डाल कपूर पलाश आदि के पूर्ण काष्ठ, घरीर 
के भार से दूनी सामग्री" इमशान में पहुचार्वे | तत्पश्चात्‌ मृतक को 
वहां इमशान में ले जाय । 
यदि प्राचीन वेदी बनी हुई न हो, तो नवीन बेदी भूमि में 
खोदे । वह इमग्यान का स्थान वस्ती से दक्षिण” तथा झाग्नेय झथवा 
नैऋषत्य कोण* में हो, वहां भूमि को खोदे । मृतक के पग दक्षिण 
१. यह पाठ स्र॑ं० वि० संस्करण २ से १७ तक नहीं मिज्ञता है, परन्तु 
भावार्थ में इसकी व्याख्या है। भ्तः हमने इसे मुद्रण प्रमाद से छूटा हुआ 
मानकर बढ़ाया है। 
२. यही पाठ सं ०वि० संस्करण एक में भी है। गृह्ममृत्र में /वितस्त्यवाक्‌ 
पाठ मिलता है । भाषा्था दोनों सं स्करणों में 'अ्रवाक्‌' का ही किया है। 
हे. भ्राइव० गृह्य ४।१।६-१०, १५-१७ तथा ४॥२१॥ 
४. प्र्थात्‌ धूर्व निर्देशानुसार बराबर का घी और बराबर चन्दन । 
४. सूत्रानुसार यहां पाठ दक्षिण पूर्व प्रययाँत्‌ भ्राम्तेय, प्रथवा दक्षिण 
पदिचिम भ्र्यात्‌ ने & त्थ कोण होना चाहिये । परन्तु सं ० वि० के उक्त पाठ 


ब्श्र संस्कारविधिः 


नैऋत्य अथवा श्राग्तेय कोण में रहें । शिर उत्तर ईशान वा वायब्य 
कोण में रहे ॥१॥ 

मृतक के पग की ओर वेदी के तले में नीचा, और शिर की ओर 
थोड़ा ऊंचा रहे ॥ २ ॥ 

श उस वेदी का परिमाण पुरुष खड़ा होकर ऊपर को हाथ उठावे 
उतनी लम्बी,और' दोनों हाथों को लम्बे उत्तर दक्षिण पाइ्व में करने 
से जितना परिमाण हो, प्र्थात्‌ मृतक के साढ़े तीन हाथ अथवा तीन 
हाथ ऊपर से चौड़ी होवे, और छाती के बराबर गहरी होवे ॥३॥॥ 

और नीचे ग्राध हाथ श्रर्थात्‌ एक बीता भर रहे [॥ ४ ॥]* 
रू उस वेदी में थोड़ा-थोड़ा जल छिटकावे । यदि गोमय उपस्थित 
हो तो लेपन भी करदे । उसमें नीचे से झ्राधी वेदी तक लकड़ियाँ 
च् कि भित्ती में ईंटें चिनी जाती हैं, भ्र्थात्‌ वराबर जमाकर 
लकड़ियां धरे। लकड़ियों के बीच में थोड़ा-थोड़ा कपूर थोः 
दूर पर रक्खे । उसके ऊपर मध्य में मृतक को रक्खे,अर्थात्‌ चारों ओर 
१५ वेदी बराबर खाली रहे | और पश्चात्‌ चारों ओर और ऊपर चन्दन 


और अगले वाक्य से प्रतीत होता है कि भ्रस्थकार के मत में सूत्रपाठ में भी 
'ब्ानयेद्‌ दक्षिणस्यां दक्षिणपूर्व स्‍्यां दिज्षि' पाठ है | प्रथम संस्करण में भी 
सूत्रपाठ द्वि० संस्करण के समान ही है । 

३. अगले भाषार्था का मूल सूत्र संस्करण २-१७ तक नहीं है। 

२० प्रथम स'स्करण में सूत्र तथा उसका भाषार्था दोनों नहीं हैं । 

३. झगले ५-८ सूत्रों का भाषायों यहां 
स॒ स्करण ! में इनका भाषार्थ इस प्रकार है-- 

[५] तदनन्तर मृतक का केक्ष दाढ़ी, मु छ सब छेदन करा दे, शर्बात्‌ 
क्षौर करादे'“। 

२५ [६] तदनस्तर मृतक के द्वारीर प्रमाणे बराबर घी और कपूंर 
चन्दतादि सुगन्ध साथ लेके और उसको शुद्ध करके रखें । न्‍्यून से न्‍्यून बीस 
सेर घी झ्रवदय होना चाहिये । [द्विगुल्फ प्रभूतं बहिराज्यं च उपकल्पयेद्‌ इति 
गार्ग्यना रायणष्टीकाकृत्‌ । 

[७] [दही में घृत मिलाबे] इसी का नाम पिज््य पृषदाज्य है। 

हे [८] तदलन्तर अग्निप्रवेश उसमें करे । जो प्रग्निहोत्री होय, तो यज्ञ 

पान्न सूत्रोक्त रीति से अझज़ु-पज्ञ पर घर दे । 


+ संस्‍्कारविधि 
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तथा पलाश आदि के काष्ठ बराबर चिने | वैदी से ऊपर एक बीता 
मर लकड़ियां चिने। 

जब तक यह क्रिया होवे, तब तक अलग चूल्हा बना 
अग्नि जला घृत तपा और छानकर पात्रों में रक्खे । उसमें 
कस्तूरी ग्रादि सब पदार्थ मिलावे। लम्बी-लम्बी लकड़ियों में चार ५ 
चमसों को,चाहे वे लकड़ी के हों वा चांदी सोने के अथवा लोहे के हों, 
जिस चमसा में एक छटांक भर से भ्रधिक भ्रौर आधी छटांक भर से 
न्यून घृत न आवे, खूब दृढ़ वन्धनों से डण्डों के साथ बांधे । पश्चात्‌ 
घृत का दीपक करके कपूर में लगाकर शिर से झ्ाारम्म कर पाद- 
पर्यन्त मध्य-मध्य में भ्रग्ति प्रवेश करावे । 

अ्रग्निप्रवेश कराके-- 


१० 


ओमग्नये स्वाह्य ॥ ओ सोमाय स्वाहा | 

ओ लोकाय स्वाहा ॥ ओपनुमतये स्वाहा ॥ 

ओं स्वर्गाय लोकाय स्वाहा |... * 

इन ४५ पांच मन्‍्त्रों से आहुतियां देके अग्नि को प्रदीप्त होने देवे। १५ 
तत्पश्चात्‌ चार मनुष्य पृथक्‌-पृथक्‌ खड़े रह कर वेदों के मन्‍्त्रों से 
आहत देते जायें, जहां 'स्वाहा' भ्रावे वहां आ्राहुति छोड़ देवें । 
अथ वेदमन्त्राः 

सूर्य चक्ष॑गेच्छतु वात॑मात्मा यां च॑ गच्छ प्थिवीं च॒ धमेणा । 
आपो व गच्छ यद्दि तत्र ते हितमोप॑धीषु प्रतिं तिष्ठा शरीरैः स्वाह॥ १२७ 
अजो भागस्तपंसा त॑ तंपख तंतें शोचिस्त॑पतु त॑ ते अ्चिः । 
यास्तें शिवसस्तन्वों जातबेदस्तामिबेददन सुकृतामु छोक॑ खाद ॥२॥ 
अव॑ सृज पुन॑स्भे पिठ॒म्यो यस्त आईतथर॑ति ख़ुधामिं: । 
आयुर्सान उपबेतु शेपुः से ग॑च्छतां तन्वां जातवेद। खाद्दा ॥ ३॥ 


३. प्राश्व० गृह्य ४॥३२५-२६॥ र्५्‌ 


इ्श्ड संस्कारविधिः 
अम्नेबम परि गोरमिंव्ययख॒ संग्रोएध्व॒ पीव॑सा मेदंसा च। 
नेच्वी धष्णुईरंसा जहैपाणो दुशगिधक्ष्यन्‌ प॑र्नय॑ते स्वाहा ॥2॥ 
ये त्वम॑ग्ने समद॑हस्तमु निवोपया पुनः ! 
कियाम्ब्बत्र रोहतु पाकदूर्वा व्य॑स्कन्षा स्वाहा ॥५॥ 
श्र ऋण मं० १० । सू० १६ । मं० ३,४, ५, ७, १३॥९ 
पंरेथिवांर्स प्र॒वर्तों महीरनुं बहुम्यः पन्‍्थामनुपस्पशानम्‌ । 
बैबखत संगर्मन॑ जनानां यम राज॑ने ह॒विपा दुबस्य स्वाहा ॥॥६॥ 
य॒मो नो गाठुं प्रंथमो विवेद नेपा गव्यूतिरपंभत॑वा उ॑ । 
पूर्व पितरः परेथुरेना जज्ञानाः पथ्या३ अनु खा; स्वाहा ॥»॥ 
१० मात॑ली कब्बैर्यमो अज्विरोभिई॑हस्पतिऋक्कमिवादिधानः । 
याँअदरिवा वावृधुयें च॑ देवान्त्खाहान्ये खधयान्ये मंदन्ति खाद ॥८॥ 
इम य॑म प्रस्तरमा हि सीदाब्िरोमिः पित॒भिंः संविदानः । 
आ त्वा मन्त्राः कविश्वस्ता वंहन्त्वेना रजन्हविपा मादयख स्वाहा ॥९॥ 
आ्लिंरोमिरा गंहि यज्ञियैभियम वैरूपिरिह मांदयख । 
१५ वबिब॑खन्त हुबे यः पिता तेडस्िस्यज्ले बृद्धिप्या निपद्य खाद्दां ।।१०॥ 
प्ेह्ि प्ेहिं पश्चिमिं: पृव्येमियंत्रां नः पूंवे पितरः परेयु: । 
उभा राजाना खधया मद॑न्ता य॒म॑ पदयासि वरूण चदेव॑ स्वाद ॥ ११ 
सं गैच्छल पिठभिः सं युमेनेंशरापूर्तन परमे व्योमन । 
हिल्वायावि्य पुन्रस्तमेहि से गंच्छख तन सुवर्चा: खाद ॥१२॥ 
२० अंत बीत वि च॑ सपृतातो5स्मा एवं पितरों छोकमंक्रन । 
अहोमिरड्धिरक्तभिव्यक्त यमो द॑दात्यवसानमस्म स्वाहा ॥१३॥ 


२- 'स्वाहा' पद मल्त्रों से बहियूं ते है.। स्वरचिक्त भी हमने लगाये हैं । 


अ्रल्पेष्टिविधि: ३१५ 


यमाय सोम सुनुत यमाय॑ जुदयुता हुबिः । 
यम है यज्ञों ग॑च्छत्यप्रिदृतो अरंकृतः खाहां ॥१४॥ 
यमाय॑घृतब॑द्धविजुंहोत प्र॒च॑ तिट्ठत । 
स नें देंवेष्या य॑मददर्व॑मायु: प्र जीवसे खाद्य ॥१५॥ 
यमाय मधुमच्तमं राजे ह॒व्यं जुंद्ोतन । 
इद नम ऋषिंम्यः पूर्वजेम्यः पूर्वभ्यः पथिकृद्धय/ खाहां ।१६॥ 
ऋ० म० १० | सू० १४॥। 

कृष्णः श्रेतोंइरुपो यामों अस्य ब्र्॑न ऋज्ञ उत शोणो यशैंखान्‌ । 
हिर॑ण्यरूपं जनिंता जजानु खाद्य ॥१७॥ 

ऋ७० म'० १० | सू० २० | म॑० ६॥ 


इन ऋग्वेद के मन्‍्त्रों से चारों जने १७ सत्रह आज्याहुति देकर, 
निम्नलिखित मन्‍्त्रों से उसी प्रकार आहुति देवें-- 


प्राणेम्य: साधिपतिकेस्य:खाहा ॥ १॥ प्थिव्ये खां ॥२॥ 


अग्नये खाद्दां ॥३॥ अन्तरिंक्षाय खाद ॥४॥ 
बायवे खाहां ॥॥ . दिवे खाहां ॥९॥ 
स्रयोय साहा ॥७॥ दिग्भ्यः. स्वाहा ॥८॥ 
चन्द्राय खाद्य ॥९॥ नश्षत्रेभ्यः खाद्दां ॥१०॥ 


अदुभ्यः स्वाहं ॥११॥।. वरुणाय. खाहां ॥१श॥ 
नास्यै स्वाद ॥१३॥  पूताय॒ स्वाहा ॥१शा 
बाचे स्वाहं ॥१५॥ प्राणाय स्वाहा ॥१६॥ 
प्राणाय स्वाहं ॥१७॥ . च॒क्षपे. स्वाहा ॥१८॥ 
चक्लुपे खाद ॥१९॥  श्रोत्रांय.. स्वाहा ॥२०॥ 
श्रोत्राय खाद्य ।२१॥  छोम॑म्यः स्वाद ॥२२॥ 


१. ऋ० १०॥१४।१-१,७-६,१३-१५॥ 


१० 


५ 


२० 


ख 


श्र 


३० 


३१६ संस्कारबिधिः 


लोमैम्य; स्वाहा ॥२३॥ 
त्ब्चे स्वाहा ॥२७॥ 
लोहिताय स्वाहा ॥२७४ 
मेदोंम्यः. स्वाहा ॥२९॥। 
माछसेम्यः स्वाहा ॥३१।॥। 
स्नावभ्यः स्वाहा ॥३३।। 
अखभ्यः स्वाहा ॥३५।। 
मज्जभ्यः स्वाहा ॥३७॥ 
वाय॑बे स्वाहा ॥३९॥ 
प्रायासाय स्वाहा ॥४१॥ 
वियासाय स्वाह ॥४३॥ 
ब्ुचे स्वाहा ॥४५॥ 
शोच॑मानाय॒ स्वाहं ॥४७॥ 
तपसे.. स्त्राहं ॥४९॥ 
तप्य॑मानाय खाह्यां ॥५१॥ 
घ॒र्माय स्वाहा ॥५३॥ 
प्रायश्वित्पे स्वाहं ॥५७॥ 
यमाय स्वाहा ॥७५७॥ 
मृत्ये.. स्वाह ॥५९॥ 
बद्महत्याये स्वाहा ॥६१॥ 


त्ब्चे स्वाहा ॥२४॥ 
लोहिंताय स्वाहा ॥२६॥ 
मेदौम्यः स्वाहा ॥२८॥ 
माछेसेम्यः स्वाहा ।|३०॥ 
झनावस्यः स्वाहा ॥३२॥ 
अखस्यः स्वाहा ॥३४॥ 
मुज्जभ्यः स्वाहा ॥३६॥ 
रेतसे स्वाहा ॥३८॥ 
आयासाय स्वाहा ॥४०॥ 
संयासाय स्वाहा ॥४२।॥ 
उद्यासाय स्वाहा ॥४४॥ 
शोचते स्वाहा ॥४६॥ 
शोकांय_ स्वाहा ॥४४॥ 
तप्यते.. खाद्दां ॥५०॥ 
तप्ताय खाहां ॥रा। 
निष्कृत्य॑ खाद ॥«श॥ 
भ्ेषजाय खाद्दां ॥५६॥ 
अन्त॒काव॒ खाहाँ ॥८८॥ 
अक्णे.. स्वाद ॥६०॥ 
विश्वेस्यों देवेम्य स्वाहा ॥६२॥ 


द्ाबाप्रथिवीभ्या& स्वाहा ॥६३॥ बजु० प्र० ३६॥९ 


१. बजुः ३६।१-३,१०-१४॥ प्रथम मन्त्र में 'स्वाहा' पद 


परिवर्तन किया है। 


अन्त्पेष्टिविधि: ३१७ 


इन ६३ तिरसठ मन्त्रों से ६३ तिरसठ आहुति प्रृथक्‌-पृथक्‌ देके, 
निम्नलिखित मन्त्रों से भ्राहुति देवें-- 


खर्थ चक्षप्ा गच्छ वा्॑मात्मना दिव च ग्॑छ प्थिवीं च धर्मौमेः । 
अआपोव्ा गच्छ यदि तत्र ते हितमोप॑धीष प्रति तिष्ठा शर्रीरे: खाहां ॥ १ 
सोम एक्रेंस्पः पत्ते घृतमेक उपासते । ५ 
येम्थों मधु प्रधावति तांशिंदेवापिं गच्छतात्‌ खाद्दां ॥२॥ 
थे चित्पूवें ऋतसाता ऋतजांता ऋताबृ्घ! । 
ऋषीस्तपंखतों यम तपोजों अं गचछतात स्वरा ॥३॥ 
तप॑सा ये अनाधृष्यास्तव॑सा ये स्वर्यियु: । 
तपो ये चंक्रिरें महस्तांअंदेवापिं गच्छतात्‌ स्वाहा ॥४॥ ९१० 
ये युध्यन्ते प्रधनषु शररासों ये तंनूत्यजः । 
थे वां सहद्वेदक्षिगास्तां शिंदेवापिं गच्छतात्‌ खाहां ॥«॥ 
स्थोनास्मैं भव ए्थिव्यनुक्षरा निवेशनी । 
यच्छांस्म हमे सप्रथाः स्व्राह ॥8॥ 
अपेम जीवा अरुषन्‌ गुदेम्य॒स्तं निर्वेदत परि ग्रा्मादितः । श्र 
मुत्युय॑मस्यासीदृतः प्रचैता अदवन्‌ पितृम्थों गययां चकार स्वाहा ॥७ 
युमः परोड्वरों विवस्वांस्तत॒ः पर॑ नाति पश्यामि कि चुन । 
यमे अंध्वुरो अधि मे निर्विष्टो सु॒रों विवस्वानन्वा तंतान खाद ॥८॥ 
अपायूहन्मम॒तां मरस्थैस्यः कुत्वा स्वर्णामदधुरविद॑स्तते । 
उताश्रिनांवभरद्त्तदासीदजद्दादु द्वा मिंथुना सरण्पूः स्वाहा ॥९॥ < 


१८ पंस्कारविधि! 


इमौ युनज्मि ते वह्दी अर्सनीताय वोढवे । 
ताम्याँ यमस्थ॒ सादन समिंतीआर्व गच्छतात्‌ स्वाहा ॥१०॥ 
अथवे० का० १८ । सू० २॥* 
इन १० दश मन्त्रों से १० दक्ष आहुति देकर, 


४. अग्नये रयिमते स्वाहा ॥ १॥ 
पुरुपस्य सयावर्यपेदघानि मुज्मद्दे । 
यथा नो अत्र नापरः पुरा जरस आयति स्वाहा ॥ २॥* 
य एतस्य पथो गोप्तारस्तेम्यः स्वाहा ॥ ३॥ 
य एतस्य पथो रक्षितारस्तेम्य: स्वाहा ॥ 9॥ 
१०... य एतस्व पथो5मिरक्षितारस्तेभ्यः स्वाहा ॥ ५ ॥ 
ख्यात्रे स्वाहा ॥ ६॥ .. अपाख्यात्रे स्वाह्य ॥७॥ 
अमिलालपते स्वाहय ॥८। अपलालपते स्वाहा ॥६॥ 
अग्नये कर्मकते स्वाहा ॥१०॥ यमत्र नाधीमस्‍्तस्मै स्व्राह्य ॥११॥. 
अग्नये वैश्वानराय सुवर्गाया लोकाय स्वाहा ॥!'१२॥ 
१५ आयातु देवः सुमनामिरूतिभियमों द॒ वेह प्रयतामिरक्ता। 
आसीदता०पुप्रयते ह बहिंप्यूजाय जात्ये मम शत्रु त्यै स्वाह्य ॥ १ ३ 
योष्स्य कौष्ठय जगतें। पांथिवस्यैंक  इद्रशी । 
यम भड्र्यश्रवों गाय यो राजाध्नपरोध्यः स्वाहा ॥१४॥ 


ह. मस्त्र छ, १४-१७, १९, २७, ३२, ३३, ५६ ॥ “प्रपागूहन्‌ ०” मस्त्र 
२० कै चठुब चरण में 'सवर्णामदयुविवस्वते” पाठ है। 'प्रदडु:/ ऋग्वेद का पाठ 
है । स्वाहा पद मन्त्रपाठ से बहिभूत है । 
२. तै० श्रा० ६।१॥ द्वितीय मन्त्र में 'स्वाहा' पद मन्त्र से बहिभूँत है। 
३. तैं० भरा ६६२॥ 


अन्त्येष्टिविधिः ३१६ 


यम गाय भद्स्यश्रतों यो राजाउनपरोध्य! | 

येना55्पो नश्यो धस्वानि येन दोः प्रथिवी दुढा स्वाह्य ॥१५॥ 
हिरण्यकच्ष्यान्त्सधुरान्‌ हिरण्याक्ञानयःशफान्‌ | 

अश्वाननःशतो दानं यमों राजाभितिष्ठति स्वाहा ॥१६॥ 

यमो दाधार प्थिवीं यमो विश्वमिद॑ जगत्‌ू | ] 
यमाय सर्बमित्तस्थे यत्‌ प्राणद्वायुरक्षितं स्वाहा ॥१७॥ 

यथा पज्च यथा पड्‌ यथा पज्चदशर्पय: | 

यम यो विद्यात्‌ स ब्रयाद्रम्रैक ऋषिबिजानते स्वाहा ॥१८॥ 
त्रिकद्र केमिः पतति पड्वीरेकमिद बुहत्‌ । 

गायत्री त्रिष्टुप्‌ छन्दा० सि सर्वा ता यम आह्ििता स्त्राह्य ॥१६॥| १९ 
अहरहर्नयमानों गामश्व॑ पुरुष जगत्‌ । 

बैवस्वतो न तृष्यति पल्चभिर्मानवैयंमः स्वाहा ॥२०॥ 

बैबस्वते विविच्यन्ते यमे राजनि ते जनाः । 

थे चेद सत्येनेच्छन्ते य उ चानृतवादिनः स्वाहा ॥२१॥ 

ते राजन्निह विविच्यन्तेड्था यन्ति त्वामुप । श्र 
देवांश्च ये नमस्थन्ति ब्राह्मणाश्चापचित्यति स्वाहा ॥२२॥ 

यस्मिन्‌ वृक्ते सपलाशे देवें: संपिवते यमः । 

अत्रा नो विश्पतिः पिता पुराणा अउवेनति स्वाहा ॥२३॥' 

उत्ते तम्नोमि प्थिव्रीं व्वत्पीम॑ लोक निदघन्मो अद्दर 
रिपम्‌ | एता७ स्थृणां पितरों धारयस्तु तेष्त्रा यमः सादनातू ते २० 
मिनोतु स्वाहा ॥२४॥ 

यथा5हान्यलुपूप भवन्ति यथत्त व ऋतुभियन्ति कलुप्ता:। 
बेमपरो जद्दात्येवा धातरायू७ पि कल्पयेषा७ स्वाहा॥२४ 


न १. तै० आ० ६।५॥ स्वाहा पद मन्‍्त्रों से बहिभूत है। 
२. ते० झ्रा० ६।७॥ स्वाहा पद मन्त्र से बहिशृ त है | २५ 


३२० संस्कारविधिः 


न हि ते अग्ने तखुवे ऋरं चकार मर्त्यः । 
कपिबंभस्ति तेजन प्रुनर्जरायुगोंरिव । 
अप नः शोशुचदघमग्ने शुशुध्या रयिम्‌ | 
अप नः शोशुचद्घं गृत्यवे स्वाहा ॥२६॥' 
भर तैत्ति० प्रपा० ६। झनु० १-१० ॥ 


इन छब्बीस आाहुतियों को करके, ये सब (ओम अग्नये स्वाहा) 

इस मन्त्र से लेके (मृत्यबे स्वाहा) तक १२१ एकसौ इक्कीस झ्राहुति हुई, 

अर्थात्‌ ४ जनों की मिलके ४८४ चार सौ चौरासी । और जो दो जने 

आहृति देवें तो २४२ दो सौ बयालीस । यदि घृत विशेष हो तो पुनः 

३० इन्हीं १२१ एक सौ इक्कीस मन्‍्त्रों से आहुति देते जाय॑ं, यावत्‌ शरीर 
भस्म न हो जाय तावत्‌ देवें। 


जब शरीर भस्म हो जावे,पुनः सब जने वस्त्र प्रक्षालन स्नान करके 

जिसके घर में मृत्यु हुआ हो उसके घर की मार्जन लेपन प्रक्षालनादि 

से शुद्धि करके, पृष्ठ ११-१८ में लिखे प्रमाणे स्वस्तिवाचन शान्ति- 

4५ करण का पाठ, झर प्रृष्ठ ७-१० में लिखे प्रमाणे ईड्वरोपासना करके, 
इन्हीं स्वस्तिवाचन भ्ौर शान्तिकरण के मन्‍्त्रों से, जहां अच्छू: अर्थात्‌ 
मन्त्र पूरा हो, वहां 'स्वाहा' गब्द का उच्चारण क रके सुगन्ध्यादि मिले 
हुए घृत की श्राहुति घर में देवें, कि जिससे मृतक का वायु घर से 
निकल जाय, और छुद्ध वायु घर में प्रवेश करे, और सब का चित्त 

३० प्रसन्‍्त रहे । यदि उस दिन रात्रि हो जाय, तो थोड़ी सी [प्राहुति] 
देकर दूसरे दिन प्रात:काल उसी प्रकार स्वस्तिवाचन और शान्तिकरण 

के मन्‍्हों से प्राहुति देवें। 


तत्पण्चात्‌ जब तीसरा दिन हो, तब मृतक का कोई सम्बन्धी 

इमशान में जाकर चिता से अस्थि उठाके उस इमशान भूमि में कहीं 

२५ प्रथक रख देवे । बस इसके आगे मृतक के लिये कुछ भी कर्म करत ब्य 
नही है. क्‍योंकि पूर्व (भस्मान्त९ दरीरम्‌)' यजर्वंद के मन्त्र के 
प्रमाण से स्पष्ट हो चुका कि दाहकर्म और अस्थिसंचयन से पृथक्‌ 


हे तै० झ्रा० ६।१०॥ प्रथम मम्त्रस्थ स्वाहा पद मन्त्र से बहिभूत है । 
२. बचचु० ४०१४॥ 


१ अन्त्येष्टिविधि:ः ३२१ 


मृतक के लिये दूसरा कोई भी कर्म कर्त्तव्य नहीं है। हां, यदि वह 
सम्पन्न हो, तो अ्रपने जीते जी वा मरे पीछे उसके" सम्बन्धी वेदविद्या 
वैदोक्तधर्म का प्रचार, अनाथपालन, वेदोक्त घर्मोपदेश की प्रवृत्ति के 
लिये चाहे जितना धन प्रदान करें, बहुत प्रच्छो बात है ॥ 
इति मृतक-संस्का रविधिः समाप्त: ॥ 
इति श्रीमत्परमहंसपरित्राजकाचार्याणों श्रीयुतविरजानन्द- 
सरस्वतीस्वामिनां मह्याविदुपां शिष्यस्य वेदविद्विताचार- 
धर्मनिरूपकस्य श्रीमदयानन्दसरस्व॒तीस्वामिनः 
* 6 कु 
ऋतौं संस्कारविधिग्रन्थः पूर्तिमगात्‌ ॥ 
नै 
१. संस्करण २ में “उनके' श्रपपाठ है । 
२. इस से थागे संस्करण २ में तिम्त इ्लोक छपा हैं-- 
विधुशयुगनवचस्द्रे बत्सरे विकमस्या- 
सितदलबृधयुक्तानज्भतिब्यामिषस्य । 
लिगमपचशरुण्ये भूय एबात्र पते 
विधिविहितकतीनां पद्धतिमृद्विताआमूत्‌ ॥ 
अर्थात्‌ संबत्‌ १६४१ वि०प्राव्विनसुदी ५बुधवार को द्वितीय संस्करण छपा | 
यह इलोक ग्रन्थकार का नहीं है । संशोधक भीमम्ेन वा ज्वालाप्रसाद का है। 
संस्करण ३ के प्र्त में प्रथम वो चरणों का पाठ इस प्रकार है-- 
नगशुगनवचसे (१६४८) विक्रमार्कस्थ बर्षे, 
सलितदलसहस्ये सोमयुस्युग्मतिध्याम्‌ । 
यह संस्करण ३ का मुद्रणकाल है । तृतीय स'स्करणवाला पाठ ही १२वें 
संस्करण तक विना सोचे-समझे छपता रहा | 
श्रथम संस्करण के प्रन्त में ग्रन्थसमाप्ति-निर्देशक निम्न इलोक भी 
मिलता है-- 
नेत्रामाजूचम्त्रेव्वे ( १६३२ ) पौषमासे सिते दले | 
सप्तरम्या सोमवारेध्य॑ ग्रस्थः पूति गत: शुभ: ॥ 
ऐतिहास्लिक दृष्टि से संस्करण १ तथा २ के अन्त में छपे इलोक बहुत उप- 
योगी हैं । भ्रत: एव सुरक्षा की दृष्टि से हपते यहां उन्हें उद्धृत कर दिया है। 


५ 


ओं झा नो मित्रः श॑ वरुण: श॑ नो भवत्वरयंमा । 
शा न इन्द्रो बृहस्पतिः हां नो विष्णुरुसक्रम: ॥ 
नमो ब्रह्मणे नमस्ते वायों त्वमेव प्रत्यक्ष॑ ब्रह्मासि । 
त्वामेव प्रत्यक्ष ब्रह्मावादिषम्‌ ऋतमवादिषं सत्यमवादिषम्‌ | 
तन्मामावीत्‌ तद्गक्तारमाबीद्‌ श्रावीन्माम्‌ आवीद्वक्तारम्‌ ॥ 
ओ शान्ति; शान्तिः शाम्तिः ॥ 
--संस्कारविधि: प्रथम संस्करण के अन्त में निदिष्ट । 


प्रथम परिशिष्ट 
कतिपय महत्त्वपूर्ण टिप्पणियां 


१--पन्थकार के कतिपय विशिष्ट मन्तव्य 


यद्यपि संस्कारविधि” की रचना ऋषि दयानन्द ने प्राचीन 
गृह्यसूत्रों तथा मनुस्मृति प्रादि ग्रस्थों के आधार पर की है, तथापि 
इस ग्रन्थ में यत्र-तत्र ऋषि दयानन्द के ऐसे अनेक गा स्वमन्तव्य 
उपलब्ध होते हैं, जिनका निर्देश गुह्मसूत्र आदि में नहीं मिलता।॥ 
कुछ ऐसे भी स्थल हैं, जहां गृह्मसूत्रोक्तविधि के साथ विरोध भी 
दृष्टिगोचर होता है। यथा-- 

१. यज्ञकुण्ड के निर्माण का जो प्रकार ग्रन्थकार ने संस्कार- 
विधि (प्रष्ठ १६)" तथा सत्यार्थ प्रकाश (पृष्ठ ६३ )* में लिखा है, 
वह प्राचीन श्रौतसूत्र आदि में नहीं मिलता । 

२. गह्मसूत्रों में 'विवाह-संस्कार” में सूर्यदर्शन लिखा है। 
संस्कारविधि में भी गृह्यसृत्रानुसार निदिष्ट पद्धति (पृष्ठ १८१) में 
सूर्य-दर्शन कराने का उल्लेख है । परन्तु ग्रन्थकार ने संस्कारविधि में 
विवाह-संस्कार के आरम्भ (प्रृष्ठ १५३) में तथा सत्यार्थप्रकाश 
(पृष्ठ १३६) में विवाह-कर्म का रात्रि में करने का विधान 
किया है। रात्रि में विवाह होने पर सूर्य-दर्शन नहीं हो सकता । 

ऊपर एक-एक उदाहरण निर्देशमात्र के लिये हैं। ऐसे स्थान 
संस्कारविधि में बहुधा मिलते हैं । 

इस विषय में हमारा विचार यह है कि जो कर्म अथवा विधि गृह्य-' 
सूत्रादि प्राचीन ग्रन्थों में उल्लिखित नहीं है, वह ग्रन्थकार का प्रपना 
ही मन्तव्य है। ऐसा मानकर उसे 'विरोधे त्वनपेक्ष्य स्थादसति 

३. यहां तथा भागे उल्लिखित 'संस्कारविधि' की पृष्ठ-संक्या रामलाल 
कपूर ट्रस्ट द्वारा मुद्रित आर्वसमाज-झवताब्दी-संस्करण की है । 

२. सत्याथ प्रकाश की यहां तथा प्रागे निदिष्ट पृष्ठ-संख्या रा० ला० क० 
डू० के भ्रायंसमाज-झताब्दी-संस्करण तथा साधारण संस्करण की है। 


बर४ड संस्कारविधिः 


हानुमानम्‌” (मीमांसा १।३।२) सूत्र के न्‍्यायानुसार यथावत्‌ स्वी- 
कार कर लेना चाहिए। अर्थात्‌ वहां ऋषि दयानन्द के वचन को 
प्राचीन झास्त्रकारों के समान ही प्रमाण मानना चाहिये। प्राचीन 
अन्यों में अनुक्त होनेमात्र से उसे अप्रमाण नहीं मानना चाहिये। 
ग्रन्थकार भी प्राचीन ऋषि-मुनियों के समान नीरजस्तम शिष्ट आ्राप्तों 
व्यक्ति थे। आप्तोपदेश को झास्त्रकारों ने प्रमाण माना है।* 


जहां ऋषि दयातन्द के लेख का प्राचीन गह्यसूत्रों के साथ 
विरोध प्रतीत होता है, वहां भी झास्त्रीय मर्यादानुसार 'पक्षास्तरे- 
रपि परिहारा भवस्ति' (महाभाष्य १।१ ऋलृकसूत्र भाष्ये)-पक्षास्तरों 
की व्यवस्था करके तदनूसार समाधान करना चाहिये। इस पद्धति 
से विवाह-कर्म करने के दो कालों की व्यवस्था माननी चाहिग्रे--रात्रि- 
काल झौर दिवाकाल | ऋषि दयानन्द ने दो ग्रन्थों में रात्रिपक्ष को 
स्वीकार किया है । अ्रतः 'संस्कारविधि' के 'एक बण्टामात्र रात्रि 
जाने पर' (पृष्ठ १५३) में पाठ-श्र श की कल्पना करना भी अन्‍्या- 
य्य है। इसलिये ऋषि दयानन्द को रात्रिपक्ष श्रभीष्ट है, यह 


१. इस वचन का भाव यह है कि कल्पसूच (श्रौत-गृह्य -धर्मसूजर) की 
किसी विधि का वेद के साथ विरोध हो, तो कल्पसूत्र की विधि की उपेक्षा कर 
देनी चाहिये। परन्तु यदि विरोब न हो, तो कल्पसूजस्थ विधि को प्रमाण 
मानना चाहिये । 

२. रजस्तमो म्यां निर्म क्तास्तपोज्ञानवलेन ये । 

थेषां बिकालममलं ज्ञानमब्याहत॑ सदा ॥ 
आप्ता; द्विष्टा विदुद्धास्ते तेपां वाक्यमसंशयम्‌ । 
सत्य, वद्ष्यन्ति ते कस्माद्‌ असत्यं नीरजस्तमा: ।॥॥ 
चरक, सूत्र० ११ ।१८६,१६॥। 

३. आप्तोपदेश: शब्दः । न्‍्यायदर्शन १।१।७॥ तथा पूर्बोक्त टिप्पणी में 
उद्घृत बचन। 

४. अनेक प्रायं-विद्वान्‌ सुदर्शन के साथ विरोध समझकर इस पंक्ति 
को एक बण्टे मात्र दित रह जाते पर” इस प्रकार परिवर्तनीय मानते हैं। 
'संस्कार-चन्त्रिका' के लेखक ने 'संस्कारविधि' के (तब जिस दिन गर्भाघान की 
चत्रि निडिचरित की हो; उस रात्रि में विवाह करने के लिये” (पृष्ठ १५३) पंक्ति 
का उत्तर लेख 'तव वधू पर बर प्रयकूृक्‌ स्थान में भरूमि में बिछौना 


प्रथम परिशिष्ट ब्रश 


मानकर 'तच्चक्षुदेंबहितं०' (पृष्ठ १८१) मन्त्र से “्रस्तमितेडस्निम्‌' 
(लौगाक्षिगृह्म २५।३६; काठकंगृह्य २४४४) वचनान्‌सार प्रग्नि 
का दर्शन कराना चाहिये । गृह्मसूत्रकारों के मतानुसार दिवापक्ष में 
भी दो मत हैं । एक प्रातःकाल का (दक्षिण भारत में आज भी यही 
प्रथा है), दूसरा अप्राह्लकाल का । समस्त संस्कारों के यज्ञरूप होने 
से सामान्य यज्ञीय न्याय से विवाह का काल प्रातः स्वयं प्राप्त है। 
परन्तु कतिपय गृह्मसृत्रों में सूर्य-दर्शन का विधान करके 'अस्तमिते5०” 
का निर्देश करना यह बताता है कि किसी कारणवश विवाह-संस्कार 
में बिलम्ब हो जावे, और सूयं-दर्शन-विधि तक सूर्यास्त हो जावे, तव 
सूर्य के स्थान पर भ्रग्नि का दर्श्षन कराया जाये। यह निर्देश तभी 
उपपन्न हो सकता है, जब विवाह-कर्म अपराह्न में किया जाये । 
प्रातःकाल पक्ष में सूर्यास्त की सम्भावना ही नहीं है। 


श--ओो ३स! का प्रयोग कहां किया जाये १ 


प्रार्यंसमाज में “प्रो ३म्‌' का उच्चारण सन्ध्या प्रार्थवा स्वस्तिवाचन 
आदि के सब मन्त्रों के आरम्भ में प्राय: किया जाता है| श्रोमभ्यादाने 
(अष्टा० ८।२/८७) के नियम से विदित होता है कि प्रत्येक कर्म के 
आरम्भ को द्योतित करने के लिये उस-उस कर्म के लिये विनियुक्त 
मन्त्र वा मश्व्रसमृह के आरम्भ में प्लुत 'ओ ३म्‌' प्रयुक्त होता है। यथा 
जहां आ्राहति देनी होती है, वहां उक्त कर्म उसमें विनियुक्त मस्त्र से 
आरम्भ होता है, और स्वाहा के समकाल आहुति-प्रदान पर समाप्त 
हो जाता है । परन्तु जहां एक कम के लिये अनेक मन्त्र विनियुक्त होते 
हैं, बहां एक कर्म में विनियुक्त मन्त्रों में श्रादि मन्त्र से पूर्व ही 
“ओ३म्‌' का उच्चारण किया जाता है। अर्थात्‌ अन्य मन्त्रों के आरम्भ 
_में नहीं बोला जाता है । भ्रगल्ले 'प्रो३म्‌' के उच्चारण से पूर्व कर्म की 
करके तीन रात्रि पर्यन्त ब्रह्मचयंत्रत सहित रहकर शयन करें! (प्रष्ठ १८६) 
के साथ विरोध समझकर इस प्रकार बदल दिया है--“तव जिस दित गर्भा- 
शान की रात्रि निशिचत की हो, उस रात्रि से तीन दिन पूर्व विवाह करने के 
लिये * (पृष्ठ ४२४, चतुर्थावृत्ति, संवत्‌ १६८२, ग्ार्यभास्कर प्रेस, परागरा) । 
वस्तुतः यहां भी पराठ-परिवर्तन की प्रावश्यकता नहीं है । यहां भी पक्षा' 
अस्था से विरोध का परिहार हो जाता है। इस विषय में इसी परिः 
आगे विचार किया जायेगा । 


३२६ संस्कारविधिः 


समाप्ति भी देहली-दीप न्याय' से द्योतित हो जाती है । 

ऋषि दयानन्‍्द ने अपने ग्रन्थों में इसी प्राचीन परिषाटी को 
अक्षुण्ण रखा है। यथा-परझचमहायज्ञविधि भर संस्कारविधि मेँ 
अज्भूस्पर्श और मार्जन प्रत्येक मन्त्र से भिन्‍न-भिन्‍न इन्द्रिय का किया 
जाता है श्रतः क्रियाभेद के कारण प्रत्येक क्रिया में विनियुकत मन्त्र 
के आरम्भ में 'ओ३म्‌' का निर्देश मिलता है। परन्तु जहां अ्घमर्षण 
मनसा परिक्रमा उपस्थान स्तुतिप्रायंनोपासनारूप एक विषय के अनेक 
मन्त्र हैं, वहां उस प्रकरण के प्रथम मन्त्र के पूर्व में ही 'ओोःम्‌' का 
लिर्देश किया है। पण्चमदायज्ञविधि में मनसा परिक्रमा के मन्‍्त्रों 
और सं० वे० में उपस्थान मन्त्रों के पूर्व पें झम्‌ का निर्देश नेखक- 
प्रमाद से छूट गया है । अ्रतः एक कर्म में चाहे कितने ही मन्त्र विनि 
युक्त हों, उनके प्रथम मन्त्र के पूर्व ही ओ३म्‌' का उच्चारण करना 


चाहिये । 


३-- सामान्य ग्रकरण की स्थिति 


 ग्न्थकार ने जो सामान्य-प्रकरण लिखा है, उसके विषय में निम्न 
बातें ध्यान में रखनी चाहियें-- 


यह सामान्य-प्रकरण केवल 'संस्कारविधि' ग्रन्थ की ही दृष्टि से 
नहीं लिखा गया है, भ्रपि तु गृह्मकर्म के साथ-साथ अग्निहोत्र से लेकर 
अगश्वमेधान्त श्रौत एवं स्मार्तत यज्ञों की दृष्टि से भी लिखा गया है। 
इसमें प्रमाण पात्रलक्षण-प्रकरण और यज्ञपात्रों की झ्राकृतियों का 
निर्देश (पृष्ठ २२-२८) है। ये पात्र संस्कार-कर्मों में कहीं विनियुक्त 
नही हैं । इनका उपयोग दर्शपौणमास भ्रादि श्रौतयज्ञों में होता है। 
(इस पर विश्ञेष विचार पृष्ठ २२ टि० १ में किया है) | इसी प्रकार 
यज्ञशाला, कुण्डपरिमाण, हविनिर्वाप (पृष्ठ २१) श्रादि विधियां 
भी उक्त विधय के स्पष्टीकरण के लिये पर्याप्त हेतु हैं । 


१. दो कमरों के मध्यवर्तों द्वार की देहली (चौखट) पर रखा हुआ दीपक 
दोनों कमरों में प्रकाश करता है । इसे 'देहली-दीपन्यास' कहते हैं. इसी प्रकार 
अनेक कर्मसमूहों के लिये पठित मन्त्र-समुदाय में प्रथम कर्म के पश्चात्‌ उत्तर 
करें के सन्त्रों के धारस्म में उच्चरित झो कम पूर्व कर्म की समाप्ति और उत्तर 
करे के प्रारभ्म दोनों को व्यकत करता है। 
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४--ोम के चार प्रकार के द्रव्य 


पृष्ठ २० में होम के योग्य चार प्रकार के द्रब्यों का उल्लेख 
किया है ॥ उसके सम्बन्ध में हमारा विचार यह है कि ग्रन्थकार ने यहां 
उन चार प्रकार के द्र॒ब्यों का निदर्शन कराया है, जो श्रौत गृह्य प्रौर 
स्मार्त यज्ञों में विनियुक्त होते हैं, या हो सकते हैं। इनका तात्पर्य 
सभी प्रकार के द्रव्यों को मिलाकर कूटकर सामग्री, जैसी कि ब्राज- 
कल प्रचलित है, बनाने से नहीं है। इस प्रकार की सामग्री का उल्लेख 
“संस्का रविधि' में कहीं भी नहीं है, अर्थात्‌ अमुक मन्त्र से उक्त सामग्रो 
की आ्राहुति दें, यह कहीं नहीं लिखा । ना ही प्राचीन यज्ञोय ग्रन्यों में 
इस प्रकार की सामग्री का निर्देश मिलता है। प्राचीन यज्ञोय ग्रन्थों 
में जिस-जिस यज्ञ में जो-जो हव्य द्रव्य लिखा है, वह सब ग्रन्थकार 
द्वारा निदिष्ट चार प्रकारों के भ्रन्तभू त श्रा जाता है। झतः वर्तमान में 
प्रचलित सामग्री के सम्बन्ध में गम्मीरता से विचार करना आवश्यक 
है। यदि उक्त सामग्री को आवश्यक समभा जाये, तो यज्ञ में इसकी 
आहुति कहां दी जाये, यह भी विचारणीय है। 


५-प्रत्येक आहुति के लिये चार गूठी चावल आदि 


पृष्ठ २१ में लिखा है--'जितनी आहुति देनी हों, प्रत्येक आाहुति 
के लिये चार-चार मूठीं चावल भ्रादि लेके “ ॥* यहां 'जितनी 
आहुति देनी हों' का तात्पर्य प्रधात याग की आहुतियों से है। प्राचीन 
यज्ञोय पद्धति के अनुसार प्रधान याग के एक-एक देवता के लिये 
पुरोडाद या चरु आदि बनाने का जो विधान मिलता है, उसमें प्रति 
देवता प्रति झ्राहुति चार-चार मृठो जौवा धान लिया जाता है। 
चार मूठी परिमाण प्रन्न से जो पुरोडाश वा चर बनता है, उसमें से 
अज्भष्ठपर्वमात्र लेकर झाहुति दी जाती है। शेष हवि का यजमान 
आदि भक्षण करते हैं। प्रति झ्राहुति चार मूठी अन्न की बनी हुई 
हृवि कुण्ड में डाली जाये, यह सम्भव ही नहीं है । इसी प्रकार “जितनी 
आहुति देनी हों' में यदि सभी प्रधान और अज्भ यागों की आहुतियों 
की गणना की जाये, तो कितने परिमाण में हवि बनानी पड़ेगी, यह 
कल्पना सहज में की जा सकती है। झ्रतः उक्त भ्राहुतियां प्रधान याग 
की ही जाननी चाहियें | और उनमें भी पूरो हवि की आहुति न देकर 
अ्रज्ञ.ष्ठपव॑मात्र परिमाण में झ्राहुति देनी चाहिये। 


डेर८ संस्का रविधिः 


क्रमबिपर्यय--प्ृष्ठ २० में यज्ञीय टव्य के झोधन का विधान है। 
पृ० २१पर कऋमझ: हवि द्रव्य के ग्रहण करने और जल से बोने का । 
यहां पर पदार्थक्रम के ग्रनुसार पहले चारचार मुष्टि हृविद्र्य का ग्रहण, 
पदचात्‌ उसका शोधन ("-कंकड़ पत्थर आदि बीनना), तत्परचात्‌ 
जल से प्रक्षालन होता है । ग्रन्थ के पाठक्रम और पदार्थक्रम में विप- 
याँस होवे,तो वहां सर्वत्र 'पाठक्रमाद्‌ अर्थक्रमों बलीयान्‌' नियम के झचु- 
सार प्रर्थक्रम (जिससे पदार्थ उपपन्न हो सके) को बलवान्‌ माना 
जाता है| विश्येष द्र ०--प्रृष्ठ ६३ की टि० ६। 

६--अलिखरणार्थ कुण्डलादि 

पृष्ठ २४ में लिखा है--ऋत्विग्वरणार्थ कुण्डलाइगुलीयक- 
बासांसि' अर्थात्‌ ऋत्विक्‌ के वरण के लिये कुण्डल अ गूठी और वस्त्र 
होने चाहिये । यह द्रव्य किस ऋत्विक्‌ के लिये तथा किस कर्म में वरण 
के लिये हैं, यह विचारणीय है । पूर्व उल्लिखित पदार्थ श्रीतयज्ञ 
सामान्य में उपयोगी हैं । एक पद्िक्त छोड़कर अगला दक्षिणा आदि का 
निर्देश प्रम्याधेय कर्म तक सीमित है। हमारे विचार में उक्त बरणीय 
द्रव्य का सम्बन्ध भी अग्न्याधेय के लिये ऋत्विग्वरण के साथ उपयुक्त 
बैठता है । इस पर विचार होना चाहिये । 

७--आऋत्विक्‌ और पुरोहित कौन होवे १ 

पृष्ठ २८ पर ऋत्विजों का जो लक्षण लिखा है, उसमें उनकी 
योग्यता का उचित निर्देश कर दिया है। पर वहां यह नहीं लिखा 
कि इसका अधिकारी किस वर्ण और किस आश्रम का हो ॥ पृष्ठ ६६ 
में ग्रन्थकार ने पुरोहित का लक्षण करते हुए यह स्पष्ट कर दिया है कि 
पुरोहित गृहस्थ होना चाहिये । वर्ण का निर्देश फिर भी झछूता रह 
गया । परन्तु ऋषि दयानम्द ने मनुस्मृति के प्रमाणों से वर्णों के जो 
धर्म लिझे, हैं (द्र०-सं० वि० पृ० २४६-२५३; स० प्र० पृ० १३०- 
१३३),उन में याजन कर्म केवल ब्राह्मण का कहा गया है । पुरोहित भी 
ऋत्विक्‌ ही है, यह 'नो एक हो तो उसका पुरोहित [नाम]' (पृष्ठ 
२६, प॑० १) वचन से स्पष्ट है । इस प्रकार ग्रन्थकार के तीनों स्थलों 
को मिलाकर पढ़ने से स्पष्ट हो जाता है कि ऋत्विक्‌ और पुरोहित 
ब्राह्मण और गृहस्थ ही हो सकता है, न कि प्रन्य वर्णस्थ बा 
अच्य आश्रमस्थ । 
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<८--पत्नी का आसन दबिण में 


पृष्ठ २६, पं० ७-८ में यजमान के भ्रासन के दो स्थान वेदो के 
पश्चिम वा दक्षिण में लिखे हैं। यह विकल्प कर्म की दृष्टि से है 
(द्र०--इसी पृष्ठ की टि० १) । यहां यह स्पष्ट नहीं लिखा है कि 
पत्नी यजमान के किस बाजू बैठे | इसके न लिखने का कारण यह है 
कि यज्ञकर्म में पत्नी के दक्षिण भाग में बैठने का ज्षास्त्रों में विधान 
और लोकाचार दोनों विद्यमान हैं । अब शास्त्र-व्यदस्था श्रौर लोका- 
चार के लुप्त होने से ऐसी शक्ल ए' होने लगी हैं । 


दक्षिण में बेठाने का कारण--प्राचीन शिष्टाचार के अनुसार 
लोक-ब्यवहार में पत्नी का स्थान वाम भाग में, और पत्नी से भिन्‍न 
कोई अम्य स्त्री वा माता बहिन बेटी का स्थान दक्षिण भाग में 
नियत है । प्राचीन काल में श्रश्वश्रादि सवारी पर बैठने का 
भी स्थान नियत था । पत्नी सदा पीठ के पीछे बैठती थी, अन्य स्त्री 
वा माता बहन बेटी को यदि साथ में बैठना पड़ता था, तो वह आगे 
बैठती थी। लोकव्यवहार के इस नियतीकारण से कभी किसी को 
चुरुप के साथ विद्यमान महिला के सम्बन्ध के विषय में अआ्रान्ति नहीं 
होती थी । 


यज्ञ-काल में पति-पत्नी का ब्रह्मचर्य से रहना अनिवार्य है। 
अतः ब्रह्मचर्य की भावना के कारण यज्ञ-समय में पति-पत्नी भाव को 
तिरोहित करने के लिये यज्ञकर्म में पत्नीं का स्थान यजमान के 
दक्षिण भाग में नियत किया गया है। जिन गर्भाधानादि संस्कारों में 
चति-पत्नीभाव को तिरोहित करना इष्ट नहीं होता, वहां पत्नी का 
स्थान वाम भाग में कहा है ('संस्कारविधि' में भी ऐसा ही है) । झतः 
जिन विशेष कर्मों में पत्नी को वाम भाग में बैठाने का विधान किया 
है, उस से अन्यत्र सब संस्कारों वा य॒ज्ञों में पत्ती का आसन दक्षिण 
भाग में होना चाहिये । 


&--आचमन-अज्-स्पर्श का काल 


पृष्ठ २६, ३० में उक्त अ्राचमन-अज्ू स्पर्श यज्ञीय व्यवस्था के 
अनुसार यज्ञकर्म के प्रारम्भ में किया जाता है। 'झाचास्तेन कर्म 
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कर्चव्यम्‌' (मोमांसाभाष्य १।३।९ में उद्धृत) वचन इसमें प्रमाण है । 
श्रतः यहां उल्लिखित ग्राचमन श्ौर अज्भ स्पर्श को 'पाठक्रमादर्थ- 
क्रमो बलीयान्‌” न्याय के ब्रनुसार कर्मकाल के ्रारस्भ में करना 
चाहिये । (विश्वेष द्रष्टव्य--आगे पृष्ठ ६३ की टि० ६) । 


१०--समिदाधान के द्वितीय मन्त्र का त्यागांश 


पृष्ठ ३१ में समिदाधान के प्रकरण में 'ओऑं समिधारिनि०' मन्त्र में 
स्वाहा | इदसर्तये--इदन्न सम' अर श छपा हुआ मिलता है। यतः इससे 
समिधा भ्रग्नि में नहीं छोड़ी जाती है, भरत: उच्चा रणक्ाल में 'स्वाहा । 
इदसग्नयें-इदन्न मम! भ्रद्य नहीं बोलना चाहिये (अनेक प्रार्य 
विद्वानों का यही मत है) । सम्भव है यहां हस्तलेख में प्रथम मन्त्र 
के बढ़ानें तथा कुछ पाठ-परिवर्तत करते समय उक्त झ्रश काटना 
रह गया हो । ऐसे स्थान ग्रन्थकार के वेदभाष्य में अनेक मिलते हैं । 
प्राचीन श्रीताघान पद्धति में यजुर्वेद अ० ३, मं० १-४ पठढित चार 
मन्त्रों में से तीन से समिधा का आधान होता है, श्नौर ४ था 
“उप त्वा०' मन्त्र श्रथवा 'पुसमिद्धा० भन्‍्त्र का जपन-मात्र होता है 
(दर०-का» श्रौत ४५।४,५)। तदनुसार यहां भी 'समिधार्नि' मस्त्र 
का जपमात्र इष्ट जानना चाहिये । 

११--सामान्यहोमाहुतियां 

पृष्ठ ३२, पं० २० में पाठ है--इसके परदचात्‌ सामान्यहोमा- 
हुति गर्भाधानादि प्रधान  *”। सं० वि० की पाण्डुलिपि में इस 
वाक्य में पठित 'सामान्यहोमाहुति' पद शीर्षक के रूप में मध्य में 
स्थुलाक्षरों में पढ़ा है। इससे विदित होता है कि यह पद आगे की 
कतिपय आराहुतियों की संज्ञा है। अतः प्रकृत संस्करण में पह्ूक्ति १६, 
२० का पाठ इस प्रकार होना चाहिये- 

“इस मन्त्र से बेदी के चारों श्रोर जल छिड़कावें । तत्पश्चातू-- 

सामान्यहोमाहुति 

[सामान्यहोमाहुति] गर्भाधानादि प्रधान संस्कारों. ॥! 

सामान्यहोमाहुति--इस संज्ञा के श्रनुरूप जो आाहुतियां प्रत्येक 

₹. यह याज्षिक न्‍्यायमीमांसा (५।१।२) के 'अर्थाच्च! सूत्र, तथा 
कात्यायन श्रौत (१।५।५) के 'बिरोधे3र्थस्तत्परत्वातू' थूत्र से बोधित है । 
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होम वा संस्कार में आवश्यक रूप से दी जाती हैं, वे ये हैं-२ 
आधघाराहुतियां, २ झ्राज्यभागाहुतियां, ४ ब्याह॒त्याहुतियां, १ स्विष्ट- 
कृत्‌ श्रौर १ प्राजापत्प । ये १० आाहुतियां सत्र विहित हैं। प्राजा- 
पत्याहुति के आगे की १२ आाहुतियां कर्मविशेष में विहित होने से 
विद्चिष्टाहुतियाँ हैं। यह बात पृष्ठ ३५ पं० १२ के ग्रन्थकार के 
“नीचे लिखी आहुति चौल समावर्तन विवाह में मुख्य हैं' लेख से भी 
व्यक्त होती है। 
१२--आपाराहुति और आज्यभागाहुतियों का स्थान 


पृष्ठ ३२ पं० २८ में हमते टिप्पणों ५ में प्राचोन पद्धति के प्रनु< 
सार आधाराहुतियों का स्थान प्रधान होम से पूर्व और झाज्यभागा- 
हुतियों ॥न होम के पक्चात्‌ लिखा है। परन्तु ऋषि दयानन्द 
ने यहां दोनों प्रकार की आहुतियों का निर्देश प्रधान होम से पूर्व भौर 
अन्त में दो बार किया है। पाण्डुलिपि में पृष्ठ ३४ पं० २ में "पश्चात्‌ 
भी पूर्णाहुति' पाठ में 'भी' का प्रयोग इसी बात की पुष्टि करता है । 

विद्येष - पृष्ठ ३४, पं० २ में पाण्डुलिपि के अनुसार 'पहचात्‌ 
भी पूर्णाहुति' इस प्रकार पाठ का संशोधन करें । 


१३--सामान्य-प्रकरण के उत्तरार्ध में क्रम अविवक्षित 


सामान्‍्य-प्रकरण शब्द ही इस बात का परिचायक है कि इस 
प्रकरण सें सवंत्र क्रमबिशेष विवक्षित नहीं है। इसमें प्रम्स्याधान से 
लेकर वेदी के चारों प्रोर जल छिड़कने तक का प्रकरण, जो अग्त्या- 
धान का हो रूप है, क्रमरद्ध है। इससे ब्रागे की झ्ाहुतियों में क्रम 
विवक्षित नहीं है । इन में पहले १० सामान्य होमाहतियां हैं(पूर्व लेख 
देखें) और श्रागे की १२ विशेषाहुतियां हैं। य्यपि इन आहृतियों के 
प्रकरण में देकर (पृष्ठ ३४, पं० १, ११), करके (पृष्ठ ३५, १० ८) 
आदि पूर्वकालता के बोधक शब्द पढ़े हैं, फिर भी पूर्वकालतारूप 
अर्थ यहां ग्रभिप्रेत नही है । दस्वा कूत्वा ( देकर-करके) में क्‍त्वा प्रत्यय 
का निर्देश है। (वत्वा” प्रत्यय समानकत्त,कयो:ः पूर्वकाले (प्रष्टा० 
३।४॥२१) के श्रनुंसार समानकत्त,कता झौर पूर्वंकालता को 
बोधित कराता है। परन्तु यह प्रत्यय कहों-कहीं एक प्र को हो व्यक्त 
करने के लिये भी प्रयुक्त होता है । यथा--देवस बित रित्युक्त्वा घाच- 
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स्पते (काण्वपाठ) यहां पूर्वकालतामात्र में कत्वा प्रयुक्त हुआ है, 
समानकत्तुं कता यहां अभिप्रत नहीं है (द्र ०--कात्या ० श्रौत २।१।१६ 
कर्कभाष्य) । इसी प्रकार 'संस्कारविधि' के देकर-क रके प्रयोगों में 
समानकत्तंकतामात्र अभिप्रेत है, पूर्वकालता श्रभिप्रेत नहीं है । 
पाठक्रम और अर्थक्रम में विरोध होने पर पाठक्रम से श्रर्थक्रम बल- 
वान्‌ होता है, यह याज्ञिकों का सामान्य मत है । द्रष्टब्य--क्रात्या ० 
श्रौ० १४।५, तथा मीमांसा ५॥१२॥ 


१४--स्विष्टक्ृत्‌ आहुति का हव्य द्रव्य 


पृष्ठ ३५, ५० १-२ में स्विष्टकृदू आहुति में घृत या भात का 
निर्देश किया है। यहां भात शब्द समस्त पाकद्रव्य चरु पुरोडाश 
मोहनभोग झादि का उपलक्षक है। स्विष्टक्ृत्‌ झ्राहुति किस द्रव्य से 
दी जाये, इसके लिये सामान्य नियम यह है कि जिस कर्म में प्रधान- 
होम का जो हब्य द्रव्य होता है, उसी से स्विष्टकृत्‌ ग्राहुति दी जाती 
है। आ्राज-कल आयंसमाज में समस्त यज्ञकर्म में घृत और सामग्री 
की भ्राहुतियां देकर केवल स्विष्टकृत्‌ श्राहुति हलवा लड्डू चीनी 
गुड़ फल श्रादि से देने की रीति चल पड़ी है, यह अश्ास्त्रीय है । 
केवल स्विष्टकृत्‌ आहुति हलवे आदि से देकर उसे यज्ञशेष मानकर 
जो श्रस़ाद बांटा जाता है, वह भी मन्दिरों में चढ़ावे के द्रव्य में से 
बांटे जाने वाले प्रसाद के समान है। यज्ञश्ेष वही द्रव्य कहाता 
है, जिससे कम से कम प्रधान होम किया गया हो । 


१४--स्विष्टक्ृत आहुति का स्थान 


स्विष्टकृत्‌ आहुति के मन्त्र में 'अ्रत्यरीरिचम्‌' ("अधिक किया 
है), वा 'न्यूनमिहाकरम्‌” (--न्यून किया है ) भ्रादि का निर्देश करके 
सु+इष्ट (5-स्विष्ट) करने की प्रार्थना होने छे इसका स्थान कर्म 
के अन्त में है, यह मन्‍्त्रार्थ से ही स्पष्ट है । प्राचोन याज्ञिक पद्धति के 
अनुसार स्विष्टकृत्‌ झ्राहुति प्रधान याग के पश्चात्‌ दी जाती है, श्रौर 
प्रधान याग के हब्य द्रव्य से ही दी जाती है । 


१६ --अम्रक दा' का अभिप्राय 


पृष्ठ ५३,प० २ में 'अमुक दा' पाठ है । “इस ठिकाने वधू अपना 
नाम उच्चारण करें' ऐसा ग्रन्थकार ने टिप्पणी (पं० १३) में लिखा है । 
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इस पर हमने संख्या १ की टिप्पणी में 'यहां दा पाठ असम्बद्ध है' ऐसा 
लिखा है, भौर शुद्ध पाठ की कल्पना प्रस्तुत को है। अश्रव हमारा 
विचार है कि यहां 'दा' शब्द वधू के यज्ञोदा सुखदा (द्र ०--सं० वि० 
प्रृष्ठ ६०, पं० १४, तथा पृष्ठ 5५१, पं० १४) आदि “दा शब्दा्त 
नामों का एकदेश है, और 'भ्रमुक' शब्द से उसके पूर्वभाग को द्योतित 
किया है, भ्रर्थात्‌ 'अमुकदा --यशोदा सुखदा झादि नाम बोले। 
“दा'शब्द भी उत्तरपद का उपलक्षणमात्र हैं ग्रतः वधू का जो कोई 
भी नाम हो, उसे यहां बोलना चाहिये, इतने में हो इसका तात्पर्य 


?१७--बालक पद का अभिप्राय 


'संस्का रविधि! में जातकर्म से लेकर वेदारम्भ संस्कार तक 
बालक शब्द का व्यवहार मिलता है। बालक शब्द जातिवाची' है, 
इससे बालक-बालिका दोनों का सत्वत्र ग्रहण इष्ट हे। इस शब्द के 
प्रयोग से जो लोग यह भ्राक्षेप करते हैं कि स्वामी दयानन्द ने बालिका 
के उपनयन और वेदारम्भ का उल्लेख नहों किया, अतः कन्याओ्रों का 
उपनयन नहीं करना चाहिये, यह कथन ठोक नहीं है। इतना हो 
नहीं, 'संस्कारविधि' पृष्ठ &५ में बालक का निर्देश करके पृष्ठ ६६ में 
कर्ण और नासिका के वेघ का निर्देश किया है। तो क्या बालक शब्द 
मात्र से लड़के की नासिका भी छिदानी चाहिये? नासिका-वेघ 
बालिकाओं का होता है। अत: स्पष्ट है कि बालक शब्द दोनों (वालक- 
बालिका) का बोधक है । 'संस्कारविधि' के प्रथम संस्करण में स्पष्ट 
लिखा है -'कन्या भी सुन्दर वस्त्र से शरीर को झाच्छादित और 
यज्ञोपवीत धारण करके विवाहश्ञाला में आये (पृष्ठ १०७)। झतः 
ऋषि दयानन्द को कम्या का यज्ञोपवोत और वेदारम्भ दोनों संस्कार 
इष्ट हैं, यह जानना चाहिये । 


आशीव॑चन में ऊह- नामकरण प्रादि संस्कारों के श्रन्त में जो 
आशीर्वाद के वचन लिखे हैं, वे सब पु ल्लिज्ज में हैं। अत: बालिका के 
इन संस्कारों को करते समय पुल्लिज शब्दों को स्त्रीलिज् में बदल 
कर उच्चारण करना चाहिये | यथा-- 

१. द्र०--महाभाष्य ४॥१।६३--लिज्ञानां च न सर्वभाक्‌” बचन ग्रौर 
उसकी व्याख्या । 
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पृष्ठ ८१ पर प्रान्नीवाद का वचन है-- 
'हे बालक ! त्वमायुष्मान्‌ बर्चस्वी तेजस्वी श्रीसान्‌ भूया: ।” 
इसको वालिका के आशीर्वाद में इस प्रकार पढ़ता चाहिये-- 
'हे बालिके ! त्वमायुष्मती बर्च स्विनी श्रीमती भूया: ।' 
इसी प्रकार अन्य संस्कारों के प्राशी:बचनों में भी परिवर्तन 
करके बोलना चाहिये । 
१८- शान्त्याहुति 


पृष्ठ ५६, पं० १७, १८ में लिखा है--'पूर्वलिखित सामान्य- 
अ्करण की ज्ञास्याहुति देके “* “*“'।” इस पर हमने टिप्पणी देकर 
लिखा है- 'प्र्थात्‌ शान्तिकरण के मल्त्रों से! (द्र०- पं० २६) । 
शान्तिकरण का पाठ 'सामान्यप्रकरण' श॒पंक से पूर्व है । ग्रल्यकार ने 
'्ूव॑लिखित सामान्यप्रकरण की' ऐसा निर्देश किया है। इससे सन्देह 
होता है कि पूर्व पृष्ठ ३२ (द्र०--इसी परिशिष्ट की संख्या ११ की 
विवेचना ) पर लिखित सामान्यहोमाहुति का हो संक्षेय 'सामान्‍्या- 
हृति' का पाठ झान्त्याहुति के रूप में अप्ट हो गया हो, क्योंकि 
सामास्यप्रकरण में शान्ध्यादुति कहीं उबत नहीं है । 


१६-३६ सबन का प्रयोजन 


पृष्ठ ५८, पं० ४ में ऋषि दयानन्द ने पुसवन संस्कार का प्रयो- 
जन पुरुष (-पति) के पुरुषत्व की प्राप्ति श्र्थाः लाभ होना 
लिखा है, जिससे दूसरा सन्‍्तान भी उत्तम होवे। इसी दृष्टि से 
उन्होंने बालक के जन्म हुए पश्चात्‌ कम से कम दो मास प्र्थात्‌ गर्भ 
स्थिति के पश्चात्‌ एक वर्ष तक ब्रह्मचारी रहने का विधान क्रिया है। 
सभी प्राचीन गृह्मकार पुसबत संस्कार का प्रयोजन पुमान्‌ बालक 
की उत्पत्ति मानते हैं। उनके मत से इस संस्कार से पुमान्‌ बालक के 
उत्पन्न होने में सहयोग मिलता है। इसका संकेत मन्त्रत्राह्मण १३।४ ६ 
मन्त्र के उत्तरार्ध पुमांसं पुत्रं बिन्दस्व त॑ पुम्ताननुजायतास्‌ (यहू सं० 
विधि में भी विनियुकत है) से भी होता है । 
गर्भाधान के आगे से पु सबन और सीमन्‍्तोस्तयन संस्कार गर्भ में 
निष्पद्ममान शिश्रुके लिये मानने पर ही मनुस्मृति २१६ का नियेका- 
विष्मज्ञाान्तों मन्त्रेयस्थोदितों विधि: ( यह सं० वि०, पृष्ठ ४०, पं० 
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२ पर उद्धृत) वचन साथ्थक होता है। गर्भगत शिशु पुमान्‌ और स्त्री 
दोनों हो सकते हैं,ग्रौर दोनों के ही गर्भाधान से अ्रन्त्येष्टि पर्यन्त संस्कार 
अपेक्षित हैं | अतः पुंसवनसंस्कार का प्रयोजन पुमान्‌ बालक की 
उत्पत्ति मानना युक्‍त्र नहों हो सकता | संध्कार नाम में प्रयुक्त 'पुम्‌' 
शब्द लक्षणा से बलवीर्य पराक्रम को लक्षित करता है, यह मानना 
ब्ुक्‍्त होगा । यह अर्थ उभयविध शिशु में उपपन्‍न हो सकता है। हम 
समभते हैं कि बालक-बालिका में समदृष्टि रखतेवले ऋषि दयानन्द 
को भी यहो प्रभिप्राय प्रभिप्रत रहा होगा । उन्होंने संस्कार के आरम्भ 
में जो प्रयोजन लिखा है वह प्रानुवज्िक है, व्यावहारिक है । 
२०--क्या सीमस्‍्तोस्नयन स्त्री-संस्कारर्थ हैं ! 
कतिपय प्राचीन ग्रन्थक्वार तथा संस्कारपद्धतिकार सीमस्तों- 
न्‍नयन संस्कार का प्रयोजन क्षेत्रभूता स्त्री को संस्कृत करना मानते 
हैं | भ्रतः वे इसे स्त्रीसंस्कार मानते हैं। एक बार प्रथम गर्भकाल में 
संस्कृत स्त्री जिस-जिस वालक को उत्पन्न करती है, वे सब संस्कृत 
हो जाते हैं ।' पारस्कर गह्नसूत्र में स्पष्ट कहा है-'पु सबनवत्‌ प्रथम- 
गर्भ! (१।१४।२.३) । टीकाकार प्रायः लिखते हैं- प्रथम गर्भ में 
सीमन्‍्तोन्‍्नयन झावश्यक है, ड्वितीयादि में कामचार है । श्रन्यों के मत 
में केवल प्रथम गर्भ में ही सीमन्तोन्‍्नयन होता है। 
यदि इस संस्कार से स्त्रीशरीर संस्कृत होता है, और उस संस्कृत 
शरीर में निहित गर्भ उसी से संस्क्रत हो जाता है, यह पक्ष मान 
लें, तब भी इस को आहवनीयाग्नि' न्याय से प्रतिगर्भ करना आवश्यक 
है। शास्त्रकारों ने भी नारी को क्षेत्रभूता कहा है। सभी कृपक 
जानते हैं कि भ्रच्छी फसल प्राप्त करने के लिये प्रति फसल क्षेत्र 
को संस्क्रत करना पड़ता हैं । कई वार फसल के' मध्य में भो खाद 


१. सकृतृसंस्कृत-संस्कारा: सीमम्तेन द्विजस्त्रिय: । 
यं य॑ गर्म प्रसूयन्ते स स्व: संस्कृतों भवेत्‌ ॥ 
हरिदत्तादिकृत पा० ग्ृ० १।१४।३ की टीकाप्रों में उद्धृत । 
२० आहवनीयारिन ययपि प्राधान के अनन्तर सतत प्रज्वलित रहती है, 


फिर भी ज्ञास्त्रकारों का कहना है--अपवृक्ते फर्मणि लौकिक: संपद्यते>>कर्म के 
समाप्त होने पर आहवतीयारिन लौकिक भग्निवत हो जाती है, पर्थात्‌ पुनः 
कर्म करने योग्य नहीं रहती । ग्रत: प्रतिदिन कर्मारम्म से पूर्व गाहंपत्याग्ति से 
पग्नि लाकर उसे संस्कृत किया जाता हैं। 


३३३६ संस्कारविधिः 


आदि देना पड़ता है । इससे स्पष्ट है कि जैसे अच्छी फसल के लिये 
क्षेत्र का सस्कार अपेक्षित ही प्रतिग्र्भ गर्भस्थ बालक को संस्कृत 
करने के लिये इस संस्कार का करना युक्तिसंगत हैं) अ्रत एवं कर्का- 
चाय॑ आदि स्पष्ट लिखते हैं-- प्रथम गर्भ में ही सीमन्‍्तोन्‍्नयन करना 
चाहिये' यह पक्ष स्वीकार करने पर द्वितीयादि गर्भों में इस संस्कार 
का लोप प्राप्त होगा । इस कारण यह पक्ष इष्ट नहीं है ।' 
२१--उपनयन में ब्राह्मण आदि पदों का अभिप्राय 
उपनयन संस्कार (पृष्ठ ६७, पं० १०-१५) में गृह्मसूत्र के 
बचनों की व्याख्या करते हुए ब्राह्मण क्षत्रिय प्रौर वैश्य के उपनयन 
काल का निर्देश किया है। इस पर पौराणिक मतानुयायी भ्राक्षेप 
करते हैं कि उपनयन के प्रकरण में ब्राह्मण श्रादि का निर्देश होने से 
जम्म से जाति (“वर्ण ) की सिद्धि होती है। यह कथन शब्द- 
व्यवहार शून्य व्यक्ति ही कर सकता है। यहां ब्राह्मण आदि पद 
ब्राह्मण आदि से उत्पन्न बालक को जातादि सम्बन्धरूप लक्षणा से 
कहते हैं। अत एवं इसी पृष्ठ पर मनु० के 'ब्रह्मवर्चसकामस्य कार्यो 
विप्रस्थ पञ्चमे। राज्ञों बलाथिनः षष्ठे वेइयस्पेहाथिनो5ष्टमे ॥/ 
इलोक को उद्धृत करके लिखा है-'जिसकी शीघ्र विद्या बल और 
व्यवहार करने की इच्छा हो, बालक भी पढ़ने में समर्थ हुए हों, तो 
ब्राह्मण के लड़के का*** क्षत्रिय के लड़के'''बेइ्य के लड़के का ।॥ 
यहां स्पष्ट ही ब्राह्मण आदि के लड़कों का निर्देश किया है + इतना ही 
नहीं, यदि मनु के इलोक में विप्र राजा और वंश्य दब्द उनके बालक 
के लिये लक्षणा से प्रयुक्त न मानें, तो क्या ५,६ वा ८ वर्ष का बालक 
ब्रह्मवचंस वल और व्यवहार की कामना कर सकता है ? मनुस्मृति- 
कार का भ्रभिप्राय स्पष्ट हैँ कि जिस ब्राह्मण क्षत्रिय और वैश्य को 
अपने पुत्र को ब्रह्मवर्चस्वी बलवान्‌ और व्यवहारकुशल बनाने की 
इच्छा हो, वह अपने पुत्रों का ५, ६ वा ८ वर्ष की. वयः में उपनयन 


करे । जन 
इसी प्रकार पयोव्रतों ब्राह्मणों ० आदि वचनों की व्याख्या हर 
भी ब्राह्मण का लड़का, क्षत्रिय का लड़का, वेदय का लड़का शब्दों 
का व्यवहार किया है। 
१- अपरे तु वर्णवन्ति--स्रीमन्‍्तोन्‍्नयनं तु प्रथमगर्भ एवेति । ग्रस्मिन्‌ 
व्याब्याने द्वितीयादीनां गर्भाणां तत्पवस्का रलोप: प्राप्तोति, तस्मास्नैतदिष्पते | 
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हे यदि किसी को उक्त लाक्षणिकर ग्र्थ से सन्‍्तोष न हो, तो उसके 
लिये एक दूसरा समाधान भी है, वह है-भावो संज्ञा । छांटे बछड़े को 
बिल्वाद (बेल का फल खानेवाला) कहते हैं। उस समय वह बिल्व 
फल खाने में असमर्थ होता है, क्योंकि उसके पूरे दांत ही नहीं होते। 
मुर्गे के बच्चे को भी लम्बचूड (लम्बी कलगीवाला) कहते हैं, यद्यपि 
उस समय उसके कलगी होती ही नहीं है | इसीलिये यास्क्र मुनि 
कहते हैं-'पद्याम: पूर्वोत्पन्नानां सत्त्वानाम्‌ झ्रपरस्माद्‌ भावास्तामधेय- 
प्रतिलस्भमेकेषां नेकेघाम्‌।यथा बिल्वादो लम्बचूडकः। (निरुक्त १। १४)। 
अर्थात्‌ हम लोक में देखते हैं कि पूर्व उत्पन्न वस्तु का उत्तर काल 
में होनेवाले भाव से क्िन्हीं को नामधेय की प्राप्ति होती है, किन्‍्हीं 
को नहीं । जैसे विल्वाद, लम्बचूडक | 

महाभाष्यकार ने इसी भाव को इस प्रकार स्पष्ट किया है-- 

'कड्चित्‌ कंचित्‌ तन्तुवायमाह-प्रस्थ सूत्रस्य शाटक॑ वय इति। 
स पश्यति--यदि ज्ञाटकों न वातव्यः, श्रथ बातब्यों नशाटकः। 
जञाटको बातध्यइ्चेति विप्रतिषिद्धम्‌ । भाविनी खल्वस्य संज्ञाउभिप्रेता, 
स मन्‍्ये बातव्यों यस्मिम्नुते झाटक इत्येतद्‌ भवति।' 

महा ० ११।४४॥ 

अर्थात्‌-कोई किसी जुलाहे को कहता है--इस सूत की धोती 
बुन दे | जुलाहा सोचता है-यदि यह घोती है तो बुनने योग्य 
नहीं, यदि बुनने योग्प है तो धोती नहीं । धोती प्रौर बुनने योग्य ये 
परस्पर विरुद्ध हैं । इस कहनेवाले को भाविनी (-बुनने के पश्चात्‌ 
व्यवहार में प्रानेवाली) संज्ञा प्रभिप्रेंत है। भ्रतः इसे इस प्रकार 
बुनना चाहिये, जिसके वुन जाने पर धोती संज्ञा होवे। 

इसी प्रकार प्रकृत में भी उस बालक का आठवें, दसवें, ग्या- 
रहवें वर्ष में उपनयन करना चाहिये, जो भ्रध्ययन करने के पश्चात्‌ 
ब्राह्मण क्षत्रिय वैद्य कहावे । महाभाष्य (२।२।६) में लिखा है-- 
“ब्राह्मण क्षत्रिय वैद्य झौर शूद्र शब्द गुणसमुदाय में प्रयुक्त होते हैं। 
तप श्रुत और योनि (5-जन्म) ये ब्राह्मण को बनानेवाले हैं। तप और 
अश्रुत से हीन व्यक्ति ब्राह्मण माता-पिता से-उत्पन्न होने के कारण 

जन्मना ब्राह्मण है।' 

१. सर्व एसे श्व्दा गरुणसमुदायेपु वर्तन्ते-श्राह्मणः क्षत्रियों वैश्यः 

इति-- 
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कुलविज्ञेष में जन्म पूर्वक्ृत कर्मों के अनुसार मिलता है, भौर 
ब्राह्मणादि कुलविश्ञेष में हुआ जन्म उस बालक को उस कुल के 
अनुरूप बनने में सहायक होता है। इसो दृष्टि से महाभाष्यफरार ने 
योनि को भी ब्राह्मणत्व-निष्पत्ति में निमित्त कहा है। इस पर अधिक 
विचार हमने महाभाष्य २।२।६ की हिन्दी-व्याख्या में किया है । 


२२-- अस्ने सुश्रवः ०” का एक मन्त्रत्व, त्रिमन्त्रत्व वा 
पड्चमन्त्रत्य विचार 


पृष्ठ १०८, पं० ७-११ तक 'प्रोइम्‌ अ्रग्ने सुश्षवः आदि पाठ 
छपा है। यह पाठ पारस्करगह्य में 'प्रग्ने सुक्षबः से लेकर 'निधिपों 
भुयासम” तक एक कण्डिका के रूप में है । इस में तीन मत हैं--एक 
मन्त्रत्व, जिमन्त्रत्व और पड्चमन्त्रत्व | पारस्कर के जयराम हरिहर 
गदाधर और विश्वनाथ टीकाकार इन्हें पांच मन्त्र मानते हैं | कर्क ने 
“मन्त्रे' बहुवचनमात्र का प्रयोग किया है। प्रत्यक्ष संख्या का निर्देश 
नहीं किया । 'हरिहर' किन्हीं श्राचार्यों के मत में 'तीन मन्त्र” का 
निर्देश करता है । “गदाधर' ने किसी कारिका का पाठ उद्धृत किया 
किया है, जिसमें इस उक्त कण्डिका का विभाग पूर्व तीन मन्त्रत्व 
दर्शाया है-- 
प्रग्ने सुश्र॒व इत्येकं यथा त्वं स्थाद्‌ द्वितीय कम, । 
यथा त्वमग्ने देबानां सन्त्रेणापि तृतीयकस ॥ 
पञ्चमन्त्रत्व पक्ष में प्रति मन्त्र अर्थात्‌ पांच मन्‍्त्रों से पांच वार 
अग्नि का परिसमूहन भ्रर्थात्‌ अग्नि को इकट्ठा करने की क्रिया करनी 
होती है। त्रिमन्त्रत्व पक्ष में परिसमूहन क्रिया तीन वार की जाती है। 
एकमन्त्रत्व पक्ष किसी प्राचीन प्राचार्य का देखने में नहीं 
आया । परन्तु पारस्करगृह्य में 'भ्रग्नि समूहृति- अग्ने सुक्षचः: भूया- 
समिति' पाठ, और अन्त में इतिकरण मिलता है, उसने एक मन्‍्त्रत्व 
की प्रतीति होती है। ऋषि दयानन्द ने इस पाठ को पांच स्थानों पर 
उद्धृत किया है,ग्रौर सर्वत्र इस मन्त्र से ऐसा निर्देश किया है । यथा-- .- 
पृष्ठ १०८, पं १२; प्रृष्ठ १०६, पं० २; पृष्ठ ११५, पं० १७: 
श्र.त॑ च योनिड्चेत्येतद्‌ ब्राह्मण-कारकम्‌ । + 
तप:श्र,ताम्यां यो हीनो जातिब्राह्मण एव सः ॥! 
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रैष्ठ ११७, पं० २; पृष्ठ १३५, पं० १८। 'इस मस्त्र से' निर्देश पूरी 
कण्डिका को एक मन्त्र मानने पर ही हो सकता है, पांच मन्त्र 
मानने पर 'इन मन्त्रों से' निर्देश होना चाहिये । याज्िक व्यवहार में 
प्रति मन्त्र कर्म की भी आवृत्ति होती है। ग्रन्थकार ने “अग्ति को 
इकट्ठा करना' सामान्यरूप से ही लिखा है, ग्रन्यथा 'प्रतिमन्त्र प्रगति 
को इकट्ठा करना, भ्रथवा इन पांच मन्‍्त्रों से पांच वार अग्नि को 
इकट्ठा करना' ऐसा निर्देश करना चाहिये । इतना ही नहीं, संस्कार- 
विधि की पाण्डुलिपि और प्रेसकापी में भी एक वार झोम्‌ का निर्देश 
मिलता है, पांच बार नहीं । ट्वितीय संस्करण छपते समय पं० भीम- 
सेन और पं० ज्वालादत्त ने पारस्कर के टीका- ग्रन्थों के अनुसार विभाग 
करके पांच बार प्रोम्‌ का निर्देश किया है । परन्तु 'इस मन्त्र से! पद 
सर्वत्र उसी प्रकार रह गये, ग्र्थात्‌ पांच मन्त्र पक्ष में इन सस्त्रों से! 
ऐसा संशोघन नहीं किया । 

इस भूल की झ्रोर हमारा पहले ध्यान नहीं गया था। ग्रन्थ छप 
जाने पर श्री पं» महेन्द्र शास्त्री जी ने हमारा ध्यान इस झोर 
आ्राकृष्ट किया । 


२३--इसी प्रकार दूसरी और तीसरी समिधा छोड़े 
का तात्पय 


पृष्ठ १०८, पं० २३ का पाठ है--इसी प्रकार दूसरी और 
तीसरी समिधा छोड़े ।' इस का तात्पर्य यह है कि जैसे प्रथम समिधा 
को अग्नि में छोड़ने के लिये मन्त्र बोला, उसी प्रकार दूसरी बार मन्त्र 
बोलकर दूसरी समिधा को, ग्रौर तीसरी बार मन्त्र बोलकर तीसरी 
समिधा को भ्रर्नि में छोड़े । ऋषि दयानन्द का उक्त पाठ पारस्कर 
गृह्य २।४।४ 'एवं ह्वितीयास्‌ तथा तृतीयाम्‌' पाठ का भाषान्तर- 
मात्र है। 


२४--क्या बक्षचारी के लिये लवण वर्जित है ! 


पृष्ठ ११४, पं० १५४--क्षार5-प्रधिक लवण । इस व्याख्या से 
स्पष्ट है कि ऋषि दयानम्द ब्रह्मचारी के लिये ग्रधिक लवण का 
सेवन वजित मानते हैं । भोजन में उचित मात्रा में लवण को ब्रह्मचर्य 
के लिये वे हानिकारक नहीं मानते । चरक में लिखा है -'स्वास्थ्य के 
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लिये छहों रसों का उचित मात्रा में सेवन करना आवश्यक है ।' अतः 
जिस रस का सेवन छोड़ दिया जायेगा, उससे होनेवाले लाभ से वह 
व्यक्ति वड्चित रह जावेगा । अग्राम्य भोजन (फल मूल कन्द दुग्ध 
आदि) का ही सेवन करना इष्ट हो, तो बाहर से किसी भी रस- 
विद्येप के ग्रहण की आवश्यकता नहीं रहती । ग्राम्य भोजन में जैसे 
अन्न को पकाकर खाना आवश्यक होता है, उसी प्रकार शरीर- 
पोषक तत्त्वों की ग्राम्य भोजन से पूति न होने से ऊपर से भिन्‍न- 
भिन्‍न रसों को भोजन में मिलाकर सेवन करना पड़ता है। जैसे गाय 
आदि जो पद्मु केवल हरे चारे पर निर्वाह करते हैं, उन्हें लवण देने 
की आवश्यकता नहीं होती, किन्तु जिन पशुओं का निर्वाह सूखे चारे 
भूसे आदि तथा अन्न की सानी पर होता है, उन्हें अलग से नमक देना 
आ्रावश्यक होता है ग्रतः जो ब्रह्मचारी कन्‍्द मूल फल दुग्ध ग्रादि पर 
रहना चाहे, उसे न मीठे की आवश्यकता है न नमक की। फ्सन्तु 
ग्राम्यभोजन करनेवाले ब्रह्मचारी के लिये सभी रसों का उचित मात्रा 
में सेवन आवश्यक है। इसी दृष्टि से संस्कृतसूत्रस्थ क्षार का अर्थ 
ऋषि दयानन्द ने ग्रधिक लबण किया है। 


२३ -ब्रुढित पाठ की पूर्ति रे 


पृष्ठ ११५, पं० १६, १७ तथा पृष्ठ ११७, पं० २, ३ में क्रमशः 
पाठ हैं-- 

“प्रोम्‌ भ्रग्ने सुअ्व:०” इस मन्त्र से तीन समिधा की श्राहुति 
देवे । 

(प्रग्ते सुश्रवः०) इस मन्त्र से समिधा होम, 


यहां दोनों स्थानों पर पाठश्रंश हुआ है । यह पृष्ठ १०८, पं० 
७-२२ तथा पृष्ठ १३५, पं० १७-२० के पाठों की तुलना से ,रुपष्ड 
है। यहां दोनों स्थानों पर क्रमशः झुद्ध पाठ इस प्रकार होना 
कहिये-- 

३- 'वमेते पड रसाः पृथक्त्वेनेंकल्वेन वा सात्रदाः सम्यगुपयुज्यमाना: 
उपकारका भवस्ति प्रध्यात्मलोकस्थ (>्सर्वप्राणिनः), प्रपकारकाः पुनरतो 
अल्‍्यथा भवन्ति उपयुज्यमाना । तानू बिद्धान्‌ उपकारार्थमेव मात्र: सम्यगुप- 
योजयेदिति ॥ सूत्रस्यान म्र० ६।४१॥ 
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“(प्रोम्‌ अग्ते सुश्र॒वः०) इस मन्त्र से [वेदी के अ्रग्ति को इकट्ठा 
करे । तत्पक्चात्‌ पृष्ठ १०८ में लिखे प्रमाणे (प्रोम्‌ झ्रग्नये समिध०) 
इस मन्त्र से] ३ समिधा की श्राहृति देवे । 

“(अग्ने सुक्रवः०) इस मन्त्र से [वेदी के अ्रग्नि को इकट्ठा 
करे । तत्पदचात्‌ पृष्ठ १०६ में लिखे प्रमाणें (झ्रोम्‌ प्रग्नये समिध०) 
इस मन्त्र से] समिधा होम, * ।' 

दोनों स्थाना पर कोष्ठान्तर्गत पाठ छूटने का कारण मस्त्र- 
प्रतीक के प्रागे “इस मन्त्र से” पदों का समान प्ठ है। ऊपर-नीचे 
समान पाठ होने पर लिपिक तथा संशोधक के दृष्टि-दोष से पाठ प्रायः 
छूट जाता है। 

२६--दो पारस्परिक विरोध और उनका समाधान 

विवाह-प्रकरण में दो स्थानों पर परस्पर विरुद्ध वचन उपलब्ध 
होते हैं। यथा-- 

प्रण्म विरोध- पृष्ठ १५३ में लिखा है--'जब कन्या रजस्वला 
होकर पृष्ठ ४३-४५ में लिखे प्रमाणे शुद्ध हो जाय, तब जिस दिन 
गर्भाधान की रात्रि निश्चित की हो, उसपें विवाह करने के लिये “ ।' 

इस पाठ के झ्नुसार जिस रात्रि में विवाह-संस्कार हो, उसी 
राक्रि में गर्भाधान का निर्देश किया है। 

इसके विपरीत प्रृष्ठ १८६ में लिखा है-- 

“वधू भ्रौर वर पृथक्‌-पृथक्‌ स्थान में भूमि में बिछौना करके तीन 
रात्रि पर्यन्त ब्रतसहित रहकर शयन करें““--८ ॥ तत्ाब्चात्‌ चौथे 
दिवस विधिपूर्वक गर्भाधान संस्कार करें । 

इस पाठ में विवाह के पह्चात तीन दिन ब्रह्मचर्यपूर्वक रहकर 
चौथे दिन गर्भाधान करना चाहिये, ऐसा निर्देश किया है। 

सत्याथंप्रकाद पृष्ठ १३६ में भी प्रथम पक्ष का हो निर्देश किया 
है । वहां लिखा है-- डर 

'जिस दिन ऋतुदान देना योग्य समझें, उसी दिन 'संस्कारविधि' 
पुस्तकस्थ विधि के प्रनुसार सब कर्म करके मध्य रात्रि वा १० बजे 
तक अति प्रसन्‍नता से सब के सामने पाणिग्रहणपूर्वक विवाह के विधि 
को पूरा करके एकान्‍्त सेवन करें। 

द्वितीय विरोध--पृष्ठ १५३ में लिखा है -'पक्चात्‌ एक घण्टे 
मात्र रात्रि जाने पर"* ०! 
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'एक घण्टे पर चिह्न देकर टिप्पणी में लिखा है-'यदि आधी 
रात तक विधि पूरा न हो सके, तो मध्योह्लोत्तर आरम्भ कर देवे 
जिससे मध्य रात्रि तक विवाह-विधि पूरा हो जावे ।” 


यह टिप्पणी मध्याह्नोत्तर काल की विधायिका नहीं है, अपितु 
मध्यरात्रि तक विवाह-विधि पूरी होने में संदेह हो, तो तब तक विधि 
को पूर्ण करने के लिये झ्रारम्भ करने के काल का अपकर्षण (पूर्व 
खींचना) मात्र में इसका तात्पय॑ है । 

उक्त काल के विपरीत पृष्ठ १८१, पं० १० में लिखा है-- 

“इस मन्त्र को पढ़कर सूर्य का अवलोकत करे ।' 

पुनः पृष्ठ १८३, पं० १ में लिखा है-- 

"तत्पश्चात्‌ सूर्य श्रस्त हुए पीछे श्राकाश्य में नक्षत्र दीखें 

इन दोनों वचनों से स्पष्ट है कि विवाह-कर्म दिन में होना 
चाहिये । इस प्रकार विवाह-काल के विषय में भी परस्पर विरोध 


हि 


बिरोधों का परिहार 

हम इसी परिश्षिष्ट के आरम्भ में लिख चुके हैं कि ऋषि दया- 
नन्द के ग्रन्थों में ग्रधिकतर प्राचीन ऋषि-मुनियों के मन्तब्यों का ही 
संग्रह है। यह बात प्रल्थकार ने 'ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका' में इस 
प्रकार लिखी है-- 

'एेथां संग्रहमाश्रेणेब सत्योईर्थः प्रकाईयते, न चात्र किड्व्चव्‌ 
अप्रमाण नवीन स्वेच्छया रच्यत इति ।' ऋग्वेदभाष्य भाग १, पृष्ठ 
३७०, पं० ६; ऋ० भा० भू० पृष्ठ ३६४, पं० ८ (रामलाल कपूर 
ट्रस्ट सं) 

यही स्थिति उनके 'संस्कारविधि' और 'सत्यार्थप्रकाश' श्रादि 
अन्य ग्रस्थों की है। इतना होने पर भी हमें श्रपने स्वल्प ज्ञान क्के 
कारण कहीं-कहीं ऐसी बातें भी मिलती हैं, जो प्राचीन श्रन्धों में 
नहीं हैं । उनको हम ग्रन्थकार के नीरजस्तम प्राप्त ब्षिष्ट व्यक्ति 
होने से प्रमाण मानते हैं। भगवान्‌ जैमिनि ने प्राचीन कल्पश्चास्त्र 
(<-श्रौत-गृह्म-स्मार्त सूत्र) के प्रामाण्याप्रामाण्य के विषय में लिखा 
है -'बिरोधे त्वनपेक्ष्य स्थाद्‌ श्रसति ह्वानुमानम्‌' (मीमांसा १।१॥३) 
अर्थात 'कल्पश्ञास्त्र की जो विधियां वेदवचन से विरुद्ध हों, उनकी 
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उपेक्षा करनी चाहिये--प्रमाण नही मानना चाहिये: किन्तु जिन 
विधियों के विरुद्ध वेदवचन उपलब्ध न हों, वहां श्रनुमान करना 
चाहिये कि उन्होंने उक्त विधियां किन्‍्हीं वेदवचनों के प्राधार पर 
लिखी हैं ।' इस न्याय के अनुसार अनुपलभ्य-प्रमाणमूलक शास्त्रा- 
विरुद्ध स्वामी दयानन्द के वचनों के सम्बन्ध में मानना चाहिये कि 
ग्रन्थकार ने उक्त बातें भी किसी आधार पर लिखी हैं। 

अब यदि यह कहा जाये कि--'उक्त दोनों विषयों (विवाह की 
रात्रि में ही गर्भाधान, तथा रात्रि में विवाह करने) में गृह्ममृत्रों के 
साथ प्रत्यक्ष विरोध आता है, फिर उक्त दोनों कथन कंसे स्वोकार 
किये जा सकते हैं ? इस विषय में हमारा कहना यह है कि स्वामी 
दयानन्द सरस्वती भी उसी कोटि के प्राप्त शिष्ट पुरुष हैं, जिस 
कोटि के गृह्यसूत्रकार। श्रतः दोनों में यदि कहीं विरोध दृष्टिगत 
होवे, तो उस पर श्षाघ्त्रीय पद्धति से विचार करना चाहिये। वह 
शास्त्रीय पद्धति क्‍या है? इसका उत्तर महाभाष्यकार पतञ्जलि 
देते हैं-- 

'वक्षास्तरेरपि परिहारा भवरित ।/ 

महा० १।१ ऋलृक सूत्र भाष्य । 

अर्थात्‌-वहां पर पक्षान्तर मानकर परिहार (>समाघान) 
करना चाहिये । 

प्रथम बिरोध का परिहार-उकत न्याय के अनुसार प्रथम 
विरोध के स्थलों में दोनों को दो स्वतन्त्र पक्ष मानकर समाधान 
करना चाहिये । तदनुसार विवाह-रात्रि में ही ब्वशुर गृह में गर्माधान 
एक पक्ष है, झौर तीन रात्रि ब्रतस्थ रहकर स्वगृह पर प्राकर चतुर्थ 
रात्रि में गर्भाधान करना दूसरा पक्ष है। ग्रन्थकार ने भी पृष्ठ १६६, 
पदक्ति १२-१५ तक द्वितीय पक्ष को पक्षास्तररूप में स्वोकार 
किया है। 

पक्षास्तर स्वीकार करने पर भी एक दांका तदवस्थ ही बनी 
रहती है, वह है चतुर्थी कर्म संज्ञा । विवाहरात्रि में ही सहवास मानने 
पर चतुर्थीकर्म संज्ञा कैसे होगी ? तोन दिन ब्रतस्थ रहने पर सहवास 
मानने पर ही “चतुर्थीकर्म' संज्ञा उपपन्न हो सकती है। 

इसका समाधान यह है कि चतुर्थोकर्म गर्भाघान कर्म का ही 
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नामान्तर है' । रजस्वला होने के पश्चात्‌ रजोदर्शन की निवृत्ति होने 
पर चौथी रात्रि गर्भाधान का काल माना गया है । प्रतः “चतुर्थीकर्म' 
संज्ञा-लक्षणा से यह गर्भाधान-कर्म को ही कहती है। यदि ऐसा 5 
माना जाये, तो दूसरे मत में भी दोष आता है। जिन ग्रन्थों में 
चतुर्थीकर्म का उल्लेख है, उनमें भी कहा है-- 

'अ्स्‍क्षारलवणा झिनौ ब्रह्मचारिणाबलंकुर्वाणावथः शञायिनो स्था- 
ताम । भ्रत ऊध्व॑ त्िरात्र द्वादशरात्रं संवत्सरं चेके ऋषिजयिते । 

आश्वलायन गृह्य १८ा 2१०,११॥। 

“त्रिराज्रमक्षा रलबणा शिनो स्थातामधः शयाताम । संवत्सरं न 

मिथुनमुपेयाताम , द्वादशरात्र षड्रात्रं त्रिरात्रमन्‍्ततः । 
पारस्करगृह्य १/5२१॥ 

दोनों का भाव यही है कि विवाह के पीछे तीन रात्रि तक 
ब्रतस्थ रहें । संवत्सर-परयंन्त सहवास न करें, अथवा १२ रात्रि तक, 
अ्रथवा ६ रात्रि तक, कम से कम तीन रात्रि तक । इन वचनों के 
अनुसार पड्रात्र द्वादशरात्र और संवत्सर के पदचात्‌ सहवास करने 
पर चतुर्थीकर्म संज्ञा कैस्ते उपपन्‍्न होगी ? श्रस्त में इन पक्षों में भी 
लक्षणा का ही आश्रय लेना होगा । इतना ही नहीं, काठक गृह्मसूत्र 
(३०।१। पृ० १२७)तथा लौगाक्षिगृह्मसूत्र (कं० ३०१; पृ० ३०३) 
में न्यूनातिन्यून पक्ष एकां वा भी लिखा है। भला एकां वा पक्ष में 
तो चतुर्थी-क्म संज्ञा लक्षणा से भी उपपन्न नहीं होती । प्रतः स्पष्ट 
है कि चतुर्थी-कर्म को गर्भाधान का पर्याय मानना ही युक्त है । 

काठक और लौगाक्षि गृह्यसूत्रों के एकां बा पक्ष में और स्वामो 
दयानन्द सरवती के सद्यः पक्ष में बहुत स्वल्प अन्तर है + 

सद्य: पक्ष में प्रमाण--जों लोग स्वामी दयानन्द को हमारे 
समान प्राप्त पुरुष नहीं मानते, वे कह सकते हैं कि हम गुह्यसूत्रों 
के विपरीत स्वामी दयानन्द के कहनेमात्र से सद्यः पक्ष को प्रमाण 


१. लौगाक्षि गृह्सूत्न का भाष्यकार देवपाल विवाह कम के अन्तर 
ब्रह्मचर्य-विधायक सूत्र 'संवत्सरं ब्रह्मचर्य॑' की उत्थानिका में लिखता है-- 
'प्रथ गर्भाधानस्‌ । कं० ३०१, पृष्ठ ३०३ ।' पारस्कर गृह में गर्भाधान का 
निर्देश विवाह के पदचांत्‌ 'चतु्श्यामपररात्रे' (१।११) सूत्र में “चतुर्थी का 
करके किया है। 


अल 
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नहीं मानते। उनके लिये हम इस विषय में प्रमाण भी उद्घृत 
करते हैं-- 

१-आइवलायन गृह्मसूत्र का टीकाकार गार्ग्य नारायण १७२ 
की टीका में लिखता है-- 


वैदेहेषु सद्य एवं व्यवायों दृष्ट:। गृह्मो ब्रह्मचारिणों त्िरात्र- 
समिति ब्रह्मचर्य विहितम ॥ १।७।२, पृष्ठ २१।॥ 

अर्थात्‌-विदेह-निवासियों में सद्यः (--विवाह रात्रि में ही) 
सहवास देखा जाता है, परन्तु गृह्मसृत्र में तीन रात्रि पर्यन्त ब्रह्मचर्य 
का विधान किया है। 

२- महाभारत में द्रौपदी का पांचों पाण्डवों के साथ विवाह 
का वर्णन मिलता है (द्र०-आदि पर्व अ० १६८, इलोक १३, १४)। 
इस प्रकरण को प्रक्षिप्त मानने पर भी इससे इतना तो स्पष्ट है कि जब 
यह प्रक्षेप हुआ, उस काल में सद्य: सह॒वास की प्रथा विद्यमान थी। 
क्योंकि इस प्रकरण में प्रथम रात्रि में ही सहवास का उल्लेख मिलता 
है । 'महाभारत मीमांसा' ग्रन्थ के लेखक चिन्तामणि विनायक वैद्य ने 
लिखा है-- 

“पहले दिन युधिष्ठिर के साथ 2] का विवाह हुआ, तब 
उसी रात को समागम हुआ ।/ **** में भी कई स्थलों पर 
आ्ाता है कि विवाह के दिन ही पति-पत्नी का समागम हो ।' पृष्ठ 
२२३, कालम १। 

इन दोनों उद्धरणों से स्पष्ट है कि स्वामी दयानन्द का उल्लि- 
खित सद्यः सहवास पक्ष उनकी स्वकल्पनामात्र नहीं है। प्राचीन 
ग्रस्थों में इस पक्ष का भी उल्लेख विद्यमान है। इसीलिये हम पक्षा- 
न्तर-कल्‍्पना द्वारा समाधान करना युक्त मानते हैं। 

द्वितीय विरोध का परिहार-ह्वितीय विरोध विवाह का रात्रि- 
काल पर दिवाकाल विषयक है। वस्तुतः यहां भी विरोध नहीं है । 
दो स्वतन्त्र पक्ष हैं-एक रात्रिपक्ष और दूसरा दिवापक्ष। रात्रिपक्ष 
में 'सच्चक्षु:०' मन्त्र से प्रग्ति का दर्शन कराया जाता है, पग्रौर दिवा- 
वक्ष में सूर्य का । 'अस्तमितेडग्तिस ” (लौगाक्षिगृह्य २५३६, काठक 
गृह्य २४४४) ऐसा कह कर सूर्य के भ्रभाव में भ्रग्नि दर्शन का 
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विधान तो गृह्यमृत्रकारों ने भी किया है। यदि कहा जाये कि अ्रस्ति- 
दर्शन में मन्त्रलिज़ बाधक है, क्योंकि मन्त्र में देवों के चक्षु सूर्य का 
संकेत है। यह भी बाधा नहीं है। ब्राह्मण ग्रन्थों में 'अग्नियें 
देवानां चक्षु:' ऐसा स्पष्ट निर्देश मिलता है। ऋग्वेद १०८८॥६ में 
अग्नि को ही स्थानभेद से अ्रग्नि विद्युत्‌ आदित्य के रूप में कहा हैं, 
(द्र०-निरुक्त ७४२५) । अतः 'तच्चक्षु:०” मन्त्र से सूर्य के समान 
अग्नि का दर्शन भी कराया जा सकता हैं। आजकल के ग्रनेक 
अज्यास्त्रज्ञ पुरोहित रात्रि-विवाह में सूर्यदर्शन के समय कहते हैं कि 
"मन से सूर्य का ध्यात करो' । उतका यह कहना शास्त्र-विरुद्ध है, 
उन्हें अग्नि का दर्शन कराना चाहिये । 


> ० 
२७-पाणि-ग्रहण के मन्‍्त्रों का अर्थ 


पृष्ठ १७२ से १७६ तक पाणि-ग्रहण श्रथवा प्रतिज्ञा के मन्‍्त्रों 
के अर्थ प्रस्थकार ने वर-वधू दोनों परक किये हैं। मस्त्रों के पदों पर 
ध्यान देने से विदित होता है कि ये मन्त्र वर के ही प्रतिज्ञा-विषयक 
हैं । इस पर कहा जा सकता है कि मन्‍्त्रपदों के अनुसार वधूपरक 
अर्थ करना चिन्त्य हैं। परस्तु शास्त्रीय पद्धति पर ध्यान दिया जाये, 
तो ग्रन्थकार के उभय परक अर्थ ठीक हैं । वैयाकरणों का मत है कि 
पाणिनोय भ्रष्टाध्यायी के सूत्रों में लिज्भ वचन को अतस्त्रन्‍न्‍्म्रत्रवान 
माना जाता है--सूत्रे लिज्रबचनमस्तत्रमू | इस नियम क॑ अनुसार 
तस्यापत्यम्‌ आदि सूत्रों में लिज़ बचन को प्रधानता न देकर स्थ्रो 
लिज़ पुह्लिज् एकवचनास्त द्विवचनान्‍्त बहुबचनान्त प्रातिपदिकों से 
स्त्री वा पुमान्‌ अपत्य चाहे एक हो, दो हों या बहुत, सब अ्र्थों में 
प्रत्यय होता हैं । यदि यह नियम न मानें, तो पुँल्लिज्भ एकवचनान्त 
प्रातिपदिक से नपुसक एक सन्‍्तान म्र्थ में ही प्रत्यय होना चाहिये। 
सूत्र में लिज़ वचन अतन्त्र इसलिये स्वीकार किये जाते हैं कि यदि 
सभी लिज्जों और बचनों का निर्देश करें,तो सूत्र का सूत्रत्व 5 सूक्ष्मत्व 
ही नष्ट हो जावे । 'सृत्र' का लक्षण यह किया जाता हँ-- 

अ्रल्पाक्षरमसन्दिग्धं सारबद्‌ विश्वतों मुखम्‌ । 
श्रस्तोममनवद्य॑ं च॒ सूत्र सूत्रविदों बिदुः॥ 

अर्थात्‌-जो श्रल्पाक्षर हो, जिसका श्रर्थ सन्दिग्ध न हो, सार- 

वान्‌ महत्त्वपूर्ण हो और सब प्रकार के विषय को कहने में समर्थ 
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हो, व्यर्थ पद न हो, अशुद्ध प्रयोग भी न हो, ऐसे वचन को सूत्र” 
कहा जाता है। 

यद्यवि सूत्र शब्द के प्रयोग से प्रायः गद्यपठित वचन ही ध्यान 
में आते हैं, परन्तु प्राचीन शास्त्रों, जिनका प्रणयन पद्यत्रद्ध हुआ 
था, उनके एक प्रर्थ के प्रतिपादक भाग को भी 'सूत्र' कहा जाता है । 
यथा ऋक्प्रातिशाख्य के सूत्र । 

बैदिक मल्त्रों में भी सूत्र का लक्षण पूर्णतया घटता है। मन्त्रों 
में भी गागर में सागर निवद्ध है। अतः वैदिक मस्त्रों में भी सूत्रों के 
लिये व्यवह्डवत नियम यथावत्‌ व्यवहरणीय हैं। यह मानकर स्वामी 
दयानन्द सरस्वती ने उक्त मन्त्रों में पुंह्लिज़ञ या स्त्रीलिज्ज पदों का 
प्रयोग होने पर दोनों परक अर्थ किये हैं। इतना ही नहीं भाष्यकार 
पतड्जलि ने तो यहां तक लिखा है कि “व्यवहार में प्रातिपदिकों का 
निर्देश अर्थ के अनुसार होता है। अतः जहां जिस विभक्ति की 
योग्यता हो, वहां उस विभक्ति का योग हो जाता है--'प्रातिपदिक- 
निर्देशाइच अर्थतस्त्रा भवन्ति, तत्र यां या विभक्तिमान्नयितु बुद्धि 
रूपजायते सा सा5उश्नपितव्या' (महा० १।१।५५) । ऋषि दयानन्द नें 
महाभाष्यकार के इस बचन को ऋग्वेदभाष्य के नमूने के भ्रद्धू में 
“वायवा याहि०” (ऋ० ११२।१) मन्त्र के व्याख्यान में पृष्ठ २४ पर 
(प्रथम संस्करण,संवत्‌ १६३४) उद्धृत किया है।' महाभाष्यकार ने 
प्रातिपदिक के सम्बन्ध में जो बात कहो है, वह झ्राख्यात के विषय 
में भी जाननो चा हये । वहां धात्वर्य की प्रधानता प्रभिष्रेत होती है, 
लकार पुरुष वचन गौण होते हैं ।* 

इतना ही नहीं, प्रति-पत्नी में सप्तपदी के सातवें मन्त्र के अनु- 
सार सख्यभाव स्वीकार किया गया है। श्रतः मित्रता के नाते दोनों 
बराबर हैं। इस लिये गृहस्थ-सम्बन्धी प्रतिज्ञा भी दोनों को समानरूप 
से करनी चाहिये | इसी दृष्टि से 'मम ब्रते०' (पृष्ठ १८१) मन्त्र का 
भी ऋषि दयानन्द ने उभयपरक अ्र्थ किया है। 


१. बे थक यश्त्रालय के छपे उत्तरवर्ती संस्करणों में 'बायया याहि' मस्त्र 
नहीं छापा गया । 


[सर विधय पर हमने महाभाष्य १।२।३६ की हिन्दी व्याख्या में 
गीपैंक देकर विस्तार से लिखा है (पृष्ठ ७६-८१), वहां देखें। 


डेडं८ संस्कारविधि: 


ग्रन्थकार ने 'सर्वभूतेष॒ चात्मानमू, एकत्वमनुपश्यत:' (यजु० 
४०।६,७) इस वैदिक भावना को प्रधानता देते हुए उपनयन-संस्कार 
में भी 'मम ब्रते०” (पृष्ठ १०४) की व्याख्या में झाचार्य और शिष्य 
दोनों से प्रतिज्ञा कराई है। जब शिष्य भी गुरु से प्रतिज्ञा करा 
सकता है, तो भला वर-वधू एक दूसरे से प्रतिज्ञा क्यों न करावें ? 


२८--लाजाहोम के आहृति के मन्त्र 


पृष्ठ १७७,पं० १६ में ग्रन्थकार ने विधान किया है कि प्रतिवार 

लाजा-होम तीन मन्त्रों से करना चाहिये । भ्र्थात्‌ प्रति वार तीन 

लाजाहुतियां होनी चाहियें । यह विधान पारस्कर गृह्सूत्र 

१७४ के अनुसार है (द्र ०--पा० गृ० की टीकाए )। गोभिल गृह्य- 

सूत्र (२।२।७) तथा कतिपय श्रन्य गृह्यसृत्रों में प्रतिवार एक मन्त्र से 
एक ही झाहुति देने का विधान मिलता है। 
२&--ब्य दर्शन 


पृष्ठ १५८९ में सूय-दर्शन का उल्लेख है। रात्रि-विवाह पक्ष में सूर्य 
के स्थान पर “अस्तमिते5ग्निम्‌' ( लौगाक्षिगृह्य २४५३६, काठकगृह्य 
२४।४४) के अनुसार अग्नि का दर्शन कराना चाहिये | इस विषय पर 
पूर्व टिप्पणी सख्या २६ (पृष्ठ ३४५) में विस्तार से लिख चुके हैं। 


३०--उत्तरविधि का समय 


पृष्ठ १८३ में लिखा है--तत्पक्चात्‌ सूर्य अस्त हुए पीछे“ है; 
यह लेख पारस्कर गृह्य झ्रादि के दिवापक्ष की दृष्टि से है। रात्रिपक्ष 
में पर्वविधि के समाप्त होने के तत्काल पश्चात्‌ अथवा कुछ विश्ञाम 
करके किया जा सकता है। 


३१-- सुमज्ञल्लीरियं! मन्त्र का पाठ 


पृष्ठ १८२ और पृष्ठ १६१ दो स्थानों पर |सुमड्भलीरिय मस्त्र 
का पाठ विहित है। पृष्ठ १८२ पर पूर्वविधि कि अन्त में सुमज्भली- 
रियं० मन्त्र का जो पाठ लिखा है वह दिवाविवाह पक्ष में जानना 
चाहिये । विवाह में पूर्वविधि ही मुख्य है। रात्रिपक्ष में जब दोनों 
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विधियां एक साथ करनी हों, तो इस मन्त्र के पाठ का उत्तरविधि के 
अन्त में उत्कर्ष करना चाहिये, जैसा कि काठक गृह्मपृत्र में विधान 
मिलता है। एक ही समय में एक ही स्थान पर विवाह पक्ष में 
विवाह के मध्य में उक्त मन्त्र का पाठ श्र्थ के अनुकूल नहीं रहता। 
इस मन्त्र के भावानुसार वर विवाह में समागत ग्रतिथियों से वधू के 
सौभाग्यत्व की कामना करता हुआ उन्हें अपने-म्रपने घरों पर जाने 
की अनुज्ञा देता है-सौभाग्यमस्य दत्त्वा याथास्‍्तं विपरेतन | ग्रन्थकार 
ने वर के गृह पर वधू को देखने के लिये आये हुये व्यक्तियों से उक्त 
कामना के लिये जो मन्त्र का विनियोग किया है, वह दोनों पक्षों 
(दोनों विधियां वधू के घर पर हों, चाहे पूवंविधि वधू के घर पर 
और उत्तरविधि वर के घर पर) में यथाबत्‌ उपपन्न होता है । 


३२- उचरत्रिष्रि के दो स्थान 


गृह्यसूत्रकारों के मततानुसार उत्तरविधि (-श्रूवादि दर्शन 
पृष्ठ १५२-१६४५) करने के पक्षभेद से दो स्थान हैं । हमने जिन, 
८-१० गृह्यसूत्रों का ग्रवलोकन किया है, उनमें से पारस्कर, जैमिनि 
गोभिल, लौगाक्षि, झाइवलायन और काठक प्रभृति गृह्मपृत्रों में पूर्व- 
विधि उत्तरविधि और रथारोहणादि ( प्रतिगमनार्थ ) का ऋमशः 
निर्देश है । एतदनुसार दोनों विधियां एक ही दिन में होती है। परन्तु 
उत्तरविधि वधू के घर वा बरात के निवास स्थान बा क़िसी ब्राह्मण 
के घर में करने का विधान मिलता है। दूसरे दिन बरात वायस 
लौटती है | शाइूखायन कौपीतकि आपस्तम्ब वराह और मानव प्रभृति 
गृह्मसृत्रों में पूबंबिधि रथारोहणादि झौर उत्तरविधि का निर्देश 
ऋमज: उपलब्ध होता है । इस क्रम से स्पष्ट है कि इन गृह्यकारों के 
मत में उत्तरविधि वर के घर पर लौटकर की जाती है। 

ऋषि दयानन्‍्द के मत में विवाह की दोनों विधियां वचू के गृह 
पर ही होती हैं। दिवापक्ष में भी पारस्कर आदि के समान दोनों 
विधियां वधू के गृह पर ही ग्रस्थकार कों इष्ट हैं, क्योंकि प्रस्थकार 
के मतानुसार उसी रात में चतुर्थी-कर्म (-गर्भाधान) भी इष्ट है । 


३३-ब्िरात्र अह्मचर्य 
पृष्ठ १८८ पर तिरात्र ब्रह्मवर्य का विधान किया है। यह्‌ 


३५० संस्कारविधि: 


गृह्यसूत्रकारों के मतानुसार है। इस विषय पर हम पूर्व इसी परि- 
शिष्ट (टि० सं० २६) में ।वस्तार से लिख चुके .. । 
३४- क्या वानप्रस्थ संन्यास अब दिक ह्ँ १ 

पृष्ठ १६७, पं* १० पर उद्धृत गृहस्थाश्रम सम्बन्धी मन्त्र में 
'इहैव- विश्वमायुर्यइनुतम्‌' पद हैं। इन पदों का ग्रन्थकार 
ने पृष्ठ १६८ पं» १३-१६ तर जो भ्रर्थ किया है, वह युत्ति 
परस्तु अनेक विद्वान्‌ इन पदों के श्राधार पर कहते हैं कि वेद सम्पूर्ण 
आयु गृहस्थ में ही रहने का विधान करता है । झ्रतः वानप्रस्थ झौर 
संन्यास आराश्रम अ्रवैदिक हैं। इसमें एक प्रमाण बौधायत धर्मंसूत्र का 
भी उद्घृत किया बाता इस प्रकार है - 


“तत्रोबाहरम्ति-प्रह्लादिवं कविलो नामासर श्रास, स एतान्‌ 

भेदांइचकार देवे: सह स्पर्धभान:, तान्‌ मनीषी नाद्रियेत ।' 
| बौघा० घर्मं ० २४११३०॥ 

इसका भाव यह है कि ऐकाश्रम्य में प्राचीन बचन उद्धृत 
करते हैं-प्रज्नाद का पुत्र कपल नाम का गसुर था। उसने देवों के 
साथ स्पर्धा करते हुए इन [चार प्राश्मों के] भेदों को उत्पन्न किया। 
इनको विद्वान्‌ स्वीकार न करें । 

अरब हम क्रमश: दोनों प्रमाणों पर विचार करते हैं-- 

प्रथम प्रमाण में इस गृहस्थ आाश्वम में विश्व--सम्पूर्ण आयु 
व्यतीत करने का जो निर्देश है, उसका क्‍या तात्पय है ? वैदिक 
व॒चनों में जहां ग्र्थ अस्पष्ट हो अथवा विरोध आता हो, उसके लिए 
जैमिनि ने पू्॑मीमांसा क्षास्त्र रचा है। भ्रतः उसकी दृष्टि से ऐसे 
बचनों का प्रभिप्राय जानने का प्रयत्न करना चाहिये। ब्राह्मण का 
एक वचन है 


पूर्णाहुत्णा सर्वान्‌ कामान्‌ ब्रबाप्नोति । 
यदि इस वाक्य का सामान्य अर्थ ग्रहण किया जाये, तो अग्न्या- 
धान की पूर्णाहुति से ही सब कामनाए पूर्ण हो जाने से प्रन्य यज- 
कर्म झनर्थक हो जावें । भ्रत: भगवान्‌ जमिनि ने सूत्र को रचना की 
- सर्वत्वमाधिका रिकम्‌ (१२।१६) । इसका भाव यह है कि जिस 
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कर्म का जितना अधिकार क्षेत्र है,तद्विषयक यहां सर्वेत्व ग्रहण किया 
जाता है । अग्न्याधान की पूर्णाहुति से श्रौत अग्नियों का झ्राधान कर्म 
निष्पन्त हो जाता है। भ्रत: उससे उत्तर सब कर्मों के करने में अधि- 
कार प्राप्त हो जाता है। इतना ही उसका सर्वकामत्व जानना 
चाहिये । 

सर्व और विद्रब शब्द एकार्थंक हैं। भ्रतः सर्वत्वमाधिकारिकम्‌ 
नियम के अनुसार इसका अर्य होगा-इह -गुहाअम में स्थित रहते को 
जितनी श्रायु हे, उतने पूर्ण काल तक गृहस्थ में रहो, उसके मध्य 
तुम पति-पत्नी का वियोग न होवे । 

वानप्रस्थ और संन्यास बेदबिहित नहीं है, यह प्रवाद पर्याप्त 
पुराना है। भगवान्‌ वात्स्यायत ने न्‍्यायदर्शन ४॥१।६० ६१, ६२ के 
भाष्य में इस प्रवाद का बड़ी प्रवलता से सप्रमाण निराकरण करके 
गस॒ञ्राश्षम का प्रतिपादन किया है। 
बौघायन धर्मसूत्र के उद्धशण की बात । उस विषय में 
इतना ही कहना पर्याप्त होगा कि उक्त वचन पूर्वपक्ष रूप है ' बौ० 
धर्मसूज में वानप्रस्थ और संस्यास का सविस्तर वर्णन मिलता है। 

उक्त बौघायन वचन में प्रह्ञाद पुत्र कपिल असुर को झाश्रम- 
रद का प्रारम्भक कहा है। इससे यह आास्ति नहीं होनी चाहिये कि 
यह आसुर मत है । वंदिक ग्रस्थों और प्राचीन इतिहास ग्रन्थों से यह 
स्पष्ट है कि असुर लोग पहल बेदिक वर्णाश्रम धर्म के यथावत्‌ मानने 
वाले ये, उत्तरकाल में वे धर्मभ्रष्ट हुए। इस सम्पूर्ण इतिहास को 
असुरों के लिये प्रयुक्त होतेवाला पृर्वेदेवाः पद अपने में समेटे हुए हैं । 
असुर शब्द स्वर भेद से दो प्रकार का है-भपुर, असुर। प्रथम 
का अर्थ है--समस्त ढुगु णों दोषों से दुर रहनेवाला । यह श्रसु क्षेपणे 
मे उरन्‌ प्रत्ययास्त है, यहे श्रेष्ठ श्रथं का बाचक है। इसी श्रेष्ठार्थक 
अखुर शब्द का प्रपश्नंश प्रहुर है, जो पारसियों का प्रधान देव है। 
दूसरे असुर छाब्द का अर्थ हे-असुषु रमते जो केवल प्राणपोषण में 
ही लगा रहता हो। प्रासुरी प्रवृति वा सभ्यता इसी निन्दित श्र्थ 
वाले असुर से सम्बन्ध रखतो है। विचारने की बात है कि यदि 
'ख्ाप्मो पिश्लो मौज उड़ाप्रो' प्रवृत्तिवाला प्रह्लाद पृत्र कपिल होता 
तो वह कभी भी वानप्रस्थ और संन्यास का विधान नहीं कर सकता 
था । बौधायन के काल में असुर शब्द निन्दार्थक ही प्रप्तिद्ध हो गया 
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था । अतः उसी अर्थ की दृष्टि से बौबायत ने उक्त बचत पूर्व पक्ष में 
उद्घृत किया है। अतः इन श्राश्रमों को अवैदिक कहना गपना ही 
अज्ञान प्रकट करना है। 


+ 


पृष्ठ २२४, पं० ११,१२ में लिखा है- घर आके 
सन्ध्योपासनादि नित्य कर्म नोचे लिखे प्रमाणे यथाविधि उचित समय 
में किया करें ।' इससे यह ध्वनित होता है कि सन्ध्या के मन्त्र वा 
क्रम में इस ग्रन्थ को प्रमाण मानना चाहिये। इसो बात को तर 
अगली पड्क्त--/इन नित्य करने के योग्य कर्मों में लिखे हुए भन्त्रों 
का ब्र्थ और प्रमाण पञ्चमहायज्ञ-विधि में देख लेवें । 


अनेक आर्य विद्वान्‌ यह मानते हैं कि सन्ध्या के मन्त्र और क्रम 
में पञुचमहायज्ञविधि को प्रमाण मानना चाहिये (यही आर्य सार्ब- 
देशिक सभा का भी निर्णय है)। इसमें प्रमाण रूप में ऋग्वेदादिभाष्य- 
भूमिका का निम्न वचन प्रस्तुत करते हैं-सन्ध्योपासनविधिइव 
पण्चमहायज्ञ विधाने यादृश उक्तस्तादृद्षः कत्तंव्य (पञ्चमहायज्ञ विषय 
के आरम्भ में, पृष्ठ २८२, रामलाल कपूर ट्रस्ट सं०)। अर्थात्‌ 
सम्ध्योपासन विधि 'पझ्चमहायज्ञ-विधान' नामक पुस्तक के झनुसार 
करनी चाहिये । 


जो लोग यह समभते हैं कि भूमिका के उक्त वचन का संकेत 
सं० १६३४ में प्रकाशित पञ॑ुचमहायज्ञविधि की ओर है, वे भूल 
करते हैं। उन्हें ऋषि दयानन्द छत ग्रन्थों के इतिहास का ज्ञान नहों 
है। ऋषि दय्ानन्द ने पञ्चमहायज्ञविधि के दो ग्रन्थ छपवायें थे। 
प्रथम ग्रन्थ 'सभाष्यसन्ध्योपासनादि पझुवमहायज्ञविधि' के नाम से 
वि० सं० १६३२ (गुजराती पञ्चाज्भानुसार सं* १६३१) में बम्बई में 
छपवाया था और दूसरा बि० सं० १६३४ में काशी में छतवाया था। 
भूमिका की रचना सं० १६३३ के भाद्व मास में आरम्भ होकर पौष 
तक पूर्ण हो गई थी। अतः भूमिका का संकेत सं० १६३४ में छपी 
पञ्चमहायज्ञविधि की ओर नहीं है, संवत्‌ १६३२. में छपी पञुव- 
महायज्ञविधि की ओर ही है । यतः उसमें निदिष्ट सन्ध्या के मर: 
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संवत्‌ १६३४ वाली पुस्तक में परिवर्तन कर दिया', ग्रतः संवत्‌ 
१६३२ वाले ग्रन्थ पर आश्चित उक्त पह्क्त स्वयं हीनवल हो गई 
इसके पश्चात्‌ वि० संवत्‌ १६४० में परिशोधित 'संस्कारविधि' में 
पञ्चमहायज्ञों का विस्तार से वर्णन किया है। 


विधि में भेद--इन सब ग्रन्थों में सन्ध्योपासनविधि में कुछ-कुछ 
भेद उपलब्ध होता है । ऋषि दयानन्द द्वारा अन्तिम रूप से परिष्कृत 
“पञू्चमहायज्ञविधि' एवं 'संस्कारविधि' में निदिष्ट पद्धति में भी कुछ 
भेद है । 'सत्यार्थ प्रकाश' समु० ३ में निदिष्ट सन्ध्या की पद्धति में भी 
क्रमभेद मिलता है। झार्यसमाज के विद्वानों में इस भेद को लेकर 
मतभेद देखा जाता है। कतिपय विद्वान्‌ 'संस्कारविधि' की पद्धति को 
प्रामाणिक मानते हैं, तो कतिपय 'पञ्चमहायज्ञविधि' की पद्धति को। 
'सत्यार्थ-प्रकाज्' की पद्धति के क्रमभेद पर किसी ने न ध्यान ही दिया, 
और न सामूहिक दृष्टि से इस विषय पर विचार हीं किया । 


भेद होते हुए भी तास्विक दृष्टि से प्रभेद-सभी पद्धतियों में 
भेद होने पर भी उपासना की दृष्टि से कोई भेद नहीं है। क्रम तीनों 
अन्थों में समान है, केवल अघमषंण कम, उपस्थान के म्त्रों में क्रम 
भेद एवं एक मन्त्र का झाश्निक्य मात्र है। जहां कम समान होता है, 
और पद्धतियों में भेद होता है, वहां मीमांसकों का मत है कि पद्ध- 
तियों में भेद होने पर भी कर्म भेद नहों जानना चाहिए। भगवान्‌ 
जैमिनि ने इस विषय पर मीमांसा श्र० २ पाद० ४ सूत्र ६-३२ तक 
विस्तार से विचार किया हैं। यह प्रकरण मीमांसा झ्षास्त्र में स्व- 
जशाखाप्रत्येककर्मता श्रधिकरण नाम से प्रसिद्ध है। इस सिद्धान्त में 
प्रधान हेतु यह है कि कर्म और विधि में कर्म की प्रधानता है, विधि 
की नहीं । ऋषि दयानन्द ने भी “पञ्चमहायज्ञविधि' के झ्रारम्भ में 

१. ऋषि दयानन्द के द्वारा सं०१६३४ में परिशोधित संस्करण प्रकाशित 
कर दिये जाने पर भी सं० १६३२ का संस्करण उनकी दृष्टि में सर्वया अप्रा- 
माणिक नहीं था, क्योंकि सं० १६३२ वाले 'पञ्चमहायज्ञविधि' के संस्करण का 
विज्ञापन ऋषि की पुस्तकों पर भ्रन्य पुस्तकों के साथ सं० १६३६ तक बराबर 
छपता रहा । बह यदि सर्वया अ्रप्नामाणिक भ्र्घात्‌ हेय होता, तो वे उस की 
बिक्री का विज्ञापन अपने ग्रन्थों पर तल छपवाते । यही स्थिति संस्कारविधि झौर 
सत्यार्थप्रकाश के प्रहले संस्करणों की भी जाननी चाहिये) 


रेधड संस्कारबिधि: 


'परमेइबर के ध्यान प्रादि करने में किसी प्रकार का प्रालस्प न प्रावे, 
इसलिये शिर और नेत्र झ्रादि पर जलप्रक्षेप (--मा्जन कर्म) करे, 
यदि श्रालस्य न हो तो न करें' लिखकर विधि की अपेक्षा सन्ध्यो- 
पासनारूप कर्म की ही प्रधानता दर्शाई है । 


तात्त्विक दृष्टि से चाहे किसी क्रम से सन्ध्योपासना कर लो 
जाये,इसमें कोई अम्तर नहीं पड़ता । फिर भी आर्यों के कर्म में एकता 
रहे, इस दृष्टि से किसी विधि को तो प्रधानता देनी ही चाहिये। 
बह विधि कौनसी हो, इस विषय में हमारा विचार है कि 'सस्करार- 
विधि अन्तिम ग्रन्थ होने से उसी की विधि का प्रामाण्य स्वोकार 
करना चाहिये । यही बात ग्रन्थकार को भी इष्ट है, यह पूर्वनिदिष् 
संस्कारविधि (पृष्ठ २२४) के उद्धरणों से स्पष्ट हैं। इतना हो नहों, 
वेदारम्भ संस्कार मे पृष्ठ ११५, पं० ८ में स्पष्ट लिखा है--'गृहाश्रम 
संस्कार में लिखा सन्ध्योपासन**“** करावे ।' इसी प्रकार पृष्ठ ११७, 
पं० २३ पर पुनः लिखा है -'गृहाश्रम के प्रकरण में लिखे सन्ध्यो- 
पासनादि * ।/ इन वचनों से भी यह स्पष्ट है कि सन्ध्योपासन- 
विधि के लिये संस्कारविधि ही प्रमाण हूँ । 


आशचय तो इस बात का है कि जो लोग सन्ध्या के विषय में 
कऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के उक्त वचन को उद्धृत करके पञ्चमहा- 
यज्ञविधि का प्रामाण्य स्वीकार करते हैं, वे ही प्रग्निहोंत्र के विषय 
में ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के 'तथाउग्निहोत्रविधिरच यादृशस्तत्रोक्‍्त- 
स्तादूज्ञ एव कत्तंव्य:' (पृष्ठ २०२, रामलाल कपूर ट्रस्ट सं० ) अर्थात्‌ 
प्रग्निहोत्र की विधि भी जैसी वहां (“-पञ्चमहयज्ञ विधि में ) कहो है, 
वैसे ही करें । इस लेख पर हड़ताल फेरकर संस्कारविधि का आश्रय 
लेते हैं । यह प्रध॑जरतीयन्याय भ्रथवा ग्राधा तीतर प्राघा बटेर वालो 
कहावत प्रमाण कोटि में कैसे श्रा सकतो है ? 


३६--एक कालमें अग्निहोत्र करने पर आहतियों का क्रम 


जो लोग एक ही काल में दोनों समय का अग्निद्ोत्र करते हैं, 
वे प्रायः 'भूरग्नये प्राणाय स्वाहा' से लेकर“““भूभु वः स्व॒रों स्वाहा' 
तक के मन्‍्त्रों की झाहुतियां प्रात: झौर सायं की विशिष्ट भ्राहुतियों के 
पदचात्‌ दो बार देते हैं। इसके लिये वे इन श्राहुतियों के ऊपर दिये 
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गये 'प्रात: साय॑ श्राहुति देना' वचन को प्रमाणरूप से उद्घृत करते 
हैं। परन्तु हमारा विचार है कि जहां भी विधि-विषयक विचार 
करना हो, वहां हमें उन प्राचीन शास्त्रों से प्रकाश प्राप्त करना 
चाहिये, जिनमें उन कर्मों का विधान हो । प्राचीन ऋषि-मुनियों ने 
इस प्रकार की समस्याओं पर विचार करके निर्णय किया है कि जहां 
एक काल में भ्नेक प्रधान कर्म किये जायें, तो उनसे सम्बद्ध गौण 
कर्मों को एक बार ही करना चाहिये । इसे याज्ञिकों की परिभाषा में 
पदार्थानुसमय कहा जाता है (द्र०-कात्या० श्रौत १४१० ) । 

ऋषि दयानन्द भी इस पक्ष को स्वीकार करते हैं। उन्होंने 
वेदारम्भ संस्कार में लिखा है--जो उपनयन किये पश्चात्‌ उसो दिन 
बेदारस्भ करें, उसको प्रुनः बेदारम्भ में ईदबरस्तुतिप्रार्थनोपासना 
[स्वस्तिवाचन ] प्रौर ज्ञान्तिकरण करना प्रावश्यक नहीं (सं० वि० 
पृष्ठ १२३ टि०) । 

प्रतः शास्त्रोय सिद्धाम्त के अनुसार दोनों काल में समानरूप 
से बिनियुक्त भूरम्तये* आ्रादि मन्‍्त्रों की आवृत्ति करना अनावश्यक 
है। क्रमदा: प्रात: सायं की विशिष्ट प्राहुतियां देकर भूरग्नये० श्रादि 
मन्त्रों से श्राहुतियां देनी चाहियें। अर्थात्‌ ये भ्राहुतियां एक वार ही 
दी जायें ॥] 

इतना ही नहीं, यदि पांच श्राहुतियां ही दो बार देनी हों, तो 
अगली यां सेधां० वाली तीन आहुतियों ने वया अपराध किया है ? 
अन्थकार का शीर्षक (सं० वि० में) तो झ्राठों मन्‍्त्रों के लिये समान 
है। यदि कहो कि पड्चमहायज्ञविधि में दोनों समय की पांच ही 
आहुतियां लिखी हैं । और वहां पर भी इन्हें दोनों समय करने का 
निदेश किया है, तो फिर संस्कारविधि के भ्ननुसार भ्गली प्राहुतियां 
बयो देते हो ? कर्म एकरूप होना चाहिये, चाहे पञ्चमहायज्ञविधि 
के अनुसार होवे, चाहे संस्‍्कारविधि के अनुसार, दोनों का संमिश्रण 
भ्रन्याय्य है । 


हु 
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संशोधन-परिवर्तन-पसिर्धन 
इस परिशिष्ट में टिप्पणियों में परिवर्तन परिवर्धन के साथ 


मूल ग्रन्थ की उन सभी अशुद्धियों का निर्देश कर दिया है, जो दुबारा 
पढ़ने और द्वितीय संस्करण से मिलाने पर उपलब्ध हुईं-- 


इ्र्‌ 


करे 


है हू 


पंक्ति अशुद्ध शुद्ध 

रह ड२३ ४२६ 

२३ पृष्ठ १ की पृष्ठ ११ की 
२१ आरछ ॥१६ 

श्ड अज्ञा्नमुत 

। यदंजिर 

रद और जो पचास ” 
ध्प शर्दो२५) ' शब१५) 

ड़ सामधेनी सामिधेनी 


११ पर टिप्पणी देवें-'तत्पक्चातू” छिड़काव” पाठ 
कुछ विपयंसित हो गया है । वहां इस प्रकार पाठ 
होना चाहिये--“तत्पशचात्‌ अञ्जलि में जल लेके 
बेदी के पूर्व दिशा ग्रादि शौर चारों ओर 
छिड़कावे ।! 

१३-१५ आग्निवेद्य गृह (पृष्ठ ३६) में जल-सिंचन की 
विधि इस प्रकार दी है-पूर्व में दक्षिण से उत्तर की 
ओर, पश्चिम में-दक्षिण से उत्तर की ओर, 
उत्तर में--पश्चिम से पूर्व की श्रोर, दक्षिण में-- 
दक्षिणावर्तन से चारों ओर क्रिया करनी 
चाहिये । 

रू. टिप्पणी ५ के भ्रन्त में 'दी जातो है।' के आगे 
बढ़ावें--ऐसा प्राचीन श्रौतकारों का मत है। 

२ पह्चात्‌ पूर्णाइति पश्चात्‌ भी' पूर्णाहुति 


३. यह “भी” पद रफ कापी में विद्यमान है। 


पृष्ठ पंक्ति 
ड्थ २१ 
३७ २० 
इ्ष इ 
$३२९ 3३४ 
अप रत 
8 
इ्१ रे 
६३- ३२ 
हक) 
६५ ड् 
घर है 
६६०१० २७६६९ 
35 थे के 
डे र्‌ 
७६ ७ 
'द्द ड्र्० 
बे “३६ 


द्वितीय परिशिष््ट ब्श्छ 


अशुद्ध शुद्ध 
टिप्पणी २ के अन्त में 'दी जाने वाली झाहतियां।' 
के प्रागे बढ़ावें-ग्रस्थकार ने आ्राधाराहुति और 
आज्यभागाहुति का झआरागे ख्वत्र प्रधान होम से पूर्व 
ही निर्देश किया है। किन्तु इसी पृष्ठ पर निदिष्ट 
चार ब्याहृति अआ्ाहुतियों का प्रधान होम के पूर्व प्रौर 
पश्चात दोनों स्थानों पर प्रायः निर्देश किया है। 
"पूर्ण ० स्वाहा' पर टिप्पणी देवें - शत० ४॥२२॥ 
२; ५२३ १॥ 
वामदेव्यगान [महा | वामदेब्य-गान 
'टि० २-द्र०-पृष्ठ ३४, टि० ६॥ के प्रागे 
बढ़ावें-यहां जो चार मन्त्र: दिये हैं, उनमें प्रथम 
तीन पृष्ठ ३४ पर उल्लिखित हैं। चौथे का पाठ 
भिन्न हैं । हमारे विचार में चौथे का पाठ भी वही 
होना चाहिये, जो पृष्ठ ३४ पर छपा है। 
चौथी टिप्पणी'निकाल दें | और पं० १८ में पठित 
'शान्त्याहुति' पर परिश्षिष्ट १, प्रृष्ठ ३३४ की 
टिप्पणी संख्या १८ देखें । 


हितवन्तः हितमन्तः 

देब॒त्ववा देवलवमा 

मीमांसा के मीमांसा (५४१२ ) तथा 
का०श्रौन (१९५) के 

महय्ताना मरहुत्ञाना 

प्रजापते भूभुवः स्व: । प्रजापते 

इसके इस से 

राधिन्ये राधेस्ये 

(हवा) इत्यादि (त्वा०)इत्यादि उत्तर 

मन्त्रों मन्त्रों 

जरदः शरदः 

विवस्थोस्नो .. विवस्वास्नो 

“ऊर्ज! 'ऊर्जे! 

में ग्राघारा- में लिखे प्रमाणे झ्ाघारा- 


पंक्ति 
२५ 


संस्कारविधि: 


अशुद्ध शुद्ध 
११७।६॥ तु०--._ १।१७॥६॥ मन्त्र ब्रा० १६। 
३॥ तु०- 
१६४; १६६; ' 
पके-“'हो जावे पकें - हो जावें 
तत्पश्चात्‌ पश्चात्‌ रे 
“ओं' ओम चार स्थानों से हटा दें। 


द्र०-परिशिष्ट १, पृष्ठ 
३३८, टि० संख्या २२। 


“इन मन्त्रों से! पर टिप्पणी-ये ६ मन्त्र हैं। ६ 
अन्त्रों का कार्य एक उपस्थान होने से प्रथम मन्त्र 
के साथ ही “झों' का निर्देश किया है। द्र०-- 
परिशिष्ट १, पृष्ठ ३२४५, टि० संख्या २। 


[ब्रह्मचा री के कर्त्तव्य] [पिता का उपदेश ] 
(अग्ने सुश्रुव:० ) (पग्ने सुश्रव:०) 


आचार्य उपनर्यमानों आचार्य उपनय॑मानो 
द्रष्ट्म०, तस्मिन्‌ डर्ष्डम०, तस्मिन 

वर्ष की वर्ष के 

उणादि गणपाठ उणादि [ गण ] गणपाठ 


“१४ चौदह विद्याओं' पर टिप्पणी--पग्रस्थ- 
कार ने १४ विद्याओं का उल्लेख ऋग्वेदादि- 
भाष्यभूमिका ( श्रस्थप्रामाण्याप्रामाण्य विषय, 
पृष्ठ ३१४, रामलाल कपूर ट्रस्ट सं० ); यजुर्वेद- 
भाष्य ६।३६, तथा कानपुर के विज्ञापन (द्र०-- 
ऋण० द० पत्र और विज्ञापन, पृष्ठ २, सं० २) 
में भी किया है। इनमें चार वेद, चार उपवेद 
और छः वेदाज्ों (४+४+-६-१४)की गणना 
की है। वायु पुराण ६१।७८ में चौदह विद्याओं 
में ४ बेद, ६ प्रज्भ, मीमांसा, न्यायविस्तर, 
पुराण और धर्मशास्त्रों को गिना है। श्रगले 


द्विदीय परिक्षिष्ट ३४६ 


पृष्ठ... पंक्ति अश्ुद्ध चुद 
इलोक में चार उपवेदों को जोड़कर १८ विद्यायें 


कही हैं । 
१३५ € जितने वहां और जितने वहां 
१३६९ १६ प्रमाणे करें। प्रमाणे [ पाद्य-अध्यं-मधुपर्क 
द्वारा] करें। 
श्ड३ू २१५ ॥ड॥ ॥४,५॥ 


श्ड१्‌ श्र तक में जानना तक में [लिखे प्रमाण] जानना 
१४४ १२ 'स्थालीपाक' पर टिप्पणी-स्थालीपाक से यहां 
भात अभिप्रेत है। इस का उपयोग उत्तरविधि 

में होगा । 
१६१ २६ तांत से रहित। तांत से रहित | द्र०--पृष्ठ 
२३२२, १० १५-'अ्चमंबद्धमू । 


श्ध्ष १३. पुरोधायमस्मिन्‌ पुरोधायामस्मिन्‌ 


१६० पह अखतरुप आुरतस्य 
१६० श्द 'संबृत' “सुवृ्त' 

१६० २०७  जूब सूर्य 

श्र २० बाहा स्वाहा 

२०१ सुंगृह़ी*“जीवा०. सुंगुद्दौ”'“जीवा० 


०8 ३... इंेसाबिस्त इहेमाबिन्ड 

२०३ २५ देवा वियन्ति. देवा न वियन्ति 

र्ण्८ ७. निन्‍दा छोड़ दो निन्‍्दा को छोड़ दो 

पृष्ठ संख्या २११ के श्रागे ११२, ११३, ११६ को क्रमशः २१२ 

२१३, २१६ शोधें । 

२१३ १२ श्रेष्ठ, दुष्ट श्रेष्ठ और दुष्ट 

र्श्ड २६ प्रमाण परिमाण 

२१६ ८. कभी न समझे! पर टिप्पणी--प्र्थात्‌ तुल्य 
सेवा न करे। द्र ०--संस्कारविधि संस्करण १, 
पृष्ठ १३०१ 

२२७ १३ न्‍्यायका रनी न्यायकारी 
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झ्द३० 
पृष्ठ... पंक्ति अशुद्द शुद्ध 

र२७.. १४ सर्वथा सर्वत्र 

२२६. १३ «स्थुपश्च स्थुपइच 

र्श्र इ मं० ४॥ मं० १४॥ 

श३२ १५ पितृयक्षः पितृयज्ञः 

रडर २३... 'पढति! “पढ़ती! 

रथव १४. अस्पष्ट पाठ छपा है--ह्वारफलके बनावें 

२७२ १८ ग्राम में निकल ग्राम से निकल 


पृष्ठ २७७ से ३०७ तक प्रकरण संकेत 'संन्यास-प्रकरणम्‌” के 
स्थान में 'संन्‍्यास-विधिः शोधें । 


जद २ 
'रेण३े 4 
रब्छ 5. ४ 
रध्श २७ 
ड्श्€ & 


आरा। बझा 
गुणान्‌ 
विराजस्ते 
२३-२४ 
षड़वीं 


तृतीय-परिशिष्ट 
पठन-पराठन-विधि में निर्दिष्ट ग्रत्थ 
[संस्कारविधि-वेदारम्भसंस्कार ; सत्यार्थप्रकाश-तृतीय समु- 


हल्‍लास ;  ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका-प्रस्थप्रामाण्याप्रामाष्य विषण में 
निदिष्ट ] 


शिक्षा 
सं. वि. पाणिनीय शिक्षा (सूत्रात्मक) 
स. प्र. कर छः 
ऋ. भा. भू. ] अर 
व्याकरण 
सं. बि. अष्टाध्यायी धातुपाठ उणादिगण गणपाठ लिज्भा० महाभाष्य 
नजर ग ट 0 “आ 
ऋ. भा. सू. ,, रु ह जज 2 अ 
निरुक्‍्त 


सं. वि. निधण्दु निरक्त अव्ययार्थ (भाप्तमुनि कृत) 
स. प्र. ० जरा 


ऋ.भा.मू. ,, 
छन्द:झास्त्र 

सं. वि. पिज्जूल-छन्द:सूत्र (भाष्यसहित) 

स्‌. प्र. मं 

आ भा: शक, »... (पिज्जलभाष्यसहित) 

साहित्य 

सं० थि. मनुस्मृति वा० रामायण विदुरनीति काव्यालंका रसूत्र' 

स्‌. प्र. छा #... महाभारत (विदुरनीति) 

ऋ. भा. मू. ,, रा] अः 


१. यास्कक्ृत, वात्स्पायनभाष्य सर्व । 


३६२ संस्कारविधिः 


दर्शनश्ञास्त्र 
सं. बि. पूर्वमीमांसा (व्यास-भाष्य) वैशेषिक ( गोतम-प्रश ०-भाष्य ) 
स्‌. प्र. न न ल्‍ #... (गोतम-भाष्य ) 
ऋ. भा. भू. » हर ४ ई 
सं. बि. न्याय (वात्स्यायन-भाष्य) योग (व्यास-भाष्य ) 
स्‌ प्र. अर अ् अर ् 
ऋ. भा. भू. हे 
सं. वि. सांख्य (भागुरि-भाष्य) वेदान्त (बौघायन-भाष्य) 
स्‌. प्र. क् क् छः र् 
ऋ. भा. सू. गन के »... (वौधायन-वृत्ति) 
उपनिषद्‌ 
सं. बि. ईश केन कठ प्रइन मुण्डक माण्डूक्य ऐतरेय 
स्‌. प्र. ४ "७ मु ह 
दिला आ त क ऋ छः तु छः 
सं. वि. तैत्तिरीय बृहदारण्यक 
स. प्र. कर छः ् 
कह. भा. भू. रे गा 
ब्राह्मण-वेद 
सं. वि. ऐतरेय-ऋग्वेद डतपथ-यजुर्वेद 
स. प्र. कह का कह का 
0 अं 
सं. वि. साम-सामवेद गोपथ-अथर्व वेद 
स्तप्र गा डा फ 
ऋ. भा. मु... (झादि) (आदि) 
रे 5 बेद के पाठ 
सं. व. पद क्रम (चारों वेदों के) गान (साम) 
स्‌. प्र. 5 भर न्‍ 
ऋ. भा. मर. ्द भर ्रर 
उपवेद 


चरक सुश्रुत्त निघपष्टु (धन्वन्तरि कृत) 


तृतीय परिश्रिष्ट ३६३ 
सुश्रुत 
ड 
घनुर्वेद (अज्िरा आदि कृत) 


गान्धर्ववेद (नारद-संहिता आदि) 


ऋ. भा. भू. 
अर्थवेद (--शिल्पश्ञास्त्र)-- 
अर्थवेद. (विश्वकर्मा-त्वष्टा-मयक्ृत संहिताग्रन्थ) 


#. (विश्वकर्मा-त्वष्टा-[ देवज्ञ ]-मयक्ृत ४ चार 
संहिताएं) 
ज्योतिष शास्त्र 

सं. वि. सूयंसिद्धान्त आदि; अद्भु-बीज-रेखागणित 


सजः »  » भूगोल खगोल भूगर्भविद्या 
ऋ. भा. भू. वसिष्ठ आदि कृत ,, » 
कल्प-सूत्र 
सं, वि, कल्पसूत्र आइवलायन श्रौत-गृह्म 
स प्र. हा 
कऋ. भा. सू- के मानव कल्पसूत्र आदि 


१८ न-पाठन में त्याज्य ग्रन्थों की छची 


क्षिक्षा-स. प्र.--'म्रथ शिक्षां प्रवक्ष्यामि' आदि पाणिनीय-शिक्षा 
व्याकरण-स. प्र.-कातन्त्र, सारस्वत, चन्द्रिका, मुग्धवोध, 
कौमुदी, शेखर, मनोरमा आदि 
ऋ. भा. भू.--सा रस्वत, चन्द्रिका, कौमुदी भ्रादि 
कोशा--स. प्र.- अमरकोश आदि 
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ज्यौतिष--स. प्र.--शी स्रबोध, मुहृर्तचिन्तामणि श्रादि 
ऋ. भा. भू---मुहर्तचिन्तामणि आदि 
साहित्य--स. प्र.--नायिकाभेद, कुवलयानन्द, रघुवंश, माघ, 


किराताजु नीय आदि 
मोमांसा-स. प्र.-धर्मसिन्धु, ब्रतार्क आदि 
ऋ. भा. भू---निर्णयसिन्धु आदि 
बेशेषिक-स. प्र.; ऋ. भा. भू--तकसंग्रह [मुक्तावली ] 
जज मी --जागदीशी झादि 
योग -- क् # -हंठप्रदीपिका आदि 
+५७७/ज आल. --सांख्यतत्त्वकौमुदी आदि 


बेदान्त-स. प्र.--योगवासिष्ठ, पञ्चदक्ी आदि 
ऋ. भा. भू---योगवासिष्ठ ,, वेदान्तसार आदि 
बेच्यक-स. प्र.-शा ज्रंधर झादि 
स्मृति-स. प्र, ऋ. भा. भू--मनु के प्रक्षिप्त इ्लोक, और 
शेष सब स्मृतियां । 
कल्पसूत्र- ऋ. भा. भू--त्रिकण्डिका, स्नानसूत्र, परिश्षिष्ट 


न्य ग्रन्थ 
स. प्र. ऋ. भा. भू. 
तन्त्र ब्रत-ते थन्यात्रा-पूजा-माहात्म्य 
पुराण आदि के ग्रन्थ 
तुलसी रामायण सम्प्रदाय ग्रन्थ 
रुक्‍्मणीमंगल 
सर्वभाषाग्रन्य 


कक 


चतुर्थ परिशिष्ट 


संस्कारविधि में निर्दिष्ट यज्ञों के पात्रादि की छची 


अग्निहोत्रहवणी २२३ 
अधरारणी २६३ 
अन्तर्धानकट २३॥१२ 
अन्वाहाय॑पात्र र४।१ 
अश्नि २५५ 


अरणी (5८उत्तरारणी) २५॥१ 


आज्य-स्थाली र३॥२० 
आसन रशा४ 
इडा-पात्री २३॥३ 
६38७५ र४।३ ; २७४३ 
उत्तरारणी के खण्ड २६५ 
उपभृत्‌ ररा३ 
उप २३॥१ 
उपवेश २३।१३ 
उलूखल २२१० 
ओवली २५५ 
कुण्डलादि रडाड 
कू्च २२८ 
क्ृष्णाजिन (मृगचर्म) २२॥१७ 
क्षौमवास रडार 
गौ २६॥६ 
चरुस्थाली २४१ 
चात्र २५५ 
जुहू २२३ 
दुपद्‌ २३१ 


घेनु' रडा८ 
श्रुवा २३३ 
| परिधि २७॥३ 
| पाटला रशा३ 
पुरोडाश-पात्री २३६ 
पूर्णपात्र (यजमान तथा यज- 
मान-पत्नीसम्बन्धी ) २३१७ 
प्रणीतापात्र २३१६ 
प्राशित्रहरण र्श६ 
बहि्‌ रडा४ड 
मुसल ३२॥१० 
मुसलोलूखल रशा११ 
योक्‍त्र २३५ 
रज्जु रश१४ 
वच्च २२६ 
शड्कु २३॥१६ 
झम्या २२।१६ 
शूपे २२१४ 
शूतावदान रश८ 
पडवत्त २३१११ 
समित्‌ रडरे 
सामिधेनी समित्‌ इज 
स्न्क्‌ र्शर 
स्व र्रश 
६. 


१. घेनू शब्द सदुग्बा सवत्सा गौ का बाचक है । 


पश्चम परिशिष्ट 


संस्कारविधि 

अक्षय रश्डा१६ 
अज्निहोत्र २३०११ 
अग्न्याघाना इगछ 
अग्न्याघेय' रटा६ 
अज्भ (वेदाज़) १०७१६ 
अतिथियज्ञ २३४॥३ 
अध्यक्ष २शर 
अध्वयु २४॥३ 
अनूचान १रडाव 
अन्तःस्थ.. ७७॥३,१०; ८०६ 
अन्त्येष्टि कर्म ३०९६२ 
अन्नप्राशन ६६२ 
अपरिमित रश्डारव 
अपवाद १३०११६ 

अभिनिष्ठान (5-विसर्ग ) 
७७३,१० 
अभ्यातन होम १६५।५ 
अरत्नि(+-२२ अड्गुल प्रमाण) 
२२॥५ 
अध्य॑ १३३६, १६; १५६५ 
अष्ट आज्याहुति ३६।५ 


में प्रयुक्त पारिभाषिक नामों की छची 


अष्ट मैथुन ११३२३ 
असगोत्रा १४२६ 
असपिण्डा १४२६ 
अस्थिसंचचयन. ३२०२४,२७ 
आधाराहुति( 55 आधघाराज्याहुति) 

हे३३२ 
आचार्य &६६।१८,२१ 
आज्यभागाहुति 333 
आज्यस्थाली २११३ 
आदित्येष्टि रडा७ 
आमिक्षा &८६१२;६९।१,२६ 


आप (विवाह) १४२२१; १४३। 
१; १४५॥२६ 

आवसबध्य [अग्नि] १४१।११,१६ 

आसुर (विवाह) १४२॥२१: 
१४३॥५ 

ईइ्वर-स्तुतिप्रार्थनीपासना! ७।१ 


उत्तरविधि श्८२ा१६ 
उत्तरीय वस्त्र ११२१ 
उत्सर्ग १३०१,१६ 
'उद्‌गाता २५३ 
उपनयन ६७१ 


१. द्र ०--अग्त्याधेय झब्द । 
२. द्र०-अम्न्याधान छब्द । 


३. इन बब्दों के भरथों के लिये देखो-प्रायहिष्यरत्नमाला (क्रम: संख्या 
१,२१,२४,२६ ) तथा स॒ं७ प्र० स्वमस्तव्यामस्तव्यप्रकरण ( क्रमशः संख्या 


१,४८,४६,५० ) 


पञ्चम परि्चिष्ड 


उपवेद १०७२० 
उपाज्ञ (दर्ननश्ञास्त्र) १०७१६ 
ऋतुकाल ४३।४, २७| 
ऋतुदान ४३॥३,१७ 
ऋत्विग्‌' र८ा३ 
एकादशाह्‌ ३०६११ 
एपणा-त्रय २६४१ 
औपनिषदी श्रुति २७२॥२५ 
कटिवस्त्र ११२।१ 
कर्णवेध ६५१ 
कर्मेन्द्रिय १२३॥१७ 


कल्पसूत्र(श्रौत-गृह्य-धर्म )१३१। १८ 
कामजगण २१६१६ 
किड्चित्‌परिहाणि (चतुर्थ 


शरीरावस्था) ४२४ 
कृत्‌ ( प्रत्यय ) ७७।१० 
क्या रश१राइ,२२ 
क्रम-संन्‍्यास २७६।१० 
क्रोधजगण २१६।२१ 
क्षत्रिय २५१६ 
क्षत्रिय-क्षत्रिया १५१११ 
क्षार-लवण श८घा€; २३ 
गयाश्षाद्ध ३०६।१२ 
गर्भाधान ४०१११ 
गर्भालम्भन डेंडी२२ 
गान्धर्व (विवाह) १४२२२: 

१४३॥७ 
गायत्री-मन्त्र ११०१३ 
गृहाश्रम १६७२ 


३६७ 
गौरी १४७७ 
ग्राम १३२१७ 
घोष ७७।३,१०;८०।६ 
चरु २१५ 
चूडाकर्म' घर 
चौदह विद्या १३२२३ 
चौल* ३५१२; पह।४ 
जातकर्म॑ ६५।१ 
जातिपरिवृत्ति १५१॥१८,१६ 
जयाहोम १६७७७ 
तद्धित (प्रत्यय ) ७७१० 
ताल (संगीत ) १३२१८ 
त्रिवृत्‌ (तीन लड़ ) २८२ 
दक्षगात्र ३०६११ 
दुःख २५७३ 
देव १४२२१२४५ 
डादशाह ३०६११ 
घर्म २६३॥१६ 
घोर २६५।१० 
नवशस्पेष्टि २३६।६ 
नामकरण ७७११४ 
नियम (योगाज्ञ) १२४१; १२६। 

र्८ 

निष्क्रमण ड२।२ 
निष्क्रणिका 5२।६ 
नेतु (नेत्र --मधानी की रस्सी) 

२६१ 
पक्षयज्ञ (पक्षेष्टि) २३५१० 


१. ऋत्विगु लक्षण, द्रष्टव्य-पृष्ठ २८, पं० १८ । 


२. द्र०--चौल दाब्द । 
३. इ०->चूडाकर्म शब्द । 


संस्कारविधिः 


डक 
पक्षेष्टि २३५।६ | ब्राह्मण २४६१५ 
पद-क्रम १३११८ | ब्राह्मण-ब्राह्मणी १५११० 
पाकस्थाजी २१२२ | ब्राह्मी ततू शश्दा १5 
वाद्य १३३।६,१६; १५५।१४ | मधुपर्क १३३।१०२०; १५७।॥ 
पिता शर४५ ३,१६ 
पितृयज्ञ २३२।१५ | महावामदेब्य गानों ३८।११ 
पुसवन ५८।२; ५६।१२ | मुच्छंना (संगीत) इराश्८ 
पुत्र पषणा २६४।१ | मेखला (यज्ञकुण्डीय) २०११ 
पुरोहित' २९६।१ | मेखला (उपनयनीय) १११२१ 
पूर्णाहुति ३७॥२०;२१ | यनज्ञकुण्ड १६॥२३ 
पृषदाज्य ३११५; ३१२।२६ | यज्ञरेश १६६ 
पैजश्ञाच (विवाह) १४२२२; | सन्ञपात्र २११५ 
१४३।११ यज्ञमण्डप ६५ 
प्रधान होम ३४॥१; १०८।२५ | यज्ञशाला १६८ 
प्रधानहोमाहुति १०८।३ | यम (योगाज्ञ ) १२४१; 
प्राजापत्य (विवाह) १४२॥२१; १२५२७ 
१४३॥३ यम (यमझब्द के अर्थ) ३१०१४- 
प्राजापत्याहु ति ३५॥5,१० श्र 
प्राजापत्येष्टिरद२।१; २६५॥५ | यमलोक ३०६॥२४ 
प्रादेश (>फंली अग्रुष्ठ और | यताजय ३०६१६ 
तर्जनी ११ अं गुल) २३।६ | यवागू &€5।१२,१७ 
वलिवैस्वदेव २३२।१८ | योगरूढि श्३ण१करर 
बाल: १२४।५ | यौगिक १३०।१३,२१ 
बाहु (5-२४ अड्गुल प्रमाण) | यौवन (द्वितीय शरोरावस्था) 
रा | डराड 
बुद्धी न्दिय (ज्ञानेन्द्रिय) १२३।१६ | रजस्वला ४३॥२६ 
ब्रह्मा २५॥३ | राक्षस (विवाह) १४२२२: 
ब्राह्न (विवाह) १४२॥२१,२३ १४३।६ 


१. ऋत्विगन्तगत होने से द्र०--ऋत्विगुलक्षण पृष्ठ र८, पं० ११ तथा 


पुरोहित लक्षण पृष्ठ ६६, पं० २४। 
२ ॥०--वामदेव्यगान दाब्द । 


३. यज्ञपात्रों के पारिभाषिक नामों की सूची परिशिष्ट ४ में देखें । 


|] 


६3] पच्चम परिशिष्ट रेश्छ 
राग (संगीत) १३२।१७ | श्ारीरकसूत्र १३११३ 
रागिणी १३२।१७ | श्ालाकर्म र३८।१२ 
रूढि १३०१३,२२ | शिष्ट २६०१६,२० 
रोहिणी १४७।७ | छाद्र (>जड़मति) इछ१६ 
लाजाहोम १७६१३ शूद्र २५३॥७ 
लोक॑षणा २६४१ | शूद्र-शूद्रा १५११३ 
वर (--अभीष्ट वस्तु)' २४।६ | संन्यास २७६॥२-७ 
वानप्रस्थ २६८५।२ | संवत्सरेष्टि २३६८ 
वामदेब्य गानों डै८।३ | सत्य २६३१६ 
वित्तैषणा २६४।१ | सनातन धर्म २५५४/६ 
विद्यात्रतस्नातक॒ १३३।१३; | सपिण्डी कर्म ३०६१२ 
१३४॥२१ सप्तपदी १७६१३ 
विद्यास्नातक १३३।१३; | सभा २६३॥१५ 
१३४१६ समय (संगीत ) १३२१७ 
विवाह १४१२ | समावतंन १३३२ 
बिष्टर १३३।६; १५५,५ | समिघा २०१५ 
का २६३।१४ | समीक्षण' (+-रस्सी).. रंछाड 
हि द्धि (प्रथम प्रशेशवर्या। 2 सम्पूर्णता (तृतीय शरीरा- पे 
पल! २६४।२० | सर्ववेदसदक्षिणा २६५५ 
बेद १०७२१ | सामान्य प्रकरण १६१ 
वेदारम्भ १०७।२ | सामान्यहोमाहुति. ३२२० 
चैदय २५२।१६ | सीमन्‍्तोन्‍नयन ६रार 
वैदय-वैद्या १५१।१२ | सुख २५७४३ 
व्याम ("दोनों फैले हुए हाथ स्थालीपाक २२२५ 
का परिमाण5४ हाथ) २३५ | स्वर १३२१७ 
ब्याहृत्याहुति .. ३४।५ | स्वस्तिवाचन १श१ 
ब्दस्नातक १३३॥१३; | स्विष्टृत्‌ आहुति. ३४१३३ 
१३४॥२० होता* २४३ 
शाकल्यस्थाली २११३ 
झान्तिकरण १४१ | 


५ (१. वर्णभेद से वरद्रव्य नियत हैं । ब्राह्मण के लिये गौ, क्षत्रिय के लिये 
ग्राम,.वेश्य के लिये अइव । पार० गुहय १६१४-१७॥ 


२. द्र०-महावामदेब्यगान प्ब्द । ३. द्र०-पृष्ठ २७.०१६,टिप्पणी ४ । 


पृष्ठ परिशिष्ट 


विषय-श्ची अकारादि क्रम से 


अग्निप्रदीपन-मन्त्र ३०।२० | अन्नप्राशन का काल. 5६।२ 
- कग्निप्रवेश (अन्त्येप्टि में ) अल्नप्राशन का मन्त्र. झ८।१५ 
| ३१३।६ | अन्नप्राशन के द्रव्य ८६।४,७ 
अग्ति-साधन ३०।६ | अलवप्राश्न में प्रमाण. पद्दाई 
अग्निहोत्रविधि २३०।११ | अस्नप्राशनसंस्कार पद 
अग्त्याधान ३०।७ | अन्नप्राशनसंस्कार विधि ८६१० 
अग्न्याघान-मन्त्र ३०१४ | अभ्याग्त-सत्कार (संस्कारों में ) 


_ अनेग्नि का अर्थ दाह 


अज्ज (वेदाज् के भेद) १०७१६ 
अज्ञस्प्ञ के मन्त्र (सामान्य) 
२१ 
अज़स्पर्श के मन्त्र (वेदारमस्म में ) 
१०६१४ 
अज्जुस्पज्ञ के मन्त्र (सन्ध्या में ) 
र्रह्का४ 
अतिथियज्ञ र३५३ 
अधमविवाह १४३। १७; १४: 
अधम से घायल सभासद्‌ २६४। १ 
छोड़ना 
नहीं घड।ए७ 
अनुक्त धर्म (+-कर्तंव्य) में शिष्टों 
का प्रामाष्य- २६०१७ 
अ्त्येप्टिकर्म ३०९१ 
अन्त्वेप्टि कर्म का अर्थ ३०६।२ 
अन्त्येप्टिकर्म में प्रमाण ३०६।५ 
अन्त्येप्टिकी विधि. ३१०२२ 
अन्त्वेप्टचाहुतियां (१२१,२४२, 
डप४) ३२०७-१० 


३७२ 
अभ्यागत-सत्कार (वर के गृह 
में ) श्€्द८ 
अभ्यातन-होम १६८५ 
अरुन्धती-दर्शन १८४१६ 


अल्पावस्था में गर्भाधान. में 
दोष ४१६ 
अष्ट आज्याहुति १७०१७ 
आप्ट आज्यादुति-मन्त्र.. ३६।६ 
[अप्ट विक्ृतियों का अध्ययन 
१३१३०] 
असाधारण विवाह १४६।१६,२२ 


अस्थिसंचयन ३२०।२३ 

आधारादु ति-मन्‍्त्र ३३।६ 

आचमन-अ ज़्स्प्च २६१२ 

आचमन का मन्त्र. २२५१४ 

आचमन के मन्त्र २६१६: 
२२५४ 

आचार्य का सत्कार १३६१६ 


आचार्य के प्रति छृतज्ञवा- 


क्‍ 


पणष्ठः फसिशिष्द 3७7 ७३ 


#प्रकाशन' ३४०३ 
आचार्य को अभिवादन ११६।१० 
आज्यभागाहुति-मन्त्र ३३११ 
आठ प्रकार का मैथुन ११३॥२३ 
आठ प्रकार के विवाह १४२१८: 

शडशा३ 
आत्मा में आहबनीयादि का 
आरोपण २६५१८ 
दण्डघा रण (संन्यास में) 
२६५॥१७ 
आश्ञीर्वाद ( विवाह में) १८२॥७ 
आशीर्वाद (वर गृह पर) 
१६११७ 
आश्यीर्वाद के मन्त्रों का पाठ 
७५१६ 
आहति-शेष घृत से मर्दन ५२२ 
ईइब रस्तुतिप्रार्थनीपासना 
मन्त्र छ२ 
उत्तम विवाह १४३१३; १४४६३ 
उत्तम सनन्‍्तान की चाहनावाले 
अल्पावस्था में विवाह न करें 
४२१८ 
उत्तरविधि(विवाह की) १६२। १५ 
उत्सर्ग अपवाद का लक्षण 
१३०१६ 
उपनग्रत्त का समय &६६॥६ 
उपनयन, शब्द का अर्थ ६७।२४ 
उपनयन संस्कार &६७।१ 
उपनयन संस्कार का काल 
६७१० 
उपनयतत-्संस्कार की विधिः 
६६६ 


उपनबन-संस्कार-में-प्र ताण- 
€७छ२ 
उपवेद के भेद श्०्छा२० 
उपाज् के भेद १०१६ 
ऋतुदान का काल ४३।॥३ 
ऋत्विग्वरण रफारे 
ऋत्विजों के नाम २६१ 
ऋत्विजों के लक्षण . २5११ 
ऋत्विजों के स्थान रशाडट 
आदइन-आउुति १८६। १५ 
ओदन-प्राशन « शुषा 
कन्या का विवाहकाल १४६॥२०; 
१४७४५ 
कन्या को वस्त्रदान_ १६०७ 


कन्यादान-प्र तिग्रह विधि १६०।१ 
कर्णवेध-संस्कार ६५१ 
कर्णवेध-संस्कार की विधि ६५।८ 
कर्णवेध-संस्कार में प्रमाण ६५२ 
कर्म करते हुए जीबो २०५।२३ 
[छल्पसूत्र के मेद १३१२३] 
['कार्तिकस्याउन्तिमे दले 

प्राठ की शुद्धता $॥१३] 
केश-छेदन की विधि. झ&॥१२ 
[केश-छेदन की विधि का 


स्पष्टीकरण &२।१६] 
केश-विमोचन १७६५ 
कंसा नाम रखे घ०।५, १६ 
क्षत्रिय-स्वरूप लक्षण. २५१६ 
खान-पान हर रून समान 

होवे- -.:) 4५ “२६४२० 
गरुड पुराणोक्त कर्मों का. 

मिध्यात्व ३०६। १४ 


क्र 

गर्भ-निश्चय के पश्चात्‌ 
करणीय होम ५५१० 
गर्भस्थिति के पछ्चात्‌ 
ब्रह्मचर्य भदाड 
गर्भस्थिति होने पर पशथ्या- 
प्थ्य ५६१६ 
गर्भस्थित्ययं उपाय... ५५१४ 


गर्भाधान का दूसरा काल 


१६६११ 
गर्भाधान का समय ५४५ 
गर्भाधान-क्रिया भडा६ 


गर्भाधान योग्य अवस्था ४०१७ 
गर्भाधान कै योग्य अवस्था में 
प्रमाण डश ३ 
गर्भाधान दाब्द का अर्थ ४०११ 
गर्भाधान-संस्कार डे १ 
गर्भाधान-संस्कार का समय 
४५८ 
गर्भाधान-संस्कार की विधि 
अभ्ाह 
गर्भाधान संस्कार के मन्त्र ४६।४ 
गर्िणी को आश्ञीर्वाद ६७२० 
गायत्री मन्त्र का उपरेश ११०। 
१३ 
गुणकर्मानुसार वर्णव्यवस्था 
१५१८ 
गुणहीन को कन्या न देवे 
१४६। १८, २८ 
गृहस्थ के कर्तव्य २१४७ 
गृहस्थ कैसा आचरण करें२०६।६ 
गृह्मश्रम की श्रेष्ठा २१४६ 
गृहाश्रम में प्रमाण १६७॥७ 


संस्कारेविधिः 


गृहाश्रम-विधि हृह१ 
गृहाश्रम शब्द का अर्थ १६७४२ 
घर की शुद्धि (अन्त्येष्टि में ) 


३२०१३ 
घृतमधु-प्राशन ७०६ 
घुताहुति का प्रमाण. ३२६ 


घृताहुति-मन्त्र इ२।८ 
चतुर्थीकर्म (गर्भाधान) १८६।७ 
चरु (पाक) बनाने की विधि 
२१८ 
चार आज्याहुति-मन्त्र ३४।१४ 
[चार मुद्‌ठी द्रव्य से सिद्ध पाक 


में से आहुति के लिये अड्गुष्ठ 
पर्वमात्र लेना २१२४] 
चूडाकर्म शब्द का अर्थ ५६२ 
चूडाकर्म-संस्का र घ&।१ 
चूडाकर्म-संस्क्रार की विधि 
प६।१२ 
चूडाकर्म-संस्कार में प्रमाण 
बहा 
चौदह विद्याए १३२२३ 
जया-होम १६७७ 
जल प्रसेचन-मन्त्र ३२।१३ 
जल में गायत्री का जप २६४७ 
जातकर्म-विधि ६५७ 
जानकर्म-संस्कार ६०१ 


जातकरमं-संस्कार में प्रमाण ६८५।२ 
जिह्ना पर ओम्‌ लिखना ७०।६ 
तिथि-तद्देवता नक्षत्र-तद्देवता 

की आहुतियां ७५।१७ 
तिथि-देवता ७&।८ 
[तिथि नक्षत्र आहु तियों का 

प्रयोजन ७६।१५॥ 


बष्ठ परिशिष्ट के 


तीन प्रकार के स्नातक १३।१३ | नामकरण-संस्कार ७७४१ 


तिरात्र-बरह्मचर्य १८६।३ | नामकरण-संस्कार की 
दक्षिण कान में € मन्त्रों का विधि ७६।१ 
जप ७०।८ | नामकरणसंस्कार में प्रमाण७७।२ 
दक्षिण-वाम कान में मन्त्र जप॒ | नियमों के पांच भेद १२६२८ 
८४। १-८ | निष्क्रमण शब्द का अर्थ ८२॥२ 
[दक्षिणार्थ गौवों की संख्या निष्क्र मण-संस्कार ८२।१ 
की उपपत्ति २४।१३] | निष्क्रमण-संस्कार की 
दक्षिणा-विधान ३७।२३ | विधि छ३।१ 
दण्ड कँसा होवे ११२।१६ | निष्क्रमण-संस्कार में 
दण्डभेद और प्रमाणभेद ११२।१६ | प्रमाण ड२।६ 
दर्शकों का कत्तंव्य ३६।१३ | नैत्यिक कर्म २२२६ 
दुःख-सुख के लक्षण २५७।१ | पांच ब्रताहुतियां १००२१ 
धर्म का प्रयत्नपूवंक सेवन पिता का उपदेश शश्राप 
करें २६२।७ | पितृयज्ञ २३२१५ 
धर्म की रक्षा से समाज की पुंसवन का काल अचार 
रक्षा २६४।१७ | परुसबन में प्रमाण शाह 
धर्म के ग्यारह लक्षण २६३।८ | पुसबन बाब्द का अर्थ ५६१२ 
धर्म के द॥ लक्षण. २६२।६ | पु सवन-संस्कार श८।१ 
धर्म को किसी भी कारण पुसवननसंस्कार की 
न छोड़े २६५।१,११ | विधि ५६१५ 
धीर पुरुष न्याय्य मार्ग को पुत्र-दित्त-लोकैषणाओं का 
नहीं छोड़ते २६६।७,२५ | त्याग २६४।१ 
ध्रूवदर्शन १८४।५ | पुनः संशोधन का काल ११०; 
प्रूवीभाव-आशंसन १६८५६ दा 
नक्षत्र-दवता ७६।११ | पुरुषमेघ ३०६४ 
नक्षत्रादि कल्पता का पुरुषयाग ३०६४ 
अप्रामाष्य १४१२४ | पुरोहित-वरण ६६१० 
नरयाग (तरमेध) ३०६४ | पूर्गाईति-मन्त्र ३७२१ 
नवदस्थेष्टि-संवत्सरेष्टि २३६।८ | प्रति आहुति चार मुठी 
नाडीच्छेदन ५ ६८२२ | द्रव्य २१६ 
नाम%.रण शब्द का अर्थ ७७।१४ | प्रतिज्ञामन्त्र (उपनयन में) १०४। १४ 


कक कर 


(जातकरमं में ) ७३१८ 

बालक को आशीर्वाद 

(नामकरण में) _ ६११० 

बालक को आशीर्वाद 

(निः्क्मण में) पडाश्द 

बालक को आशीर्वाद _ 

(अनप्राशन में ) पषार२ 
_ बालक को आशीर्वाद 

(चुड़कमं में) €४।२२ 

बालके को आशीर्वाद 

(उपनगन में ) १०दव७छ 


प्रतिज्ञामन्त्राविद्वासम्म में)१ ११ १४ 
प्रैतिज्ञा-विधि ( विवांड)८१७२।१ 
अ्तियात्रा च्वायप्ो 


(विवाह) इृदह१ हू 
प्रथम संस्करण अयुक्त 
नथा शश्€ 


प्रथम सं० के विषयों के 
पंरित्याग का कारण १॥१६,२० 
प्रधान-होम (पूर्वविघि) १६५॥३ 
प्रधान-होम (उत्तरविधि में ) 

हूँ १८३।११ 
प्रसूता का झरी र-मार्जज ७३॥२ 
प्रसूता के सिराहने कलश- 

७५३ 
७३१० 


३५१० 
प्रातःकालीन प्रार्थना के 
मन्त्र दि २१॥२० 
देवविधि. २३२१८ 


बालक के शिर को सू बना ७४।६ 
बालक को आश्ी्वाद 


>यासंस्फल्विधिः 


लक: को-आओर्वाद- --० 
_(वेदारम्म में). १६२० 
ब्रह्मचर्य का काल ११६३ 
ब्रह्मचारी का सत्कार १३६।१६ 
ब्रह्मच्ना री.के आचरणीय 

कर्म 

ब्रह्मचारी के कर्त व्य 
ब्राह्मण के भेद 
ब्राह्मणस्वरूप-लक्षण 
ब्राह्मणादि के सामान्य 


१२२२५ 
१६२१९ 
१०७।२१ 
२४६१४ 


कर्तव्य २५३२१ 
भात और सूरसों की , ., 

आहुतियां ७४५ 
भूमिका श्र 


महज ल-कार्यों में ईइवरो- 
पासना और यज्ञ करें. १६।१६ 
मथुपर्क-विधि शशडा२० 
मल्त्रोच्चारण यजमान करे 
३७१३ 
महावामदेब्य गान इ८११ 
महावामदेब्य' गान का 
विधान इकाई 
महावामदेव्य गान की ऋचाए 


इया५ 
मार्जन (विवाह) १८०।११ 
मिलकर रहो २६६।४, १३ 
मुख स्पर्श के मन्त्र १०६६ 
पक्षार्निहोत्र २३६।१ 


पक्षेष्टि (दर्जपौर्णमास) २३६।८ 
पठन-पाठनविधि १२६२० 
प्‌त्ति पत्नी का केश प्रसाधन करे 

| 


इरिप्ट.परिश्चिष्ट 


पति-पत्नी परस्पर सन्तुर्टः रहें 
दर $ 23026%25%).5 
पति इवशुर इवश्रू आदि का 
अभिवादन ५३॥२ 
पत्नी का कर्तव्य १६८।२०; 
२१३॥१ 
पत्नीवाम भाग में बैठे (गर्भाधान 
में ) ४६२ 
पद-क्रमपाठ का अध्ययन १३।१८ 
['परोक्षात्‌ पाठ का प्रामाण्य 
१८।१०] 
परस्पर द्वेष मत करो २६६।१०: 
२६७।८ 
परस्पर समना होकर दीर्घायु होवो- 
२०२६ 
परिवार के संदस्य प्रेम से रहें 
२०३।॥६ 
यजमान का स्थान रहा 
यजमान की असमर्थता सें 
पुरोहितादि मन्त्रोच्चारण 
करें ३७१६ 
यजमान- दम्पती का हुतझेप; 


भक्षण ३७२४ 
यज्ञकुण्ड का परिमाण १६२२ 
यज्ञदेश १६६ 
यज्ञपात्र २१॥१५ 


यज्ञों से है 
यज्ञपात्रों के चित्र- 
यज्ञपात्रों के द्रव्य 
यज्ञपात्रों के लक्षण 
(संस्कृत में ) 


उस रैण३ 


यज्ञ-में-चतिधीत्त स-करें: एह१० 
यज्ञञ्माला को सुशोमित करना 
१६१५ 
यज्ञञ्ञाला-निर्माण प्रकार श६।८ 
यज्ञशाला-यज्ञमण्डप शब्द 
एकार्थ 5 
यज्ञन्सापिधा ३०१४ 
सज्ञोपबीत का मन्त्र. १००३ 
यथाज्षक्ति दान (अन्त्पेष्टि में) 
३२१ १-४ 
यम कित पदार्थों का नामःहै 
३१०४५०१६ 
३०९२० 
१२५२७ 


इहाप 


यमालय 

अमों के पांच भेद: 

['यस्यच्छाया' पाठ का 
अपपाठत्व 


5२७] 
ध्कार तथाएँ 
कार के चिह्नों की व्यवस्था 
५ १३२२] 
युवावस्था के विवाह में मन्त्र- 
प्रमाण शडदा३ 
यौगिक-योगरूढि-रूढि 
शब्दों का अर्थ १३०२१ 
राजधर्म २१७१५ 
राजव्यवहार सभा के अधीन 
होव्रे रश्षा१६ 
राजसभा के सदस्यों की - 
योग्यता २६१।३-८ 
राजसभा में सदस्यों की 
संख्या २६११ 
लाजा-होम १७६१३ 
वधू का यान से अवतरण ३१६ १॥७ 


देजई 


वधू का सब को अभिवादन 
(बर के गृह में) १६४७ 
बधू-वर का पारिवारिक 
जनों से व्यवहार १६६१६ 
वधू-वर का यज्ञमण्डप में 
आगमन (विवाह में) १६१२५ 
बधू-वर का यज्ञमण्डप में 
आगमन (वर गृह में) १६१२१ 
वधू-वर की परीक्षा १५३१२ 
वर का वस्त्र-परिधान १६०१६ 
बर के गृह में वापसी पर 
यज्ञ १६२॥३ 
वर्ण परिवर्तन में प्रमाण १५१८ 
बर्णभेद से भिक्षा-प्रकार ११४।२६| 
बर्ण विशेष से ब्रत 
(भोज्यान्न) भेद ६५११ 
वर्गव्यवस्था ग्रुणकर्मानुसार 
१५११८ 
वानप्रस्थ के कत्त ब्य २७२२० 
बानप्रस्थ में उपनिषत्‌- 
प्रमाण 
वानप्रस्थ में मनुस्मृति- 
प्रमाण २७१२५ 
वानप्रस्थ में वेद-प्रमाण २६८।६ 
वानप्रस्थ झब्द का अर्थ २६८॥२ 
वानप्रस्थ संस्कार रषदा! 
वानप्रस्थ संस्कार की 
विधि २७३१२ 
वाय्वालय ३०६।२१ 
विद्याव्रत स्नातक का अर्थ 
१३४१८ 
विद्यास्नातक का अर्थ १३४२० 


२७११३ 


संस्कारविधिः 


विरुद्मतिवांले न होवों २०४॥५ 
विवाह काल १४२५; १४३।२१ 


विवाह का समय श्थ्शरर 
विवाह की अवस्था ४२॥१३ 
विवाह की प्राग्विधि १५३॥१५ 


विवाह के अयोग्य कन्या 
१४२१५; १४४१७ 
विवाह के अयोग्य कुल १४२११: 
१४४५ 
विवाह के भेद १४२२१; १४५१ 
विवाह-यज्ञ का आरम्भ १६४८ 


विवाहयोग्य. कन्या १४२॥६/ 
१६; १४४॥३,२७ 

विवाह शब्द का अर्थ १४१४२ 

विवाह संस्कार १४११ 


विवाह संस्कार की विधि १५४॥५ 
विवाह संस्कार में प्रमाण १४१७ 


विविध तप १२८४ 
विशिष्ट अभ्यागतों का 
सत्कार ३६७ 


विद्विष्ट १२ आहुतियां ३५॥११ 
विद्विष्ट कामना से उप- 


नयन काल में भेद ६७१७ 
वेद शब्द का वाच्य. १०७२२ 
बेदाज्भ के भेद श्ण्छा१६ 


वेदारम्भ के पश्चात्‌ ३ 
दिन का विशेष कर्त्तव्य ११७।१ 
वेदारम्म शब्द का अर्थ १०७२ 


वेदारम्भ संस्कार १०७१ 
बेदारम्भ संस्कार का 
समय शग्छरड 


वेदारम्भसंस्कार की विधि १०७।५ 


है 


वेदी के चारों ओर जल 
प्रसेचन हे 
बेदी निर्माण (अन्त्येष्टि में) 
३१०।२०;३११।१८ 
वेदोउसि' मन्त्र-श्रावण  ७०।८ 
वैज्यस्वरूप लक्षण २५२१६ 
ब्रतस्नातक का अर्थ १३४१६ 
व्याह्ृत्याहुति-मन्त्र ३४६ 
शरीर की चार अवस्थाएं ४२४ 
शरीर की चार अवस्थाए ॥| 


२।११ 


और उनका काल १२१२६ 
शान्तिकरण १५१ 
['शान्तिप्रकरण' पाठ अशुद्ध 

हु श्शाश्ड] | 
शाला-कर्म २३६९१ 
शालाकर्म में प्रमाण २३५६ | 
शालाप्रवेश विधि रडरा३ | 


शिखा-यज्ञोपवीत का त्याग 
२६५८ 
शिलारोहण-विधि श्छ्चर 
छिशु का शरीर शोधन ६८।१६ 
शिश्षु-स्कन्ध स्पर्श पूर्वक 
मन्त्रपाठ छरा७ 
द्विष्ट का लक्षण २६०१६ 
दिष्य आचार्य से प्रतिज्ञा 
करावे १०४२२ 


शिष्य को आशीर्वाद ११६१२ 
शुद्ध वायु में बालक का 

अमण ४१६ | 
शूद्रस्वरूप लक्षण २५३७७ | 


श्रम आदि विविध गुणों 


से सम्पन्न होवो २०५२२ 


पष्ठ परिश्षिष्ट 
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संशोधित सं० वि० 

का रचना प्रकार ११२; २॥५ 
संस्कारविधि का उपक्रम 
इलोक 

संस्का रविधि का रचना- 
काल १४; ६५ 


६ 


| संस्का रविधि प्रथम संस्करण 


का रचना प्रकार श्र 
संस्कारविधि रचने का कारण 
१३; ५२० 
संस्का रसम्बन्धी सब मन्त्रों के 
अर्थ न लिखने का कारण ३॥६ 
संस्कारहोम (जातक में) ६६३ 
संन्यास का काल २७६८ 
संन्यास का तृतीय प्रकार 
२७३१६ 
संन्यास का द्वितीय प्रकार 
२७६। १३ 
संन्यास का प्रथम प्रकार २७६।६ 
संन्यास में पुन: प्रमाण ३०१७ 
संन्यास में मनुस्मृति- 
प्रमाण २८१२३ 
संन्यास में मन्त्र-प्रमाण २७७६ 
संन्यास शब्द का अर्थ २७६२ 
संन्यास संस्कार २७६१ 
संन्यास संस्कार की विधि २८७४ 
संन्‍्यासी का कर््त व्याकत्त ब्य 
इ०्श४ 
सगोत्र और भाई-बहन के 
विवाह में दोष १४७२२ 
सत्कर्मों का अनुकरंण- 
असत्कर्मों का त्याग १२७२७ 


संस्कारक्धिः-- 


डेफ़द 


सत्य असत्य को जानों २६६७५ 


२४ 
सनन्‍्तानोत्पत्ति १६६२७ 
सन्ध्योपासनविधि रर४ा७ 
सप्तपदी-विधि १७६१२ 


सब भूतों को अभय-दान २९४ १८ 
सभा में सत्य ही बोले २६३।१८ 
सभा-वुद्ध-धर्म सत्य का 


स्वरूप २६३॥१८ 
[सभी ग्रन्थों के प्रथम सं० 
त्याज्य नहीं हैं शाप] 


समान मतिवाले होवों २०३२५ 
समावत्त न शब्द का अर्थ १३३॥२ 
समावत्त॑न संस्कार १३३॥१ 
समावत्त॑न संस्कार की 

विधि १३५३ 
समावर्त्त न संस्कार में प्रमाण 

१३३॥६ 
समिदाधान-मन्‍्त्र ३१४ 
सर्वाषधि (द्री रपुष्टर्थ ) 

५३।१६ 
सहस्तनों मूर्खों की अपेक्षा अकेले 
बेदबित्‌ का प्रामाण्य २६१७ 
सामान्य-प्रकरण श६ १ 
सामान्यप्रकरण का प्रयोजन २५: 

१६२ 
सामान्याहुतियां 
[सामवेद में "/कार का 
प्रयोग १४१७] 
सीमन्‍्तोन्नयन का काल ६२।१३ 
सीमन्‍्तोन्‍नयन का प्रयोजन ६२॥२ 
सीमस्तोन्‍्नयन में प्रमाण ६२॥५ | 


३२२० 


सीमन्तोन्‍नयन संस्कार 
प्रीमन्‍्तोन्‍नयन संस्कार की 
६३१ 
सुमज्भजलीत्व-आञंसन_ १८२।१ 
सूर्यदर्शन (गर्भाघान में) ५२॥७ 
सूर्यदर्शन (निष्क्रमण में) ८४॥११ 
सूर्यदर्शन (विवाह में) १८१६ 
सूर्यावलोकन (उपनयन) १०१॥६ 
[स्रोम अर्थात्‌ गिलोय में 

प्रमाण २०२६] 
स्तनपान ७४।१२ 
स्त्रियों की अप्रसन्‍नता से 

कुल का नाश २१२॥३ 
स्त्रियों का नाम कैसा रखे 5११५ 
स्त्रियों को प्रसन्‍न रखें २११२३ 
स्त्री के पथ्यापथ्य ६१११ 
स्त्रीपुरुष भेद से चार अव- 


$६२।१ 


स्थाओं का कालभेद १२०२५ 
स्थाली-पाक २०२५ 
स्नातक के भेद १३३॥१४,२२ 
['स्वः स्तभितं' पाठ का अप- 
पाठत्व २४] 
स्वस्तिवाचन १११ 
स्वस्तिवाचन (वर के 

गृह में) १६४५।१४ 
स्वस्तिवाचन-शान्तिकरण 

मन्‍्त्रों से आहुतियां . ३२०१६ 


स्वाध्यायप्रवचन के साथ 
ऋतादि का आचरण १२८।२२ 


स्विष्टक्ृदाहुति-मन्त्र ३५३ 
हंसते खेलते गृहस्थ में रहो 
२६१८ 


सप्तमः परिश्षिष्ट 


हिंसापरक ब्राह्मणबचन 
अप्रमाण 

हुतशेष खिचड़ी गर्मिणी 

खाबे ६७।१८ 

हृदयालम्म (उपनयनत्त) १०४।१२ 


१३११६ 


७६ 


हृदयालम्भ ( विवाह में) १८११३ 
होम के चार प्रकार के 

द्रव्य २०२० 
होम के द्रव्यों का शोधन २०१२७ 


सप्तम परिशिष्ट 
संस्कारविधि में उद्धृत ग्रन्थों की छची 


अथर्ववेद १४१५; १८७ 
इत्यादि बहुत्र 
अव्ययार्थ (आप्तमुनि ? कृत) 
१३०१२ 
अर्थवेद (उपवेद) १३२१६ 
अष्टाध्यायी (पाणिनीय) शर&। 
२६; १३०५ 
आपस्तम्ब [धर्मसूत्र] १५१२० 
आयुर्वेद १३२८ 
आइवलायन गुद्यसूत्र ४४॥२३: 
५६।३; ६२६; ६८ ५६ 
७७।८ इत्यादि बहुत्र 


आइवलायन श्रौत १३११८ 
ईदा उपनिषद्‌ १३११३ 
उणादि [गण] १२९२६; 
३०१५ 
ऋग्वेद ६१६; ११४, १६ 
इत्यादि बहुत्र 
ऐतरेय उपनिषद्‌ १३११४ 
ऐतरेय ब्राह्मण १३११७ 
कठ उपनिषद्‌ १३११३ 
कठ-बल्ली ३०४३ 


कल्पसूत्र (आइवलाय- 
नीय) १३११८ 
काव्यालद्धूरसूत्र (यास्क- 
कृत) १३०१६ 
केन उपनिषद्‌ १३११३ 
कोझ (कात्यायन कृत) १३०१२ 
गणपाठ १२६।२६; १३०५ 
गान्धर्ववेद १३२१६ 
गीता (भगवद्गीता) २४९।१६: 
२५११० 
गोपथ ब्राह्मण १३२४ 
गोभिलीय गृह्य ४५४; ५६। १४; 
हपा४;. ७७१३ 
इत्यादि बहुत्र 
चरक (आयुर्वेदीय ) ६६१; १३२। 


१० 
छान्दोग्य [उपनिषद्‌ ] ५४ १८५ 


१३११४ 

तैत्तिरीय आरण्यक शा 
१२८२, ५; १२६३: 
२२६१२: २६२२१: 
३०३॥३ 


१- ग्रन्थकार की टिप्पणी में । 


दे ० संस्कारविधि: 
तैत्तिरीय उपनिषद्‌ १३१।१४ | योगशास्त्र १३१११ 
धनुवंद १३२।१३ | योगसूत्र १३१११ 
धघातुपाठ १२६२७; १३०।५ | रामायण (वाल्मीकीय) १३११ 
नारद संहिता १३२।१६ | लिख्भानुशासन १३०४५ 
निषण्ट्‌ यास्कीय..._ १३०११ | वर्णोच्चारण शिक्षा १२६।२३, 
निषष्ट्‌ ( धन्वन्तरि २४; १३०४ 
कत १३२।६ | वाल्मीकीय रामायण १३१।१ 
2 पास्कीय, १३०११; | बिदुरनीति १३०१८ 
न्यायञ्ञास्त्र' १३१६ | वेदान्त शास्त्र १३११५ 
पद-क्रम १३११८ | वैद्यक शास्त्र १३२।८ 
पारस्कर गृह्मसूत्र ४५॥३; | वैशेषिक सूत्र है १३१८ 
६२।११; ६८।३; ८२।६ | व्यासमुनि ( योगसूत्र 
इत्यादि बहुत्र | भाष्यकार ) १३११० 
पिज़जुलसूत्र (छन्दःझास्त्र) झतपथ ब्राह्मण. &पा८, १३: 
बमीमांसा श३०१४ | १३२२: २६८।८ 
पूबः १३१७ | शारीरक सूत्र १३११३ 
प्रशस्तपाद भाष्य १३१६ | शिक्षा (वेदाज्भ-प्राणिनि झृत) 
प्रइन उपनिषद्‌ १३११४ | गा 
वह्नू,च ब्राह्मण १३११७ | शिल्पशास्त्र १३२१६ 
बृहदारष्यक उपनिषद्‌ १३११४ | शौनक गृह्यसूत्र ४५४; ५६। 
ब्राह्मणग्रन्थ २७६।१४,१६ १४; ६८५; ७७१३; 
मनुस्मति ४ण३; ४३१६; | ४११५ 
5११८५; &७।१६, | सांल्यशास्त्र १३११२ 
इत्यादि बहुत्र सामब्राह्मण १३२॥३ 
महाभारत २६३।१७; ३६५।४ | सामवेद १०१२; १८२ 
महाभाष्य श्३ग४ इत्यादि बहुत्र 
मुण्डक उपनिषद्‌ १३१।१४; | सामवेद (5 मन्त्रत्नाह्मण) 
२७११५ ५६१६; ५८।१४ 
माण्ड्कय उपनिषद्‌._ १३११४ | सुश्षुत ४१॥५,१०; ६६॥१: 
यजु: (यजुर्वेद) ७३, १२; ५।६, १२२५; १३२।६, ११ 
२२; ९।६ इत्यादि बहुत्र | सूर्य सिद्धान्त १३॥३ 


| 


॥ 


३. न्यायधूत्र झब्द मी द्रष्टव्य । 


२. द्र०--आशारीरकसूत्र शब्द | 


अष्टम परिशिष्ट 


टिप्पणी में उद्धृत ग्रन्थों की छची 


अथर्ववेद श४ड२० 
इत्यादि बहुत्र 
अमरकोश टीका 
(भानुजि दीक्षित) 
अरण्य संहिता १३८॥२३ 
अष्टविकृति' १३१३० 
अष्टाध्यायोी ७६।२५;२२०३१ 
आठ बविक़ृतियां १३१२७ 
आपस्तम्बगृह्मय ६२१६; ३११॥ 
६; रे४डंडी)८; ३४५॥३२; 
३४६१६ 
आपस्तम्ब श्रौत २२।१६;३३॥ 
२५; ४६२३ 
आपस्तम्ब श्रौत टीका २१४३० 
आइवलायन गृह्य २१२३; २६। 
२६; ३१॥२०; ३५२२ 
इत्यादि बहुत्र 
आइवलायनगृह्मयकारिका ८२।१६ 
आश्वलायनगृह्मय टीका १८८।२५ 


श३०गर८ 


आइवलायन श्रौत ६४॥२७ 
उणाबविवृत्ति (व्युत्पति- 
सार) २०२६ 


उत्तर भारतीय पञज्चाज़ू ६१८ 
उपदेशमज्जरी (पूना- 

प्रवचन ) २६२२६ 
ऋषक्प्रातिशाख्य ३४७।६ 


ऋग्भाष्य (स्वामी दयानन्द) 
२२०२६; २२१२६ 
ऋग्वेद ११२४२६ 
इत्यादि बहुत्र 
ऋग्वेदभाष्य (नमूने 
का अड्धू ) ३४७।१७ 
ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका २१३१: 
४०२८; १२६२८; १३ १॥ 
२०; २०६२६; २३३।१४ 
आदि बहुत्र 
ऋषि दयानन्द के पत्र और 


विज्ञापन २२ 
ऐतरेय ब्राह्मण अहार४ड 
कर्कंभाष्य (का०श्री०) ३३०३ 
काठकगृह्य ३२५२, 
३४४१७ ; ३४५२६; 
३४८।१५; ३२४६॥२,१६ 


काण्व बृहदारण्यकोप० ४५॥११ 

कात्यायन कोश शशरर 

कात्यायन गृह्यसूत्र ४५।१७,२२, 
२७;६५।१३; १३३॥।२६ 

कात्यायनीय प्रातिशात््योँ ८२६ 

कात्यायन श्रौत २२१६; २४॥ 
१५, १७; २७११, १५५ 
२१; ३३।२३; ३७।२६, 
२७ इत्यादि बहुत्र 


१. द्र०--आठ विक्रतियां झब्द । 
श्ः 


'-शुक्ल यजु: प्रातिशास्य शब्द । 


ड्बर पंस्कारविधिः 


कात्यायन श्रौत टीका 
(विद्याघर झास्त्री कृत) २७११ 


कोश २३॥२३ 
कौपीतकि गृह्य ३४६२१ 
क्रमपाठ १३१२६ 
गुजराती पम्चाज़ू ६॥१७ 


गोभिलगृह्म २६२६; ३०२८; 


३२।२७; ३३।१८ इत्यादि | 


बहुत्र 
गोभिलगृह्यसूत्र भाष्य 
(भट्टनारायण) ७&।२९,३० 


चरक (आयुर्वेद) ३२४२४; 
३३६॥३० 

छान्दोग्य उपनिषद्‌ ११६२६ | 

जाबाल उपनिषद्‌ २६५।१५ 

जाबाल ब्राह्मण २६८।१८ 

जाबाल शाखा २६८।१७ 

जैमिनी गृह्य ३४६१५ 

तैत्तिरीय आरण्यक ६८२७; 
१२७२६; २३१२५; 
३२०५ 

त्रिकाल सन्ध्या (हस्ततेख ) 

ै २२६२५ 

दयानन्दभाष्य (यजु:) २१०।२८ 

धर्मसूत्र शे३शर४ 

निरक्त १४७२६; ३३७८; 
३४६६ 


२६४॥३१ 
न्यायदर्शन ३२४२५;३५१११ 
न्यायसूत्र ५६२१ 
पञधू्चमहायज्ञ विधान ३५२१५ 
पञ्चमहायज्ञविधि' (संवत्‌ 
(१६३२) र२३ 
पञ्चमहायज्ञविधि (सं०१६३४)* 
२।२४; २१३१; २३३।॥ 
१५६२३४।१५४,२४: 


२३५२७ बहुत्र 
पञ्चाजू? ६॥१७, १८ 
पदपाठ १३१२५ 
पदपाठ (अ्थर्व) २४१२८; 

रघघा२१ 
पारस्कर गृह्य_ ७२०;२४५॥६: 
| ३०२४; .. ३५४२४ 

इत्यादि बहुत्र 


पारस्करगृह्य टीकाएं ३४८।१० 
पारस्करगृह्य व्याख्या 


(गदाघरीय ) €८।२२ 
पूना-प्रबचन४२।२६; २६२।२६; 
२६३॥७ 


पूर्वमीमांसा (द्र०--मी मांसा शब्द ) 

बृह॒दारण्यक उपनिषद्‌ ४४३०; 
४५११; २६५।१३ 

। बृहदारण्यक' उपनिषद्‌ (काण्व) 


१. द्र०-पञ्चमहायज्ञविधान । 


३- इस परिशोधित सं० १६३४ के संस्करण पर प्रथम संस्करण छपा है। 
३. द्र०-ग्रुजराती पण्चाज़, उत्तर भारतीय पण्चाज़ू शब्द | 
४. द०-काष्यवृहददारध्यक उपनिषद्‌ शब्द । 


अष्टम परिश्िष्ट डेप 


बृह॒दारण्यक' उपनिषद्‌ (माध्य- 
न्दिन) 
बौधायन गृह्यसूत्र &८।र४ 
बौधायन घर्मसूत्र ३५०६, १३ 
भवसन्तरणोपनिषद्‌_ ३०४२६ 
मनुस्मृति (काशी संस्करण संवत्‌ 
१६२६) १४२॥२७; १४३॥२५: 
२१४॥२०; २१६।२६; 
२२०३१; २२५२६ 
मन्त्रब्राह्मण ४८।२३; ५६।२३; 
३३४॥२५ 
महाभारत २६५२७; ३४५१० 
महाभारत मीमांसा ३४५॥१५ 
महाभाष्य ६२५; र२रार२र: 
२१५२५; इे२४६; 
३३१२६ बहुत्र 
महाभाष्य हिन्दी व्याख्या 
झडछ३० 
माध्यन्दिन बृह॒दारण्यक 
(उप०) ४५।११ 
माध्यन्दिन शतपथ १०१२ 
मानव गृह्मय १३६२१; ३४६। 
२१ 
मीमांसा (दर्शन) ३२४।१; ३३०। 
२६; ३४२३०; २४० 
२०; ३५३॥२० 
मीमांसा-न्याय ६३॥२२ 
मेघातिथि टीका (मनु 


स्मृति २२१२७ | 
हेग्ड।रप | 


मैत्रायणी आरण्यक 


यजुः संहिता पाठ &२७ 
यजुर्भाष्य (स्वामी दया- 
नन्‍्द ) २२०२६ 
यजुबंद ७।१८; ८२८५; १४॥१७ 
इत्यादि बहुत्र 
यजुवेदीय गृह्य ४५9२० 
योगदर्शन १२५३१;१२६॥३२ 
राथ-ह्विटनी संस्करण 
(अथर्ववेद ) १८१० 
लघु पारस्कर गृह्य( पार- 
स्करगृह्य ) ड2।१६ 
लिज्जानुशासन श्रधटा२६ 
लौगाक्षिगृह्य ३२४२; ३४४ 
१८; रेड५२६; रे४ं५पा 


१५; ३४६१६ 
वराह गृह्य उ४६११ 
वाजसनेय संहिता. २६८।१७ 
वात्स्यायनभाष्य ५६२१ 
विदुर प्रजागर पर्व २६३।३१ 


वृद्ध पारस्कर गृह्य 
(कात्यायन गृह्मय ) ४९१६ 


बृद्ध-सुशुत ४२३० 

बेदान्त सूत्र भाष्य हि 

(बौधायन कृत्‌ ) १३१२२ 

वंदिक कन्का्डेन्स १३८।१८,२६: 
१७घा२३ 


बंदिक-नित्य-कर्म-विधि १५२२; 
२६॥२७; रे४॥१८, ३०५ 
२२१२५; २२६।२४, 
२७; २३१२२ 


१. द्र०-साध्यन्दिन उपनिषद्‌ शब्द । 


इ्पड संस्कारविधि:ः 


ब्युत्पत्तिसार (डणादि 
वृत्ति ) रणर€ 
शतपथ ब्राह्मण ४५१२; ११६। 
२५१२६5५।१४,२२ 
झताब्दी संस्करण (सं०वि०) 
७४॥२६; २१८२७; २२५॥ 
२६; २५६।२८,३१ 


शाइखायन गृह्य ३४६२१ 
शाइखायन श्रौत २२१६ 
शुक्ल यजु:प्रातिशाख्य' ६२६ 
शुल्बसूत्र २१४२८ 
शौनक गृह्य ४५३० 
इवेताइवतर ३ेण०्डी२५ 
संस्कार चन्द्रका २४२८५; 
३२४२६ 
संस्कारविधि १५।१४ बहुत्र 


संस्कारबिधि (अजमेर मुद्रित) 
५॥२३; ६२४; १११६; 
१२।२२ बहुत्र 


संस्कारविधि (प्रथम संस्करण ) 
१६३।१६; २१६।२७: 
२२०२८ बहुत्र 
संस्कृत व्याकरण शास्त्र का 
इतिहास ह्‌इ्गर६ 
सत्यार्थ-प्रकाश. २१३१; ४२॥ 
२५; ११६२५; १२०।३ १; 
१२३२८ इत्यादि बहुत्र 
सत्यार्थ-प्रकाश (प्रथम संस्क.) 
२१६;२१६३०; २२श२ 
३;२३५।२३ बहुत्र 
सन्ध्यात्रय (हस्तलेख) २२६२५ 
सामवेद १४॥१७ बहुत्र 
सुश्रत ४२२३ 
हरिहर टीका ( पा. गृ. ) 
ड&॥२५ 
स्वमन्तव्यामन्तव्य-प्रकाश 
२६५२६ 


१. द्र०-कात्यायनीय प्रातिशाख्य | 


नवम परिशष्ट 


रुस्कारविधि में निर्दिष्ट व्यक्ति-नामों की धची 


अज़्िरा ऋषि (धनु्वेद- 
कार) १३२१४ 
आप्तमुनि (अव्ययार्थ कार 
१३०१२ 
आइवलायन (श्रौत-गृहच-) 
कार) १३११७ 
कणाद मुनि (वैशेषिक- 


कार) 3३१८ 
कपिलाचार्य (सांख्य- 

कार) १३१११ 
कात्यायन मुनि (कोझ- 

कार) १३०११ 
गोतम मुनि (प्रशस्तपाद- 

भाष्यकार ) १३१८ 
गोतम मुनि (न्याय- 

शास्त्रकार ) ३१६ 
जैमिनि मुनि (पूर्व- 

मीमांसाकार ) १३१७ 


जैमिनि मुनि (वेदान्त- 
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वायवा याहि झ्ड७ 
वायसेभ्यो नमः २३५ 


वा श्र करणे खर्परे लोपपए.. & 
विधुयुगनयचन्द्रे वत्सरे 


द्वादश परिश्षिष्ट 


विरोधे त्वनपेक्ष्यं स्‍्थादु. ३२३ 
विरोधेअ<र्थप रस्तत्परत्वातू ३३० 


विशुद्धाच्च प्रतिग्रहः र्४६ 
बैदेहेषु सद्य एव व्यवायों ३४५ 
व्यर्थ सज्ज्ञापयत्याचार्य: २२ 
ब्रीहियवैस्तिलमापैरिति_ प& 
डस्त्रास्त्रभूत्त्व क्षत्र्य २५१ 


श्रुति: -बसन्ते ब्राह्मणमुप० €८ 


श्रुतिस्मृत्यविरुद्धनयायण... २१८ 
डवपग्भ्यो नमः २३५ 
इवभ्यो नमः २३५ 
षण्णां तु कर्मणामस्य २५० 
संवत्सरं ब्रह्मचयंम्‌ डेडड 
सक्ृत्संस्क्ृतसंस्काराः ३३५ 
सन्ध्योपासनविधिश्च ३५२ 


समानकतूं कयोः पूर्वकाले ३३१ 
समिधाग्निं 


३३० | 


7३३: 


सर्वत्वमाधिकारिकम्‌ ३५०,३५१ 


सर्वभूतेषु चात्मानम्‌ झ४ड८ 
स होवाच याज्ञवल्कयो.._ २६८ 
साकाइड्क्षत्वाद्‌ अस्तु' ० 
सानुगेभ्यो बलि हरेतू. २३३ 
सुमज़लीरियं बेड८ 
सुसमिद्धा ३३० 
सूत्रे लिज्भवचनमतन्त्रमू ३४६ 
सेनाया वा २२० 
सोमः गिलोय इति भाषा २० 
सोमपुरुषे भ्यो नमः २३३ 
सोमाय नमः ३३ 
सोमाय स्वाहा झ्ड 
सौभाग्यमस्थे दत्त्वा डे 
स्त्रिये तद्धितम्‌._.....2७८१ 
स्वाहकास्यदीक्त ही. १६८, 

हु 

५ 


# 


आयेसमाज-शताव्दी के उफ्लच्पत्में- “४ ८-7८ 
_ ऋषि दंयानत्द कृत प्रस्थों का 
नया महत्त्वपूर्ण प्रकाशन 


१-सत्यार्थप्रकाश (ग्रा० स० शताब्दी सं० )5- शुद्ध पाठ,विस्तृत 
विषयसूची, २५०० टिप्पणियां, ११ महत्त्वपूर्ण परिश्िप्ट, सुन्दर 
सजिल्द संस्करण १८०८ २२ अठपेजी झ्राक़ार के ११०० 
9 सूल्य १५-०० 
«२ सत्यायंत्रकाश (सस्ता संस्करण) --झुद्ध पाठ के अतिरिक्त 
२४५०० टिप्पंणियां, २०७६३० सोलह पेजी आह के €&०० 
पृष्ठों में । मूल्य ५०००, सजिल्द ६-०० 
३. संस्कारविधि (झरा० स० झाताब्दी सं० )-शुद्ध पाठ, विस्तृत 
विषयसूची, सहस्नाधिक टिप्प्णियां,, १२ विविध सूचियां, सुन्दर 
संस्करण । मूल्य ८-००, सजिल्द १०-०० 
४. संस्कारविधि (सस्ता नया चौथा संस्करण ) -- मूल्य ३-००, 
सजिल्द ४-०० । है 
«५: ऋग्वेदभगष्य. (ऋषि दयानन्द कृत) -शुद्ध पाठ, २००० 
टिप्पणियां, ११ महत्त्वपूर्ण परिशिष्ट, २०१८ ३० अठपेजी आकार के 
८४० पृष्ठों में,सुन्दर सजिल्द । प्रथम भाग मूल्य २५-००,द्ूसरा भाग 
२५-०० । तीसरा भाग छप रहा है। 
६. लघु-प्रग्थ-संग्रह- ऋषि दयानन्द कृत २० लघु ग्रन्थों का 
सुन्दर शुद्ध सटिप्पण संस्करण छप रहा है । 
७: श्रार्याशिवितय ( अंग्रेजी अनुवाद )-स्वामी भूमानन्द 
सरस्वती कृत । मूल्य अजिल्द ३-००, सजिल्द ४-०० 
५. आर्व॑समाज के वेद सेवक विद्वान्‌ झन०० 
प्राचीन वेदमनौषी--शी घर छपेगा । 
पाइ्चात्य वेद-सेवक विद्वानू- शीघ्र छपेगा । 
&६. महाभाष्य--पं० युधिष्ठिर मीमांसक क्ृत हिन्दीव्याख्या 
सहित । द्वितीय भाग मूल्य २०-०० । तृतीय भाग छप रहा है। 
१०. संस्कृत व्याकरण-्ञास्त्र का इतिहास-पं० युधिष्ठिर 
मीमांसक कृत। तीन भागों में सम्पूर्ण | मूल्य क्रमशः प्रथम भाग 
२५-००, द्वितीय भाग २०-००, तृतीय भाग १५-०० । 
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श्री रामह्वाल कपूर ट्रस्ट 


द्वारा 
प्रकाशित और प्रस्तारित ग्रन्थ 
चेद विषयक-अन्‍्थ . 
१- यजुर्वेदभाष्य-बिबरण (प्रथम भाग)-- अप्राप्य 
यज्जुवेंदभाष्य-विवरण (द्वितीय भाग) -- २०-०० 
२. ऋग्वेदभाष्य--ऋषि दयानन्द कृत । २००० टिप्पणियों के 
साथ शुद्ध सुन्दर संस्करण। (प्रथम भाग )--२४५-०० 


(द्वितीय भाग) -- २५-०० । (तृतीय भाग छप रहा है) 
ऋण्वेदादिभाष्यभूसिका-- (स्थूलाक्षर सटिप्पण) १५-०० 


भूमिका पर किए गए आक्षेपों के उत्तर- १-५० 

४. साध्यन्दिनपदपाठः-- (यजुर्वेद का पदपाठ) १४-०० 
भर >स्व॒र-ं.सांसा-- ००० 
६- ऋग्वेद की ऋक्‍संख्या-(विविध मतों की आलोचत्ता) १-०० 
७. बेद-संज्ञार्म मांसा-- - ०-७५ 
झ- देवाप और दान्तनु के वैदिक आख्यान का स्वरूप ०-७५ 
&. बेद और रिराक्त-- ०-७४ 
१०. निवक्‍तकार और बेद में इ तिहास-- न्न्छ्धू 
११. त्वा८८ -“सरण्यू श्राब्यान का वाह्त*वक स्वरूप -- ०्नछभू 


१२: बेद में आ्रर्य-दास युद्ध सम्बन्धी पाइचात्य सत का 
खण्डन-ले० पं9 रामगोपाल झ्ास्त्री वैद्य 
१३. बेद में प्रयुक्त विविध स्व॒रादून-प्रकार-- 
२-००, सजिल्द ३-०० 


. कर्मकाएड-सम्बन्धी ग्रन्थ 


०-७५ 


१४. संस्कार बच (साधारण संस्करण) ३-००,सजित्द ४-०० 
आय-सम/ज-झत,ब्दो सस्क-ण-१२ प्रकार की सूचयों झोर 


३७. 


टिप्पणियों से युक्त-_ अजिल्द ६-००, सजिल्द १०-०० 


संस्कार-समुच्चय-- सजिल्द १५-०० 
* बंदिक-नित्यकर्म-बिधि (व्याख्या सहित)-- श्नशू० 

पञुचमहायज्ञ विधि-- ग्न्३५ 

पञ्चमहायज्ञप्रदीप-- ३-०० 

हवनमस्‍्त्र-- ( मूलमात्र ) ०-२० 
'* सन्ध्योपासनविधि--अर्थसहित । ०-२० 
» सम्ध्योपासनविधि - अर्थ और देनिक हवन-मन्त्र 


सहित न्न्रश 


शिक्षा-निरुक़-व्याकरण-सम्बन्धी ग्रन्थ 


* वर्णोच्चारणशिक्षा-- (नया संस्करण ) ०-५० 
. शिक्षासूत्राणि आपिशलि-पाणिनि-चन्द्रगोमी-प्रोक्त १-५० 
.. शिक्षा-श्ञास्त्रमू-पं० जगदीश्ञाचार्य 9० 
« निरक्त-शास्त्र-पं० भगवद्धत्त (भाषा टीका). २४-०० 
* निरुक्तसमुच्चय:-- द्न्ण्० 
. अष्टाध्यायीसूत्रपाठ:-- १-५० 
* अष्टाध्यायी सूत्रपाठ के परि शिष्ट-- २-०४ 
.. पाणिनीयं शब्दानुशासनम्‌ (भाग १)-पाणिनीय सूत्रपाठ 
के विविध पाठ-भेद तथा सूत्रसूची सहित । सजिल्द ४-०० 
* धातुपाठः-धातुसूची सहित १-४० 
* संस्कृत-घातुकोष:--हिन्दी अर्थ सहित ००० 
अष्टाध्यायी-भाष्य (प्रथम भाग ) -- श्ध्ूनग० 
(द्वितीय भाग) -- नया संस्करण छप रहा हैं । 
(तृतीय भाग) -- शशू००० 
* महाभाष्य-यु० मी० कृत हिन्दी व्याख्या सहित। 


भाग २ सजिल्द २०-०० । भाग ३, अगस्त ७४ तक मित्ेगा 


संस्कृत पठनपाठन की अनुभूत सरलतम विधि -- 

प्रथम भाग ५-००, द्वितीय भाग ६-५० 
» दैवम्‌-पुरुषका रवातिकोपेतस्‌-- चघन०० 
« काशकृत्स्त-घातु-ब्यास्यानसू-- कन०० 

काशक्त्स्न-व्याकरणम्‌-- झ्ेन्ग्० 


शे८- 


३६. 


डे. 


४३2] 
डर. 


ड३- 
डडड. 


वा ।वीय लिड्ल्‍ागुशासतं स्वोपज्ञवृत्ति-प् हितम्‌-- 
अजिल्द ३-००, सजिल्द ४-०० 
लिदू और लुडू सकार की रूप-बोधक सरलविधि-- २००० 
डाब्दरूपावली - ०-७५ 
भागवृत्तिसंकलनम्‌-अष्टाध्यायी की प्राचीन वृत्ति ३८०० 
संस्क्तवाक्यप्रबोध स्वामी दयानन्द (मूल मात्र) ०-६० 
» # »  -आक्षेपों के उत्तर सहित १-२५ 


अध्यात्मविषयक ग्रन्थ 


अनास क्ति-योग-- सोक्ष की पगदण्डी १००० 
#५५०णीाजिा।9/8-ह9 77॥॥300॥ आ0 ०89 
अजिल्द ३-००, सजिल्द ४-०० 


.- विष्णुसहस्नरनाम-स्तोत्रम्‌ (सत्यभाष्य-सहितम्‌ )- ४ भाग 
प्रति भाग १२-५० 

आत्मा की जीवनगाथा-- पा ्ठ 

.. हंसगीता--(महाभारत का आध्यात्मिक प्रकरण ) ०-४० 
.- बैदिक ईशइबरोपासना - न्न्डण 
.. $.गम्य पन्‍्थ के यात्री को झरात्मदर्शन-- २-०० 


इतिहास-राजनीति-विषयक ग्रन्य 


' बाल्मी कि-रामायण-- ( हिन्दी अनुवाद ) बालकाण्ड ३-५० 


अयोध्याकाण्ड ५-५० अरण्य-किप्किन्धाकाण्ड ६-५० 
रुन्दरकाण्ड ४-०० युद्धकाण्ड १०-५० । पूरा सैट ३०-०० 


.- बिद्ुरनी ति--पदार्थ भावार्थ सहित न] 
'. भारतीय प्राचीन राजरन.ति- पं० भगवद्दत्त कृत ०-७५ 
* सत्याग्रहनी तिकाव्य--भाषानुवाद सहित चून०० 
'. संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास नया संस्करण प्रथम 


भाग २५-००, द्वितीय भाग २०-००, तृतीय भाग १५-०० 
संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा झ्ौर आचार 


१०००० 


५६- ऋषि दयानरद सरस्थतों का स्व॒लिखित” और स्थ॒कथित 


अऑत्मन्‍्चरित-- ०-७५ 
८५७ ऋषि दयानन्‍्द और श्रार्यसम्ाज की संस्कृत साहित्य 
को देत-- सजिल्द १ ०-०० 
४८- पूला-प्रवचन (उपदेश-मण्जरी )- ३००० 


५७. श्रार्य-समाज के बेदसेबक विद्वानू-डा० भवानीलाल ३-०० 
विविध-विषयक प्राजाणिक ग्रन्थ 


६० सत्यार्थप्रकाह् -- सजिल्द ६-००, अजिल्द ५-०० 

आ्रार्यसमाज-शताब्दी संस्करण--२५०० टिप्पणियों और 

११ प्रकार की सूचियों से युक्त । १५००० 
६१ व्यवहारभानु-स्वामी दयानन्द ०-३५ 
६२. आर्योद इयरत्नमाला-- ,, ,, ब्न्श्र 
६३. भागवत-खण्डनस्‌ कक ७-६० 
६४: ऋष्टोत्तरशतनाममसालिका-- #००० 


६४ प्यारा ऋषि'- ऋ. द. के जीवन को विशेष घटनाएं ०-७५ 
६६- श्रम्नीर सुधा-भक्त अमीचन्द कृत भजन-संग्रह ०-५० 


६७: देवतावाद का भौतिक तथा वेज्ञानिक रहस्य--... १-०० 
६८. बेद में मनुष्य-इ तिहास नहीं -- २-०० 
६६. दयाननन्‍्द-शास्त्रार्थ-संग्रह- ०० 

७०, नाडी-तत्त्व-दर्शनम्‌-पं० सत्यदेव शर्मा वासिष्ठ. १०-०० 

७१, परमाणु दर्शनम्‌-ले० जगदीशाचार्य ४-०० 

७२: घक्कमंशास्त्रमू- ,  ,  +# 2 
७३. स्िद्धान्तशतकम्‌ --ले० जग्रदत्त शास्त्री १०९० 

७४, श्री पं० क्षेमकरणदास त्रिबेदी की जीबनी-- ००५० 

७५ ४०ए९७॥शांओ। ४5: |/९४६०४॥५७५ ले ० - कर्मना रायण 

कप्र मूल्य ०-५० 


पुस्तक-प्राप्ति-स्थान-- 


रामलाल कपूर ट्रस्ट, बद्ालगढ़, जिला-सोनीपत (दरयारा) 
रामलाल कपूर एण्ड संस पेपर मचण्ट्स-- 


गुरु बाजार, श्रमृतसर । ] [नई सड़क, देहली 
बिरहाना रोड़, कानपुर । ] [५१ सुतारचाल, बंम्बई । 


